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pen 3 g Tyfr cenhedliad Jeſu Griſt, fab. 
v8 Dafydd fib Abraham. h 
A 8 2. Abraham a genhedlodd thac, 
ay ac Ifaac a genhedlodd: Jacob, ac Jar* 
2X Cob a genhedJodd Judas a'i frodyr.* F - 
3 A Jadas 2 genhedlodd Phares a Zara o Tha _ 
mar, a Phares a genhedlodd Eſrom, ac Eſrom 2 4 14 
genhedlodd Aram. _ 5. <4 
4 Ac Aram a genhedlodd'Aminadab, ac Amis: ©, 4 
nadab'a genhedlodd' Naafton, a Naaffon a Io ll 
hedlodd Salmon. -- = 
5 ASaltnonag enhedlodd Ee05 o.Rat 
Boos a' vethedioda obed 2 Ruth, at: Obed 
venhodiode &ffe. = 
6 A Tefle a genhed{odd Daly Rent th Fr 
Dafydd frenin! a genhedlodd Subwng. 0 3; Nalp "ad 
[a flaſer'wralg ] Vrias: ph SINE 
"A Salomon a genhedlodd Roboam 
3 gentiedipdd Abia, ac _ a codBR 
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> Ez Lyfe cenhedliad Ffeſa Grift, fab 
of &2; Dafydd fab Abraham. 
wag 2. Abraham a genhedlodd Ifaac, 
x ac Ifaaca genhedlodd Jacob, ac Ja-* 
Sz 9EWF Cob a genhedlodd Judas a'i frodyr.' 
3 A Judasa genhedlodd Phares a Zara o Tha- 
mar, a Phares a genhedlodd Eſrom, ac Eſrom @ 
oenhedlodd Aram. 


4 Ac Aram a genhedlodd'Aminadab, ac Ami © 


nadab'a genhedlodd Naaffon, a Naaffon a gen-= 
hedlodd Salmon. - 
5 A Salmon a genhedlodd Beos o Rachab, 2 


Boos a venhedicdd Obed o Ruth, ac Obed 4 


oral. cs Jefte. 


6 A Jelle a genhedlodd Ddafydd frenin, 'Y 


Dafydd frenin' a genhedlodd Solomon, o'r hon 
[a fuaſei'wrals ] Vrias: 
7 ASalomoen a genhedlodd Roboam.a Roboank 
a genhedlgdd Aba ac Abia a genhedlodd Afa. 
A 2 
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* S. Matthew. Pen. | 


8 Ac Aſa 2 genhedlodd Joſaphat, a Joſaphat a ( 
genhedlodd Joram, a Joram a genhedlodd Ozias, 

9 Ac Ozias a renhedlodd Joatham, a TJoatham 
a genhedlodd Achaz, ac Achaz a genhedlode 


Ezekias. 
io Ac Ezekias a genhedlodd Manafles, a; 


Manafies a genhedlodd Amon, ac Amon a gens} 
hedlodd Jofias. 

it A Jofias a genhedlodd Jeconias a'i frodyr' 
ynghylch amfer y ſynimud{iad i Babylon. 

12 Ac wedi y ſymmudiad j Babylon Jechonias 
a genhedlodd Salathiel, a Salathiel a genhedlodd 
Zorobabel. 

13 A Zorobabel a genhedlodd Abind,ac Abiud 
a genhedlodd Eliakim, ac Eliakim a genhedlodd 
ATZOT. 

14 Ac Azor a genhedlodd Sadoc, a Sadoc a 
—_— Achim , ac Achim a genhedlodd 
Elm 
' 15 AcEliudagenhedlodd Eleazar, ac Eleazar 
a genhedlodd Matthan, a Matthan a genhedlodd 
Jacob. 

15 Ac Jacob a genhedlodd Joſeph, gwr Mair, 
o'r hen y ganed Jeſu, yr hwn a elwir Chriſt. | 

17 Felly yr holl genhedlaethau o Abraham 
hyd Ddafydd ſydd bedair cenhedlaeth ar ddeg, ac 
O ”dafydd hyd FA ſymmudiad i 1 Babylon pedair 
cenhedlaeth ar ddeg, ac o'r ſymmudiad i Babylon 
hyd Griſt, pedair cenhedlaeth ar ddeg. 

18 A genedigaethyr Jeſu Griſt oedd fel ins : 
wedi dyweddio Mair ei fam ef 3 Joſeph, cyn eu 
dyfod hwy ynghyd, hi a gafwyd feichiog o'r MW: 
_ Lipryd glan, 


p - - 4 


9: A 


S. Matthew Pen. IT. ; 
' 19 A Joſephei gvrhi, ganei fod yn gyfiawn, 
4c heb chwennych ei gwneuthur hi yn ſiampl, a 
ewyllyſiodd ei rhoi hi ym:maith yn ddirgel. $ 

20 Acefe yn meddw] y pethan hyn,wele,angel . 3M 
yr Arglwydd a ymddangotodd iddo mewn breudd- | 
wyd, gan ddywedyd, Joſeph mab Daiydd, nac \ 4 
ofna gymmeryd Mair dy wraig, oblegid yr hyn a , 
oenhedlwyd ynddi, fydd o'r Yſpryd glan. \ 
WW 21 A hi a eſcor ar fab, athiaelwicieny ef +] 
ly" Jeſu, oblegid efe a wared ei bobl oddiwrth ex + 3 
_ [MW pcchodau. | EE 
14s BY 22 ( A hynoll a wnaethpwyd fel y cyflawnid 
dd Wl yr hyn a ddywetpwyd gan yr Arglwydd trwy 'r 
prophwyd, gan ddywedyd. 

23 Wele, Morwyn a fydd feichiog, ac a eſcor 
dd WW ar fab, a hwy a alwant ei enw ef Emmanuel, yr 
I hyn, oi gyfleithn, yw, Duw gyd i ni.) 


a 24 A Joſeph pan ddeftroes o gwfc, a wnaeth  ::; 

dd Wl megis y gorcny mynaſei 'Angel yr Arglwydd iddo, 
. Wacagymmerodd ei wraig. | | | 

Zar 25 Ac nid adnahu efe hi, hyd oni eſcorodd hi 


dd If ar ei mib cyntaf-anedig, a galwodd ei henw ef 
Jeſu. FR 
PEN. IL 


AE wed geni 'r Ieſu ym-Methlehem Tudza; 
yn nyddiau Herod frenin, wele doethion. a 
ddaethant o'r dwyrain i Ieruſalem 3 | 

2 Ganddywedyd,pa ley mae 'r hwvn a anwyd 
yn freuin yr Iddewon? canys gwelſom et ſeren ef 
yn y dwyrain, a daethom i'w addoli ef. | ug 
' 3 Ondpan glybu Herod frenin,efe a gyflrowyd, /: 
Wa boll lerufalem gydag ef. 2 | ia 'J 


w— CS. Matthew. Pen. I I. 


4 A chwedi dwya ynghyd yr holl Archofui- | 
riaid,ac ſcrifennyddion y bobl, efe a ymofynnodd 
' a hwynt pa le y genid Chriſt. 
| s A hwya ddywedaſant wrtho, Ym-Methlehiem 
S Jnuaza,canys felly 'r ſcriſennwyd trwy'r prophwyd. 
[-- 6 A thitheu Bethlehem tir Iuda, nid lleiaf wyt 
ymhlith tywyſogion Inda, canys © honot ti y daw 
tywyſog luda yr hwn a fugeilia fy mhobl Iſrael. 
F- 7 Yna Herod wedi galw y doethion yn ddir- 
| gel, a'n hotodd hwynt yn fanwl am yr amfer yr 
: ymddangofaſei y ſeren. 
; 8 Acwed: eudanfon hwy 1 Bethlehem, efe a 
! - ddywedodd, Evch, ac ymotynnwch yn fanwl am 
 / x mb bychan, a phan gaftochef, mynegwch i ni, 
-, fely galiwyftinneu ddytoda't addoli ef. 
F-. 9 Hwythau wedi clywed y breain, a aethaut ac 
___ wele, yſerena wellſent yn y dwyrain, a aeth o'r 
blaen hwy, hyd oni ddaeth hi a ſefyll goruwch y 
Ve yr oedd. y mab bychan. | 
io A phan welſant y ſeren, llawenhaſant 2: 
Rawenydd mawr dros ben. 
it A phan ddacthantir ty, hwy a weliant y 
mib bychan gyd a mair ei fam, a hwy a ſyrthiafaut 
tlawr, aca't haddolafant ef: ac wed! agoryd eu 
_ tryſoran, oftrymmaiant iddo anrhegion 3 aur, a 
thus, a myrrh. 
12 Ac wedieu rhybudJio hwy gan Dduw trwy 
. frendwddwyd, na ddychwelent at Herod, hwy a 
aecthant drachein iw gwlad ar hyd flordd arall. } 
13 [_ Ac weil iddynt ymado, wele Angel yr 
Arglwydd yn ymddangos i Ioſeph, mewn breu- 
ddwyd, gan ddywedyd, Cyfod, cymmer y mab 
bychan a i fam, a fto i'r Aiphr z, a bydd yno hyd 
| Ont, 
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| oni ddywedwyf iti ; canys ceitioa wna Herod y 


mab bychan, i'w ddifetha ef. | 
14 Ac yntev pan gyfododd a gymmerth y mib 
byhcan a'i fam o hyd nos, ac a giliodd 1'r Aiphr. ' 
1s Aca fu yno hyd farwolaeth Herod, fel y 
cyflawnid yr hyn a ddywedpwyd,gan yr Arghwydd 
myy 'r prophwyd gan ddywedyd, O'r Aipht y 
oglwais fy mab. | 
16 Yna Herod pan weles ei fiommi gan y doe- 
thion, a ffrommodd yn aruthr, ac a ddantonodd 
aca laddodd yr holl- fechgyn odd yn Bethlehem, 
ac yn ei holl gyffiniau o ddwyflwydd oed, a than 
hynny, wrth yr amſer yr ymoſynnaſei efe yn fanwl 
i'r doethion. | 
17 Yna y cyflawnwyd yr hyn a ddywedafid gan 
leremias y prophwyd, gan ddywedyd, 


18 Llefa glybuwyd yn Rama, galar,ac wylofain . . 


ac ochain mawr, Rachel yn wylo am ei phlant, ac- 
ni fynnel ei chyfluro, am nad oeddynt. 

19 Ond wedi marw Herod, wele Angel yr Ar- 
glwydd mewn breuddwyd yn ymddangos i Joſeph 
yn yr Aijphe. h 

20 Gan ddywedyd, Cyiod a chymmer y mib 


bychan a'i fam,a dos i dir Iſrael : canys y rhai oedd 4 


yn ceii'o enioes y mab bychan a fuant feirw. | 
21 Ac wedi ei gyfodi, eſe a gymmerth y mab 


 bychan a'i fam, aca ddaeth i dir Urael. 


22 Eithr pan glybu efe fod Archelaus yn 
teyrnaſu ar Judxa, yn lle ei dad Herod, efe a of- 


nodd fyned yno, ac wedi ei rybuddio gan Dduw #F 


_ breuddwyd, efe a giliodd 1 barthau Ga- 

Maa. 
23 A phanddacth, efe a drigodd mewn dinas 

F A 4 - 


| 
| 
? 
1 
; 


f 
> 
Fz 
FJ 
bo 
1 - 
W* 
1 
Fd 
- 
2 
= 
& 
'N% 
47 
A. | 
v 
: 
4 
% 
;f 
£ 
KS 
on. 


4 $54 2 " * : 
oY "A » fi FA 
- III” <> Mc ———_— 


6 Matthew. Pen. III. 


a elwyd Nazareth: fel y cyflawnid yr hyn addy- 
wedatid trwy y prophwydi, y gelwid cf yn Naza- 


rcad. 
P-E-N;- 111: 


C yn y dyddiau hynny y daeth Joan Fedy- 
ddiwr, gan bregerhu yn niffaethwch Judxa. _ 

2 A dywedyd, Edifarhewch, canys neflaodd ' 
reyrinas nefoedd. | 

3 Oblegid wn yw efe, yr hwn y dywedwyd 
am dano gan Efaias y prophwyd, gan ddywedyd, 
Llef vn ya llefain yn y dittaethwch, Paratowch- 
fiordd yr Arglwydd, gwnewch yn vniawn & 
twybrau ef. 

4 A'r TIoan hwnnw oedd ai ddillad o flew ca- 
mel, a gwregys 0 groen ynghylch ei lwynau : at 
fwyd oedd locuſtiaid, a mel gwyllt. | 

s Yna yraeth allan atto ef Jeruſalem, a hull 
Jadza, a'r holl wid o amgylch yr Jorddonen. 

6 A hwy a fedyddiwydganddo ef yn yr. Jor- 


- ddonen, gan gytteſu en pechodau. 


7 A phan weloddeſe lawer o'r Phariſxaid, ac 
o'r Saducxaid yn dyfod iw fedydd ef, efe a ddy- 
wedodd wrthynr hwy, O geahedlaeth gwiberod, | 
pwy a'ch-rhagrybuddiodd i ttoi rhag y llid'a 
Sa? 

8 Dygweh gan hynny ffrwychau addas i edi- 
feirwch. 

9 Ac na. feddyliwch ddywelyd ynoch eich 


Hhunain, y mae gennym ni Abraham yn.did i nj; 


canys yr ydwyf yn dywedyd 1 chwi, y dichon Duw, 
i 0 rmeini hyn gyfodi plant i Abraham. {NF 
Io AC yr awrhon heivd y mae y fwyall wed! 


S, Matthew. Pen. TELE. = 


ei goſod ar wreiddyn y prennau : pdb pren gan 
liynny yr hwn nid yw yn dwyn firwyth da,a dorrir 
i lawr, aCa defiir yn tin. 

11 Myh yn ddiau ydwyf yn. eich bedyddio chwt 
;dwfr 1 edifeirwch : eithr yr hwn ſydd yn dyfod Eli 
ar fy 611, ſydd gryfach ni my, yr hwn nid ydwyF 2 
Wl geilwng i ddwyn ei eſcidiau, efe a'ch' bedyddia «} 
d Wl chwi i'r Yſpryd glin, ac 5 thin. | 

12 Yrhwa[y mae] ei wyntill yn e law, ac. 
d WW [ fe | a Ivyr lanhi & laws dyrnu, aca oaſcl cl 


!, MW venith i'w yicubor, eithr yr vs a lyſc ! [ efe] a thin 
h- Py 
1 3 Yray hneth yr Teſu o Galilza 1 Jorddonen 


at nk , I'w fedyddio ganddoz 

- W 214 Eithr Joan a orafunod iddo ef gan ddy- 

': WW wadyd, y mae arnaf fi cifien fy medyddio gennit 

Wii; aca ddeni di attaf f1? 

i 15 Ond yr Jeſu a attebodd, ac a ddywedodd 
wrtho ef, Gid yr awrhon, canys fel hyn y mae yn - - 

r- WM veddus i nt gyfſawni pob cytawnder : 5 yna efe a 
adawodd iddo. 

1C 16 A'r Jeſtrwedi ei fedyddio a acth yn y fan i 

- Mm or dwfr : ac wele, y netoedd a agorwyd iddo, 

Mac cfe ] a weladd Yſpryd Duw yn defcyn fel co-: 

lmmen, ac.yn dyfodarno ef. 

17 Acwelelef o'r nefoedd, yn dywedyd, Hwa | 

fy anwyl fab, yn yr hwn i'm bodlonwyd. 


th P EN. III. 
TTY FR: 
Wy fy yr Jeſu a arweiniwyd i fynut'ranialwchgan- {| 

yr Yſpryd, iw demptio gan ddiafol.. 


2 Ac wed iddo YOu —_— nhiwrogd: 
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8 S. Matthew. Pen. ITII. 


a dengain nos, yn ol hynny efc a newynodd. 
3 A'r tempriwr pan ddaerh atto, a ddywedodd, 


Os mab Duw wy* ti, arch ir cerrig hyn fod yn þ 
fara. 

4 Ac yntei a artehodd, ac a ddywedodd, 
Scrifennwyd, Nid trw y farayn vnig y bydd byw 
dyn, ond trwy bob gair a ddaw allan o enau Duw. 

s Yna y cymmerth diafol ef ir ddinas ſan» 
Ctaidd, ac 4'; goſodod? efar binacl y deml 

6 Ac a ddywedodd wrtho,: Os mab Duw wyri, 
bwrw dy hun i lawr  canys ſcritennwyd, y rhydd 
cfe orchymr; vn 1'wangelion am danat, a hwy a'th 
eiygant yn eu dwylo. rhag taro o honot vn amſer 
dy droe] wrih garrep. 

7 Yr Jeu a ddywedodd wrtho,: Scrifennwyd 
drachefn, Na themptia vr Arglwydd dy Dduw. 

8 Trachefny cymrerth diafol ef 1 fynydd tra 
vchel, ac a ddangoſadd iddo holl deyrnafoedd y 
Þvd, a'u gogoniant. 

9 Acaddywedcdd wrtho, Hyn ol! a roddaf i th, 
os ſyrthi 1 lawr a'm haddoli 1. | 

10 Yna yr Jeſta ddywedodd wrtho, ymmaith 
Satan : canys ſcritennwyd, yr -- alan dy Dduw 
a addol!, ac ef yn vniy a waſanaet 

It Yray gadawodddiafol ef, ac wele, angelion 
a ddacthant, ac a weinafant iddo. 

12. Aphanglybu'r Jeſu draddodi Ioan, e&fe 4 
acth i Galilza. 

13 A chan ado Nazareth, efe 4aethac a arho+ 
fodd yn Capernaum, yr hon ydd wh y mor, yer 
ghyt9.niau Zabulon a Nephthal: : 

14 Fely-cyilawnid yr hyn a ddywedpwyd ivy 


—— Y reogiie gan ddywedyd. 


I5 Tir 


. Later. "en. ; '#to So 
14 Tir Zebulon, a thir Nephthali, [| wrth ] 
ffordd y mor, o'r ru hwat i'r Jorddonen, Galilaa y 
cenhed[cedd. i 
16 Y bobl oedd yn eiſiedd mewn tywyllwch, a 
welodd oleuni mawr : ac i'r rhai a eiſteddent ym- 
7 mro a chyſcod angen, y cyfodocd goleunt iddynt. 
, 17 Or pryd hynny y dechrenodd yr Jeſu bre- 


I gathn, a dywedyd, Edifarhewch : canys netaodd 


rcyrnas nefcedd, 

18 Ar Jeſu yn rhodio wrth for Galilza, efe a 
4 MW gantn ddau frodyr, Simon yr hwn a elwir Petr, ac 
4 MW Andieas ei frawd, yn bwrw rhwyd 1'r mor 3 ( canys 
> WM pyicod-wyr ocddynt,) , 

19 Ac efe a ddywedodd wrthynt, Duwch 
4 | = fy 0:5, ac mi ahh gwnaf yn byſcod-wyr dy- 

I non. | 

_ 20 A hwyyn y fan, gan adel y rhwydan, a't 
y I caniynalant ef. | 

21 Ac wed: myned rhagddo oddi yno, efe a 
ti, WM w<lods ddan frodyr eraill, Jaco [ fab] Zebedaus, 

Il ac loan <1 fravd, mewn. llong gvdi Zebxdens eu 
th a, yn cyweirio eu rhwydau : ac-au galwodd 


22 Hwythau yn ebrwydd gan adel y long a'u 
on Wl tid, ai canlynaſant ef. : 
33 A Jeſna acth o amgylch holl Galilxa, gan 
- 4 i ddyſcuyn eu Synagogan, a phregethu Efengyl y 
deyrnas, ac iachau pob clefyd a phob aftechyd ym- 

10s mhlith y bobl. __ y | 
1n- 24 Acaeth ſ3n am dano ef trwy-holl Syria ; a 
Imy a ddyzaſant atto yr holl rai drwg en hwy], a'r 
that yr. oedd amryw glefydan a chnofeydd yn ea 
Gla, a'r- rhai cythreulig, a'r rhai loerig, a'r _ 
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20 | . Matthew. Pen. V, 4 
oedd a'r parlys arnynt, ac efe a'n hiachaodd. 
tvwynr. | 

25 A thorfeydd lawer a'i canlynaſant ef o Ga- 
lilxa, a Decapolis, a Jeruſalem, a Judza, aco'r tu 
hwnt i'r Jorddonen. 7, 


PEN V. 


A Phan welcdd [| yr Jefu | y tyrfaodd, cfe 2 
eſcynnodd i'r mynydd : ac wedi iddo eiſtedd, 
ei ddiſcyblion a ddaethant artro. —_ | 
2 AC efe a agorodd ei enau ac a'u dyſcodd 
kwynt, gan ddywedyd, ED 
3 Gwyn eu bydy tlodion yn yr yſpryd : canys 
eiddynt yw teyrnas nefoedd. m 
4 Gwyneu byd y rhai ſydd yn galaru : canys 
twy a ddiddenicr. Soc Rees 
s: Gwyn eu byd y rhai addfwyn ; canys hwy a 
etifeddant y ddaiar. : 
6 Gwyn eu byd y rhai ſydd arnynt newyn a 
fyched am gyfiawnder : canys hwy a ddiwellir. 
7 Gwyn ea byd y rhai trugarogion : canys hwy 


+ a gint drugarcdd. 


8. Gwyn eu byd y rhai por o galon : canys hwy. 
a welant Dduw. . On ne nah 
9 Gwyn en byd y tangneddyf-wyr : canys bwy 
a elwir yn blant i Dduw. | x, 
io Gwyn eu bydy rhai a erlidir o achos eyfi- 


awnder : canys eiddynt yv teyrnas nefoedd.  - 


_ 1x Gwyneich. byd pan i'ch gwradwyddant,,. ac 
xch erlidiant, ac y dywedant bob dryg-air yn eich 
erbyn, er fy mwyn i, a hwy yn gelwyddog. = 
i2 Byddwch lawen a hyfryd, canys mawr ul 7 
| | cick 


DSL ne” * ens. -— 3 =" PZ="WF-D== <4 , by 
S. Mintthew. Pen. V. it bs. | | 
eich gwobr yn y nefoedd : oblegid felly yr erlidia- * | * | 


fant hwy y prophwydi a fu o'ch blaenchwi. - 

13 Chw:i yw halen y ddaiar : eithy o diflaſodd | 
yr halen, i pha beth yr helltir ef? ni thil efemwy * fa 
ddim onid 1'w fwrw allan; a'i fathra gan ddynion. * 8 

14 Chwi yw goleuni y byd :. dinas a' ofodir ar : 
bye al elfir & chalddp. {neem 

1s Ac ni oleyant' ganwyll, 41 dodr dan leftr, ; 
ond mewn canhwyll-bren : a hi a olena i bawb fy {! 
my ty. TY 
is Llewyrched felly eich golenni ger þron _ 
dynion, fel y gwelont eich gweithredoedd da chwi, | 

ac y gogoneddont eich Tad yr hwn fydd yn y iY 
S WW nefoedd. : Fu As 

17 Na thybiwch fy nyfod i dorri 'r gyfraith, | 

Ss WM neu 'r prophwydi, ni ddacthym i dorri, ond x +} F 


o 


oytawni. | | | |, 
| 


” 


a 18 Canys yn wir meddaf i chwi, Hyd onid el y 
nef a'r ddaiar heibio, nid a vn iot nac vn tippyn 
2 Wor gyfraith heibio, hyd oni chwplaer oll. £5 
19 Pry bynnag gan hynny a. dorro vn o'r 
Y WMecrchymyninion leaf hyn, ac a ddyſco i ddimon | 
WH felly, leiaf y gelwir ef yn nheyrnas nefoedd: ond =Þ&} 
Y Mpiy bynnag [ a'i | gwnelo, ac{[a'i] dyſcoſ'i ]Þ} 

call, hwn a elwir yn fawr'yn rheyrnas nefoedd.. ] 

Y WW 20 Canys mieddaf ij chwi, - oni -bydd* eich 

: Mqgfawnder yn helaethach ni { chyfiawnder? yr 
 {Wocrifennyddion, a'r Phariſxaid, nid ewch 1 mewn 
| tdeyrnas —_— = . | OTE 
c WW 21 Clywſoch ddywedyd gan y rhat gynt, 'Na 
dd : a phwy bynnag a adds, —__ rrdd ofarn. - 
22 Eithr yr ydwy* yn dywedyd i chwi, pobva 
a adipio wreh ei frawd heb yſtyr;a candy” ba 
3 ; ns 


A, kv 
<—_—_— 
Tx +. 


172  S.Matibew. Pen. V.. 
| farn : a phwy bynnag a ddywedo wrth <i frawd, 
©; Raca, a fydd enog 0 gyngor : a phwy bynnaga | 
edywedo, 0.ynfyd, a iydd euog o din vitern. 
23 Gan hynny,os dygi dy rodd : . allor, ac yng 
dyfod 1th gof. fad-gan dy frawd ddim yn dy erbyn, 
24 Gid yno dy rodd gx. bxon yr allor, a dos 
"$ ymmaith : yn gantaf cymmoder & a'th-frawd, ac 
& yno tyred, acoftrym dy rodd. 


4 '# 25 Cytuna ath wrthwyneb-wr ar frys, tra 
WM: fyddech ar y ffordd gyd ag cf :. rhag vn amſer i'th 
B'S wrthwyneb-wr dy roddi di yn ilaw 'r barn-wr, ac 
"oy tr barn-wr dy roddi at y (wyddog, -a'th datty 
—— yngharchai, | 
q: - 25 Yn wir meddai i ti, ni ddeui di allan oddi- 

th yno hyd oni thalech y flyrling cithaf. | 

27 Clywioch ddywedyd gan y rhai gynt, Na fl | 

wn odineb. | 


28 Eithryr ydwyh yn dywedyd i chwi,fod pob I 
yn ſydd yn edrych ar wraig, i'w chwennychu hi, Ml. 
wedi gwneuthur euſys odineb 5 'hi yn ei gx M1 
on; X | 
29 Acos dy lygad dehaua'th rwyſtra, tynn & 
allan, a thafl oddi wrthit, canys da i ti golli vn o'th ll 
_acloday, ac na thafler dy holi gorph i vifern. 

'3o Acosdy law ddehau a'th rwyſtra, torr hi  & 
ymmaith, a thall odd: wrthit, canys da i ti golli 
va ©'th aclodan, ac na thatler dy holl gorph i Ml 
vitern. { : Wl 9 

31 A dywetpwyd, Pwy bannag a ollyngo 
ymmaith er wraig, rhoed iddi lythyr yſcar. C 
— 32 Ondyr ydwytt yn dywedyd i chwi, fod pwy 
bynnag a ollyngo ymmaith ei wraig, ond o achos f C 
goduued, yn peri iddi wacurhur godincd : a phvy ff n 


bannag 


__— RV 


woos 


_ © S&, Matthew. Pen.V. 
hynnag a briodo yr hon a yſcarwyd,y mae &fe yn 


i 


{ 2wneuthur godineb. | al 
33 Trachefn, clywſoch ddywedyd gan y rhai 
gynt, Na .thwng anudon : eithr tal dy Iwoni'F | 


Arglwydd. : £2 | 
34 Ond yr ydwyl Yn dywedy d wi thych chwi; 
Ka thwng ddim : nag i'r. nef, canys gorſeddfa 
Duw ydyw. | 
25 Nac i'r ddaiar, canys troed-farnc ei draed 
ydvw : mac i Jeruſalem, canys dinas y brenin fnawr 


ydyw. | 


25 Acnathwug i'th ben, am naelli wneuthnt 
vn blewyn ya wynn, neu yn ddy. i LON ho 
37 Eithr bydded-eich ymadrodd chwi, Je, J6 
nag E nag e ; oblegid beth bynnag ſydd tros: ben 
hyn, o'r drwg y mae. Ex 
38 Clywſoch ddywedyd, Llygad am lygad, a 
dant am ddant. p 
. 39 Eithr yr ydwyil ya dywedyd wrthych chwi 
Na wrthwynebwch ddrwg, ond pwy bynnag a'th 
darawo ar dy rudd ddehan,'tro 'r Hall iddo hefyd.” 
40 Ac i'r neb a fyano ymgyfreithio a thi,a dyyn 
dy bais, gid iddo dy gochl hefyd. parts 
41 A phwy bannag a'th gymmhello vn filltir, 
dos gyd ag ef ddwy. ” | | 
42 Dyro i'r hwn a. ofynno gennit : ac na thro 
oddiwrth yr hwn ſydd yn ewyllyſio echwyng 
yennit., | ER Es 
43 Clywſoch ddywedyd, Cir dy gymydog, a 
Chaſa dy elyn. re | 
44 Eithr yr ydwyh yn dywedyd wrthych chw1, 
Cerwch eich gelynion, bendithiwch yy rhai a'ch 
melldithiant: gwnewch dda i'r ſawla'ch-cafanr, a 
oweddiwch 


Ve ego na io, Aer WO I» ——— C——_ , 
LI 


<Llawhw 
4 x xa EX 
: Ft ; 


| y mae eich Tad yr hwn ſydd yn ynefoedd, yn 


| J canys hwy a garant wedauo yn ſefyll yi. Y [yra- 


Matthew. Pen. VI. 


erlidiant. - 
 _ 45 Fel ybyddoch blant ch tid yr hwn ſydd yn 
y nefoedd : canys y mae efe ynperi i'w haul godi 
ar y diwg a'r da, ac yn glawio ar y cyfiawna'r 
anglytiawn. 2 
45. Oblevid os cerwch y ſaw! a'ch caro, pa wobt 
ſydd ichwi! oni wna 'r Publicanod hefyd yr va - 
peth. | 
. 47 Ac oscyferchwch well i'ch brodyr yn vnig, 
pa ragoriaeth yr ydych chwi yn'et wneuthur? 
onid ydyw'y Publicanod hefyd yn gwneuthur felly. 
48 Byddwch chwi gan hynny yn terftaith, fel 


berfaith. 
P EN. VI: 


(3 betvch rhag gwneuthur eich eluſen yn- 
gwydd dynion, er mwyn cael eich gweled 
anddynt,os amgen,ni chewch dil gan eich Tad yr 
wn ſydd yn y nefcedd. 
2 Am hynny pan wnelych eluſen, na vdcana 
oth flaen, fely gwna 'r rhagrichwyr ya y ſyna- 
gogau, ac ar yr heolydd, fel y molianuer hwy gan 
ddynion : yn wir meddaf i chwi,y niaent yn derbyn 
en gwobr. | 
_ 3 Eithr pan wre'ych dieluſea, na wyped dy 
[law] aiivy pa beth a wna dy © law | ddchan: 

4 Fel y byddody eluſcn yn y dirgel : a'th Did 
yr hwn a wel yn y dirgel, efe a dil.i tiyn. yr 
amlwg. | 
s A phanweddiech, na fy.ud fel y rhagrithwyr,, 


Yogau: 


gweddiwch tros y rhai a wnel niwed i chwi,ac a'ch | 


cany' 
heiſ# 


S. Matthew. Pen. VI. T5 


| g0gau ac ynghonglau yr heolydd, fel yr ymddan- 
x | dyajon : yn wir meddaf i chwi, y maent 
yn derbyn eu gwobr. 
6 Ond tydi- pan weddiech, dos ith ſtafell, ac 
wedi cau dy ddrws, gweddia ar dy Did yr hwn 
[fydd] yn y dirgel : a'th Dad yr hwna welyn y 
dirgel, a dal i ti yn yr amlwg. 


en gwrandaw an eu haml eiriau. 

8 Na fyddwch gan hynny debyg iddynt hwy : 
canys gwyr eich Tad pa bethau fy arnoch eu 
heiſien, cyn gofyn o honoch ganddo. | 

9 Am hynny gweddiwch chwi fel hyn, Ein Tad 
yr hwn [| wyt | yn y nefoedd, fanCteiddier dy Enw. 
' 10 Deled dy deyrnas.: gwneler dy ewyllys, 
megis yn y nef, [felly ar y ddaiar hetyd. 

11 Dyroj ni heddyw ein bara beunyddiol. 

' 12 A maddeui ni cindyledion,fel y maddeuwa 
ninnan i'n dyled-wyr. - 

13 AC nac arwain ni 1 brofedigaeth,” eithr 
gwared ni rhag drwg:canys eiddot ti yw 'r deyrnas, 
arnerth, a'r gogoniant, yn oes oeſoedd. Amen. 


15 Eithr oni faddeuwch i ddynion en canwe- 
ddan, ni fadden cich Tid eich -camweddan. 
chwithau. FED. Bb 

16 Hefyd pan ymprydioch, na fyddwch fel y 
rhagrith-wyr, yn ovate: canys anfturſio - 
wynebau y maent,fel yr ymddangoſont i ddynion 
u bod yn ymprydio,yn, wir meddaf i chwi y maent 
Ja derbyn eu gwobr, Eo 

4 : 17- Either 


OY; UTI" AED 44 


- or 7] oy” —_— 


9 A phan weddioch na fyddwch fiaradus, fel y. 
cenhedloedd : tanys y maent hwy yn tybied y cant 


14 Oblegid os maddeuwch i ddynion eu came 
weddau,eich Tad nefol a fadden hefyd i chwithan. 


+ RAS - 


16 S. Matthere. Pen V I. 


a golch dy wyneb, 
13 Fel nad ymddangoſech i ddynion dy fod yn 


yraprydio, ond 1'th Dad yr hwn ſydd yn y dirgel 3 


a'th Did yr hwn ſydd yn gweled yn y dirgel, a dal. 


iti yn yr amlwg. | 
19 Na thryflorwch iwch dryſſorau ar y ddaiar, 


He y mae gwyſyn a rhwd yn llygru, alle y mace. 


lladron ya cloddio trwodd, ac yn ladratta. 


20 Eithr tryſſorwch: i'wch dryſlorau yn y nef,, 


Ile nid oes na gwyfyn na rhwd yn lygru, a le ni's 
cloddia lladron trwodd, ac ni's lladrattint. - 
21 Canys.lle y mae eich tryſlor, yao y bydd 


__ Eichcalon helyd. 


_ 22 Canwyll y 
_ bydd dy lygad yn ſyml, dy holl gorph fydd ya 
23 Eithr os bydd dy lygad yn ddrwg dy holl 


-gorph fydd yn dywyll. Am hyany os bydd y go- 
leuni ſydd ynot, yn dywyllvch, pa faint Cfvdd | Y 


tywyllwch ? 

24 Ni ddichon neb waſanaethu dan argiwydd, 
canys naill ai efe a gaſi y naill, aca gar y llall, a 
efe a ymlyn wrth y naill, ac a eſceuluſa 'r lla]l.. Nt 
ellwch waſanaethu Duw a Mammon. 2 
25 Amhynny meddaf i chwi, na ofelwch am 
eich bywyd, pa beth a' fwytaoch, neu pa betha 
yfoch : nac am eich corph, pa beth a wiſcochz onid 
yw 'r bywyd yn fwy ni'r bwyda'r corph, yn fy] 
n3 rdillad? | 

26 Edrycihwch ar adar y nefoedd : ablegid nid 
ydynt yn hau, uac yn medi, nac yn cywain t yicw 
bortu, ac y mac eich Tad nefol yn eu a” 
| FORE onid 


17 Eithr pan ymprydiech di, enneinia dy ben, |; 


corph yw'r llygad : am hynny. 


ddill 
ryiu 


S. Matthew. Pen. VII. 


{ onid ydych chw1i yn rhagori Ilawer arnynt hwy ? 
= 27 A phwy o honoch gan ofalu a ddichon 
chwanegu vn cufydd at ei faintiol: ? 

28 A pha ham yr ydych chwi yn gofala am 
Wddillad ? Jriven lili 'r maes, pa fodd y maent yn 
ryfu : nid ydynt nac yn llafurio nac yn nyddu ; 

29 Eithr yr wyf yn dywedyd i chwi,na wiſcwyd 
WM Solomon yn ei holl ogoniant fel vn os clad 
hyn. | 
2 Am hynny os dillada Duw felly lyſieun.y 
maes, yr thwn ſydd heddyw, ac y forua fwriric 
ffwrn: oni | ddillada efe] chwi yn hytrach o lawer, 
0 chwi o ychydig tiydd ? —— 
31 Am hynny na ofelwch, gan ddywedyd, Beth 


a fwytawn, neu beth a yiwn, neu a pha beth yr 


ymddilladwn ? 

32 (Canys yr holl hethau hyn y mae y cen- 
hedloedd yn eu ceifio) oblegid gwyr eich Tad ne- 
fol fod arnoch eifieu yr holl berhan hyn. - 

33 Eithr yn gyntaf ceifiwch deyrnas Dduw, a'i 
oytawnder ef, a'r holl-bethau iiyn a roddir i chwi 
jn ychawneg. 

34 Na ofelwch gan hynny tros drannoeth: 
canys trannoeth a ofala am ei bethau ei hun,digon 
ir diwrnod ei ddrwg ei hun. 


PEN. VIL 


A fernwch, fel va'ch barner. 
2 Canys a pha farn yy barnoch, i'ch bernir: 
ci pha fefur y meſurech, yr adfeſurir i chwithau. 
3 A pha ham yr wyr yn edrych ary brychenyt 
[fyd4 ] yn lygad dy frawd, ac nad ydwyt yn 


Wyricd y trawft [| {fydd] yndy lygad dy hun -4 


> Al 


4 Neu 


rt 
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4 Neu pa fodd y dywedi wrth dy frawd, Gid 


3 mi fwrwalkan y brycheuyn oth lygad: ac wele 4 «x 
drawſt yn dy Iygad dy hun ? | 2 dde 

s Oh ragrithiwr, bwrw allan yn gyntaf y trawſt MW nes 
o'th lygad dy hun, ac yna y gweli yn eglur fwrw 1 
y brycheuyn allan o Iygad dy frawd. Ag 

6 Na roddwch y pejh | ſydd | ſanQaidd i'r Ml oddi 
own, ac na thetlwch eich gemmau o flaen y m*ch : I' 
rhag iddynt eu fathru dan eu traced, a throi, a'ch I ca, « 
rhwygo chwi. | drws 

7 Gofynnwch, a rhoddir i chwi: ceifiwch, 2 14 
chwi agewch : curwch, ac fe agorir i chwi. wa pl 


8 Canys: pob vn ſy 'n gofyn iy *n derbyn, a'r MW 15 
_nebſyn ceiſio ſy'n cael, ac ir hwn ſydd yn curo Whvr, 


Yr agorir. 2C 
9 Nena oes vn dyn o honoch yr hwn os gofyn Wacna 

ci fab 1ddo fara, a rydd iddo garreg ? 21 

_- 10 Acosgoſynete byfcodyn, a ddyry efe farph Argh 
iddo. WI nefoe 


.11 Oschwy-chwi gan hynny, a chwi yn ddrwg Wi Nt 
a fedrwch roddi rhoddion da i'ch plant, pa fainr 22 
mwy,y rhydd eich Tad yr hwn | ſydd ] yn y ne- Whinn 
foedd, bethau da rr rhai a ofynnant iddo ? mdy 

i2 Am hynny pa bethau bynnag oll a ewy- En dy 
Hyſioch en gwneuthur o ddynion 1 chwi, fetly EWndy 
gwnewch chwithau iddynt hwy : canys hyn yw'r 
gyfraith a'r prophwydi. 

13 Ewchimewn trwy 'r porth cyfyng : canys 
chang | yw] 'r porth,a llydan [ yw | 'r ffordd fydd 

yn arwain i ddeſtryw, a llawer yw y thai fydd yn 

myned i mewn tiwyddi. 
. 14 Oblegid cyfyng [ yw] 'r porth, a chul [ yw] 

'r flordd ſydd yn arwain i'r, bywyd, ac ychydig 
.ywy rhai fydd yn <1 chael hi. I5 Ymo- 


x 
Dy. 


” 
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j 
: 
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| 
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1; Ymogelwch rhag y gau brophwydt, y rhai a 
ddcuant atroch yngwiſcoedd defaid, ond oddi- 
mewn bleiddiaid rheipus ydynt hwy. 

16 Wrth ea firwythau yr adnabyddwch hwynt. 
A gaſc] rhai rawn-win oddiar ddrain, neu ffigys 
oddiar yſcall ? 

17 Felly pob pren da fydd yn dwyn flywythan 
dz, ond y pren drwg ſydd yn dwyn ftrwythau 
dwg. | 
13 Ni ddichon pren da ddwyn ftrwythan drwg,. 
na phren drwg ddwyn flrwythau da. ot 

19 Pob pren heb ddwyn tirwyth da, adorrir + 
lawr, ac a deflir yn tan. | 7.4 

20 O herwydd pa ham, wrtheu frwythau yr- 
adnabyddwch hwynt:. 

21 Nid pob vn ſfydd'yn dywedyd wrthif, 
Arglwydd, Arglwydd, a ddaw j mewn 1 deyrnas 
W ncfoedd, ond yr hwn ſydd yn gwneuthur ewyllys 
ty Nhad, yr hwn | fydd | yn y nefoedd. | 

22 Llawer a ddywedant wrthyf yn y dydd 
Iwnw,Arglwydd, Arglwydd,oni phrophwydaſom 
ym dy enw di ? ac oni fwriafom allan gythreuliaid” 
ja dy enw di ? ac onli wnaethom wyrthiau lawer 
m dy enw di ? 

23 AC yna yr addefaf' iddynt Ni's adnabim 
aw erioed : ewch ymmaith oddi wrthif, cliwt . 
eithred-wyr anwiredd. ny 

24 Gan hynny pwy bannag ſy'n gwrando fy 
weiriau hyn, ac yn eu gwneuthur, mi a'i cyttely- 
afef i wr doeth, yr hwn a adeiladodd ei dy ar y 


"1 


| » A glaw a ddeſcyrinodd, ar llifeiriaint a 
wethant, a'r gwyntoedd a chwythaſant, ac a 
| ruthraſant 


a——— cw  - 
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rathcaſant ar yity hwnnw, ac ni fyrthiodd, oblegid 


ſylfaeneſid ef ar y graig. Tra 

| 26 Aphobvnar ſydd yn gwrando fy ngeiriau A; 

| hyn, ac heb eu gwneuthur, a gyitelybir i wr thol, yr il ,. 

| hwn a adciladodd ei dy ar y tywod. 0 
27 Ar glawa ddeſcynodd, a'r llif-ddyfroedda iſ - 

a ddaethaar, a'r gwyntoedd a _chwythalant, ac a IW' 

| puraſanr ar y ry hwnnw, ac | ce _| a ſyrthiodd, ai .- 

| gewymp 2 fu fawr. wy 

. 28 A by, wedi Ir Jeſu orphen y geiriau hyn, £- 

| y torfeydd a ſynnafant wrth ei ddyſceidiaeth ef. ag 

| 29 Carys yr oedd efe yn eu dyſcu hwynt, fel 

| [ vn ] ag awdurod ganddo, ac nid fel yr Sci-fi ,, 
b Fennyddion, s 

PEN. VIIL I; 

"A C wed ei ddyfod ef i wared o'r mynydd, i © 

rorfeydd lawer a'i canlynaſant ef. i | ”y 

2: Ac wele, [ vn | gwahan-glwyfus a ddaeth, ai « 


a'i haddolodd ef gan: ddywedyd, Arglwydd, 
mynni; ti a elli fy nglanhau i: 3 

3 Ar Jeſu a eſtynnodd [| ei] law acagyfiyiſi ;; 
ddodd ag ef, gan ddywedyd, Mynnaf, glanhaer di'W © 
Acyny fan ei wahan-glwyf ef a lanhawyd.” 

- 4 A dywedodd yr Jeſu wrtho. Gwel m 
ddywedych wrth neb : eithr d6s dangos dy hun ft 
ofteiriad, ac oftirymma y rhodd a orchymynnedll 7; 
Mofes, er tyſtiloaeth iddynr. | Na 
- $. Ac wedidyfod yr Jeſu i mewn i Capernautt; 
gacth atro ganwriad, gan ddeifyfa arno; | 

6 A dywedyd, Arglwydd y mae fy pgw3sy 
gorvwedt gartret yu glato'r parlys, ac mewn, porn 
edir-fowr. ' | | "w. 


—_ — 
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+ A'rJeſua ddywedodd wrtho, Mi a ddeuaf, 
aca"! hiachaf ef. 


-8 Ar canwriad a attebodd, ac a ddywedodd, 
Arglwydd nid ydwyti deilwng.i ddyfod o honot 


zan fy nghronglwyd : eithr yn vnig dywed y gair, 


7m gwasa iacheir. 


_ © 6 Canys dyn ydwyf finnen tan awdurdod ” P = 


chennif filwyr tanaf : a dywedaf wrth hwn cerdda, 
ac efe 3: ac wrth arall : Tyred, ac efe a ddaw ; ac 
 vrth fy ngwas, Gwna hyn, ac efe a'i gwna. 
' To A'r Jeſu. pan glybu a ryfeddodd, ac a 
ddywedodd wrth y rhat cedd yn canlyn, Yn wir 


| meddaf i chwi, ni chefais gymmaint flydd,' na dd& 


ynyr Ifrael. 
11 Ac yr ydwyf yn dywedyd i chw, y daw 
| Yawer o'r dwyrain a'r gorllewin. ac a ciſteddant 


P oyd ag Abraham, ac Iſaac, a Jacob, yn nheyrnas 
* nefoedd :; | Rs” 


- 12 Ond plant y deyrnas a defiir i'r tywylbych 


eithaf : yno y bydd wylofain a rhingcian:dannedd 
13 Adywedodd yr Jeſu wrth y canwriad,.dos 


ymmaith, a megys y credaift bydded 1 ti. A't was 


' 4 lachawyd yn yr awr honno. 


14 A phan ddacth yr Jeſu i dy Petr, efe a 
_— ei chwegr ef yn gorwedd, ac yn glaf or 
| ayd. NR EY: 
15. Ac[ efe] a gyffyrddodd #i llawhb:a'roayd 
7! gadawodd ht: a | hi] a gododd; ac awaſe 
naethodd arnynt, | 
16 Ac wedi ei hwyrhau hi hwyaddygaſanr atts 
- kwerorai cythreulig : ag [efe | a fwriodd allan 
' Ir y{ſprydion [_ #i | air, ac @ lachaoild yr hol 
| flexion : | in ot 3c. Wah 
ESD, x7 Fd 
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22 S$. Mathew.Pen. VIII. 
17 Fel y cyflawnid yr hyn a ddywedafid trwy 


” CT—_—__ — — ——— ——— — 


—T——_— 


Efaias y prophwyd, gan ddywedyd, Efe a gymme+ j 


rodd ein gwendid ni, dg a ddug ein clefydau 
18 A'r Jeſu, pan welodd dorfeydd lawer oi 


amgylch, a orchymynnodd fyned troſodd ?'r lan 


arall. | 
19 A rhyw Scrifennydd a ddaeth, ac a ddywe- 


dodd wrtho, Athro, mi a'th ganlynaf1 ba le byn-_ 


nag yr elych. 


20 A'r. Jeſu a ddywedodd wrtho, Y mae. 
Meau gan y llwynogod, a chan ehediaid y nefoedd 


nythodd : ond gan fab y dyn nid oes le 1 roddi & 
ben i lawr. EO 
21 Ac vn arall o'i ddiſcyblion a .ddywedodd 


wrtho, Arghwydd, gid i mi yn gynraf, fyned, a ' 


chladdu fy ahiad. es 
| 22 A'r Jeſu a ddywedodd wrtho, canlyn fi, a 
93d i'r-meirw gladdu eu meirw. —_— 
23 Ac wedi iddo fyned i'r llong,'ei ddiſcyblion 
 Ticanlynaſant ef. | F 


24 Acwele, bu cynnwrf mawr yn y m6r, hyd 


oni chuddiwyd y llong gan y tonnau : eithr efe 
oedd yn cyſcu. I 

25 A'i ddiſcyblion a ddaethant atto, ac a'i 
deftroaſant, gan ddywedyd, Arglwydd, cadw ni, 
darfu am danom. | 2 
© 26" Ac efe a ddywedodd wrehynt, Pa ham yr 


'ydych: yn efnus, 6 chwi o ycbydig ffydd? Yna y 
odd efe, ac y ceryddodd y gwyntoedd a'r mor; | 


a bu dawelwch mawr. 


27 Af dynjon a.ryfeddaſant, gan ddywedyd, 


Pa ryw vn yw hwn, gan fod y gwyntoedd hefyd a'r 
mor yn vfyddhaa iddo 2? = 
RT; 28 Ac 
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* 23 Ac wedi ei ddyfod ef” i'r lan. arall i wid 
4 y Gergeſid, dau ddieflig a gyfarfuant ag ef,. y 
chai a ddenenr o'r beddan, yn dra flycnig, fel na 
allai neb fyned y ffordd honno. ', . 

29 Ac wele, hwy a lefalant, gan! ddywe- 
dyd, Jcſu fab Duw, beth ſydd.; 1 gi a waejom ] 
; hi, a ddaethoſt- ti: ymma i'n poent mi. © YC Cu 
amſer ? --  _ 

30 AC yr oedd ym-mhell oddi wrehyat gon 
faint o foch lawer yn pori. 

31 A'r cythrealiaid a ddeiſyfiafant. arno, gan 
ddywedyd, Os bwri.ni allan, caniadhi þ Ni ned 
ymmaith i'r genfaint foch. = 5 
' 32 Ac efe a ddywedodd wrehyne, Ewch, A 
hwy wedi myned allan,a aethant i'r genfaint fach. 
Ac wele, yr holl genfainr foch a ruchredd tros. y 
dibyn iT mor, ac.a foant feirw yn-y dyfroedd. 

33 A'r meichiaid a ffoeſant: ac wedi ew: dy- 
fod hwy + 'r gdinas, hwy as fynegaſant :b4b. perth, | 
pha . beth a ddarfuaſej i'r.rhat dieflig- - :. 3 
34 Ac wele ,. yr holl-.ddinas a dzech lan M8 
i gvfaifod a'r Jeſu? a phan ei gwelſant,! attoly- 

Gant [ iddo | ymadel o'n cyffiniau _"_ OT 


P EN. IX. 


Ac efe a acth i mewn i'r llong, ac a an 
troſodd, ac a ddaeth iw ddinas et hun. | 
2 Ac wele, hwy a ddygafant atto [wr ] claf 


o'r parlys, yn gorwedd mewn- gwely ::a'r Jeſt 
Yn gweled en ttydd hwy, a FPonks OY As y 


claf o rparlys. Ha fab,cymmer: SLIT Sake 
[ti 5 bechodan. | | 
"3-AC 
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22 S. Mathew.Pen.VIIT. 
17 Fel y cyflawnid yr hyn a ddywedafid trwy 

Efaias y prophwyd, gan ddywedyd, Efe a gymme« 

rodd ein gwendid ni, ag a ddug ein clefydau | 
18 A'r Jeſu, pan welodd dorfeydd lawer oi. 


amgylch, a orchymynnodd fyned trofodd ''r lan 


arall. 
19 A rhyw Scrifennydd a ddaeth, aca ddywe- 
dodd wrrho, Athro, mi a th ganlynaf ba le byn- 


nag yr elych. 


20 A'r Jeſu a ddywedodd wrtho, Y mae . 
ffacau gan y llwynogod, a chan ehediaid y nefoedd : | * 
' I'L 


nythodd : ond gan fab y dyn nid oes le 1 roddi e& 


ben i lawr. | 
21 Ac vn arall o'i ddiſcyblion a .ddywedodd 


wrtho, Arglwydd, gid i mi yn gynraf, iyned, a ' 


chladdu fy ahad. | 
22 A'r Jeſu a ddywedodd wrtho, canlyn fi, a 
93d 11 meirw gladdu eu meirw. 


23 Ac wedi iddo fyned ir llong, ei ddifcyblion 


ai canlynaſanr ef. 

24 Acwele, bu cynnwrf mawr yn y mor, hyd 
oni chuddiwyd y llong gan y tonnau : eithr efe 
oedd yn cyſcu. 

25 A'i ddiſcyblion a ddaethant atto, ac a't 
deftroaſant, gan ddywedyd, Arglwydd, cadw ni, 
darfu am danom. f 

26 AC efe a ddywedodd wrthynt, Pa ham yr 


'ydych yn efnus, 6 chwi o ychydig fflydd? Ynay | 
cododd efe, ac y ceryddodd y gwynrtoedd a'r mor; 
4 bu dawelwch mawr. 

27 Ar dynion a ryfeddaſant, gan ddywedyd, 
Pa ryw vn yw hwn, gan fad y gwyntoedd hefyd a'r 
mor yn vfyddhau iddo ? 
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28 Acwvediei ddyfod cf” i'r lan atall i wad 
; y Gergeſidy dau ddieflig a gyfarfuant ag ef, y 
f chai a ddenenr o'r beddan, yn dra fiyrnig, fel na 
allai neb fyned y ffordd honno. 

29 Ac wele, hwy a lefaſant , gan ddywe- 
dyd, Jcſu fab Duw, beth lydd 1 ni [:-4 wnejom ] 


3 thi, a ddaethoſt ti ymma i'n poeni Al. 5m iyC 


A amler * 

A 2:22 Ac yr oedd ym-mhell oddi onthe gen» 
J fainc o foch lawer ya pori. 

Y 31 A's cythreatiaid a ddeiſyfaſant. arno, gan 
edywedyd, Os bivri ni alan, caniadha 1 ni fyned 
ymmaith i'r genfaint foch. 

32 Ac efe a ddywedodd wv retyne, Ewch, A 
hwy wedi myned allan,a aethant i'r genfaint fach. 
Ac wele, yr holl genfaint foch a ruchcodd tros y 
3byn iT mor, aca fuant feirw yn y dyfroegd. 

33 A'r meichiaid a fineſant : ac wedi .ew dy- 
fog hwy i'r gdinas, kwy a fyregaſant bgb peth, 
2 pha beth a ddarfuaſei i'r.rhai dieflig. 

34 AC wele,. yi holl ddinas a ddieth -allan 
Yi ovtaifod ar Jeſo* a phan ei gwelſant,. attoly- 
W2uant | iddo | ymadel o'n cyffiniau I. 


P: E'N--1X. 


AE efe a acth i mewn 1'r [long, ac a acth 
troſodd, ac a ddaeth iw ddinas et hun. 

A 2 Ac wele, hwy a ddvgafant atto | wr ]claf 
Wor puilys, yn gorwedd mewn. gwely : ar Jeſir 
I'n oweled en ittrdd hwy, a ddywedodd*wrth y 
claf © 'rparlys. Ha fab,cymmer. ayflur,maddewwyd 

ti dy bechoJan. | 
=. '3:AC 
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24 « Matthew. Pe. \. D 
3 Ac wele, rhai o'r Scrifennyddion a dh] 7; 
wedafant ynddynt ev hunain, y mae hwn ill 16 


cablu. ond 

4 A phan welodd yr Jeſu en meddylia 
efe a ddywedodd, Pa ham y meddyliwch ddruy ddy 
yneich calonnay. | 

5s Canys pa vn hawſaf,ai dywedyd,macdeunyilif 5.1, 
1 tidy bechoday, ai dywedyd, cytod a rhodia? . 

6 Eithr fel y pwypoch fod awdurded pan fit 
y dyn ar y ddaiar i faddeu pechodav, ( yna 
dywedodd efe wrth y claf o'r parlys ) cyfo pr 
cymmer dy wely i fynu, a dos ith dy. | 

7 Ac efe a gyfodes, ag a aeth ymwaith ij .; | 
dy ect hun. oddi 

8 A'r torfeydd pan welſant , rhyfedda 
wnaethant, a gogoneddu Duw, yr hwn a roſe 
gyfryw awdurdod i ddynion. 

9 Ac fel yr cedd yr Jeſu yn myned odd 
. yno, efe a gyfarfu wr yn eiſtedd wrth y dollfa, 
elwid Matthew : ac a ddywedodd wrtho, canln 
fn. Ac efe a gyfodes, ac a'i canlynodd ef. 

Io A bu ac efe yn eiſtedd. i fwytta yn yty 
wele hefyd, publicanod lawer a phecaduriaie 
a ddaethant, ac a eiſteddaſant gyd a'r Jeſu a! 
ddiſcyblion. | 

1t A phan welodd y Phariſzaid, hwy a ddy- 
wedaſant wrth et ddifſcyblion' ef, Pa ham 
bwytty eich Athro clwi gyd a'r pablicanod a 
pechaduriaid ? | 

12 A phan glybn 'r Jeſu, «fe a ddywedod: 
wrthynt » Nid rhaid t'r rhai jiach wrth feddys 
ond 1's rhai cleifion. 

13 Ondewch, a dyſcwch pa beth yw { hyn, 
TE Trvgafeddll © 


S. Matthew, Pen..I X- 25 


Trugaredd. yr ydwyf 'yn &1 ewyllyfio,, ag nid a- 
berth: canys ni ddaethym i alw rhai cyfiawn, 
ond pechaduriaid i edifeirwch.. 

14 Yna y daerh diſcyblion Toan atto gan 
A ddywedyd, Pa ham yr ydym ni a'r Phariſzaid yn 

ymprydio yn fynych, ond dy ddiſcyblion di nid 
ydynt yn ymprydio ?. OY =o 

15 Ar leſa a ddywedodd yrihynt, A all 
plant yr yltatell briodas alaru tra fo y priod-fib 
oyd a hwynt? ond y dyddiau a ddaw, pan ddyger 
y priod-fab oddi arnynt, ac yna yr ymprydiant, 

16 Heſyd, ni ddyd ned lain o frethyn newydd 
Wat hen ddilledyn 3 canys. y cyflawniad a dynn 
oddi wrch y dilledyn » a'r rhwyg a wneir yn 
W wacth.. | 
17 Ac ni ddodant win newydd mewn co- 
Wl ſirelau hen : os amgen, y coſtrelau a dycr, a'r 
owin a red alan, ar coſtielau a gollir : eithr 
win newydd a ddodant mewn coſtrelau ne- 
wadion, ac | felly ] y cedwir y. ddau. 

18 Tra oedd efe ya dywedyd hyn wrthynr, 
ele, daeth rhyw bennacth, ac a'i haddolodd ef, 
mn ddywedyd, Bu farw fy merch yr awr hon: 
Uhr tyred a cofod dy law arni, a byw fydd hi, 

9 AT Jeſu a godes, ac a't canlynodd ef a'i 
wicyblion. 4 poo 
29 ( Ac wele, gwraig y buaſei gwaed-lif 
mi ddend*eng mhiynedd, a ddaeth o'r ta cefn 

Wo, ac a gyiiyrddodd ag ymyl ci wiſc ef. 
21 Canys hi a ddywedaſei ynddi et hun, Os 
ifyn vnig-gyffwrdd 4'i wilc ef, ach fyddaf. 

22 Yna 'r Jeſa a drodd, a phan ei gwelodd 
b, cfe a ddywedodd, Ha ferch bydd gyſſurus, 

| 'B 2 _« dy 
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"26 S;* Matthew.” Pen. 1X, 
dy fydd ath iachaodd: 'A'r wraig 'a tachawyd Fil 
- awr honno: ) 

23 Aphan ddzeth yr Jefu i dy 'r pennacth? 
gweled ycerddorion, a'r dyrfa yn rerfyſcu, 

24 Efe''a ddywedodd wrthynt , Ciliwch: 
canys ni bu farw .'r llangces, ond: cyſco F; nia 
wh A hwy 2'i gwatwarafzne "- 
_ '25* Ac well bwiw  yidyrfa Allan, ee a tj 
' mewn, ac a yihaflodd yn. ei'llaw hi : a'r nag 
a gyf0 

om Ne. air bo hyn a aeth tros yr holl 'whi 
honnd. 

25" A-phan oedd oitfeſi yn myned oddi yn, 
dau ddeitlion a'i canlynaſant ef, gan lefai; 
dywedyd, Mab Dafydd, trugarha wrihym: - 

28 Acwedi iddo ddyfod i'r ty, y -deilliog 
ddacthant atto, a'r Jeſu a:ddywedpdd wrthynt, 
A ydych chwi yn credu y galfaft wneuthur Ty 
Hwy a ddywedaſant wrtho, Ydym Arglwydd. * 

29 Yna y cyflyrddodd efe 3'v nypzid Fwy 
gan ddywedyd, Yn ſ eich ffydd hydded 3 chwi. 

30 A'n llygaid a agorwyd, a'r Jeſn a orcty: 
mynnodd iddynt trwy fygwth , gan ddyv&jv 
Gwelwch na's gwypo neb. 

31 Ond wedi iddynt ymado , hwy a'i clot 
foraſant ef trwy 'r holl wiid honno. | 

32 Ac a hwy yn myned; allan , wele rf 
ddyeaſant atto ddyn mud cythreulig. 

- 33 Ac wedi bwrw y cyrhracl alan; Ilefarodi 
y nivdan : a'r torfey4d' a _ryfeddaiant, gar ddy: 
wedyd,Niwelwyd y cyftelyb er ioed yn 1frael. 

34 Ond yy. Phariſzaid a Ydyvedafont , 'Trw 
hennaeth y cytheealiid y mie efe.yn bwrw af 
_ gychreuliaid. 25 A 


ry Matthew. Pen. R. " —__ 27 | 


35 Ar Jeſu aacth,gq 28 1ch, yr holl: ddina- 
oedd a'r rrefydd,, gan ddyſcuryn eu ſynagogau + 
wyn:, a chan bregethu Efengyl'y deyrnas, ac - 
achau pd clefyd, a phob afiechyd ymmhlith y - 
© »| EN oe 6 

26 A phan welqdd. efe y torfeydd, efe a 

| Woſturiodd wrehynt ,, am. ev bod wedi blino, a'u 
dfÞpwaſcaru fel defaid heb ganddynt fugail.. . | | 
ol -37 Yoa y.dywededd. efe with ei ddiſcyblion, 
; Wh cynhaiaf yn ddian [ fydd 7] fawr,. ond y gweith- 
" LR —_ ens i fn Ge _Y 9 
3 Am hyony.. attolygwch. i. Arglwyda y, 
0, whaiaf _ ETEns LL MP X bees OGNE 
C wedi galw ei ddeuddeg diſcybl atto .cfe 
a roddes iddynt awdurdod yn erbyn yipry-- 
dion aflan , i'w bwrw hwyat- allan , ac i-iachau 
pob cleiyd a phob afiechyd. | £ 

2 A henwau yy deuddeg Apoſtolion yw y 

"Mihai byn : y cyntaf, Simon yr hwy a elwir -Petr, 
x Andreas ei frawd : Jaco i mab ] Zebedzus, ac. 
loan et frawd : | — ON > 

3 Philip, a Bartholomzus rh $-R: 

” Whatchew y;publican :; Jacq {.mab ] Alpheus » a 
Lbbzus ys hwn a gyF-enwid” Thagzus'; OBE. 

4 Simon. y. Cananead , a..Judas Iſcariof , yr. 

wn hefyd ai bratiychadd ef. ent 
5 Y deuddeg*hya- a anfonodd- yr Jeſu, ac 4 
- Mochymynodd idaynt,* gan. ddywedyd:- Nag 
gc i ffordd y. cenhedloedd, ac i ddinas y pa” 
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6 Eithr ewch yn hytrach at pyfrgolledig 4 
adefaid ty Iſrael. __ 
9 Ac with fyned pregethwch, gan ddywe- 
dyd, fod teyrnas nefoedd yn neilau. | 

8 Jachewch y cleiſion , glanhewch y rhai 
pwahan-plwyfus, cyfodwch y meicw , bwriwch. 
aliag gpythreuliaid : derbyniaſoch yn - rhad, Wet: 


ihoddwch yn rhad. , 
9 Na feddwch aur, nac arian, nac efydd i'h Wici 
port :--- Ilef 


10 Nac yſcrepani'r daith, na dwy bais, nac iſ £ 
eſcidiau, na ffonn ; canys teilwng 1'r gweithi-wr ſt! 
ei fwyd. _ 

It ACibaddinas bynnag neu dref yr eloch, 
ymoſynnwch pwy ſydd deilwng yndai 3 ac yno 
trigwch hyd onid eloch ymmaith. 

12 A phan ddeloch i dy, cyferchwch well 
1ddo. 

13 Ac os byddy ty yn deilwag, deved eich ſo» 
tangneddyf arno : ac oni bydd yo defilwng, Wc 
dychweled eich rangneddyf attoch. : 

14 A phwy bynnag nich derbymo clwi, ac WW 2? 
ni wrandawo eich geiriau, pan ymadawoch o'r ty We 
hwnnw, neu o'r ddinas honno, efcydwch y lwdh 
oddi'wrth eich traced. | 
15 Yn wir meddaf i chwi , eſmwythach- fydd 
1 dir y Sodomiaid a'r Gomorriaid yn' nydd fart, 
nag i'r ddinas honno. S _ 

15 Wele, yr ydwyfi yn eich danfon fel defaid 
ynghanol bleiddiaid : byddwch chwithau gall fel 
y ſeirph, a diniwed fel y colomennod. ne 

17 Eithr ymogelwch rhag dynion : canys 
hwy a'ch rhoddant chwi i fynu i'r cyngor, ac a'a# 6 
(ffrewyllhant chwiryn eu Synagogau. 18 A 
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| 18 A chwi a ddypir at Iywiawd-wyr a bren- 

| hincedi o'm hachos i, er tyſtioſaeth iddynt hwy, 
xc i'r cenhedloedd. 

19 Eithr pan i'ch rhoddant chwi i fynu, na 

ffelwch pa fodd , neu pa beth a lefaroch : canys 


 {Whoddir i chwi yn yr awr honno, pa beth a 
'Wefaroch. 

BW 20 Canys nid chwy-chwi yw *'r rhai ſy yn 
Ilefaru, onid Yſpryd eich Tid yr hwn ſydd ya 
llefaru ynoch, - 

21 Abrawdaxydd frawd i fynu i farwolaeth, 
athid ei bletyn 2 a phlant a godant i fyav yn 
Werbyn eu rhieni, ac a barant en marwolaeth 
wynt. 

A A chis fyddwch gan bawb er mwyn fy 
nw i: ond yr hwn a barhao hyd y diwedd, efe 
fydd cadwedig : OT 

23 A phan ch erlidiant yn y ddinas hon, 
fowch. i vn aral! 3 canys yn wir y dywelaf 
writych, na orphennwch ddjnaſoedd Iſrgel nes 
dyfod Mab y dyn.” ” WE 

24 Nid yw 'r diſcybl yn vwch ni'i athro na't. 
as yn vwch ni'i arglwydd. 

25 Digon !'r diſcybl fod fel ei athro,: a'r gwas 
fel ei arglwydd : os galwaſanr berchen y iy yn 
beelzebub, pa faint mwy ei dylwyth ef ? 

26 Am hynny nac ofnwch hwynt : o blegid- 
id ces dim cuddiedig. a'r nas datcuddir, na © 
irgel, ar nas gwybyddir. = 

27 Yr hyn yr ydwyf yn ei ddywedyd wrthych 
ai yn y tywyllwch, dywedwch yn y goleuni : 
Ir hyn a glywch yn y gluſt, pregechwch ar ben- 
ul Y tat. bes | : 

F B4 + 28:AC. 
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28 Ac nac ofnwch rhag y rhai a. laddant y| 
corph, ac ni allant ladd yr enaid : either yn hy-; 
rrach ofnweh yr hwn a ddichon ddeſtrywio enaid 


_ 4 ; 


a chorph yn viicrn. | - 

29 Oai werthir dau aderyny to er flyrling?, 
| yr ni fyrc}; va o keayut ar y ddaiar heb eich Tid 
chwt. : 
30 Ac-y mae, tc holl wallt-eich ven-well 
cu effrif. | 5 

21 Nac ofnwch gan hynny ;'chwi a delweh! 
twy.na llawer © alar y £9. I, 

32 Pwy byarag gan hynny a'm cytielo. i; 
yngwydd. dyrion, minqen a't cyffeſt.yoten, 
yngv/ydd fy Nhad, yr hwn ſydd yn y nefocdd. .. 
 ..33, A phwy bynnag a'm gwado i .yngwydd 
* dynion , ininnen .2'i- gwadaf ynteu yngwydd ff, 

id yr liwn fydd ya y nefoedd. 2 

34 Na thybygach ſy nyfod i ddanfon 
rangneddyf ar y ddaiar : ui ddaethym 1 ddanfon 
tangneddyf, onid cleddyf. 

35 Canys mi a ddaethym i ofod dya 1 ym-, 
rafaelio yg erbyn ei dad, a'r ferch yn erbyn el 
mam, a r waudd yrerbyn ei chwegr. | 

; ; 6 A gelynion dyn, [| fydd | ty-lwyth ei oy 
&! Nan. | 

37 Yrhwn ſydd yn caru tid neu fam yn fuy. 
nz myfi, nid yw deilwng o honoſi.: a'r neb ſydd 
ya caru mab neu ſerch ya fwy na myfi, nid y#, 
deilwhg o honofi. : 4 

38 A'r hwn nid yw.yn cymmeryd ei groes, ag 
yn canlyn ar fy 61 ;, nid yw deilwng 0 honof. | 

39 Y neb ſydd yn cael i einioes, a'i.cyll : a. 
neb a gollo ei cinioes o'm plegid 1 'i caift hi. of 

as 4d 


S. Matthew, Pen. XI. ir 
40 Y neb ſydd yn eich derbyn cliwi, ſydd yn 
jy nerbya 1 : a r neb ſydd yn fy nerbyni, ſydd'yn 
derbyn yr Iiwn a'm danfonodd j, EE 
41 Y neb fydd yn derbyn prophwyd yn enw 
prophwyd, a dderbyn wobr prophwyd ; a'r neb 
Widd-ya derbyn {/ vn. 7] cyfiawn .yn enw [yn] 
cyfiawa, a dderbyn wobs [_ vn ] cyfiawn.  - 
42 A phwy bynnag a roddo i'w yfed i vn o'r 
chai bychain hyn, phioleid o | ddwfr ] oer. yn 
"Wrnic, yn enw difcyb}, yn wir meddaf i chwi,. ni. 
Mchyll efe ci wobr. | 


Wi. 


PEN XE: 


' By, pan orphennodd yr Jeſu orchymyn i'w 

ddeuddeg diſcybl, efe a aeth oddi yno i 
ddyſcu ac 1 bregerhu yn eu,dinafoedd hwy. .. 

2 Ac ſoan, pan'glybu: yn y-carchay weithred- 
oedd Chriſt, wedi danfon dau o'i ddiſcyblion, 

3 Addywedodd wrtho, Ai tydi yw 'r bun 
y'n dyſod, ai vn arall yr ydym ynei ddiſpwil ? | 
4 A'r Jeſu a attchodd, ac' a ddywedodd 
wihync, Ewch, a mynegwch i Joan y- pethau a 
lywch ac a welwche 2 EE, 
$ Y mae 'r deillion yn gweled- eil-waigh a'r 
offion yn rhodio, a'r<leifion gwakhdnal wegt, etl 
chan, a'r byddariaid ya. clywed :'y mac-y 
ieirw ya cyfodi,, a't tlodion yn.cael. pregethu - 

t Efeagy! iddynt. dt or 

'6 A dedwydd yw 'r.hwn nj pwyſtrir ynoh. , .., 

7 Ac a hy 'ya myned ymmaith, yr et a 

idchreuodd  ddywedydgprth, y bubloegd am: 

tin, Pa beth yr acthoch allan i'r anialwch: 
$5: 1 


om nn rung co ——_— ” - _—_— wry Iz IE. 
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32 S. Matthery. Pen. XL. 


1 edrych am dano ? a'i corſen yn yſcwyd gan 


nt ? : 

8 Eithr pa beth yr aethoch al/an i'w weled? 
ai dyn wedi ei wiſco 4 dillad eſmwyth ? wele, 
y rhai ſy yn gwiſco dillad eſmwyth, mewn. ta 
brenhinoedd y maent. | 

9 Eithr pa beth yr acthoch allan i'w weled? 
ai prophwyd ? ie meddaf 1 chwi, a mwy ni 
phrophwyd. my 

10 Canys hwn ydyw efe am yr hwn jr 
ſcrifennwyd,, We<le, yr ydwyſi yn anfon fy 
nphennac o flaen dy wyneb, yr hwn a barotoa dy 
flordd o'th ilacn. 


it Yn wir meddaf j chw;, ym-mlith plant| 


gwragedd ni chododd neb, niwy nag loan 
Fedyddiwr : er liynny yr hwn ſydd leiaf yo 
nheyrnas nefoedd, ſfydd twy naz ef. 

I2 AC o ddyJddiav Joan Fedyddivr hyd yn 
 awr, yr ydys ya treifo teyrnas nefoedd, 4 
threilwyr ſy yn ci chippio hi. | 

13 Canys yr hol! brophwydi a'c gyfraith i 
brophwydafant hyd loan. 

14 Ac os ewyliyliwch [ ei ] dderbyn, efeyy 
Elias yr hwn cedd ar ddyfod. | 

I; . Y neb ſydd ganddo pluſtiau i wrando 
owrandawed. = 

15 Eithr i ba beth y cyftelyba fi y genhedlaet 
hon ? cyffelyb yw i blavt yn eiſtedd yn 
mzrchinadoedd, ac yn lcfain wrethi eu cyfeillion; 

17 Ac yn dywedyd, Canafom bibe!l i chwi 
ac ni ddawnftoſcch } canafom alar-nid i chwi, ac 
ni chwynfanaſoch. | | 

32 Canys daeth Toan Þh<b na bwytta , nx 

leg, 


—_— 
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., Matthew. Pen. d,< [. | 33 
yled , ac meddant, y mae cythrael ganddo. 
19 Daeth mib y dyn yn bwyttaac yn yſed, 
1 ac meddant, Wele ddfn glwth, ac yfwr gwin, 
cyſaill publicanod a phechaduriaid. A doethineb 
a gyfawnhawyd gan <1 phlant ei hun. 

20 Yna y dethreuodd efe edliw i'r dinafoedd, 
1M v0 y thai y gwnaerhid y chan fwyaf o'i weithre- 
coeda nerchol ef, am nad edifarhaſent.” 

:1 Gwae di Chorazin, gwae di Bethſaida : 
canvs pe gwnaethid 'yn Tyrus a Sydon y 
7 pwcirhredoedd nerthol a wWnaethpwyd ynech 

c<hwi, hwy a edifarhaſent er ys talm mewn ſach- 

liain a lind w. 

22 Eichr meddaf i clhwi, eſmwythach ſydd 5 


nt g | , 
nM ys a Sidon yn nydd farn, nag 5 chwi. \ 
al 23 4 thydi Capernaum, yr hon a dder- 


chaſvyd hyd y nef, adynniri jawr hyd yn vftern-:. 
yn i 3215 pe ownaethid vn Sodom y gweithredoedd 
1 nerchol a wnaethpwyd ynot ti, hi a fuaſai va 
8 aros hyd heddyw. - | 
8 24 Eithr yr ydwyf yn dywedyd i chwi, y 
bydd efwwythach 1 cir Sodcm yn nydd farn, 
8 nap 1 Tho 
25 Yr amſer: hynny yr attebodd -yr Jeſu; ac y 
dwedodd, 1 ti yr ydwyf ya dion, o Dain, 
Arplwydd nef a daiar , am iti guddio y pethay 
hin thag y doethion a'r rhai deatlus, : a'v 
dtcuddio o honot 1 rai bychain 2 no 
25 Te © Did, canys felly y rhyngodd bodd 1 tis 
27 Pob perth a roddwyd i mi gan {ſy Nhad : ac 
nd edwyn neb -y Mab, ond y Tat :'. ac nid 
edwyn eb y Tad, ond y Mib, ar hwn ys 
err. lyfio y Mab, [ct | ddatcuddio 1ddo. 
28 D cve. 


F— 50. S. Matthew, Pen. X- 


"58 Ac nac ofawch chag y. rai, a.. laddant y 
coiph., A& hi allanit- Jadd yr enaid-: eithr yn hy-; 
ofnweh yr hwn a ddichon ddeſtrywio enad. 
a chorph ya. vitern. _ - 
_ '29' Ont werthir dau aderyn t6.er op 
| ry fyrth\ vn o honyut ar y ddaiat heb eich T 
C 
- AC. y- mae , te- holl wallt1eich. pen;wel 
ed eyfrif.. DR” 
2x "Nac ofhweh gan byany”; 5 "chi a db | 
fwy.na llawer 0 adar y £0, - 
'32 Pwy: "byanag gan, byqny a'm; exfel, i; 


y d. dy njon, min el.al mp H 
| Naas An FR hag, Ss Rn yaa fy ; AJ 


P ahiSn, 3.4. -bynngg .A'm ' a { 
| BA "Bo OE AP 10 - 


Foy dyny — =: 

34. Na yboawch ſy nyfod i adanfon* 

_ tangneddyf ar y ddajar : ni ddaethym i ddanfon 
. tangneddyf, onid cleddyf. 

35 Canys mi a ddaerhym i j ofod dya | i yur, 
rafactio ya erbyn ei did., a'r ferchi yn erbyn Fai 
mam, 4 r waudd yrerbyn-ej chwegr. 

$6.4 A gelynion dyn, [. fydd } ty- bwyrh, el bf 
ei han; | 

37 'Yr hwn Fed yn yn caru tid BEL fam yn fy, 
nz myth, nid, Tag dcilong, o: honofi.; a't Sa F- 7 

ya cary,mab neu ſerch af nz myfi, ni "; 
deilwhg o honofi. ek FE 

38-A'r hwanid yw. yn cymmeryd T groes, "Y 

yn canlyn ar fy 6t.;, nid yw deilwng 0. bono, 3 

39 Y neb ſydd yn cael ci einioes, a'i, &yll : a7 

neba allo el cinioes 0' m plegid? i a'i caift hi. . ;; H 

| 40 3 


9. Mintbes'Þ par xt: St + tn 
46 Yneb fydd yn eich deibyin. Hiwi, 1 Its "yh 


fygerbya i : a'r neb ſydd yp fy nerbyni; fydd yn 
, Him town ®'m danfoa&d2 7 Fs ? yag'y 


741 Y neb fyd@' yo, derbyn proployyd yo. 7 


yiophwyd; 4 hoy 2A wo prophwyd ;, 'F 


"Wl jdd-yn derbyn {; vn. ] cyfiawn yn. enw [| vn 
of a, a dderbyn wobt[* ln ]e P [tho 


"2 Fi phwys byrinag a roddo To viel vi o'r 
tai bychain hyn, phioleid o [_ddwfr. ] ohh yh 
wid, yt ENW ' Oi, , yn, wir mgikdaf, i.< hy, ni. 
ce 6. 'ob rn on an 


0 E Nix « | = 


x Bu, pan orphennddd. yr Jeſa orch mn i w. 
" ddeuddeg diſcybl, cfe a-2eth oddi yno,i 
me ac i bregethu yn. eu djnaſoedd hwy, 
n: | 2:ac'ſoan, pan glybu: yo y: carchax Rifited- 
tedd Chriſt, wedFdanfon dau o' ddiſcyb ON 
3.Addy wedodd wrtho, Ai tydi yw 7. bwn- 


oY dyſod, ai vn arall-yr ydym yneiddiſpwil? : - 
4 '4.A'r. Jeſu a attchodd, ac a ddywedodd: 
dy Wityne, Eweh, + mynegwchi can y: Perhan, _ 


wy*ch ac a we Wal 
'5 Y wae illiofr” yn owed. eil-w = 
bffion yn rhogio Bo elciben Es \ 


L.A +? 


yn myined | Yomaiy is &* 
Feung WED | 

1, ; Pa beth yr _ _ * th p Rh am 
"FJ, 


32 SL. Matthews Pin. XL. 


1 edrych am dano ? a't corſen ya yſcwyd 2an + 

t? 

8 Eithr pa beth yr aethoch allan i'w weled? ac 
ai dyn wedli ei wiſco i dillad eſmwych ? wele, C\ 
; rhai-ſy yn gwiſco dillad eſmwyth, mewu. ta i 7: 
be nhindedd y maent. 

9 Eithr pa beth yr aethoch allan i'w weled? yn 
ai prophvwyd ? ie meddaf i chwi, a mwy ni GO 
phrophwyd. | 

To Canys hwn ydyw efe am yr hwg m7 KS 
ſcrifennwyd,, Wele, yr: ydwyfi yn anfon fy W £* 

nphennad © flaen dy wyneb, yr hwn a barotoa dy cl 
flordd o'th tlacn.. liat 

it Yn wir meddaf i chwi , ym-mlich plant 
wragedd nj chododd neb, mwy. nag loanfff 7 
Fedyddier * er hynny yr hwn ſydd leiaf'yn : 
nheyrnas nefoedd, fydd ſfwy nag ef. chal 

12. .Ac'o ddyJdian Loan Fedyddivr byd il RE 

' AWT 7 yr ydys yn treiffo teyrnas nefoedd, 4 ner 


href ſy yn ci chippio hi. aros 
13 Canys yr holl brophwydi a'r oyfraith 2 
brophwydafant hyd loan. bydc 


14 Ac 0s conliyiiech [ ei ] dderbyn, efeyw I "8 
Elias yr hwn cedd ar ddyfod. 
Y neb. ſydd ganddo gomar 7 wrand 
alli | 
I5 Eichr j ba beth y cyſfelyba fi y genhedlidh 
hon ? cyffelyb yw 3 blant yn ciſtedd yaj 
marchinadoedd, ac Ro llefain wrth' eu cyfeillion,; ; 
17 Ac yn dywed d, Canaſom bibeil i c 
ac ni ddawnſiofoch * anifom alar- nid coi 
ni chwynfanafoch. m 
32. Cany:s daeth Toan TY na /bwytra, n 


| yied, 


— 


: S. Matthew, Pen. X I. 
'F yſed, ac meddant, y mae cythrael ganddo. 

= 19 Daeth miby dyn yn bwytta ac yn yſed, 
ac meddant, Wele ddyn glwth, ac yfwr gwin, 
cyfaill publicanod a phechaduriaid. A doethineb 
a gyfawnhawyd gan et phlant ei hun. 

20 Yna y dethreuodd efe edliw i'r dinaſoedd, 
vn y thai y gwnaethid'y rhan fwyaf o'i weithre- 
coedd nerchol ef, am nad edifarhaſent. 

21 Gwae di Charazin, gwae di Bethſaida : 
canys pe gwnaethid yn Tyrus a Sydon y 
pwcithredoedd nerthol a wnaethpwyd ynoch 
hwy a edifarhaſent er ys talm mewn ſach- 

lian a Hud w. | 
M 22 Eithr meddaf 1 clhwi, eſmwythach fydd i 
Ml Tyrus a Sidon yn nydd farn, nag j chwi. 
23 A- thydi: Capernaum, yr hon a. dder- 
chalwyd hyd y nef, a-dynnir i Jawr hyd yn vftern:: 
nl canys pe gwnaethid yn Sodom y  gweithredoedd 
1 nerchol a wnaethpwyd ynot ti , hi a--fuaſai ya 
© aros hyd heddyw. os = 
Nl 24 Eithr yr ydwyf yn dywedyd i chwi, y 
bydd eſwwythach 1-dir Sodcm- yn nydd farn, 
nap 1 th F< = 
y I Yr amſer: hynny yr attebodd -yr Jef; ac y 
þ dyvedodd, 1 ti yr ydwyf yn diolkch, o Din, 
Arglwydd nef a daiar , am1ti guddio y. pethay 
hm rhag y doethion a'r rhai deatluy , -a'v 
dtcuddio o honot 1 rai bychain. ITE IP 
25 Jeo Did, canys felly y rhyngodd bod, 
27 Pob peth'a roddwyd i mi gan ſy Nhid t ac 
td edwyn neby Mab, ond y Tad z'. ac :nid 
dwyn neb y Tad, ond: y Mib, ar hwn- yr 
y.lyfio y Mab, [| <1] ddatcuddioiddoun lt + 
\2Þ D' cve. 
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34 | S Matthon Pen XI. 


acya llwythog 3 ac mi a efmyythat arnoch. . "i 


29 .Cymmerwch : fy-jau: arnoeh ,- a dyſcwd ME 
 genaif, canys ad 1 n: ydwyf, 2 nes 
o galon : .a chwi.a gewch orphywyltra i 

e—_— "Y 

30 Canys fy iau [ fydd ] eſmwyth, a'm baich 
ſydd yſcafn. = 4 


I7R amſer hynny yr aeth yr Jeſu ar y [ d dd: 

Yam trwy Tr yd : ac yr oedd = 
| bwyd ar ei ddiſcyblion, a hwy a ddechreuafant 
dynnu tywys, a bwytta. | | 


2 A. phan welodd y Phariſzaid, wy add: ich 


wedaſant wrtho, Wele, y mae dy ddiſcyblion yn 
ewnevthur yr hyn nid yw rydd ei wneuther ar ly 
y Szbbath. 


3 Ac efe.a ddywedodd wrthynt, Oni dis 
Jienmafoch pa beth a wnaeth Dafydd, Pan oe« 
chwant bwyd arnoeft, a'r rhai [_ oedd | gyd ag &, 


7 Dduw;ac 


4 Pa fodd yracrhefe j mewn i | 
y byyttzodd y bara goſod, yr-hwn: nid- oedd:rydd 


_ 


We.  tddo ei fwytta, nac i'r thai{: oedd ) pyd ag. < 


ond-yn vaic i'r ofteiriaid ? f* 
s Nen oni ddarllennafoch yn y gyfraith, f6d 


8 3s a offeiriaid ar y Sabbathau yn y Deml yn 


logi y Sabbarh, a'n bod yn ddigerydd? © 

- 7; Ond pe gwybaſech beth:;yw [ hyn, ] 
Trugaredd a-ewyllyſiaf, ac nid aberth, ni farntr 
 ſechchwiyn eibyn y rhai diniwed. Ml 
8 Canys Arglwydd. ar y Sabbath hefyd ys 


___S$ Manbew.Pen. NIL” 5 
.'9 Ac wediiddo:ymadell oddi yno, efe! azeth 
ſy ynagog Inwynt. q + 
Jo AC wele, yr ocdd- dyn a chanddo law & 
wedi gwywo 3 Aa a ofynnaſant iddo., 4 
Wywedydd,. At « hey iachau ar y Sabbartins Fe of | 
yeallent achwyn arno. 4: 
11 Ac efe a ddywedodd wrthynt, Pa ddyni - {4 
0 honoch fydd a chandd0 vn ddafad, ac ofyrth - © }*; 
honno mewn pull ary [ dydd T Sabbath, nid | 
yweifl ynddi, a't chodi.allan ? = 
.12 Pa faint gwell gan hynny ydyw.dyn nf - -: 4 
wad ? felly rhydd yw gwneuthur yn dda ar 'Y + al 
$bbathau. a OE a . | 
13 Yna y dywe wrth y dyn, E ad -Þ i 
aw. AC ofe a't heſtynnnodd : a hi a ; ena yir 19 
kh fel y Hall. = 
14 Yna 'r aeth y Phariſzaid allan, ao g- 
q _ yn et erbyn &, pa fodd y ( $ © 
nent e 14 rl _ 
1s: A'r Jeſn gan wybod, a gillodd. oddi 0-7 
orga lawer a'i canlynaſant ef, ac nd 743. 
kenodd hwynt oll 3. 2434 
ens orchymynnodd iddynt na- teu ef Ws 
v7 oe &. F#$ 5 G 
1!) Fel y Janie: vr hya aiddy 6 W | 
$y iro #01 ; ddywedyt} » ; 
Bt Wele fy netovaſinaethvwr,, .r. 
Mais, fy Fir yr you, y mae "ON 
jun : goſoda afno, ac'sh i 
in: gololaty Mpeg co es 
ky: Nid ymryſon efe, ac nilefalng! * ac 
di lais efyn yr heolydd: - - 199: TBI makes © 
FCojlen yihg ni's* tyrr, wn mmy! 


: . 4 oy : 
. In - a F Y 9g Fs 
tC -* a» & 4 . : X 
£ I 5 : Sa, * * # p p 
} , A S-\{ 
þ 2 « p "> 
8 \ ' $5: : . a 
_ * p . 
” Re PS : - . Rnd” | ' 6 
* 
p y ; n by « C . : o& n wy" £ TI” 
G Y . - bt y . P w- . t 
r > a . ” by FX 
, - a”, * - % | 
- b y - 
y- 2 F Dy - F - 
* L . 
oy 


$ 5: 
*J 


s 3dr ww * 


P 
ife- | 


FR 9-2 o.* PR, FX I 
Y, % LES Sa + yt þ . 


* cw” 27 


RY Mid - 0 oo NN 


— 


< b A 94 ” _ 
6 AS "1 wo I 
” ' a n a wy 4 
w © af I * VG £* -4 of '- 
4< 1 . F E 
3 yy — wi. = £ 
/ 
vu / 
p. J% * 
- 


36 S. Martbew. Pen. XT 1. 
diffydd': hyd oni ddygo efe allan farn i* 4du- 


goliaeth. g1 
21 Ac yn et enw & y gobeithia y cenhed- 
loedd. . Pt 


22 Ya y dncpwyd atto vn cythrevulig, dat, Ml c; 
a mid : ac efe 2'i hiachaoddef, fel y llefarodd; d: 
ac y gwelodd y dal! ar niud. | 
23 A'r holl dorfeydd a.ſynnaſant, ac a ddy- M 
wedaſant, Ai hwn yw mb Dafyd1 ? "= 
24 F.iihr pan olybu y- Phariſzaid , hivy 4 Wl nm; 
ddywedaſant, Nid yw Iwn . yn bwrw aflan 2c 
gythrevliaid, onid trwy Beeizebub pennaeth 5 
cythreuliaid. frr 
'25 A'r Te yn gwybod ev meddylizy; I 


.* ddywedodd wrthynr, Pob teyrnas wedi ymrannu MN wrt 


yn ei herbyn ei th 4 anghyfanneddir : a phob Þ - 
dinas neu dy-wedi yaurani $ Ve! cron el FO iefs 
26 Ac os Satan a fwrw lei Satan-; GE BE 
pray yn ei erbyn ei hun': pa wedd: gan ala; 
ynny y ſaif ej deyrnas ef. ad6 
27 Acos trwy Eeelzebub yr y&yfi'yn byrw i > 
allan gychrEvliatd , trwy bwy y mae eich plant maj 
chwi -- en bwiw hwynt allan ? am hynny 'y Who 
byddant hwy. ya farn-wyr arnoch chwi. | 
28 Eithr ydwyfi ya bwrw allan: gy- 
threuliaid trwy Yſpryd Der, yoa a dacth _ 
nas Ddww attoch. 
. 29 Neu-pa fodd y- dichan neb ſyned | 1 mew 
1 dy vn cadarn, a Iwyr yſpeilio ei ddodrefn & 
oddieichr. iddo. yn Byptat iw ymo y cadarnz 'ac 
yn2 yr yſpeilia efe ci dy ef? - v1 
30..Y nebnid yw gy:a mi, yds yd fy ery 


2 neb nid.yw- yn caſclu-gyd i mi, fydd yn 
owaſcaru.... . gt ; 
z1 Am hynny y.dywedaf wrthych chwi, pob. 
chod a-chabledd a faddevjr: i ddynion-: onid 
cabledd, yn erbyn. yr ' Yſpryd,, ni faddeuir-j 
Sloan -5772 AL 
32 A phsy bynnag a ddywedo air yn erbyn 
Mib y dyn, fe a'feddeu:r iddo : ond pwy bynnag 
+ dywedo yn erbyn yr Yſpryd glan, ni's 
| maddevir iddo , nac ya y byd hwn, nac yn y byd 
a ddaw. _ Ss - : 
33 Naill ai gonewch y pren yn dda, a't 
frwyth yn dda : at gwnewch. y pren'yn ddrwg, 
zi firwyth yn ddrwg : canys y pren a adwaenir 
Wl with ei firwyth: = | 
) 34 Oh eppil gwiberod, pa wedd y pellwch. 
» Micfaru perhau da-, a chwi. yn ddrwg ? canys 0 
- MW helaerhrwydd y galon.y llefara'y genau. 
: 35 Y dyn da, © dryffor da y galon, a ddwg 
alan bethau da : a'r'dfn drwg, o'r tryflot drwg; 
addwg allan bethau drwg. | | 


-* 


36 Eichr yr ydwyt yn dywedyd wrthych,. 


thoddant hwy gyfrif yarnydd farn.. 1 7 1 
_ I 37 Canys- with dy ciriau i'th .gyfrawnkeiggnc 
2y- Wl vith dy eiriau.ith gondemniren7 7 
y'- il 38 Fna 'r attebodd rhai. o'r Scrifennyddfon- 
Wir Phariſzaid,, gan ddywedyd, Athro-, ni a 
wa fl awennychem weled arwydd gennir. © --: 5 + #- 
<< 39 Ac efe a attebodd, ac a.:ddywedu# 
x FInthynt, Cenhedlacth ddrwg; a: godinebus fytld 
_ "ſt ceiio. arwydd : ac-arwydd ni's rhoddir iddr;,* 
yn" Woud arwydd y Prophwyd Jonax. RELIC 
af 


» 


mai am. bob gair ſegur a ddywedo- dynion, y. . 
+ 4:23 Es 


« * -" 

> 
, - =— 

«3 


40 Canys | 


EL 

L . ” 
«.* . 

lk p * 


* _ " p / ' C ” ”* an”; 7 L 4 
; . * $ - 
2p * 4+ av) ” A £43 * WV. «| &—* TIE) A 3a $7 ehe 1 AV ow OW 
CARE. 4 he = ater, Hh ab to ing 


| hefyd i i'r genhedlaeth ddrwg hon. 
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39 S, Matthew, Pen YT, + 
. 40 Canys. fel i bu :Jones dtidian-a:thair m6 
ym-mol y mor-fil , felly: y bydd Mib yy 
aridiay n tbak nos. onghalony ddaiar. 


41 Gyyr Ninife a gyfodant yn y farn- gyd' 7j 
genhedlaerh hon, ap a'i'tohdenimant Hi :-af 


ddynt hwy edifarhau wrth bregeth Jomas : : 
wele fwy ni Jonas ym. 


42. Brenhines y dehau a oyfyd yn -y farn gl ” 
a'r genhed/aeth honz/ac#'i. condemna hi: ant 5 
iddi hi ddyfod o eithafoedd y ddaiar , i glywel IN 
doethineb Solomon : ac wele wy nA Solomed. of 
ymma. - ky 
43 A phan & yr Yfpryd affan allan/ o ddfin i 
&fe 2 rodia ar hyd Neoedd ſychion , gan geiſ Fa 
gorphwyſdra, ac nid ywyn ei gael. kn 
44 Yna nitdd efe, Mi addychwelafi'm ty, or & 
Bey  daerhym allan. ' Ac. wedi y: delo, y mae yu af 
el 7 pael yn wag, wedber-yſcubo, a'i'dtwflo. -- Beg 
45. Ynay mae efe yn myued, nc yr cymmeryd © 
gydag ef &i hun. ſairh yſpryd'eraill, gwaeth nay Na, 
ef e1 \ hho ac wedi iddynt ſyned i mewn, bvy By 
a. gytanneddant yno : ac y mie diwedd'y dy W ; 


hwngw yn waeth ni 'i ddechrenad. Felyy bye 
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Ira ydoedd cle.yn Vefaru wrth y-torfe- 
yddF; wele, ei fam ai frodys o&dd yn ſefy}l allan, 
ya ceifio ymddiddan ag ef. 

47 A pe wedodd vn wrtho, Wele, y mac op 
fam di a th oeys ſefyll allan, yn ceiſ io y 
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| Ka, yr hwn. ſfydd yn. y nefoedd , ef 
mad i a'm n chwaer, 'm mam. 
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els-ir:long, aQ-Yr, efiedcoude 


ye aeth 
Fir en a aryl _ AA _o_ 
<$:&C <he-4+ Wrenymne: © 0/ | 
ty. ddambegianrs gay dd yuedydy: Wapof 
hvvr-a-aqth allow) fary--- +; 46%; 
"4 Ac felyr oedd efe yn hav, petka 


lalant. ; + V5. Ns 7; ao [0 


hawſant fawr ddaiar 3 ac yin y. man. yr" 


-6 Ac wedi codi 'r haul y poethaſant, acanend 


jo a —_—_ y dicybbap 4c aic A 


8 Mobir, Pay KILL > ap | 
48 4A f A : 
des Ant a Ne 


y Dydd hwanw Fr aeth yr Jeſs allan- Sir; 
24A thogfeydd: lawer: 3 ymgynoulafine gead 


$ Petharall a- -ſyrthiodd ar greigleedid em þ | 
an nad oedd idd nt  ddyfnder daiar. - ':{ 11251} hoy l | | 


ndd ganddynt wreiddyn, hwy a wywaſanp«i-©)c; 122. '- 2 
1A pheth zrall a ſyrchiodd yar mhlithcy drains- .:| 1; 


fe- ir drain a godaſant; ag 2 a——_— Iyyious: en A 
a, rater hefy ry T pm q eip-iop 
MI ws ddypafant- Froqh, perk ar. ei þ- ' 
KK) 4 dringeinfed, arall - ar- i Geyſed'.o 
's Y neb ddo glaſtion/ mw : 
anc wed; ydd gan 155 14 Toth: 


; 4in y flordd'; a'r. adar a ddacthant y: vonodl to 
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[  haunyd ar fin y ford. 


weho , Paiam''ye wyti yo Vefgiy withynr try 
Mos fri TRE 
11 Ac eſe a attcbodd, ac a ddywelodd 
wrthynt, Am roddi i chwi wybod dirgeliou 
teyrnas nefoedd, ac ni roddwyd iddynt hwy. 
12 Obiegid pwy bynnag ſydd ganddo', ! 
hwanw y rhodir , ac «fe a gait. helaethrwydd: 
eithr pwy bynnag nid oes.ganddo, oddi arno 
y dygir, ie yr hyn ſydd ganddo. © 7 PV 
13 Am hynny yr ydwyf yn llefaru wrthynt If 60 
hwy ar ddamhegion, canys a-hwy yn gweled nid Il gai 
ydynt yn gweled , ac ynclywed, nid ydynt yn 
clywed, nac yn deall. GH 
'' T4 Ac ynddynt hwy y cyflawair prophwydo- Þf yr 
baeth Efaias, yr hon ſydd yn dywedyd , Gan gy-, Þ pan 
wed y clywch, ac ni ddeellwth: ac yn gweledy ; 
gwelwch, ac ni chanfyddwch. | : 
. Ig Canys braffawyd' calon y- bobl hyn, a hvy I dy 
a glywſant 3'u cluſtiau yn drwm, ac a gauaſant I hay 
eu llygaid-: rhag- canfod #'n- Hypaid; a-chlywed N= 2 
2'0 Cluſtiav, a dealt i'r galon, a throi, acimier No 
hiachau hwynt; | Im 
16 Eithf dedwydd yw eich !lygaid chwi, am 
ey bod yn clywed. | 72 
17 O blegid yn wir y dywedaf t cb», 
chwennychu o lawer o brophwydi, a rhai cyſiawiy 
vweled.y pethau a welwch chi, ac ni's gwelant: 
a chlywed yr hyn a glywch chwi,ac ni's clywiant.'* 
18. Gwrandewch chwithau' gan hynny ddam- 
meg yr hau wr. = 
19 Pan glywo neb air y deyrnas,. ac heb{ &] 
ddeall, y mae y drwg yn dyfod, ac yn cippio 
hys a hawwyd: ya. ci galowef:: nt bh 
20 Ari 
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' 20 A'r hwn a hauwyd ar y creig-levedd, yw 
hwn ſydd yn gwrando y gair, ac 'yn' ebrwydd 
diwy lawenydd yn ei dderbyn. © . 

2I Ond nid oes ganddo' wreiddyn ynddo 'ei 
hun, eithr dros amſer y mae : a phan ddelo gor- 
cthrymder neu erlid oblegid y gair, yn y fan efe a 
Wrvyſtrir. | Op 
| 22 A'r hwn a hauwyd ym-m lith y. drain, 

yy 'r hn ſydd yn gwrandg/Fgair: ac:y mae: 
Wl gofal y byd hwn, a thwyll' cytoeth, yn tagu F 
| Wl gair, ac y mae yn myned yn ddiftrwyth. - . 
23 Ond yr hwn a hauwyd yn y tir da, yw T 

hbwn ſfydd yn gwrando y gair, ac yn ei ddeal] * 'fef 
* yr bwn fydd yn ffrwytho, ac yn dwyn' petli*es 


pſec, arall ei dringeinfed, arall ei ddegfed at 


5 If hugain. = ” 
24 Dammeg arall a ofodes efe iddynt , gan 

y IN dqywedyd, Teyrnas nefoedd ſydd gyffelyb i Sag a 

IN huodd hid da yn ei faes, | 

d 25 Athracyr oedd y dynion yn cyſcu , daeth 

i W clyn of, ac a havodd efrav ym hlith y pwenith,, 

Kcagerth'ymmaith. = _ 6 
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m F 25 Ac wedi i'r eginyn dyfu, a dwyn ffrwyth, 


{ua r yn ddangofodd yr efrau hefyd. 


"27 A gweilion pvir y ty. a ddacthant, ac a 
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wh iv yaddo-? - Py | 8 113 $6-+ © 
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- no, A fynni di gan hynny i ni fyned, a'a'cafclu 
ni 9 Ac e&fe a ddywedodd, na: fynnaf*' rhag & 
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fey pally, ' efrau,, ddiyreidde carewh 


aA 
La > Galewth i'r ddau 89d-tyfu wa y C in: 
haizf ac yn.at ry cynhayat y dat wrrth 
medel-wyr , Ceſclwch yn gynraf” yr. _ efrau , 4 
rhwymwch hwynt yo yſcubay, I's fey: loſ, 
ond ceſclwch y gwenith 'm yſcubor. © © 
got Dammeg rall a oſades: efe, .iddynt , . -gan. 
ddyvedrd, C \ Yor. teyrpgs net nefocdd 4 ronyy 


3d mwſtard, 'y hwa again yn, a0 41 


eg Wo el i Chew. wing 
KL yank wir ſydd teiat lag, = Fagtu ' 

EE 1 dy ge dwyat Pak OT, fe 
6, mas cle Sd Mr : 


axed pe -yn 0 


| : ft) nf + lofarodd efe. wrebyue Of | ! ain 


ffelyb yw. teycoas nefoedd- i ſur- doe &74 yr bona JN, 
. gymmerodd gwraig; ac a'i cuddiodd mewn. tri N* 


phecceid o flawd, hyd oni ſarodd y cwbl. . 
i34 Hya oll a lefarodd yr Jeſu xy deans 

hegion wrth y torfeydd + ac heh ddammeg, ni 

lefarodd'efe.wrthynt: 

\ 35 Fel y. Zac pln 5, hyn. a ddwedpyy [Rv 


| trwy. y prophuyd, pot ywedyd,, Agorat.fy 
ngenau.. NGF myne berhu 
EE pr illgd 6 by $d.. ; 05. 
| —4 yr- anfonodd yr Jeſu ' y (CTETY wh jo 
+ 4 30C yr aeth i Wo : Aji ddilgyblion-a ddac- WM. 7 
cane 420, a gcdyd, glu 5 not 
efrau.y,maes., F: 


37 Ac efe a attebodd,ac a ddywedodd wrehyah L Y 


| _ hwo fydd ya hay yr hid da, yu ND Yon 
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28 Ae Thats mg vat a 'r hidd#{/ hwyiit: 
4 plane . y deyrnas : TX r efrau yy Blair y 


T AY pelyn ry red Zu havodd hwyhe-yw 
£217 k, I yw .divedd Y byes FAY | 
hg | 
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thedel vyr'yw $ | 
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# el, y dyn, ackenlyh 0! 3n 
bf aHan' ot Jeyrhas Z; ps, chuy Sri. 
aan, a'r chars whair: he Rp - Ouf 
| by 'At xn BwriantH A rr fturn, dan : ; yno dy | 
tydFylofain arhingei lannedd.' ? 7D 
43 Yna YUwris y on fel vr haut, 
nnheyra#s,cu Tad. Yr hip fy d ganiddo gh 
Iman, | pi wager 
"4 "Prachchet! Ny cyſſelb yw't rrnfas' ned 7 
T yedr ei, guddio mewn mites, yr og wedt 


' ddya' ei gaffael , a'r' cid Giodd, - ag of, 
um _dano,, ſydd ya myned ymmaith,, ac 'yn 
"Hake yr hyn all a fedd, qe'yn prynu Nas 


4s 'Dracheſn , cyftelyb yw reyrnas nefoedd | + 
archnatra-wr,,yn ceifio perlan teg 1 | | 
"45 Yr hin wedi jddo gaffael vn per] gwerths | 
wr, aaech, ac a werthodd gymmaint ol M02. 

ddei ac a'i -prynodd ef.. 

47 Drachefn , . cyttelyb yw teyrrlas refoedd-| £ 

ſyd ou fwriwyd yn y mor, aca gaiciood: ite pa 

th: 
| .Yr hon, wedi' e1 "Henwi, a ddy FE 

In, ac 'a cifteddaſavt, ac '2 gala by 

| \3N © chai 


| 4 . Fn ol 9 ” " rs wy S S. 2. . ce 
rhai da mewn lleftci , ac a: fyriaſagt alan, y hai MW yn 
FE WENA A SG” 29 Þ 


drwg. 4, Wt 
49 Felly y bydd yn niwedd y byd: yr ang- 
elion a ant allan, ac a ddidolant y rhat drwgo 
blith y chai cyan: 5G, 
; bwrianc hwy i'r" ffwrn din: yno'y 


” 50 ACa | 
bydd wylcfain a rhiacian dannedd... = 
* eſo a ddywedodd wrthynte, A ddarfu i MV. 
| chwi ddeall hyn oll ? Hwychau a ddywedaſant yn 
[ wrtho, De En Ca 
j ..52 A dywedodd yarau wrihynt, Am hynny mal: 
|  pob Scrifennydd.wed, ei ddyſcu i deyrnas nefoedd 8%": 
fydd debyg i ddyn o berchen ty-, yr hyaſyddyiſ. 4 
wyn allan Weg Spe gt Sk en, ..; Mfreit! 
+.53 Aby, wedi rr Jeſu orphen y dammhegion ſl 5 
hyn* efe a ymadawodd oddi.yno. - . -.... :...., i of 
84 Ac efe a ddaeth i'w wlid ei hun, ac au Weg! 
dyſcodd hwynt yn en: Synagog : fel: y.. gnnodd 6 
araynt, ac y dywedafant, O ba ley. zcth.y Hero: 
doethineb hyn, a'r gweighredoedd nejthol.; i'r 
[dyn] hymn? . ER” 
65 Ond hwn yw mab y fazer ? ,ond Mair y £0 
gelwir ei fam ef, ac Jaco, a IToſes, a Simon, a Judy, 
ei frodyr, ef? __ - rel 
$6 Ac onid yw ei chwiorydd ef oll gydi ni? 
© ba, le gan hynny y mae gan hwn y pethay 
hyn oll?. C OE - : Lg ie: | 
g7 Ahvy a riwyſtrwyd ynddo ef. A'r Jeſua i 
ddywedodd wrthynt, Nid yw prophwyd heb 
anjhydedd , ond yn <i wlad e&i hun, ac yn ei dy 
ei hun. — | 
...$8 Acniwnaecth efe nemmor o weithredoedd 
nerthol yno, oblegid eu hanghrediniaeth hwynr 
FT Fo yro 
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OE 57MIN 
yno, oblegid eu hanghrediniaeth hwyar. 
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Y ood b yay y clybu Herod y Tetrarch ſon 
am yr Jeſu. © 
| 2 AC efe addywedodd «ri: ei weilſon, Hwn 5 
Byw loan Fedyddi-vr : efe a gyfodes o feirw,acam o 
Fhyony y mae nerthoedd yn gweithio ynddo ef. "al 
z\Canys Herod a ddaliaſei Ioan, ac a'i rhyy- 
maſei, ac a3 dodafei yugharchar, oblegid. Herodias 
gwraig Philip ei frawd ef. 
4 Canys Joan, a ddywedodd wriho, Nid cy- 
Wfreithlawn i ri ci chael hi. * 
' 5 Acefe yn ewyllyſio ei roddi ef 1 farwolacth, 
a ofnodd y. dyrfa, canys hwy a'i cymmerent ef 
; Emegis proph»yd. 
= 65 Eithr pan gadwyd dydd oerfedigaeth - 
| 


Herod , dawnfiodd merch Herodias ger eu bron Be 
hwy, ac a ryngodd fodd Herod. | | 
7 O ba herwydd efe addawodd drwy lv, roddf 

19di beth dynnag a ofynnei. 

8 A hithan wedi ei rhag-ddyicy gan ej mams 

ſdiyweddodd, dyro i mi ymma ben loan Fedy- 

%di-vr mewn dyſc}. 

9 Ar brenin a fu driſt ganddo : eithr o.her* 

yd y Ilw, a'r chai a eifteddent gyd ac efwrth y 

ord, fe a orchymmynodd i roi s. [_ 1ddi. | 

1 Ac efea.anfonodd, ac a dorrodd bo, loag. 

Fm y carchar. 

IA ducpwyd e: ben ef mewn dyſcl, aca! 

dduyd 1's llangces : a hi a'j dug ef i'w mam. 

12 A'r ddiſcyblion &f a | lactate, ac 2 gy- 
_* meraſant 


- _ 
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merafant ei -gorph ef, ag ai claddafant ; ac i} 
aethant, ac a fynegaſant. 1 x, ba 

8 A phan 'glyba *r Jeſu, efe y ymadawodd 

oddi yno mewn llon Bi anghyfannedd; le or 
to't ac wedi ph ry, o'r torfeydd, Irey a't Zea 
naſaut ef ar dracd allan, o'r, dinaſaedd, | : 
" 14 A'rJeſu a aeth allan, ac. a'welodd dyrf 
fawr :*ac-4 dofturiodd wrchynr, ac efea Iachaodd # 

lefiont hwynr.” 

Ken At : wedi, el [myned hi: yo hayr, dacth «'} 
irs un attd;, *gan*ddywedyd , Y Ile fydd 


gh ar avr A acth weichian hejbſo: yt 


ng y dyrfa ymmairh, fel yr elont rr x pentreh, 
"6 (LPC nont idd d. 

_- 'f Jeſu a ddywedodd wrehynt , Nid rhaid Þ 
ef fyned ymmaith : choddwch chi iddynt 


"nnek, 
1 PIN A fey a ddywedaſant wrtho , Nid ocs by 
pros ni” yauha., onid, pum rorth, a div! 


Wh [F ele a: ddywedodd, Dygwch Hwym, 
yore Eo Y 
3: Ac wedi gorchymmyn i i'r torfeydd Ci iſtedd 
at y gwellt-glas, a chymmeryd y pum rorth a 8c 
fe efe a edrychodd ifynu ta@r nf gh 
ac A 7 Aithiodd, ac a dorrodd, ac a roddes yon 
torthau''r diſcyblion, a'r diſcyblioni'c torfeydd.. 
. 20 A hwyntoll a fwytifant, ac a gawſant e 
digon : ac a godafant o'r briw-fwyd oedd yo 

eveddill, FP, yi baſcedaid yn llawn, 

21 A'r rhai a fwytaſent, oedd ynghylch DUM 
ml owyr, beb law gwragedda phlant, - 

28 AC yn y fan y "gyrrodd yr, Jeſu ei a 

cyblio! 
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cyblion. i fyned i'r Long, aci fyned i'r lan arall 
oi flaen ef, tra "Ou efe yn gollwng y torteydd 
ymmaith..' 

23 Ac ad jddo ollwng y-torfeydd ymmaiths 
efe a efcynnodd 'i'r mynydd wrtho et hun, 1 
weddio, Ac wedi ei hwyrtau hi, yr oedd efyno 
yn vnig. 
© 24 A'r llong cedd weithian ynghanol y m6r 
yndraliodus gan donnau, Canys gwynt gwreh- 

{| wynebus ydoedd. 

| 25 Acyay hetwaredd wylfa o'r nos, yr aeth 

bl Jeſu aftynt, gan rodioar y m*r 

| 25 A phan welodd y diſcyblicn ef yn' rhodio 

ar y mor, dycnrynaſant, gan-ddywedyd, Drychi- 
olaeth ydyw: a hwy a waeddaſant rhag ofn. + 

rh 27 Acyn y: man: y llefarodd yr Teſts wrth- 

at, gan ddywedyd, "CIAL gyflur's mytt. 

*; dy, nap: ofnwchs. : F 

1.128. A Pherr chad; $i-4C A ddywedhda, 0 

i Arglwydd, os tydi yw,' archi mi ddyfor 'ALLAT Ar 

Bt (dyfroedd. 

| 29 Ac efe a.dywedodd, Tyred. Ac wedt i 

tr, ddeſcyn o'r..llong, eſe 4 todiodd: at” y dy- 


ar pe nd at yr leſu. -! : if 7. 
a gh pan welodd efe owynt yn ore, 'efe | 
| ofnodd - a phan ae Thy ſuddo , efe a 


"vt! Lan dgmedyd: Ar olwydd, cad ti. 

3 Ac yny man yr eſtynnodd yr Jeſu ei Jaw, 
-ymeflodd'' ynddo'ef at's dywedodd witho, 

i 0 ychydig Bydd pa ham 'y perruſait P:: 

32 Aphan REO hwy | | ue I long, pei- | 

My gwynt-"" - 

3 A daeth y rhai cedd.; is y: 2 thong ; Acai 

C haddolaſant 


48 I Matthew. Pen. RV, 
haddolaſant ef, gan ddywedyd, Yn wir Mab Duy 
ydwytl. 
34 Ac wedi iddynt fyned troſodd,, hwy a J« 
ddacthant i dir Gennefarer. i 
35 A phanadnabu pwyry fan honno ef, hwy 4 fl 4 
a anfonaſant i'r holl w1id honno o ameylch, aca } 
ddygaſant atto y rhai oll oedd mewn anhwyl.  .Y «c 
35 AC a attolypaſant iddo gael cyffwrdd yn 4 
vnic ag ymyl <1 wifc ef; a chynnifer aca gyle Bt 
ddodd, a iacha+ yd. 2 al 
P E N, Xv. 4 
b Gf r Scriſennyddon a'r Phariſzaid, y rhai Ml 
cedd o Jeruſalem,a ddaethant at yr Jeſu, gan 4 ri 
ddywedyd, E 

2 Paham y mae dy ddiſcyblion dy yn rroſedda | pl 
.traddodiad yr hynafaid ? canys nid _ yn 3 
oolchi eu dwylo pan fwyttaont fara. +: 

3 Acefea attebodd, aca ddywedodd weebynt; 
A pha ham' yr ydych chwi yn troſeddu gorchys| 

yn Dvw, trwy eich traddodiad chwi. - 

4 Canys Duw a orchymmynods , gan ddy-Y £2 
wedyd, Anrhydedda dy dad,.a'th fam : a'r wn a 
felldirhio did neu fam, ladder ef yn farw: FE" 

5 'Eithr yr ydych chwi yo. dywedyd;” Pay! 
bynnag a - ddywedo wrth ei. Did; nev ei* fam, " 

- Rhodd | yw /| pa beth' bynnag y cut 18s: oddi'y | by 
wrthifi , ac ni anrhydeddo ei- dad : neu-eb-fam, i: 

[di- -fai fydd.” } ; ff 
' 6 Ac [| fel hyn] y gwnaethoch orchymnin | 

Duw yn ddi-ry5m, tony: eich traddodiad 6ich | 


hun. ” t 
7 Oh ragrith-wyr, day yproghoydodd Eid , 
am danoch _— gan ddywedyd, . 


2 Neſt” 
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2 Neſau y mae y bobl-hyn attaf 3 a1 genau, a'm 
anhydeddu a'n gwefuſau : a'u calon ſfydd bell 
 } oddiwrthif. 
4 9 Eithr yn ofer im anchydeddant i, gan 
MF ddyſcn gorchymynion dynion yn dyſceidiaeth. 
WY 10 Acwedi iddo alw y dyfra atto, ee a ddywe- 
Y dodd wrrhynt, Clywcha dee!lwch. 
\ Y 1! Nid yr hyn ſydd yn myned i mewn I'r ge- 
WM nay, ſydd yn halogi dyn,ond yr hyn ſydd yn dyfod 
BY allan o'r genan, hynny ſydd ya halogi dy. 
AF 12 Yma yy daeth & ddiſcyblion ; ALTO, AC A ddy- 
i MI vedaſant wrtho, A wyddotti ymrw yſtro or Pha- 
AJ riſzaid wrth glywed yr ymadrodd hyn ? 
Y 73 Ac yntef aattebodJ, ac a ddywedodd Pob. 
Y planhigyn yr hwn nt's plaunodd iy Nhid nefol - 


1 YI addivreidir. 
 Y 14 Gadewch iddynt: tywyſog! on deillion 1 I'D 
{© 4dcillion ydynt. Ac os y dall a dywys y dall, y 


M ddau a ſyrthiant yn y ffos.. 

BY 15 Apherra artchodd,ac a ddywedodd wrtho ; 

A Ezlura i ni y ddammeg ho2. Z7 
YM 165 A dywedodd yr Jeſu, A ydych chw ichau 

© etto heb ddeall? 

17 Onid ydych chwi yn deall etto f3d yr byn | 
oll ſydd yn myned i mewn i'r genan yn cilio i'r & 
my] bolas ac y bwrir ef allan i'r gau-dy ? ES 

| 13 Eithr y perhau a daeuint allan o'r gevan, bo 

Ay ya dyfod allan o'r galon, ar | perhay 4 hynoy "2 
, | + halogant ddyn. 

MN 4 19 Canyso'r galon.y mae meddyliau drwg. yn 
dyfod allan, lladdiadau, tox-pri0Jaſau, godinebayz 

* liadradau, cam-deſtiolaerhayu, cablau. 

\ 20 Dyaans y pethau ſy yo halogi dyn. eiths 


Iuyet | 


65 S. Matthew. Pen. R V. 


bwyrta a 3 dwylo heb olchi, ni haloga ddyn: 

'2T A'r Ieſu a aeth oddi yno, as a giliodd i 
dueddau Tyrns a Sidon. 
i 22 Ac wele, gwraig o Ganaan a ddaeth o'r | 


parthau hyany, : aca lefodd, gan ddywedyd many | 


Trugarhi wrthif,o Arglwydd, Fab Dafydd, y mae | 
fy merch yn dirwg ei hwyl gan gythrael. | 
23 Eithr nid attebodd efe iddi | vn | gair, A 


daeth ei ddiſcyblion atto, ac a attolygafanr idao, ; 


gan ddywedyd, Gollwng hi ymmaich, canys y mae | 
hi yn llefain ar ein hol. 

24 Acefea attebodd, ac a ddywedodd, NI m * 
danfonwyd i ond at ddefaid colledi g ty Iſrael, 

25 Oiid hi a ddaeth, aca' haddolodd ef, gan i 
ddywedyd, Arglwydd, cymmorth fi. 


26 AC efea attebodd, ac a adywedodd, Nid þ 


da cymmeryd bara y planr, a': fyurw Ir cwn. 


27 Hitheu a ddywedodd, Gwir | yw] ar-l 1 


plwydd ; canys y mae 'r cwn yn bwytta o'r 
— ſyn ſyrthio oddi ar fwrdd eu trargl- 
wyddi 

- 28 Yna yrattebodd yr Ieſu, ac a ddywedodd þ 
wrth. Ha wraig, mawr yw dy ffydd : bydded iti, 
fel yr wyt yn ewyllyfio. A'i merch CA or.5 
awr honno allan. 

29 A'rleſu a aecth oddi yno, AC a ddaeth ll 
Haw mor Galilza ; ac a eſcynnodd i'r mynydd, a, 
a ciſteddodd yno. 

30 A dacth atto dorfeydd lawer , a chanddym'} 
pyd 3 hwynt ploffion , deillion, mudion, ana- 
fuſion , ac eraill lawer : a hwy au bwriaſant,, 

; lawr wrth draed yr Teſu, ac efe a'u hiachaodd. 
hoyur, | 
21 Fe. 


S. Matthew. Pen. X V. F12 


31 Fel y rhyfeddodd y torfeydd, wrth we- 
ſed y mudion yn dywedyd, y rhai anafus yn 
M iach, y cloftion yn rhodio, a'r deillion yn * 
Fl gweled : a hwy a ogoneddaſant Dduw U- 
acl. 

F 22 & galwodd yrleſu et ddiſcyblion atto, ac 
| Faddywedodd, yr ydwyt yn toſturio wrthy dyrfa, 
AF ca: ys y maent yn aros gyd 3 mi dri-dias wei- 
AF thian, ac vii ces ganddyrt ddim i'w fwytra : ag 
A nid ydv yt yn evyllytic cu gollwng hwynt ym- 
AY mai'Þ ar ea cythiwng , *'rthag cu Newygu ar y 


| q 6; Ct. 


F. 33 A'i ddiſcyblion a ddywedent wrtho, O be 
Yley cacm ni gymmaint o fara yn y diflacthywch, 


AJ fel y digonid tyrfa gymmaint ? 


24 A'r Ieſu a ddywedei wrthynr, Pa ſaw] toith., 


. fred gennych? A hwy addywedaſant Saith, ac! 


| Mefc a acth i long, ac a ddacrh i bart 


ychydig byfcod byckein. 
I 25 Acefeaorchymynnodd !'r torfeydd eiftedd.. 
- Mar y ddaiar. TE 
8 35 A chan gymmeryd y faith dorth a'r pyſ- 
Wcod, adiolch, efe a'u torrodd , ac a'n rhoes iw. 
i: Mddiſcyblion, a'r diſcyblion i'r dyrfa. | 
2 37 A hvy oll a fwyttaſant, ac agawſant eu 
 Ydigon - ac a godafant or briw-twyd oedd yng- 
r\ YI veddill ſaith faſcedaid yn llawn. Os 
33 A'r rhai a fwyttaſent, oedd bedair mil © 
" Wv7r, heb law gwragedd a phlant. 5 Sw 
Y 39 Ac wedi iddo ollwng y torfeydd yaungith, 
u Mag- , 


dala, 


C 3 FEN. | 


D 7 
” _— ”* all. dt. 
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P E N. XVI. 


AC wedi ir Phariſxaid a'r Saducxaid ddyfod 
atto, a't demwptio, hwy a attolygatant iddo 
ddangcs iddynt arwydd o'r nef. 
2 Acefe a attebLodd, ac a edywedodd wrthynt, 
Pan fyddo yr hwyr y dywedwch, Tywydd tcg, 


canys y mae 'r wybr yn gcch. 
3 A'r boren, Heddyw dryp; hin canys y mae, 


'r wybr yn gcch, | ac | yn bredgdaidd. O rhagrith- 
wyr, chwi a fedrwch ddeall wyneb yr wybren, ac 
oni fedrwch a1wyddion yr amferau ? 

4 Y mae cenheulaeth ddrwg a godinebus yn 
ceifio arwydd, ac arwydd ni's rhoddir 1ddj, orid 
arwydd y prophwyd Jonas. Ac efe a'u gadawodd 
hwynt, ac a aeth ymmaith. | 

s Ac vedi dyfod ei ddiſcyblion ef i'r lan 
arall, hwy a ollyngaſent tros gof gymmeryd 
bara | centhynt. ] : 

' 6 Arr Jeſu a ddyweaodd wrthynt, Edrychweh 
ac ymogelwch' rhag ſur-does y Phariſzaid, a'r 


. Saducraid. 
-7 A hwy a ymreſymmaſant yn en plith ex 


havain, gan ddyveiyd, '| Hyn ſydd | am na 
chymmecraſora fara [ cennym. - | 

8 A'r Jeſu yn gwybod, a ddywedodd with- 
ynt, Chwy-ch»i o ychydig fydd,pa ham yr ydych 
yn ymreſynumu yn eich plith eich hunain, am na 
chymneraſoch fara [ gyd a chwi? 

9 Onid ydych chwi yn deall etto, nac yn 


cofio pum torth y pum-mil, a pha ſawl baſcedaid 
gymmeraſoch |_i fynu ? E 


10 Na 


. ny ; althew, Pen. V o 83 
To Na faith dorth pedeir-mil, a pha fawl 
cawelletd a gymmeraſoch | i ſynu ?}] | 

. 11 Pa fodd nad ydych yn deall nad am faray 
dywedais withych, yr ymogelyd rhag ſur-does y 
Phariſzaid, a'r Saduczaid? 

12 Yna y deallafant na ddywedaſei efe am 
ymogelyd rhag ſurdoes bara, ond rhag athrawi- 
acth y Phariſzaid, a'r Saduſxaid. | 
62 13 Ac wedi dyfod yr Jeſu i dueddau Cxfarea 
Philippi , efe a ofynnodd iw ddiſcyblion, gan 


* ddywedyd. Pwy y mae dynion yn dywedyd fy 
-: mod, Mib y dya? - 


14 A hwy a ddywedaſant, Rhai mai Toan 
Fedyadi-wr, a rhai mai Elias, ac eraill mai Jere- : 
# mias, neu vn o'r prophwydi, 

Ml 15 Efe a ddywedodd wrthynt , Ond pwy 
meddwch chwi ydwytl? :: 

Is A Simon Petr a attebodd, ac a ddywe- 
4 dodd, Ti yw Chriſt, Mib y Duw byw. 

1 A'Jeſa gan atteh a ddywedodd wrtho, 
» Wl vn dy fyd ti Simon mib Iona : canys nid cig a 
*"  gyzcd a ddatcuddiodd { hyn] i ti, ond fy Nhid, 


i Wl jrhwn-ſydd yn y nefoedd. 
yn WM. 2? Acyr ydwyf finneu yn dywedyd i ti, mai 
= ti yw Petr, ac-ar y graig. hon yr adeiladaf fy ' 


Eplwys : a phyrth vttern ni's gorchfygant hi. - -- 
" 19 A rhoddaf i ti agoriadau teyrnas nefoedd: 
<< WM +8%a beth bynnag a _rwymech ar y ddaiar, a fydd | 
twymedig yn y nefoedd : a pha beth bynnag, a- 
mddhaech ar y ddaiar, a fydd wedi ei ryddhau yn 
Jncfoedd. SE 

_ 20 Yna y gorchymynnodd efe i'w ddiſcybithn . 
.Mddywedent i neb mai efe oedd Jeſu Griff 
| | 0 4 21.02 


> « - 
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» 
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21 O. hyuny allan y dechrevodd yr. Jefu i 
dlangos iw, ddiſcyblion fod yn rhaid iddd 
ſyned i Jeruſilem, a dioddef lawer gan yr 
Heyuriaid, ar Arch-ofteiriaid , a'r Scry 
| ſennyddion , a't ladd, a chyſodi y trydydd 
dydd. 

22 A Phetr, wedi ei gymmeryd ef atto, a 
ddethreuodd ei geryddn ef, pan ddywedyd, 
Arglwydd trugarha writhit dy hun ; 3 nis bydd 
hyn i ti. - 

23 Acefea drodd, ac a dywedodd werh Petr ; idd 

Dos yn fy oli, Satan, rh yſtr ydwyrt ti i mi : am*M 4 
nad vdwyt yn ſynnied y pethau ſy o Dduw, ond * 
y.pethau ſy o ddynion. ew) 

24 Ynay. dywedodd.yc.Jeſu wrth ei Sik: ni 
blyon, os myn neb ddytod ar fy ol i, ymwaded WW 5 
ap ef ei hui, a chyfoded ei groes a'chanly ſau 
ned ft. ayy 

25 Canys pwy bynnag a ewyllyfio gadw bod 
fywyd, a'i cyll : a phwy bynnag 2 golto el fywyd : 
o'm plegit i, a't caift:. - a 
26 Canys pa leſid 3 ddyn os ynnill efe yr holl 
f5d, a cholli ei enaid ci hun'?- neu pa beth a rydd 
gyn yn gyMmewid am ei enaid ? 

27 Canys Mab ydyn a ddaw yngogoniant el 
Did gyda i Angelion, ac yna y rhydd efe i bawb 
yn ol ei weithred. 

28 Yn wiry dywedaf wrthych, mae rhai or 
fawl lydd yn ſefyll ymma, a'r ni phrofanrt angey, 
hyd oni welont: Fab y dyn yn dylodyn el _ 
hiniacth, 


_ PEN. 


S: Matthew, Pen. XVII 55. 


PEN. XVII. 


Cyn ol chwe diwrnod, cymmerodd yr Jeſt 
Petr, ac Jaco, ac Ioan ei frawd, ac a u dug - 
hwy i fynydd vchel, o'r naill-tu. bh 

2 A gwedd newidwyd ef ger eu bron bviy 7 
1iwyneb a ddiſcleiriodd fel yr haul, a't ddillad 
| Mocdd cyn wynned a r golenni. - 

3 Ac wele, Mofes ac Elias a ymddangoſodd 

- Middynt, yn ymddiddan ag ef. 

1 4 APhetr a a: rebodd, aca ddywedodd writ 

d Myr Jefu, O Arglwydad, da yw i ni fod ymma 30s 

 Wenyllyſ, gwnawn y:uma dair pabell - vn itt, a@ 

- ni Moſes, ac vn i Elias. 

1 5 Accfeerto yn llefaru, wele, cwmw! ho 

- zu cyſcododa hwynt: ac wele lef o'r cwmvl, 'yn 
dywedyd, Hwn yw fy anwyl fab, yn yr hit ti 

bodlonwyd : gwratidewch arno ef... 

6 A phan glybuy diſcyblion- | hynny, | hwy 
a ſyrthiaſant ar eu. hwyneb, ac a ofnaſant yr 
Mddirfawr. 

1 Adaech yr Jeſt, 1c a oyffyrddodd 3 gn 
xaddyweJdudd. Cyfoduch, ac mae ofnwch: - 

Y 8 Acwedl iddyat dderchafu eu llygaid, ni wel- 
b Wat neb ond yr Jeſu yn vaic. 

9 Ac fel yr oed/ynr yn deſeyn o'r mynydd; 

r ſprdhymynodd yr Tefu iddynr, gan dyw edyd, 
1, MN ddy» edwch: y weledigaeth i ned , ws oni 
adpyfodo Mib y dyn © feirw. 

lo A'i ddiſcyblion a ofynnaſanr iJdo, gan” 
Widwedyd, Pa ham gan hynny y mae 'r Scrifen- 
midion yn dywedysd, fod yn rhaid dyfod © Elizs 
Ragyntat, C 5; I: At 


$6 S Matthew. Pen. XVIT: 
it A'r Jeſu a attebodd, ac a ddywedodd 
wrthynt, Elias yn wir a ddaw yn gyntaf, ac a 
edfryd bob peth. = 
12 Eithr yr ydwyfi yn dywedyd i chwi ddyfod 
O Elias euſys, ac nad adnabuant hwy ef, ond 


gwneuthur o honynt iddo berh bynnag a fynna- 
fant :. feily y bydu hefyd 1 Fab y dyn ddioddef 


ganddynt hwy. f 
13 Yna y deallodd y diſcyblion mai am Toan il 
Fedyddivr y dywedaſei efe wrthynt. 1 
T4 Ac wedi eu dyfod hwy at y dyrfa, daeth. 5 


atto-ryw ddyn, ac a oftyngod4 iddo ar ei liniau. 

Is Ac a ddywedodd, Arglwydd trugarhi J 
wrth fy mib, oblegid y mae efe yn lloerig, ac if © 
yn flin arno: canys y mae efe yn ſyrthio yn y tin & 
yn fynych, ac yn y dwfr yn fynych. 4 

16 Ac mi a'i dugym ef at dy ddiſcyblion di, ac if © 
ni allent hwy ei iachau ef. 

- 17 A'c Jeſu a atrcbodd, ac a ddywedodd, y, 
© genhedlaeth anftyddlon a throfaus, Pa hydyB 
byddaf gyd 5 chwi? pa hyd y dioddefaf chi? If ?: 
dygwch ef ymma attaft. * 

18 Ar ſew a geryddodd y cythrael, ac efea iſ 1d; 
acth allzn o honaw : a'r bachgen a iachawyd o'r. tf 
awr honno. , 
' T9 Yna y. daeth y diſcyblion at yr Jeſu or 
nailltu, ac y dywedaſant , Pa ham na allem ni « 
fyrw efallan ? | 

20' A'r Jeſu a ddywededd wrthynt, Oblegid 
eich anghrediniaeth : canys yn wir y dywedaf i Ih: 
chwi, pe bat gennych flyd4 megis gronyn o hid | 
mwſtard, cliwi a ddywelech wrth y mynydd hwn, 

Syamud eidi ymnn clraw, ac: efe a ſymmudai: 
- ca 


ſyd efe. A hwy a aethant yn dri "i 
24 Acwedi dyfod o honym.i i: Capernaum, ; 2 
rhai oedd yn derbyn arian y geyrn-ged, a ddae- 
thant ar Petr, ac a ddyw edafant; Onid yw eich : 
athrochwi yn. tal teyrn-ged ?- 


4's 
aa M'- | E < Adi 


"yes oy & ar gre" ah 1 "PE _ t; Y 
j "& 64.-£88.7 ks av 


acni ; bydd dins; amboffibl 1 cls. 
' 21-Eichr nid 4 y rhywogaert-hyn allan, onid 
trwy weddi ac ympryd. 

22 Ac fel yr ceddynt hwy ywarosyn Galilza, 


"CT $3 
mY 


—_ 


dyw edodd yr Jeſu wrthynt , Mib- ydyn: a_dra- 
Kodir | i ddwyla.dynion : 


23 A hwy a illaddant, a'r'tr rxddd dydd y oy- 


14WN, 


25 .Yntef a ddywedodd, Ydyw. Ac wedi 7 Dn 
ddyfod ef i'r ty, yr Jeſu a achubodd ci.flaen ef, - 
gan ddyweddyd, Beth yr wyt ti yn ej dybied, ? 
Simon ? gan bwy y cymmer brenhinoedd y- ddaiar 
deyrn-ged, .neu dreth?_ gan ey: plant en hun, yos 
teu gan eſtroniaid.? _ 
| 26 Petr addywedodd wrtho, Gan eſtroniaid. | 


Yr Jeſu a ddywedodd wrtho, Gan hynny y mae F:. 3 


plant yn rhyddion. - 
27 Er hynny, /.rhag injen chwyſtro hwy, dds. 


ir mor, a bwrw fach, a chymmer y pyſcodyn a: 


del i fyny yn _gyntaf': ac wedi i 'ti agoryd et» 
ſafn, ti a gei ddaru 0 arian :  cymmer hwnow, .a« 
M0 iddunt drofofi a thitheu. 


P E N. XVIIE.- 


A® yr awr honno ; dacth y Sſcybilan NE 
Jela, gan ddyw yd, Pwy ſydd fwyaf yw 


aheyinas nefcedd? 


2-Ar Teſlu a alivodd atto fachgenoyn 2. AC, 


58 SS, Matthew. Pe XVIIT. 
a'i goſodes yn eu canol lhwynt, ' '- © if 

3 Ac addywedodd, Yn wir ydywedaf i chwi, Mou 
o ddieithr eich tioi chwi, a'ch gwneuthur fel Mqdi 
plant bychain, nid ewch chwi ddim i mewn i 
deyrnas nefoedd. . - £0) 

4, Pwy bynnag gan hynny a'i goſtyngo 
*'hunan fel y. bachgennyn hwn , hwnnw yw'r 
mwyaf yn nheyrnas nefoedd. 

5s A phwy bynnag a dderbynio gyfryw fach- 
»ennyn yn fy enw ij, am derbyn 1. | 

6s A phwy bynnag a rwyſtro vn o'r thai by- 
.chain hyn. a gredant ynofi, da fyddai- iddo pe 
'crogid macn melin am ei wddf, a'i foddi yn 
\Eigion y mor. -- | 

_ « "7 Gwae 'r byd oblegid rhwyſtrau : canys ag- 
_genrhaid yw dyfod rhwyſtrau : er hynny gwae y 
350 ten drwy 'r hwnw y daw y rhwyſtr. 

, .8 Am hynny, os dy law, neu dy droed a'th 
 Twyſtra, torr hwynt ymmaith, a thai) oddi wrehir; 
gwell yw i tifyned i mewn ir bywyd yn gloff, 

- neu yn anafus, nag i chennit ddwy Jaw neuddau 

= - droed, dy daflu i'r tin tragywyddol. | 
| - -— _ 9+. Ac os dylygad a'th rwyſira, tynn ef allay; 
* - a: thafi oddi wrthit: gwell yw iti yn n llygei- 
.  diogfyned, i mewn i'r bywyd, nag 2 dau lygad 
gennir, dy dailu i din vitern. IT InING 
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Fo Edrychwch na ddirmypgoch yr vn o'r rhai 

bychain hya: canys yr ydwyt -yn dywedyd i 

chwi, ' fod ca hangelion hwy yn I Rnd, bob 
7 


amſer yn gweled wyneb fy Nhid, yr-lwyn- ſydd 


ya yy nefoedd. .4 W 
11 Cauys daeth Mab y dyn 1 gadw yr hyna” 


pollatid, | | 
DO | 12 Beth 


' 72 Beth dybygwch chwi? o bydd-gan ddyn 
ant o ddefaid, a myned o vn © honynt ar 
Wdifperod , oni ad efe yr am yn vn cant, a 
myned i'r mynyddeedd, a cheilto yr hon a aeth 
ar ddiſperod ? ED 
| x3 AC 0s bydd [ iddo] ei chael hi, yn wir 
meddat i chwij, y mae yn llawenhan am.honno, 
mwy nag am yr amyn vn cant, y rhai nid aethanr. 
ar ddifperod. 

' 14 Felly nid yw ewyllys eich Tid, yr hwn - 
ſydd yn y nefoedd, gyfrgolli 'r vn o'r rhai bychainr 
—_ | , 
Eo Ac os pecha-dy frawd i'th erbyn, dds, ge 
argyoedda ef rhyngot ti ac ef ei hin: os «fe a 
wrendy arnat, t1 a ennillaiſt dy frawd. __ * 

15 Ac os efe ni wrendy, cymmer gyd 4 thi 
eto vn neu ddau, fel yngenau dau ueu dri o dys, 
ſion, y byddo pob gair yn ſafadwy. OO 
17 Ac os efe ni wrendy arnynt hwy, dywed' 

' Eglwys: ac 0s efe ni wrendy ar yt Eghvys,. | 
qwaith , bydded ef i ti megis yr echnic at” 
Publican. | | = 

-18 Yn wir meddaf i chwi; pa bethau bynnag__ 
arwymoch ar y ddaiars fyddant wedi eu.rhwymo. - 
my nef: a pha bethan bynnag a ryddbaoch ar y. 

kdaiar , a ſyddanr wedi eu rhyddhau, yn: y. 

19 Trachefn meddafichwi, os cydſynnia dau; . 
> honoch ar y ddaiar, am ddim oll, b<th byr nap. 

IT a oiynnant, efe a wneir iddynt gan ty Nhad, + - 
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wn ſydd yn y hefoed. 
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*e6 Canys {le mae dau neu dri wedi ymoynnall : 
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21 Yna y dacth Petr atto ef, aca. ddyye. bt 


dodd , Arglwydd , pa fawl gwaith y pecha fl 
mrawdi'm herbyn, ac y maddeuaf iddo? a'i hyg 
ſeith-waith ? 

22 Yr Jeſu a ddywedodd wriho, Nid yduyt 
yn dywedyd wrthit, hyd ſeich- waith, onid yd 
ddeng waith a thrugain ſeith-waith. 

23 Am hynny y cyttelybir teyrnas nefoedd 

w frenin, a fennei gael cyfrif gan ei weiſion, 

24 A phan ddechieuodd gytrit, fe a ddyg- 
| pwydatto vna oeddyn &i ddyled ef © ddengnit 

o dalentau. 
| 25, A channad oedd ganddo {ddim] i dl 
gorchymynnodd ei. arg! rf ck ei werthu ef,.zi l,.: 
wraig, a'i blant, a chwbl a'r a feddei, athaly 
['r ddyled. } - | 

26 A'r gwas a ſyrthiodd i layr, ac a'i haddo- 
lodd ef,gan ddywedyd, Arglwydd, bydd ymarhous 
wrhif, 2 mi.a dalaf i ti y cwbl oll. 

"27 AC Arglwydd y gwas hwnnw a doſturiodd: 
[ wrtho; ] aca'i gollyngodd, - ac a faddeuodd 
iddo y ddyled. 

28 Ac wedi myned o'r gwas hwnnw allan, fe 
a gafodd vn oi gyd weifton, yr hwn oedd yn;gi 
' ddyled ef © ga ceiniog : ac efe a ymatlodd yn; 
3do, ac a'i llyndagodd, gan ddywedyd, Tilj mt 
yr hyn fydd ddyledus arnat. 

25 Yna y ſvrthiodd ei gyd-wis wrth ei draet 
ef, ac a ymbiliodd ag ef, gan ddywedyd Byda& 
ymarhous wrthit, a mi a dalaf iti y cxbl oll. .- 

30 Acni's gvnai efe: ond myned, a'i fwrw 
yngharcha:, hyd oni thalei. yr hyn .oedd 7s 
ledus.. F TT Wd | 
21 þ Y | 
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-* :1 A phan weles ci gyd-weifion y pethan a 
Wrrelfid, bu ddrwg dros ben ganddynt : -a hwy a 
Cucthant, ac a fynegaſanc i'w harglwydd yr holl 
; Mhethau a fuaſel. : 
32 Yna ei arglwydd, wedi el alw efatto, a 

tywedodd wrtho, Ha was drwg, maddeuais i ti 
 Mrholl ddyled honno, am i ti ymbil amis 
KB 33 Ac on! ddylefit rithen dragarhan wrth dy 
Mgd-wis, megis y trugarheais inneu wrthit ti? 
- 24 A'iarglwydd a ddigiodd, ac a'i rhoddes ef 
Wir poen-wyr, hyd oni thalei yr hyn oll oedd 
 Mddjledus iddo. ; 
WY 2; Acfelly y gwna fy Nhad nefol i chwithan,, 

oni faddenwch o'ch calonnau bob vn i'w frawd 
Meu canweddau. | 


PEN. XIX. 


A Bu, pan orphennodd yr Jeſa yr ymadro= 
'- >ddion hyn, efe a ymadawodd o Galilza, ag a 
Weth i derfynau Judza, tu hwnt i'r Jorddonen. 
- Wl 2 A thorfeydd lawer a'i canlynaſant ef: ac 
- Weea'y hiachaodJ hwynt yno. | LE 
1.8: : Adacth y Phariſzaid arto gan ei demptiog 
"Wi qwedyd wrtho, Ai cyfraithlawn i wr yſcar ak, 
bt Wnnig am bob achos ? | onal 
4 Acefea attebodd.ac a. ddywedodd wrthynts 4 
Wi ddartlennafoch i'r hwn a'u- gwnaeth o'r de= +: 
rey en gpwneuthur hwy yn wrryw a benyw. 
5 Ac efe a ddywedodd, Oblegid hyn. y gid 
did a mam, ac y glyn wrth ei wraig:: a'r ddaw; 
7 Want yn vn cnawd. 9 SME 
110 6 Oherwydd pa ham,nid ydyat mwy yn dday;. 
"= 2 | Qnid: 


__ 


+.F- Ay Ar "8 *- %3 k 
s . 


. pawb yn derbyn y gair hwn, ond y rhai y tho- 
eddwyd iddyt. | bt 


- derbynied. | 


. Wattbew. Jen. ; 


onid yn vn cnawd, Y peth gan hynny a gyflylltedd 
Duw, nac yſcared dyn. | | 

7 Hwythau a ddywedaſant wrtho , Pa han. 
gan hynny y gorchymynnodd Moſes roddi lIythi 
yſcar, a'i gollwng hi ymmaith ? 

8 Yntef a ddywedodd wrthynt, Moſes 6 
herwydd caledrwydd eich calonnau a oddefodd 
i chwi yſcar ach gwragedd : eithr o'r dechreu NN: 7; 
nid felly yr oedd. Jeſu 

& AC weddaf 1 chw1, pwWy bynnag 2 yſcaro 2 | 


wraig, ond am odineb, ac a briodo vn arall, y 19 
mae efe yn torri piiodas: a y mae yr hwn 7a yu 
briodo yr hon a yicaiwyd, yn torri privdas. ; * 


' Io Dywedodd ei ddiſcyhion wrtho , 0s by 
I A 0 o 4 W, 
felly y mae'r achos thvng gwr a gwraig 3 nidda 


SWICICA. 
11 Ac efe a ddywedodd wrthynt, Nid yy 


% 


; 12. Canys y mae Eunuchiaid a aned felly 6 
groth ! eu } mam ac y mae Evnuchiaid a wraed 
gan ddynion yn Ennuchiaid:ac y mae Ennuchiaid 
a'u gwnaethant eu hun yn Emn:chiaid er mwyn 
teyrnzs nefoedd. Y neb a ddichon | ei dderbyn 


12 Yra y dypp*«yd atto blant bychain, fel y 
rhoddei &j ddv yio ainy::t, ac y gweddiei :. ar 
diſcybliou a 0 ceryddoda hwynr., - 

14 A'r ]ciu a caywedodd, Gadewch i blant 
bychain, ac na wat c: ddwch iddyut ddyfod atrafi: 
canys E'8: y cyfrvw rai yw teyrnas nefoedd. 

15 Ac welt jado roddi ej ddwylo arnynt <fea 
aeth [ ymzmaith | oddi yno. 


15 Ac 


S, Matthew, Pen. X IX. 


wrtho, Athro da, pa beth da a wnaf, fel y caftwyf 
Wd rragywyddol ? Mp | 

| 17 Yntef a ddywedodd wrtho, Pa ham y gelwi 
Bfiyn dda? nid da neb ond vn, [| fef ] Duw: ond 
Mos ewyliyfi fined i mewn i'r bywyd, cadw *r gor- 
chymynion. 

18. Efe a ddywedcd wrtho yntef, Pa rai? A'r 
Jeſu a ddywedodd, Na ladd, na ogineba, na le- 
drattz, na ddwg g.im dyſtiolaeth. | 

19 Anihydedda dy did a'th fam, a Char dy 
gymmydog fel di dy hun. | 

20 Y gvr ieuangc a ddywedodd wrtho, Mi a 
pedwais y rhai hyn olf o'm hieuengrid : berh ſydd 
jn eifieu 1 m1 etto. _, = | 

21 Yr leſu a dywedodd wrtho , Os ewyllyfi 
fod yn bertfaith, dos; gwerth yr hyn ſydd gennits 
adyro i'r tlodion : a thia gei dryfior yn y nef: a 
thyred, canlyn fi. 

22 A phanglybuy gwr ievangc yr ymadrodd, 
deaaeth i ffordd yn driſt ; canys yr oedd yn ber<« 
hen da lawer. ry ko. 

23 Yra y dywedodd yr Ieſa wrth-ei ddifcybli- 
om, Yn wir y dywepaf i thwi, mai yn anhawdd 
ri goludog i mewn i deyrngs nefoedd. - 

24 A thrachein-meddaf i chwi, Haws yw i ga- 
mel fyned trwy. grau y nodwydd ddur, nay i 0< 

wg fyned i mewn i deyrnas Dduw. * > 
25 A phan glybu. et ddiſcybliod ef [| hyn, |] 
au a wnaethant yn ddirfawr, gan ddywedyd, 
W gan hynny a all fod yn gadwediy ? 


hyns 


26 A'r leſu a edrychodd arnynt, aca ddywe- 
«d wrthynt, Gyd a dynion ammhoſlibl. yw 


63 
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04 Do Aatthew, PEN. « 
hyn, onid gyd 4 Duw p6b peth ſydd boſfibl. 


27 Yna Petr a*attebodd, ac a ddywedadd MW 


wrtho, Wele, nyni a adawſom ,bdb peth, ac ath 
ganlynaſo:u dl * beth gan hynny a fydd-ini? * 
28 A'r Jein a ddywedodd wrthynr. Yn wir 
meddaf 1 chwi, y cewch ehwi y rhai a'm canlyna- 
ſoch i, ynyr ade.ie !jgaeth pan eiſteddo ab y 
dyn ar orfedd ei ogoniant, eifte-id chwithay ar 
ddendeg gorſedd, yn barnu deuddey-llwyth 
Iſrael. | | 
29 Aphobwn a'ra adavodd dai, nen frodyr, 
/ neu chwiorydd, neu did, neu fam, neu wraig, 
'nen blant, neu diroedd, er mwyn fy enw ij, a 
dderbyn y can cymmaint, a bywyd -tragywyddol 
a etifedda efe. | 
zo Ond liawer o'r rhai blaenaf a fyddant yn 
olaf : ar rhai olaf yn flaeuaf. 


PEN. XX. 


(os teyrnas nefoedd ſydd debyg i wr o bet- 
chen ty, yr hwn a aeth allan a hi yn dyddhay, 

i gyflogi gweith-wyr ji'w win-llan. _ 
2 Ac wedi cytuno a'r gweith-wyr er celniogy 
dydd, efe a'u hanfonodd hwy i'w win Ilan. - 
'3 Ac efe a aeth allan ynghylch y drydedd 
awr, ac a welodd eraill yn ſefyll ya ſegur yi 
farchnadfa : .+ Gb 5 
' 4 Aca ddywedodd wrthynt, Ewch chwithal 
i'r win-llan, a pha beth bynnag a fyddo cytlaws, 
mi a't rhoddaf i chwi. | 
s A hwyaaethant ymmaith. {Ac ] efe a actl 


A 


allan drachefn ynghyl ch y chweched a'r ny ; 
| Z 


agein 

IO 
baſant 
geiniog 

II / 
thant y1 

12 ( 
thai ol; 
oyſtal a 
ar pwr 


S. Matthew. Pen. X %. 6 
ar, ac a Wnaeth yr vn modd- | 
6 Ac efeaacth allan ynghylch yr vnfed awr 
ar ddeg, aca gafas eraill yn ſefyll yn- ſegur, ac 
2 ddywedodd wrthynt, Pa ham y ſefwch chwi 
ymma ar hyd y dydd yn ſegur ? _ 

7 Dywedaſant wrtho, Am na chyflogodd neb 
pyni. Dywedodd yntef wrthynt, Ewch chwithau 
ir win-llan, a phan beth bynnag fyddo cyilawn, 
<wi a't cewch. i i 

$ A phanaeth hi yn hwyr, arglwydd y win- , #}# 
lan a ddywedodd wrth ei oruchwiliwr, Galw 'r : 
oweith-wyr,a dyro iddynt eu cyſlog,gan ddechreu 
or rhat diweddaf, hyd y rhai cyntaf. - 

9 A phan doaeth y rhai | a gyflogaſid | yng- | 
bylch yr vnfed awr ar ddeg, hwy a gwafant bob | 
Vageiniog. 

10 A phan ddaeth y rhai cyntaf, hwy a dy- 
bufant y caent fwy 3 a hwythan a gawſant bad va |} 
geiniog. | oo 

11 Ac wedi iddynt gael, grwgnach a wnae* f 
thant yn erbyn gwr y tf 2 © p = £ 

12 Gan ddywedyd, Vn awr y gweithiodd-y 
mai olaf hyn, a thi a'u_gwnaethoſt hwynt yn 
vial aninneu, y rhai a ddygaſom bwys y dydd | 
ar pWIEs, | 7 

13 Yntef a attebodd, ac a ddywedodd wrth {| 
mohonnynr, Y cyfaill, nid ydwyf ya gwnenthar } 
am 3 thi 2 onid er ceiniog y cytunaiſt a'mi ? 2 4 75 
14 Cymmer yr hyn ſydd- eiddot, a: dos'ym- 4 
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ls Ai nid cyfreithlawn i mi wneuthur a 
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7 S. Matthew. Pen. XX. 


dy lygad ti yn ddrwg, am fy mod i yndda? 
' 16 Felly y rhai olaf fyddant yn flaenaf, a'r 
Thai blaenaf yn olaf : canys Ilawer ſy wedi en ga 
Iw, ac ychydig wedi eu dewis. 

17 Ac a'r Jeſu yn mynedi fynu 1 Jeruſalem, 
efea gymmerth y denddeg diſcybl o'r nailltn ar 26 
y ftordd, ac a ddywedodd wrthynt. Fond p 
18 Wek, yrydym ni yn myned i fynui Je- EWplith b 
ruialem, a mib y dyn a draddodir ir Arch: ſÞ 27 
ofteiriaid a'r Scrifernyddion, a hwy a'i condem- Wſeich pi 
niant ef i ſarwolaeth: 28 

19 Ac a'i traddodant ef i'r cenhed!cedd, i'w ſethu, « 
watwar, ac i'w fflaggel'u, aci'w grocfhoclio : a'r I brid-w 
trydydd dydd efe a adgyfyd. 29. 

20 Yay daeth mam meibion Tebedzus atto; Wfavr a' 
-gyd i meibion, gan addoli, a deiſyf rhyw beth | 30 - 
ganddg. . ffordd 
21 Ac efe a ddywedodd wrthi , pa beth a ſheibio, 
fynni? Dywe odd hitheu wrtho, Dywed arn gael © Dalydc 
o'm dan fib hyn eiſtedd, y naill ar dy law ddehau, © 37 - 
a'r llall ar dy law affwy, yn dy treahiniacth. * Ibvyth: 
- 22 A'r Jeſuaattcbodd, ac a ddywedodd, Ni [© Argly) 
wyddoch chwi beth yr ydych yu e ofyn,A ellwch I 32 - 
chwi yfed o'r cwppan yr ydwyti ar yfed o honaw, iſa dd 
a'ch bedyddio a'r bedydd y bedyddir fi? Dywe- thu © 
daſant wrtho, Gallwn. 33 | 
. 23 Ac efe a ddywedodd wrthynt , Diau yr JW©W llyg 
yſwch om ciwppan, ac ich bedyddir a'r bedydd © 34 
1'm bedyddir ac ef: eithr eiſtedd ar fy llaw dde- i 9fiyre 
| hay, acar fy llaw afſvy, nid eiddof [ ci} roddi, ©) «to 
ond i'r ſawl y darparwyd gan fy Nhid. lant ef, 

24 A phan glybuy deg { hyn] hwy a fora: 
ſant with y ddau frodyr. 


TW\1 | 


S. Matthew. Pen. XX. 


:5 A'rTeſua'u galwodd hwynr atto, ac a ddy- 
wedodd, Chwi a wyddoch fod pennaethiaid y 
cenhedloedd ya tra-arglwyddiaethu arnynt , 
ar rhat mawrion yn tia awdurdodi 'arnygt 
by : ; © bh 
4 6 Eithr nid felly y bydd yn eich plith chwi ; 
ond pwy bynnag a fynno. fod yn fawr yn eich 
plith bydded yn wenidog i chv»1. 


27 A phwy bynnag a fynno fod yn 'bennaf yn. 


eich plith, bydded yn was i chi. - 

28 Megis na ddaerh Mab y dyn i'w waſana- 
ethu, ond i waſanaethu, ac i roddi ei einioes yn 
brid-werth dros lawer. 

29 Aca hwy yn myned allan o Jericho, tyrfa 
fawr a'i canlynodd ef. | 

zo Ac wele, dan ddeillion yn ciftedd ar fin y 
ffordd , pan glywſant fod yr Jeſu yn myned 
heibio, a :efaſanr gan ddywedyd, Arglwydd,. fab 
Dafydd, -trugarha wrrhym. 

31 A'r dyrfa a'u ceryddodd hwynt,fel y tawent 
hwythau a lefaſant fwy-fwy , gan. ddywedyd, 
Arglwyydd, fab Dafydd, trugarhi wrthym. - 


32 A'r Teſu a fajfode, ac au galwodd hwynt, . 
x addywedodd, pa beth a.ewyilyfiwch ei wneu- - 


thur o honof 1 chwi? 
33 Dywedaſant witho, Arglwydd ; agoryd e- 
nllygaidd ni. | Fe 


34 A'r leſu a doſturiodd wrethynt, ac a-. 


gllyrddodd a'v liygatd : ac yn ebrwydd 


. 


lant ef, 


PEN. 


5 catodd eu Ilygaid. olwg, a. hwy a'i canlyna- © | 


' Hoſanna yn y goruchation. 


S, Matthew. Pen. X K L 


PEN. XXL 


68 


E 


A Phan ddaethant yn gyfagos i Jeruſalem, 2'q 
dyfod hwy i Bethphage, i fynydd yr ol eva 
yna yr anfonodd yr Jeſu ddau ddiſcybl : 

_ 2 Gan ddywedyd wrrhynt, Ewch i'r pentref 
ſydd ar eich cyfer, ac yn y man chwi a gevch 
aſlyn:yn rhwym ac ebol gyd a hi: gollyngwchWedd 
[ hwynt] a dygwch attafi, 12 

3 Acos dywed neb ddim wrthych, dywedw< B75 p 

Y mae 'n thaid i'r Arglwydd wrthynt : acyn yi pynac 
man efe a'u denfyn hwynt. | 14 
4 Ahynoll a wnaethpwyd, fel y cyflawnid yr Dem]; 
hyn a ddywedafid trwy 'r prophwyd, yn dM 1; 
wedyd, ko 
5 Dywedwch 1 ferch Sion, Wele, dy frenin plant? 
yn dyfod i ri yn addfwyn, ac yn eiſtedd ar afhn,  fanna | 
ac cbol 1Iwan | aflyn } arferol-a'r iau. 16 
6 Y 6ilcyblion a aerhanr, ac a wnaethant fel y 
_gorchymynnaſei 'r Jeſu iddynt. 
7 Ahvy a ddygaſant yr aflyn a'r ebol, ac a 
ddodafant eu diilad arnynt,ac ai goſodaſant [ &] 
4 eiſtedd ar hynny:. | | 
$ A thyrfa ddiiſawr a danaſant en dilladar 
ffordd : eraill a dorraſant gangau o'r gwydd, ac 
a'u tanaſant ar hyd y ftordd. ] 
9 A' roifeydd, yirhai oedd yn myned off 
(blaen, a'r rhai oedd yn dyfod ar ol, a lefaſant, gat 
ddyweded, Hoſanua i fab Dafydd, BendigediyMiz 
yw 'r hwn fydd yadyfod yn enw'r Arglwydd;th 


Io AC WePl ei ddyfod cf i mewn i Jeremy 
4 we | 


lin oll a gynhyrfodd, "gan ddywedyd, Pwy.yw 
) i 1 


"11 \ 
\ 11 A'r torſeydd a ddywedafant, Hwn yw Jeſu y 
rophwyd o Nazareth yn Galilza. - 

12 Ar Jeſua aethi mewn i Deml Dduw, ac a 

daflodd allan bawb a'r oedd yn gwerthu ac: yn 

prynu yn y Deml : ac a ddymchwelodd i lawr 

fyrddau y newid wyr arian, a chaderriau y rhat 

cedd yn gwerthn colommennod. y-S 

13 Ac a ddywedodd wrthynt, Scrifennwyd, 
Ty gweddi y gelwir fy nhy 1 3 eithr chwi a'i 
gwnaechoch yn ogot lladron. | 

14 Adacth y deillion a' cloffion atto, yn y 
Deml; ac efe a'u iachaodd hwynr. 

1; A phan welodd yr Arch-offeiriaid a'r Scri- 
fennyddion y rhyfeddodau a wnaethai efe, #r 
plant yn llefain yn y Deml, ac yn dywedyd, -Ho- 
anna i fab Dafydd, hwy a lidiafants * © - 

16 Ac a ddywedaſant wrtho, A wyt ti yn 
dywed beth y mae yy rhai hyn yn ei ddywedyd ? 
Ar Jeſu a ddywedodd wrehynt, Ydwyf. Oni ddar- 
tennaſoch'chwi ertvedd, O enau plant bychain, a 
thai yn ſugno, y pertfeithiaiſt foliante? 


orddinas, i Bethania, ac a lettevodd yno. 


18 A'r boreu, fel yr oedd efe yn dychwelyd i'r 


Winas, yr oedd arno chwanr bwyd: 

. 19 A phan welodd ete flizy-bren ar y ffordd, 
teaddaeth atto, ac ni chafodd ddim ariio, onid 
dal yo vaig: ac efe a ddywedodd wrcho, Na 
thyfed firwych arnat bych mwyach.Ac yn ebrwydd 
ſainodd y ffigyſ-bren. EE 

' A phan weloddy diſcyblion, hwy a ryfe- 
E--- ddaſant 


| 
| 
? 


] 
p 


'17 Ac efea'u gadawodd hwynt, ac a atth allan 


S. Mathers. Perl, XX, 69 
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dgaſant ,- gan ddywedyd, Mor ddiſymmwth' yiſh- - 28 
crinodd y fligy{ breu ? _ "MW xr dd 
. ,27 Ar le a attebodd, ae a ddywedodd il ddywe 
. wrthynt, Yn wir meddaf i chwi,os bydd gennyh WM yo fy 1 
fiydd , ac heh ammau, ni wnewch yn vuig hyn Ml 29 
[ a wnaethym | ji'r ffoyſ brea , eithr hefyd os Ml Nid- 5 
 - dJdywedwchwrth y mynyid hwn , Coder di i fynu acth. 
[ a bwrier di i'r mor, 1 hynny | a fydd. Sn 30 
2+ A pha beth bynnag a of:nnoch mewn dodd 
gweddi, gan gredu, chwi ai derbyniwch... wedoc 
| 23, Ac well e1ddyfod ef ir Deml, yr Arch- wedoc 
; offeiriaid a Henuriaid y bobl a ddaethant atty, 31 
| fel yr oedd efe- yn athrawiaethu, gan ddywedyd, iſ Dywec 
| Trwy ba awdurdod yr wyti yo gwneuthur y pe-ſ withy1 
thau hyn? a phwy a roddes i tt yr awdurdod ll a'r put 
© hont; - I 1.) ci. 
j 24 Ar. icſu a, attehodd, ac. a ddywedddd 32 
wrihynt, Minneu a' ofynnaf'i chwithau yn 'gair, W awnde 
yr hwn os nynegwch i mi, minnen a fynegaf i a'r pu 
chwithau drwy ba awdurdod yr wyf yn gwnen- If gwelec 
thur y pethan hyn. 1021 ey credec 
25 Bedydd loan, o ba le yr oedd?. ai o'r nef, et 
ai-oddynion? A hwy a ywreſymmaſant- yn.eu WM ddyn « 
_ plith eu hunain, -gan ddywedyd;: Os :dywedwn, i} ac a of 
O'r nef: efe a ddywed wrthym', Pa ham gan ynddi 
hyuny na's credaſoch ct ? - _. "FIdoddh 
25 Ond os dywedwn, O ddynion: y mae 34 
| arnom ofn y bobl : canys y mae pawb yn icym- Fddanfc 
 _ "meryd Joan megis prophwyd. ; ;, +: > Meiffre 
27. A vy aattebaſant jr.Jeſn, ac a ddywe i 35. 
| daſant,, Ni wyddom ni. Ae: yntef a ddywedoddMwa gu 
 wrthynt, Nid wyf ftianeu, yn dywedyd j chwi drwyWbyddia 
| baawdudod ye wyf yn gwneuthyr y pethay hy. ſl 36. 
ET > | 23 On(jFn'r ct 


; modd. 
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++ 28 Ond beth dybygwch chwi ? Yr oedd gan 
jr ddau fab, at efe a ddaeth aty cynraf, aca 
 ddywedoddd, | fy ] mib, dos, gweithia heddyw 
yn fy ngwinllan, 

29 Ac: ynref a: attebodd, ac'a ddywedodd, 
Nid- af. Ond wedz hynny efea edifarhaodd ac a 
acth. x. p 

| 30 A phanddacthiefe art.yr ail, .efea ddywe- 

dodd yr vn modd. . Ac efe a.attebodd, ac a ddy- 
wedodd yr vn modd. Ac efe a attebodd, ac a ddy- 
wedodd, Myti [a if |] Arglwydd, ac nidaeth efe. 

1 Pa vn o'r ddau a wnaeth ewyllys y tad?. 
Dywedaſant wrtho, Y eyntaf.Yr Jeſu addywedodd 
withynt, Yn wir meddaf i chwi,yr ar publicayod 
a'r putteinieid i mewn.i deyrnas Dduw o'chblaen 
chwi. WE. 

22 Canys daeth Jon attoch yn ffordd cyfi- * 
awnder , ac ni chredafochef': ond y Poblicanod . 
a'r putteiniaid a'i credaſant ef : chwithau yn 
gweled nid edifarbaſoch wedi hynny , fel y 
credech ef. | = 

23 Clywch ddammeg arall. Yr oedd rchyw 


ddyn o berchen ty, . yr hwn a blannodd winllan, - 
ac a oſododd gae yn ei chylch hi, ac a' gloddiodd - 


ynddi win-wyf, aCa adeiladodd dwr, aca'tgoſa- 
dodd hi allan i lafur-wyr, ac 4 acth oddi cartrefs 
- 34 A phan neffaodd amfer firwythaus ſea 
ddanfonodd ei weifion at y lafur-wyr , i ddesxbyn' - 
ei firwythao hi. RE I Et 6 
3s A' llafur-wyr addaliafant etweifionef, ac _ 
va guraſant , ac arall a laddaſant , acarall a1a- 
byddiafant. FE: : RI 
. 36 Trachefn efe a anfonodd weifion eraill fry 
nr rhai cyntafia hwy a wnaethant iddynr yr vn 
modd. | D --- 37 AC 
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37 Ac ynddiweddaf oll efe a anfonodd attynr 
ei fab ci hun , gan ddywedyd, Hwy a barchant fy 
«=Mab 1. | 

33 A phan welodd y llafur-wyr y mab , hwy: 
ddywedaſant yn eu plicth eu hun, hwa yw'r eti- 
fedd ; deuwch lladdwn ef, a daliwn ei etifeddi- 
acth ef. | 

39 Ac wedi iddynt ei ddal , hwy a'i bwriafant 
. efallan o'r winllan, ac a'i lladdafanr. 2 

40 Am hynny pan ddel arglwydd y winllan,p 
beth a wna efe i'r llafurwyr hynny ? 

41 Hwy a ddywedafant wrrho , Efe a ddifetha 
'ynllwyr y dynion drwg hynny, aca eſydy vwin- 
Han i lafur-wyr eraill, y rhai a dalant iddo y 
firwythan yn cu hamſerau. 33 fl 

42 Yr Jeſa a ddywedodd wrthynt, Oni: 
ddarllennafoch chwi . erived yn yr Scrythyran ? 
Y maen a wrthododd yr adeiladwyr , hwn a 
wnaethpwyd yn ben congl : gan yr Arglwydd 
y gwnaethpwyd Iyn , a rhyfedd yw yn cf 
golwg nl.. 

43 Am hynny meddafi chwi y dygir teyras 
Dduw oddi arnoch chwi, aca'i rhoddir i gened! 
a ddygo ei firwythau. | 

44 A phwy bynnag a ſyrthio ar y maen hm: 
efe a ddryllir : ac ar bwy bynnag y ſyrthio, efe i 
mal cf yn chwilfriw. 

45. A phanglybu 'r Arch-offeisiaid a'r Phu: 
riſxaid ei ddamhegion ef, hwy a wybuant maiani 
danynt hwy y dywedai efe. | | 

46 Ac a hwy yn ceifio ei ddala , hwy.a ofn 
ſanr y torfeydd , am eu-bod yn ci gy mmeryd < 
fel prophwyd, on 

| P 


' S. Matthew, Pen XXII 73 


 PEN.XXII. 


: R Jeſu a attebedd, aca lefarodd wrthynt 
| rachefn mewn damhegion, gan ddywedyd, 
2 Cyttelyb yw teyrngs nefoedd i ryw fren ina 
wnaeth briodas i'w fab: WE gs 
WH 3 Ac a ddanfonodd ei weifioni alw yy rhata 
wahoddafid. ir briodas, ac ni fynnent hwy ddyfod. 
4 Trachefn efe anfonodd weifion eraill, gan 
edyd , Dywedwch wrth y rhai a whaho- 
d, Wele, peratoais fy nghinio, fy ychen a'm Ih 
paſcedigion a laddwyd, a phoeb perth [ fydd ] - :Þ 
barod, deuwch i'r briodas _- 
s A hwy yn ddiyſtyr ganddynt, a acthant 
ymmaith, vn i'w faes, ac arall i'w faſnach, 4 
6 A'r llaill, a ddaliafant eiweiſion'ef , aca'u 
tammharchaſanr, ac a'u lladdaſant. ET WY £: 
5 Aphanglybuy brenin, -efe alidiodd, aca 
Kanfonodd eu lnoedd, ac a ddiniſtrioddy leiddi- 
id hynny, ac a loſcodd eu dinas hwynt. | 
8 Ynaefe a ddywedodd with ei weifion', Yn 
ir y briodas fydd barod, ond y rhai a wahoddafid 
id oeddynt deilwng. | " 
9 Ewch gan hynny i'r prif-flyrdd, a chynnifer 
ca gaffoch, gwahoddweh i'c briodas. | 
lo A'r gweifion hynny a-aethanfallan rrprit- 
dd, ac a gaſclaſant ynghyd gynnifer ollaca . 
avant drwg a da: a llanwyd y briodas o was 
Idedigion. CEE 
It A phan ddaeth y hrenin i mewn 1 welet y 
ddedigion , efe a ganfu yno ddyn heb wiſc 
Nas 3am dano. | in 
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fodd y daethoſt i mewn ymma , heb fod gennit 


» ww oo Oo — _ 


_ ywy ddelw hona'rargraph ? 


14 S, Matthew, Pen. XXII» 
' 12 Acefea ddywedodd wrtho, Y cyfaill, pa 


wiſc priodas? Ac yntefa aeth yn fud. 

13 Yna ydywedodd y brenin wrth y g«enido- W 
o10N , Rhwymwch ei draeda i ddwylo, a chym- Wl © 
merwch ef ymmaith, a thefiwch i'r rywyll- 
wch eithaf : yno y bydd wylofain a rhingcian { 
dannedd. F< 
' 14 Canys llawer ſy wedi eugalw , ac ychydig if © 
wedi en dewis. | 

15 Yna 'r acth y Phariſzaid aca gymmera- iſ © 
ſant gyngor pa fodd y rhwydent ef yn | « ] bi 
ymadrodd. | | | 
15 A hwy a ddanfonafant atto eu diſcyblion ſe 
ynghyd a'r Herodianiaid, gan ddywedyd, Athro 
nia wyddom dy. fod yn eir-wir, ac yn dyſcu ftordd he 
Dduw mewn gwirionedd, ac nad oes arnar ofal [ , 
rhag neb : oblegid nid wyti yn edrych ar wyneh if ?. 
dynion. . 

17 Dywed ini gan hynny, beth yr wyt tin 


et dybied: : ai cyfreithlawn rhoddi teyrnged i 1; 
Cxfarzai nid yw ? | 

18 Ond yr Jeſu a wybu eu drigioni hwy , acai - © 
ddywedodd, Pa ham yr ydych yn fy nhemptioi, IM ®: 
[ chwi ] ragrith-wyr ? E-- 001 

19 Dangoſwch i mi arian y deyrn-ged. A * 
hwy a ddygaſant atto geiniog. M 


20 Ac cfe a ddywedodd wrihynt , Eiddo pwy 


21 Dywedaſant wrcho , Eiddo Cx. 
Yna y dywedodd wrthynt, Telwch chwi 
| _ yr eiddo Cxſar i Czſar a'r eiddo Duw | 
uw. | | 


22A 
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_ 22 A phan glywſant hwy [ hyn, ] rhyfeddu a 
waacthant, a'iadel efa myned ymmaith. 
Ca. Y dydd hwnnw y daeth atto y Saduczaid, 
Ry" n dywedyd nad oes adgyfodiad , aca 
| 7 mnolan: iddo, ; 
24 Ganddywedyd 3; Athro, dywedodd Mo- 
ſes, Os bydd marw neb heb iddo blant , prided 
el _ et wraig ef, a chyfoded hid i'w 
fraw | 
25 Yr oedd pyd a ni faith © frodyr IE 
_ 8 cyntaf, a briododd wraig , aca fu farwiac efe heb 
] hiliogaeth iddo, a adawodd ei wraig i'wfrawd. 
26 Felly hefyd yr ail, a'r trydydd, hyd y 
\ if {cithied. 
of 27 Ac yn ddiweddaf oll, bu farw y wraig 
hefyd. 
d 
al 
b 


28 Yn yr adgy fodiad gan hynny,gwtaig i bwy - 
or faith fydd hi ? canys hwynt- hwy oll a'i cawfanr 
hi. 
29 Ar Jefu a attcbodd , aca ddywedodd 
. MW withynr, Yr ydych yn cyfeiliorni , gan nawy- 
doch, yr Scrythyrau, na gallu Duw. EE 
30 Oblegid ya yr adgyfodiad nid ydynt nac 
yn gwreica,nac yr gwra : cithr , mient fel angeli- 
oDuw yn y nef. _ 
ab 3: Ac am. adgyfodiad y meirw , Onl ddar- 
lennafoch- yr hyn a ddywed pwyd wrthych gan 
wy dow, yn dywedyd, - 
32 Myfi yw Duw Abraham , a Duw Iſaac, a 
(ar. 9ww Jacob ? ” Rid yw Dew, Dduw y thai mein, 
wi dy hai byw. 
wilt. 33 4 phan glybu y:. torfeydd [ bynny, ] hwy 
thucaſane wrth &i athrawiaeth ef.. 
TP) | | WI” TY. 
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Nafant yoghyd i'r va lle. 


_ gyfraitha'r prophwydi yn ſefyll. 


feiddiodd neb o'r dydd hwnnw illan ymoſyn ace 
mwyach. | 5 
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24 Ac wedi clywed o'r Phariſzaid ddarfol 
[ 1'r Jeſu ] oftegn y Saduczaid, hwy a ymgyggo- 


35 Acvno honynt, yr hwn oedd gyfreithiwr,a 
ofynnodd [iddo] gan ei demtio, a dywedyd. 
26 Athro, þava | yw ]'r gorchymyn mayr 


yny gytfraich ? F 


37 'A'r Jeſu a ddywedodd wrtho , Ceri xl 
Arglwydd dy Dduw ich holl galon, ac a't! holl I} ” 
enaid, ac a'th holl feddw]. | 2 8 

38 Hwnyw 'r cyntaf, a'r gorchymyn mawr. - 0) 

39 A'rail | ſydd} gyftelyb iddo, Car dy gy- 
mydog fel tidy hun. "þ 

40 Ar y ddau orchymmyn hyn, y mae 'r holl 


41 Ac wedi ympaſcla o'r Phariſzaid ynghyd, 
yr Jcſa a of ynanodd iddynt, — 

42 Gan ddywedyd , Beth a dybygwch chvi 
am Griſt? mibi bwy ydyw ? dywedent wrths, 
[Mib] Dafydd. | 

43 Dywedai yntef wrthynt , Pa fodd gan 
hynny y mae Dafydd yn yr Yſpryd yn eialw efyn 
Arglwydd ? gan ddywedyd, | 

' 44 Dywedodd yr Argiwydd wrth fy Arglwydd 62" 
Eiſtedd ar fy neheu-law, hyd oni oſodwyf dy ely- 
nion yn droed-faingc 1th draed ti. | 

- 45 Os yw Dafydd gan. hynny yn et alw ef yn 
Argiwydd, pa fodd y mae efe yn fab iddo ? 
45 Ac niallodd, neb atteb gair iddo : acni 


PEN 
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y No y llefarodd yr Jeſu with y torfeydd a'i 
ddiſcyblion. - | | 

2 Gan ddywedyd, Ynghadair Moſes yr eiſtedd 
yr Scrifennyddion a'r Phariſzaid. _ 

3 Yr hyn oll gan hynny a ddywedant 
wrthych am eu cadw, cedwcha gwnewch , eithr 
ar 01 eu gweithredoedd na wnewch, canys 
dywedant ac ni's gwnint. | 

4 Oblegid y maent ya rhwymo beichiau try- 
mion, ac anhawdd eudwyn, ac yn eu goſod ar 
yſcwyddau dynion : ond ni ewyllyffant en ſyflyd 
"boy, ag {vn | o'i byſedd. - Ty 
k s Ond y macnt yn *gwneuthur ea holl 
' Wl veithredoedd er mwyn eu gweled gan ddynion : 

i canys y maent yn gwneuthur.yn Ilydain eu phy-. 
\ | atteran , ac yn gwneuthur ymyl-yaith eu 
' Ml gwiſcoedd yn helaeth.. | ED 

6 A charu y maent y lle ychaf mewn gwle- 
ddoedd, ar prit- gaddeiriau yn y Synagogav. _ __ 

7 A chyftarch yn y marchnadoedd, a'n galw_ 
ran ddinion Rabbi, Rabbi. | SS, 

8 Eithr na'ch galwer chwi Rabbi : canys: yn 
yy eich athro chwi [ ſef ] Chriſt : chwithawyoll 
brodyr ydych. | - 

9 Ac naelwchneb yn dadi chwi ary ddaiar :. 
anys vn Tad fydd i chwi, yr hwa { ſydd]'yn,y 
— g LIT Sf 

lo Ac na'ch galwer yn athrawon : canys vn.y 
ach athro ras. ſef ] Chriſt. of - 
'1 Ar myyaf o honoch, a fydd yn weini= |. 
*280pchwi. Do I 
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12 A phwy bynnag a'i derchafo ei hun, a 
oſtyngir : a phwy bynnag a'i goſtyngo ei hun, a 
dderchefir. | 

13 Eithr gwze chwi Scrifennyddion a Phari- 
ſraid raprith-wyr, canys yr ydych yn cau teyrnas 
nefoedd o flzen dynion : canys chwi nid ydych yn 
myned i mewn, a'r rhai ſy yn wyned i mewn, ni's 
gxdewch i fyned i mewn- 

14 Gwae chwi Scrifennyddion a Phariſzaid I * 
ragrithwyr, canys yr ydych yn llwyr-fwytra tai £7 
gwragedd gweddwon , a hynny yn rhith hir I '< 
ag : am hynny y derbyniwch fam 

WY. 
us Gwae chwi Scrifennyddion a Fhariſzaid Il 5 
ragrith-wyr, canys amgylchu yr ydych y mor a' 


tir, i wneuthur vn proſelyt 3 ac: wedi y gwneler, 1 
yr ydych yn ei wnenthur ef yn fih vffern, yn ddau £ '®" 
mwy ni chwi eich hunain, © © © © PP 

15 Gwae chwi dywyſbgron deillion', y hai h h 


ydych yn dywedyd, Pwy bynnag a dwng ir Deml, 
nid yw ddim : ond pwy bynag adwhy i aur y ya] 
| Deml, y mac efe mewn dyled. b 


19 Fiyliaid a deillion ; ry ye 'vn . ſydd mr 
wyaf? yr aur, ai'r Deml 'fydd yn ſanReiddio Hi 


raur? | 
13 A Phwy bynnag a dwng i'r allor , nid: ys 
| ddim : ond pwy ==> dos a dyngo I'r rhodd Fad 
arni, y mae efe mewn dyled. 5 
19 Fiyliaid a deillion : canys pa vn fwyaf? y 
rhodd, ai'r allor ſfydd yn ſanReiddio y rhodd ? 
20' Pwy bynnag gan hynny a dwog i'r allor, 
- tydd yn tyngu iddi, ac i'r hyn oll ſydd arhi. 
21 Aphwy bynnag a dwng i'r Deml, fydd 
. yn 


yn ryngu. iddi , ac i'r hwn. Had yn Prefirylio 
.ynddi : 
; 22 Ar hwna  dwng i ir nef, ſydd yn. tangui 


arni. 
23 Gwae chwi Scrifennyddion a Phariſaid 
ragrith-wyr , canys yr .ydych- yn. degymmu y 
mintys, 2'r anys, 4'r .cwmin, ac a adawloch heibio 
y pethau trymmach o'r gyfraith , barn, a thruga- 
redd, a flydd : rhaid oedd wneuthur y pethau 
Wl hyn, ac na adewid. y. lleill heibio. 
- 24 Tywyſogion deillion, y rhai ydych yn hidlo 
gwybedyn, ac yn Ilyngcu.camel. 


Fagrich wyr , canys yr ydych yn glavhau y to..al- 
lan i'r cwppan a'r ddyſc}, ac o'r tu mewn y maent 
yn Hawn o drawſedd, ac anghymedroldeb. . 

26 Ti Phariſzaid dall, glanhi yn gyntaf yr.hyn 
{ydd oddi fewn i'r cwppan a'r ddyſcl , fel y byddo- 
Wyn lan heiyd yr hyn ſydd oddi allan iddynr. fs 

27 Gwae chwi Scrifennyddion a Phariſzaid 
nprith- wyr , canys tebyg ydych chwi,i. feddau 
vedi en gwynnu, y rhai ſydd yn ymddangos yn- 
deg oddi-llan , ond oddi mewn lydd yn lawn 0 
eſcyrn y meirw, a phob aflendid.. 

-28 Ac: felly chwithau oddi allan vdych ya 


Fich yn llawn rhagrith, ac anwiredd. 


grith-wyr , canys yr ydych yn adeiladn beddan; 

j oroyd, ac yn addurnq beddau y rhat 

lawns 

zo Ac yr ydych yn dywedyd, Pe buaſem In 
D 5 3c nl 
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orſedd- fainge Duw , ac i'r hw ſydd. yn ciſtedd _ 


_ 25 Gwae.chwi Scrifennyddion a: Phariſzxaid | 


znddangos i ddynion-yngyfiawn, ond ofewn yr. Vat y, 


29 Gwae chwi Scrifennyddion - a Pharifzaid LEN 


$0 
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nyddiau ein tadan, ni buafem ni gyfrannogi no} 
wynt yngwaed y prophwydi. 
21 Felly yr ydych ya tyſtiolaethau am danogf] » 
eich hnnain,eich h6d yn blant i'r rhai a laddaſan 
y prophwydi. ; 4 
32 Cyflawnwch chwithau hefyd feſur eichifl 4 
ns ks Mat eeibered |: 
23 Ohſeirph, hiliogaeth gwiberod, pa fodifff c 
y gellwch Aiopc hes barn iorm ? hte: 'y 
34 Am hynny weleyr y_ yn anfon attoch 
prophwydi,a doethion, ac Scrifennyddion : a rhifff dit 
o honnynt a leddwch ac a groeſ-hoeliwch, arhulff dd 
o honynt a ffrewyllwch yn eich Synagogau, acaſſſ ly 
erlidiwch o dref i dref : 'F dd 
' 35 Fel y delo arnoch chwi yr holl waed cf: 
awn, a'r a ollyngwyd ar y ddaiar, o waed Abe vi 
oyfiawn , hyd waed Zacharias fab Barachias , yr <1 
hwn a laddaſoch rhwng y Deml a'r allor. 
5s Yn wir meddaf i chwi, daw hyn oll ar jj dc 
genhedlaeth hon. "4 
27 Jeruſalem, Jeruſalem, yr hon wyr yn lad} an 
y prophwydi, ac yn llabyddio y rhai a ddanfonirÞ tha 
atrat, pa ſaw! gwaith y mynnaſwn gaſclu dy blant © ettc 
ynghyd, megis y caſc] iar ei chywion tan ei had- 7 
enydd, ac ni's mynnech ? the 
38 Wele, yr ydys yn gadel eich ty i chwi yn 10d: 


anghyfannedd. 8 


39 Canys meddaf i chwi, Ni'm gwelwch yn dl 9 
hyn hyd oni ddywedoch. Bendigedig [yw] yr bm a 
dl 


fydd ya dyfod yn enw yr Arglwydd. hedl 
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Sn 


y : | 5 
nt 'R Jeſu a acthallan, ac a ymadawodd o'r 
| £ 3deml : a'i ddiſcybliona ddaethant atto, i- 
<0 ddangos iddo adeiladau y Deml. 
2 wy Jeſ UA ep. rms withynt, Oni welwch ' 
chwi hyn oll , ni adewir ymwa garreg ar gaireg, 
" ar ni ddattodir.. | WY DT 
«| 3 Ac cfe yn eiſteddar fynydd yr olewydd, y 
hilf diſcyblion a ddaethant atto o'r naill-to, gan 
hill ddywedyd, Mynega i ni pa bryd y bydd y pethan 
call byn, a pha arwydd | fydd | o'th ddyfoddiad, aco 

' ddiwedd y byd. Oh OE 
f-ll 4 A'r Jeſu a attebodd, ac a ddywedodd 
bell wrthynt , Edrychwch rchag i neb eich twyllo 

chwi. | 

7 s Canys daw lawer yn fy enw i, gan ddywe« 
r oi dyd,myii yw Chriſt 3 ac a dwyllant Jawer. bs 

6 Achwia gewch glywed am ryfeloedd,a ſdn 
14} am ryfeloedd : gwelwch na chyffroer chwi;canys _ 
chad yw bod { hyn } oll : eithr nid yw y.diwedd * 
ett0. ( | : 

7 Canys cyfyd cenedl. yn erbyn cenedl, a 
theyrnas yn erbyn teyrnas: ac fe fydd newyn , a 
noday, a.daiar-grynfaau, mewn mannau. | 

8 A dechreuad gofidian yw | hyn all. 

9 Yna !'ch traddodant chwi 1'ch gorthrymn, 
x#chlladdant , a chwi a gaſfeir gan yr holl gen- 
tedloedd, er mwyn ſy enw i. Re 

to Ac yna y rhwyftric lJawer,ac y bradychane 
tpilydd, ac y caſant ei gilydd. | 

It A gau-brophwydi lawer a gocant, aca.. 
Wjlant lawer: i 


*- - eyrctholedigion. 
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12 Aco herwydd yr amlhi anwiredd, fes 
oera cariad llawer. | 
13 Eithr y neb a barhio hyd y diwedd,hwnony Il m; 

a fydd cadwedig. —_ yn 
14 A'r Efengyl hon [am ] y deyrnas a brege- I . 
gethir trwy 'r holl ſFd, er tyſtiolaethi'r holl gen- i y t 
hedloedd : 4c yna y daw y diwedd. © dyt 
' I; Am hynny pan weloch y ffieidd-dra at: | - 
hyfanneddol , a ddywedpwyd trwy Ddanid ff ry 
rophwyd, yn ſefyll yn y lle ſanfaidd, (y neba Þ - 
ddarllenno yſtyried.) | 
16 Yna y rhai a fyddant yn Judza , ffoant Þf gol« 
Tr mynyddcedd. foed 
I7 Y neb [afyddo] a'rbeny ty, na dd i 3 


 eynned i gymmeryd dim allan oi dy. ny 


18 Arhwn [afyddo] yn y maes, na ddy fa hy 
chweled yn ei ol, i gymmeryd ci ddillad. 'Mian'r 
19 A gwae y rhai beichiogion , a'r rhii yn 

rhoi bronnay, yn y dydddiau hynny. . 

20 Eithr gweddiwch na byddo eich ffoediga- | 
eth y gaiaf, nac ar y | dydd ] Sabbath. 

21 Canys y pryd hynny y bydd gorthrymder 
mawr, y fath ni bu o ddechreu y byd hyd yr awr 
hon, ac ni bydd chwairh. 

- 22 Ac oni bai fyrrahat y dyddiau hynny nt 
buaſer gadwedig va cnawd oll : eithr er mwyn 
yr etholedigion fe fyrrheir y dyddiau hynny. - - 
© 23 Ynaos dywed neb wrehych. Wele llymma 
Griff, neu llymma : na chredwch. | 

_ 24 Canys cyfyd gau-Griftiau*, a gau-bro- 
phwydi, ac a roddant arwyddion mawrion,a rhy- Maid: 
feddodau, hyd oni'thwyllant, pe byddei boflib!, \W16 


- — 25 Wele 
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2c Wele, rhag-ddywedais i ohvwi.. 
; Am hynn OS dywedant Srevch, Wele, y 
mae efe yn y diffgethweh, naciewch allan. wele, 
yn yr ftatelloedd : na ehredwctt.. 
27 Oblegid fel ydaw y fellten o'r FO ONS 
y rywynna hyd y gorllewin , felly hefyd y byda 
dyfodiad Maby dyn. > + tf 
28 Canys pa le bynnagy byddo y gelain, yas 
7 ymgaſcl yr eryrod, 


29 Acyny fan, wedi gorthrymder y dyddiau | 


hynny, y rywyllir yr haul + 2 llenad ni ryddei 
aalewai , ar ſeraſyrth o'r nef, a nerthoedd y ne- 
toedd a yſgydwir. 


30 Ac yna yr ymddengys arwydd Maib, y dyn 


my nef: ac yna y galara holl lwythau'r ddaiat, 


Ye boy a welant Fab y djayn dyfodar gymmy-'. 


lav'r nef, gyd a nertha gogoniant mawr. 
31 Ac cfe a ddenfyn ei Angelion 3 mayr faint 


- Wvghyd , o'r pedwar gwynt, © eithafoedd y ne- 
head, hy hyd en heithafoedd hwynr. 

32 'Ond dyſcwch ddammeg oddiwrth y tgyſ- 
ben: pan yw ei gangen euſys yn dyner, a* i'ddail 
F Ah allan, chwi a wyddoch fad yr hif ya 


moyddwch | ei ] fod yn agos, wrth y.fdry fan, 


1a W-34. Yn wir meddaf i chwi, nid 5 y genhedfa&th, 
mheibio , kyd oni wneler hynol.. . 


"3 Nef adaiar: a ant heibio eithr fy ngeirian 

y- {Widant heibjo ddim. 
pl; y Ond am y dydd h'ynnw a't.qwr-, -nl's © SFr. 
- WP x Angelion y nefoedd; dnid'fy Nhid Fl. 
ele 37 AC' 


vd corn : a hwy a gaſclant ei etholedigion ef 


' ac felly chwithau pan weloch hyn, (2) 


£& 
——_ 


—_— 
es nd _- 


I 


= 37 Ac fel yr oedd dyddyian Noe, fellyhelyd y 


* þ 5 Lis 7% ®. 
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nid yw efe yn diſgwil am dano , ac mewa awr nfs 
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bydd dyfodiad Mab y.dyn. 4 | 
| 38 Oblegid fel yr oeddynt yn y dyddiau yn 
mlaen diluw, yn bwytta, ac yn yfed , yn priodi, 
ac yn rhoi i briodas, hyd y dydd yr aeth Noei 
mewn irarch? - + ood 
39 Acni wybuant hyd oni ddaeth y diluw, a'y \ 
cymmeryd hwy oll ymmaith: felly befyd y bydd 
dyfodiad Mab y dyn. | 14e 
40 Ynay bydd dau yn y maes : ynaill a gyn- 


merir, a'r llall a adewir. PA 

41 Dwy.[ a fydd ] yn mala mewn melin :ml 
a gymmerir, a'r llall a adewir. x 
, $2.. Gwiliweh gan. hynay , am-na wyddoch pa ſd 
awr y daw eich Arglwydd.  - - flef 


43 A gwybyddwch hyn, pe gwybaſei grryty i 
pa wiliadwrigeth y devai y lleidr, efe a wilialei,. a F her 


ni adawſei gloddio ei dy trwodd. 
' 44 Am hynny byddwch chwithan barod : canys ÞW mat 
yn yr awr ni thybioch, y daw Mab y dyn. 29 < 


, 45 Pwy gan hynny fydd was ftyddlon a doeth ff 7» 
yr hwn a ofododd ei arglwydd, are i deulu, i roddi WO adr 


= bwyd iddynt mewn pryd ? : 


46 Gwyn ei fyd y gwas hwanw, yr hwn y caiff Wkho 


ei arglwydd ef pan ddelo, yn gwnenthur telly. Wm 


47 Yn wir meddaf i chwi, ar ei hollddaygeyd i g 


EY efe ef. ; : Rag 
48 Ond os dywed y gwis drwg hwnnw yn « Wmh 
galon, Y.mae fy arglwydd yn oedi dyfod.  Miidy 

49, 4 dechren curo ei gyd-weifion, a bwytta'ac WW 16 

yfed byd i'r meddwon : 7 Im 


50 Arglwydd y gwas hwanw a ddaw yn y dydd 


gwyr efe: 5T AG 
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1 Ac efe ei gwahana ef, aca efyd ei ran ef 


| d i'r rhagr ithwyr . yno Y. bydd. wylofain b a 
Declan dannedd, | | 


PEN. XXV. = 

| Y Na tebyg Tydd reyrnas nefocdd i ddeg ofor- | 
| wynion, y rhai a gymmeraſant eu lampay, ac a i 2 
aethant allan i gyfarfod #'r priod-fib. { 71 


2 Aphumpo honynt oedd gall , a phump ya 


dl. 

nf 3 Y rhai[ cedd fidla gymmeraſant eu lampau 
x ni chymmeraſant olew gyd 3 hwynt : 

all 4 Ar rhai call a gymmeraſfant olew yn eu 
lleſtri, g9d 3'u lampay. | | 

1 5 A thra roedd y priod-fab yn aros yn hir, 

c if kepiaſant oll, ac yr hunaſanr. 

6 Ac ar hanner nos y bu gwaedd, Wele, y 
js wy priod-fab yn dyfod, ewch allan i gyfarfod - 


ef. | 

th w Yna y cyfododd yr hgll forwynion hynny, 2s 

adrwhaſant ev lampay. = Foe, 

8 A'rrhai ffoll a ddywedaſant with y rhai call, 

Rhoddwch i ni o'ch olew chwi, canys y mac ein. 

umpau ter noe—l | . Fe Fa oe nes TY 
9 Ar rhai call a attebaſant , gan' ddywedyd,:- | 47 

Rag na byddo digon i niac i CE ERTS {2 

mhytrach at y rhai ſydd yn gwerthu, aphrynwch. | © 


= 
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Idwi eich hunain. | EEE 
lo A thra 'r oeddynt yn myned- ymmaith i 
ma, daeth y priod-fib : a'r rhai oed+barod'a | 
6a a ag ef i'r briodas, a chaewyd | | 
WEL JUW5. oe { 


11 WeJj 


|. eſddaf ar lawer, : d6s i mewn: i lawenydd. & 
, arglwydd. 


' yr hwn aalwodd <6i weifion , aca roddes ei '< 


| ac yy y fan, efe a acth/6ddi cartref.. 


a gloddiod yn y ddaiar / ac.a guddiodd aian «Wi. 


__ @ennillais, bum talent &aill atrynr. 


"V6 | \Y. AMatthow. Pen: RXV, 


: . xx Wall bymmy-y tact &y miotwynion' qr 
Heſpb' hn dymedy8, grydd, Arphoyl 
apor i ni. . 

12 Ac efe a attebodd ac a ddywedodd, Yo 
wir meddaf i chwi, nid adwaen chwi. 

13 Gwiliwch gan hyuny, am na wyddoch ay! 


| dyddner.aws ydawtials'y 6fn. ag 


: 14 Canys fel'd9n'yn ayes 5 j whd ddiid, u, 


attynt. 
15 Acivny choddes efe bum talent, ac i ardl au 
ddwy,ac i arall vn $ tbob vn yn 0! el ally ci han: 


:16 ; Ae hwn a eder byBiaket 'y- pam, tatenr, 4 ed 
zeth', ac a farchnattaodd + Iwync , "ace nerd : 
bym talent eral. 
r7 A'r mn- nid yr hwn \ a: dderbyniaſei] y nd 


; ddwy, Tenniflodd yntef ddwy eraill. | $2 


',18- Ondyr hwn adderbyofaſci vn,-a acth, a Wl. : 


19 ACwed liawer © amſer , y mac arghyydd 
* gweifion hynny yn dyfod ,, ac yn cyfrif a MW... 
wwynr.- | 

20 Adaethyrhwna dderbyniaſei bum ralent, 
ac-a ddug bum talent-erzill, gan-ddywedyd, 


Arplwydd.,. pum talentia rod attaf: wele, * 


21 Adywedodd ei Arglwydd wrtho, Da, wis 
da a tivddlon : buoſt flyddlon ar ychydig, mi a'th 


22 Ar tiwu a dderbyniafci dw; dalent, 
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addaeth, ac a ddywedodd, Arglwydd, dwy i 
lent a roddaift attaf : wele, ddwy eraill a ennillais 


4ynt. 
"4 Ei arglwydd a ddywedodd wrtho, Da, wis. 


, Math ofodaf ar lawer : dos i mewn i Jawenydd dy 
. aphvydd. 
24 A's hyn a dderbyniaſei ? r vn talent, - a 


4 a ffyddlon 3; buoſt fiyddlon ar ycliydip, mi c 


l  azeth, aca ddywedodd, Arglwydd, mii a 'thad- = r 


, wenwn di, mai gy caled ydwyt, yn medi tle ni's 


havaiſt, ac yn caſclu lle ni walſcerailt : : 

25. Ac mia ofnais , ac aacthym, ac a puddizjs 
& dalent yn y ddaiar : wele , yrwyt yn cacl yr 
eiddot dy hun. 

26 A "targhwydd a atebodd, ac a dipping 
who, O was drwyg , , a diog', tia wyddit 
yn medi Ile, ni's hauais 9 ac, yn caſclu. le nt's 
7 grafcerais : vo £19 
" 2h Am” hynny- y dfiefir tiroddi fy arian 'aty 
MW ofucwid-wyhr., a mi pan ddaethwn, a gawſn 

tderbyn yr eiddof fy hun, gyd 3 116g. 
28 Cymmerwch gan hynny y talent oddi 


went. 


= a gaift hejaethrwydd: ac oddi ar yr hwwnid 
_ A. ; dygir oddt amo , ieyr hyn tad 


"30 y bwriwch allan y gwis anfuddio} ' ir 
myllwch eithaf. : .yno bydd. Wwylafain, a , 
ling Ty omgeye® For | 
gt M3 pat n- et, ogoniaht 
! hol Angelion lacs _, 


fy mod. 


SPP Pr wo 


mho, a rhdddwch i'r hwn fydd ganddo deg 
29 (Canys i 'bob vn y mat ganddo y rhoddir, 


ag: >, Jaye ” 


.. Ciſtedd ar or 


_ er ſeiliad y byd. 


_ © honoch i mo'r thai hyn fy mrodyr-lleiaf, i mi 
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ſedd-faingc ei ogomant. 

32 A chyd-geſclir ger ei froa ef yr holl gen- 
hedloedd : ac efe, a'u didola hwynt oddi wrth 
gilydd,wegis y didola y pugail y deiaid oddiwrih 
y geifr + . S I, 

33 Acaeſyd y defaidar ei ddeheu-law, ondy i yr 
geifr ar yr afſwy. | 

34 Yna y dywed y Brenin wth y rhai ara = dg 
ddeheu:law , Deuwch chwi fendigedigion fy- Þ ne 
Nhid, etifeddwch y deyrnas a baratowyd ichni iſ yr 


35 Canys bum newynog, a chwi a roefachi 
miſwyd : bu arnaf ſyched, a rhoeſoch i mi ddiod: }ſÞ wi 
bum ddieithr, a dygaſoch fi gyd i chwi. et] 

35 Noeth, a dilladaſoch fi: bum glaf, acym-IÞ in 
_—_— a mi: bum yngharchar , a daethoch 
attaf. | ens 7 25 Es 
37 Yna yr ettyb y rhai cyſjawn iddo, gau ddy- 
wedyd , Arglwydd., pa bryd i'th welſomyn 
newynog, ac 1'th borthaſom ? neu yn ſychedig, 
y rhoeſom i ti ddiod? i 

38 A pha bryd 'th welſom yn ddieithr, ac 
i thddygaſom gyd 4 ni ? neu yn noeth, acith 
ddilladaſom ? F 

39 A pha bryd i'th welſom ya glaf, n« 
yngharchar, ac y daethom attat? | 

40 A'r Brenin a ettyb , ac a ddywed wrtbyny, 
Yn wir meddaf i chwi,yn gymmaint a'i wneuthur 


y gwnacthock. fg 

41 Yna y dyved efe hefyd with y rhai 4 
fyddant ar y. llaw affwy , Ewch oddi wrthit 
rai melldigedic i'r tin tragwyddol, yr 1w02' 
[ro OD baratowyd 


A 
- 


SS to 


—— —— 
— 
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baratowyd i ddiafol , ac iw angylion. 
42 Canys bum newynog,, ac ni roeſochi mi 
fwyd : bu arnaf iyched, ac ni roeſoch i mi ddiod : 
43 Bum ddieithr , ac ni'm dygafoch gyd 3 
ll chivi: noeth, ac ni'm dilladafoch : yn glaf, ac 
J I yngharchar, ac n! ymwelfoch 3 mi. -* $4 
4 Yna yr attebant hwythan hefyd iddo, gan | 
i Wl ddywedyd, Arglwydd, pa bryd i'th welſom yn 
'- I newynog , nev yn ſychedig neu yn ddicithr,neu 
1 ynnoeth, nen yn glaf, neu yngharchar,, ac .n1 
"  weinaſomi ti ? ; 1 
iN 45 Yna'rettybefe iddynt, gan ddywedyd, Yn | 
i wir meddafi chwi, yn gymmaint ac na's gwna- 
ethoch i'r vn o'r rhai lleiaf hyn, ni's gwnaethoch 
1- © 1 minneu. LO 
nl 45 A rhaihyn aint i _goſpedigaeth dragwy- 
ddol : ond y rhai cyfiawn i fywyd tragwyddol. 


* a. nan 6 otach, © 
- "ok ok _—_—_— x 


x 7 
ll | PEN. XXVI. 
ac 


ABu wedi i'r Jeſu orphen geiriau hyn oll, efe 
a ddywedodd wrth ei ddifcyblion. 

2 Chwi a wyddoch mai gwedi deu-ddydd y 
_ Paſc, a Mib y dyn a draddodir i'w groet- 

0110, | ' 
3 Yna yr ymgaſclodd yr Arch-offeiriaid, a's 
Crifennyddiod , a Henuriaid ,- y bobl, ilysyr 
gr yr hwn a elwid C_ : ht 

4 A a gyd-ymgynghoraſant fel y 
mo Yr Jef trwy ddichell , ac y_lYaddent 
e : 


1 Eithr hwy a ddywedafant, Nidar yr vyl, 
02 Witte bod cynnwrfym mhlith bobl. p 
. : Ac 


\ Y 
Wi 
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6 Ac a'r Jeſu yn Bechania, yn nhy Simany 
gwahan-glwyfus, 
95 Daeth atro wraig a chenddi flwch © ennaint 
. gwerth-fawr, ac a'i tywallrodd ar ei ben, ac & 
' Yn eiftedd with y ford. | 
8 A phan welodd ei ddifcyblion , hwy a for- 
_—_ gan ddywedyd, I ba beth | y bu] y polled 
, hon. - 


.9 Canys fea allafid gwerthn yr ennaifr hw 
@r llawer, a'i roddi i'r tlodion. - 
To Ar Jeſua wybn, ac a ddywedodd wrthynt, 

i {> Pa ham yr ydych yn gwneuthur blinder it 

F fi _ Wraig ? canys hia weithiodd weithred dda arnaf. 
It Oblegid: y mae gennych y tlodion bib 
 amſergyd ichwi : a mi nid ydych yn ei pa! 

-\b6b amiſer. ER ns es | 

T2 Canys' hi ywtywallyr- ennaint hwn ar 
nghorph, a wnaeth [ hyn '] Im claddui. 
I3 Yn wir meddif 1. chwi, pa le bynnagy 

' Pregether yr Efeyngil hon yo yr holl iſyd , my 
negir yr hyn a wnaeth hi hefyd , er coffaam 
dani hr. I. | 
- T4 Yna''r acth vn o'r denddeg, yr wn 

clwid Judas Iicariot, at yr' Arch-offeiriaid. - - 

' 15 Aca ddywedodd | wrthynt, ] Pa beth4 
roddwch i mi , -ac mi a'i traddodaf ef i chwi ! 4 
hwy ofodafant iddo ddeg at hugain oarian. . 
_ ,I6 Ac o hynny allan yceiftodd efe amſery 
Taddas I'wfradycha ef. © | 

27. Atar'y | dydd]<yntafo wyl y bara croy 

y diſcyblion a ddaethant at yr-Jeſu, gan ddywe 

.dyd wrtho, Pale ymynnii ni barato! i ti fivytl 

'r Pafc. | 4 
| 7 
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18 Ac yntef a ddywedodd, Ewch i'r ddinas at 

eyſryw vn, dywedwch wrtho, Y mae 'r Athro 

1dywedyd 5 Fy amfer ſydd: agos: gyd a thi.y 
haliaf y Paſc, mia'm diſcyblion. wn 

19 A'r difeyblion a wnaethant y modd y gor-. 

hymynnzſei 'r Jeſu iddynt, ac |a 'baratoefant 

y Palc. | __ 

20 Ac wedi eimyned hi yn hwyr, efea cifte- 
Idodd gyd 3'r denddes- nip -; ENS 
21 Ac fel yr. oeddynt:yn bwytta, efex ddy- 
redodd » Yn wir yr wyf yn dywedyd j chwi, mai 
nohonoch chwi a'm bradycha i. EE 
22 A hwythau yn drift iawn, a ddechrevafant.. 
idywedyd wrtho , bob vn o honynr, Ai mytii yw, 

Arglwydd ? | 

23 Accfeaattebodd, ac a ddywedodd, : Yr 
wn a wlych ei law gyd 4 mi yn y ddyſcl, hwnanw - 
1m bradycha i. 

24 Mib y dyn yn ddiauſydd yn myned,, fel y 
" Wiae ya ſcritennedig am dans :. eithr ywae'r dyn. 

mw trwy 'r hwn y bradychir Maby dyn.: daa- 

fraſet i'r dyn hwanw pe na's ganefid ef. ..- 

2s A Judas yr hwna't brabychodd ef a-atte- 
odd, ac a ddywedodd, Ai myf yw | efe,} Athro? 
Yntef a ddywedodd wriho, Ti a ddywedaifſt;  -_ 
WW 25 Ac fel yr ceddynt;yn bwytta,; yr Jeſu 4; 
- Meyumerth y bara, ac wedi idda-fendithio, efe a'i 
" {Wiorrodd, ac a'i rhoddodd i'r diſcyblion, -ac:a ddy- 
wedodd, Cymmerwch , bwyttewch , hwn' yw-fy - 
rehorph. geo nn TS 
"WW 27 Ac.wedi iddo gymmeryd y. cwppan', a 
"Woh, ef- ati .xhoddes iddynt, gan ddwywedyd,: 
Winch bawb o hwn, Ce» 


X 8.8 + 6, 
. 28 Canys 
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28 Canys hwn yw fy ngwaed o'r Teſtament 
newydd, yr hwn a dywelltir tros lawer, & 
maddeuant pechodau. 

29 Ac yrydwytyn dywedyd i chwi , nad yfaf 
o hyn allan o ffrwyth hwn y win-wydden, hyd y 
dydd hwanw pan yfwyf ef gyd 3 chwi yn 
newydd, yn nheyrnas fy Nhid. ef 

30 Ac wedi iddynt ganu hymn, hwy a aethant 
1 fynydd yr Olewydd. 

31 Ynay dywedodd yr Jeſu wrthynt, Chwy- 
chwi olf a rwyſtrir heno o'm plegid i : canys 
ſcrifennedig yw , Tarawaf y bugail, a defaid y 
praidd a waſcerir. 

32 Eithr wedi fy adgyfodi , mi a af o'ch blaen 
chwi i Galilza. | 
33 A Phetr i attebodd, ac a ddywedodd 
wrtho, Pe chwyſtrid pawb o'th blegid ci, | etto | 
ni'm rhwyftrir i byth. 

34 Yr Jeſu a ddywedodd wrtho , Yn wiryr 
wyf yn dywedyd i ti, mai'r nds hon, cyn canu o'r 
ceiliog, i'm gwedi deir gwaith. 

35 Petr a ddwywedodd wrtho , Pe gorfyddei 
i mi farwgydathi , ni'th wadaf ddim. Yr wm 
modd hefyd y dywedodd yr holl ddiſcyblion. 

35 Yna y dacth yr Jeſu gyd a hwynt i fana 
elwid Gethſemane , ac a ddywedodd wrth ci 
ddifcyblion » Eiſteddwch ymma , tra'r elwyf, a 
gweddio Aaccw. Es 

37 Acefea gymmerth Petr, a dau fab Zebe- 
- ds, ac a ddechrenodd driftau, ac ymofidio. 

33 Yna cfe a ddywedodd wrthynt, Trifſt iawn 
yw fy enaid hyd angeu, arhofwch ymma , a 
owiliwch gyd 2 m1. | 
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9 Ac wedi iddo fyned ychydig ym-mlaengefe 
fyrthiodd ar ei wyneb, gan weddio, a dywedyd, - 
y Nhid, os yw boſlibl, acd y ewppan hwn heibio - 
Wadi wrehif: erro nid fel yr ydwyft yn ewyllyflo, 

nd fel yr ydwyr ti. x | 

40 Ac efe a ddaeth at y diſcyblion , ac a'n . 
afas hwy yn cyſcu, ac addywedod4 wrth Petr, 

elly , oni .ellych chwi wilied va awr gyd 
z mi? | 

41 Gwiliwch apweddiwch , fel nad enoch i 
rofedigaeth- Yr. yſpryd yn ddiau [ fydd 7] yn 
harod, eithr y cnawb ſydd wann. 
42 Efe a aerh drachefn yr ail waith, ac 
 veddiodd » gan ddywedyd, Fy Nhad, oni's 
all y cwppan hwn fyned heibio oddi wrthif, 
a _ i mi yfed o hono, gwneler dy ewy- 
Iys dl. 

43 Acefe a ddaeth, ac a'u cafas hwy yn cyſcu 
= 3 canys yr oedd eu llygaid hwy wedi 
ymhay. : 
44 Ac efe a'u gadawodd hwynt , ac acth ym- 

j {Wuth drachefn, ac a weddiodd y drydydd waith, 
{Wa ddywedyd yr vn geiriau. 

45 Yna y daeth efe at ei ddiſcyblion, aca 
lwywedodd wrthynrt,Cyſcwch bellach, a gorph- 
mlwch : wele y mae 'r awr wedi neflau, a Mab 
dna draddodir i ddwylo-pechaduriaid. 

46 Codwch, awn< wele, neffaodd yr hwn ſydd 
fy mradychu. 

47 Acefeettoyn llefaru, wele, Judas vn o'r 
enddep , a ddaeth, a chyd ag ef dyrfa fawr a 
eddyfan a ffynn, oddi wrth yr Arch-offeiriaid, 
lenuriaid y bobl. 


48 A'r 


'\ 94 S. Matthew.PenXXVI. 5 
48 oligo" pct tek roeſ a; 5 
_ wydd iddynt , gan ddyw yn bynnagali 
gufanwyk, hw yw efe.: : deſiwel ef. F » 


49 Ac yn (ebrwyddy dacth at yr Jeſu We: 
Adywedodd, B , Henffych well Arhroz 4c i calp 


E---:- $0 AT Jeſu; a ddywedodd wrtho., Y cyfaill, j 
| | babethy dacthoſi? Ynay: daethant, acy rhoeins 
 dedwyloaryr Jeſu, aca'i daliaſant ef. 
-$T Ac wele, mo rhaj oeddgyd?” rJeſu, 2 2 
, eftynnoddei law , aca dynnodd-ei gleddyf, aca 
_ darawodd-wis yr Arch: ciriad , ac a dorrodd 
ei gluſt ef. 
52 Yray dywedodd yr Jeſ o wrtho , Dychwei 
dy gleddyf i'wle.: canys pawb a'r a gymmerane 
gleddyf, a ddiferhir a chleddyf. 
$3 Aydwyttiyn tybied na's oallaf yr awrhoy 
ddeifyf ar fy Nhid, ac efe a rydd yn y fan i mi fwy 
ni denddeg lleng o Angelion? 
$54 Pa fodd ynteu y cyflawnid yr Scryrhyray; 
mai felly y gorfydd bod. - 
. .'55Ynyr awr honno y dywedodd yr Jeſu wrthy Wet" *: 
rorfeydd, Ai megis at leidr y daethoch chwi alla, 
| u a fiymn I'm dat i? yr oeddwn i ben 7 
| ydd pf a chwi yn eiftedd yn dyſcu yn y Deml, 05. 
3 ac ni'm daliaſoch a Rb: = 
| 6 A olla wnaethpwya fel y cytlaw , 
: oy Prophwryed- Yna'r holl ddiſeybin gable 
2'i gadawſant ef, ac a ffoeſant. , 66 
: $7 Aif rhai a ddaliaſent yr Jeſu a'i dygalantel Wed 2 
aith a Caiphas yr Arch offeiriad, Ile 'r oeds volaerh 
yr -Scrifennyddion a'r Hemuriaid: wedi ymgafels 67 


hyd. Nodiala 
og y 4 f 


S. Matthew. Pen. XX VI. 95 | 


, $$ A Pherr a'i canlynodd efo hir-bell , hy, 
4 liys yr Arch offeiriad 3 ac a acth i mew, 
- a ciſtddodd gyd i'r gweiflon , | weled 
diwedd. OE. | 
" 59 Ar Arch-offeiriaid , a'r Henariaid 2'r holf 
ngor , 4 geifiaſant gau dyſtiolaeth yn erbyn yr 
eſy, fel y choddent efi farwolaeth. 

6o Ac ni's cawfant 2 ie er dyfod [| yno Tgau- 
dyſtion lawer, ni chawſaur : eithr o'r diwedd fe a 
ddaerh dau gau- dyſt. z 

61 Ac a ddywedaſant, Hwn a ddywedodd, Mi 
4 allaf ddiniftrio Teml Dduw, a'i hadeiladu mewn 
tri diwrnod. | OE 
62 Achyfododd yr Arch offeiriad , ac a ddy- 
wedodd wrtho , A atrebi di ddim? Bethy mae y 
chai hyn yn ei dyſtiolaetha yn dy erbyn. © ' 

63 Ond yr Jeſu a dawodd. A'r Arch-offeiriad 
gan atteb a ddywedodd wrtho, Yr ydwyf yn dy . 
dynghedu di trwy 'r Daw byw, ddywedyd o ho- 
not i ni ai tydi yw y Chriſt Mab Duw. . © . 
64 Yr Jeſu a ddywedodd wrtho , Ti a ddywe- 
Giſt: eithr meddaf i chwi, ar 0l byn y ,gwelwch 
Fibydyn yn eiffedd ar ddehulaw 'r gall 5 ac yn ' 
Wyfod ar gymmylau'r nef. © | COT 
65_Yna y _ rhwygodd yr ' Arch-offeiriat*ei 


nawy wreh dyſtion ? wele, yr awron clywſoch 
kde, 1 EE AS. TO 
. 55 Beth dybygwch chwi. ? Hwythan ,gan 
Witch 2 ddywedaſant,” Y mac efe'yii er afar 
Wvoleth. RR £ _ : - : 7 ' 

67 (nay poeraſant yn ei wyneb., ac 2'i cer- 
odiziant ; eraill a'i carawſant ef 3 gwiail, * © © 

\- E $80 84:4 £5; #5 6F Gan 


Wilad , gan ddywedyd, efe a gablodd. PA raid i * 


96 (Matthews, Pen, X XVII. 


68 Gan ddywedyd, Prophwyda i ni, 6 Chriſt it 
pwy yw'r hwn a'th darawodd. | 
| 64 A Phetr oedd yu eiftedd allan yn y llys:; 
_ dacth morwynig atto, ac a ddywedudd, A thitha 
oeddir gydar Jeſu y Galilzad. 
70 Acefe a wadodd ger eu bron hwy oll, x 
a ddywedodd , Ni's gwn beth yr wyr yn ei ddy- 

71 A phanaeth efeallan i'r porth , gwelodd 
vaarall ef : a hia ddywedodd wrth y rhai oedd 
yo , Yr oedd hwan hefyd gyd i#'r Jeſu o Nazs 
reth. 

72 A thrachefn efe a wadodd trwy lw, Nidfl; 
adwaen iy dyn. 

73 Ac ychydig wedi , daeth y rhai oeddyn 
ſeſyl] ger llaw , ac a ddywedafant wrth Petr, Yi 
wiryr wyttithenyn vn o honynr, canys y ma 
Cy leferydd yn dy gyhaddo. 6 

74 Yna y dechreuodd efe regu, a thyn 
Nid adwaen i y dyn. Ac yn y man y cial | 
ceiliog. SY 

755 A chofiodd Petr air yr Jeſu,lyr hwn a ddy 

wedaſei wrtho, Cyn canu o'r ceiliog,ti a'm gwedi 
: deir-gyaith. Ac efe a acth allan, ac a wyloddy 
_ chwerw-doft. | 


PEN. XXVII. 


'Phan ddacth y boren, cyd-ymgyn horodalMyy p 
' ®yr holl Arch-offeiriaid , a Henuriaid y bool 
yn _—— yr Jeſu, fel y rhoddent efi farwc 
neth. 
2 Ac wedi iddynt ei rwymo, hwy a'i dygaſa an 


n 


Go, Matthery. Pen. AXVII. 97 
a Wfymmaith , ac a! traddodaſant ef i Pontius Pi- 
i bt y rhaglaw. ” 
'3 Yna pan weles Judas,yr hwn a'i bradychodd 
ef, ddarfodd ei gondemnio ef, bu edifar ganddo; 
it a ddug drachefn y deg ar hugain arian i'r 
Arch-offeriaid, a'r Henuriaid, mo mg 
4 Gan ddywedyd , Pechais , gan frady&bu 
gwaed gwirion- Hwytheu a ddywedaſant, Pa beth 
Bw bynay i ni? edrych di. b 
ay” Acwedi iddo daflit'r arian yn y Deml, efe a 
0 ymadawodd, ac a aeth, ac a ywgrogodd. 
UE 6 Ar arch- offeiriaid a-gymmeraſant yr arian,ac 
oF 2 ddywedaſant , Nid cyfreithiawn | i ni ] ea 
Ebwrw hwynt yn y dryſor-faz canys gwerth gwaed 


W, 5 
FE Ac wedi iddynt gyd-ymgynghori , hwy 2 
brynafant 3 hwynt faes y crochenydd , yn gladd- 
WY: dieichraid. FE. | 
Wl 8 Amhynnyy galwyd y macs hwnnw, Macs ' 
"My gwaed, hyd heddyw. © © ; 
9 (Yra y cyflawnwyd yr hyn a ddywedpwyd 
trvy Jeremias y prophwyd , gan ddywedyd, -A 
Why a gymmeraſant y deg ar hugain arian , prisy 
= » yr hwn a brynaſant gan feibion 
1*Wlfael, 
10 Ac a'u rhoeſant hwy am faes y crechenydd, 
megis y goſodes yr Arglwydd i mi.) ets 
1 A' Jeſu a ſafodd ger bron y rhaglaw: a'r 
haglaw a ofynnodd iddo , gan ddywedyd, Ai th 
Wy Brenin yr Iddewon ? A'r Jeſua ddywedadd 
mho, Yr wyt ti yn dywedyd, : 
12 A phan gyhuddid ef gan yr Arch-offciriaid 
iHenuriaid, nid attebodd efe ddim, 

= KB 2 23 Yoa 
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13 Yna y dywedodd Pilat wrtho, Oni chlywiſ 4: 
di faint o bethan y maent hwy yn eu tyſtiotaethy 
yn dy erbyn di ? | 

14 Ac nid attebodd efe iddo vn gair : fely 
rhyfeddodd y rhag-law yn fawr. 

Is Acaryr wyl [ honno ] yr arferei y chaslay 
ellwng yn rhydd i'r bobl vn carcharor , yr hwna 
Nh dd gayddynt garcharor h 

.© 16 Acynayro yrt garcharor hynod 
8 elwid Barabbas. Pe” "1 

19 Wedi iddynt gan hynny ymgaſclu ynghyd, 
Pilat a ddywedodd wrthynt, Pa vn a fynnwchi 
mi ei ollwng yn rhydd i chwi? Barrabbas, ai yr Je 
ſu, yr hwn a elwir Chriſt? 

18 Canys efe a Wyddei mai o genfſigen y 
. waddodaſent ef. | 

19 Ac efeyn ciſtedd ar yr orſedd>faingec, 
wraig a ddanfonodd atto, gan ddywedyd, Ni 
fydded i ti a wnelych i'r. cyfiawn hwanw : canys 
goddefais lawer heddyw mewn breuddwyd «i 
achos cf, 

20 Ararch-offeiriaid a'r Henuriaid, a berſni- 
diaſant y bobl, fel y gofynnent Barabbas, acy 
diferhent yr Jeſu. | 

2I. A'r rhaglawa attebodd , ac a ddywedoddM 
wrthynt, Pa vn o'r ddau a fynnwch i mi ei ollwny 
yn rhydd i chwi ? Hwythen a ddywedaſan; 
Barrabbas. | 
- 22 Pilat a ddywedodd wrthynt , Pa bet 
gan hynny a wnaf i'r Jeſu, yr hwn a elwir Chriſt! 
Hwythau oll a ddywedaſant wrtho, Croefht 
clier ef. | 

23 A'r rhagllw a ddywedodd , on j 


8. Muthew, Pen. XXVII. 99 
1wp 4 wnaeth efe ? Hwytheu a lefafant yn fwy, 
| = diywedyd, Croeſ-helier ef. | 7 pinks 
24 A Philat , pan welodd nad oedd dim yn 
tyccio , ond yn hytrarch bod cynnwrf, a gym-' 
merth ddwfr, ac a olchodd ei ddwylo ger bron y - 
y fl bobl, gan ddywedyd, Di-enog veſt oddi wrt 
; | wad y cyfiawn hwn : edrychwch chwi. t 
| 25 A'r holl bobl a attebodd, ac a ddywedodd, 
| { Bydded ] ei waed ef arnom ni, ac ar ein plant. 
' 26 Ynay gollyngodd efe Barrabbas ya rhydd 
3 Fl iddynt: ond yr Jeſu a fllangellodd ie, ac a'i . 
if rhoddes I'w groeſ-hoelio, | 
NM 27 Yna mil-wyr y rhaglaw a gymmeraſant yr 
Jeſu i'r diadley dy , ac a gynnullaſant atto yr 
holl fydgin. | 

28 A hvy a't dioſcaſant ef, ac a roeſant am 
cano fantell.o ſcarlat: . . 

29 A chwedi iddynt blethu coron o &darain, 
hwy a'i goſodaſant ar ei ben ef, a chorſen yn 1 
-Mlaw ddehau, ac a blygaſanc gliniav ger ei fron ef, 
aca'i pwatwarafant, gan ddywedyd Henflych well, 

MW brenin yr 1ddewon. BD 
vl 30 A hwy a boeraſant arno, ac a gymmeraſant - 
y gorſen, ac a'i tarawſant ar ei ben. | 
13. 31 Ac wedi iddynt ei watwar, hwy a'i diof- 
cant ef o'r fantell , ac a'i gwiſcafant a'i di llad ei 
| =, ac ai dygaſant ef ymmaith. yw groele - 

0. = 

32 Acſel yr oeddynt yn mynad allan , 
gawſant ddyn o Cyrene, a't _ Simon , Font 2 
gmmhellaſant i ddwyn ei groes ef. 

33 A plan ddacthant i lea elwid Golgotha, 
jr wn a elwir Lle *r benglog. | 

E3 *' * 34 By 
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13 Yna y dywedodd Pilat wrtho, Oni chlywſW4d 
di faint © bethan y maent hwy yn eu tyſtiofacthy 
yn dy erbyn di ? ht | 

14 AC nid attebodd efe iddo vn gair : fely 
rhyfeddodd y rhag-law yn fawr. 

I5 Acar yr wyl [ honno | yr arferei y chaslay jÞ bo! 
ollwng yn rhydd i'r bob! vn carcharor , yr hwna i va 


- RA a mn | | 
.© 16 AC yna Yr QC ynt garcharor hvnod 'By 
a elwid Barabbas. oY yu ; 


17 Wedi iddynt gan hynny ymgaſclu ynghyd, | i9d 
Pilat a ddywedodd wrthynt, Pa vn a aaa tho 
mi ei ollwng yn rhydd i chwi? Barrabbas, ai yr Je 3 


ſu, yr hwn a elwir Chriſt ? Teſt 
| 18 Canys efe'a wyddei mai o genſigen yh"! 
. waddodaſent ef. 2 


19 Ac efeyn ciſtedd ar yr orſedd-faingc, ei can 
wraig a ddanfonodd atto, gan ddywedyd, Wifi ? 
fydded i ti a wnelych 7'r cyfiawn hwanw : canys 
goddefais lawer heddyw mewn breuddwyd 6 
achos cf. ; 

20 Ararch-offeiriaid a'r Henuriaid, a berſw 


diaſant y bobl, fel y gofynnent Barabbas, acyſMW 3' 
diferhent yr Jeſu. | y go 

2T. A'r rhaglawa attebodd , ac a ddywedodiiMl- 3' 
wrean, e0 w_ ddan a fynnwch LR ei ollwny = 
yn r i chwi ? Hwytheu a ddywedaſantj8 "9" 
Rarnifibgs Wy Ce Mhoe! 
- 22 Pilat a ddywedodd wrthynt , Pa bei 3: 
gan hynny a wnaf i'r Jeſu, yr hwn a elwir Chriſt 864*! 


Hwythau oll a ddywedaſant wrtho , Croefht 
clier ef. | | 
23 A'r rhaglaw a ddywedodd, Ond ; 

ddrm 
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dwg a wnaerh efe ? Hwytheu a lefaſant yn fwy, 
gan ddywedyd, Croeſ-helier ef. £ 
24 A 'Philat , pan welodd nad oedd dim yn 
tyccio , ond yn hytrarch bod cynnwrf, a gym-' 
merth ddwfr, ac a olchodd ei ddwylo ger bron 
y | bobl, gan ddywedyd, Di-enog ydywh oddi wrt 
1 | wacd y cyfiawn hwn : edrychwch chwi. | 
' 25 A'r holl bobl a attebodd, aca ddywedodd, 

1 { Bydded | ei waed ef arnom ni, ac ar ein plant. 
' 265 Ynay gollyngodd efe Barrabbas ya rhydd 
4 MW iddynt: ond yr Jeſu a filangellodd ele, ac a'i - 
1; | rhoddes I'w groeſ-hoelio, | 
M 27 Yona mil-wyr y rhaglaw a gymmeraſant yr 
Jeſu i'r dadlen dy , ac a gynnullaſant atto yr + 
holl fyddin. | 

28 A hwy a'i dioſcaſant ef, ac a roeſant am 
«(can fantell.o ſcarlat: - . 
29 A chwedi iddynt blethu coron o darain, 
hwy a'i goſodaſant ar ei benef, a chorſen yn 1 
-Mlaw ddehau, ac a blygaſanc gliniau per ei fron cf, 
acai pwatwaraſant, gan ddywedyd Henflych well, 
brenin yr 1ddewon. 
vil 30 A hwy a boeraſant arno, ac a gymmeraſant - 
y gorſen, ac a'i tarawſant ar ei ben. | 
1. 31 Ac wedi iddynt ei watwar, hwy a'i diof- 
Wcfant ef o'r-fantell, ac a'i gwiſcafant a'i di llad ei 
| = ac a'i dygaſant ef ymmaith. yw groele - 

0. ” 

32 Acſel yr-oeddynt yn mynad allan, hwy a 
(WMgaviant ddyn o Cyrene, a'i enw Simon , .hwn a. 
og nmhellaſant i ddwyn ei groes ef. 
WH 33 A phanddaethanti lea elwid Golgotha, 
8)" wn a elwir Lle *r benglog. 
, & 3: - * -*, 4-9 
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34 Hwy a roeſant iddo iw yfed finegr yn py rl. 
ayiel 3 buſtl:ac wedi iddo ei brofi, ni fynnod( 
efe yled. | | 

35 Acwedi iddynt ei groeſ-heelioef, hwy if 


rannaſant ei ddillad , gan fwrw coelbten : er -W; 


flawni y peth a ddywetpwyd trwy 'r prophsyd ill 
Hwy a rapnaſant fy nillad yn eu plith, acarfi 
ngwiſc y bwriaſant goel-bren. = 
36 A chan eiſtedd hwy a'i gwiliaſant ef yno, 
37 A gofodaſant hefyd vwch ei ben ef, & & 
chos yn ſcrifendedig, HWN YW JES)y, 
BRENIN YR IDDE WON. K 
38 Ynay croeſ-hoeliwyd gyd ag ef ddauleid, 
vn ar y llaw ddehav, ac va ar yr aflwy. 7 
39 A'rrhai oedd yn myned heibio a'i cabis 
fant ef, gan yſcwyd en pennan. 
| 4o A dywedyd, Tiyrhwn a ddiniftri *r Del; 
aca't hadeiledi mewn tridiau, gwared dy hun: 6 
ti yw Mab Duw, deſcyn oddi ar y groes. | 
41 A'r vn modd yr Arch-offeiriaid hefyd, gaff 
watwar, gyd 2'r Scrifennyddion 3'r Henvriaid, 4 
eddywedaſanr, | h 
42 Efea waredodd eraill, ei huhan ni's gal 
efe ci waredn ! os breniin Iſrael yw, deſcynnec 
awron oddiar y grow, ac ni z gredwn iddo. 
| 43 Ymniddifiedodd yn Nuw : gwareded fed 
yr awron, os efe a'i mynn ef : canys efe a djs 
dodd, Mib Duw ydwyf. ; 


44 £'r vn peth hefyd a edliwiodd y lladro 
tddo, y rhai a groeſ hoeliafid gyd ag ef. 

45 Ac o'r chweched awr y bu tywyllwchat * 
holl ddaiar, hyd y nawfed awr- i 
: 46 Ac ynghylch y nawfed awr y llefodd yr ſei 


P, 


> w 
. 


llef vchei gan ddyxedyd, Eli, Elt, Lama 
arachthani ? hynay yw, Fy Nuw , fy Nuw, pa 
Sm i'm gadewailt? 
8 47 A rhai or ſaw] oedd yn fefyll yno, pan 
lywſant, a ddywedaſant, Y mae hwn yn galw am 
El1as. | : 
48 Acyny fan, vn o honynt a redodd, aca 
ymmerth yſpwrn, ac a'tllanwodd o fneegr, ac a'i 
addes ar gorſen, ac a'i diadodd ef, wn... 1; 
49 Arllaill a ddywedaſant, Paid, edrychwn a 
idaw Elias iw waredu ef: | 

0 A'r Jeſu, wedi llefain drachefa a llef vche!, 
zymadawodd I'r yſpryd, 

$1 Ac wele, llen y Deml a rwygwyd yn ddau, 
xddi fynu hyd 1 wared : a'r ddaiar a grynodd, a'r. 
nain a holltwyd. | 

$2'A'r beddaa a agorwyd : a llawer o gyrph y 
ak a napaſent, a gyfodaſant. ws 
$3 Aca aazethant allan o'r beddau ar ol ei 

yiodiad ef , ac a acthant i mewn i'r ddinas 
Windaidd, ac y ymddangoſafant i lawer. 
54 Ond y canwriad a'r thai oedd gyd ag 
yn gwilied yr Jeſu, wedi gweled y ddai- 
-pryn a'r pethau'a wnaerbid , a. ofnaſant yn -. 
", gan ddywedyd, yn wir Mib Dnw'ydoedd 


fe of 


yo 5 Ac yr oedd yno lawer o wragedd ya 


dijch o hir- bell , y rhai a ganlynaſent yr Jeſu 0 
dr llza, gan weint iddo ef: | 
Wl 55 Ya-mhlich y rhai yr cedd Nair Magda- 
i WF 2 Mair mam Jacoa Joſes, a mam mcibion 
 _Wededzus. | | => 
1d 7 f< vedie? myned hiyn hwyr, dacth gvir 
E 4: _ goludoy 


c 
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poludog o Arimathza, a'i enw Joſeph, yr hy 

a fuaſei ynteu yn ddiſcybl i'r Jeſu: S | 
s8 Hwna aeth at Pilat, aca ofynnodd gory 

yr _ Yna y gorchymynnod Pilat roddi' 

' corpn. | 

59 A Joſeph wedi cynmeryd y corph, ii 

hamdodd 3 lain glan : 

60 AC a't goſodedd ef yn ei fedd newyddl 
hun, yr hwn a dorraſei efe yn y graig, a 
dreiglodd fagn mawr wrth ddrws y bedd, ac 
aeth ymamaith. 

61 Ac yroedd yno Mair Magdalen, a Mii 
arall, yn eiſtedd gyferbyn a'r bedd. 

62 A thrannoeth, yr hwn ſydd ar 0l y darpar 
wyl- yr ymgynhollodd yr Arch-offeiriaid # 
Phariſxaid at-Pilat. . ll 

63 Gan ddywedyd, &rglwydd, y mac yn gifffui 
Yennym ddywedyd o'r twyllwr hwraw , ar &fſecl 
eto ya ſyw, Wedi tri-diau y eyfodaf. - | 

64 Gorchymmyn gan hynny gadw y bedd wil 
ddiogel hyd y trydydd dydd, rhag dyfod « ddiſiþ 
cyblion © hyd nos, ai ladratta ef, a dywedyc 
wrt)t y bobl, efe a gyfododd o feirw : a bydd y 
amryfuſedd diweddaf yn waeth ni'r cyaraf. 

65 Adywedodd Pilat wrthynt, Y mae pet 
nych wiliadwriaeth, ewch, gu newch mor ddioge 
ac y redroch. | 

66 A hwyaaethant, ac a wnaethant y hed 
yn ddiogel, ac a ſeliaſant y-maen , gyd 3'r wilai 
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\ C yn niwedd y Sabbath, a hi yn dyddhau 
Ay dydd cyntaf o'r wythnos , daeth Mair 
gdalen, a'r Fair arall, i edrych y bedd-: 
2 Ac wele , bu daiar-pryn mawr - canys 
1d eMeſcynnodd Angel yr Arglwydd or nefy' aca 
With, aca dreiglodd y maen oddi wrth y drws; 
£4 eiſteddodd arno. | 
; A'i wyneb-pryd oedd fel mellten, a'i wiſc yn - 
en ſel eira. | | 
4 Arhag ei ofn ef y crynodd y ceidwaid, ac 
chant megis yn feirw. =, 
; A'r Angel a attebodd , ac a ddywedodd 
mhy pwragedd , Nac ofnwch: canys mi a wn 
# _ 'r ydych yr Jeſu , yr hwn a groef-—- 
Wnxciwyd. I -} 
6 Nid yw efe ymma :-canys cyfododd , megis. 
mh ivedodd. Deuweh, gwelweh y fan le y gore * 
rediodd yr Arglwydd. RN De 
7-Acewch ar firwſt ,, a dywedwch i'w ddifey- 
ion gyfodi o hono © feirw. Ac wele, y mac efe 
1 myned o'ch blaen chwi i Galilza :: yno y 
welwch ef? wele, dywedais i chwt. <= 
$ Ac wedi en myned ymmaith ar frys oddi 
thy bedd, gyd ag ofn a llawenydd mawr, rhe-_ - 
nt i fynegi 1'w deiſcyblion ef . *' © 
'9 Ac fel yr oeddynt yn myned i fynegi i'w 
bicyblion , 'wele yr Jeſu a gyfartu a hwynr, 
u ddywedyd:, Henffych well. A hwy a ddae- 
: I ke ymafacliſant ya ci draed ef ac a'i_ 
a(G01alant. 


MS io Yw! 
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10 Yna y dywedodd. yr Jeſu wrthyat , Nx 
ofawch ? ewch, mynagwch i'm brodyr , fel yr 
clont i Galilxay ac yno i'm gwelant 1. 

ri Ac wedi cu myned hwy, wele, rhai 6; 
wiliadwriaeth a ddaethant i'r ddinas , ac a fyne- 
gaſant i'r Arch-offeiriaid yr hyn oll a wazerhid. 


12 Ac wedi iddynt ymgaſclu ynghjd gyd ir i 


Henuriaid , a chyd-ymgynghori , hwy a roefanc 
arian lawer i'r mil-wyr, : 

+ 13 Gan ddywedyd, Dywedwch, ei ddiſcyblion 
a ddaethant o hyd nos, ac a'i lladratraſancef; 


 nyni yn cyſcu. 


14 Ac os clyw y rhaglaw hyn , ni a't perſys 
diwn ef, ac a:ch gwnawa chwi yn ddiofal.. 

--1; A hwy agymmeſaſant yr arian, ac a wnae- 
thant fel yr addyſcwyd hwyat : a thanwyd y:pair 
hwa yamhlith yr Iddewoa, hyd y dydd heddys 

16 A'r vn diſcybl ar degg a acthant i Galilzz, 
ir myaydd lle 'r ordeiniaſei 'r Jeſu iddyar. 

17 A phan welſant ef, hwy a'i haddolafant ef: 
ond rhai a amheauaſant. - , _ —_ 
- 18 A'r Jeſuaddacth, aca lefarodd: wrehyng; 
gan ddywedyd , Rhoddwyd i mi bob awdurdod, 
yn y nef, acary ddaiar. 

x19 Ewchgan hyany , a dyſewch yr holl gen- 
hedloedd,gan eu bedyddio hwy yn enw 'r Tida'r 
Mib, a'r Yſpryd glin : 

20 Gan ddyſca iddynt gadw p6b- peth a'ra 


_- orchymynuas i chwi : ac wele, yriydwyfi gydi 
-ghwi b39 amſer; hyd ddiwedd y byd, Amen, © 
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PE NDOD. I. | 
Echreu Etengyl Jeſu Griſt, fb Duw: &- - 
2 Fel yr fcrifennwyd , Wele, yr | 
ydwyfi yn anfon-fy- nphennad & facn 
dy wyneb, yr hwn a baratua dy flaidd 
©... oh flaew --- 

2 Llef va yn I!cfain yn y diffaethwch, Parato- 
wh ftordd yr Arglwydd, puncveh yn vniawaret 
lwybrau ef. | 
| 1 Yroedd loanyn badydio ya y diffaethwch, 
xc yn pregethu bedydd edifeicwch, er maddeuant | 
pechodaue 

s Acaeth allan arto ef hol wiid Judaa , a'r 
fe Heroſolymitiaid, -ac-a'n bedyddiwyd oll 2anddo- "N 

" M11 afon yr lorddonen, gan gytfeſſa eu pechodau- 

6 Ac Ioan oedd wedj &i wiſco 4 blew'canel, a - 
Preys croen ynghylch ej ryan: ac yn bwyura > = 
bcuſtiaid a mel gwylle * 

1 Acefe a bregethodd, gan advan Y mae Ft 
m dyfod ar fy 0) i vn ciyfach ni myfi,- carrai '- Bf 
eidiav yr on nid "wy deilwng i ymotiwap, ag- 3 
Iv darttod. 

. 8 Myft ya wir 4 'ﬆ> beJyddiais chwt i dwir + 
ethr efe a'ch bedydd:a chwi a't Ylpryd glans 

9' Aby yn y dyddianhyuny , ddy fo4 v r jefr- 
IWzrareth yo Gatilza, ac efe d fely2 ii ved; Fan 
Xin ya yer 1 torddon £!1>- | 


©1295 AE: os 
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KS Io Ae 'yn ebrwydd wrth ddyfod i- fynn of. + 
. dvfc, efe awelodd y Hiefoedd yn agored , aff 
Yſpryd yn deſcyn arno, megys colemmen. 
I! A llefa ddaeth o'r netoedd , Tydi yw f 
anwyl fib, yn yr hwa i'm budlonwyd. 
12 Ac yn ebrwydd y.gyrrod yr Yſpryd efi! nys 
diffaethwch. | : - Was: 
13 Acefea fu yno yn y diftaethwch ddeujain (di 
nhiwrnod, yn ei demprio gan Satan : ac yr oeddi - 
efe gyd a'r gwylltfilod, a'c Angelion a weinaſant I ynd 
1ddo. : 2 
14 Acyn dl traddodi Ioan , yr Jeſu a ddach wn 
i Galilza , gan bregea Efengyl teyrn| ti i 
Dduw : | 
15 A dywedyd, Yr amfer a 'gyflawnwyd, fl 2 
. theyrnas DJuw a nefſacdd : 'edifarhewch, i Tas 
'c chredwch yr Efe ngyl. 2 
\$H * 16 Acfel yr oedd efe yn rhodio wrth for Gr a g1 
Hhlza, efe a ganfa Simon ac Andreas ei fravd, i hon; 
ya bwrw rhwydyn y mor: (canys pyſcodvyr ſl 2 
oeddynt-) | g 
T7 A'r Jeſua ddywedodd wirthynr, Dewwch Ml Beth 
ar fy ol i, a gwnaf i'wch fod yn byſcod-vyr Mcany 


_-dynion, | myn 
18 Acynebrwydd gan adel en rhwydau, jd; 
_ canlynafant ef. | —_— 


I9 Ac wedi iddo fyned rhagddo ychydig odd Jr he 
yno , efe a ganfu Jaco fib Zebedxus, ac loan 25 
$ frawd ef, ahwy yn y llong yn cyweirio y rhwy 
S-, . dau: 0 
$--- 20' Ac yn y man <fea's galwodd hwynt:i 

hwy a adawſant eu tid Zebedeus ya y llong/gpl 
tr cyflog-ddynion, ac a acthantar ei dl c&. F 
ett | "MM 


—_ 
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i. :; a hwya acthanr j mewn i Capernaum : 
Wc yo ebiwydd , ar y dydd Sabbath , wedi 
do fyned i mewn i'r Synagog , efe a athra- 
niacthodd. = - 

:2 Aſynnaſant wrth ci athrawiacth ef : ca- 
oy yr neda cfe ya en dyſcu hwy, megis vn ac 


0 ddion- | 
dil 23 Ac yr oedd yneu Synagog hwy ddyn ac 
tl ynddo yſpryd aflan, ac efe a lefodd, . 


' 24 Gan ddywedyd, Och, bechſyddiniſ[a_ 


1 woclom | 4 chi , Jeiu. o Nazareth? a ddaethoſt 
x ti i'n diferha ni ? mi a'th adwaen pwy ydwyr: 
San& Duw. .--- | 


:M 25 Ar Jewa'i ceryddodd ef, gan ddywedyd, | 


Taw, a d0s allan o honaw. 
. 26 Yna wedi i'r yſpryd aflan ei rwygo ef 


+ 2 gwacddi 4 llef vchel, efe a ddaeth allano 


d, nonaW- : GO > : wiz 
NM 27 Acfe aacth arbawb fraw , fel yr ymo- 


fynnaſant yn eu myſc en han, gan ddywedyd, 
hb Beth yw hyn. ? pa athrawiaeth newydd yw han, 


jr Wcanys trwy awdardod y mae efe yn gorchym- 


mn, ie yr yſprydion aflan.., hwy ya viy- 


1 ddhiu iddo ? 

WW 28 Ac yn ebrwydd yr acth ſon am 
d yr holl wlid'o amgylch Galilza» . , ::} , +; - 
«ll 29 Acyn.y man wedi iddynt fyned allan..o'r 


gjd ag —. . Tn re es 2 
30 Ac yr oedd chwegr Simon yn-gorwedd yn 
glafo'r erf : a& yn ebrwydd y dywedant wrtho 


A 


an dani hi. 


| 
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wdurdod ganddo ac nid fel yr Scrifenny- 


dano;tros 


wy » tiwy acthantidy Simon ac Andreas, | 


17 230.46 + 
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Þ © 31 Accfe a ddaeth, ac &'icododd hi j fyng, 
= gan ymaflyd,yn ei llaw hi”; Y'r cryd ai gadawodd 
hi.yn y man, a hi a wifameethodd arnync hwy. 
'32 Ac wedi iddi hwyrhau, pan fachludoddy; I ;; 
haul, hwy a ddygaſant atto yr hol] rai drwg « 


hwyl, a't rhai cyrhrevirg. _ 
33 A'r hoil ddiazs oedd wedi ymgaſclu with Rh 
y drvs : . 


24 Ac eſe a jachaodd lawer © rai divg elf jd 
hwyl o amryw heintiau, ac a fwriodd allan lawer fl = 
o pythreultaid, ac ni adawodd i'r cythreuliaid, re 
ddywedyd yr adwaenent ef. | fol 

35 A'r borer, yn blygeiniol iawn , wedi iddo ff nas 
godi,.clea acrh alia, acaacth i le atighyfannedd ang 
ac ynoy gweddicdi1 

35 ASimon, a'r thai oedd gyd ag ef, a'i di 
tynalanr ef. 

F'' . 87 Ac wedi iddynt eipgaelef, hwy a ddywe- A 
{ - dafantwrtho, Y ane pawb yn dy peitio di. 

| - 38 Ac efe a ddywedodd writhynt, Awn it 

| -trefydd neſlaf, fel y pailwyf bregeiha yno hefyd: 

canys i hynoy y daethymallan: 

|; 39 Acyr oeddefeyyn pregethu yn eu Synv 

& t gopan hwynt, trwyhol] Galilza;ac yn bwry alla 

Y gythreuliaid. ry 

" 4o A daeth atto ef | vn] gwahan-gleyfu; 

gan ymbil ag ef, a goſtong ar ei linjau iddo, i 

dywedyd witho , Os mynniy, ti allify nglir 


4t +'-fJeſu gan doſturio, a eftynnod4 ei lava dd 
aca gythrddodd ag ef, ac a ddywedodd 'wriio, WW iad 
Mynnaf, bydd hn. : | | 

42 Ac wedi iddo ddywedyd |[_ hynny, | MWilicc 

| vimn4daw0ds, 
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Wl ymadawodd y gwahan-glwyf ag ef yn ebrwydd, a 
| Wlanhavyd ef, - —— | 
'43 Ac wedi gorchymmyn iddo yn gaeth, ef 
(zi hanfonodd ef ymamairh yn y man 3 
ll 44 Aca ddywedodd wrtho , Gwel na ddywe- 
dych ddim wrth neb : eichr dds ymmaith, dangos 
h I dy hun i'r offeiriad , ac offrymma dros dy lanhad 
y pethau a orchymynodd Moſes , er iyſtiolaeth 
vl iddynt bwy. Ro | 
ll 45 Eithr efe a aeth ymmaith, ac a ddech- 
j, fl revodd gyhoe4di llawer , a thanu 'r gair ar. leg : 
fel na allei 'r Jeſu fyned mwy yn amlwg i'r ddi- 
0 nas ; &hthr yr oedd e&fe allan mewn lleoedd- 
{© anghyfannedd,ac o bob parth y daethant atro-ef. 


l "PB, NL 


(N Abc -a aeth drachefa i Capernaum , wedi 
4frhai]dyddiav,a chlybuwyd ci i6d efe yn ty. 
iN 2 Aacyny man,llaver a ymgaſcljafant ynghyd, 
d: Wl hyd na annent,hyd yn oed yn y llecedd ynghylch 
ydrws : ac efe a bregethoddy pair iddynt hwy... 

3; Adaethant atto, gan ddwyn vn claf o'r par- ' 
ys, yr hwn a ddygid gan bedwar : 

4 A chan na allent nefan atto gan y dyrfa, 
didoi y co a waethant Ile 'r oedd efe, ac wedi - 
ddynt dorri trwodd, hwy a oflyngafant i wared y 
prely, yn yr hwn y gorweddei y claf o'r parlys.. 

5 A phan welodd yr Jeſu en ffydd hwynt, efe 
i ddywedodd wrrh y claf o'r parlys, Ha fab, 
taddeuwyd i ti dy bechoday. | 

6 Ac yr oedd rhat o'r Scrifennyddion yn 
tied! yno, ac yo ya reſymmn yn eu calonnayv. © 
Js; _ » Beth 


«! 
4 


. d © 5 _ : - s ; a IR S 
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| Pa ham yr ydych yn ymrefymmu am y pethay 


[fab] Aphaus yn eiftedd wrth y dollfa , ai 


eſte 15 gyd i'r Jeſa, a'i ddiſcyblion ; canys llawa 
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7 Beth a wna hwn fel hyn yn dywedyd cab 
ledd ? pwy a all faddeu pechodau, onid Day yu 
vnig ; | | 

8 Ac yn ebiwydd, pan wybu 'r Jeſu' yn 
YipryJ eu bod hwy yn ymreſymmu felly ye- 
ddynt eu hunain , ee a ddywedodd wrthynt, 


hyn yn eich calonnaa? | 
9 Pavaſydd hawſaf, ai dywedyd with y claf Bayr 
or parlys, Maddeuwyd i ti -dy bechodau: aff ; 


-- dywedyd , Cytod, a chymmer i fynu dy wely, Wy, 


a rhodia?. Wed 
10 Eithr fel y gwypoch fod gan fab y djnWzr} 
awdurdod i faddeu pechodau.ar y ddaiar, (cb efe gi n 


wrth y clafo'r parlys.) - i 
11 Wrethitti yr wyf ya dywedyd , Cyfod, a jr (t 
chymmer i fynu dy wely, a dos i'th dy. fab 


12 Ac yn y man cyfododd efe, ac y cyn- Sth; 
merth i ſynu ei wely, ac a aceth allan yn eu gwydd MW 2: 
wwynt- ol] : hyd oni ſynnodd pawb, a gogone- Wyio, 


<du Daw , gan ddywedyd , Ni welſcm ni erived Wy qy, 
fel hyn. «© h 21 
' . +13 Ac efe a aecth allandrachefn wrth [an y 


mr : 2'r holl dycfa a ddaeth atto, ac cfe 7 
dyſcodd hwynt- | en 
14 Ac efe yn myned heibio , efe a ganfu Le ſl 


| d wrtho, Canlyn fi, Ac efe a gododd 
ac a'i canlynodd ef. ; : _ * 
15, A bu 5 pe Jn exſtedd k fwytta yA E dy ; 
e&; i lawer hefyd o Bublicanod a phechaduriaid 


ded iyut, a hwy a'i canlynalent ef. 4 
| | 
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.& 15 A phan welodd yr Sctifennyddion a'c Pha- 
ſzaid ef yn bwytta gyd i'r Publicanod a'r pe- 
duduriaid , hwy a ddywedaſant with ei ddif- 
cblion ef , pa ham y mae efe yn bwyrta ac yn 
fied g9d i'r Publicanod a'r pechaduriaid? 
15 A'r Jeſu pan glybo, a ddywedodd wrthynt, 
Y chai ſy iach nid rhaid iddynt wrth y meddyg, 
end y chai cleifion:ni ddaethym i alw y rhai « yt 
f lawn, ond pechaduriaid i edifeirwch. | 
ifl 18 A diſcyblion Toan a'r phariſzaid oeddyns 
yn ympridio : a hwy a ddaethant , ac a ddy- 
wedaſant wrtho', Pa ham y mae diſcyblion Toan 
n War Phariſxaid yn ympridio , ond dy ddiſcyblion 
e di nid ydynr yn ympridio ? | 
i9 A dywedodd yr Jeſu wrthynt, A all plant 
a jr ſtafe?} briodas ymprydio , tra fyddo y prioda(- 
 Mlabgy2a hwynt? tra fyddo ganddvat y pried- 
- Wb gyd & hwynt, ni allagt ymprydio: 
di 20 Eithr y dyddiau-a ddaw pan ddyger y 
© Wpiiod fab oddi arnynr, ac yna 'r ymprydiant , yn 
d Wr dyddiau hynny. 


21 Hefyd ni wania neb ddernyn.o frethyn: 


newydd ar ddilledyn hen : os amgen , ei giftaw- 


praeth fydd y rhwyg. 

' 22 Ac ni rydd neb win newydd mewn hen 

aſtrelau ; os amgen, y gwin newydd 2ddryllia 

ſeoſtrelau, a'r gwina red allan, ar coſtrelau a 

Weollir: eithr gwin newydd ſydd raid ei roi- mewn 
Mrelau newyddion. | 


I! ddiſcyblion a ddechreuaſant ymdiith ran 


IYanu 'r tyWyS. 
24 A'r 


liad newydd ef a dyna oddi wrth yr hen, a 


2; Abu iddo fyned trwy 'r yd ar y Sabbath: 


yw gytreicthlawn 


' gvuyvwo 
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. 24 AT Phariſzaid a CR wrehoy | 
Weie pa ham y gwnint ar y Sabbath yr hya nid 


25 Accſe a ddywedodd wrthynt » Oni ddar- 
Ilennafach erived beth a wnaeth - Dafydd , paq 
oedd angen a chwant bwyd arno, efe a'r thai 
oedd gyd ag ef ? 

26 Pa ftedd yr acth efe i dy Dduw tan Abi MI 
har yr Arch-offeiriad , ac y bwyrtraodd y baja {W 
goſod, y rhai nid cyfreithlon eu bwytia , endir ME 
ofteiriaid yn vnig , ac au raoddes heſyd i'r chui 
cedd pyd ag ef. | | | 

27 AC Þ 4 dywedodd wrthynt; y Sabbathz Sid 
wnaethpwyd er mwyn dya, ac nid dyn er mwyn WY" 


y Sabbath. I 
' 28 Amhynnyy mae Mib y dyn yn Arglwydd " 


hefyd ar y Sabbath. 
PEN.IHL.. 


A C efe aeth i mewn drachefn i'r Synagog: a 
yr oedd yno ddyn a chanddo law wed 


2 A hwy #' gwiliaſant efa iachae efe-cf ar j 
dydd Sabbath, fel cyhuddent ef. 

3 Ac efe a ddywedodd wrih y dya yr oedd 
ganddo.y llaw wedi gwywo, Cyfod i'r canot. 

4 Ac efe addywedodd withynt hwy,Al rhydd 
gwneuther da ar y dydd Sabbaih , yareu gwner 
thur drwg ? cadw einioes, ai llad ? A hyyi 
dawſants fon. TE, 

5s Acwedi edrych arnyat o amgylch ya ddig 
llon , gan ddriſtan am galedrwydd eu _ 

| yl 
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byynt, efe a ddywedodd with y dyn, Eſtyn allan 
dy law, ac efe a'i heſtynnodd : 2'i law ef a wnaed .. 
yn iach fel y llall. | | 

6 A'r Phariſ#aid a aethant allan, ac a ym- 
oymghoraſant yn ebrwydd ayd i'r Herodianiaid, | 
yn et erbyn ef, pa fodd y difethenr ef. 4 

'"s A'r Jeſu gyd ii ddiſcyblion a giliodd tn a'r *' 
mor, a lliaws mawr a'i canlynodd ef , o Galilzxa, *' # 
aco Judza. | 

8 Aco Jeruſalem, aco Idumzz, ac o'r tu 
hwnt i'r lorddonen : @'r rhai o gylch Tyrus a 
Sidon, lliaws mawr, pan glywſant gymmaint 2 of 
wnaethei efe, a ddaethant atto. _ 

9 Ac efe a ddywedodd-wrth ei ddiſcyblion am - 'j 
4 ({fod llong yn barod iddo , oblegid y dyria, rhag .. {| 
" Middynt ei waſcu ef. Oo I 

10 Canys efea iachaſei lawer , hyd oni phwy- 
ſentarno , er mwyn cyffwrdd ag ef, cynnifer ac 
cedd a phlaru arnynt. 

11 A'ryſprydion aflan pan welfant ef, a fyr- 
thiafant i Jawr ger i fron ef, ac a waeddaſant,gag = 
diywedyd, . rom Duw. 1 
I2 Yntef a orchymynnodd iddynt yn pgacth na 4 
dyhoeddent ef. On hes _: 

I; Ac efe a eſcynnodd i'r mynydd,ac a alwodd 'Y 
ito y chai a fynnodd efe :-a hwy a ddaethant | | '$ 


14 Ac efe a ordeiniodd ddeuddey, fel y by- 
dent U ag ef, acfel y danfonnei efe hwynt i 
Nepetnug. | | 
Is Ac i f6d ganddynt awdurdod, i iachan 
ielyday, ac | fwrw allan gythreuliaid. | 
16 Aci Simon y rhoddes efe-enw Petr. 
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- 19 Aclaco | fab] Zebedzus, ac loan bray 
Taco 2 (ac efe a roddes iddynt henwau Boanergez 
yr hyn yw,meibion y daran.) _ 

I8 Ac Andreas, a Philip, a Bartholomavs, if 
Matthew, a Thomas, ac Jaco [_ fab ] Alpkzusif, 
Thadzus, a Simon y Cananead, jj, 
' 19 A Judas Ifcariot , yr hwn hefyd a'i brady- 
chodd ef. A hwy a 'deaethant i dy. TO 
20 A'dyrfa a ymgynnullodd drachefn, fel y 
allent gymmaint a bwytta bara. þ 
2T A phanglybu' yr eiddo ef, hwy a acthant 
rwddalef: canys dywedaſam, y mae efe alla 
oi bwyll. | | 
22 Af Scrifennyddion , y rhai a ddaetherti 
wared o Jeruſalem., a ddywedaſint fod 
Beelzebub ganddo , ac mai tzwy b<nnach 
y cythreuliaid yr oedd efe ya bwriw allan gr 2 
threuliaid. WH 
23 Ac wedi iddo eu galw hwy atto , eleq 
ddywedodd wrthynt mewn damhegion, Pafodifi 
y gall Satan fwrw allan Satan ? ; 
24 Ac o bydd teyrnas. wedi ymrannu yn & 


' herbyn ei hun ni .ddichon y deyrnas honno ff 


ſefyll. ” | 
2s Aco bydd ty weli ymrannu yn ei erbyn « 
hen, ni ddichon y ty hwnnw fefyll : ng 
26 Acos Satan a gyfyd yn et erbynei kun, ac 
a fydd wedi ymrannu, niall efe ſefyll eithty 
mae iddo ddiwedd. 4 
27 Ni ddichon neb fyned i mewn i dy) 
cadarn , ac yſpeilio ei ddodrefn ef, oni hyddil 2 
iddo yn gyntaf rwymo 'r cadarn, ac yn yi 
yſpeilia er dy ef. F- , : 
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Yn wir y dywedaf i chwi, y maddevir pob 
w 25d feibion Salon , 4 pha gabledd bynnag a 
| nt. ; 
7 Eithr yr hwn..a gable yn erbyn yr Yſpryd 
lin , ni chaiff faddevanr yn dragywydd, ond y 
mae yn euog © farn dragywydd. bY 
20 Am iddynt ddywedyd, Y mae y'pryd aflan 

0. | 
pine Daeth gan hynny ei frodyr ef 2'i- fam : a 
chan ſefyll allan hwy a anfonaſant atto, gan ei 
x als ef. | Ee lr 
1n s 32 Ar bobl oedd yn eiſtedd o'i amgykh, aca | 
Ml ddywedaſant wrtho , Wele y mac dy fam di a'th | >!) 
1M frodyr, allan yn dy geifio. | 
4 22 Acefea'u hattebodd hwynt, gan ddywe- 
bY 4yd; Pwy yw fy mam i, neu fy mrodyr i. + 
i 24 Ac wedi iddo edrych oddi” amgylch ar y | | 
chai vedd yn eiſtedd yn ei gylch, efe a ddywe- 
4 46dd, Wele fy mam i a'm brodyr i, 
o | 35 Canys pwy bynnag a wnelo ewyllys Daw, 
Wimnw yw fy mrawd i a'm chwaer, a'm 
ov 8 mam 1. 
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AC fe a dechreuodd drachefa athrawiaethn 
ya ymyl y mor : a thyrfa fawr a ympaſclodd 
atto, hyd on! bu iddo fyned i'r llong, ag eiſtedd 
a y mor: a'r holl dyrfa oedd wrth :y mor-:ar 
tic, Ke 
| 2 Ac efe addyſcodd iddynt lawer ar ddam= 
tegion z ac a ddywedodd wrthynt yn-er ddy- 
keidiaeth ef. ot roar BR 


3 Gwran. 
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| ganddo gluftiau i wrando, gwrandawed. 


' am y ddammeg. 


*. 13 Acefea ddywedodd wrthynt,Oni wyddod 
yr holl ddamhegion. 
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: 3 Gwrandewch, Wele, hau-wr a acth alla 
i hay: | 

4 A darfu with hav, i beth ſyrthio ar fing , 
ffordd , ac ehediaid yr awyr a ddacthant, ac 1; 
difaſant. ; 

s A pheth a ſyrthiodd ar greig-le, lle ni cha- 
fodd fawr' ddaiar : ac yn y fan yr eginodd, an 
nad oedd iddo ddyfnder daiar. 

6 A phangododd yr haul y pocthwyd ef, ac 


7 Aphetha ſyrthiodd ym-mlyith drain : ar 
_— COPY ac a'i tagaſant ef, ac ni dduy 146 

rwyth. 

8 A pheth arall a ſyrchiodd mewn tir da, acaſfſ? 
roddes firwyth tyfadwy a chynhyrchol , ac a 
ddug vn ddeg ar hugain, ac vadrivgain, ac m 

ant. | | 
9 Acefea ddywedodd wrthynt , Y neb ſydd 


| 10 A phan oedd efe wrtho ei hun, y rhai cedd 
yn ei gylch efgyd i'r deuddeg, a ofynnaſant iddo 


It Ac efea ddywedodd wrthynt, I chwi y 
rhodded: gwybod dirgelwch teyrnas Dduy; 
eithr - rhai ſyallan, ar ddamhegion y gwnet 

12 Fel yn gweled y gwelant , ac na chanh: 
ddant : ac yn clywed y clywant, ae ni ddeallani: 
iddyri ddychwelyd , a maddeu iddynt 


perhodan 


chwi y ddammeg henia pha-fodd y gwybyddwd 
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14 Yr hav-wr, fydd yn hau y pair : | 
= A'r thai hyn yw y rhai ar fin y ffordd lfe 
TIF; havir y gait, ac wedi iddynr ei glywed , y mae 
zran ya dyfod yn ebrwydd , ac yn dwyn 
ymmaith y gair a hauwyd yn eu calonnau 
hwynt. . : 

bp A'r rhai hyn yr vn ffanyd yw y rhai a ha- 
vir ar y creigle ; y rhai wedi clywed y gair, fydd 
yn ebrwydd yn ei dderbyn ef yn Haven : 
| 17 Ac nid oes ganddynt wreidiyn ynddynt 
(2 hunain , eithr tros amſer y maent : yna pan 
02 0 0del blinder, neu erlid, o achos y gair, yn y man 
y chwyſtrir hwynt. 

18 A'r rhai hyn yw y chai a hauwyd ym-myſc' 
ydrain, y rhai a wrandawant y gair. 

19 Ac y-mae gofalon y byd hwn, a hudoligeth 
golud a. chwantau am berhau eraill, yn dyfod i i 
mewn , ac yn tagu 'r gair., a myned''y mae yn  j 
dd frwyth. : . ; 

20 A'rrhai hyn yw y rhai a hauwyd mewd tir | 
d, y thai ſydd yn gwrando y gair, ac yn ei .. { | 
dderbyn, ac ya dwyn ftrwyth, vn ddeg ar hugain, | # 
«cn driugain, ac va gant. | 

21 Acefe a ddywedodd wrthynt, a ddaw can- | + 
wyll iw dodi tan leſtr, neu tan wely? ac nid'iw 4 
goſod ar ganhwyil-bren. | | 
| 22 Canys nid oes dim cuddeidig a'r -ni's a 
amlygir, ac ni bu ddim dirgel, ond fel y delei FY 
teglurdab. pf En | 
"gp oes gan neb gluſtiau i wrando , gwran- 

WE: = ; 

{| 24 Acefe a ddywedodd wrthynt, Edrychwch 
deth a wrandawoch : 3 pha feſur y mefuroch, 
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y meſurir ichwithan , a chwanegir i chwi y rhai 
wrandewch.. | = 7 
25 Canys yr hwny mae ganddo, y rhoddi, 
ddo : a'r hwn nid oes ganddo , ie yr hyn ſyd 
nddo a ddygir oddi arno. _ 
26 Acefea ddywedodd, Felly y mae teyrng 
Dquvw, fel pe bwrfai ddyn had i'r ddaiar, . FW 
27 Achyſcy, achodi nds a dydd, a'r hid yn 
egino, acyn tyiv, y modd ni's gwyr efe. | 
28 Canys y ddaiara ddwg firwyth © honie 
hun, ya gyntaf yr eginyn, yn ol hynny y dyvy 
fen, yna *r yd yn llawn yn y dywyſen. W 
29 A phan ymddangoſo 'r ftrwyth , yn of 


brwydd y rchydd efe y crymman ynddo, am ddy | 


fod y cynhayaf. 
30 Acce a ddywedodd, I ba beth y cyffely 


bem deyrnas Dduw ? neu ar ba ddammeg wihq 


gwaaem gyftclybrwydd o honi ? 
31 Megys gronyn © hid mwſtard ydyw :. yt 


hwn pan haver yn y ddatar , ſydd leiaf o'r hc 


hadau ſydd ar y ddaiar. 
| 32 Eithr wedi 'rhaver, y mae yn tyfu, acyi 


' myned yn fwy na'r holl lyfian, ac efe a dd 
: garghenvan '\mawrion , fel y gallo chediald yt 


awyr ny:hu tan ei gyſcod ef. 
3 Ac i chyfryw ddamhegion lawer y tr 
thodd efe iddynt y gair, hyd y gallent ei wrand 
34 Ord heb ddammeg ni lefarodd wrthynt 
_ uailtn I'w ddifcyblion efe a eglurodd bon 
peth. - 


35 Ac efe a edywedodd wrthynt y dythw a, 


hwnaw , wedi <i hwychau hi, Awn trofodd i'r ih 
draw. E 
36 
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4123 Ac wedi iddynt ollwng ymmaith y dyrfa ; 
Why a'i cymmerafant ef, fel yr, oedd My long 
xc yr oedd hefyd longau eraill gyd ag et. ” 
I 27 Ac fe a gyfodes tymeſt! fawr o wynt, a'r 
tonnau a daflaſant i'r lleng , hyd onid oedd hi 
en lawn weithian. DEE: -- 
238 Ac yr oedd efeyn y pen ol i'c llong, yn 
Vallcyſcy ar obennydd : a hwy a't deffroeſant ef, ac 
Tk ddywedaſant wrtho, Arhro, 'ai difatrer gennit 
Mein colli ni ? p | 
1 39 Acefe a gododd i fynu, ac a geryddodd y 
pwynt, ac a ddywedodd wrth y mor, Goſtega, 
diftawa. A'r gwynt 2 oftegodd, a bu tawelych 
navwr. 
| 40, Ac efe a ddywedodd wrthynt, pa ham'r 
ly pc mor ofnog ? pa fodd nad oes gennych 
Wa; | | 
41 Eithe hwy a ofnaſant yn ddirfawr, ac a 
Wdywedaſant with ei gilydd, Pwy yw hwn, gan 


00886 y gwynt a'r mor yn viyddhan iddo? 
4 P EN. V. 
WA Hvy a ddacthant i'r ta hwnt-i'r m6r, 5 


wlid y Gadareniaid. | 

2 Acarei ddyfodiad efallan o'r liong, yn y 

nan cyfarfo ag ef o blith. y. beddau, ddya ac 
pryd aflan ynddo, | ;/ 

nl 3 Yr hwn oedd a'i drigfan ynymblith y be- 
008dau,ac ni allei nebyie a chadwynan ei rwymo ef : 
BW 4 Oherwydd ei rwymo ef yn fynch i liyffe- 
Weirian, ac 4 chadwynar, a darnio o hono 'r 

r teynwu, adryllio y llyſferheiriau {ac ni allei- 

I & ei doi ef. ol E 
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5s Acyn oeſtad nods a dydd, yr oedd efe.nlll. 
Hlefain yn y mynyddoedd , ac ym-mhlith y hx F 
ddav, ac yn ei dorri ei han i cherrig. "I, 

6 Ond pan ganfu efe yr Jeſu ohir-bell, ee; fl. 
redodd, ac a'i haddolodd ef: | l 

7 A chan waeddi i llef vchel, efe a ddyy 
dodd, Berh ſydd i mi { a wnelwyf} 3 thi JeſuFh 
y Duw gorachaf ?'yr ydwyf yn dy dynghedu tryy 
Dduw, na phoenech f. | 

'8 ( Canys dywedaſei wrtho, vſpryd aflin, d6; 
allan o'r dyn.) TD 

9 Acefe aofynnodd iddo, Beth yw dy eny! 
Yntef a attebodd gam ddywedyd, Lleng yw ff 


h0d 


enw : am f6d [lawer 0 honom. | 
Io Acefea fawr ymbiliodd ag ef, na yrrei ele 
hwynt allan o'r wlad. 
IT Ond yr oedd yno ar y mynyddoed yeni 
faint fawr o foch yn pori. os Y 
x2 A'r holl gythreuliaid a attolygaſanr iddo, 


gan ddywedyd, Danfon m i'r moch, fel y gallon 
fyned i mewn iddynt. 
13 Acyny man y caniattaodd yr Jeſu iddynt.f 
A'r yſprydion aflan, wedi myned allan, a acthantif 
. . I mewn I'r mock: a rhathrodd y genfaint tros y 
dibyn 1'r mor, ( ac ynghylch dwy-fil oeddynt) 
ac a'u boddwyd yn y mor. oa 
14 A'r rhai a borthent y moch a ffoeſant, ac 
a fynegaſant y peth yn y ddinas, ac yn y wlid. all 
hwy a aethant allan j weled beth oedd hyn 2 
wnaethid. - 
1s A hwy addaethant at yr Jeſu, ac a welſant 
y cythreulig, yr hwn y buaſei y lleng yndao, yu 
ciſtedd, ac yn ei ddillad, ac yn ei tawa bwyll,« 
a ofnaſant, 16 Ar 


=” 
»* 


Fl | 
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«16 A'r rhai a welſant a: fynegaſant iddynt, pa 
xd y buaſei i'r cythreulig, ac am y moch. 
[15 A dechreuaſant ddymano' arno ef fyned 
aich o'u goror hwynt. 2 
18 Ac efe yn myned i'r llong, yr hwn yy 
uaſei y cythrael ynddo, a ddymunodd arno gael- 
0d gyd ag ef. 
19 Ond yr Jeſu- ni adawodd iddo, either dy- 
dodd wrtho, 'dos 1'th dy at yr eiddot, a my- 
ega iddynt pa faint a wnaeth yr Arglwydd eror, 
eiddo drugarhau wrthit. | | 
20 Acefe a aeth ymmaith, ac a ddechreuodd 


Wyhoeddi: rrwy Decapolis , pa bethau en mainr 


wnaethei 'r Jeſu iddo : a phawb a ryfe- 


daſant. 
21 Ac wedi Ir Jeſy drachefa fyned mewn 


"Mong i'r lan arall, ymgaſclodd tyrta fawr atto : ac 


coedd efe wrth y more 
22- Ac wele, vn o bennaethiaid y Synagog a 
keth, a'zenw Jairus : a phan ei gwelodd, efe a 
thiodd wrth ei draed ef. os 
23 Acefe a' fawr ymbiliodd ag ef, gan ddy- 
edyd, Y_mae fy merch fechan ar drangec : 
atolwg iti ] ddyfod, a dodi dy ddwylo arnj, 
{yr iachaer hi, a byw-fydd. TE 
4 A'r Jeſu aacthgyd ag ef a thryfa fawr 
calynodd ef, ac a'i gwaſcaſant ef. _ 
25 Arhyw wraig, yr hon a fuaſei mewn difer-_ 
lewaed ddeuddeng mhlynedd, : 
26 Ac a oddefaſei lawer gan laweroedd o 
ldypon, ac a dreuliaſei gymmaint ac oedd ar ei 
F,ac ni chwaſei ddim lieflad, eithr yn hytrarch 
ted wacth-waeth. Ret 


F > 27 Fan 
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27 Pan glybu hi am yr Jeſu, hi a ddaeth yny 
dyrfa o'r. tu ol, ac a gyffyrddodd #i wiſc. 
28 Canys hi a ddywedaſei, Os cyffyrddaf i'i 
ddillad ef, iach fyddaf. 
29 Ac ynebaydd y ſychodd ffynhonnell «& 
gwaed hi: ahia wytu yn ei chorph ddarfod &« 
hiachau o'r pla. . ” 
30 Ac yn y fan, yr Jeſu yn gwybod ynddo 
mo Ljugrt —gngey _ Fr w, Nh a 
dd yn y , ac a ddywe Pwy a gy- 
fiyrddodd 2m dillad ? ; ts 
31 A'i ddiſcyblion a ddywedafant wrtho, Ti 
a weli y dyrfa yn dy waſcu, ac a ddywedid, 
Pwy a'm cyflyrddodd ? d | 
32 Acyntef a edrychodd o amgylch, i weld 
yr hon a wneathei hyn. | 
33 Ond y wig, gan ofni a chrynu, yn gvy 
bod beth a wnaethid ynddi , a ddaeth ac a yr 
thiedd ger ei fron ef, ac a ddywedodd iddo rf 
holl wirionedd. 
4 Ac efe a ddywedodd wrthi, Ha ferch, « 
a'th iachaodd, dos mewn heddwch, a bydd 
iach oth bla. 
- 33 Acefecttoynllefarna, daeth rhai o| &] 
Pennaeth y Synagog, gan ddywedyd, Ball. 
farw dy ferch : t ba berh etto 'r atloaydil , 
'r Athro ? . by 
35 A'r Jeſa, yn ebrwydd wedi clywed jy 
gair a ddywedaltd, a ddywedodd wrth bennacdih 
y Synagog Nac ofna, cred yn vnig. | M 
37 Ac ni adawodd efe neb i'w ddilyn, ow 
Betr, ac Jacos-ac loan brawd Iaco. - | 
38 Ap efe a ddact!i i dy pennaeth y Synagollis, 


— - 
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icaganfu y cynnwrf, a'r | rhai ] vedd yn wylo» 
acyn ochain llawer. 

39 Ac wedi iddo fyned i mewn, efe a ddy- 
wedodd wrthynt, pa ham y gwnewch gynnwrf, 
ac yr wylwch ? ni bu farw yr eneth, eithr cyſcu 

Mae. 

40 A hwy a'i. gwatwaraſant ef. Ond efe, 
gwedi bwrw pawb allan, a gymmerth did yr 
eneth a'i mam, a'r rhai oedd gyd ag ef, aca acth 
i mewn lle 'r oedd yr eneth yn gorwedd. , 

41 Ac wedi ymaflyd yn llaw 'r eneth, efe a 
dywedodd wrthi, Tals: ba cumi: yr hyn oi gy= 
fethoyw, Yr eneth,(yr wyf yn dywedyd wrthit) 
yfod. Bat 
42 Ac yny fany cyfodes yr eneth, ac a ro- 
diodd : canys deuddeng-mlwydd oed ydoedd hi : 
afynnn a wnaeth arnynt 5 ſyndod mawr. =: 4M 
43 Acefe a orchymynnodd iddynr yn gacth, 
"Wa chai neb wybod hyn 3: ac a ddywedodd am 0 
\ odd: { peth J] iddi i'w fwyrra. 

| ' _PEN. VI. 


\ Cefe a acth ymmaith oddi yno, aca ddaeth 
| = wiid ei hun : a't ddiſcyblion a'i canlyna- 
nt ef, oo 
2 Ac wedi dyfod y Sabbath, cfe a ddechrev- 
Ka athrawiaethn yn y Synaghg ! aſynnn a wvna- 
hlawer a'i clywſant, gan ddywedyd , O bak y 
thy pethan hyn i hwn ? a pha ddoerhineb yw 
" 2 roed iddo fel y goneid y cytryw :ner- 
wead trwy ei ddwylo ef! © © 
3 Ond hwn yw 'r ſfaer, twib Mair, btawd 
0, a loſes, a Judas, a Simon ? - ac anktyw 
F.3.  C&- 
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ei chwiorydd ef ymma yn ein plith ni ? A hyy 
rwyſtrwyd 0 blegid ef. 

4 Ond yr Jeſu a ddywedodd writhynt , nad 
yw prophwyd yn ddibris ond yn ei wlid ei hun, 
ac ym-mhlith ei genedl ei hun, ac yn ei dy-« 
hun. Lt 

s AC ni allei efe yno wneuthyd. dim guyr- 
thiau, ond rhoi ei ddwylo ar ychydig gleifion, ailfler 
hiachau hwynt. | | 
| 6 Ac efe a.ryfeddodd o herwydd ev hang: 
rhediniacth * ac aacth i'r pentrefl oddi amgylch, 
gan athrawiaethu. 

7 Ac efe a alwodd y deuddez, ac a dde- 
chrevodd eu danfon hwyat bob yn ddau 
dau, ac a roddes iddynt awdurdod ar yſprydion 
aflan, | ; 

8 Ac a orchymynnodd iddynt na chymme- 
Tent ddim i'r daith, ond liaw-ffon yn vnig 3. na 
yſcreppan, na bara, nac arian yn eu pyrſan. 

9 Eithr eu bdd a ſandalau am ea traed, acna 
wiſcent ddwy bais. 

Io Ac efe a ddywedodd wrehynt, I ba lf 
'bynnag yr eloch i mewn i dy, arhofwch yno hyd 
onid eloch ymmaith oddi yno. _ | = 

ir A pha rai bynnag ni? ch derbyniant, ae 
ni'ch gwrandawant, pan eloch'oddi yno, eſcyd 
weh y llwch a fydd | tan eich traed, yn dyſtiv- 
laeth iddynt. Ya wir meddaf i chwi , y byd 
eſmwythach i Sodoma a Gomorrha , yn nyddj 
farn, nac i'r ddinas honno. co 

2 A hwy a aethant allan, ac a. bregethaſat 
ar iddynt edifarhau. Wo | 

Iz Ac a fyriaſant allan lawer ©. gyrhre 
| F 
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11 fzid, 'ac a eliafant ag olew lawer o gyleifion, ac 
1p hiachaſant. | Y 
14 A'r-brenin Herod a glybu, (canys cyhoedd, 
doedd ei 'enw ef ) ac efe a ddywedodd, TIoan 
Ml Fedyddiwr a gyfodes o feirw, ac am hynny- y 
mae nerthoedd yn gweithio ynddo ef , _ 

1; Eraill a ddywedafſant. Mai Elias yw : ac 

(Meraill a ddywedafant Mai prophwyd yw , neu 
megis vn o'r prophwidi. 

15 Ond Herod pan glybu, a ddywedodd Mat. 

'r loan a dorrais 1 ei ben yw hwn, efe a gyfodes 
0 feirw. DE 

175 Canys yr Hered hwn a ddanfonaſai, 2c a 
1 4ddaliafai Toan, ac a'i rhwymaſai ef yn y carchar, 
lion Wo achos Herodias gwraig Philip et frawd,. am 

iddo ei phriodi ht. 
neil 18 Canys Ioan a ddywedaſei wrth Herod, Nid 
nacMicyfreithlawn iti gael gwraig dy frawd. | 

19 Ond Herodias a ddaliodd wg iddo, ac 2 
; naetwennychodd ei ladd ef, ac ni's galled, 

20 Canys Herod oedd yn ofni Ioan, gan wy- 
| leffbod ei fd ef yn wr cyfiawn, ac yn ſanQaidd, ac 
yd parchei ef : ac wedi iddo ei glywed ef efe 2 
rai lawer © bethau, ac a'i gwrandawai ef yn 
, ievyllyſpar. < | PN 
ca". 21 Ac wedi dyfod diwrnod cyfaddas, pan 
Nio-Wmeth Herod, ar ei ddydd genedigaeth, ſwppec 
yi yp denzcthiaid » a'r flaenoriaid, a gorevgwyr 
a] 2a ; | | RS 

2 Acwedi i ferch Herodias honno ddyfod i 
alters; x dawnfio, - a boddhau Herod, a'r rhai oedd 
, Wnciltedd gydag ef, y brenin a ddywedodd wrth 
wer Wilangces, "Gofyn i mi y peth a fynnech, ac mi a't 
laid, BGA 3 ti. "4. 23 A. 
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23 A efe a dyngodd iddi, Beth bynnag,gf 
- ofynnech i mi, mi a'i rhoddaf i ti, hyd hannes t 
nheytnas. 

24 A hithen a aeth allan, ac a ddywedod( 

. wrth ei mam, Pa beth aofynnaf ? A hitha il 
ddywedodd, Pen Ioan Fedyddiwr. 

25 Acyny fanhi a acth imewnar frys at 
brenin, ac a ofynnodd, gan ddywwdyd, Mi x 
fynnwn i ti rej i mi allan o law, ar ddyſcl, bafff; 
Toan Fedyddiwr. 

26 A'r brenin yn drift 1awn, ni chwenny 
chei ei bwrw hi heibio, o herwydd y llwon, a 
rhai oedd yn eiſtedld gyd ag ef. | , 

-— 2F Ac yny man ybrenin a ddanfonodd dif: 
enyddwr, ac a orchywynnodd ddwyn ei ben ef. 

28 Acyntefa acth ac a dorrodd ei ben ef jn 
y-carchar, ac a ddug ei ben ef ar ddyſcl, acai, 
rhoddes i'r llangces, a'r llangces a'i rhoddes df 
I'w mam. 

29. A phan glybu ei ddiſcyblion ef, hvy 

t, ac a gymmeraſant ei gorph: ef, ar ai 
dodafant mewn _ PR | ” | 

30 A'r Apoſtolion a ymgaſclaſant at yr | 
ac a fynegaſant iddo yr holl bethav, y rtais 
wnaethent hefyd, a'r rhai a athrawiaethaſent. 

3x Ac efe a ddywedodd wrthyac , Dewwdlli 
eich hunain i le anghyfanzedd o'r naillty, i 
| > gang mp encyd. Canys Mawer oedd yn 

ac yn myned, fel nad oeddynt yn cael en 
cymmaint ac i fwytta- =: ol 
32 A. lvy a acthant i le anghyfannedq 
mewn llong o'r naillcu. | 58 
33, Ar bobloedd 2's, gwelfant hwy yam 


Wnnaith , a Vawer ai hadvabnant ef; ' ac a refla- 
nt yno ar dracd- o'r holl ddinaſoed,, ac Xa - 
tag flaenaſant hwynr,ac a ymglaſclaſant atto ef. 
- 34 A'r Jeſu wedi myned allan a welodd dyrfa 
fzwr , ac a doſturiodd wrthynt, am eu ddd fel 
lefaid heb ganddynt fugail: ac a ddechreuodd 
dyſco iddynt lawer e bethan. | $64 
35 Ac yna wedi ei tyned hi yn llawer of - 
hdd, y dacth <i ddiſcyblion #ito ef gin ddy- 
redydd , Y' Ile ſydd anial, ac weithian y mac hi 

M0) Br llawec o'r dydd. : 
26 Gollwng hwynt ymmaith, fel yr elont i'r - 
| lid oddi amgylch, ac i'r.pentrefi ac y prynont - 
Jdyat eu hunain fara : canys nid oes ganddynt 
Wim i'w fwyttae | 
27 Ond efe a attcbodd, ac ddywedodd 
mhyar, Rhoddwch chwi” iddyar [| beth”) I'w; 
mia. A hwy a ddywedaſant wrtho, A awn ni 
hrynu gwerth deu-can ceiniog o fata, ai 
odd: iddynt iw fwytta. TD | 
33 Ac efe a ddywedodd withynt , Pa fawl 
wth ſydd gennych ? ewch ac eycnichy AC 
ed iddynt wybod, hivy a ddywedafant , Pump, 
Gu byſcodyn. 
39 Ac efe a orchymynnodd iddynr beri 1. 
and eiftedd yn fyrddeidiav, ar y glaſwellt. _ . 
4 A hwy a eifteddaſant -ya finteioedd a 
ueicedd, o feſur cannoedd, ac o feſur. deg a - 
FPenmiane. ESO EO 
{t '&e wedi cymmeryd:'y pum. torth a'r ddau 
fledyn, gan edrych i fynu tu a'r nef, efe a 
uithiodd, ac a dorrodd y bara, ac a'i rhoJdes 
rt <q ddiſcyblion , . i'w goſod ger 64'b.onau: 
mY Þ.g ______  hwyat: 
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hwynt : a'r dday byſcodyn a rannodd efe rhyny. 
ddynt oll. _ ER he 
- ' 42 Ahwy oll a fwyttaſant, ac. a gawſant dd: 
on. | 
, 43 A chodaſant ddeuddeg baſcedaid yn llaw 
o'r briw-fwyd, ac o'r pyſcod. | 
44 A'r rhai a fwyrtaſent o'r torthau , ocedd 
ynghylch pam: mil o wyr. 
45 Acyn y man, efe a gymmhellodd ei ddif- 
cyblion i fyred ir llong, a myned o'r blaen i'c lap 
arall i Bethfaida, tra fyddei efe ya gollwng 
ymmaith y bobl. 
46 Ac wedi iddo et danfon. hwynt. ymmaith, 
efe aeth 'r mynydd i weddio. 
47 Aphanaeth hi yn hwyr, yr oedd y llong 
ar ganol y mor, ac yntef ei hun ar y tir. | 
48 Accfea'n gwelei hwyot yn flin arnynt yn 
rhwyfo, ( canys y gwynt cedd yn eu herbyn:) 
ac ynghylch y bedwaredd wylfa o'r nos efe 1 
ddaeth attynt, gan rodio ar y mor , ac a fynnafai 
fyned heibto iddynt. g | 
49 Ond pan wellant hwy ef yn rhodio ar 
mor, hwy a dybiaſant mai drychiolaeth ydoedd; 
a lwy a vaeddnmnt. ENG 
$0 ( Canys hwynt oll a't gwelfant ef,ac a ddy 
chrynaſant) ac yn y man yr ymddiddanodd efei 
Hwynt, ac y dywedodd wrthynt , Cymmers<| 
oyflur, myfi yw, nac ofnwch; ' 
* gt Aceke a acthiifynu attynt i'r llong , at 
gwynt.a dawelodd 2: a hwy a ſynnaſant ynddyit 
en hnmain yn fwy o Jawer, ac a ryfeddafant. * 
52 Oblegid ni ddeallafanr am y tortia 
hynny : canys yr oedd ca ca'on hwynt' wed 
| calgdye _ WI” | $3 A 
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43 Ac wedi iddynt ddyfod troſodd, hwy a 
aethant i dir Geneſareth; ac a laniafant.- | 


4 Ac wedi eu myned hwyat allan o'r llong, 


s $$ *. 


hwy a 1 hadnaboant ef yn eb» ydd. 
5s Ac wedi | 


iddynt redeg, trwy gwbl o'r goror 
hwnaw, hwy a ddechrevafant ddwyn oddi am- 
eds Meyich mewn gweliu rai cleifion, pa le bynuag y 
clywent ci fod ef. ; 
all $5 Ac i ba le bynnag yr elai efe i mewn 3 
lan {bentrel), neu ddinaſoedd ; neu wlid, hwy a. ofo- 
dent y cleifion yn yr heolydd,, ac a attolygent. 
;id{o gael © honynt gyftwrdd cymmaint ac ag + 
ich, ymyl ei wile et : a Eynnifer ac- a gytiyrddaſant ag : 
ef, a iachawyd. , ET 
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9 


YN yr ymgaſclodd atto. *r Phariſzaid, a that. 
o'r Scrifennyddion, a ddaethei o Jeruſalem. 


dwylo cyftredin{hynny ydyw heb olchi |ya bwyt=.- 
ta byyd, hwy a argyoeddaſant. - . + .. FR 
3 Canys y Phariſzaid , a'r holl Iddewon, : ont... 
bydd iddynt olchi eu dwylo yn.tynych, ni fivyt- 
tint, gan ddal traddodiad yr hynaftaidd. 
4A phan ddelonr || or farchaad, oni bydd 
ddynt ymolchi, ni fwyttante A llawer o berh:u- 
eraill y fydd, y rhai a gymmeraſant - iw cadw, 
[ megis ] golch! cwppanau ,. ac ylienau, efydden- 
21. BR SOLE 
$ Ynay gofynnodd y, Plariſzaid a'c- Scrifen- - 
dion iddo, Pa ham nad yw dy-ddiicyblion di- 
na chodio .yn ,61. traddodiad- yr hycatiad, - 
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2 A phan welſant rai o'i ddiſcyblion ef a 


. Op&i-- 
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ond bwytta eu bwyd a dwylo heb olchi ? W * 
5 tread : 


6 Ond efe a attebodd ac a. d 
wrthynt , Da y prophwydodd Efaias am danoch 


chwi ragrirhwyr : y mae yn ſcrifennedig, Y 
mae y Pobl hyn ya fy anrhydeddo ; To 


gwefuſan, ond cu ealon fydd bell- oddi wrehif. 
© Eithr ofer y maent yn fy addoli, gaz 
ddyſcu {_ yn le |] dyſceidiaeth , orchymyrion 


mr 
a 


mn 
& 


8 Canys gzn adel heibio orchymmyn Dur, a 


yr ydych yn dal traddodiad.dynion, fef polchi- 
adau ſtenan a chwppanau : a llawer eraill o'r cy- 
fielyb berhau yr ydych yn eu gwneuthur. 

9 Ac &fe a ddywedodd wrthynt. Gwych yr 
ydych yn rhoi heibio orchymmyn Duw , fel.y 
cadwoch eich traddadiad eich-hunain. 

10 Canys Moſes. a ddywedodd, Anrhydedda 
dy did a'th fam, a'r hwn a felldigo did na 
fam, bydded farw 'r farwolaeth. | 

it Ac meddwch chwithan, Os. dywed dyn 
wrth j ei did, neu ei fam, Corban , ( hynny yv, 
Thodd ) trwy .ba beth byunag y ceit les oddi 
wrehi ft [ Sfaifydd. 


wneathur dim i'w dad neu i'w fam. 


13 Gan ddirymmu gar Duw i'ch- tradoddiad 


cich hounain, yr hwa a draddodafoch. chwi :. 4 


lawer o'gyficlyb bethau a hynny yr ydych ya «a 


gwncuthur.' LE | 
14 A chwedi galw..atto yr holl dyrfa cfe 4 


ddywedodd wrthynt , Gwrandevch chwi dll, 


arnaf, a deellwch. 


x; Nid ocs dim. allari. 0-ddyn yn mynes:i 
men 


i2 Ae nid Taych  mwyach . yn gadet iddo 


| 


[own iddo; a ddichon ei halogi ef: eithr y pe- 
zu ſy. yo dyfod: allan o honaw, y rhai "Bo 
o'r Shan ly yn halogidyn, 

Y I 16 Od ocs gan neb gluſtiavi wrando, gwran-. 
'n Faved, 


17 A phan ddacth efe i mewn i'r ty, oddi. 


an yrth y bobl, ei ddiſcyblion a ofynnaſant iddo am. 
- ſy ddammeg. 


8 Yncef a ddywedodd wrihyne., Ydyck, 


F 


dwithau hefyd mor ddi-ddeall ? oni wyddoch: 


n bob perth oddi allan a @] i mewn i ddyn, 
* Ball hynny ei halogi ef? | 
19 Oblegid nid yw yn myned i'w galon ef, 


ndi'r bol: ae yn myned allan i'r gart-dy,  gan- 
eartha yr holl fwydydd. | 
20 Ac efe addywedodd, yr hyn fydd yn dy- 
xdallan o ddyn, hynny ſydd yn hologi a 
21 Canys oddi mewn, allan o galon dynion. y: 
lay drwg - —_ torr-priodaſau, putteindra, 


HIOTEIIC 


[adtaetis. - 
22 Lledradan, cybydd-dod, drygioni, twyll,.. 
' ratrriy drwg lygad, cabledd , bal der, 


. {Ijavyac I) 

Wl 23 Yr hoſl ddrwg. bethau hyn fydd yo-dyfod: 
{td mewn, ac yn halogi dyn. 

24 Ac efe a-gyfodes oddi yne, ac a acth i 


ſniau Tyrus a Sidon : ac aacth.i mewn i dy, 


mo" > 


= a , : __ . as s , oY 
*; » 1, 
© F " oO, I * by | 
le Y IFSF 
, | k 


ni fyanaſei i neb wybod : cithr ni allei. efe. 


dyn guddiedig. 


25 Canys pan ghbu gwraig, yr bon. yr. 
feel 


Rd &t merch 
W, fon am dano, hi 2 ddac 


xc a fyithiodd 
0 61.draed ef. ; Y 


26 (A. 


ac Flpryc aflan . yn- 


[ 
| 
b. 4 
} 
to... & 
k, 
Mo 
t | 
1 
} 
( 


| 427 Fe. 1 "ell, -\ » y 
26 ( A Groeges oeddy wraig, AO 


0 genedl jahis a atolygpd, do; fWIw x. cythrae | 


n-0'! merch 


27 Ar Jeſu. a .ddy ywedodd * thi, Fr ' if 
-gyntaf i'r plant gael ds  digoni : vet iid | 
mwys yw cymmeryd, bara 'r plant, a'i daflu itil 


cenawan cwa. 


28 Hithau 4 atrebodd, ac a ddywedodd vrid, 


Gwir Q Arglwydd.: acertoy mae y Gp 
Ybwrdd, yn bwyrta o friqfion y planr. | 
29. Ac efe a ddywedodd wrthi ,- Ani y gair 


hwanw dds ymmaith, acth' y cythrael allan o'th 


ferch. 
30 Ac-wedi iddi fyned 'w thy, hi a gafodd 


fyned o'r cythrael allan, a'i. merch wedi, ei, bwrv. hn 


ar y gwely. 

'3T* AC efe a aeth drichefn yminiaith 6 0 deddu 
Tyrus a Sydon, ac a ddacth hyd for Galilza, tryy 
gauy! terfynau Decapolis. 

32 A hwya ddygaſant atto vn byddar ag attal 
dyvedyd arno, ac a attolygaſant iddo”ddodi ei 
law arno cf. 

3 AC wedi iddo ei gymmeryd &f 2 r naillty 
allan o'r dyrfa, efe a ef; nnodd ei fyſedd yo &: 
glaſtia ef, ac wedi iddo boerl, efe'a pyffyrado 
a'i dafod ef : 

34 A chan ediych tua 'r nef, (eſe a Dy” 


| diodd, ac a dywedodd wriho, Ephphatha, hymy 


yw, ymagor. 
35 Ac yn cbryydd ei guſtiau ef a agonwyd, 
a chwym ei dafod a ddattodwyd, ac efe a lefarodd 
yn eglur. 
36 Ac.cfe. a waharaddodd iddynt aiyrche 


| 
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adneb : ond pa mwyaf y gwaharddodd efe iddynt, 


wy o fawer y cyhoeddaſant. b 
v1 37 A. ſynnu a wnaethant yn anfeidrol,. gan 
ywedyd, Da y gwnaeth efe bob perth: 'y mae . 
nWfe yn gwneuthur i'r byddair glywed}, ac i'r mu- 
1r Wic n ddywedyd. | | | 


VN y dyddiau hynny, pan oedd y'dyrfa ya 
ir YL fawr iawn, ac heb ganddynt ddim i'w fwytra- 

ſh galwodd yr Jeſu ei ddiſcyblion atto, ac a ddy- 
redodd wrehynt, . | | | 

K 2 Yrwyfiyn toſtario wrth y dyrfa, oblegid y 

Wnzent hwy dridiau weithian yn aros gyd a'mi, ac 
td oes ganddynrt ddim i'w fwytca : | | 

wi. ; ac os gollyngaf hwynt ymmaith | ar (eu 
cthlwng, 1'w teian eu hunain, hwy a lewygant ar. 
 Myfiordd : canys rhai o'honynt a ddaech o bell. 

WW 4 Aiddiſcyblion ef a'j hattebaſaar, O ba le y 
gli neb ddigoni y rhai hyn a bara, ymma ya yr 
mech? £ Y 

my 5; Ac efe. a ofynnod iddynt, Pa fawl. torth' 

el SWfdd gennwch 7 A hwy a ddywedaſant; Saith. *_ _. 

odd | 6 Ac efe aorchymynodd Yr dyrfa eiſteddar- 
j lawr, ac a gymmerodd y faith dorth, ac'a ddi-- 
ochodd, aca'n torrodd [| hwyat '] ag a'uthoddes 
1 ddiſcyblion, fel 'y goſodent hwynt" per ev- 
ronau : a goſodafant hwynt ger bron y PO 

1 Ac yr oedd ganddynt ychydig byfcod: by- 

Guin : ac wedi iddo fendithio , efe' a barodd 
ddr y chai hynny hefyd ger en bronnau 
mm}. | 

FE : 4A 
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hwy 2 godaſant o'r briw-fwyd gweddill, cid; 


. faſcedzid. es | 
9 A'r rhai a fwyttaſent. oedd' ynghylch þ 
dair mil : ac ef au gollyngodd. hwync yn 
 maith; 
10 Ac yn y man wedi iddo fyned i lon 
oyd 2'i ddiſcyblion, efe a. ddaeth i bartha 
Dalmanutha. | 


it A'r Phariſzaid a ddacthant atlan; x 4 


ddechreuaſant ymholi ag cf, gan geifio panddoif 
arwydd o'r nef, gan ci demtio. 

12 Yntef gan ddwys ocheneidio yn ei yſpryd, 
a ddywedodd, Beth a wna 'r genhedheth yamy 
yn ceifio arwydd? yn wir meddaf i chwi, nj ro-M 


ddir arwydd i'r genffedlaeth ymma. | 
1; Ac efe a'u gadawodd hwynt, ac a ach 
. FF llong drachefn, ac a dynnodd ymmiitk i! 


lan arall. 
. 14 A'r [ diſcyblion ] a adawſent yn ang 
ymmeryd bara, ac nid oedd ganddynt gyd 1 
wynt onid va dorth ya y-llong. | 
' I5 Yna y gorchymynnodd efe iddynt , ga 
ddywedyd , Gwiliwch, ymogelwch rhag ſurdoe 
_  y Phariſzaid,. a ſurdoes Herod. 
16 Ac ymreſymmu a waacthant y naill with 
y Nall, gan ddywedyd, [| Hyn ſydd ] oblegid. nal 


F _oes gennymſara. 


17 A phan wybu 'r Jeſu efe a ddywedodt 
wrehynt,, Pa ym ——_— i'r ydych, am nad o& 
gennwch fara ? ond ydych chwi eto yn yityried 


F na yn ceall ? ydyw eich calon etto genn 


wedi caledu ? 
TY! 


b 


| > 


i 18; A chennych lygaid , oni welwch ?. a chen- 
Mech gluſtiav, oni chlywch 2 ac onid ydyeb yn 
1 ? | : 


19 Pan dorrais y pam torth hynny , ym-my(c 
pum mil , pa ſawl baſcedaid yn llawn © friw- 
d a godafoch i fyqu ? Dwycdaſant wrtho, 
Nenddege - |» » ; 3, 
M :0 A phan [| dorrais ] y faith ymmhut 
 pedair mil, loneid pa faw! baſced o friw- 
ſnd 2 godafoch i fynu ? A hwy a ddywedaſant. 


| 21 Ac efe a ddywedodd wrthymt, Pa fodd nad 
xjch yn deal ? 

12 Ac efe a ddaeth i Bethſaids: a hwy addy- 
anc arto vn dall, ae 4 ddeiſyfiafant ano, ar 
Wixi gyfiwrdd ag ef. 7 
\ 23 Ac wedi ymaſlyd yn llaw y dall, cfe a't 
. Wyſodd ef allan o'r dref: ac wedi iddo boeri 
#6 yeaid ef, a dodi ci ddwylo arno, efe 2 
anodd iddo, a oedd efe yn gweled dim. 


24 Ac wedi edrych i fynu efe a ddywedodd, 


| Aol yn gweled dynion megis -prennan yn 
0 


26 Wedi hynny 
def ar ei lygaid ef ao a barodd iddo edrych i 


nv: ag efe a gafodd ei olwg, ac efe awelai baw b - 


obell, ac yn eghur. 

26 Aceſe a'i haufonodd ef adref i'w dy, gan 
Gvedyd, Na dd6s IT dref, ac na ddywed i 
yn y dref.. I 

Ar ]Jeſua acthallan efe a'i ddiſcyblion, i 
| bw Czlarza Philippi : ac ar y flordd; cfe a 

"Yanodd tw ddifcyblion, gan ddywedyd 


y goſodes efe i ddwylo dre-. 
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136 S. Mare. Per; VIII. © 
wrthynt, Pwy y mae dynion yn' dywedyd h 
mAPrt- ITE Goin. E523 "up 

28 A hwy a attebaſant, Ioan Fedyddiwr:'; 
rhai, Elias: ac eraill, vn o'r prophwydi; 

' 29 At efe a dywedodd wrthynr , Ond, py 
yr ydych chwi yn dywedyd fy mod i? A Phetr; 
= "wi » ac a ddywedod wrtho, Ti ywif 
.F- Pr G T_T; ? "Wt A ; 

30 Acefe a orchymmynnedd iddynt na. ddy- A 
wedent i neb am dano. ' EY \ 
31 Ac efe a ddechrevodd eu dyſcu þwynt, Wicfy!!! 
fod yn rhaid-i Fab y-dyn oddef llawer, a'i wrthod Udeyilt 
gan yr Henuriaid, a'r Arch-ofteiriaid,: a'r Scri- fl 2 # 
fennyddion, a'i ladd, ac wedi tridiau adgyfodi, WBeti, 
32 A'r ymadrodd hwnnw a ddywedodd rchel, 
yn eglur. A Phetr a ymaflodd ynddo, ac a dde- FW avy* 
chrenodd ei geryddu ef. 3 

33 Eithr wedi iddo droi, ac edrych at « {840% 
ddiſcyblion, efe a geryddodd Petr, gan. ddywe- WW pin 
dyd , D6s ymmaith yn fy 6I i Satan : am nadfif} 4 * 
.wyt yn ſynnied y pethauſy © Dduw,ond y pethay Mace 
ſy oddynion. © =: 
. 34 Ac wedi iddo alw atto y dyrfa gyd ii jc, 

ddiſcyblion, efe a ddywedodd wrthynr, Y neb; W pabe 
fynno ddyfod ar fy 01+, ymwadedag ef ci hun, i 5 
. a chyfoded ei groes, a dilyned fi. Wed) 

35 Canys pwy bynnag a fynno gadw ci iWld— 
enioes., a'i evll hi : ond pwy' bynnag a gollo «i Wale 
enioes er fy mwyn i a'r 'Efengyl, hwnnow a HWn 
ceidw hi, s 
36 Canys pa leſid:i-ddyn- os ennill yr ho! BW 8 
| $9, a cholli ci enaid/et hun/2i1 oo 
. 37. Neu pa beth a rydd dyw yn gyfnewid{ ars ] 
ci enaid? - 38 Cany 


's 38 

do fi 
genhe: 
yatef | 
Angel 


- 
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338 Canys pwy bynnag a fyddo cywilydd.gan- 
7 do fi a'm geriau, yn yr odinebus a'r bechadurns 
;Feenhedlaeth hon bydd cywilydd gan F ab y dyn 
jatef hefyd, pan dde] yngogoniant ei Did, gydaTr 
Angelion ſantaidd. oo | 


P E N. þ Xo: 


AC efe a ddywedodd wrthynt, Yn wir yr wyf 
yn dywedyd i chwi, f6d rhai o'r rhai ſy ya 
 Mcfyilymma, ni phrofant angeu , hyd oni welone 
{ Mdeyrnas Dduw wedi dyfod mewa nerth. 
NH 2 Ac wedi chwe diwrnod y cymmerth yr Jeſu 

Betr, ac Jaco, ac Ioan 3 ac a'n dag hwynt i fynydd 
 Mrchel, eu hunain o'r naillty 3 ac efe wedd-newti- 
, Wdivyd yn en gwydd hwyat. - | 

3 Ai ddillad ef a aechant yn ddifclair, yn 

Mgannaid jawn fel eira, y fath ni fedr vn 
Mpanovr ar y ddaiar en canny, Cn 
WW 4 Ac ymddangoſodd iddynt Elias gyd a Moſes: 
acyr oeddynt yn ymddiddan i'r: Jefu. ; 

s APhetr a attebodd ac a dywedodd wrth yr 
Jeſu, Rabbi, da yw i ni fod ymma : gwnawn dair 
pabell, i ci vn, ac i Foſes vn, act Elias vn. 

6 Canys ni's gwyddei beth yr oedd yn ei ddy- 
wedyd: canis yr oeddynt wedi dychrynu. 

7 A daeth cwmmwl yn cyſcodi troftyat hwy: 
allefa ddacth allan o'r cwmmwl gan ddywedyd, 
Hwn yw fy anwylL Fab, gwrandewch ef. 

8 Ac yn ddifymmwth, pan edrychaſant © 
angych, ni welfant neb mwy, ond yr Jeſu-yn 
mig gyd a hwync. ff 
9 A phan ocddynt ya dyfod i wared o'r 

; myaydd : 
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mynydd, efe a orchymynnodd iddynt na ddangolll ! 
ſent i neb y pethau a welſent, hyd pan adgyfolel® 
_—— | Pg la 

10 A hwy a gadwaſant y gair gyd 3 hww8s 
eu hunain, gan gyd-ymholi berh mw adpyfodi © 
o feirw. | 
11 A lwya ofynnaſant iddo, gan ddywedyd," 
Pa ham y dywed yr Scrifennyddion , fod. if") 
. Thaid i Elias ddyfod yn gyntaf? SEW 

12 Ac efe a attcbodd, ac a ddywedvdi|if)sc 
wrthynr, Elias yn ddiau gan ddyfod yn gyn-(f © 
' taf, a edfryd bdb peth a'r modd yr ſcrifenn-, ? 
wydam Fib y dyn, y dioddefai lawer © bethay, |? 
7 __ ef. ABER ; Iyd i chyvi, dd | 

13 Eithr yr wyf yn dywedyd i chwi, 

Elias yn adiau ” gwneuthnr o honynt iddo 
hyn a fynnaſfant, fel yr ſcrifenwyd am dano. 

14 A phan'ddacth cfe at ei ddiſcyblion, efea 
welodd dyrfa fawr yn ey cylch hawynt, ar «nf 
ſennyddion yn cyd-ymiholi 4 hwynt. 

Is Ac yn ebrwydd yr holl dysfa, pan gate 
fnant ef, a ddychrynafant, a'chan redeg ata6,1if 
gyfarchaſanr, iddo. - | ; 

I6 Low -- q _—_— Rey ——_— 
Pa gyd-ymholi yr ich plith ? | 

17 Acvn oy yrfa onebodd, ac a ddywe Bf 
dodd, Athro, mi a ddugym fy mid atrar, «i 
yſpryd mud ynddo. FB | 

18 A pha le bynnag y cynmeroef, & 0? 
chwyga; ac yntefa fwrw ewyn, ac a yſcyrmpll * 
ddanned, ac y mae yn dihoeni: ac mi addye 
dais wrth dy ddifcyblion, ar iddynt & fwry 

allan, ac ni's gallaſant. 
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\ th Ac efe a attebodd iddynt, ac a ddywes 
+ Shad, O genhedlaeth —— hydy by- 
Wit gyd 3 chwi ? pa hyd y goddefaf chwi? 
gwch ef attaft. | | 
.f 20 A hwy a'idygaſant ef atto-: a phan welodd 
yn y man yr yſpryd a'i dry}liodd ef, achan 
1 Wiithio ar y ddaiar, &f a ymdreiglodd tan falu 


2 | 
21 Agoſynnodd | yr Jeſu ].i'w did ef, Beth 
jddo amfer, er pan ddarfu fel hyn iddo? Yntef | 
.ſddywedodd, Er yn fachgen. NG: 
| 22 A mynych y taflodd efe ef yn tan, ac i'r 
hfroedd, fel y difethai #fe ef 3 ond os gelli di 
'Wdim, cymmorth ni, gan doſturio wrthym. = .- 
23 A'r Jeſu a ddywedodd wrcho , Os gelli di 
edu, pob petha all fod i'r neb a gredo. 
24 Acyn y fan tid y bachgen, tan lefain ag 
yofain, a ddywedodd ; Yr wyfi yn credu © 
glwydd : cymmorth fy anghrediniaerh i. 
23 A phan welodd yr Jeſu fod y dyrfa yn 
'Gredeg atto,efe a geryddodd yr yſpryd aflan, 
mn ddywedyd wrtho, | Tydi |] yſpryd mud a 
yadar, yr wyf ft yn gorchymmyn i ti, Tyred 
ano honaw, ac na ddos mwy iddo ef. | 
26 Ac wedi|[ ir yſpryd] lefain a dryllio llawer 
no ef, efe a aeth allan: ac yr oeddefe fel { vn |. 


oe T's, fel y dywedodd llawer ci farw ef, 


25 A'r Jeſu a'i cymmerodd ef erbyn et law, 
K2icyſoddodd : ac efe a ſafodd i fynu. | 

28 Ac wedi iddo fyned i mewn i'r ty, ei ddif- 
lion a ofynnaſanr iddo o'r nailltn, Pa hamna 
km ni ei fwrw ef allan? _ 

9 Ac efe a ddywedodd wrihynt,. Y x - | 


$ 
= 
. 
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of F 


ac ympryd. 


hwn ni all er dim ddyfcd allan, ond trwy wet ; 


30 'Ac wed! —_ oddi yno , hwy a ymde- 
ilza : ac ni fynnai efe wybodoſf* 


thiaſant trwy Ga 
neb. | 

31. Canys yr oedd efe yn dyſcu ei ddiſcyblion, 
ac yn dywedyd wrthynt, Y traddodic Mib y yn 
i ddwylo dynion, ac y- Vaddent ef, ac »cdie 
ladd, yr adpyfodai y try: dydd. 

32 Ond nid oed:iy:.; ty yn deall 
drodd, ac ofni yr oeddyot oi 1 iddo. 

33 -Ac efe a ddacih i Capernauin : a phan 
oedd efeyn y ty, efe a ofynncdd iddynt, Beth 
yr oeddych yn ymddadlen yn eich;;-i.c eich hn: 


JI Yitas 


Rain ar y ffordd ? 

4 Ond hwy a dawſant a ſon : canys y:udds- 
_ 2'u gilydd ar y ffordd, pwy | a fyddei] 
. © 35 Acefea eiſteddodd,ac a alwodd y denddey, 

ac a ddywedodd wrihynt , Os myn neb- fod ya 
gyntaf, efe a fydd olaf o'r cwbl, a gwenidey i 
bawb. | 8 

36 Ac efe a gymmerth fachgennyn, ac a 
goſododd ef yn eu canol hwynt, ae wedi iddo e 
gymmeryd ef yn ei freichiau, efe a ddyvwe 
dodd wrthynr, 

37 Pwy bynnag a dderbynio mn o'r. cyſryv 
fechgyn,yn fy enw i,ſydd yn fy nerbyn i : a phvwy 
bynnag a'm derbyn i , nid mifi y mae yn ei dder- 
byn, ond yr hwn a'm danfonodd i. 

38 Acloan a'i hattebodd ef, gan ddywedyd, 
Athro , ni a weiſom va yn bwrw allan gythreul 
aid yn dy enw di , yr hwn nid yw yn ein dilyn nl, 

4c 
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£.ni. a waharddaſam iddo, am .nad yw ynein 
jjlin ni. | F | 


39 A'r Jeſa a ddywedodd,, Na waherddwch 


ddo : canys nid; oes neb a wna wyrthiau yn fy 
mw i, aca all yn y fan roi dryg-air i.mi. 


40 Canys y neb nid yw in herbyn, o'n.tuniy 


nac 
At Canys pwy bynnag @ reddo i chwi i'w yfed 


ewppaneid o ddwir yn fy enw 1, am eich bod yn 
perthyn i Griſt, yn wir meddaf. i chwi, ni chyH 


fe el — 4 ED Cs 
42 A phwy bynrag rwyſtro. vn oc chai by- 
ain kya ſy yn creda y-ofi, gwell oedd iddo ofod 


maen melin -o amgyich ei wddf, a'i dafla i'r 


nor. 


43 Acos dy law a'th rwyſtra,torr hi ymmaith - 


well iw 1 ti fyned i mewn i'r bywyd ya anafue, 
nag a dwy law gennit, ſyned i vffern, i'r tin an- 
ifloddadwy : N34 ns 
144 Lle nid yw eu pryfhwynt yo marw, na'r 


in yn diffodd. 


| 45 Acos dy droed a'th rwyſtra, torr ef ym- 


naith : gwell yw 1 ti fyned i mewn i'r bywyd yn 
loff, nag a dau droed gennit dy daflu i vifern, !'r 
an anniffoddadwy, ER} 

46 Lle nid yw eu pryf hwynt yn marw, na'r 
an yn diffodd. © 
47 Ac os dy lygad a'th rwyltra, bwrw ef ym- 
aith, gwell yw 1 ti fyned i mewn i deyrnas 
uw yn vn-llygeidiog, nag a dau lygad gennit 
ly daflu i dan vffern : | 


4 Lie nid yw eu pryf hwynt yn marw na'r 


a yn diffodd, 
49 Canys 
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49 Canys p6 " vn 3 kelldir 3 tw; a ph q p 1 


| onhg. a halteir 3 5 halen. 


'So Da yw 'r halen: ond os bydd yr hileg! of | 
&dihaltr, a pha beth yr hellwwch ef ? Bid = | 


_ talen ynoch eich hunain, a byddwch heddyd 
lawn a'i gilydd.. 


PEN. X. T3 
Aoi jeles wy: yno, ac azeth ; das Li 
za, trwy 'r tu hwat t'r Torddonen: 


a gyd-gyrchaſanr atro ef drachefn; ll * 7 
Sap yr oedd - arfery, ce7 n dyſcodd bon U 


2'A'r 'Phariſzaid wedi dyfod atto, a ofyms 


fant iddo » ai chydd i wr roj ymmaith ei wraly!? . | 


| | - gancidemptioer. 


3 Yaref a attebodd , ac a ddywedodd wt 


yar, Beth a orc hymynnodd Noſes i chwi? 
4 A twy addywedaſant, Moſes a ganhladodd 
| riſen Hythyr yſcar, a'i gollwng hi yh- 
mai 
s A'r Jeſu aattebodd ac a ddywedodd with _ 
BT, » O achos eich calon-galedwch chwi, yi 
{crifennodd efe i chwi y gorchymmyn bwnnw. i | 
6 Ond o ddechrenad y OC yn wr-Iv 
a benyw y gwnaeth Duw hwynt. = 
- Am hyn y gad dyn ei dad zi fam, «yg ya: 
wrrth ei ww 
8 Alwyi 1 dao a fyddant vn - criawd, fel n 
ydynt mwy ddau, onid vn cnayd. 
9 Y peth pan hynny a gyfſylltodd Duw f Me 
wahaned dyn. . : k 
| 10 


PKEC. PRs m3 
. 2D Acyny if drachefn, ci ddiſeyblion '® of- 
antiiddo. am yrvn peth- 
21 Acete « ddywetlodd wrthynt »: Py. byn- 
_ roddo:ymmnaith ei-wraig » ac 2 :briodo-vn 
galls y mac yaigodinebu yn-e1 herbyn hi. - 
12 Ac vsgwralg a ddyry.ymmaith ei i gr, 2 
'phriodi vn arall,'Y nie hi yw gadinehu. 
13 A hwy a ddygaſant:blant bychain attos 
et y-cyffyrddai &fea hwynt 3 ar, diſcyblion a 
HT y xlrat oedd yneu-divya hwynrt. 
" 14 &r Tefupanwelodd bynny-fu anfodlon, 
ac : "Ldywedodd withynt » Gedwch 1 blanrby- 
chain ddyfod attah » acna-waherddwelr iddync : 
anysciddo y cyfryw ral ywteyrnas Dduw. '4 
- 15-:Yn 'wir :imeddaf i-chwi, pwy* bymag nl 
tderbyniodeyraas: Dduw fel dynbach. , nid a cfe 
Imenn iddi. 

16 Ac fe: au” cynimerodd: kwy yn el Frei- 
chiau, 3c a roddes [ci] ddwylo art\ynt;z! 180T 9 
bendithiodd. . 

17 Acwedi iddv fynedallani'r Aerdd.; wb he | 


todd vn-atto aigoſtyngodd iddo, ac a 0 = 3 
io, athro dazbeth a wnaf fel yr clleoot mn. 
diragyyddol. : : SE. | | 


| it; Arleſuat odd wrtho:. Pa. ham. .y 
"ft TORS ? nid{ oes/Þneb da end Vs oy 


31g 3 Traw ddoſt y: porchyminynions Na odi- _. 
adi ladd:Na: Andy deddacy pm: | 
ham golieda 3 Anrhydedda dy digaylam. 
Ya Ynref a artebodd ac 2 ddywedG Y 
" "wy Thai: hyn 1: gfd- "is Smbie: 
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144 S. MARC: Pen. X: 
| 21 A'rTeſu ganedrych ano , ai hoffodd;, ac 
\ dywedodd wrths'» Vn peth fydd.ddyffgiol.; 
ti : d85, gwerth yr hyn ſydd. gennit.y: a dyto it 
rlodion » a thi a pei dryſor fn y nef -:: a thyred ya 
chymmer i fynu y groes) a dilyn ft. YE 
22 Acefe a bruddhaodd wrth yr ymadrodd, 
ac 2 acth ymmiith yn athriſt : canys yr ceadffſ 2" 


Ls - 


anddo feddiannu lawer. , - Fu, w 
23 Ar Jeſu a edrychodd o'i ampylch, aca L 
ddywedodd with ei ddifcyblion > Mor anhawdiſ f : 


ye iy rhai y mae golud ganddynt , 1 deymasſi - 
Dduw. be uh 

24 Ar diſcyblion a frawychaſane wrih eiffj ? 
eiriau ef. Ond yr Teſu a arrebodd drachefn ,acal ,, 
ddywedodd wrthynr, O blant »:mot anhawdd ywifl _. 


ir rhai ſy au hymddiried yn eu golud , fyned i ”_ 
deyrnas Dduw. = 1. 
25 Y mae yn haws 1 pamel fyned trwy gra y 
= nodwydd, riag i oludog tyned 1 mein i deyrna yes 
uw. | Trl 
26 A hwy a ſynnaſant yn ddirfawr, gan ddy cen 
__— wrthnt eu hunain, A phwy a all foddy a 
- 27 A'r Teſu wedi edrych arnynt , addyve BY 
dodd > Gyd a dynjon ammhoſtib! yw , ac nid gal 4 
a Duw : canys. pob berth ſydd boſſtbl gyd thir 
Duw. . | = OT 
28 Yna y dechrenodd. Petr ddywedyd wnbolffþ ,.} 


Wele, nyni aadawſom bob peth., ac ath ddl 
naſoind. EH; TT 
. 29 Arlefuaatrebodd ac a ddywedodd, Ya 
Yn wir meddaf i chwi nid oes neb a'ra ada 
 cy,neu frodyr 53 NEU chwiorwydd, nent dad » nM 
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fam zneu wraig » neu blant » neu diroedd , o'm 
hachos i a'r Evengyl. oy 
30 Arni dderbyn y can cymmainr, yr awron 
y pryd hyn, dats a brodyr , a chwiorydd, a mam- 
mauz a phlant, a thiroedd, ynghyd ag erlidiauzae 
yny byd a ddaw fywyd tragywyddol. _ 
31 Ond [lawer rhaicyntaf, a fyddart ddiwe- 
ddaf : a'r diweddaf | fyddanr 1gynraf. : 
 *g2 Ac yr ocddynt ar y flordd, yn myned i 
fynu 1 Teruſalem 3 ac yr cedd yr Feſu yn myned 
 o'ublaen hwynt 3 a hwy a frawychaſant, ac fel. 
yr oeddynr yn canlyn yr oedd arnynt ofn« Ac 
wedi iddo drachefn gymmeryd y deuddepg , cle a 
ddechrenodd fynepi iddynt y pethau > a ddig- 
wyddent iddovef. © | 
33 Canys wele » yr ydymni vr myned 1 fyru 
i Iernfalem 4. a Mab y dyn a draddodir tr Arch- 
offeiriaid, ac 1'r Scrifennyddion , a hwy a't con- 
demnant cf i farwolaeth » ac a'i rraddodant ef '1'r 
cenkedloedd : iu i 
. 34 A hwy a'i pwatwarant ef ac a'i Mang- 
ellant , ac a boerant arno » ac a'i lladdanr: ar 
 nydydd dydd yr adpytyd. RT 
- ..35 A daeth ro laco ac Ioan weiblon Zebe- 
dzlz z gan ddywedyd) Athro, ni a ſynnem wneu- 
.thir o honnor 1ni yr hyn a ddymunem. 
_ 36 Yntefaddywedodd writhynr , Deth a fyn- 
nech 1 mi elwneuthur i chi? © 
. 37 Hwythan a ddywedaſant- wrtho , can-_ 
Wadha j ni eiſtedd, vn ar dy ddehen-laws-a'r Uall - 


a dy aflwy'yn dy ogoniant. 0:4 

.. 33 Ond yt Ieſu a ddywedodd wrthynt , Ni 

Widdoch pa beth yr ydych yn ci ofyn: ac ellwch 
00 4 1.7. SV $3 Ih chwi 


Ki / Y 
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>wi'yfed'or ewppan' yr yh Fn'ei.,yfed 3-0 il - 
bedyddie a'r bedydd i'm bedyddir i-ag ef? FW: 
'39 Ahwy a ddywedaſarit wnth3,Gallwn. A'r I wit 


Te a ddywededd wrihiynr » Diau yr:yfweh' or -f als 
ewppan yr yfwy ft; ac ich bedyddir ar bedydd 
y bedyddir finneu : 1... Hot 
40 Ond eiftedd ar fy nehen-law a'm kaſſwy, i * 
nid eiddo fiei roddi, ond i'r rhai y darpaiwyd. wrt! 
- '41 A phangtybu y deghwy addechraiafan © cal 
fod yn anſodlon ynghylch Jaco ac Joan: fy r 
42 Arlcſu a1 galwodd hwynratto, ac a ddy- ] 
'wedodd wrihynr , Chwi a wyddoch fod- y rhai a i 0# 
&5b'r-eu b6d yn llywoeraethuar y cenedloeds, fi cafc 
yn-ma-atgiwyddiactbu arnynt , au-gwyr maur if 15d 
hwynt, yn tra awdurdod! arnynt. . 
43 E thr nid ſelly y bydd yn eich plith chi: 
ond pwy bynnag a ewyllyfio fod yn fawr yn eich 
plith, bydced wenidog ichwi | 
4 A ptwy bynnag 0 honcech a ſynno fod yn 
bennaf bydded was i bawb. 


% 


_ 45 Canys niddacth'Maby dyn 1'w waſanacthngil 2 
'ond' i Waſancethu , ac iroi ej entoes. yn bridwenbM ir p 
rros lawer. OE: _Wvci 
-45 A bwy a ddaathant iTericho : ac fer ved 
"ecdd efe yn inytzed allan o Tericho , efes a'i darn 
cyblicn , a bagad o Eobl , Barrimeus ddall mb jmn 
 Timzus,, odd yn eiftedd ar 'fin y- flordd', ll 3 
cardotra. _ | £2 x. _ 
47 A. plian /ptybu' matr - Tefy o-Nazaebiſſir / 
:ydoedd , efe'a ddechicriodd lefain . a-dywedjoM denf 
Iefu fab Dafydd, rriigathi Wrthif . Ml 4 
48 - A Hlawer a't ceryd@afant cf (ci .geif;o go”! c 


dodtvii)"eiid ofe'a Weſbdd yn fwy © law 


4 j 
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'Mab Dafydd , trugarha wrthif. 
49 A'r-leſn a ſafodd* , ac a archodd ei afw. 
ef : a hwy a alyaſant y dall , gan ddywedyd 
wrtho, Cymmer ga!on, cyfod,,y mie efe 'yn dy. 
alw dl. I: | 
$0 Ond efe wedi ran ei gach! ymmaith , a 
evfoodd ac a ddaerh ar.yr Jeſu, | 
"51 A'r Hefu a' atrtebodd ac © ddywedodd 
wrtho , Batha fynni_ i mi & wneuthur i? Ar 
Gall-a ddywedodd wriho, Arhro , cafiael o honof, 
fy ngoiwg, | 
52 ArJeſn a, ddywedodd w:tho , DÞs. ym- 
math , dy fiydd: ath iachaodd. Acyny man y - 
cafodd cfe ci olwgy ac ee. q ddilynodd yr lefu.ar 
hjd ) fiordd, | 


- 
x 
by 


PEN, XI. 


C wedi ea. dyfod” ya agos. i. Ierufalem,, i 
Bahphage a Bethania , hyd ſynydd. yp. .. 
Olewydd; efe a anfones ddan orddifcyblion. 

2 4c a diywedadd wrthyme., Ewch yazmgirh 
'7 pentref. ſydd gyferbyn a'chxi ,, ac yn. y map. 
wed y deloch i mewn iddo , chyi a.gevch eol 
vwedi &t- rwymo »' ar Yr. hyn. nif. cifteddodd. 
neb :- gallyngwch ef ja rhydd;, a 4yewal 
ymm 3 | 


.. 
= 
; [' 
* 
1 f p 
* > 6 ®,. Is = a a 4 X , - + _— - 
__ -v Ing 1 i oY Yo OI > EG - 9 oO > 
” __ _ _ — * * —_— 


3. Ac 0; dywed neb wrikych , Pa ham, y 
pwrewch hyn ? dywedwch., Am-fod yn rhaid. 
It Arglwydd' watho : ac yn ebrivydd,. ex a'i 
denfyn ymma- me 

4 A hyy a acthant ymmiith , ac. a, gavſant 
Ir &col yn rhwym 2 with y drws; oddi allen: 
| EW - _ mewn 
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rhydd. | * 
' 5 A rhaiorrhaioedd yn ſefyll yno a ddyne 
daſant wrthynt, Beth a wnewch chwi yn gollvwnp 
yr ebol yn rhydd? - 
6 Ahwvy a ddywedafant withynt fel y por- 
 chymynnaſei 'r Ieſu :; a lryy a adawſant iddyn 
fyned ymmatth. 


7 A hwy addycaſant yr evol at yrlTeſu , aca 


fwriaſant eu dillad arno : ac efe a ciſteddodd 
arno . 

3 Allawer a danafant eu diihd ar hyd y 
flordd : ac eraill a dorraſant gangau o'r gyydd, 
ac a'u tanaſant ar y ffordd. 


bo 


9 Ar rhaioedd yn myned o'r blaen , ar thai 


oedd yn dvfod ar Ol, a lefaſant » gan ddywedyd, 
Ho:anna , bendigedig [ fyddo_| yr hwn ſydd yn 
dyfod yn enw'r Arglwydd. S 0 


10 Bendigedig yw y deymas ſydd yn dyfod 


yn enw — ein tid Dafydd : Hoſanna yn. 


y goruchai . 

11 Ar Iefuaacth i meyn 1 Ieruſalem , ac it 
Dem! , ac wed! iddo edrvch ar bob peth o'i 
amgylch, a hi weithi\an yn hwyr, efe a acth allan 
i Bethania gyd 3'r deuddeg 3 | 
12 A thrannoeeth wed! i4dvnr ddyfod allan 0 
B<than'a yr oedd asno chwant byyd ' 

13 Ac wedl id:o panfod o hirbet! fhgysbren, 
ac arno ddai!, efe a atth | 1 edrych a gaffai ddim 
arno : 4 phan ddaeth atto » ni chafodd efe ddim 
ond y dail, canys nic} oedd amfer frigys. 

14 A Ieſu a atrebodd ac a ddywedodd 
witho > Na fwytraed neb ffrwyrh o honot byth 

| mw): 


mewn crceſ-ffordd » ac ai pollyngaſant ef yn 
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my- Ai ddiſcyblion' ef a glywſant.- 

15 A hwy a ddacthant 1 leruſalem : ar Iefu 
th i'r Deml , ac a ddechreuodd :fwrw allan y 
haj a werthent ac a brynent yn'-y Deml *- ac a 
inch.,velodd dreftelau *r arian-wyr a chadeiriau 


yowerth-wyr-colommennod. oe 
16 Ac ni-atawai efe i neb ddwyn lleſtr trwy c 
Bal... T4 | | 
17 Ac efe au dyſcodd pan ddywedyd 
mhynt, Od yw vn fcrifennedig ,- Y gelwir fy 


oby 49 vn dy gweddi tr holt genhedio d, ond: 


<i a'i gwnaethoch yn opof liadron-. - 
-.18 Ar'Scrifernyddion ,' ar Arch-offerriaid a 
sywſant-hyns ac a geifiaſant pa fodd y difethent 
d: canvs yr 0eddyntyn el on efam fod yr holl 
bobl vn ſynnu obl egid ei athrawiacth ef. 
. 19 Aphan acth hi. yn lvyyr » efe a acth allan 
07 ddiwase ff ORE ITN >>. 
20. A'r bore wrth fyned heibio , bwy a wel- 
fart y figyſ-bren wedi crind or gwraidd. 

21 A#Phetr wedi arpoho , a ddywedodd 
who, Arhro, wele _y fhgy{-bren a felldirhiaiſt, 
Wedi cCriNO» ES He, "4 
"222 Ar Teſa../a,- attcbpdd -ac.a ddywededd 
Wihynt, Bydded gennych fydd yn Nuw-- - 
73 Canys:yn wiryr wyf ynidywedyd 1 chwis 
puy bynnag a ddywedo wrth y mynydd' hwn, 
Tyner di ymmaith , a bwrier di ir mor z ac nid 
anheuo yn e1 galon y ond: credu y daw i ben y 
pethau a ddywedo efe 3 beth bynnag a ddywedo 
afydd iddo., - | 

24 Am hynny meddaf i chwi , bech bynnag 
dl 4 geifioch wrth ggeddio » credwch y der- 
"07 4 byniwch 
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byniweh , ac. fe fydd i chwi. 


25 A phan ſafoch i Shoe" » maddenwch , 


bydd gennych ddim yn erbyn. neb : fel y mz 

ddeuo eich Tad. yr hwn ſydd yn y nefeedd i 
ehwithau eich eamweddau. - 

26 Ond os chwim faddewwch , eich Tad ye 
hwn ſydd yn y nefoedd , ni faddeu chwaith eich 
eamweddau chwithau. 

27 A hwy a ddacthant darchefn i Ierufalem: 
ae fel yr oedd efe yn rhodio yn y Demlzyr Arch- 
offeiriaids a'r nyo , ar Henuriaid, : 
ddaerhant atro: 

28: Aca ddywedaſant waha,Troy ba awdur- 
dod yr wyri yn gwaeuthur y pethau hyn.?a phy, 
2a roddes 1.ti .yr awdurdod Wy i wneuthur ! 
: pethanhyn ? 

49 4&Ar Iſt a aitebodd.. ac: a. ddywedodd 


wihvnt, A minnata Grynas. 4 chwithats.vn ealfy. 
ic artebweh-fi; ac mi adddywedafi chwi wy 


ba awdurdod yr wyf yn gwneahur y pet 
hyn: 

s 30 Bedydd Ioan y ai or nef yr ocdd, ai i oddys 
a ? arrebwch fi. 

31 Ac ymreſymmu a wnaethant wrihyne en 
hunain , gan ddywedyd , os dywedwn , Or ne< 
fe a ddywed , Pa ham gan hynny na chredech 
1d4do. 

32 Eithr os dywedwn , o ddynion , yr 0edd 
arnynt »'bfn y bobl : canys pawb oll a gyfrifent 
loan, mai prophwyd yn ddiau ydoedd. 


33 A hwy a artrebaſant ae a ddywedaſant 


withyr Feſt;Ni wyddom ni. A'r Teſu a attebodd 
ac a ddywededd wrthynt bwythan 3 3 Acni _ 
wedd 


S.MARC. Pen. X11. 


weddaf finneui chw.rhau rrwy ba awdurdod yr 
wt yn gwneuthur y pethau byn, | 


i PEN. X I L 
r C efe a ddechreuodd ddywedyd wrnthyot at 


h ddamhegion, Gr a. bl.noodd win-llan, ac = 


a ddodes pac 0'i hamgylch ,. ec a ploddiogd le 4 
ptin-gatn , AC 4 adeiladodd. dyrs aca'i goſadodd 

» | fiallan1 lafur-wvey rac a acth oddi cartref. 

2 Ac efe a. anfonodd w3s, mewn amlſer ar 4 

If Ifr-wyr; 1 dderbyn gan y Haſhe-wyr o. ffyrwyth 

 pin-flan- 

= 3 4 b»y 2'i daliafant ef, ac ai baedca- 

Wn, ac a'i gyrraſam ymmiith yn wag- 
law, 

4 Athracheſn vr anforodd ee vn arall ;, a 
bunnw y rafialany gerr'y atto-, ac Jr archolla- 
8 bens ac- 41 - gyriraſapt ymuy3} ith yn ame 

CUUS,» 

5 A thrachefa yr anfonodd efe vnarall 3a 


way a 113dafant 3 a Hawer craill-,.gan-faedgy ' 


thai, a Ladd y Lieill. . 

6 An hyany eto. a: chagddo vn 1wiÞ,.ci ar 
yylyd, efe a anfanodd by/noaw bifyd RYE fr 
MET = gan ddywedyd 2 Hwy. a- ba chant - 
F 


7 Ond yUafur-vyr. byany addy wodaſane ya 


(2. plith: eu þunaip : hen yw 'r &t1 
ls laddwn cf , 4 nieqdioet 4d ciddom | 


" A hwy a'i daliafanref; >ac 2i laddafant; ac 


31 gialany alla or win: [lap 
\ G.5 9. Bah: 


C3 


omen 0%. 4p. "1 


—_ F "Jas ” * 
o ov” ey —_— — TY © ” mt. 
: . - 
P - 


— 


: 


152 S$S.MARC.Pen,X11. 


9 Beth gan hynny a wna arglwydel y winlſan? 
efe a ddaw, ac a ddifetha y llafur-wyr, ac a rydd 
y win-llan t eraill. * ; 

10 Ont ddarlſennaſoch yr Scryrhur hon? y 
maen a Wrthododd yr adeilad-wyr , hwn a 
wnaethpwyd yn ben y gongl. 

_ 11 Hynawnaethpwyd gan yr Arglwydd, a 
rhyfedd yw yn ein golwg ni. 

12 A hwy a peifialant ei ddala ef: ac yr oedd 
arnynt ofn y dyrfa : canys hwy a wyddent niai 
yneu herbyn hwy y dywedaſai efe y ddammeg: 
a hwy a'i gadawſant ef, aca acthant ymmaith. 

13 A hwya anfonaſant auto rai or Phariſzaid 
ac Or Herodianiaid » iw rwydo ef yn [ei] 
ywadrodd. 

14 Hwythan pan ddaethant a ddywedaſant 
wrtho, Athro zni a wyddom dy fod ri yn eir-wir, 
ac nad oes arnat ofal rhag neb : canys nid wyri 
yn edrych ar wyneb dynion » ond yr wyt yn 
dyſcu ffordd Dduw mewn wagggr, al cy- 
freithlawn rhoi reyrn-ged 1 Czfar , abvFd yw? a 
roddwn, aini roddwn | hi? |] 

15 Ond efe, gan wybod eu rhagrith kwynt,a 
ddywedodd wrthynt, Pa'ham y remtiwch f1? 
dygwch i mi geniopy fel y gwelwyf [ hi. ] 

r6 Ahlwy a'idygaſant » Ac efea ddywedodd 
wrthynr , Eiddo pwy yw 'r ddelw hon at ar- 
graph ; A lwy a ddywedaſant, eiddo Czſar- 

r7 A'r Ieftr a attebodd » ac a ddywedodd 


wrthynt, Rhoddwch yr eiddo Czfar i Czar, at 
eiddo Duw i Dduw.. Arhyfeddu a wnacthant 0! 
blegid. | 
13 Datth y Saducraid hefyd att »- y 
| . ddywe 


al 4 


9, Ce DEN, A 


_ » ' 


jddo, pan ddywedyds. . 6 e. 

19 Athro, Moſes a ſcrifennodd ini, o bydd 
fmarw brawd neb » a gadu [e] wraig, ac heb 
adu plant +. am gymmeryd 0'i frawd ei wraig ef, a 
chodi hid i'w frawd. _ | 

20 Yr oedd gan hynny faith o frodyr : a'r 
eyntaf a gymmerth wraip » a phan fu farw , ni 
adawodd had. = * | 
'. 21 Arail a'i cymmerth hi,aca fufarw, ac ni 
adawocd ynref hid : a'r trydydd yr vn modd. 

22 A hwy ai cymmeraſant hi ell faith , ac ni 
adawfant had : yn ddiweddaf or cwbl, bu farw y 
wraig hefyd. i $1 

23 Yn yr adgyfodiad gan hynny , pan adgy- 
fadart » gwraig 1ba. vn o honynt iydd hi? canys 
y Gaith a't cayſant hi yn wralg. : - 

24 Ar Teſa a atrebodd ac a ddywedodd 
withynt » .Ond am hyn yr ydych yn cyfeilior- 
nizam nad ydych yn gwybod yr Scrythyrau ,na 
ealla Duw ? | Sf Hh 
. 25 Canys pan adgyſodant 0 feirw , ni wieic= 
canty ac ni wrant 3 eithr y. maent fe] yr angelion 
fydd yn. y nefoedd. _ | PE. 

26 Ond am y meirw, yr adgyfodir hwynt,oni 
ddarflenafoch chyi yn llyfr Moſes , y. modd y 
llefarodd Duw witho yn y berthgan.ddywedyds. 
_ Duw Abraham 5. a Duw Iſaac ,. a Duw. 

5 ' .- ST En, 

27 Nid yw efe Dduw 'r. meirw » ond Duw y 
_ byw:am hynny yr ydych chwi yn cyfelliornt. 
\nlawr. — ; 
28, Ac. yn.0 Scrifennyddion a, ddarth., = 
| | | a4; 


| .M ; FINES {+ 66 
ddywedant .nad oes adgyfodiad : -a gofynnafan; 
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dt eu clywed hwynt yn ymreſymmu , a pwybad 
atteb o honaw iddynt.yn gymmwys , a ofyn- 


nodd iddo , Pa vn yw r gorchiymmyn cyntaf 0: 


ewbl ? _ 
29 A'r Tefu a arrebodd iddo, Y cyniafo' 
holl orchymmynion | yw] Clyw Iſrael , yr Argt- 
' wydd ein Dww, yn Arglwydd yw: Fo 
30 A chir yr Arghtwydd dy Dduw # rh hoft 
galon , ac #'rh holl enaid, ac ith holl feddyl, 
ac _ holl nenh : hwn yw 'r gorchymmyn 
cyntaf. | 
"Oy A'r ail [ ſydd] gyffelyb iddo-, Cir- dy 
z#ymmydoyg fel ri dy hun: nid oes. orchymmyn 
ara!! mwy nar rhai hyn. 


32 A dywedodd yr Scrifennydd wrtho , Da, 


athro , mewu gwirionedd y dywedaiſt ,. mat ya 


Du y ſydd ac nad oes arall ond efe: 
3 A' garnef a holl pgalon 5 ac-3'r-holl.dde-. 


all, ac a'r holl enaid , ac i'r holl nerth , a chan 


[et ] gymmydog megis et hun, ſydd: fivy nit 


holl bocth-offrymmau a'r aberthan. . - 


34 Ar Ieſu pan welodd 1ddo aureb yn fyn- 
hwyrol , a dd;ywedodd wrtho , Nid wyr ti-bell- 


eddi with deyrna;s Dduw. Ac nt feiddiodd neb- 


mwy ymoſyn ap ef. | 

35 Ar Iefu a arrebodd, ac a ddywedods, 
with ddyſcu yn y Deml, Pa fodd y dywcd yr 
Scrifennyddion fod Criſt ya fab Dafydd ? | 

35 Canys Dafydd ei hun a ddywedodd trwy 
T Yſpryd glan, Yr Arglwydd a ddywedodd wrth 
fy Azgtlwydd , Eiſtedd ar fy neheulaw , hyd off 
eſodwyf dy elynion yn droedfaingc i'th droed. 


37 Y mae Dafydd ei- hun .gan bynny me 
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dy &f yn Arglwydd: ac 0 ba le y mae efe yn fib 
ido! A ilawer 0 bobl a't gwrandawent &f yn 
evyllyſgar- 
! 38 Ac efe a ddywedodd wrthynr yn ei a- 
rf thrawiaeth , Ymogelwe: rhag yr Scrifenny- 
kN ddion + y. rhai a chwennychant rodio mewn 
owiſcoedd Liacſion , a chael cyfarch yn y march- 
I nadoedd, _ 
, Zy Ar priſ-gadeiriau yn y Synagopgau » 2r 
1 f prif-ciſteddieoedd mewn fwpperau. I 
40 Y rhati ſydd yn Ilwyr-fwytta tat gwragedd 
eweddwon , ac mewn rhith yn hir weddiozy chai 
| I hn a dderbyniant farnedigacth fwy. | 


41 A'r Ieſu- a eifteddodd gyferbyn a'r dryſor- 


, E faac a.edrychodd pa. fodd yr oedd y bobl yn 
Wl birw arian i'r dryſor-fa : a chyfocrhogion-lawer 
afyriaſant lawer. 


42 A rhyw wraig weddw dlawd a. ddacth, 


x 2 fwriodd 1 mewn ddwy hatling » Jr byn yw: 

ring. | Eo 
_— 4 efe a alwodd e1 ddifeyblion arto s. ac 
addywedodd wrthynt » Yn wir yr wyf yn dy» 
wedyd- i chwi, fwriv o'r Wraig weddw dlawd 
bon i mewn > mwy nar rhai ol} a fwriafant i'r 
dyſor-fa- 

44 Canys hwynt hwy oll a.-fwriafant.o'r hyn- 
a0dd ynpweddill ganddynt : ond hon o'i hei-- 
fn a fyriodd 1 mewn.yr hynoll a feddei » ef ei 
ll fywyde = 


Trill 


- & 
X 
- vu 
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| AC fel yr oedd efe yn myned allan or Deml, 


vn 01 ddifcyblion a ddywedodd wriho , A- 


thro , edrych pa ryw feini , a pha fath adeiladau 


[ fy ymma. ]  - | 
2 A'rTIeſu a attebodd ac a ddywedodd wrtho, 


A weligit yr adeiladau mawrion hynin: edir macn 
ar farn ar ni s dattodir. ef - 

3 Ac fel yr ceddefe yn eiſtedd ar fynydd yr 
Olewydd gyterbyn ar Deml, Petr , aclacd ae 


Joan , ac Andreas ». a ofynnaſant idJo -o'f 


nailiru: 

4 Dywed i ni pa bryd y bydd y pethau hyn, 
a pha arwydd [| fydd ] pan fo y peihati hyn oll ar 
ddibennu. 

s Arle a attebodd iddynt » ac'a ddechren- 
_ ddywedyd , Edrychwch rhag twyllo o ne 
cawi. | ET 

6 Canys [lawer vn a ddaw yn fy enw1 gan 
ddywedyd, Myfi yw : ac a dwyllant lawer. 

7 Ond pan glywoch am.ryfeloedd , a ſon'am 
xyfeloedd , na chyffroer chwi 3 canys rhaid [1 


 bynny | fod, ond nid { yw] y diwedd etto. 


8 Canys cenedl 'a gyfyd yn etbyn cened|, 
a theyrnas yn erbyn reyrnas © a daiar-grynfau 
fyddanr mewn. mannau , a newyn a. thrallod 
fyddanr. - o 

9 Dechreuad gofidiau yw y pethau hyn: euhr 
edrychwch chwi arnoch eich hunain 3; canys 


_ traddodant chwi,i'r cyngorent, ac i'r Synagogat: 


chwi a facfdir, ac a ddypir ger bron-rbaglawlaid 
| $; 


4 | ; 
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a Brenhinoedd, o'm hachos t er ryſtiolacth iddynt 
hw X : | . 
» Ac y mae yn rhaid yn gyntaf Eregethu yr 
| Efengyl ym myſc yr holl genhedioedd.* 
11 Ond pan ddypant chwi a'ch traddodi , na 
fl ragofelwch berth a ddywettoch, ac na fyfyriwch : 
ethr pa beth bynnag a rodder i chwi: yn yr awr 
 & honno, hynny dyWwedweh : canys nid chwy-chwi 
| f yn dywedyd, ond yr Yſpryd glan. 2 
12 !}'r brawd a ddyry frawd i farwolacth , a 
"  thid efblentyn: a phlant a gyfyd yn erbyn ei 
WM rhieni : ac a'u rhoddant hwy 1 farwolaeth. 
£ 13 A chwi a ſyddwch gas gan bawbyer mwyn 
fy enw i : eithr y neb a barhio hyd y Swed , 
bwnnw a fydd cadwedig- | 
14 Ond pan weloch chwi y ffieidd-dra -an- 
phyfannedJdo! z yr hwn a ddywerpwyd pan 
- MW Ddaniel y prophwyd, wed! ei ofod Ie ni's dylid, 
WH (y neb a ddarllenno dealled) yna y rbai fyddant 
yn Indzay ffoant i'r mynyddoedd. * = 


red i'rty » ac nac acd i mewn 1 gymmeryd dim 
01 dy. 
16 Arneba fyddo yn y maes » na throed yn 
ei 0, i gymmeryd ei wiſc. I 
17 Ondgwae y rhai beichioga'r rhai yn rhoi 
bromau, yn y dyddiau hynny- % 


path yn y gayaf.. . 
; 19 Canys yn y dyddiau hynny y bydd por-. 
* WY tirymder , cyfryw ni bu y fath o ddechreu y 
1 meaduriacth a greodd Duw, hyd Y pry d hwn 2 ac 


-_ 


u bydd chwaith, 


Þ> 


15 Ar neb a fyddo ar ben y ty , naeddeſcyn- = 


18 Ond gweddiwch. na byddo eich foedi- | 


4 4 > 
_— 4 
_—— OTE OO rn —" 
o 
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' . 20 Ac oni. bai fod ir Arglwydd ftyrhau y 
dyddiauni chadwefid vn cnawd : eithr er mwyy, 
jr tholedigion a crholadd , ete a. fychaodd y 
dyddiau. 

21 Ac yno.04.dywed neb wihych ,- Wele, 
I;y.nma y Chriſt, neu wele acows na chrodiwch. = 

' 22 Canysgau Griftiau ». 2 gas brophawydi z 
gyfodant , ac a ddangoſaur axwyddion a rhyfes 
ddodan, i hudo ymmaaich , pe byddai bpflibl , 16 Ml 
yr etholedigion. ay os | 

23 Eithe ymopelwech chi * weles rhagddy-- 
wedais i chwi bob peth. 

24 Ond yn y dyddiau hynny , wedj T.gor-- 
thrymder hwamy, y r:wylla'r haul , at: lloer ni 
rydd et pgoletintz, _ 

25 'Aſcery nefa {yrthiant; ar nerthaedd:ſydd 
yn y nefocdd a figl.r. | 

26. Ac yna y gwelant Fab y dyn-yndyfod yr: 
y cwmmylau,gydd 30mg mar, a gogoniant. 

27 Ac yra yr eniyn efe @ Anpelion-, ac y 
cynnul{ ci ethoſedigion , oddt with. y pedyat- 
gwynt, 0:elthaf. y ddaiar hyd eithef y nef. | 

28 On1 dyſcwch ddamwmeg oddi wah y 
figyl bren, panfo ej gangen euſys yn dyner » at- 
dail yn torri allan., .chwi a. wyddock {6d yr hat. 
29 Acfelly chwithau »-pan weloch y. pethan- 

byn wedi dyiad , gwybyddwch ei fod yn ages, 

. 30 Ynawiryrwyf yn-dywedyd:i chwi, nada yr: 
_ Ges bug beibio, hyd oni wneicr y perhan hyn.0fl- 

. 31:Net a daiar 4 ant heibio , ood y ngeinant” 

maufi.nid ant heibio ddim. OR” 

BY -” 32 Eiths: 


32 Eithr am y ddydd hwnnw a'r awr, ni wyr 
ncbna 'r angelion ſydd yn y nef, nar Mab ond y 
Tad. ep | 

33 Ymogelwch , gwiliwch *, a gweddiwch : 
canys ni wyddoch pa bryd y bydd yr amſer. 

34 [ Canys mib y dynſydd | fel pwr yn ym- 
daith i bell , wedi gadel ei dy » a rhoi awdurdod 
wweiſion , ac 1 bob vnel waith et hun , a gors' 

_.chymmyn i'r dryſor wilio. x 

35 Gwiliwch gan hynny , (canys ni's: gwy- 

- doch pa bryd y daw meiftr y ty , yn yr hwyr, 
ai hanner_ nds) ai ar ganiad y. ceilicgy ai 'r korey» 54] 
RE}: DE) | . = 218 
- 36 Rhag iddo ddyſed yn ddiſymmwth , a'ch 
cel chwi yn cyſcu.. CE RS 

37 Ar hyn yr wyf yn en ddywedyd wrthye 
<wi, yr wyf yn cu ddywedyd with bawhy 
Giliwch, Ee Lo = + Teal 


PEN: XMIL-.. 
| AC Wedi deu-ddydd yr oedd y Paſcza [ewyſ} 1 
'y bara croyw 3: ar Arch-offeiriaid a'r Scri=  {} © 
fennyddion a geifialant: pa fodd y dalient ef trwy q 


dwyll,ac y Haddent ef. ET ET IeS1 45 8 
_ 2 Eithr dywedafants Nid ar yr wyl rhag bod 

gmurfym-mblith v bobl. 2» EN 

' 3 A phan ocdd: efe yn Bethan'a , yn- chy if 4 
dimon y pwahan-glwyfus, ac efe yr: eiſtedd” _ - 1! © 


jy fvyrra , daeth gwraig a- chanddr fliych - ? ; 
0 ennaint , o nard- glwyb gwerth-fawr 4a hi 4 | 
a dorrodd y blweh » ac a't rywaltrodd ar' ei if I 
BE: 4 Ac 1 | 
| 


% 
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4 Ac yr oed rhai yn anfodlon ynddynt & 

hunain» ac yn dywedyd , I ba heath y gwneth- 

pwyd y golled hon o'r ennaint? | 

'  $ Oblegid feaallaſid gwerthn hwn vwchlay Þ| fwyrr 

trychan ceiniog) 2'u rhoddi i'r tlodion. - A hwy a 15 


firommalant yn ei herbyn hi. Cr 

6 Afr leſt a ddywedodd , Gedweh' 1ddi ; pa iff i ni. 
ham y gwnewch flinder 1dd1? hi -a wnagh 16 
weithred dda arnafi. Mir 0 


7 Canys bob amſer y cewch y rlodion gyd i I with 
chwi a phan fynnoch y geliwch wneurhur da 1' 
iddynr bywy : myh nf chewch bob amſer. pid 2 

8 Hyn a allodd hon, hi a'' pwnacth: hia 1 
achubodd y blaen i encinnio fy nghorph crbyn y Iſl bwy! 
claddedigacth. | FR | 

9 Yn wir meddaf 1 chwi, pa le bynnag y Wim) 
pregether yr Efengyl hon, yn yr holl fyd, yr I 
hyn a wnaeth hon hefyd, a adroddir er cotia an WU wed 
10 A Indas Ifcarior, vn o'r denddep , a acth 2 
ymmaith ar yr Arch-offeiriaid » iW fradychu & I wil 
iddynt. | ELK, 

11 A phan glywſanty fe fu.lawen ganddynrac 2 
2 addawſant. roi arjan iddo-, Ynref a geifiodd pa 
fodd y gallai yn gymmwy3 & fradychu ef..' . ./' 
' 12 -A'r. dydd cyntaf. 0: wyl-]. .y:bara;croyw, 
pan aberthenr y Paſc ,' dywedodd ci diſcyblioy 
- wrtho,; I ba le yr wyr ti yn ewyllyfio 1 ui fyned! 
bararoi i ri, i fwytri y Paic ? RE ROs 

13 Acefe a anfonodd ddan.o1i ddiſcyblion, 
aca dywedodd wrthynt, Ewch i'r adinas3 a chy- 
fertydd 5 chwi ddJjn yn dwyn ſteneid 0 ddwir: 
dilynych cf. | 
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14 A pha le bynnag yr el i menn,dywedwels 
wrth wr y ty, Fod yr Athro yn dywedyd » Pa le 
y mae 'r [ctt9 le y gallwyf s mi a'm diſcyblionz 
fryrra 'r Pal ? 
15 Ac efe a ddengys 1 chwi oruwch-ſiafell 
fawr wed ei thanu yn barod : yno paratowch 


i Ni. 

16 At ddiſcyblion a aerhant , ac a ddaethanr 
ir ddinas » ac a gawſant mepis y dywedaſlci efe 
withynt, ac a baratoeſant y Paſg. 


17 A phan acth hi yn hwyr efe a ddaetfi . 


pid ir denddeg. | 
18 Ac fel yr oeddynt yn eiſtedd , ac yn 


bwytta, yr Tefu a ddywedodd , Yn wir meydaf 1 


chwi » vn o honoch, yr hwn ſydd yn bwyra gyd 
i myfi ambradycha i. 

19 Hwythau a ddechrauaſant driftau , a dy- 
__ WIUO b6b yn vn ac vazAi mifi ? ac arall; 

imfi? | 

20 Ac efe a attcbodd ac a ddywedodd 
mthynt, Vn o'r deuddep , yr hyn ſydd yn 
pulychu gyd 3 wi yn y ddyſcl [ yw efe. ] 

21 Mab y dyn yn wir ſydd yn myned ym- 


maith, fel y mae yn ſcrifennedig am.dano: ond-. 


prae r dyn hwnnw trwy 'r hn: y  bradychic 


Mah y .dyn : da fuafai ir dyn hwnnwpena's 


eaneſ:d. | 

22 Acfel yr oeddynt yn bwytta , yrTeſu a gy- 
merodd fara z ac.ai bendirhiodd , ac a'i rorrodds 
xairhoddes iddynt , ac a ddywedodd. - Cym- 
Merwch., bwytrewch, hwn yw fy nghorph. - 

23 Ac wedi iddo gyminervd y, cwppan.s-a 
thoidiolch , efe a'i rhoddes iddynt : a hwynt oll 
ajtaſant o hona'y. = 


I» - . ” 
rod egy rr nee oong: wr tr eo omnonog 
. [1 k 


- rwyſtrir oll o'm plegid i » y nos hon : canys {cri- 


' ddai bawb wedi eu rhwyſtro , etro ni by. WW + : 


. ”"# | 
© a” ry - - * 


' 24 Ac efe a ddywedodd wethynt , Hwn yy 
fy ngwacd' i or Teltament newydds yr hwn a 
dywellrirrros lawer. | 

25 Ynwir yr wyf yn dywedyd wrthych , rad 
yfaf mwy o firwyth y w n-wydden, hy1 y dydd: 
hwnnow , pan yfwyf.cf yn newydd yn nheyrnas 
Dduw. | 

26 Ac wedi 1ddynt ganu maw!,hw'y a aahant- 
allan 1 fynydd-yr Olewydd. 
27 A-dywedodd yr Ie.u wrth'nt, Chwi a 


fennedig yw., Tarawaf y bugail , ar defaida 


waſcerir. cyic 
28- Eithr wedi | mi adgyfodizmia afo'h bla 2 
chwl 1 Galilza- me" 


29 On Par a ddywedodd wrtho- , Pe by. MW. nd 


adaf fi. oy 
29 A dvwedodd vr If wht, Vow 


ydwyf yn dywedyd itt 5 heddyw oO fewn V nos WL by 


hon, cyn canu o'r ceiling ddwy-wairh , y gwedi il gi 
f deir-pwaith. Es "Ut 
31 Ond &e a ddywedodd: yn helaethach 6 
lawer , Pe garfyddai i. mi farw.pyd 3 thi. nith Ml we 
wadaf:ddim. Ar vr modd y ddywedaſapt off.  W.v 
: 32 Ahwy addaethant- t le yr odd ef eny 
Gethſemane :. ac «fe ' a. ddywedodd with «& 
ddiſcyblion , Eiſteddwch ymma tra fyddwyf yn 
pgweddio. | | 
. 33 Acefe a gymmerth pyd ap ef Petr ac 
Jaco y ac Joan, ac a ddechreuodd ymond!'o, a 
thriſtau yn ddirfawr. | : 
34: Ac ele a ddywedodd wrihynt > Y mae a 
— Ng 
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eaid yn athriſt byd angen : arhofwch ymmaz 2 
a gviliwehy. - 

35 Ac efe a aeth ychyldig'ym-mlzen., aca 
frthiodd ar y 'ddatar » ac a. weddiodd, o bai 
boſibl, ar fyned yr awr honno oddi witho. 

36 Accte a ddywedodd, Abba Dadz:-pob peth 
ſ4dd boſſibl i ti 3 rro heibio y cwppan:hwn oddi 
whit: eithr,nid y peth yr ydwyfi yael 'ewylly- 
{00nd y-perh yr ydwyr ti. | 

37 Ac efca-ddaeth ac au cafodd hwy yn 
cyſu » ac a _ddyw edodd wrth - Petr, Simon, al 
cyſcu yr wytl ? ont allit wilio vn awr ? 

33 Gwiliwch,a-gweddiwch; rhagetch myned 
men remraſiwn :'yr . yſpryd:yn ddiau'ſydd ba- 
003 ; Ond y-enawd {ydd wan. - 

' 39 Ac wediiddo'fyned ymmaith drachefn, 
ea 'weddiodd ,gan ddywedyd:yr-vn ymadrodd, 
40 Ac wedl iddo ddy«<hiwelyd-efe au cafodd 
bwynt-drachefn:yn cyfeu, ( eanys yr 0edd ett; liy- 
zad hwynt wedy Irymliayu) ac-Ni Wyddent beth a 

"arrebent 1ddo. 

41 Acefe addacthy drydedd waithaca'dd y 

wedodd-wirhynt ; Cyſeweh' weithian 3: a gorp 
'wyſwch : digen-ywdacth yr awr t-wele, yr yadys 
mbradychu Mab y dyn i ddwylo pechaduriatd- 

42 Cyfodwchawn ; welesy- ney bwn: ſydd 
qufy madychu-yn-agos. - 

43 Ac_-yn.-Y; man » ac .efe .ttd-:yn; Jekarn, 
dzth Judas 's vn" o'r denddep » a chyd: (age 
th fawr!13chleddyfau ta fiyom 3 0ddr writh 
Jt Arch-offeirjaid » er Strifennyddion . ar | 
Horiaid: 

44 Ar Ira ai bradychodd ef 2 roddaſai 

arwydd 


————_— I 
meg =—rw——_— on. re; . 


Py 


« »” A > . ES.” ——". 


ty” > S244 WAA cn HERD cet het. - 
" 


0 of eo ods. oe i LN HE ACID TIE 0 Wage IA 2G: id ao tt AY ARG be EIS Lord 
- ” _ _ _ ” » - G . 6 
= « ——— << Aa . . EL. OI 
6 - —- >> w__ TIE Aw 


. x64 S$S.MARC. Pen. XIV, 


arwydd iddynt , gan ddywedyd , Pwy bynnaes 
Buſanwyf, hwnnw yw 3 deliwch &f , a dygwa 
ymmaith yn ficcr. 

45 A phan ddaeth, yn ebrwydd efe a ach 
atrOy ac a ddywedodd, Rabbi, Rabbi? acai mi 4) 
fanodd ef. Fn. | 

46 A hwrrthau a roeſanr eu dwylo arnos acai} ® 
daliaſant ef.: | 

47 Arhyw vn o'r rhai oedd ynſefyll ger Naw Ul 
a dynnodd ei gleddyf , ac a darawodd wis yi '- 
Arch-offeiriad,ac a dorrodd ymmairh ci pgluſtef. MW )' 

48 Ar Ieſu a attchodd, ac a daywedodd 
wrthyrt , Ai megis at leiar y daethoch alan, aff” 
chleddyfauz ac a ttynn i'm dala | ?* ” 

49 Yr.oeddwn i teunydd gyd 2 chwi_ yn fin 
athrawiacthau yn y Demls' ac ni 'm daliaſoch: 

ond rhaid yw cyflawni ' r Scrythyrau. Dr 

So Alwyntoll Ti gadiwſant ef, ac 4 floelart il + 

51 Arhyw vr ienangc oedd yn ei ddilvnel, MW Be 
wedi ymwiſco 3 [liain main ar [ ei gorph ] nc noeth i: : 


» a'r gvyr ieuainge a'idaliaſantef. | 1 
$2 A hwna adawodd y lliain,aca fi6dd oddi: WM 
withynt yn noeth. F | 


53 A hw a ddygaſant yr eſa at yr Arch Fi 
offciriad : a'r holl Arch-offeiriaid, a'r Henuriaid, Ml © 
a'r Scrifennyddion, a ymgaſclaſanr gyd ag ef- 

54 A Phetr zi canlynodd ef o hirbell;hyd jn i 
lys yr Arch-offeiriad? ac yr oeddeefe yn eiſttdd 
''pyda; ar ewalanaath-wyr, ac yn ymdwymno with 
'y8in. 
155 Ar Arch-offeiriaid , a'r holl gyngor 3 Wh 
 geifiaſage dyſtiolaeth ynerbyn yr Jeſu, i'w i bY! 
ef 1! LW farwolacth, AC n1 chawlant. | | 
TH $9 5} hs le ny Ef $6 Cas 


_ . 
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56 Canys Ilawer a ddygaſant gan tyſtiofaeth 
ynei crbyn ef, eithr nid oedd eu. ty ſtiolaerhau 
hwy yn oyflon.. 

| 57 Arhaia eyfodaſants ac a ddypaſant gam- 

dyſtiolaeth yn et erbyn ef, gan ddywedyd. - 

58 Ni aiclywſomef yn dywedyd, Mi a ddi- 
xiſtriaf y Deml hon 0-waith dwylo , ac mewn 
ridiau + yr adeiladaf arall » heb fod. o waith 
Wc; S 
' 89 Acerto nid oedden ryſtiolacth hwy fly 

mg yſſon- 
| = A chyfododd. . yr Arch-offeiriad, yn y « ca- 

. nolzac a ofynnodd i'r Ieſu , gan ddywedyd, onl 
artebi di ddim.? beth y mae y rhai hyn yn ei dy- 
Rtiolacthu yn dy erbyn ? 

61 Ac efea 'dawodd ac nid attebodd ddim. 
Drachefn yr Arch-offeiriad a ofynnodd iddo, ac 
addywedond wrtho, Ai rydi yw Chriſt, Mab y 
| Bendigedi ? 

: 62 Ar leſt a ddywedodd, Myh yw : a chwi 
agewch weled Mab y dyn yn ciſtedd ar ddeheu- 

y A galluac yndytod yng-hwmmylau y nef. 

63 Yna 'r Arch-offeiriad » gan rwygo el 
dllad, a ddywedodd, Pa raid i ni mwy with 
dyſtion ? 

64 Chwi a elywicch y gabledd : beth dy- 
vewch chwi ? A hwyntoll a'i condenmalant ef; 
« fod yn euog o farwolacth. 

.65 A dechreuadd, 'rhai.boeri arno 4. a -: chnddio 
- ©Vyneby a'i gernodioz a dy wedyd wrtho.), roph- 
oh A'r gweinidogion ai rarawlant ef a [4 
11711 = 
66 Ac fel yr oedd. Petr yn y Ilys. i wared i 4 


an 


þ 
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daeth vn © forwynien yr Arch-offciriad :- 
-  -67 A-phan panfuhi Perr yn'ymdwymno , hi 
a edrychodd arno , ac a ddywedodd.* Titheu he 
"fyddioeddirgyd 3'r lefu © Nazareth. = 
| 68 Acefe a wadodd , gan ddywedyd , Nid 
adwaen i » acni wn 1.berh yr wyr yn et ddywe 
dyd. 'Aceſe a acth allan'i't porth ; ar ceilioga 
| 69 A phan welodd y llangces ef drachefny hi 
a ddectirenodd ddywedyd With 5 that oedd yn 
ſcfyll yno, Y mae hwn yn vno honynt. 'f 
70 Acct a wadodd drachefn. ' Ac ychydig 
wedi , y thai oedd yn ſefyll ger Yfaw a ddyw- 
daſant wrth 'Fetr drachefn > Yn 'wir'yt wy 
vn o hcnynt, canys Galil#ad wyt a th'lefetydd 
ſydd debyg. RE Hes OO 
71 'Ond efe' a ddechreuodd repu » a rhyng, 
'Nid adwacn i-y-dfn ymma yr- ydyeh 'chw: jn. 
dywedyd [ am dano. ] Op .-:4 
72 Ar cetliog a-panodd yr ail: waith : 2 
1Phetr 'a gokodd *y pair a-ddtwedalei 'r Iu 
| mitho. | Cyn cant or eelliog ddvy-waith x riam 
:pwedi deir-pwaith. A-chan fſtyried/hynny-efe 7 
: PEN. XV. 


AC yn y fan yboren, yr ymiggwghoroddy 
Aron, yd &r Sefifennyddion 3-ar 
-hollghngor-4ac-W iddynerwymo'r Tefu, by 
gi dy#ztant-ef 'Yntmairh y acai traddodafantat 
- PHaty = | BS. 
'- 2 A pofynnoddPilat iddo, Ai ti yw Bretin 
BY a Hldevon n 2" "Vrxet- a/urtbothkl's ac. a oy 
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dodd wrtho, Yr wyr ri yn dywedyd. 
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3 Ar Arch- offeiriaid a'i cyhuddaſant ef © 
lawer 0 berhau. 

4 A Philat drachefn a ofynnoad: iddo » Pan 
Wywedyd » Onlid attebi di ddim ? wele faint © 
bethau y macnt y Eu tyſtiolacrhu yn dy erbyn. 

5 Ond yr Ieſu erro nid: attebodd ddim; fel y 
thyfeddodd Pilar. 

6 Acar yr wyll [ honno] y gollynpai efe yn 
rhydd iddynt vn carcharor 3 yr kwn a Cy 
dd. 

5 Ac yr oedd vn a elwid Barrabbas » yr own 
odd yn rhwym-gyd au gyd-terfyſc-wyr » y rhai 
my derfyſc a wnaethent lofruddiaecth. 

8 Ardyrfa gan pgroch-lefain , a ddechreuodd 
deiſyf | arno wneuthur ] fel y pwnaerhai bob. 
anſer iddynt. | 

9 APhilat a attebodd 1ddynt, gan ddywedyds 
A fynnwch chw1 1 mi ollwng yn rhyde 1 chwi 
Frenin yr Iddewon? 7 
- 10 (Canys fe a wyddai mai Oo pynhgen y 
naddodaſai yr Arch- ofie iriaid ef.) | 

11 Ar Arch-offeiriaid a gynhyrfafen y bobl, 
fel y gollyngai efe yn hytrarch Barabbas yn 
thydd iddynt. 

12 A Philat a attebodd , ac a ddywedodd 
dackeln wrthynt , Beth gan hynny a fynnwch + 
mi ei wneuthur ir hwn yr ydych yn ci alw Bre- 
nin yr Iddewon ? 

13 A hwythau a lefaſant drachefn , Croe(- 
hoelia ef. 

14 Yna Pilar a ddywedodd wrthyne ,Ond pa 
dawg a wnaerh ef? A hwytiau a lefaſanc fwy- 
ty, Croeſ-hoelia ef. ..H 15A 
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15 4 Philzr yn chwennych bodloni 'r tobl. 
ollyngodd yn rhydd iddypt Barrabbas , a'r leſy 
wed! 1ddo < fi angc!!u; a draddododd ef i'w 

- groel: hoelio. - 

15 A'r milwyr a1 dygafant efe 1 fewn y 1lys, 

a elwir Pratorium : a hwy a alwaſant yng hyd 
yr holl fydcin. ved 

17 Ac at gwiſ aant ef a phorphor, ac a ble 

thafant goron 0 ddrain » ac ai dodaſant ain 


{ ben: | Och, 
18 Ac a ddechrevaſant gvfarch iddo, Han ha 
£ych well, Brenin yr Iddewon. 5c 


19 A hwy a gurafantel ben ef 2 choren, ac þ 
a boeraſant arno,a chan ddodi en giiniai| i lawr,] = 
ai-haddolaſanr cf. 

20 Ac wedi iddynt et watwar efy/hwy a dd 
oſcafant y porphor o{di am dano, ac ai gwiſa- 3" 
fant ef 31 ddilſad et hunz ac a1 dygaſant allan iy Wt 
orceſ-hoeſ10. = 

2T A hwy a gymmellaſant vn Simon '0 Cy- 
rene, \r hwn oedd yn myned heibio, with ddy- 
fod 0'r wad, feitid Alexander a Rufus; t ddwyn 
&! proes ef. 

22 Alwyai harweiniaſant ef i le [ a elwid] 

_ Go!gotha : yr byn ot gyfieichn yws. lie 'r bey 
Flog: 

23 Ac a roeſant iddo i'w yfed win mychllyd; 
e.thr-efe ni's c:mmerth. _ 

-24 Ac vedi iddynr ei groeſchoelio , hwy 1 
rannaſanr ei ddillad:ef, gan fwrw coel-bren at 
nynt, berh a gai bob vn. 

25 A'r drydedd awr oedd hi, a yy a i croeh 
bocliaſant ef. 

26 it 
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26 Ac yr oedd yſcrifen ei achos ef weldi et. 
targraphu> BRENIN YR 1IDDEWON. 

27 A hwy agroeſ-hoeliafant gyd ac ef ddau 
kidr;vn ar y [law ddeheuzac vn ar yr aftwy iddo. 
28 A'r Scrythur agyflawnwyd,yr hona ddy- 
wed, Ac efe a gyfritwyd gyd ar rhat anwir. 

29 Ar rhai oedd yn myned heibio at ca- 
blafant ef, gan ycwyd eu penneu » 2a dywedyd, 
Oh, tyd1 yr hwn wyr yn dinifirio y Deml;ac yn 
6 hacei/acu mewn tridiau 3 

30 Gwared dy hun, a deſcyn odc1 ar y proes- 

31 Yr vn ftinyd yr Arch-otteiriaid hefyd yn 
x pratwar, a ddyv. edafant wrth ei gilydd , pyd ir 
] Citennyddions Eraill a waredodd, et hun ni's 
pail et wared. je 

322 Deicynaed Chriſt Brenin yr !ſracl, yr awr 
hor 041 ar y groess fe! y gwe om, ac y credoms. 
Atrhai a groe{-hoeiieſicy gyd ag ef, ai difen- 
waſant cf. 
33 A phan ddaeth y chweched awr, y bn ry- 
wyllvch ar \r holl Cgatar. hyd y nawfed awr. 
24 Acar y.nawfel awr y dolefodd yr Teſu 2 
kf ichel; gan ddywedy9, Eloi, E'oi, lamma 
lbachthani ? yr hn 01 gvfieitha yw ; Fy Nuw 
ly Nuw ; pa ham I'm gadewait ? + 
35 A rhai or rhai a fafent per !faw, pan 
— ddywedalant, Wele,y mae efe yn galw 
Tr El1as. 

36 Ac vna redodd, ac a lanwodd yſpwrmn yn 
lam 0 finegr » ac a'i doJ0dd ar gorſen » ac a't 
a0dodd ef;gan ddywedyd, Peidiwch, edrychwn 
addaw Elias iw dynnu ef i lawr. 

37 Arleſu a lefodd 3 lief vchel, ac a ymada- 
dd 7r yſpryd. KH 2 38 A 
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28 Allen v Deml arwygwyd yn ddwy , oddi 
fynu hyd 1 wared- 

39 A phan welodd y Canwraid , yr hun 
ocdd yn ſefyll ger llaw gyrferbyn ag ef  ddarfod 
1ddo yn llefain felly yinado a'r yſpryd efea 
ddywedodd , Yn wir > Mab Duw ocedd y dyn 
hwn. 

40. Ac vr cedd hefyd wragedd , yn ecrycho 
hir-be!l: ym-mhlith y rhai yr oedd Mair Map- 
dalen» a Mair mam Iaco fychan » a Ioſe, a 
Salome. 


41 Y rhaiheſyd panoedd efe yn Gaiilza, a 
dilynaſant ef.ac'a weinaſant iddo : a [-gwragedd] 


__ eraill lawer , y thai a ddacthent gyd ag ef i fyn 
1 Teruſalem.. 

42 Pan ydoedd hi weithian yn hwyr, (am 
bod hy yn ddarpar-wyl , ſef y dydd-cyn y 
Sabbath.) | 

43 Daeth Ioſeph o Arimathza , cynghorm 
pendefigaidd » yr hwn oedd yn-tef yn diſpwil 
am deyrnas Dduw ; ac a aeth yn hy i mewn at 
Pilary ac a ddeiſyfodd pgorph yr Ielu. 

' 44 A rhyfedd oedd pan-Pilat o buaſe! e&fe 


farw euſys : ac wedi iddo alw y Canwraid atto, 
efe a ofynnodd iddo a oedd efe wedi marwer 


yſmeityn. 


45 Aphan wybu gan y Canwraid , efe a 16+ 


| des y corph i Iofeph. | 


45 Ac efe a brynodd liain main » ac al. 


tynnodd ef i lawr, aca'thamdodd yn y !liain 
main » ac a't dodes ef mewn bedd a naddi: 
ſid or praig ;ac a ereiglodd faen ar ddrwsy 
bedd, 

47 0 


L 


edrychaſanc pa le y dodid et- 


4 A Mair Fagdalen a Mair [ mam] Ioſe , a 


* 
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C wedi darfod y dydd Sabbath , Mair 

Fagdalenza Mair [| mam | Iaco, ajSalome, 
2 brynaſant ber-aroglau , i ddytod i'w ennei- 
n'0 ef. 

2 Ac yn foreu lawn, y dydd cyntaf or 
wthnos, y ddacthant at y bedd , ar haul wedi 
c0d!. | 

2 A hwy a ddywedaſant wrth e1 gilydd, Pwy 
1 dreipla i ni y macen ymmaith oddi wrth ddrws 

bedd ? | | 
; 4 (A phan edrychaſant , hwy 'a ganfuant fod 
y maen wedi ei dreiglo ymmaith:)) canys:yr oedd 
ef jn fawr lawn. | 

5s Ac wedi iddynt ſyned i mewn Ir bedd,hwy 
a welfant fab teuangc yn eiſtedd o'r tudehauz 
wedi et ddilladu a gwiſc wen-llzes ac a ddry- 
chynaſanr, ; | | 

6 Ac efe a ddywedodd wrthynt , Na ddy- 
chrynwch 3 ceifio yr ydych yr Iefu o Nazareth, _ 
jr hwn a groeſ-hoeliwyd : efe a gyfodes, nid yw. 
de ymma : wele 'r man y dodaſantef. _ - 
\ 7 Eithr ewch ymmaith » dywedwch i'w ddif- 
cyblion ef , ac i Perr , ei fod ef yn myned o'ch 
blam chwi i Galilza : yno y cewck ei weled ef, 
fly dywedodd i chwi. 

8 Ac wedi myned allan ar frys , hwy a ffoe- 
{ant oddi wrth y bedd 3 canys dychryn a ſyndod 
Qedd arnynt : ac ni ddywedafant ddim wrth neb : 
canys yr oeddynt wedl ofni. . | 
= 3: 9A 


MARG. Fel, AVI, 1T7T - 


172. S$,MARC. Pen. XVI. 


o A [ 'rIeſa ] wedi adgyfodi y borty, y 
Jydd cyntaf o'r wyrhnos, efe a ymddangoſodd 
yn gyntaſi Mair Fagdaien, 0 r hon y bwrliaſet efe 
- allan ſaith o gyrhreuliald. 

10 Hirher a aeth ac a fynegodd i'r rhai 3 fua- 
ſert gyd ag ef, ac oedaynt memn palar ac 
wylofain: 

11 A hwythen nan glywſant ei fod ef yn fy, 
ac iddi hi ei weſec ef,nt caredent. 

12 Ac wedi hynny yr ymddangoſodd efe 
_ mewnegwedd arall, i ddar o mm hwynt] 
yn ymdeithio, ac vn mvned rr wad. 

13 Alvvya aethint ac a fynegaſant ic lleill; 
ac ni chredent iddynr hwythau. | 

14 Ac yn 0) hynny, efe a ymddanpoſodd i'r 
vn ar ddeg, a hwynt yn eiftedd i fwvrra, ac : 
ddannododd iddynr en hanghredintacth, au a: 
ſon-galedwch: am na chredaſent y rhai a't gel 
fent ef wedi adpyfodi. | 

15 Acefe a ddywedodd wrthvnt, Ewch it 
holl fyd , a phregethwch yr Efengyl 1 bob 
creadur. ; 

I6 Y neb apredo, ac a fedyddier a fyc 
cadwedis : eithr y neb ni chredo a gondemnir. 

17 Ararwvddion hyn a gan{ynant y rhatg 
eredant, Yn fv enw 1 y bwri.nt allan gythreu 
atd : ac a rhafo ai newycdion y Nefarant : 

18 Seirph a godanr ymmaith , ac os yfant 
ddim marwol,ni wna iddynr ddim niwed : ary 
<< y rhoddant eu dwylo, a hwy a fyddat 
zach. 

19 Ac ſclly yr Arglvydd , wedi llefan 
wrthynt, a gymmeryd i fynu i'r nef, ac'2 
eiſteddodd 
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ieddodd ar ddeheu-lan Dduvw- p 

:0 & hwythau a aethant a!!ar;y. ac a brege- 
thafant yw-mbBob man , a'r Arglwy dd yn cyd- 
weirhio ac yn cadarnhau T pair ys trwy arwy=- 
4dion y Tha! cedd yn canlyn- Amen. 
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N gymmaint a darfod i iawer gyme- 
ryd mewn lla'y ofod alian mewn trefn 
eracthawd am y perhau a gredir yn 
ddiammeu yn ein plith. 0 
2 Megis © traddoJaant hwy i ni, y 
thai veddynt eu humain or dechreuad yn gwe- 
led, ac yn weinidogion Y pair 3 
. Vin: 1eU a welais yn dda, wedl 1 1 m1 deilyn 
pob perh yn. ddyial or dechrenac, ſ{crifennu - 
mevn trein atrars 0 ard erchoccaf '\ heophilus.. 
4 Fel y celir wybod ficcrwydd am y pathau- 
1h ddi ſewyd ynddynr, . 


5 Y*\ oedd yn nvddiau Herod frenin In- - 


nt Cagg IVW oticiri. A a't enw Zacharias; 0 
daydd. gvich -:bia 7 at wraig [ oedd ]o erched 
Aaron, ai henw Elizabeth. 

6 Ac vr oedaynrt ill dan vn pyfiawn ver hoon 
ny Duy, yn thodio yn hol orchynmynion a dedd- 
fau'r Arglwydd, yn ddiargyoedd. 
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- Acnid ocead plentyn iddynt , am fod Flj- 
z:berh yn am-mhſantadwy , ac yr oeddynt wedi 


inyned 111 dau mewn gwth o oedran. 

8 A bu , ac eie yn gwaſaraethu ſwydd 
offeiriad ger bron Daw , yn rhrefn ei ddvdd- 
&Yich ef, 

9: Yn of arfer fwydd yr offeiriad , ddyfed 0 
ran idJo arop|darrian , yn of &1 fyned i Deml yr 
Arglwydd. 

10 A holi liaws y bobl oedd allan yn pwe- 
ddio, ar awr yr arogi-darthiad. 

11 Ac ymddangoſodd iddo Angel yr Ar- 
#Iwydd, yn ſefvll o'r ru dehau1 allor yr arop]- 
darth. 

12 A Zacharias pan ganfu, a gytiryblwyd, ac 
ofn a ſyrthio4d arno. 

12 Eithic yr Angel a ddywedodd wrtho , Nac 
ofna Zacharias,canys gwrandawyd dy weddi ah 
'vraig Elizabeth a ddwg iti fab a thi achwic 
Cl: if Ef LOAN» 

14 Abydd it lawenydd a gorfoledd; a lawer 
a lawenycitanram ct enedipacrh ef. 

15 Canys mawr fydd efe yngolwg yr Ar- 
glwydd , ac nid yf na gwin na diod gadarn , ac 
efe a pgyfRiawnir or Yſpryd glin, ieo grothei 
fam : 

16 A llawero blint Ifrael a dry efe at vr Ar- 


glwydd cu Dwv- 


17 Acefeao1 flaen ef yn vipryd a ner 
Elias, i droi calonau y radau art y plant, ar ant- 
fydd i ddoethincb y cyfiawn : 
Arplwydd bobl barod. : | 

18 A dvwedodd Zacharias wrth yr Angel 

"IM 
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Pa fodd y gwybyddafi hyn ? canys henaf-gwr 
vyfi, am gwralg hefyd mewn gwth o ocedran. 

19 AT Angel gan atteb a ddywedodd wrtho, 
Myfi yw Gabriel, yr hwn wyf yn ſefyll;ger bron 
Daw, aca anfonwyd 1 lefaru wrthir, ac 1 tynegi 


- iti ynewyddion da hyn.. 


20 Ac wele, ti a fyddi fid, ac heb allu !lefarn, 
hyd y dy 'dd y gwneler y pethau hynam na chre- 
daiſt i'm gelriau 1» Y rhal a gy 'Aawnir yn au 
hamſers 

21 Ac yroedd y bobl yn diſgwil am Zacha- 
rias; arhyfeddu a wnaethant ei fod &f yn aros - 
cihyd yn y Deml- | 

22 A phan <dacthefe dll; ni allal efe lefarn 
wrihyat : a hwy a wybuant weled o honaw we-. 
ledigaeth yn y Deml, ac yr oedd efe yn gwneu- 
thur amnaid tddynt : ac efe a-arhoſodd yn fud. 

23 A bu z cyn gynted ac y cyflawnwyd 
oyddian ei weinidogaerh ef, fyned oO hono 1'w 
dy @& hun. 

24 Ac yn dl y'dyddian hynny y: cafodd 'Eli- 
raberh e1 wraig ef feichiogi, ac a mos 
bum mis, gan ddywedyd  « 

25 Fel hyn y gwnaeth yr Arglwydd i mi; yn-. 
y dyddiau'r "dove arnaf 1 dynnu ymmaith: 
fy ngwradwydd ym-mblith dynion. 


26 Ac jny chveched mis, yr: anfonwyd yr - '* - 


Angel Gabriel oddiwrth Dduw, 1 ddinas yn Gali-- 
leaai henw Nazareth: 
27 Ar forwyn wed ei dyweddio 1 i wr a't enw 


| "iy o dy Ddafydd : acenwr forwyn: [ oedd ] 


23 Ar Angel a. ddacth i mewn atti ac a+ 
Hs ddywedodd, « 


= 
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ddywedodd, Hanffvch well, yehon 2 pefaiſt rags 


yr Argivydd fydd gyd i thi : bendigaid wyr ym. 


mhlith gwragedd. 

29 Ahitheu panſ ei ] gwelodd.a gythryblwyd 
wrth et ymatirodd ef: a meddylio a wnaeth, pa 
farh gyfarch oedd h:wn. 

3c Adywedodd vr Angel wrthi, Nac ofna) 
Mair : canys ti a gefaiit flafor gyd a Duv. 


31 Ac wele;tia ge! teichiogt yn dy groth) ac. 


2 eicori ar fabzac a elwi ct enw ef ieſu. 

32 Han ſydd mawryacaelwiryn Fab y Go- 
ruchaf, ac :ddo y rhydd yr Arglwydd Diuy 
orſeddfa ei Did Dafydd. 

32 Accfea deyrnafa ar dy Tacob yn dragy- 
wydd, ac ar ei frenhiniaerh ni bydd diwedd. 


34 A Mair a ddywedoJd wrth vr Angel, Þa 


fodd y bvd1 hyn. gan nad adwaen i wr? 

35 Ar Anfel a atrehbodd, ac a ddywedodd 
wrthi, Yr Yſprvd elin a ddaw arnat tt, a nerh 
y Goruchaf a'th gvſcoda di : am hynny hefrd, 
y perth ſanttaidd a aner o honotiz a elwir yn Fab 
Duw. 

35 Ac wele, Elitabeth dy gares, y mae hi- 
thau wed beichiogj ar fab yn ei henaint 3 a hwn 
yw'r chweched mis iddi hi; yr hon a elwid yn 
am-mhlantadwy. 

37 | Canys oyvd a Duw ni byda dim yn am- 
whoſſibl. 


28 A dy'vedod] Mair,Wele waſanaer hyddes, 


yr Arg!wydd, bydded j mi yn ol dy air di. Ar 
Angel a aeth ymmaith oddi wrthi hi. 


39. A Mair a gytododd.yn- y dyddiau hynny, 


ac aacth i'r mynydd-dirar irys, 1 ddynas 0 wy 
40 Ac 


« 


"4 = 


"10 _ 
40 Aca.atth i memn.1 dy Zacharias, ac a gy- 
*:rchodd well i Elizaberh. - © 
41A bu, pan glybu Eliſabeth ovfarchiaid Ma 7 

ir plentyn yn et chroth hi lammu : ac Elizabeth 
| z lanwyd o'r Yſpryd glin. 
42 Allefain a wnacth a llef vchelza dywedyd, 
Bendigedig, wyt ti ym whlith gwragedd, a ben- 
) digedig vw firwyrh dy groth dl. 
43. AcO bale y mac hyn i mizfel v delai mam 
y ſy Arglwydd attafi. | 
44 Cany . wele, er cYnied y dacth l[lefſerydd 
- dy gyiarchiad &i 1m cluſtian, y piertyn a lame 
{ moad © lawenydd yn fy ngnrothe 
45 Bendigedig vw r hon a predodd: canys 
brydd cyRavniad or pathau a ddy warpwyd wrthi 
rin yr Arglwydd- 
45 Adyweldodd Mair, Y' mae fy enaid yn 
| mawchau yr Arglwydd. | on 

47 A'm hyipryd a lawenychoad yn Nuw fy 
lachawdr. 

48 Canys efe a edrychodd ar waeledd &i wa» 
ſanacthydde> : obleg'd wele, o hyn allan yr holl 
genhedlacthau a'm geilw yn wyntydedig : 

49 Cznys ir hwn iydd'altuog a wnacth 1 mi 
fawredd,a {anGaidd yw ei enwet. 
$6 A'jdrugaredd | {ydd.] yn oes ocfodd, ary 
that a'i hofnant ef. | 

'51 Efea wnaeth gadernid A2't fraich : efe a 
waſcarodd y chai teilchion ym mwriad-en calon. 

$2 Efeadynnoddi lawr y cedyrn ou heiſte» 
Udtan ac a dder. hafodd y rhat ifelradd- Ro 
$3 Y rhai newynog a lanwodd efe a phethau 
E daacefe a anfonodd ymmaith y rhai, goledog yn 
Feigion, 7 . $4 £ie- 


TEN, 1 


% 
. 


pug — Ht 


, 


+ +, S.LUC. Pen. I. 
54 Efea gynnorthwyodd ei was Iſrael, pan 
gohio ei drugaredd. 

$5 Fel y dywedodd wrth cin radau, Abraham 
a'1 had, yn dragywydd. | 

- 56 A Mair a arhofodd pgyd © hi ynghylch nj 
mis, ac a ddychwelodd i'w rhy et hun. 

57 A chyflawnwyd tymp Elizabeth t efcor, a 
hi a'eſcorodd ar fab. 

_ 88 A'i chymyCogion a'i chened! a pſvbn fa- 
wrhau o'r Arglwydd e! drugaredd arm : a h:«y 2 
gvd-lawenychaſant a hi. 

59 Abnar yr wythfed dydd, hwy a ddae- 
thanr i enwaedu ar y dyn bach, ac 2't galwaſant 
ef Zacharias ar ol enw ci dad. | 

60 A't famaatrebodd ac a ddywedodd, Nid 
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felly : eithr loan y gelwir ef. ; 
61 Hwythau a ddywedaſant wrthi , Nid os 
q neb o'th pened! a elwir ar yr enw hwn. 
; " 62 A hwy a wracthant amnaid ar el dad & 
' pa fodd y myrinei efeei henwl ef. p 


63' Yntef a alwodd am argraph-lech , ac a M4 
ſcrifennodd, gan ddywedyd, Ioan yw ei enw &. 

A rhyfeddu a wnaethant oll. b 
© 64 Ac agorwyd ei enau &f yn ebrwydd, a1 
dafod ef, ac efe a lefarodd. gan fendithio Duy. 

65 A daeth ofn ar bawb oedd yn rrigo yn a 
= cylch hwy: a thrwy holl fynydd-di Iudza y co: 
1F hoeddwyd y geipyau hyn oll. 

Fj * 66 Aphawbarau clywſant a'n poſodaſant 

Fj © Yneu calonneu, gan ddywedyd , Beth fydd y 

' bachgennyn hwn? A llaw 'c Arglwydd oedd 

_ gydaget. 

| ' 67 A'i did ef Zacharias a pyflaynwyd.or 
| | Ypryd. 
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yſpryd glin, ac a brophwydodd:gan ddywedyd, 
68 Bendigedig | fyddo | Arglwydd Dduw 
im | Iſrael, canys efe a ymwelodd ac a wnacth- ym-- 
wared 1'w bobl. | = 
ti 69 Acefe a dderchafodd porn techydwriaeth 
ini,yu-nhy Ddafydd ei waſanaerhwr : | 
2 70 Megis y liefarodd rrwy enau ſanaidd 
brophiwydi, y rhat vedd © [ ddechreuad] y byd, 
{4+ "1 [ Fel y byddal 1 nl ] ymwared rhag ein 
- 2 if pelynion, ac 0 law pawbon caſeion. Tn 
72 Ipwplan y drugaredd a'n radau, ac i go- 
ace I fo &i ſantaidd pyfammod: - : 
an 73 Y liw a dyngodd efe with ein rad Abra- 
ham, ar roddi i-n1; | 
Vid 74 Gwedl ein rhyddhau o law ein velynion, 
ei waſaenaethu ef yn ddiofn, : 
oe; if 75 Mewn fandteiddrwydd a chyfiawnder ger 
e fron ef. holl ddyddiau ein bywyd. | 
|< Ml 76 Athirhen fachgennyn, a elwir yn broph- 
wdir Goruchaf: canys ti a e! o flaen wyneb yr- - 
c 2 MM Arplyydd, i baratoi e1 ffyrdd ef; 
/ >. WW 77 I roddi- gpwybodaeth” jiechydwiaeth i'w 
bobl, trwy faddeuant o'u pechodan, 


» 21 M 78 O harwydd tiriondeb trugaredd ein Duw, . 
w. Wivy yrhon yr ymwelodd a ni pgodiad haul or 
n al Mrichelder, 
0 WM 79 I lewyrchu it rhai fy yn eiftedd mewn 


Myllwch a chyſgod angeuz i pyfeirio ein tracd i 
Wrdd tangneddyf. 

60 A bachgen-a gynnyddodd, ac a pryf- 
awyd yn yr yipryd » ac a fu yn y diffaethwch 
hd y dydd yr ymddangoſodd ef i'r Iſpael. 
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BV hetyd yn y dyddiau hynny » fyned por- 
chymmmyn allan oddiwrth Auguſtus Ceſar, 
i drethu yr holl fyd. | 
* 2 (Y rrethiad ymma a wnaethpwyd pynraf\, 
pan oedd Cyrenius yn rhaglaw ar Syria.) 


3 Apha»ba acthant i'w trethu , bob vn i'w 
_ ddinas e1 hun. : 


| 4 Aloephheſyd a atth i fyrmoGalilza 0 
diinas Nazareth, 1 Iudza 1 &dina> Dafydd, yr 


hon a elwir Bethichem, (ain ei fod o dy a thi[- 


with Dafydd.) | 


5s Iwcrethu g#d a Marr ir hon a ddvweddi-- 


aſd yr. wraig iddo, yr hon 0&4 yn feiching. 
6 A bn, tra 'r oeddvor hwv yno; cyfiawawyd 


 y dyddian iefcoro heni- 
7. Ahi acſcoroda ar e) mah cyntafanedig , ac: 


a'i ihwymo id ef inewn cadachaus ac a i dodes ef 
yn.y prefeb : am n.d oedd iddynr le yn y lieny. 

8 Acyrocdd vny wiad honno fugetliaid vn 
aro0s yn y inaes, ac Yn giilied en praidd iiwnos:. 

9. Ac wele, Angei yr Argiwydd a fſafodd per 
Haw idoynt, a goponiant yr Arglwydd a ddilclei- 
riodd cu hamgylch, ac ofni yn ddirfawr a wnaes 
rant. 

to AT Angel a ddywedodd wrthynt » Nac 
of: wch ; canys wele yr wyfi yn myneg! 1 ch 
newydcion da 0 lawenydd mawr, yr hwn a fydd. 
ir ho'ſ hob] : EN 

11 Canysganwyd i chwi heddyw peidwad yn 
ninas Dafydd:(yr hwn yw Chriſt yr Arglwydd.) 

12 Ahyn| fyi/d ] arwydd i chwi, Chwla 
gewch y dvn bach wedi ei rwymo mewn cada: 
chan, ai ddodi yn y preſeb. = 13 Ac 
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13 Ag yn ddiſymmwth yr oedd pyd ir An- 


gel liaws © lu nefol, yn moliannu Duw, ac yn 


dywedyd- | | 

14 Gogcniant yn y goruchaf 1 Dduw, ac ar y 

ddaiar rargneddyf,i ddynion ewyllys da. ; 

15 Abu, pan aeth yr Anpgelion ymmaicth 

oddi wrthynt Yr nef,y bupeiſiaid hwyrhan a day- 
wedaſant wrth et gilvdd, Awn hyd Bethlehem, 
apweiwn y peth hyn a - wnacthpwyd, yr vn a - 
yſpyiodd yr Arglwydd ini. 

16 Ahwv a ddaethant ar frys, ac a gawſant 
Mair aloſeph, ar dya bach yn gorwedd yn y 
reſeb- x 
; 17 Aphan welfanr, Iiwy a gyhoeddafant y 

rar a dd ywedafed wrhvnr am y bachgen hwn. 

18 4 rhawbar a'u clywſant, a-ryfeddaſant * 
an y perhau a ddywedafid- gan y bugeliaid * 
wnhynt. 

19. Eichr Mair a padwodd y pethau hyn off, 
emen hyicyried yn et cha{on- ns 

20A bypeiliaid a ddvchwelafant;gan ogoneddu 
a moliannu Nurwaam yr hot hethan a g/ywient ac 
a welſent, fel y dywedafid wrthynrt G 

21 A phangvflawnwyd wythn'wrnod 1 en- 
waedw ar y dyn bach» galwyd ci env ef Ieſtty yr 
bwn a hen'waſid gan yr Angel, cyn ei ymddwyn 
& yn y groch... | Ts 

22 Acwed! cyflawni dyddiau et phuredipa- 
ah hi, yn ol! deddf Mo'es, hwy a'i dveaſanr ef i 
luſalem, ity gyflwyno i'r Argh vydd, 

23 (Fel yr ſcrifennwyd yn neddf yr Arglwyded 
Pob pyr-ryw cyntaf-anedipgy a elwir yn ſanRaidd . 
i Arglwydd.) i, Ns 

24 Ac 


Pi 
/ . 
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wetpwyd yn neddf yr Arglwydd, par 0 dum 
rod, neu ddau gyw colommen. 

25 Ac wele, yr oedd gwr yn Iernfalem, 7 
enw Simeonaa'r pwr kwn oedd gyfiawn a duwio), 
yn diſpwyl am ddiddanwch yr Iſrae! : ar Yſpryd 
glan oedd arno. : | 

26 Acyr oedd wed et yſpyſu 1ddo pan vr 
Ylpryd glan, na welai efe angett, cn idao weled 
Chriſt yr Arglwyad- ; 

27 Acefe a ddacth trwy'r Yipryd ''r Deml : 
a phan ddig ei rieni y dVva bach Teftzi wneuthur 
rroſto yn ol defod y pyfraith 3 

28 Yna efe ai cymmcrth ef yn e! freichiay, 
ac a fendithiodd Duw, ac a ddy vedodd, 


mewn tangneddyf, yn ol dy air : 

30 Canys fy llygaid a wellant ay iechyd- 
wriaeths | 

31 Yrhon a baratoaiſt ger bron wyneb yr 
holl bobloedd : 

- 32 Goleuni i oleuo y cenhedloedd, a gopo- 
niant dy bobl Iſrael. | 

33 Acyr ocdd loſeph a'i fam ef, yn rhyfe 
ddu am y pethau a dydwedyd am dano ef. 

34 A Simeon a'u bendithiodd hwynr » ac 1 
ddywedodd wrth Fair ei Fam ef, Wele, bwna 
ofodwyd yn gwympaac yn gyfodiadi lawer ynlF 
rael,ac yn arwydd yr hwn y dywedir yn et cfbyn 
35A thrwy dy enaid di dy hun hefyd yr i cleddji 
fel y datcuddier meddyliau [lawer o galonnau- 

36 Ac yr oedd Anna brophwydesmerch Tha: 


nuel, 0.lwyth. Afer : hon oedd oedranmus wy 
dC: 


24 -Ac i roddi aberth, yn 6l yr hyn a day. 


29 Yrawrhon Arglwydd, y gollyngi dy wis 


yo 
Al 
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vr 
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ca fuaſai fyw gyd 4 gvir faith mlynedd, ol. 
morwyndod. : 

37 Ac a fuaſai yn weddw ynghylch pedair a 
phedwar vgain mhlynedd, yr hon nid ai allan or 
Deml, ond gwaſanzethu | Daw | mewn ympry- 
diau a pweddiau, ddydd a nos. | 

28 Ahon hefyd yn yr awr honno ,* gan ſefyll 
xr [laws a foliannodd yr Arglwydd, ac a lefarodd 
an dano ef wrih y rhai oll oedd yn diſgwil .ym- 
wared yn Teruſalem. Tn 

29 Ac wzdi iddynt orphen pob perh , yn Ol 
&ddf yr Arglwydd» hwy a ddychwelaſanr i Ga- 
llza, i'w dinas eu hun Nazareth. | 

40 Ar bachgen a gynnyddodd , ac a pryf- 
hdd yn yr Yſpryd, yn gyflawn o ddoethineb : 
zgras Duw oedd arno cf. : 

41 A'rienief a aent i Ieruſfalem bob blwy-. 
Un, ar Wyl y Paſc. 

42 A phan oedd efe yn ddenddeng-mlwydd 
&d hwynt hwy a aethant 1 fynu i Terufalem, yn 
0 defo1 yr wyl. Ne 

13 Ac wedi gorphen y dyddiau;a hwy yn dy- 
(yelyd;arhoſodd y bachgen Teſu yn Ierufalem, 
«niwyddai Toſeph a't fam ef. > 

44 Eithr gan dybied ei fod ef yn y fintat, hwy 
tacthant dairh diwrnod, ac a't ceifiaſant ef ym- 
ahlith eu cened[ a't cydnabod. | 

45 Aphryd na chawſant ef, hwy a ddychwe- 
lint i Jeruſalem, gan <1 geifio ef. 

46 A bu, yn ol rri-diau,gael o honynt hwy ef 
jny Deml, yn eiftedd yrghanol v Dodtortaid,yn 
gmando arnynt, ac yn eu holi hwynt. 

q Afynnu a wnaeth ar bawb ar a1 yen 

ef, 
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ef, 0 herwydd ei ddeall ef a1 atiebion. 

48 A phan welſinr ef, bu aruthr ganddygt: 
ai tam a ddywwedodd wrtho, F'y mib, pa ham y 
ownacthoſt ſeily a ni? wele,dy did a minnen yn 
ofidus a'th geiſa:om dl. , 

46 Ac efe a ddvwedodd wrthvnt, Pa ham y 
ceifiech fi ? ons wr ddech fod yn ;haid1i mi tod 
yngh7ih y pethau a berthtn 1. T-d ? 

50 A hwy ni ddeallafanr y gair a ddyweda{i 
efe wrthynr. 

51 Acete a acth 1 waredgvd a hwrnt, aca 
ddaerth i Nazarcths ac a. it oityngedig icdynt. 
A'i fam efa gadwodd yr holt eirtau tynynel 
cha.qn. 

52 A'rleſu a pynnvddodd mewn doerhineb, 
a chor{ho!aerh, a t,u:or gyd a Daw a dynion. . 

 E N- 3IL 


N y bymrhkegfed f'viddyn o yimr-rodraetly 


© Tiberius Cxfar,a Thon: i; * itk.r yn rhag-law 


Indza, a Herod yn detrarch Ira s a gylid 


Irachonins, a Lyſanias yr detranch "bilens, 
2 Tan vrArch-otteir aid Annas» a Chaiphas 
y dacth pair Duw ar Joan fab Zacharias, yay 
diftacthwch. 

3 Acefe a ddaerh i bob goror ynghy' vt 
Iorddonen,. gan bregetku bedydd edifcirych; 
maddenanr pechodau : - 

4 Fel y mae yn ſcrifernedig yn !yfr yma- 
droid:0n Efaiaz y prophwyd, vr hwn {yd yn 
dywedyd, Llef vn yn liefain yn y dinaethwd 
Pararowch flordd yr Arglwyd1, gwnewch « 
Iwybrau e&f vn vniawn. 


$ Pob panta lenwirz a phob mynydd a br 
. 4 


cw a Xa, Uo 
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a oftyngir a'r gwyr-geimion a wneir yn vniawn? 
ar geirv0n Vn tiyrdd gwaltad. 


6 A phob cnawd a wel iechyd-»riacth Duw-. 

7 Am ht nny efe a ddywedorid wrih y bobl- 
oedd yn dyfod i'w bedyddio ganddo. O pen- 
hedlacth owiberod, pwv a'<h rhagrvbuddiodd. 
chwizi floi oddi wrrh y dygof:inr fydd ar ddyfod? 

$ Digwch gan hynny firwvthan addas i edi- 
feirwch; a: na ddechreuwch » ddywedyd ynoch 
eich hunain, Y mae gennyw ni Abraham yn dad: 
canys YT ydwyf yn dywedvd i chwi , y dichon 
Duy or cerrig hyn podi plant.i At raham. 

9 Acirawrhon y mae'r iwya wed ei poſod 
ar wreiddyn y prennain ? pot nren gan hynny 
arnid yw Yn dwyn firwyth daz a gymmynir 1 
lawraac a fwrir vn tin. 

10 AT boblocdd a of ynnaant iddo, gan ddy- 
wedyd, Pa berh gan hynny © wnawn ni ? 

11 Acfca attebodd ac a ddywedodd wrehynt, 
Y nh ſydd ganddo ddwy bais » rhodded ir neb 
fydd heb yr vn 2 ar neb {ydd ganddo fwyd 
gwnacd Ve vn modd. 

12 Ar Pub'icanod hefyd a ddaethant i'w be- 
didd'o; ac a ddy wedaſanr witho, Arhro, beth a 
wnawr n1 ? 

1; Aceie a ddywedodd wrthynt.Na cheifiwch 
dim mw nag ſydd wet ei ofod i chwi. | 

+ Ar milwyr hefvd a ofvnnaſant io, gan 
ddvwedyd, A. pha beth a wna'»n ninnau ? Ac efe 
addywedodd imihy nt» Na fydd »ch dra v3 werh 
neb-ac na chamachwynweh ar neb 2 A byddwch 
fodlon i'ch cvFogan; 

5 Acfel yr _ y bobl yn lg il, a phawb 


s | yn 
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yn meddylied yn eu calonneu am Toan , aj & 


oedd y Chriſt ; 

16 Joan a attebodd, pan ddywedyd wrthyr 
o'!, Myfi yn ddiau wyf yneich bedyddio chwi 
dwfr, ond y mae vn cryfach na myfi yn dyfodyr 
hwn nid wyf deifwng i ddattod carrel e efcidiay, 
= a'ch bedyadia chwi a'r Yſpryd glan, ac 1 
than. 

17 Yr hwn y macei wyntyll yn ei law, ac ef 
a lwyr-lanhi ei lawr dyrnu. ac a gaſcl y gwenith 
1w yſcubor, ond yr vs a Ilyſc efe a thin anni- 
floddadwy. 

18 Allawer 0 bethaueraill a gynghorodd efe, 


- ac abregethodd i'r bobl. 


19 Ond Herod y tetrarch, pan peryddwyd <> 
ganddo am Herodias gwraig Philip ei frawd, ac 
am yr ho!l ddrypioni a wnaethai Herod. 


- 20 Achwanepodd hyn hefyd,heb law'r cvbl, 
ac agaeodd ar IToan yn y carchar. Þ 


21 Abuz pan oeddid yn bedyddio yr hot 
bobl, a'r Ieſu yn ei fedyddio hefyd, ac yn gwe 


ddio, apgoryd y nef : 


22 A deſcyn or Yſpryd glin mewn rhith 
corphorawl, megis colommen, arno ef : adyfod 
Hef o'r nefy yn dywedyd, Ti yw fy anwyl Fab, 
ynot ti 1'm bodlonwyd. 

23 A'leſuci hun oedd ynghylch dechren ei 
ddeng-mlwydd ar hugein oed, mab (fel y tybid) 
i loſeph [ fab ] Eli. 

24 [Fab] Matthar, [ fab] Lefi, [ fab ] Mel- 
chi, [ fab ] Tanna, | fab ] Ioſeph, 

' 25 [Fab] Marathias, [ fab] Amos, [_ fab ] 


Naum [ fab ] Nagpgai 
aus [fab } Nagai, 25 [Fab] 
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26 [ Fab] Maath, [ fab] Mattathias , [fab] 
Gemei, [ fab | TIoſeph, [ fab] Indaz 
27 | Fab | Toanra, | fab ] Rheſa, { fab ] Zoro- 
wr I babel, | fab | Salathiel, | fab | Neri, 
au, M 28 | Fab | Melchi, | fab | Adi, [fab ] Coſom 
c a MM [fab] Elmodam, [ fab | Er, | 
29 [ Fab ] Ioſes | fab | Eliezar, | fab] Jorim, 
efe WW [fab] Matthar, [ fab | Left, 
ith WM - 20 | Fab | Simeon, [ fab] Tuda, | fab ] Io- 
ni- MN ſeph; { fab 1 lonan, | fab | Eliacims 
21 [| Fab | Meieaz | fab ] Mainan [ fab] Mat- 
fe, MW tatha, | fab | Nathan, | fab | Dafydd. 
32 | Fab | lefle.. | fab ' Obeds | fab ] Booz, 
[ fab || Salmon, © fab i Naaffon, | 
3 | Fab , Aminadab, | fab ] Aram, [ fab] 
Eſrom, | tab | Fhares, [fab , Inday | 
24 | Fab j Iacob, { fab] Iſaac, | fab] Abraham, 
[fab ] Tihara, [fab] Nachory 
35 [Fab] Satuch, [fab] Ragan, [fab] Phalec, 
(fab] Heber, [ fab] Sala, _ | 
| 36 | Fab] Cainaft [ fab |Arphaxad;| fab}Sem, 
ith Wl [fab | Noe, { fab | Lamech, | 
ol MW 37 [ Fab] Marthuſalas [ fab] Enoch;[ fab] Ta- 
ab, Wl red; { fab] Maleleel, [ fab | Cainan, kn 
El [Fab] Enos,[fab] Seth,[fab] Adday] fab] 
'Duy, 


id) il PEN. IIII. 
R leſu yn [lawn or Yſpryd glan, a ddych- | 

lel- welodd oddi with yr IJorddonen , ac a 
; weinvydgan yr Yſpryd I'r anialwch : OE 
bv] 2 Yncael ci demprio gan ddiafol ddevgain 
., {Miiwmod : ac ni fwyrraodd efe ddim Oo fewn - 
b} } dyddiau hynny : ac wedi cu diweddau.. 
hwynt, 


"Y , _ pH -F » 4" 
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DywedpwydNa thempria'r arghwydd dy Dduw: 
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hwynr, yn ol hynny y daeth arno cliwant bwyd, 
3 A dywedodd diafoi wrrho, Os mab- Duy 
ydwyti, dywed wrth y garreg hon, fel y gwneler 
hi yn fara. _ N 
4 Arleſua attetodd iddo , gan ddywedyd, 
Scrifenned'g yw, nad ar fara yn vnic y bydd djn 


c 
fyw, ond ar bob pair D'w- 9 


5s A diaſol wedi e! gymmer” d ef 1 fynu fy- 


"ny d d vche! RE. ddangoſor 'd idao holl deyrna: a 


y ddaiar mewn munyd awr. 
” A diafo! a ddr wedodd wrtho,J ti y rhoddif i . 
awiurdod hon.o'l, a'u gogoniant hwynt;canys I ? 

1 Hh y rho<d wrdy ac 1. bwy bynnag y mynnwyh;y f 
tho:ada't fnnen hi. l 

7 Os rvds gan hynny a addoli om blaen,eiddo I ! 
1 fyccanr off. 

8 Arlcii 4 attchodd ac a ddy wedodd wrtho, ll * 
Dos ymairh Satan vn fy ol i: canys fcriſennedig 
yw, Adcol. yr Argiydd dy Dduw, ac efe yn vaic ll * 
a waſanaerhi. 

9 Acefea't dng ef i ternſalem, ac a't goſodes 
ar binac] v Deml, ac a ddywedodd wrtho, Os 
Mib Duw ydwyt, bwrw dy 'hun i lawr oddi Il © 
ymma- 

10 Cans ſcrifennedig yw, Y gorchymmyn 
efe iw Angelion oth achos di, ar dy gadw dt: 

11 Ac y cvfodant di vn eu duylo, thapg i ti 
vn amſer daro dy droed wrth parreg. 0 

12 Ar leſu a arrebodd ac a ddywedodd wrtho 


13 Ac wed1 1 ddiafol orphen yr holl demts 
fiwn, efe a ymadawodd ap eftros amſer. 

14 Ar Ieſu a ddychwelodd trwy nent 

pri 


S.LVC. Pen... 189 


Tholl fro odd1 ampgylch. | 


15 &cyroedd efe yn athrawiaethau yn eu Sy- 
pagogau hwynts ac yn cael anchydedd gan bawb. 

1» fp cfea-deaeth 1 Nazareth, [le y mageſid 
ef: ac ynol e1 arfer ee a-aeth i'r Synapop ar y 
$4 barh, ac 2 & , todod!! ifynu 1 ddarliem. 

17 :: thodded arro iyfr » proph vyd Efaias2 : 
ac wei 1CdO agoryd y ilyirs efe a gaiodd y He yr 
oc2d in <wryiunnedipy | 

18 Yipryd vr Arglwyc'd arnafil, o herwydd 
190 cnc 44015 I bregetin iy rlod'on yr ans 
fn" hi 4:bany ory tfienp © galon 5 1 breges 
thug nfo 17 cfernion. a chanaeliad polwg 
Ir cel on; 0:twngy ihaiykg rmevnrhydde-debz 

10 1 bregettn blwyddyn pgymmeradwy T 
Arplwycid. 

29 fc wedi iddopan 'r Ilyfr, a'i roddi ir 
oweinideg; cfe a exſtedcods: a liygaid pawb oll 
jn y Synagcg cecdd yn cratiu arnos | 

21 Acete a ddechrenodd ddvwedyd wrthynt, 
Beddyw y cyfiawnwyd yr Scrythur hon yn eich 
cuſtiau chw1. Ku 
. 22 Ac yr oedd pawb yn dvyn tyſtiolaeth_ 
deo, ac vr oeddynt yn rhyfeddu am y feiriau 
galuſol.a ddae allan 0 1 enzu et, ah'vy a ddywe- 
daſant, Onid kwn yw mab loſeph ? Lp 

23 Acefe a ddywedodd wrthvnt, Yn hoHawl 
\ dywedwch y ddihareb hon wrthif, Y meddygs 
acha di dy hun: y perhau a glywſom ni eu 
gxneurthur yn Capernaum,gwna yirma hefyd yn 
dy wlad dy hun. _ 

24 Ac efe a ddywedodd, Yn wir meddaf i 

chw1, 
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 wnelom ] a thi, Teſu o Nazareth ? a ddaethoſt ti 


chwi, nad yw vn prophwyd yn gymmeradwy yn 
cu wlad et hun. | | 

25 Eithr mewn gwirionedd meddaf i chwi, 
|lawer 0 wragedd gweddwoen oedd yn LIirael yn 4da 
nyddiau Elias pan gaewyd y nef dair blynedd || dro 
i chwe miszfel y bu newyn mawr rrwy r holl dir; Ne"! 

26 Ac nidar yr yn o honynt yr-anfonwyd 
Elias,ond 1 Sarepta yn Sydon, at wraig weddy, 

27 A llawer © wahan-gleifion oedd yn Iſrael 
yn amfer Eliſzus y prophwyd , ac ni lanhawyd ſſ .3 
yr vn © honynt, ond Naaman y Syriad. 

28 Ar rhaioll yn y Synagop, wtth glywed y | 
pethau hyn, a lanwyd o ddigofaint, | toly 

29 Aca pgodcalant i fynuy ac ai bwriaſant fſ 3 
allan o'r ddinas, ac a'i dygaiant ef hyd ar ael M8) 
brynyr hwn yr oedd en dinas wedi ei hadeiladu JW® } 
arnO, ar fedr ei fwyrw ef bendramwnwel i lawr. 

| 3o Ondefegan fyned drwy eu canol hwynta 

acth ymmaith : | 

31 Aca ddacth 1 wared i Capernaum , dinas 
yn Galilza : ac yr oedd yn eu dyſcu hwyntar y 
dyddiau Sabbath. | 

32 A bu aruthr ganddynt wrth ei athrawiacth 
cf,canys ei ymadrodd ef oedd gyd ag awdurdod. 

33 Ac yn y Synagog. yr oedd dyn a chanddo 
yſpryd cyrthrael aflan, ac efe a waeddodd a llef 


vchel. = 
34 Gan ddywedyd, Ochybeth [ſydd7.i ni[3 


in difertha ni? myfi ath'adwaen pwy ydwy 
San& Duw- | | 
35 Ar leſua'i ceryddodd ef, pan ddywedyd, 


Diſtawa, # dds allan o honaw. A cythracled 


6 daflu ef-i'r canol,- a gcthallan o honaw, heb 
wneuthor dim niwed iddo. MD 

36 A dacth braw arnynt oll ; a chydymddi- 
4danafant 3'i gilydd, gan ddywedyd, Pa yraa- 
drodd yw hwn, ganei fod ef, trwy awdurdod 2 
'nerth , ya gorchymmymn yr yſprydion aflan, a 
Wythau ya myned allan ? | : 

37 Aſon am dano acth alla ibdb man &r 
wid oddi amgylch. | | 


3 A phan gyfododd [| yr Jeſu] o'r Synagog, 
| <a => i mewn i dy Simon : ac yr <5 
| ciwegr Simon yn glaf © oryd blinz a hwy a at- 
rolygaſant arno trofti hi. _ | 
ol 39 Acefe a fafodg vwchſ" ei phen ] hi, ac 
1 I geryddudd y cryd: a | 'r cryd ]a't gadawodd hi, 
a yn y fan hi a gytodes, ac a waſanacthodd 
anyat hwy. , 
- 40 Aphan fachludodd yr haul, pawb a'r oedd4 
ganddynt rai cleifion, o amryw fc a'n dy- 
t hwy atto ef ; acefe a roddes eiddwylo ar 
mn © honynt, ac a'u hiachaodd hwynt. 


ticeifialant ef, a hwy a ddaethant hyd atto, aca'i 

lattaliafant ef rhag myned ymmaith oddjwrthynr, 

43 Ac efe a ddywedodd wrthynt, Yn wir y 

Ric yn rhaid i mi bregethu teyrnas Dduw i ddi- 
aioedd eraill hefyd, canys i hyn i'm danfonwyd. 
__ "44 A 


/ 41 A'r cythreuliaid hefyd a acthant allan ©. 
h ver, dan lefain a dywedyd, Ti yw Chriſt Mab 
|, {Duv. Acefe a'u ceryddodd hwynr, ac ni adawai 
X 1 ddywedyd y gwyddent mai efe cedd y 

: 

} 2 Acwedi et myned hi + dd, efe a aeth 

1 Maca gychwynnodd i le diffaeth, a'r bobloedd 

t 

ty 
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44 Acyr ocdd efe yn pregethu yn Synapy 

gau Galilza. 
PEN. V. 


BU hefyd a'r bob! yn pwyſo atto i wrando gair off 
Duw,yr oedd yntef yn ymyl llyn Genelarech; 
2 Acefe a welai ddwy, long yn ſefyll wrih yh ** 
Uyn : a'r pyſcodwyr a acthent allan o honynt, xc 
oeddynt yn golchi cu rhwydan. 2 

3 Acefea acth imewn ivn o'r llongay, yt 
hon oedd tiddo Simon, ac a ddymunodd arno 
wthio ychydig odd1 wrth y tir : ac efe aciſteMl 
ddodd, ac a ddyſcodd y bobloedd allan o'r llong. 

4 A phan beidiodd i llefaru, efe a ddywe if 5 
dodd wrth Simon, Gwthia i'r dwfn , a bwriwch 
eich rhwydan am helfa. EE, 

5 A Simon a attebodd, ac a ddywedodd 
wrtho, O feiſtr, er i ni boeni ar hyd y nos, ni 
ddaliafom ni ddim : etto ar dy air di , mi a fwiil. 
y rhwyd. 

6: Ac wedi iddynt wnenthur hynny , hwy 1 
ddaliafant liaws mawr o byſcod : a'u rhiwgd 
hwynt a rwygodd. Gs | 

7 A hwy a amneidiaſant ar eu cyfeillion oedd 
. yny llong arall, iddyfod iw cynnorchwyo hvynt.: 
a hwy . a ddaethant, a Ilanwaſant y ddwy long, 
onid oeddynt hwy ar ſoddi. | "7 OY 
- .8 ASimon Petr pan welodd hynny, a (yrthi-M 
odd wrth liniau 'r Jeſu, gan ddywedyd, Dos ”* 
maith oddi wrthif, canys dyn pechadurus wyf, 0 
Arglwydd. | | | "oo 
_ 9.,0 blegid braw a daaethai arna ef, a'r rhi 8 
all-oedd gyd ag ef, o herwydd yr helfa byſcod ii 
ddaliafent hyy. 8 © © W | 

w ves, = 


10. A'r vn ffunyd ar Taco ac Ioan hefyd, mei- 
hion Zebedzus ,  y Thai oedd *gyfrannogion 3 
Sion. A dywEdodd yr Jeſt with Sinion, Nac 
Ef ofna: o hyn allan y deli ddynion. - 
IN 31 Ac wedi iddynt ddwyn y liongau i dir, hwy 
' Ml aadawſant bob pech, ac a'i dilynaſanr ef. 

I-12 Abu fel yr oedd efe'mewn rhyw' ddinas, 
OE vwelew: yo lawn o'r gwahan-glwyf ta 'phan we-. 

lodd efe yr Jeſu, efe a ſyrthiodd ar ei wineb, ac 
'Y 2ynbiliodd ag ef, gan ddywedyd, O Arglwydd, 
0B os evyllyffi, ti a elli fynglinhau. 
" 1; Yntet a eſtynnodd &i law; ac a gyffyrddodd 
2p ef, gan ddywedyd, Yr wyf yn ewyllyſſio, bydd 
lin. Ac yn ebrwyd@ y gwahan-glwyf a aeth ym- 
maith oddi wrtho.. ks | 

14 Ac ete a orchymmynnodd iddo na ddy- 
wedei i neb : eithr dds ymmaith a dangos dy - 
hun i'r offeiriad, ac offrwm tros dy lanhid, fel y 
gorchymmynodd Moſes, er tyſtiolaeth iddynr. 
' '15 A'rgair am danoa acth yn fwyar' fed :' 2 
llaver o bobloedd* a ddacthant ynghyd i'w wrais 
def, ac i'w hiachat ganddo o'u'clefydan. *-- 
16 Acyr oeddefe yn cilio o'r nailltu yn y di- 
ff facthwch, ac.yn gweddio. - P40 

17 Abt ar ryw ddiwenod, fel yr oeddefe'yn 
ahrawiacthn , fod Phariſxald, a DoRornid y 
__ eiſtedd ['yno D, rhai a ddacthenrt © 


b pentref yn Galilxa , *a Jadza, a Jerufalem : 
, EF oedd oalſo yr Arglwydd 1 w hiachau 
WNT. R$ 5. +. A tet - 
18 Ac wele wyr yn dwyn mewn gwely ddyn 
2p6ld glaf ofr parlys za hyvy = geifrtine el 
WUrynef i mewn, ai ddodi ger ci fron &f © 

| 2 00 ds T9 A 


\ 
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19 A phan na fedrent gael pa fiordd 4 Tet 
efimewn, © achos y dyra;, hwy a Fad *a 


. 


arnenyty, ac gollyogaſant &f i wared yy, 


gwely, tiwy y pridd-lechau, yn y canol, ge 
bron vr Jeſv. , 0 


| 20 Aphan welodd cfe cu flydd hyyac, < 


a ddywedodd wicho, Y dyn , maddeuwyd-i tidyfiqn dd 


21 Ar Scrifennyddion a's Phariſzaid, a mM | 


chreuaſant ymreſymmu, gan ddywedyd, Pm 
yw hwn {ydd yn dywedyd cabledd ? pwy ad: 
—_ —— | __— - 
22 A'r Jeſu yo gwybod eu hymreſymmiada 
, hwynt, a atteboddac a ddywedodd wrihynr, P 
geſymmu yn eich caloggau yr ydych? | 
23. Pa vn hawſaf, ai dywedyd Maddewvyd i 
ti dy bechnday, ai dywedyd, Cyfod a rhodia ? 
24 Ond fel y gwypoch fad gan Fab y dj 
awdurdad ar y ddayar i faddey pechodan, (cd 
wth y claf o'r parlys)Yr wyf yu dywedyd wrthit, 
Gyfod, a chymmer dy wely, ados i'th dy, 
- 25 Ac ya y man y cyfodes efe ifynn ya & 
. gwydd hwynt, ac efe a gymmecth yr hyn y gor 
, weddai arno, ac aacth.,ymmyith i'w dy ei hm, 
gan ogoneddu Duw. .. .- 
26 A lyndod a ddaethar bawb, a hwy 2.090 


neddafant Dduw ; a hwy a lanwyd o ofn, gan dey N 


' wedyd, Gwelfom bethav anhygoel heddyw. 
27 Acyn 0ly pethau hyn yr aeth eſe allan, 
a welodd Bublican a'i enw Lefi, . yn eiſtedd. yrih 
y dollfa, ac efe a ddywedodd wrtho, Dilyn b.. . 
28 Acete a adawodd bob peth, ac 4 gyfodsi 


iyng, ac a'i dilyaodd cf. 
29 þ 6d 


'F] 
NH 
oftre 
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w 29A ownaeth Lefi iddo wledd fawr yn ei dy? 


]. 


cj ocdd: ryrfa fawr,o Bublicanod, aceraill, yn 


eneſtedd gyd 3 hwynt ar y bwrdd. - 


2 Eichr ev Scrifennyddion a'n Phariſzaid« 


(frat, a farmuraſant yn erbyn et ddiſcyblion ef, 
den ddywedyd, Pa ham yr ydych chwi yn bwyza 
Wyn yfed oh a Phublicanod a phechaduriaid? 


Hz: Ar 


eſa a attebodd ac a ddywedodd 


will wha, Nid rhaid i'r rhai iach wrth feddyg, 


od i'r rhai cleifion. 

32 Niddaethym i alw rhai cyfiawn, ond pe- 
quduriaid t edifeirwch. 

33 Ahwy a ddywedaſgnt wrtho, Pa. ham y mae 
dicfhlion loan yn ymprydio yn fynych, ac yn 


prenthur gweddian,a'r vn modd yr eiddo y Pha- 


fzid: ond yr eiddo ti yn bwytraac yn yfed 2 
34 Yntef a ddywedodd wrrehynt, A ellwch 


avi beri i blant yr yftafell briodas ymprydio 


mfyddo'r priodaf-fab gyd 3 hwyar ? 
35 Ond y dyddiau a ddaw, pan ddyger y pri- 


Veda fab oddi arnynt, ac yna yr ymprydiant yn 
"yg ddiau hynny. 


35 Ac efe a ddywedodd hefyd ddammeg 
mhyat, N5 rydd neb lain o ddilledyn newydd 


Wen hen ddilteayn : 05 amgen, y mae y newydd 


mgmenhor rhwygiad, a'r lain o'r newydd ni 
dydina #'r hen. | | Me 
3] Ac nid yw eb yn bwrw gwin newydd 1 
ten goſtrelau : 'os amgen, y gwin newydd a 
ab coſtrelau, ac efe a red allan , a'r coftre+ 
W 4 pollir, ' 2 ont, 


f, Eiths gwin newydd-ſydd raid ei fwrw mewn 


eau newydeion: a'r ddau a gedwir. 
"IC ; © 39. Ac. 


« 
# 
* 4% 
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. 39 Acnidoes neb gwedi iddo yfed [_gwin] 
hen, a chwennych y newydd yn y fan : canys efe 
a ddywed, Gwell yw 'r hen. - 

PE N. VI. 

A Bu ar yr ail prif Sabbath , fyned o honaw 
trwy Tyd : a'r diſcyblion a dynnaſant y ty- 
. wys, ac au bwuyttaſant, gvedi eu ihwbio 2'y 
dwylo. cy 
2 A thai o'r Phariſxaid a ddywedaſant 
wrihynt, Pa ham yr ydych yn gwneutkur yr 
hyn nid yw gyfreithion ei wneuthur ar y Sab- 

bathayu ? ny, 

3 A'r Jeſv gan atteb idiyat a ddywedodd, 
Oni ddarllennafoch hyn ychwaich, ys hyn 2 
wnaeth Daſyddd pan oedd chwant bwyd arno &, 
a'r rhai oedd gyd ag-ef? | 

4 Y. modd yr acth efe i mewn i dy Duv, ac 
y cymmerth, ac y bwytraodd y bara goſod, ac 
a'n- rhoddes hbefyd_i'c rhai oedd..gydag ef: yr Mp.. 
hwn rid yw pyfteithlone! f8ycra, ondi'r offer MI | 
riaid yn vuig ? ” $6 = 

5 Acefe a ddywedodd wrihyat, y mae Mab 
yidyn ya &Arglwydd ar y Sabbarh hefyd. 

6 A bu hefyd ar Sabbath ara!l, iddo fyned 1 
mewn i'r Synagog, ac athrawiaethu: ac yr oedd 
vno ddyn, a'i law ddehau wedi gwywo. f 


7 A'r Scrifennyddion a'r Phariſzaid 4" 
wikaſant ef,a iachiiefe ef ar y [dydd] Sabbath: 
el y caffent achwyn yn ei erLyn ef. 

8 Eithr efe a wybu eu meddyliau hwynt, aca 
ddywedodd wrth y dja oedd 3'r llaw wed 
gwywo, Cyfod i fynu, a (af yn ycanol. Ac efet 
gyfododd i fyny, ac a fafodd. | 


9 i 
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9 Yr Jeſu am hynny a ddywedodd wrthynr, 
Myfi a ofynnaf i chwi, Beth ſydd gyfreithlon ar y 
© Wl Sabbathau 3 gwneuthur da, ynteu gwneuthur 

dwg ? cadw enloes, ai coll! ? 
10 Ac wedi edrych arnynt oll oddi amgylch 
Wl ce addywedodd wrth y dyn, Eſtyn dy law. Ac 
"  efe a wnaeth felly ; a'i law ef a wnaed yn jach 
Wl fel y llall. | ns 

' 1: Ahvy a lanwyd o ynfydrwydd, ac 4 ym- 
i ddiddanaſant y naill with y Uall, pa betha . 
TW want i'r Jeſu : 

"WW 12 Abu yn y dyddiau hynny , fyned o honaw 
efallan i'r myuydd i weddio: a pharhau ar hyd 
, ynds yn gweddio Duw. Ys 

1; Aphanaeth hi yn ddydd,efe a alwoddatto 
ei ddiſcyblion : ac o honynt efe a e:holes ddeu- 
ddeg, y rhai hefyd a enwodd efe yn Apoſtolion : 

14 (Simon » yr hwn hefyd a henwodd efe 
P:rr, ac Andreas ei frawd, Taco ac loan, Philip a 
Eartholomens, _ _ —_ 

15 Matthew a Thomas, Iaco [| fab ] Alphzus, 
aSmon a elwir 7 -lotes, OT 
16 Tudas f_brawd 7 Taco, a-ludas Iſcarior, yr 
In hefyd a aeth yn fradwr.) 

17 Acefe aacth i wared gyd a hwynr, ac a 
fifodd mewn gwaſtattic : a'r dyrfa o'i ddiſcy- 
blion, a lliaws mawr o bob!, o holl Judza a'Jes 
ruſalem, ac o duedd mor Tyrus a Sidon, y rhai 
; _ i wrando arno, ac' i'w hiachau o'u cle-- 

a | | 0 

8 Ar rhai a flinid gan yſprydion aflan': a- 
Imy a tachawyd. 2 TT OW RY 
19 A'r holl dyrfa cede yn ceifio cyffwrdd 4 

I 4 ef ; 


: rtlodion: canys eiddoch chwi yw teyrnas Dduw. 


* Phan I'ch didolant od 


ddwch yr awrhon : canys chwt a alerweh, ac a 
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ef: am fod. nerth ya myned o honaw allan, acyn 
iachau pawb. 

20 Acefe a dderchafodd ei olygon ar ei ddif- 
cyblion, ac a ddywedodd, Gwyn eich byd y 


2T Gwyn cich byd y rhai ydych yu dwyn 
Rewyn yr awrhon, canys chwi a ddigonir. Gwyn 
eich byd y rhai _ yn wylo yr awrhon, canys 
chwi a chwerddwch. 

22 Gwyn eich byd | ow ich caſio _dynion, a 

iwrthynt, ac !'ch gwrad- 
wyddant, ac y bwriant eich enw allan megis 
drwg, er mwyn Mab y dyn. 

23 Byddwch lawen y dydd hwnnw, a llemm- 
wech ; canys wele, eich gwobr ſydd fawr yn y nef: 
oblegid yr vn ffunyd y gwnaeth eu tadav hwynt 
ir MS. Fq _ 

24 Eithr gwae chwi 'r eyfoethogion , 
derbyniafoch eich diddanwch. wh 

25 Gwae chwi y rhai llawn : canys chwi, a 
ddygwch newyn. Gwae chwi y rhai a chver- 


wylwch. | 

26 Gwae chwi pan ddywedo pob dyn yn dd 
am danoch : canys, felly y gwnaeth en taday 
hwync I'r gau-brophwydi. 

27. Ond yr wyf yn dywedyd wrthych chvi, y 
chai ydych yn gwrando, Cerwch eich gelynion, 
gwneweh dda i'r rhai a'ch cafinr. 

28 Bendithiwch y rhai a'ch melldithiant : 1 
gweddiweh tros y rhai a'ch drygant. 2 

29 Aci'r hm ch darawo ar y { naill | ger 
cynnyg y.lall hefyd -:. ac i'r kbwa a ddygo yo 

| | ma! 
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mach dy, gockl , na wahardd dy bais hefyd. 
30 Adyio i bob vn a geifio gennit 5 a chan y 
neba fyddo yn dwyn yr eiddot,na chais ciichivel, 
31 Ac fel y mynnech wnenthiur 0 ddynion i 
dwi, gynewchchwithay iddynt yr mn.  ffunyd 
BM 32 Ac os cetwch y chai a'ch carant chwichau, 
If pa ddiolch fydd i chwi ? oblegid y mae pe> 
| Caduriaid hefyd yn caru y thai ay car hwy»: 
thay. 


33 Ac 0s gwnewch dda ir thai a waine 
4s ichwithau , pa ddiolch. fydd i chwi ? oble- 
thorrt 'r pechaduriaid hefyd yn gwneuthur 

vn per 
: Fa Ac os rhoddwch echwyn.i'r rhai yr ydych * 
; Wl jm gobeithio y cewch chwichau ganddyn , pa 
t  ddiolch fydd i chwi-: oblegid y mae 'r pechadu- 

aid hefyd yn rhoddi echwyn i bechaduriatd, tel; 
5 Wl yderbynione y cyftelyb. 


35. Eithr cerwch eich 'gelynion,: a gwnewch a 


| WH a, 2 roddweh echwyn, heb obeithio dim dra- 

- WH chefn; a'ch gwobr a fydd mawr, a phlanr fydd- 

: WH "eh ic Goruchaf : canys daionus yw efe i'r. chai * 
 avolehgar a Urwp... 

36 Byddwch gan- hynny drugarogion , megis - 
xy mae eich Tad yn drugarog. 

37 Ac na ſernwch, ac ni'ch bernir.: na tl 
demnwch , ac ni'ch condemnir : :; maddeywch, a. 
maddenir.1 i chwichau : 

33 Rhaddweh,. a rhoddir [7 cha- ; meſur da + 

ajledig ac wediei-ylcowyd, ac ys myned IIo- - 
ſodd, a. x0ddant yn gets myawes:: canys Xs vo! 
mer acy nieſaroch, y meſurir i chwi drachefn.  - 

, 39 &6 efe-4 diywedodd OY wirhynr, 


/ 


Ls. Av 


- 


- OO  —— _—__—— 


VP — {4 . 
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A: ddichon y dall dwyſo 'r dall ? oni ſyrchiant ill 
dan yn y clawdd ? : 

49 Nid yw 'r diſcybl vwch law ei athro : eithe 
pob rn perffaith a fydd fel ei achro. 4 

'4t A pha ham yr wyrti yn edrych ar y bry. (= Y%! 
cheuyn ſydd yn llygad dy frawd, ac nad yduy: 
yn yſtyried y trawſt (ydd yn dy lygad dy hun? © 

42 Nenpa fodd y gelli di ddywedyd wrth dy 
frawd, { fy ] mrawd, gad i mi dyanu allan y bry- 
cheuyn ſydd yn dy lygad, a thithau heb weled y 
trawſt ſydd yn dy lygad dy hun ? O ragrithiwr, 
bwrw ailan y trawſt o'th lygad dy hun yn gynraf, 
ac yna y gweli yn eglur dynnu allan -y bry- 
cheuyn ſydd yn llygad dy frawd. 

- :43 Canys nid yw pren da, yn dwyn ffrwyh. 
drwp : na phren drwg yn dwya tfrwyrh ga. 

44 Oblegid -pob pren a adwaenir wrth & 
ficwyth ei hun:canys nid oddi ar ddrain y caſclant 
ftigys, nac odd ar berth yr heliant rawn-win. 

45 Y dyn da o ddaionus drytlor ei galon, a 
ddwg allan ddajoni : a'r dyn drwg o ddrygio- 
nus drytior ei.galon, a ddwg allan: ddrygiont: 
canys O helaethrwydd y galon y mae ei eneuv qn 
llefarn. ER 

45 Pa ham hefyd yr ydych 'yn fy -ngalw i 
Arglwydd, Arglwydd, ac nad ydych yn gwneu- 
thur yr hyn yr wyf ya-ei ddywedyd ?- 

| 45 Pwy bynnag addel atrafi, ac a'wrendy þ 
nycitian;' ac a'u gwnelo hwynt, mi-a ddangdfati 
<chwt tbwy y mae efe'yn oyfielyb. a7 2 
1 48 Cyffelyb/ yw'1' ddyh:yn- addeijadu ty,” 
hw a gloddiodd, ac azeth yn ddwfn,:ac a 

: dodd ei fall ary graig :' a Phanddacth Iifeirgnt, 
4. | ON Y; 


oe = "EW 


j.lif-ddyfroedd a gurodd ar y ty kwnnw, ac ni | 
{lai ei figlo : canys yr oedd wedi ei ſeilio ar y. 
gralge Gf, 


of FA en, V” P Or). . 


49 Ond yr hwn a wrendy,, ac ni wna : cyffelyb 


yw1ddyn a adeiladai dy ar y ddaiar, heb fail ; ar 
jhwn y curodd y llif-ddyfroedd, ac yn, y fan y 


ſrihiodd, a chwymp y tf hwnnw oedd fawr. 
"FC << 
Ac wedi iddo orphen. ei_ holl ymadroddion, 
Ile y clywei y bobl, efe a'aeth i mewn i Ca-+ 
pernaume. a. y : e | p 

2 A pgwas rhyw Ganwraid, yr hwn oedd anwyl 
gznddo, oedd yn ddrwg ei hwyl,ym mron marw- 

z A phan glybu &fe ſon am yr Jeſu, efe a 
danfonodd atto henuriaid yr Iddewon ,' gan at- 
tolwg iddo ddyfod ag iachau ei was ef _ 

4 Y thai pan ddaerhant at yr Jeſu, a attoly-: 
gafent arno- yn daer, gan ddywedyd eblegid y 
mze efe yn haedda cael gwneuthvur o honor hya 
iddo. _ 
s Cans y mae yn caru ein cenedl nj, ac efe a 
adeiladodd i ni Synagog-- GO 
' 6 AcJeſua aeth gyd -a hwynt. Ac &fe wei- 
thin heb fod neppell oddi wcth: y -rp, y- Can= 
vriad a anfonodd gyfeillion atto, gan ddywedyd © 
witho, Arglwydd, na phoena , canys nid wyfi 
&eilyng i ddyfod o honnor ran fy nghronglwyd. * 

1 Oherwydd pa ham ni'm rybiais fy hun ya 
delwng i ddyfod attar : eithr dywed. y gain, 'ac 
ach fydd fy ngwis. : eo 
8 'Canys dyn wyf fianeu; wedi fy ngofod_tan - 
awurdod, a chennif filwyc tannaf , ac meddaf. 
nh hn, -dos, ac efe a 4.3 ac wreh arall, Tyred, ., 

» 4s a 


acefe a-ddaw 3 ac wrth fy ngwis, Gwne hyn, «& 
cfe a'i gwna- 2 = 
9 Panglybu 'r Jeſu y pethau hyn, efe a y- 
a, or ade. 

et ganiyn, Y n dy- 
wedyli cel, atk armmatn tied, 26 a 
ya yr Iſrael. 


10 A'r rhai a anfonafid, wedi iddynt ddy- 
chwelyd i'r ty, a gawſanty gwis a fuaſei glaf, yn 
holliach.. 

1: Abudranuoeth, .iddo ef fyned: i ddinss a 
elwid Naim : a chyd ag ef yr aeth llawer o'i ddif 
cyblion, a thyrfa fawr. | 

12- A phan ddacth —_ ag0s at borth y ddi- 
- nas, wele vn marw a ddypid altan, { yr bm 
oedd ] vnig fab ci fam, a. honno ya weddw: 
| bagad © bobl y ddinas oedd gyd i hi. 

13 A' Arglwydd pan y gwelodd hi, a gyn- 
- merodd drugaredd arni,- ac.a ddywedodd withi, 
TT as ]eſea gyfrilad 

I4 A phan attynts, | efe a doda: 
2c elor: (a'r rhai oedd yn ei dwyn fafaſant ) « 
efe a ddywedodd, Y mab'ievangc, yc wyf yn dy- 
wedyd wrthyt, cyfod. . h | 

15 A'r marw a gyfododd yn ei ciftedd, ac 4- 
dechreuodd lefaru :. ac efe a'i rhoddes i'w fam. 

_ Fa 2. ddaeth __—_ G, m__ og. 
neddaſant- Dduw, gav ddywedyd, propimya 
mawr. a gyfododd ya ein plitch :- ac Ymwetodd 
Dyw ai bob).. | - CY 
17: A'rgair- hwn-a aeth allan am dano drvy: 
hell Indza,a thrwy gwbl o'r wlid oddi amgylch.- 
 —_ ddiſcyblion. a fynegafant .j loan _— 
olk:- - 19. M6. 
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blion arto, 2 


yn ei ddiſgwil ? | | 

20 A'r gwyr pan ddacthant atto, a ddywe- 
dfant, loan Fedyddiwr a'n danfonodd ni atrar ri,. 
zan dywedyd, Ai ti yw'r hwnſy 'n dyfod, ai a- 
all yr ym yn ci ddiſgwil ? 

21 A'r awr honno efe a jachiodd lawer oddi 
with glefydav, a phlaau,ac yſprydion drwg : ac i 
her o ddeillion y rhoddes ef en golwg. 

22 A'r Jeſu a attebodd ac a ddywedodd 
withynt, Ewch a mynegweh i Toan y pethau a 
welloch, ac a glywfoch : fod y deillion yn gweled 
eivaith, y cloffion yn rhodio, y gwahan plwyfus 
wedi eu glanhav, y byddariaid yn clywed, y 

_—_ yn cyfodi, y tlodion yn derbyn yr E- 
s : A gwyn ei fyd y neb ni rwyſtrir ynofi. 


24 AUO * SI loan fyned ymmaith, ; | 
thwch iv - 


WH & a ddechre ddywedyd wrth 
> WH am loan, Beth yr acthoch allan i'r 
weled? Ai corſen yn figlo gan wynr? 


25 Ond pa beth yr acthoch allani'w weled ?- 
1 Aidyn wed ei ddillado 3 dillad eſawyth ? welje,' 
yrhai fy yn arfer dillad anrhydeddus a moethan, 


- Wl mewn palafan brenhinoedd y maenr. 
{ 26 Eithr bech 

b WY Aprophwyd ? yn ddian meddaf'i chwi, a Hlawer 
Fr 


awy NI phrophwyd.: 


ned, yr hn a baratoa dy fordd o'th Hazen. 
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196 Ac Joan —_—_— ddau 0't ddiſcy- 


r yr Jeſu, gan ddywe- * 
yd, Ai ti yw 'r hwn ſy "a dyfod, a vn afallyr - 


* 
” 
ny 


yr acthoch altan i'w weled 


27 Hwn yu »fe am yr vn yr ſcrifennwyd-ye. | 
le;yrwyfi yn anfon fy nghennad o flaen dy wy... 


28 Cazys 
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28 Canys meddaf 'i chwi, ym mhlith y rhai 
aned--o0 wragedd: nid aes brophwyd mwy nag 
loan. Fedyddiwr : 'eithr yr hwn ſyde leiaf yn 
nheyrnas Dduw, ſfydd fiwy nag ef. 

.29:A'r holl bobl a'r oedd yn gwrando, ar 
 Publicanod, a gytiawnhaſant Dduw , gwedi cu © 
bedyddio 4 bedydd Ioan. n* 

'  3o Eithr y Phariſzaid a'r cyfreith wyr, yu cl 
et.heibyn eu hunain a ddiyſtyrafant- gyngor 
Duw, heb eu bedyddio ganddo. Lo. 

31 A dywedodd yr Arglwydd, I -bwy- gan; 
hynny y cyffelybaf ddynion y genhedlaeth hon? 


ac i ba beth y maent yn debyg ? B: 
32 -Tebyg ydynt i blanr yn eiftedd yn y farch- WW 1.1 
nad, ac yn llefain wrth. ei gilydd, ac yn dywe 1 
dyd, Canaſom bibau i chwi, ac ni ddawnliaſcch : WW .c, 
cwynfanaſom i chwi, ac nid wylaſoch, ny 
33 Canys daeth Ioan Fedyddiwr, heb na 4 
bwytta bara, nac yfed pwin.: a chwi a ddywed- wyt 
wch, Y mae cythrael ganddo. | fry 
; 34 Daeth Mib ydyn yn bwytta ac yn yfed, WW... 
'ac yr ydych yn dywedyd,, Wele ddyn glwth, ac 1 
yfwr gwin, cyfaill Publicanod a phechaduriaid. Im 
37 A doethineb a gyfiawnhawyd gan bavwb ty 
oi phlant. = 


' 36 Acwn o'r Phariſzaid a ddymunodd arno 
fwytta gyd act: ac. yntef a aerh i dy 'r Phati-- 4 
ſzad, ac a eiſteddodd i fwytta- Jas 
_ 37 Ac wele, gwraig yn y ddinas, yr hon oedd WW... 


| bechadures, pan wybu hi f6d yr Jeſu yn eiſtedd y 


ar y bwrda yn nhy 'c Phariſzad, a ddug flwch 0 I ;04. 
ennaint : _ 4; 
38 A chan ſefyll with ei draced ef o'r tu FY 
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wylo, hi a ddechrenodd olchi ei draed ef 3 da- 
oray, ae 2'u ſychodd I gwallt ei phen ? a hia 
ruſanodd ei dracd ef, ac 2a'u hirodd ar ennaint. 

29 A phan welodd y Phariſzad, yr hwn a't. 
| [grihoddafai, efe a ddywedodd ynddo ei hun, 
b gan ddywedyd 8 Pe bai hwn brophwyd, efe a 
waſei pwy, a Pha fach wraig yw'r hon ſydd yn 3y 
qffvcdd ag ef: canys pechadures yw hi. | | *Þ 

40 A'r Jef gan atteh a ddywedodd wrtho, | 3 
Simon, y mae gennif bech i'w ddywedyd wrehit, {| 
Ynref a ddywedo19, Arhro, dywed. .. | + 

41 Din ddyledvr oedd ir va echwynivr ty | _: 
nll nedd arno bum can ceiniog v ddyled, a'r ." 
ali d:lzg a dengain. | i3 

42 A phryd nad oedd ganddynt diim i dalo, "WM; 
efe a faddenod4 iddynt i]l dau. Dywed gan hya- FC 
ny, p'vy o'r rhai hyn a'i cir ef yn fwyaf ? _— 

42 ASimon a atrebodd ac a ddywedodd, Yr W- 1 
wh yn tybied-mai 'r hwn y maddeuodd efe iddo | © 
fwyaf, Yatef a ddywedodd wrtho, Vaiamn y 
bernaiſk; | | 

44 Ac efe a drodd at y wraig, ac a ddywedodd | 'W 
with Simon, A welt di y wraig hoa? miaddae-, .; | MW 
thym i'th dy di, ac ni roddaiſt i mi ddwfr tm *1 is 
ried : ond hon a olchodd fy nhraed i dagrau, - 
«au ſfychodd 3 gwalk ei phen. LE 

45 Ni roddaiſt + mi-guſan : ond hon, er pan BF: 
ddaethym i mewn , 'Mi pheidiodd 3 chuſanu fy | 
nhraedd. + oe =. 
| 46 Fy mhen ag olew-nid traiſt : ond hon a + © 
odd fy nhracd-dg ennaint, 1 

47 O herwydd pa ham, dywedaf wrthir, ma- _ | ? 
ddewyyd ei haml. bechoday. hi : oblegid hi a | 
| " garodd 14 
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garodd yn fawr. Ond yneb y maddever ychydis if 
 iddo, a gir ychydig. © { 

48 Ac efe a ddywedodd withi , Mailileunyd i 

49 A'r thai oedd yn cyd-ciltedd i frying, a 
ddechreuaſant ddywedyd: ynddynt eu lnmaja, 
Pwy yw hwn ſfydd yn maddeu pechodau hefyd? 

$0 cn ow with y wraig, 
fiydd- a' gadwodd : Mmewn tangnedc "- 
PEN. vIIL 26 * 


E A Povedt hynny , iddo fyned trwy b6b ding- 
4 a thref, gan —_— ac efangylu teyrnas 


Dduw : a'r deuddegp | ocdd | gyd ag ef 
2 A gwragedd rats ar a rachefd, odd; wn 


yfprydion. drwg- a gwendid, Mair yr hon: 
elwid Magdalen, o'r hon yr. acthav faith py- 
thrael allaw: | 

3 Ioanna, gwraig Chufa, gorachwiliwr-Herod : 
a Safanna, a llawer craill, y rhai oedd yn gweini 
iddo o'r Penne 7 ve . ; 

4 AC wedi i awer © ymgynvyull ynghzd, 
a chyrchu atto- o bdb dinas, efe a ddywedodd ar: 
ddammeg, be 

s Yr. hauwr a acth alan- i hav «& hid : a: 
wrth han, peth a ſyrthiodd ar ymyl y flordd:, ac 
a fathrwyd, ac ehediaid y nef a't bwyttaodd. 

6 A pheth arall a ſyrthiodd ar. y graig, a phan 
eginadd y pwywodd, am nad oedd iddo wiybwr. 

7 A pherh arall a ſyrthiodd ym myſc drain; dt 
drain a gyd-tyfafant, ac a'i tapaſantef. * 

8 A pheth arall a ſycthiodd-ar dirda, ac 
cginodd, ac & ddoyg fir ytiÞ ar- ej ganfed, Wril 
ddywedyd y pethau hyn efe a lefodd, y neb "a 
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ichluſtiav ganddo i wrando, gwrandawed. 
9s A'i ddifcyblion a © 
” yd, Pa ddammeg 
o Ynref a wa 
dirgeloedd teyrnas Dduw, eithr i eraill 
egion, fel yn gweled na welant, ac yn 

dved na ddeallant. 

1 Ac dymma ''r Gmmeg.y: had yw gair Duws 

12 A'r rhai ar ymyl y ffordd, y yoho yr ſy yn 
grando : wedi hynny y mae diafol yn dyfod, ac 
yu dwyn ymmaith y gair o'n ca/on boynr, rhag 
dat gredu a bod ya gadwedig. 

3 Ar rhai ar y graig, [yw ]yrhai nr] 24 
wit, adderbyniant y gair yn llawen : a'r rhai 
nid oes ig anddynt wreiddyn, y rhai fydd yn credu 

r,ac yn amſer profedigaeth yn cilio. 

Fo A'rhwn a fyrthiodd ym myſc i, yw.y 
tai a wm ac wedi iddynt 
yumaith, hwy a d gan ofalon, a 

Belyfwedd b 4c of” ydyne yn dwyn 
fot i berffeiths wydd. 


Id hon ? 


ithalon hawddgar ada, ydynr yn gwrando y gair, 
Xn et padw, ac yn = Gay A 


m 
wo goleu canwyll , yn cl 


16 Nid yw neb 
Quddio hi 3 Heſtr,, ne 
ne golod ar 
imewn we 


ren , fel y caffo y chai a. 
y goleuni. 
1} Canys nid oes dim dirgel , 2'c. ni bydd 


lng : na dim cuddiedig, a'r ni's gpybyadir, ac 
addy i'r goleu. 


is 0 homer 5 ks yu y thai hyn; y chat 


ei dodi tan wely ; either 
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nnaſant iddo, gan ddy- ; 
Cedodd » Ichvi y rhoddwyd | 


golad, a 


uwy a-. 


n Edrycturch am hynny pa wal. y cly woch. - 
ys: | 
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Po 


canys pwy bynnag y mae ganddo y rhoddir iddo, , 


a'r neb nid oes ganddo, ie yr hyn y mae ynty- 


bied ei fod ganddo, a ddygir oddi arno. 
19 Dacth atto hefyd ei fam a'i frodyr, ac ni 
allent ddyfod hyd atto gan y. dorf. 


| _ 20' A myvegwyd iddo [gan rai | yn dywedyd, 
Y maze dy fam a'th frodyr yn ſefyll allan, yn 


ewyllyfio dy weled. | ©. £) 

21 Acete attebodd ac a ddyweddodd wrtliynr, 
Fy mam i, am brodyri, yw y rhaihyn ſy'h 
' gwrando gair Dyw, ac yn ei wneuthur. 


22 Abyuar rywddiwrnod, ac «fe a aeth i long, 


efe a'i ddiſcyblion : a dywedodd wrthynr, Awa 
trolodd i'r tu hwat i'r llynn. A hwy a gychwyn- 
naſant. SS 

23 Ac fel yr oeddynt. yn hwylio,. efe a hu- 
nodd:a chafod o wynt a ddeſcynnodd ar y lynn; 
ac yr ceddynt yn lawn [ oddwfr, ] acmewn 
enbydrwydd. _ - 

"24 Ahwya acihant atto ac a'i deffroeſant &, 
oan doywedvd,; O feiltr, feiſty, darfn am danom- 
Ac eſe a gyfododd, aca geryddodd y gwynt ar 
. tonnau dwfr : a hwy a beidifant, a hi a acth yn- 

dawel. | 

25 Ac efe a ddywedodd wrthynt, Pa le y 
mae eich ffydd chwi? A hwy wedi ofni a ry- 
feddafant, gan ddywedyd wrth ei-gilydd , Pwy 
yw hwn, gan ei f6d yn gorchymyn i'r gwyntoedd 
ac i'r dwfr hefyd, a hwynteu yn vfyddhan iddo? . 

26 Ahwy a hwyliafant i wjzd y Gadareniaid, 
yr hon ſydd o'r tu aral}, ar gyfer Galilza. | 


27 Ac wedi iddo fyned allan dir, cyfarfu ay 


ef ryw wr ddinas, yr 'hwn ' oedd ganddo' gy- 


threuliatd 


ac nid 

28 | 
fain, 4 
wedod 
fab Du 


poenec 
29 
ddyfod 
cippial 
wynau 
cwym 
ethwch 
30 | 
Beth yv 
eanys l! 
e-$0/ 
mynna1 
.32 4 
vari ar 
iddo ad 
Ac efe ; 
33 28 
4 aethax 


negaſan 

35 £ 
wnelld 
y dyn, « 
&l gdill; 
Jt Jeſu : 
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threuliaid, er ys talm o amſer;ac ni wiſcai ddillad, 
ac nid arhoſai mewn ty, ond yn y bedday. 


28 ([ Hwn | gwedi gweled yr Jeſt, a dole- 


fain, a ſyrthiodd i lawr ger ei fron ef, ac a ddy- 
wedodd 3 lief vchel, Beth ſydd i mi i thi, o Jeſu 
fib Duw goruchaf? yr wyf yn atcolwg i ti na'm 
backs) wes {© ao adage 


29 Canys efe a orchymyrnaſci i'r yſpryd aflan' | 


ddyfod allan o'r dyn, canys llawer o amſeran y 
cippiaſai ef : ac efe a gedwil yn rhwym ia. chad - 
wynau, ac 4 Iyfterheiriau 3 ac wedi dryllio y 


chwymau, efe a yrewyd gan: y cythrael ir diffa-,_ 


ethwch. > 

30 A'r Jeſu-a ofynnodd iddo, gan ddywedyd, 
B:thyw dy enw di? Yntcf a ddywedodAd, Lleng 3. 
eanys llawer o gythreuliaid a acechant iddo ef. 
* 31 A hwy a ddeiſyftaſant arno, na orchy- 
mynnai iddynt fyned i r dyfnler. 4 
. 32 Acyr oedd yno.genfaiat o foch lawer, yn- 
rori ar y mynydd 7 a hwyne- hwy a atrol gain 
iddo adel iddynt fyned 1 mewa i'r thai hyany. 
Acefea adawodd iddynt. © EL NES 

33 A'rcyrchreuliaid a aethant allan o'r dyn, ac: 
aaethant 1 mewn i'r moch : a'r genfaint a ra» 
throdd oddi ar y dibyn i'r llyn: ac a foddwyd. 
34 A phan welodd y meichiaid  yrihyn- a 


drfuaſai, hwy a floeſant, ac a acthant, aca fy+ 


negaſant yn y ddinas, ac yn y wlad. 5 444 
35 A hwy aacthant allan, i weled y petha- 
wnelld , ac a ddaethant at yr Jeſu, ac a gawſanc 


ydyn, o'c hwn yr aethai y cythrew-liaid allan, yn 


el pp 2'i iawn bwyll, yn eiſtedd wrth, draed 
Jt Jeſu { a hwy a ofnaſant. | 
| | . 2 6 A' r 
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3s A'r rhai a welſent a fynegaſant heſyd Pet 
iddynt, pa fodd yr iachaeſid y & hryape3u 'þ 

37 Ar holl liaws © gylch gwlad y Gadareniaid, || yedi 
a ddymunafant arno fyned ymmaith odd 
wrehynt, am eu bdd mewn ofn mawr : ac ee 
wedi myned i'r llong, a ddychwelodd, - 

38 A'r gvr o'rhwn'yr ac v; cythrenfigd 
allan , a ddeiſyfiedd arno gael bod gyd ag &: 
= A Jeſu 2'i danfonodd ef ymmaith,, ga 
Gaywedya, | 

39 Dychwel i*'cth dy, a dangos faint o be 
thau a wnacth Duw i ti. Ac efe a acth tan bre- 

ethu trwy gwbl o'r ddinas faint a wnaethai'r 
Ad ddychwelodd yr Jeſu , dderhyn 

40 A by, pan ddychwelodd yr Jeſu , dderiyn- 
©'r bobl ef: canys yr 0eddynt oll yn diſpwil an 
dano ef.) Ee; 

41 Ac wele, dacth gvc a'i enw lairus, ac efe 
0nd wen rand yr Fee arclggo Hd 

| wr r Jeſu, ac a atto | ids 
ddyfod i'w df ef : | = " _ 
| 42 Oherwydd yr oedd iddo ferch vnicaned © 
 ynghytch deuddeng-mlwydd oed, a hon ocdd yn 
marw. ( Ond fel yr oedd efeyn myned, y bob- 
loedd a'i gwaſcenc ef.) FR” 

doe ine mis, hon dey 
graced er ys deuddeng mblynega, yr hon a ately 
-liafai ar pyſygwyr F-4 boll frowd, ac ni's galls 
gael gan- nebÞ j hiachay, | | 

44 A ddaeth-o'r tu cefn, aca 


a 
—— 


ymyl ei wiſc ef: ac yn y fan y al el 
45 A dywedodd yr Jeſu, Pwy yw ago 


1dodd 5 a mi ? Fa a phawb yn gwadyu, y- dywedodd 
Petr, a'r rhai oedd gydag ef, O feiſtr, y mac y 
—___y n dy waſcu, ac r dy flino, .ac a ddy- 
wedi, Pwy yw a gyftyrddodd 3 mi ? 
46 AT 7 fela a ddywedodd, Rhyw vn a gyflyr- 
ddodd 3 mi : canys mi a we tyned-r ner 
alan o honof. 
a A phan welodd y wraig .nad ocdd hige- 
ay ig: _ tan grynv, ac a fyrthiodd 
ron £&f, ac a fynegodd iddo yogwydd yr 
follb bobl, am ba achos y cylly cddaſai hi ag eh, ac 
fel yr achafid hiyne ef ru 
48 Yutef a d wrthi, Cymmer gyflur 
ferch, dy ffydd a'th iachiodd : 4 mewn tan- 
aneddyf, ) 


49 Acefe yn liefaru , daeth vo'o [ dy ] lly- 


wodracthwr F 994808 ' gan ddywedyd wrtho, 
Bu far dy fe na plivena mo' r Athro. 


$0, x? Jelopangh yby hyo, ai attebodd od, 


gan ddywe yd, Nac ofna ! cred. ya vaig,. a kia 
ir, 
I Ac wedi eifyned ef Ir tf, ni adawodd i 


ddyfod i | mewn, ond Petr, ac lace, AC Joan, = 


athid Jr eneth ai mam. - 
52 Ac wyloa wnacthant.oll, a chuynfan am 


dani : eithr efe a.ddywedodd, Nac, wylwch : nid 


aarw hi, eithr Cylcu y mae. 


$3 A- hwy "Y gwrarwaraſane ef, am iddynt © 


wybod ei marw hi. 
54 Ax efe.a'y bwrigdd. hwync oll allan, ac a'i 


amertþ/y abyn cj w 0c |efodd, gen ddy- 
NOM » Ber = 


$53 A rlodes, Cpl a ddaeth dracheln, Gs 


6 » oY * 
- wo w ens + e ” . » 
®* - ” »* Fg - 
A d ,, " 


gyfodods yn : ac efe a orchymynad 


roi bwyd iddi, 
$6 Aſynnua wnaeth ar ei rhieni hi : ac efe; 


orchymynnodd. iddynt na FCS | 3 W mert] 


2 Ac efe au hanfonodd hwynt i bregethy 
teyrnas Dduw, ac i izChav y rhai cleifi6n. 4end, 
3: Ac ele a ddywedodd withynr, Na chyn-ff 1. 


' fanne 
| peth a wnaethid. | 
| "TEXN:ix 2 
| BE efe a alwodd: yn ghyd El ddewddey 4 f: a 
| <ybl; aca roddes iddynt feddrateac nds © h 
| dF ar yr holl gythreuliaid, ac i fachan cleſydan, odd 


 mervch cdim i's daith, na ffyn, nac yicreppan,Þ ...c. 
na bara ,\ nac arian : ac na. dydded denagd ed 
| Sh ddwy bais bob vn. w/ fa 
4 ACi bady bynnag yr eloch i mewn, arhv- B 4 
| . "ſwchyno, acoddi ynoymadewch, - Pe 
| * $ A pha rai bynnag nich derbyniant, pal , ddy 
j eloch tha o'r ddinas honno , eſcydwch hyd Ya worch 
|  ced y lwch oddiwrth eich rraed, yn dyſtiolaet phryn 
W- "Yacu heby n'hwynt. * I4 
| 6 AC wdk iddynt fyned allan, hwy a acthant wir. . 
fe uy? r Fe, gan bregethu” r Evengyl , ac ical Gone 
, ym mh yn dd 
7 A Herod y. tetrarch- a glybu y cobl oli © 1, 


| '\wnacthid; ganddo ': at efe a betrnfodd, ain fod iddynt 
| '-rhai yn dywedyd gyfodi ſoan o feirw:; 6 
| 8 A rhai eraill, ymddangos o Elias: arbv MW 944vb 
- eraill, mai prophwyd, vn o'r rhai gynt, a adgy 
fodaſai. 
| 9' A' Herod a ddywedodd, Toan a dorraisi e 
b be _ pwy ydyw bwh'yr Coe clywedy 
; Non Tir dino? Acyri efe.yn. vy, 
: T, 3-2 _ 


& 7 


10 A'r Apoſtolion wedi dychwelyd, a fyne- 
gaſant iddo y cwbl a wnaethent. Ac efe a'u cym- 
merth hwynt, aca acth o'r naillty, i le anghy- 
fannedd [ yn'perrthynu ] i'r ddinas. a elwir Beth- 
faida. |  +*7wq 

11 A'r bobloedd pan wybuant, a't diſynafant _ -{:4$4 
ef: ac efe a'i derbyniodd hwyat, ac a letarodd © +43 
wrehynt am deyrnas Dduw, ac a iachaodd y rhai 
oedd arnynt eifien eu hiachau. 

12 Ar dydd a ddechreuodd hwyrhau : a'r 
deuddeg a ddaethant, ac a ddywedaſanc wrtho, E\ 
Gollwng y dyrfa ymmaith, fel y gallont fyned ir + - tl 
trefiaci'r wlad oddi amgylch i lecteu. acipacdl ©. 1} 
bwyd : canys yr ydym ni ymma mewn lie an- | 
ghyfannedd. rn Ml 
- Iz Eithr efe a ddywedodd withynt, Rhodd- 
wc chwi iddyut [ beth ] i'w fwytta. A hwythan .- | £$ 
a ddywedaſant ,. Nid oes gennym ni ond pum | #1 

| 


torth a dan byſcodyn , oni bydd i ni fyned a 
phrynu bwyd 'r bobl hyg oll. Þ . 
14 Canys yr oeddynt ynghylch pum-mif' © 
wyr. Acefe a ddywedodd wrrh ei ddifcyblion, | 

Gwnawch 'iddynt eiſtedd yn fyrddeidian , bob | ' 


15 Ac felly.y gwnaethant, a hwy a wnaethant | 
lyacoll cielo 8 
16 Ac efe a pymmeradd y pum torth; a'r + 7 
ddau byſcodyn,, ac a.edrychodd i ſynu'i'r ef, ac {| M 
Ju bendithiodd hwynt , ac a'u' torrodd, ac a'n 1 
thoddodd i'r diſcyblion, I'w goſod ger bron | 
 -- ---. | ES EE ; i 
17 Alwynt hwy oll a fwyttaſant, ac 'i'gaw- | 3 
aut ddigon : a chyfodwyd a. weddillaſi- iddynr | * 

| #5 | +, + O 


Ja ddeg a deugain. 
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o fryw-fwyd, ddenddeg baſcedaid. 


18 Ba hefyd, fel - oedd efe yn gweddio ei you 


Hhunan, f6d ei ddiſcyblion gyd ag ef : ac efe a 
ofynnodd iddynt, gan dywedyd, Pry y mae' 
bobl yn dywedyd fy mod i? 

19 Hwythan gan atteb a ddywedaſant , loan 
Fedyddiwr : on craill, mai Elias 3 ac eraill mai 
rhyw brophwyd o'r rhai gynt a adgyfododd. 

20*Acefe a ddywe wrchynt , Ond pwy 
yr ydych chwi yn "dywedy d fy m6di? A Pheir 
gan atteb a ddywedodd, Chriſt Duw. 

21 Acefe a roecs orchymmyn arnyNt, ac at: 
chodd iddynt na ddywedeat hynny i neb. 

22 Gan ddywedyd , Mae yn rhaid i Fab y dn 
oddef llawer, 2 Tl a 'r Henuriaid, a 
Arch: offeiriaid, a'r Scrifermys za ladd, ar 
trydydd dydd adgyfodi. 

23 Ac efe a ywedodd wreh bavh, Os ewy- 
Lylia neb ddyfod ar fy 61 i, ymwaded ag ef «i 
kun, a choded ei groes _— « . ned 


34 Canys bynn adw ci 
All God yay 


enioes, at 4 => enioes 
o'm hachos? l, Doawcd a'i Netw hi. 
| - Canys pa leſid i ddyn er ennill yr holl fyd, 
ai ddifetha ci hun, neu fod wedi ei golli ? 
26 Canys pwy bynnag fyddo je wr gan- 
ddo fi a Raga hwnnw fydd. yo ayetly dd gan 
Fab y dyn, pan ddelo bel ci ogoniant ci hun, ar 
Tid, a'r Angelion ſan | 
27 wich dywedaf i chwi yn wir, y mae tha 
..o 1 ſaw! ſy yn ſefyll ymma , a'c ni archwacthant 
TY "I oni welont deyinas Dduw. 
: A bu yaghylch wyth niwrnod wedi y 
geirial 
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peiriau hyns gymineryd © honaw ef Petr , ac 


toan, ac Taco , a myned i fynu ir maya 1 


weddio- 

29 Ac fel yr oedd efe.yn gieddio, owedd oi 
wyneb-pryd ef a newidiwyd; at wiſc oedd yn 
wenn ddiſcfair. 

30 Ac wele dau wr a: p9d-ymddiddanodd ag 
&,\ y rhai oedd Moſes, ac Elias. 

31 Y rhat a ymddangoſaſant mewn gogom- 
ant, ac a ddywedaſant am ei  m—— cf ye 
hwn a gyflawnal cle yn Ieruſalem. -* 

32 APhetr a'r rhai- oedd gyd. ap ef; oeddyne 
wedt trywhau gan gyſcu : a phan- ddihunaſants 
hwy a welſanr ei ogoniant ef, a'r -ddau wr, y 
rhai oedd yn ſefyll gyd acef. 

33 Abu, a hwy. yn ymadaw oddi witho ef, 
ddywedyd o Perr wrth yr leſu, O feiftr, da yw 
1 ni fod ymma : gwnawn dair pakell, vn 1 tl, ac 
yn 1 Moſes, ac vn.i Elias heb wybod bath yr 
ocdd yn er ddywedyd. 

34 Ac fel yr oedd efe yn dy wedyd hyn,dacth 


ewmwl ac'a't cyſcododd hwynt : a hwynt by 2 


olnaſant wrth fyned © honynt 1 Trcwmwl.. 


35 Adacthllefallan o'r c'/mwl, gan ddywe- p 


dyd, Hwn yw fy Mab anwyl, gwrandewch ef. 
36 Ac wad bod y Heficafwyd yr Ieſtr yn vnics 
a bwy a peliſantzac ni fynegaſant i neb y dyddi- 
au hynny, ddim o'r pethau a welſent. - 
37 Adarfu drannoeth, pan ddacthent i . wa” 
red or mynydd, i dyrfa fawr gyfarfod.ag " "Ha 
38 Ac wele gwror dyrfa a. ddoleſodd, gn 


4. 4dywedyd, O Arhro, yr wyf yn attolveg +11 ,, -m 


oy ch ar fy mab, cany's fy ynic-ancdig JW. - 
K 


39 te 
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39 Ac wele, y mae yſpryd yn et evmmeryd 
ef, ac ynref yn ddiſymmwh yn pwaeddi , ac y 
mae \n ci Ecryliioef,hyd ont falo ewyna braidd 
Fr ymedy edai witho, we'll iddo ei yfligo ef. - MW (6 
.. 4©O Ac mi.a dde!{yhais ar dy ddiſcyblton di a MI all 
fwrw efallan,ac ni's pallaſant. Na 

41 Arle gan atteb a ddywedodd, O pen- 
hedlacth anflyddlon a rhrofaus,pa hyd y byddaf M dd 
gvd 3 chwi.ac ich goddefaf? dwg dy fab ymma. Ml fr 
i 42 Acfel yroeddefcertoyn dyfod, y cy-l 5 
thrael at rhwigodd ef; ac a't dry!liodd : ar Ien MI &< 
a gerydcodd vr yipryd- afian , ac.a iachaodd y MW ui 
-bacheer; ac a't rhodce; ef i w dad. 

43 8 brawychu a wraethant oll gan fawredd wy 
Duy : aca phawb yn rhyfeddu am yr ho!l be Ml vr: 
thau a wnaethal yr te.uy efe a ddywecodd with Ml - 
ei ddiſcyblion- ey 

44 Goſodwch chwi yneich cluſtian yr ym | 
droddion hyn*: canys Mab y dyn a dradcodir M fan 
3 ddiwylo dvnion. | Wer 

45 Eithr hwy ni wybuant Y gair hwn, ac yr Ml au 

.cedd yn guddiedip oddi wrihvnt, fel nas dex | 


; flenr ef: ac yr oedd arnynt ar{wyd ymotyn agei Ml ac: 
bi, 'am Y gair h:4n. : Jdy 
I ..45 A cadl a gyſododd vn cu plith, pwy ay -- 5 

T ddei fwyaf o hony rr: | Wo: 

47 Ar Jeſu wrth wele4 meddwl eu calon MI idr 
hwynt,a gymmerth fachgennyn, ac ai goſododd s 
Fn ei Ymyl> | nz 
_ 48 Aca ddywddodd writhynt, Pwy bynna I 1yn; 
a dderbynio y bachgennyn hwn yn fy. enw id -1:; 


*3n fy nerbyn i: a phwy bynnag a'm derbyniot, 
Yddyn derbyn yr hwn a m ant6nodd Ecanys Jr 


| = gan Fab y dyn nid _= 20 VT 


- =» wy wo tow 
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bn ſvdd feiaf yn etch piith chw:t ol 5 hwnaw a 
fydd maWr- 

49 Ac oan a attebodd ac'a ddywedodd, o 
fiſtr-ni a welſom ryw vnyndy enw di yn bwrw 
allan gythreuliaid 5 aca waharddatom idd0s ar 
nad oedd yn canlyn gyd ani. 2 

& Ar lefu a ddywedodd wrtho, Na miker 
ddwch iddo canys y neb nid yw in herbyn; tro- 
ſom ni Y mae. 

51AbuypangyFanwyd y dyddian y cymmerid 
efe i fynu; yntefa roddes ei fryd ar fyned i Te- 


' rufalem. 


62 Accſea ddanfonodd gennadau 0 flaen el 
wyncb: a hwy wedi myned, a acthant i mewn 1 
uret Samariald, 1 barotoi iddo ef. 
_ 63 Acni's derbyniaſant hwy ef, oblegid fod 
ewyncb ef yn tueddutu a Ieruiatem. 

54 Ai ddifcyblion et, Taco, ac Toanpan Ns 
fant, a ddywedaſant, Argiwydd,a iynmi di ddyr 
vedyd o honom am ddyfod ran i lawr or nef, 
audifa hwynt, mepis y gw nach Eltas ? 

55 Ac etea drodd,acau ceryddodd hwynt; 
aca ddywedodd, ni.wyddoch o ba yipryd yr 
jdych chw1. | 

56 Canys ni i ddacth Mab:'y dyn 1 ddefirywio 
encidian dynion, ond i'w cadw. A hwy a acthanr 
1dref arall. | 

57 Abwa hwy yn myned, ddywedyd o ryw 
mary ffordd wrrho ef» Arglwydd, mia th: Zan” 
Iynaftba le bynnag yretych. T6 
1.258 Ar Jeſua ddywedodd wrtha,Y.mnae _ Y 

-typnopod-ffanau, a chan adar yu: wy ngyrhods 
vi: beg i 
\ 59 Ae 
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59. Ac cfe addywedodd wrth vn arall,Dilyn 
fi. Ac yntef a ddywedodd, Arglwydd ; ond pid 
i m1 Fn gynraf fyned a chladdu fy nhad. 

. 60 Euhr yr leſu a 2dywedodd wrtho,Gid i' 
meirw gladdn eu meirw, ond dos di a phregetha 
deymas Dduw. | 

6I Ac vn arall hefyd a ddywedodd, Mi a'th 
@dilynaf di,o Arglwydd;ond gad i mi,yn gyntaf 
gan yn 1ach i'r rhai ſy yn fy nhy. | 

62 A'leſua ddywedodd wrthozNid oes neb 
ac {ydd yn rhoi ei law ar yr aradr, ac yn edryc 
ar Y pethau ſydd 01. al,yn gymmwys 1 deyrnas 


Dduw. 

PEN. X. = 
| Wed: y pethau hyn yr ordeiniod4 yr 
_ Y' Y Arglwydd ddep a rhrugain eraill hefye, 
ac 2'n danfones hwynt bob yn ddau, o flaen ei 
wynebz 1 bob dinas a man, lle 'r oedd cfe ar fedr 
dyfod. — 

2 Am hynny cic a ddywedodd wrthynt, Y 
eynhayaf yn wir ſydd fawr, ond y gweithwyr yn 
anaml : gweddiwch gan hynny ar Arglwydd 
<yohayaf am adanfon allan weithwyr 1w gyn- 
hayaf- | Wo 
: Ewch : wele, yr wyft. yri eich danfcn chm 


& 


- > 
4 . 
6 


hywys arno: 0s 
oliwi, ET LEP 
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7 Ac vn y ty hwnnw arhoſwchpan fwyra ac 
yfed,y cy fryw: berhau ac [ a eaffoch] ganddynr: 
canys ta'wog's ww: vr gweirhwr ei gyfog. Na 
hreighych o dy 1 dy. 

8 A pha ddinas bynnag yr eloch iddi, a hwy 
in eich derbyn, bwyttewch y cyfryw bcthau ac 
arodder yer eich kronnau : 


dywedwch wrehyne, Daerh teyrnas Dduny yn a 
00s attoch, 
- Io Eithr pa ddinas bytnag yreloch iddi, 2 
by heb eich. derbynz ewctr allan i'w heolygdat 
dywedwch, 

11 Hyd yn ed y liwch , yr hwn a lynodd 
wihym och dinas, yr ydym yn- ei ſychu ym- 
maith i chwi : er hynny gwybyddwch hynf6d 
teymas Dduw wedi neſau attoch. 

12 Eithr dywedaf wrthych, mat eſrwyrhach 


fxdd 1 Sodom yn y dydd hwnnw, nag tr ddings | 


honno- 
13 Gwae di Chorazin, gwae di Pethſaida % 


«anys pe pnacthid: yh Tyrus a Sidon y gwei-+ - 
thredoedd nertho! a wnaethpwyd yn eich plith 


<1, wi a edifarhaſent er ys ralm, gan ciftedd 
mewn fachliaina Iladw:. 
14 Eithr eſmwy thach fyddi Tyrus a Sidon 
yh y farn, nagi chwi. 
15 Athitheu Capernanm yr hon a dderchaf 
wyd hyd y nef, a dynnir i lawr hvd vn vffern.. 
16 Y neb ſydd ynelch ewrando chwi,ſydd yn 
fr newrando is a'r neb ydd yn eich dirmypu 
« wilydd yn fy nirmygu i, a T neb ſy dd. yn = 


K 3 17 &c 


9 Ac iachewch y Ccleifien a fyddo ynddi's 


kndy i ſydd 5ndirmygu yr hwn a'm hanfo- 
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17 Ardegathrugaina ddy Þ-"DFOIY evda 


tawenydd,gan ddvwedyd) Arglwudd byd ml © de 
:0ed V cythreuliaid a ddarottyngir ini, yn dy wo 
enw di. 2: 
18 Acefe a ddywedodd withynr, mi a welai ſerif 
 Saranmepis mel'rens yn ſyrthio or nef. 2 
19 Weleyr ydwyfi yn rhoddi i chwi awdur. M "© 
dod i.ſathrn ar ſeirphy ac vicorpionau, ac ar holl holl 
Sryfder v ge:yn: acnid 063 dimiaiwna ddim ni- ah 
wed 1 chi. 61 


-. 20 Eirhr yn hyn na lawenhewch,fod Yr ory 
.dion wedi en daroſtwng i chwt , ond [lawenhe 
web yn hytrarch, am fod eich henwau yn ſcrb 
fennedig yn y nefoedd. Es 
... 21. Yrawrhonno yr Teſu a la wenychodd'yh 
yr y{pryd, ac a-ddywedodd,, Yr wyf yn dioſchi 
ti 6 Dad; Arglwydd nef a dayar , am guddio- 0 
-honor y perhau hyn oddi wrth y doethion ar 
, deallus, au darcuddio o honot i rai bychain: yn 
3 wir 0 Dad, oblegid felly y gwelyd yn dda yn dy 
.olwg dt. | 
. 22 Pob perh a roddwyd 1 1mi pan fy Nhad:ac 
ni ni wyr neb pwy yw T Mab,ond4l y Tad; na phywy 
yw'r Mab. a'rncb y mynno r Mab ei ddatcit- 
' cuddio iddo. 
"243 AC efe a drodd ar ei ddiſcyblion;ac a ddy- 
wedodd or naillu, Guyn fyd y Ilygaid ſy yn 
_gweled y pethan yr ydych chwi yn eu gweled. 
' 24 Canvs 5r wyf yn dywedyd i chrvi ewyllyfo 
 04awer 0 broph wydi a brenhinoedd, weled l 
 pethan yr ydych clivi vn eu _pweled ac nis 
gwelſant; a chlywedsy pethan vr ydych chwi yn 
cu clywed, ac ni's ciYwiant. 


<»; nn oy ey oy" ad” -4ak LS.  nISngt , s - - 362. 4 : * - m—_ T - 
" oa "hh | . hy - = _ 
C - n - 5 W . a 
- ; 
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2% Ac wele, rhyw gyfrichiwr a godode, gan 
61 demprio ef, a dywedyd £ Arhro » Þa: berh 4 
wnaf i gael exifeddu by wyd rragwydao! ? 

25 Yntef a ddywedodd wrtho, Pa beth ſydd 
ſaifennedig yn y gyfraith ? pa fodd'y dartlenni? 
' 27 Acefe ganattch a ddywedoad), 11 a orrt 
wr Arglwydd dy Dduwa'th ho!l- galon , ac ath 
holl enaid, ac 4 th ho!l nerth,ac 3th holl feddwk 
ath eymmydog fel as ay hun. * wy 


_ 42 Yntefa ddywedeodd wriho,. Ti a attebaift 


yn vniawn : gvwna hyn, a byw fyddl.. 
29 Eithr efe, yn ewyllyho ei gyfiawnhau 'e 
hun, a ddywedodd wrth yr Iefu, A pliwy yw fy 
 nebymmydog? | : 


30 Ar leſt gan atteb a ddywedodd; Rhyw 


ddjn oedd yn myned i wared o Ierufalem i Ieri- 
choac a ſyrthiodd ym myſc [[adr on;y rhai- wed 
ei ddioſe ef a'i archolli, a aethant yinmaith,gan 
el adae! yn hanner marw. | En 
'31 Acar ddamwainxrhyw offeiriad a ddacth 
i wared y flordd honno, a phan ei gweloddzfe'a 
acth or tu arall heibio. . . ' | FL 


32 A'r vn flunyd Lefiad hefyd;wedi difod it 


fan, a'i weled ef, a acth o'r ru arail heibio. 


33 Eithr rhyw Samariad wrth ymdaiths a 
Cdacth arro ef, a phan ei gwelodd, a doſturiodd: - 
34 Acaacth arto,ac a rwymodd ei archo\fion 

ef, pan dywallr ynddynr olew a gwin : ac atge- 


ſododd ef ar ei anifail ei hun, ac a'i dug ef ir 
lletty, ac a'i ympleddodd. | 


35 A thrannoeth with fyned ymmairh efe a 


dynnodd allan ddwy geiniog, ac au rhoddes iI'r- | 
letteu-wr, ac a ddywedodd witho, Cymmer- - 
K 4 ofat = 
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ofal trofto : a pha berh bynnag a ule \n 
ychwanegpan ddelwyf dracheſn mi a'i ralafiti, 

35 Pwy gan hynny or tri hyn yr ydwytri yn 
tybied ei fod yn gymmydog ir hwn a ſyrthiafai 
vm-mblith y ladron ? 

37 Acefea ddywedodd, Yr hwn a wah 
drugare.!d ag ef. Ar Ie am hynny a ddywe 
godd wrtho, Dos a gwna Citheu yr vn modd. 

32 Abu,ahwy yn ymdeithio, ddyfod o ho- 
naW 1 ryw dref, a rhyw wraig ai henw Martha, 
a'l derbyniodd ef i w thy. 

* 39 Aci hon yroedd chwaer a elwid Mair,yr 
hon hefyd a ciſteddodd wrth draed yr Ieſu, ac : 
. Wrandawodd ar ei ymadrod(d ef. 

49 Ond Martha oedd drafferthus yngh "m 
Hawer o waſanaath : a chan ſefyll ger law, hi 
2 ddywedodd, Arglwydd, onid oes ofal gennir 
am i'm chwaer fy ngadael i fy hun 1 waſanacthu; 
dywed wrthi gan hynny am fy heipio. | 
41 Arleſuaarrcbodd aca adywedodd wrthi 
Martha, Maitha, gofalus, a rhrafterthus wy, 

ynghylch llawer o bethau. 
--.' 42 Eithr vn peth ſydd angenrheidiol, ; a Mair 


a ddewiſodd y rhan dda, yr hon ni ddy p1r oddt 
arni- 


PEN. XI. 
Bu ac efe mewn rhyw fan yn gweddio, pan 
teidiodd, ddywedyd'o vn 0' ddiſcyblion 
wrtho, Arglwydd, dyſc i ni weddio, megis ac 
dyſcocld loan i i w d4iſcvblion. 

2 Ac eiea ddywedodd wrrhynr, Pan weddi 
och, dywedwch , Ein Tad yr hwn wytyn y ne 
ſoorkds Cndiciddier dy enw: deued dy deyrnas? 

OWNE.CT 


ddaiar hefy d.: 


ddiol. 
4 A madden 1 nt ein pechodau canys Yr ydym 
ninnan yn madden i hawb'ſy in eindyled. Ac 
"rac arwain ri i brofedigaah eithr gwared nt 
rhay or zh 
5 Ac efe a ddywedodd wrthynt, Pwy © ho- 
roch ſydd iddo gvfaill,ac aro hanner nos, ac a 


ehwyn. 

6 Canys. cyfail [j mi a adacth artaf wrth ym- 
darhiac nid oes genn'f Gln 1w ddodi -Cer C1 
fron cf. 

7 Ac yntef oddi mewn a  ettyb ac a ddywed, 
Na ſind fi; yn awry wae 'r drw's Yn paead,a'm 


pant pyd 2 mi yn y gvely 3 ni allaf godi a'y 


rhoddt 1 11- 


8 Yr wyf yn dywedyd i chwi,er na \ chyfyd efe 


arhoddi iddo, am ci fod yn gyfaill iddo; erto,o - 


herwydd et dacrni 4 efe a gyiyd-ac a rydd iddo 
pynnifer ac y ſydd-arno en heifiev. * 


9 Acyr ydwyt yn dywedyd i chi, Gofyns = 


ma rhoddir i chwi;ceifiwchza chwi a gewchy,” 
Urnch,acſe a aporIr | chwts 

10 Canys pdb rn ſydd yn gofy n:fydd yn det 
bn a'r neb ſydd vn ceif o,lydd' yn caef : 3. ac } 4 
bmyydd ya curo yr agorir.. 


Wl. '! Os bar# a ofyn mab i vn o honoch tha | 


Whiidadayry efe gar epiddo? ac C8 Y) yſcodyns: 
| addjry es id&0 faplp 5n lie pY yh 2. 


-. 
4 


; WH: !2.Nen 03 gofyn cfe wy3a ddyry &fe feorpion ” N 


iy, K 5s 13 Os. 


owneler dy -uvily 5 megis yn Y fk felly ar y 


adyw « wrtho,O gy fail!,inocs ji mi dair rorth yn 1 
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13- Os chwy-chwi gan hynny, . y rhai vdych 


ddrwgs a fedrwch roi rhoddion da 1 ch. plant 


chwi, pa faint my y thydd eich Tad or nef yr 
Yſpryd glin, i'r rhai a olynno panddo ? 

I4 Ac yr oedd efe yn bwyrw allan gyrhrae!, a 
hwanw oedd fud : a bu wedl iT cythrael fvncd 
allanz''r mudan fcfaruta'r bobloedd a ryfeddatanr 

I5 Eithr rhaj o honynrt a ddywedaſant,Vrwy 
Beeizebub pennaeth y cythreultaic y mac efe vn 
bwrw ailan g1, thrcaltaid: 

15 Accraill Fan ci acmrio, a geiltaiant pan; 
ddo arwydd o'r rei. 

17 Yntcf yn gwvbod ct meds ylian hwinr, a 
edywedoad weathyrt,Pob reyrnas wedi vmrannt 
yn et herbyn ei hun a anghyfanneddir: a thy yn 
mn r7,a ſyrth: 

Ac 05 Saran befyd ſydd wed! ymrannu yn 
el oth et! hun, pa fodi y ſaif ei deyrnas &? 
gan eich bob yn dywedyd, mat trwy Beelzebub 
yr wift yn bwrw allan gythreultaid. 

19 Ac os trwy Beelzchub yr wy yn wry 
al/an gythreuliaid, try bwy y mae eich plant 
chwi yn eu bwyriy hwynt allan? am Hhynny y by- 
ddant bwy yn farnwyr arnoch chwi. 

-.SO Eiche os myh- try ffs: Duw » ydwyt yn 
bwrw allan gythreuliaid dianuaii ddyfod teyr- 


nas Dduw artoch chw1i. 


21 Panfyddo vn cryf yn cadw ei i nenadd) Y 
mae yr wy ſydd ganddo mewn heddwch. 

22 Ond pan ddel vn cryfach.nag ef arno, al 
erchfypu, + e a ddwg ymmwaith et holl arfogaeth 
ef, yn ark o yr _ oedd yn dnddir] led : aca ran & 

ith 


23 Y 
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i3 X neb nid yw gyvd a mioſydd vn fy crbyn: 
ar neb nid yw yn caſclu gyd a mi, fydd yn 
pWa'caru. : 

2.4 jan-c! yr viſpryd aflan allan o ddyns fe 2 
rodia mewn lleoedd i yehion, gan geifio gorphy- 
wyidrai a phryd na'chatio, cie a adywed,Mi a 
ddychwetaf1'm 15 or le y daerhum allan.- 

25 A phan dacl, y mae yn et pael wed ei 
_ '0al dreim! . 


5 Ynavra cc ac Y cymmer atto ſaith yſpryd | 


ca It; gwacth nas cf ei hun, a lyvy. a ant i mewn, 
ac a arhoitant yn! a dtwedd y ayn Iiwnnw tydd 
gwacih nz'1  ddechrena?. 

. 27 Alu fel yr oc 2d efcs vn Cywedyd hynz 
tv» wraig o'r dryſa a gododd.ei Hef, aca ddy- 
we: '0dd wrtho, Gwyn f5d y groth a'th ddug dt, 
- arbronnau a ſugnaiſt. : 

26 Ondefe a ddywedodd, Yn hytrach gwyn 

fyd y rhat ſydd yn gwranco gair Duw, ac yn cl 


gadw. 


ee. a ddechreuodd ddywedyd ; Y genhedlaerh 


hon ſydd ddrwg :.y mae hi yn ceifis arwydd,ac 
arwydd ni roddir idd1 , end arwydd Jonas P 


prophwyd. 


30 Canys fel y bu low yn arwydd Pr: Nite 


feaid,felly y bydd Miby dyn hefyd ir genhed- 
lacth hon. 

31 Brenhines y dehau a gyfyd.yn y Gan gyd 
a pv.yr y genhed/acth hon , ac au con 


wynt: am 1&di' hi ddyfod 0 eithafoedd*y ddaiar - 
1 wrando doethineb Solomon: ac.w elez>vn My C 


nz dolomon ymma... 5 HJ 
; 32 Ow? 


hk. It 
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29 Ac wedi i'r bobloedd rag mo virghid, 
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32 Gwyr Ninife a godant i fynu yn y fam 


gyd i'r genhedlacth hon, ac a'i condemnant hi: , 

am iddynt edifarhau with bregeth Ionas : ac we- i xj 

le, vn mwy na Ionas ymma. - Fl 
'33 Ac nid yw neb wedi goleu canwyl, yn ei 

coſod mewn le dirge!, na than leftr : eithr ar y 


' ganhwyll-brensfel y gallo y rhal a ddelo i mewn f. 
weled y go.eunt. 

34 Canwyll y corph yw 'r [lygad: am hynny 
pan fyddo dy lygad yn ſyml, dy holl gorph he- 
fyd fydd oleu * ond pan fyJdo [| dy lygad] yn 


- 
.edrwpg, dy gorph hefyd fydd rywyll. 

35 Edrych am hynay thag ir goleuni ſydd d 
ynor, fod yn dywyllwch. | v1 


36 Os dy holl gorph gan hynny[ (yddJolen, 
heb vn rhan dywylli ynddo,bydd y cwbl yn olen, ſy 
mepis pan focanwyll 3't llewyrch yn dy oleuodi, d 
'- 37. Acfel yr oedd efe yn llefarurhwy Phari ni 
firad a ddymunodd arno piniawa gyd ap ef, ac by 
wedi iddo ddyfod 1 mewn, efe- a ciſteddodd 
1 fwytta- | 
38 A'r Pharifzad pan welodd, a ryfeddodd 
nad ymolchaſaj efe yn gyntaf o flaen ciniaw. 
39 Ar Arglwydd a ddywedodd wrtho yn aw 
chwychwi'r Phariſzaid ydych yn glanhau y mu 
atlan ir cwppan a'r ddyſc!, ond eich tu meyn 
{ydd yn llawn o drais a drypion!. 

4o O ynfydion, ond yr hwn a wnacth yr hyn Dr 
 Tydd oddi allans a waaeth yr hyn ſydd o fern ff a 
hefyd ? | 2 
1: .41 Yn hycrach rhoddwch eluſen.or perha IM yr 
(y pgemnych : ac wele, pob perth ſydd han 1 chwl. <1 
42 Eithr gwac chwi r Phariſzaid, cy 
NR Og yayol By. 


i 
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ydych chwi yn degymmn _y mintys; a'r r}W, a 
phob llyFeuynac yn myned heibio i farn a cha- 
riad Duw-- Y pethau hyn oedd raid en gwneu- 
thur, acna adewid y leill heb wneuthur. 

42 Gwae chwi r Phariſzaid, canys yr ydych 
yn caru y prif-gadeirian yn y Synagogattz a chy- 
farch yn y marchnaCoedd. S 

44 Gwae chwi Scrifennyddion a Phariſzaid 
raprich-wyr, am eich bob fel keddan anamlwg, 


withynt. | | 

45 Ac vnor cyfreithwyr a attcbodd, ac a 
ddywedoad wrtho, Athro, wrth ddywedyd hyn 
yr witi yn ein gWradwyddo ninnau hefyd. 

46 Yntef a ddywedodd, Gwae chwirhaty he- 
fyd y cyſretth-wyrs canys. yr ydych yn lwytho 
dynion i beichiau anhawdd en dwyn, a chwi 
be ydych yn cyfiwrdd ar beichiaus ac vn o'ch 
by edd. a b ' 


47 Gnwae chwy-chwizcanys yr ydych yn adet- 


| ladu beddan 'r prophwydi, ach tadan chwi a'n 
lladdodd hwynt. 
48 Yn wiryr ydych yn ryſtiolaethn, ac yn' 


bwyne hwy yn wir,au laddaſane hwy,chwithan 
ydych yn adeiladu en beddau hwynr. | 

49 Amhynny hefyd y dywedodd doathineb 
Duw, Anfonaf attynt brophwydi, ac Apoftolion, 
a [bai] o honynt a laddant, aca erlidiant. - - 

50 Fel y gofynner i'r genhedlaeth hon, waed 
jr holl brophwydi,yr hwn a dywalltwyd o'dde> 
clueuad y byd,  -- 8 Pete,» 


hwn 
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FR 
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ar dynion a rodiant arnynt heb wybod | oddi 


, 
| WY 


gyd-fodton i: weithredoedd eich radau : canys- 


51 O waed Akel hyd waed Zacharias; yr 
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- a bregethir ar bennau rai. 


ofnwch yr hwn wedi y:darffo iddo ladd-ſydd ac 
chwb hynow a ofnwcb.-.. * | = 


2 IOCYITRNT. 


hwn a ſaddwyd rhwng yrallor ar Deml. Diay, 
meddaf 1 chwi-gofynnir ef ir genhedlacth hon, 
52 Gwae chwy-chwi y cyfteitk-wyr, cany; 1 
chwi a ddygafoch ymmaith agoriad y gwjboda- | 
;\eth : nid acthoch i meryn etch hunain > ar rhai | 
 oedd yn.myned a waharddaſoch chwi. : 
53 Actel yr oeddefe yn dywedyd y pethan 
hyn wrthynt, y dechreuodd yr Scrifennyddion 
a'r Fhariizaid, fod yn daer iawn arnos a't annop 
1 ymacrodd am lawer o bethau : 
54 Ganei gynliwyn ef, a cheiſfio helarkyy 
; berh. oi benef, 4 gael achwyn arno. 


P FN. XIL 


YN y cyſamlſer, wedi i fyrddiwno bobl ym-. 
gaſclu ynghydzhid ont ymſarhrai y naill-y 
Hall, &fe a ddechrenodd ddywedyd wrth ei ddil- 
,cybliqn yn gyntaf » gwiliwch arnoch rhag {ur- 
does y Phariſzaid, yr hwn yw rhag-rith. 
-. 2 Canys nidoes dim cuddiedis a'r na's dat- 
cuddir: na dirgel, a'r ni s gwybydair. 
3 Am hynny pa bethau bynnag a ddyweda- 
foch yn-y rywyllwch, a glywir yn y golen: ar 
petha ddywedaſoch yn y gluſt mewn ſtafe[loedd, 


4 Acyr wyf yn dywedyd wrthychs fy nghv-' 
ſeiltion, Nac ofnwch y rhai ſy yn {add y corph, "a 
ac wedi hynny heb: ganddynt ddim mivy tw. 
wneuthur. | 

5s Ond rhag-ddangoſat i chwi pwy a ofnwch: Par 


awdurdod ganddo i fwrw i vffern, ie meddaf i be 


| 6- Ont 
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6 Oni werthir pump o adar y to er dwy flyr- 
ling, ac nid ocs vn O honynr mewn angof ger 
tron Duw ? 

7 Ond y mac hyd yn oed bla elch pennant 
ciwvi yn gviritedig olt; am hynny nac ofnw ch: 
vr ydych chwi yn well ni [lawer 0 adar yt. 3 

"& Ac meddaf i chwi-Pwy bynnag a 'm haddefo 

| 


i ger bron dynion Mab y dyn hefyd a'i haddef 
\nteu ger bron Angeiion Daw. 

o Arhwnam gwado i ger bron dynion , a 
wedir ger bron Angelion Ntiw. | 

10 A pb wy bynnag a ddywedo. air yn erbyn | MW 
Mab y dyn» fe a faddeuir iddo: eithr i'r reb' a F 
gablo yn crbyn YT Yipryd gan) ni faddeuir. 

11 A phan' 'chdygant ir Synagogan, ac at y 
Ilywiawdwyrs a'r awdurdodau , na .ofelwch pa 
fodd, neu pa beth a atteboch» neu beth a. day” 
wedoch. | 

12 Canys yr Yſpryd plan a ddyſci chwi yn 
yr awr honno, beth ſydd raid et ddywedyd. 24.4 

13 Arhyw vn or dyrfa a ddywedodd wrthoy 23N 
Athro, dywed wrth fy mrawd. am rannut-a myHh "| 4 
r ctifeddiaerh. 

14 Yntef a ddywedodd wrtho, Y- din, pwy. Þ - 
am Foſododd 1 1 yn farn-wr,neu yn rhann: -WE ar< it F 
noch ch; ? 'T Þ 

15 Acefe a ddywedodd wrthynt, Edrychwehy 
ac ymogelwch rhag cybydd-dod : canys nid yw 
bywyd neb yn ſefyll ar amlder y pethau ſydd. 
ganddo. 

. 15 Ac eſe, a dracthodd. weihyne ddammeg, 
pa ped ygTiE by APE wr goludog a WED 
mids, ,; 4 
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17 Acefea ymreſymmodd ynddo ci him;gan hr 
Þ ddywedyd, Beth a wnaf, am nad oes gennif lei : 
'Y eaſc)u fy ffrwythau iddo ? = Fl 


12 Acefe a ddywedodd, Hyn a wnaf : mi a 


_ dynnafi lawr fy yſcuborrian, ac a adeiladaf rai , 
mwy : ac yno y caſclaf fy holl ffrwythan,a'm di: 

19 A dywedaf wrth fy enaid, fy enaid,y mae " 
 gennir ada fawer wedi en rhoi 1 gadwrros lawer | 
o fiynyddoedd : gorphywys, bwyrta, Ff, bydd i ? 

lawen. - | 8 © 

20 Eithr Duw a ddywedodd wrtho, o-ynfyd; 

y nos hon y gofynnant dy eniid oddi withir, ac Pe 

eiddo pwy fydd y pethau a baratoaiſt? bo 
21 © Felly y mae ritwn ſydd yn tryffori iddo. 

el hunzac nid yw gyfoethog tu ag ar Dduw. ad 


22 Acefea ddywedodd wrth ei ddiſcyblion, WM * x 
Am hyn yr wyf yn dywedyd wrthych,Na chym- - 
merwch ofal am eich bywyd, tcth a: fwyrraoch 

nac am eich corph;beth a wiſcoch. © 
23 Y mae'r bywyd yn-fwy nat ymborth, a'r | 
corph yn fwy ni'r diilad. 'Y 
24 Yiſtyriwch y brain : canys nid ydynt yn 8 
hay, nac yn medi : ir rhain'd oes getl, nacyl- 
cibor; ac mae.Duw yn eu porthi hwynr : o ba fat 
faint mwy yr ydych chwi yn well ni'r adar ? 


25 A phwy o honoch gan gymeryd gofal a er 
ddichon chwanepu vn cufydd ar el faintioli? ya 
26 Amhynny; oni ellwch wneuthur y peth __ 
Heiaf, pa ham yr ydych yn cymmeryd gofal am cit 
TR. ---: 5 
$25, Yityrivch,) i fodd yapact yo ryfur and 
nid ydyat-yn flafirfid,lnae” yn-nydete+ ac yr wyt [05 


yn dywedyd i chwi, na wiſcwyd Solomon Jn & 
Bo, 4 : 
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holl ogonianr; fel vn or rhai hyn. | - 

28 Ac os yw Duw felly yn diliadu y llyfieuyns 
yr hwn ſydd heddyw yn y macsac y foru a defilir 
ir fiwrn.pa faint mwy[ y dillada oh inwy-olik, 
0 141 0 ychydig fiydd ? 

29 Chwithau na cheifiwch berh a fwyrtaoch, 

neu pa beth a yfoch:ac na fyddwch amheus. 

30 Canys y pethau hyn ollzy mae cenhedloedd 
y byd yn eu hargeif.o:2c y mae eichTad chwi yn 
_ gwybod fod arnoch chwi eifieu 'r pethau hyn. 


31 Yn hyrrach ceifiwch deyrnas Dduw, ar 


pethau hyn oll a roddir 1 chwi yn ychwaneg. ' 
32 Nac ofna,braidd bychanicanys rhyngodd 
bodd ch Tad rodd!1 1 chw1 y deyrnas. 
33 Gwerrhwch yr hyn ſydd gennychz a rho- 


ddwch elnſex.Gwnewch i chwi byrſan, y rhai nt | 


| heneiddiant,tryffor yn y nefoedd yr hwn ni dder- 
fydd:!le-ni ddaw lieidr yn agos-ac ni !ypra pryf. 
34 Canys lle y mae eich tryſffor chwiz yno y 
bydd eich calon hefyd.. 
35 Bydded eich lwynau wedi eu hamwregy- 
fu, ach canhwyllau wedi eu golen : 


36 Achwithau yn debyg i ddynion yn diſgwil : 


eu harglwydd, pa bryd y dychwel o'r neithior 
fel pan ddelo a churo, yr agoront iddo yn 
ebruydd. | 

_ 37 Gwyneu byd y gweifion hynny, y rhai a 
gaiff en harglwydd pan ddel, yn neffro: yn wir 
meddaf i chwi,efe a ym-wregyſazac a wna 1ddypt 


eiſtedd i Jawr i fwytta ac a waſanactha arnynt 


hwy. | 
_ 35 Acos daw efe ar yr ail wiliadwriaeth ac 
L9s]ar y drydedd wiliadwriacth y daw, 'a't 


27x 


cacl 
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cacl [hwwynt] felly, gwyn cu bjJd y gweiſion © 


. hynny. 


adawai gloddio ei dy rrwodd. 
49 A chwithan gan hynny, byddwch bured: 
canys Yr awr ni thybiochsy daw Mab y dyn. - 


41 A Phetr a diywedodd wrtho, Arg.iwydd, 


ai wrthym ni yr wyti yn dywedyd. y ddamureg 
hon; a't with bawb.hefyd? 


42 Ar Arplwydd a ddywedodd, Pwy yw y 


ooruchwiliwr fiyddlawn, a phwyllog, yr hwn a 
eſyd et arglwydd ar ci deulu, i roddi cyiyniach 
[ iddynt | mewn pryd? 


. 43 Gwyn e1 fyd'y gwas'hwnnw, yr hwn y caif 
'& arglwydd ef pan ddel, yn gwneuthur felly.”. - 


44 Ynwir meddafi chwizefe a't geſyd ef yn 
Hywodraethwr] ar gwbl ac ſydd eiddo. 

45 Eithr os dywed y gwas hwnnw yn etl ga- 
Jon, y mae {ſy arglwydd yn oedi dyfod:a dechret 
Curo y gwelſion a'r morwynion , a bwyttay ac 
Yfed, a meddwi: 4 b 
46 Daw arglwydd y pwas hwnntv mewn dydd 
nad yw eic yn diſpwl, ac ar awr nad yw efe 
gwybod, ac ai gwahana ef; aca efyd-ei ran ci 
gyd a'r anfiyddloniaid. 


47 Ar gwas hwonw, yr hwn a wybu evyllys 


eiarpluydd, ac nid ymbararodd, ac ni wnaeth 


. yn Ol ei ewyllys ef, a gurir 3 llawer [ ffonnod: ] 
48 Eithr yr hwa ni Wybu, ac a-wnaeth be- 
rhau yn haeddn ffonnodian, a gnrir ag yehydip 
| flonnodiau : | ac 1 bwy bynnag y rhoddwyd 
Hawer, lawer a ofynnir ganddo : a chyd ar ne 

| ; 


39 A hyn gwybyddwch, pe gwybaſai gvr y. 
ty paawr y deuai T [leidr, efe a Wiliaſal, acni_ 
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v gadawſant lawer;ychwaneg a ofvnnart ganddo: 

49 Mi a ddaethvm i furw tin ar y ddajar, a 
pheth a fynnaf os cynneuwyd ef euſus ? 

0 Eithr y mae pennif fedydd I'm bedyddio 
acef, ac mor gyfyng yw arnaf, hyd oni or- 
phenner- 

51 Yeych chwi yn tybied mat! heddwch y 
dacthym 1 I'w rod! ar v daiar? nag e, meddaf' 1 
<hwi, ond yn hytrach ymrafael. 

52 Canys bydd 0 hyn alan; bump yn yr vn 
ry wedi ymrannu, tri yn erbyn dau, a dau ya 
erbyn tr1. 

53 Yrad a ymranna-yn erbyn y mab, a's 
' mibynerbyn y rad : y famyn erbyny ferch;ar 

ferch yn erbyn y fam: y chwegr yn erbyn cl 
gwaudd, ar waudd yn erbynei chwegr. 

- $4 Ac efe a ddywedodd hetyd wth y bobs 
loedd, Pan weloch gwmw1 yn cod o'r goriſewin : BN 
yn y fan y dywedwch, y mae cafod yn dytfod: ac 9] 
felly y mwae- | 4s 

55 A phanſwelochTy deheu-wynt yn chrwy- 1%Y 
thu, y dywedwch, Y bydd gwres : ac fe fydd.* "Fi 
_ 56 Oragrith-wyr chwi a fedrwch Ae 4. 
neb-pryd y ddaiar a'r wybr : ond yr amfer hwn, 4 Þ 
pa fodd nad ydych yn ei dJeall ? 1 j 

57 A phahamnad ydychs ie o honoch eich | | 
human, yn barnu yr hyn ſydd gy hawn ? 

58 Canys tra fyddech' yn myned gyd 3th. J. 
wrhwynebw: at [5 wodraah-wr.gwna dy oreu : I 
ar y ffordd i mel myned vn rhydd odd1 wrtho : : 
rhag iddo dy ddwyn at y barn wr acirbarnwr dy 
20ddl at y fyyddog ac ir ſwyddog dy daflu yn 
gbarchar, 


59 Yr 
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17 Ac efea ymreſymr,odd ynddo ci hun,pgan 
ddywedyd, Beth a wnaf, am nad oes gennif le i 
eaſcJu fy firwyrhau 1dco ? 


_ - 
6. 
' 
DI 


18 Accfe a ddywedodd, Hyn a wraf : mi a | 
dynnaf i lawr fy yſcuborrian, ac a adeiladaf rai | 


mwy : ac yno y caſclaf fy holl firwythan,a'm da: 

19 A dywedaf wrth fy enaid, fy cnaid,y mae 
eennir ada fawer wedi en rhoti 1 gadwrros lawer 
o fiynyddoedd : gorphywys, bwyctra, Ff, bydd 
lawen. 


20 Eithr Duw a ddywedodd wrrho, o-ynfyd; 
y nos hon y gofynnant dy enuid oddi withir, ac | 


eiddo pwy ſydd y perhau a baratoaiſt ? 


21 Feily y} mae ritn iydd yn tryffori iddo. | 


El hingac nid yw gyfoethog tu ag ar Dduw. 

22 Acefea ddywedod(d wrth ei ddiſcyblion, 
Am hyn yr wyf yn dywedyd wrthvch,Na chym- 
merwch ofal am eich bywyd, kth a: fwyrraoch 
nac am eich ccrph;berh a wiſcoch. 


23 Y mae 'r bywyd yn fwy ni'r ymborth, a'r 


corph yn fwy ni'r diilad. 

24 Yityriwch y brain : canys nid ydynt yn 
han, nac yn medi : ir rhain'd ces getl, nac yt- 
cubor, ac mae. Duw yn eu porthi hwynt : o bi 
fainrt mwy yr ydych chw1 yn well ni'r adar ? 

25 A phwy o honoch gan gymeryd gofal a 
ddichon chwanepgu vn cufydd ar el faintioli ? 

25 Am hynny, oni el!wch wneuthur y peth 
Heiaf, na ham yr ydych yn cymmeryd gofal am 
y letlf ? 7 ORR ONG 

27 Yityriwch y lili,pa fodd y maent yn tyfr. 
nid ydynt yn 1!aftiti6,'\nae” yn-nyddn-: ac yr wyt: 
yn dywedyd i chwi, na wiſcwyd Soiomon » + 
| | . 
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holl ogonianrs fel vn or rhai hyn. = 

23 Ac 0s yw Duw felly yn dil:adu y Ilyfeuyns 
vr hwn ſy dd heddyw yn y maesxac y foru a deflir 
ir fiwrn-pa faint mwy[ y dilladaefe |ſhwy-chw!, 
6 14i 0 ychydig flydd ? 

29 Chwithau na cheifiv-ch beth a fwyrtaoch, 

neu pa beth a yfoch:ac na fyddwch amheus. 

32 Canys y pethau hyn oll,y mae cenhedioedd 
y byd yn eu hargeifio:ac y mae eichTad chwi yn 
ewybod fod arnoch chw1 eifieu 'r pethan hyn. 


27L 


31 Yn hytrach ceifiwch deyrnas Dduw, ar 


pethau hyn oll a roddir i chwi yn ychwaneg. 
32 Nac ofna,braidd bychanicanys rhyngodd 
bodd ich Tad roddi 1 chwi y deyrnas. 
232 Gwerthwch yr hyn ſydd gennych, a rho- 


_ ddwch eliſeg.Gwnewch i chwi byrian, y rhai ml 
heneiddianr;tryflor yn y nefoedd vr hwn nt dder- 


frdd:!le ni ddaw !leidr yn agos-ac ni !ypra pry. 
34 Canys lle y mae cich iryflor chwi, yno 
bydd eich calon hefyd. 
35 Bydded eich lwynau wedi eu hamwregy- 
fu, ach canhwyllau wedi eu golen : 


36 Achwithau yn debyp 1 ddynion yn diſowil 


eu harglwydd, pa Þryd y dychwel o'r neithior; 
fel pan ddelo a churo, yr agoront iddo yn 
cruydd. | 
37 Gwyn eu byd y gweifion hynny, y rhat a 
galtt en harg{wydd pan ddel, yn neffro: yn wir 
meddaf i chwizefe a ym-wregyſazac a wna 1ddyprt 
vers lawr 1 fwytra ac a waſanactha arnynt 
W's | 
35 Acos daw cfe ar yr ail wiliad:yriaeth ac 
[05)ar y drydedd wiliadwriacth y daw, = 
Ccac 
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cacl { hrwynt] felly, gwyn cu bJd Y gwelſion 
hynny. | | 

29 A hyn gwybyddwch, pe gwvbaſu gvr y 
ry pa awr Y deuai T lleidr, cie a Wiliafatz ac ni 
adancai gioddio ei dy rrwodd. 


49 A chwithan gan hynny, byddwch bured: f 


canv's Vr awe ni thibiochsy daw Mab y dyn. 

41 AFÞFhcetr a d2ywedodd wriho, Argiwydd, 
a! withvin ni yr wyrl vn dyweayd Y coamineg 
hzon; 21 WIRES bawb.heiyd? 


42 A' Arglwydd a ddywedodd, Pwy yw y : 


ooruchwiliwr fivddlawn, a phwyllog, yr hwn a 


eſyd ci arglwydd ar cideulu;i roddi cyiyniacth 


[ iadynr | mewn pryd? = 
43 Gwyn ei ſfd'y gwis hwnnw, yr hun y caitt 
ei arglwydd ef pan ddel, yn gwneurhur fellyv. | 
44 Ynwir meddafi chwi.efe a't geſyd cf| yn | 
Hlywodraethur} ar g1. bl ac ſydd erddo. 
45 Eithr 05s dywed y gwis hwnnw yn ei ga- 
Jon, y mae {y argiv-ydd yn oedi dyfod:a dechren , 
curo y gwelſion ar morwynion , a bwyna acf 
yied, a meddw'i: 4 F 
45 Daw arplwydd y gwas hwnmv mewn dycd þ 
nad yw ec yn diipwi), ac ar awr nad yw efe mſj 
gwybod, acai gwahana ef, aca efyd'ei ran ci 
gyd ar anfiyddloniai:. 
47 Arpuas hwon'y, yr wn a wybu evyllyi} 
ei arglaydd, ac nid ymbararodd, ac ni wnaeth| 
. yn ol ei ewyllys ef; a gurir 4 lawer [ ffonnod:] 
48 Fithr vr hwa nt Wybu, aca wnaeth be 
rhau yn haeJddn flonnodia'n, a gnrir ag yehydy 
[ ffonnodiau:}] ac i byy bynnag y rhoddwyd 
Hawer, laiver a of\nrnir ganddo : a chyd ar nd 
| , 
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v eadaw/ant Jaw er;ychwanepg a ofvnnart ganddo? 
49 Mia ddaethvmi firw tin ar y ddaiar, a 
ph:th a f\nnaf os cyrneuwyd ef euſits ? 

505 Eithr v mae gennif fedydd i'm bedyddio 
acef, 2c mor gy fyng vw arnaf, hyd cni or- 
phenner- : 

) $i Yoych chwi yn rybied mat heddw ch y 
a Ln i { 1w rod} ar v daiar? nas ©, meddaf 1 
z chwi, ond yn hyrrach ymrafiel. 

52 Cany s bydd 0 hyn alfan, bump va yr vn 
ry wedt ymrannu, tri yn erbyn dau, a dau yn 
erbvn tr1.. 

52 Y rad a Ymranna yn erbyn y mab, a't 

mib ynerbyn y rad : y fam yn erbyn y ferch;a r 
ferch yn erbyn Y fam: y chwegr yn erbyn cl 
gwaudd, a'r wauda yn erbynet chwegr. 
' $4 Ac efe a ddyivedodd hetyd with y bobs 
loedd, Pan weloch gywmwl yn codi o'r gorilewin 
yn y fan y dywedwch, y mae cafod yn dyfod: ac 
ſelly y mae- 

55 A phan{ weloch ]y deheu-wynt yn clrwy- 
thu, y dywedwch, Y bydd gwres : ac fe fydd- 

$5 O raerith- -wyr chwi a fedrivch 1deal [ wy- 
neb-pryd v ddatar ar wybr : : ond yr amfer hwn, 
pa ſodd nad ydych yn ei dlcall ? 

57 A phahamnad vdych, ie o honoch eich 
huniir:, yn barnu vr hvn ſved gy hawn ?. 

53 Canys tra fvddech yn myned gyd 3th 
wrehwynebwr ar fivodracth-wr. gina dy orcu 


bei ar y flordd i ael myned vn rhydd oda1 wrtho : 
a; rhag iddo dy ddwyn ar y barn wr acl rbarmwvr dy 
"OE r0:1di ar y fwyddog, ac it ſwyddog dy daflu yn 
ro cbarchar, 


59 Yr 
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59 Yrwytiyndywedyd iti, nad ai di ddim 
oddi yno,hyd oni thelychie'r harling eithaf. 
PEN. XIHT. 


C vr ocdd yn brefennol y cvfamier hwnnw, _ 
rai Yn mynegl iddoam y Ga'ilzaidzy rhai y 


evmmyY-caſet Fiat en gwacd ynehyd au ha- 
L.Trhau- 

2 Ariclupanandba ddywelodd wrihynr, 
- Ydych chu yn tybied fod y Galilzaid hyn, yn 
bechaduriaidd mwy nar holl Galilzaid , am 
iddynt ddioddef y cyfryw berhau ? 

3 Nac oeddynr, meddaf 1 chwi : eithr onid 
edifarhewch;chwi a ddiferhir oll vn vr vn modd 

4 Neu r deu-naw hynny;ar y rhati y ſyrthiodd 
y twr yn Siloam:ac au l!addod hwynr 3 ydych 
chwi yn tybied en bod hwy :n bechaduriaid 
mwy ni'r holl ddynion oedd yn cyfanneddi yn 
Terufalem ? | 

5s Nac oeddynr,meddaft 1 chwi:cithr onid edi- 
farhewch,chw1 a daiferhir ol! yn yr vn modd. 

6: Ac elea ddvwedodd y ddammeg hon, Yr 
oedd fan vn fhgv(-bren wedi ei blannu yn 
win-llan, ac efe a dgaeth 1 peifio ffrwyth arnoac 
ni s cafodd. 

7 Ynacfe a ddywedodd wrth y gwin-l[ſan- 
nudd, Wele, rair blyredd yr ydwef yn dyf2d, 
ean geifio firwyth ar y ffievsbren hwns ac nid 
ydwvf yn cae! | dim: | tor ef 1 lawr: pa ham y 
mae Yn difirwytho Trir ? 

8 Ond efe gan artch a ddywedodd wrtho, 
Arglwydd, gid &f y fiwyddyn hon hefyd, hyd 
oni ddarffo i mi g!oddio ot amgylch;a bwrw tail 


9 Ac os dwg efe firwythy! da: ] onid e,gwedi | 


hynny torr e&f i lawr. 10 Ac 
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10 Acyr oeddefte yndyſcu yn vn o'r Iy na- 


pogau ar y Sabbath. 


11 Ac welezyr ocdd gwraig ac ynddi yſpryd 
ewcnd1d) ddeu-naw, mlynedd : ac oedd wedi 
ci d-grymmUy ac ni allai hi mewn modd yn y 
þyd 1 -m-vniawnl. 

12 Pan welodd yr Ieſt hon, efe a'i galwodd 
hi atto-ac a ddywedodd wrthi, Ha wraig-rhydd- 
hawyd ri oddi wrth dy wendid. 

13 Acete aroddes et ddwylo arni : ac vn ec 
brwydd hi a vniawnwydzac a oponeddoddDduw 

14 Ar Arch-ſynagogydd a attebodd yn ddi- 

'or,am iT Iefu 1:tchau ar y Sabbath, aca ddy= 
wedodd wrtn y bob], Chwe diwrnod ſydd yn y 
rhai y dylid pgweithio : ar y rhain gan hynnys 
darvhac iachier chwi, acnid ar y dy dd Sab- 
Lach. 

15 Am hvnny yr Arglwydd a'i attcbodd cf, 
ac a dds wedodd, O raprithiwr, oni ollwng pob 
vn 0 honech ar y Sabbath e1ych nen el afſyn o'r 
preſcb-a'u harwain i'r dwfr ? 

16 Ac oni ddylei hon, a hi yn ferch i Abra- 
ham, yr hon a rwymodd Satan, wele ddennaw 
mlyned d, gael el ryddhau or ithwym bn, ar Y 


. dydd Sabbath. 


17 Acfel yr oeddefe yn dywedyd y perhau 
hyn-ei holl wrthwyneb-wyr ct a gywilyddiaſanr 
ar holl Eobl a lawenychaſant am yr holl bethau 
oorcneddus a wnald gandco. 

18 Acefea ddywedodd , I ba beth y mae 
teyrnas Dduw yn cebyg ? aciba beth y cyfie- 
lybaf hi? 

19 Veby '2 yw 1ronyn 0 had mwilard,yr tom 

a 


. . 
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a g\Vmmerodd aF5nz ac a't hauodd yn et ardd, ac 
cieagyrniddodd, ac a gerh 1 vn bren mawr, ac 
aciar \r awvr a nvthaſant yn e1 ganghennau et. 

25 Athrachctn y dywedodd; Lba keth y cy- 
ficivbat e'Inas Daw ? 

21 Cyttelyb Yw 1 ſurcce3, yr hn a gymme- 
rodd g:vraig gacai cnddiodd mewn tri meſur 0 
j] awd, hid on: ſiarodd y cwhbl ol. | 

2 Ac eiea cramwyodd crwy dainaſcedd 
2 Rs ean athrawaithuz ac yindeith.o mui _Je- 
rujalem. 

23 Adywetodd vn wrtho, Argiwy dd » al 
\chyai's vw y rhat cadwedig? Acetic a ddywe- 
dodd wrthyrs : 

2 4. Ymdrechwch am fined 1 mewn trwy rt 
porth cyfyrg : canys llawer, med. 'af 1 chwi s a 
verfiant fy NEG 1 MEN ACN > FAINT. 

25 Gwedi cy fodi gwr ) I's a chan Y OrW5, a 
&cchren o honoch ſefy !! odd; all an , a churo r 
ors, gan dd; wed dArglwyed, arglwydd, agor 
Int: 4c iddo Yntet arrcb a dy wedyd wrthvch». 
Nid acwaen dim o honech o bale yr ydych: 

25 Yna Fdechreuwch ddywedy d, Nia fwyt- 
rafom ac a viaſfom yn dy wydd di, athia ddyl- 

callt yn cin hcolydd ni. | 

27 Ac cfeaddywed, Yr wyf yn dywedvid 1 
chwi, nid adwaen chwi 0 ba le yr ydych : ev 


ymmanh oddi writhif, chwi holl weithred-wyi 


anwirecdd. 
23 Ynoy bydd wylofain, a rhingcian dan- 


nedd) pan weloch Abrahams.ac Iſaac, ac JacoÞs 


a r hoil broph wy dt, Yn nheyrnas Dduw,a chwi- 


- thau wedi eich bwry allan. 


29A | 


S.LUC. Pen, X11, IT 


£5 A dawrhal or dwyrain, ac Or g0rlſewin. 
1c Or gogleddac or cehauy aca eiſteddanr yn 
nhevrnas Dduw. 

30 Ac wele, olaf ydyw y rhal a fyddant flae- 
nat» a blaenaf ydyw y rhai a fyddanto'af. 

21 Y dv-thwn hannw y daeth arro ryw Pha- 
rifraid) ran ddy wedyd wrtho,Dos allan a cher- 
Ja 05dt ymma ©: canys y mae Herod yn ewylly- 
1.0 GV ladd dt. 

32 Acctea daywecodd wrthynr , ewch a 
oy vedweh i ir cadnaw hwnnw, Weleyr wyt yn 
barw altan gvrhrenttaia, ac yn iachan, heddyw 

ac y foru, ar trvdydd oy cd 31 m peritcirhir. 
23 Erhynny,rhaid imi ymdaith heddywac 
Y ſorta thrennydd ©: canysni all fod y deriydd. 
am t m—_ vydalian o Iufaicn. 

4 O IJerwialems Ternialemy yr hon wyt Yn 
la; it y prophvydi;ac yn iHlabyc dio y thai a an- 
ſon'r atiatypa fa! gwaith y mynnafan gaſciu dy 
blant ynghyc, y mocd y calc yr iir ci "hy W1ON 

tan & hadenydd) ac ni» my nnech? 
35 Welezeicht5 a adewir i chwi vn anghy- 
janneda.Ac yn wir yr wyt Jn dy wedvd wrthychs 
na welwch fi, hyd oni ddel yr amſer pan ddy- 
weroch, B:ndipedig | yw | yr hwn ſydd yn dy- 
fol yn enw yr Arglwydd. 
PEN. XITIE 

RU hefyd, pan ddaeth efe 1 dy vn o bennae- 

thiaid y Phariſeaid ar y Sabbath i fwyrra ba- 
ra, 1ddynt bwythau et wilied ef. 

2 Acwele, r oedd per ei fron ef IYW ddyn 
ſn glaf or dropſh- 

3 Ar Iclu. gan attcb a lefarodd wrth Y .CY 
freih-wyr- 
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freth-wyr,a'r Pharſzaid, gan ddywedyd , Ai ' 


rhydd iachin ar y Sabbath ? 


4 Arhewi a wnaethant. Ac efe a'1 cymme-. 
rodd atro, ac at iachaodd ef, ac ai gollyngodd 


ymmaith : 
5 Acaarebodd iddynt hwythau, ac a ddy- 


wedoddAflyn neu ych pa vn o honoch a ſyrthi 


wil, ac yn ebrwydd nis tynn ef allan ar y 
ds dd Sabbath 2? 

6 Acniallent roi attcb yn ei erbyn ef am y 
Fethan hyn. 


7 Ac eſe a ddywedodd wrth y pwahoddedi- 4 


g:0n ddammeg, pan yſtyriodd fel yr oeddynt yn 
cewis yr eiſteddiccedd vechaf: pan ddywedyd 
writhynt, | | 

3 Pan 1th wahodder gan neb i neirhior, nac 
eiſtedd yn y Ie vchatzrhag bod yn anrhydeddu- 
ſach n1 thi, wed; wahodd ganddo. | 

9 Ac1 hwn ath wahoddo(ld di ac yntef,ddy- 
£9d a dywedyd wrthir, Dyro le i hwn, ac yna 
dechren 0 honor ti trwy gywilydd gymmeryd y 
Ve iſaf. | | 

10 Eithrpan ith wahodder, dos ac eiſtedd 
vn VY lle ifaf, fel pan dde!o 'r hwn a'th waho- 
ddodd di;y gallo efe ddywedyd wrthir,Y cyfaill, 
ciſtedd yn vwch 1 fynu:yna y bydd i ri glod yn- 


- ewydd y rhai a eiſteddanrgyd i thi ar y bwrdd. 


1 1Canys pob vn a'iderchafo ei hunza oftyngir: 
a'r hwn ſydd yn ei oftwng ei hun, a ddyrchefir- 

12 Accfe a ddywedodd hefyd wrth yr hwn 

a'i gwahoddaici ef, Pan wnelych ginio neu ſwp- 


per, na alw dy gyteillion, nath frodyr, nath 


geraint, na'th gymmydogion goludog 3 rhag 


_— 4 NET 4” 


iddynt |} 


=_— OS. __ 
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iddynt hwvthan eilchwel dy wahodd ditheu, a 
cy ncuthur taledigacth i t1- 

© 13 Eithr pan wnelz ch wledd,ga'w y tlodion, 
yr cfryddion, y cloftions y deiliion : 

14 A dedw* dd fyddi, am nad . oes ganddynt 
ddim 1 daſu 1 ri : canys fea delir1 ti yn adgyfo- 
d1a.1 y rhat cy hawn. 

15 A phan glywodd rhyw vn or rhai oedd yn 


_ eiſiedd ar y bwrdds y perhan hyn, efe a ddywe- 


codd wrtho,Gwyn ei fyd y neb a fwynao fara yn 
nheyinas Dduw. 

15 Ac ynref a ddywedodd wrtho, Rhyw wr 
a vracth iwpper m«wr3 ac a waheddodd lawer : 

17 Ac a «vdanfonodd ei was bryd ſwppers 
i ddyvedr d wrih y thai a wahoddaſid-Derwch; 
canys weithian y mae pob perh yn barod. 

15 A hwr oll a ddechrenaſant in vn-fryd 


 wmeſcritodl, Y cyntaf a ddvwe'odd vrrho,Mi a 


b1rats dyddynaac y mae ynrhaid i mi fynedat 
weled © arrolwe i tt, cymmer fi yn eicuſodol. 
1; 4c aral! a daywe”odd,Nii a brynai bum 


| Jar © ychen, ac yr yaw, f yn myned 1w profit 


hwinr: ato.wp i tis cymirer t yn efcnſocol. 
20 /c arall a ddyweco'id, Mt a briodais 


Vraiy ac am hynny ni's gaiian d1ytiod, 


z1 A't gwas hwnnw, pan deaerh [ adref, ] a 
Tnepodd y pethau hyn i'w arglwydc, Yna gwr 
y tf wee digio, a ddywedodd wrth ei was,do0s 


allan ar rys i heolydd ac yftrydoedd y ddinass 


. CF 49 9 - 7 
a dwg 1 mewn ymma: Y riodion, a'r cloftion, a'r 
celllion- | T 


22 A'r pwis a ddywedodd, Arglwydd, gw . 


| macthpwyd fel y gorchymynnaiſt} etro y mae {le. 
, L 


23 AT - 
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23 At Arglwydd a ddy wedodd wrth y gwis, 
Dos allan i'r prit-tiyrdd ar cacan, a chymurell 
{hwyn] iddyfod i mewn, fel y lanwer fy 


nhy. 
24 Canys vr wyt yn dywedyd 1 chwi , na 


chat] yr vn Or gwyr hy nny a wahioddwydzbrof F 


o'm ſv pper i. 


25 A llawer o hobl a gyd-gerdodd ag ef : ac 5 


efe a dioes, ac a <:dywedodd wrehy nt. 


26 Os daw n.Þ utrati acn: chaſ 0 e1 did), a't 1 
f., Ma ; wraiga2 1 blar.tja i trodyr,a'i chwiorydd, of 
ie ai enioes Ci hun hefydeni all efe fod yn ddif- 7 


CY bt 1 1 1Nt- 


7 A phwv bynnag ni ddycco ei groesa dy- 3 


fod. a fy ol i, ntalicie fod yn ddiicybl 1 | mi. 


A £8 Canys BYWyY O honoch chwl 21 fr5d ar 7 ; 
gdetladu tre nid ciſtedd yn gynraf, a bwrw rj 


drau!, 2 0es ganddo a't forphenno ? 


2cRhac vec 1ddo ood Cheb allantor 
phenzddechren o bawb ai gwelant, ci watwar &<; 


zo Can i{dvwedvd, Y dyn hwn a ddechren- 
ord adci acts ac niatlotd & orphen. 


21 Newt pa frenin yin mind =_ yn erbyn | i? 
ac ympyn*.þ [ 


Þrenin arall, nid cifecid vn pynta 
ghori a all efe a dens: mils pyfat fod 2'r hwn ſydd | 
4n dyicd vn et erbyn ef, ac vgain mil ? 


32 Ac 05 awpen , tra fyddo ce ym mhell J 


[ ocdi wrtho, ] efe a eniyn gennadiwri, ac a ddei- 
ſy f amirocau F: dai 

23 Helly]: efy d, pob yn o honcch chwithay 

rid ym --mhoo a chymmiantoll ac a feddo, n 
all fod vn denenht ny, 

34 Da { yY#] 'c halewcuhr o obydd yr halee 

p Jn 


ns «a. tals 


- 
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yn ddifias, 3 pha beth yr hell-r ef? 

35 Nid y'v cfe gymmwys nacir tir, nacir_” 
domniens ond cl fwrw ef allany maent. Y neb 
ſvdd garddo gluſtian 1 wrando, gwrandawed. 

| PEN XY 
A C yr 0e\!d yr hoil Bublicanod a'r pechaduri- 
aid yn neflau arto ef i wranzo arno. 
2 Ar Yharitzaid ar Scrifennyddion a rwg- 


| | nacha:ant, gan ddywedyd, Y mae hn yn der= 


byn pechaduriaids ac yn bwyrra gvd a hwynt. 
3 Ac efea adroddodd wrihynt y edammeg 


| hon, gan ddywedyd), 


4 Fa ddyn 0 honoch a chanddo gant o dde- 
faid, ac os cyil vn o honynr, nid yw yn gacet yr 
amyn vn pum vpgain yn yr anialwch, ac yn my- 
ned ar ol yr hon a gollwyd,hyd ont chatto efe hi? 

5 Ac wedt 1ddo-el chael, elſe a't dyd hi ar et 

{owiddan et hun yn Hawn. PE. 

6 Aphan ddel adret, efe a. eilw ynghyd ci 
ovfeillion ai gymmydopion, gan {dy wedyd wre 
thvnt, Llavenhewch gyd a ml canys 'ccfats fy 
nafad a pollafid. | 

7 Yr wyf yn dywedvd 1 ch'wi, mai felly y 
bydd Jawenydd yn y nef am yn pechadur a edi- 
farhao5mwy nag am onid vn pim vgain O rat cy- 


. hawns y thai nid rhaid iddynt wrth edifeirwch. 


6 Neu pa wraigza chanddi ddep dryll o arian, 
03 cyl{ hi vn dryt!l; ni ofen ganwyll, ac yfcuta'r 
ta cheifio yn ddvfal;hydonis caffo | ef?] 
9 Ac wedi iddi ei gael, hi aceilw ynghyd ei 
chyteilleſan ai chymydogeſan, pan ddyw:dydy 
Cyd-lawenhewch a mi, canys cefats y dryll a 
gollaswn; 
L 2 10 Fellys 


- 
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10 Felly, meddat 1 chw!, y mac llawenvdd 
yngw\ dd Angetion Duw am +n pechadur 2 
edifa: hav. 

11 Ac clea diy wedod, Yr coed! pan ryw wr 
ddau tab ! 

12 A'r jenna ng, :f o honynr a car Wedodd virth 
ci dds F'y nh: t, 110 t mi han addi ewi dd 
Or da-. Ac ctc 27d :nnGUtl 1 1Q4A BT C! tyv yd; 

13 Ac vn of yard ec 
at: ! Faſc Odd y wel ne by d, ac a gomme:th el 
daith i wiid Eofl : ac yno ctc a wa'caroid @ dda ; 


gan fiw vn alrac!: Vn. 


14 Ac ved 1ddo G enſio r cabl, y cododd 
newvn mawr rv'y r wild honno : ac yntef a 
ddechioenodd fod mewu eiffen. 

15 Acctea atth ac a {ynodd wrth vn o ddi- 
naſ-wyvr v wid honno, ac «ee a 1 anfonodd ef iw 
faefi dd 1 Þorthi moch. 

I6 Accte a chwenvchai lenwt @ fol a'r cthay 
a fwvttai'r m9chy ac nt roddodd ne iddo- 


17 Apt: an ddaerh arto c! hin ctc a ddvwe- | 
dodd, Fa aw' ' £\ as C\ nog oO. r @* 'ddo ty nhaid ſydd ? 


yn cac] eu gwa'a 2 1 eweddill 0 faraza minnen yn 
marw O rewyn? 
18 Mia godaf; ac a if ar fy nhid ; ac a ddy- 


wedaf wrtho, Fv nhid, pechais yn crbyn y nc<, | 


ac oth tiaen dithan ; 


19 Ac mwrachnid yJiwrf deilwng i'm palw 


ynfab i ti : £wna fi fel (n oth weifion cy flog. 


20 Acelea godod:''s aca acth ar ei did. A 


phan ocds ete etro vin- bet! odd: wrtho, et dad 
2'1 canfi1 «f, ac 3 doſtur odd, ac a redodd, ac 4 
fyrthiodd ar ci wddt cf, ac a i cuſanodd. 
21 At 


dt Man yY mat Euang- 


hn A NÞ uvwam a 


a4 
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21 Ar waha Cdywedodd wrirho, Fy nhads 
pect:ats 1 er!;vn Y ref, ac oth facn ditheny Ac 
nid VOWyYE mvy cel wg i'm pa'w vn fad 1 

22 Artid addy wedodd with of veil ,0n yg" 

mes lon y witc crea, a geiloweh ; am Cano ety a 
= us "4h {odrwy ar C@! Faw, ac eſci4iau am e1 


22-56, 93 rgve v Hlopaſce*igallecowh et 3 
7 5/4 | by: Fs 'Evenh- 
£4 2.) Cany ſym :b iran ce < f rw, dC acth vn 
ſr Or cheinarete agolici.acagacd. & hwy 
a Cie + rcnuart fod vn gwen: 

25 Ac yrocdd ei fab hynaf e&f yn Y 183639 A 
rh:n CG2cth efe a neſin ar y ty, efe a glywai 
EST Hnodd. a dawnſo : 

25 Ac wedi iddo alw yn o'r gweiſion, efe a 
afrrnada beth cedd hyn: 

27 Ynref a ddywedodd witho, Dy frawd a 
cath » a th dad a laddodd y lo paſcedig am 
Ko of Ce rbyn ef yn iech. 

23 Ond ce u edigjoddac nid a1 1 mewn.Am 
hyzny v dacth ej dad a!lan;ac a ymbiliodd ap ef. 

Ymef a atre:0dd ac a ddyx ” 08d wrrh el 
ea. W &:C9CYNNUET O f:ynyddeecd yr yewyl yn 
d* waira {thi di;ac nit] Oſddats i vn arnſer dy 
C—_— ny ac ni roddaiſt fvnn erined i ml, 1 
fod in llawen gvd i'm cyfeiltion : 

20 Fithr pan dda-th dy fb hwn, yr hwn a 

dcif.old dy fvwyd rigyd 4 phutreiniaid, ti a 
edaift iddo cf 'y [lo ralcedie. 


Witt yn ocſtadol gfd A mi, a'r eiddof fi ol 
Jeynr exddor ri, : 
L323. 32 Rbaid 


21 Accfea 2dy wedodd wrtho, Fy m2b, .vr. 
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23 ArArglwyddaddywedodd wrth y pwis, . 
Dos allan ir prit-fiyrdd ar cacan, a chymrell 
- i ddyfod 1 mewn, fel y lanwer fy 
nhy. ſ{ 
24 Canys vr wyf yn dywedvd 1 chwi, na 
chaiff yr vn or gwyr hynny a wahoddwyd,broh 7 
om ſwpper 1. | 
25 A'llawer o bobl a gyd-gerdodd ap ef : ac 
efe a dioes, ac a id ywedodd wrthynr. ÞYF x: 
26 Os daw nb arrafi, ac ni chaſ'o ei did,a't F þ; 
f.cm» a'i wraig.a1 blar:trai frodyr,a'i chwiorydd, 
ie a1 nies ei hun hefyd«ni all efe fod yn ddiſ- Y hc 
cybl i mt- 
. 27 A phwy bynnap ni ddycco ei groes,a dy- © fai 
fod ar fy ol i,-ni alice fod yn ddiſcybl i mi © an 


£8 Canys pwy © honoch chwi a't frydar a> '& ne 
gdeifadu tr nid ciſtedd yn gyntaf, a bwrw 'r 
drau!, a oes ganddo a't gorphenno ? = 
2cR.hac vedi iddo ofod vy fail,ac heb allueior- 
phen,ddechreu o bawb a'i gwelant, ei warwar ef gy 
20 Can ddvwedvd, Y dyn hwn a ddechreu- i thi 
odd adciiacius ac ni allocd ei orphen. nal 


21 New pa frenin yn mincd i ryfel yn erbyoÞ 
brenin arall, nid ciſtedd yn gyntaf, ac ympyn-.M by 
ghori a all efe 3 deng, mil, gytarfod 3r bwnſyd Ml far 
yn dyfod yn et erbyn ef, ac vgain mil ? | 

32 Ac 0s awpen , tra fyddo ere ym mhell | 
[oddi witho, ] efe a enſyn gennadwri, aca ddei 
ſyf awirocan þcddwch. | | 

23 Felly kefyd, pob yn o honcch chwithay 


L 


rid ym-nhow a chymmiantoll'ac a feddo, nM ©) 
all fod vn donewht - mil, © = 2 Gy 
34 Dai yF]'r halewcithr oobydd yr bale £01 


S.LUC. Pen. XV. 
ynddiflas, 3 pha beth yr hell:ir ef? 


domimens ond ci fwrw ef allan y maent. Y neb 
ſvdd ganddo gluſtian 1 wrando, gwrandawed-. 
| PEN. XV. | 
AC eld yr hol! Bublicanod a'r pechaduri- 
aid yn neffau arro ef i wranZo arno. 
2 Ar Phariſzaid ar Scrifennyddion a rwg- 
nachaiant, gan ddywedyd, Y mae Iwwn yn der- 
byn pechaduriaidy ac yn bwyrra gvd a hwynt. 


3 Ac e&fea adroddodd wrthynt y ddammeg 


hon, gan ddywedyd; 
4 Fa ddjn o honoch a chanddo pant o dde- 
faid, ac 9s cyil vn o honynr, nid yw yn gadel yr 
BY amyn vn pum veain yn yr anialwch, ac yn my- 
'Y ned ar ol yr hon a gollwyd,hyd ont chafto efe hi? 
I 5 Ac wed 1ddocei chael, efe a1 dyd hi ar et 
' Ficwyddan ei hun yn [Hawen- 


gyfeillion a't gymmydopion, gan ddywedyd wr- 
thvnt, Llawenhewch gyd a mi, canys 'ccfats fy 
nafad a pollaſid. _ | ES, 
7 Yr wyf yn dywedyd 1 chi, mai felly y 
bydd . ſawenydd yn y nef am vn pechadur a ecdi- 
| farhaozmwy nag am onid vn pum 'vgaino ral cY- 
.. fawn, y rhai nid rhaid iddynr wrih edifeirwch: 
8 Neu pa wraigza chanddi ddepg dryli o arian; 

0s cy! hi vn drytl; ni ofen gamwyll, ac yſcuta'r 
ta cheifio yn ddyfal;hyd onis caffo | ef? * © 
9 Ac wedi iddi & gael, hi aeilw ynghyd ei 
chyfeilleſan a'i_chymydogeſan, pan ddywedyds 
Gyd-lawenhewch 3 mi, canys cefais y dryila 
eollaswn, | 


L 2 10 Fellys 


_— 


35 Nid yw efe gymmwys nac ir tir, nac i'r ' 


6 Aphan ddel adret, efe a eilw ynghyd i. 
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10 Felly, meddaf 1 chw!, y mae [lawenydd 


yngwyvdd Angelion Duw am vn pechadur a 
edifaihao. 

11 Ac ctea ddywedod, Yr oedd gan ryw vr 
ddau fab : | 

12 A'r jenanpaf o honynt a advwedodd wrih 
& d'd, Fy nhid, di1o i mi v rhan a ddigwidd 
or da. Acefe a rannodd iddynt et fywyd. 


13 Ac vn ol ychvdig dilvddiau y mab euang- | 


af a pgaſc odd y ewel 1nghÞd, aca gymmetth ei 
daith i wiid befl : ac yno «tc a waticarodd ei dda , 


gan fyw vn afradicn. 
14 Ac ned 1ddo dienjio T cwbl, y cododd 


newyn mawr rwy r wid honno : ac vrtef a 
ddechrenodd fod mewu eiſten. : 

15 Acetca acth3 ac a [ynodd wrth yn o ddi- 
naſ-wyr v wlid honno, ac ee a't anfonodd ef iw 
faefydd i borthi moch. 


16 Accfe a chwenychat lenwi «i fol a'r cibay. 


a fwytrai'r moch, ac ni roddodd neb iddo- 

17 A phan ddierh atto ci hin, efe a ddvwe- 
dodd,Pa -awl gwas cy flog o r etddo fy nhid ſydd 
yn cael eu gwa'a a i £weddill o faraza mmnen yn 
marw O newyn ? 

18 Mi a godaf, ac a if ar fy nhid ; ac a ddy- 


wedaf wrtho, Fv nhad, pechais yn erbyn y nc, 


ac oth fiaen dithau ; 
19 Ac mwvach nid ydwvf deilwng i'm palw 
ynfab i ti : gwna fi fel vn o th weifjon cyflog, 


20 Acecfea gododc', ac a acth ar ei did. A 


phan ocdd efe etro vm-mhell odd: wrtho, ei did 
a'i canfi «f, ac a doſturiodd, ac a redodd, ac a 
ſyrrhiodd ar- ci wddtf ef; ac a'i cufanodd. 

| 21 Ar 


— 


SLUT FLAY. - 243 


21 Ar rwaha Cdywedodd wrrho, Fy nhad, 
pechais vn ert:yn y nef, ac 0 th Facn di theu, ac 
nid yewyf wy Ceilwng i'm pa'w vn fab i ri. 


22 Artid a ey <dodd with <1 wetfion- Dyg- 


wih arlon y wiſc ore, a gwilcewch am dano ets a 
road wh fodrwy ar @t Jaw; ac efctdiau am el 
CIaro 

:3 &crgvh V Io paſce? 10a llecdwih ef : 
4 | WELYWTG 9 a tyc. OWN 'Eyen- 

2.4 Cany- fy 13b tra” nocd! f:-rw, ac acthvn 
ſys Irecheinar efe a golicid.ac acacd. & hwy 
a Cdeckronaart fo yn lawen- 

25 Ac yrocdd ei fib hynaf ef yn y 18365, 2 
phan ddacth efe a neſin ar y rF, efe a glywat 
ovrghanedd. a dawnfio : 

25 Ac wedi iddoalw yn o'r gweiſion, efe a 
ofyrnodd beth cedd hyn- 

27 Yntcf a ddywedodd wrtho; Dy frawd a 
dearth , a'th dad a laddodd y lo paſcedig am 
1aco el caderbyn ef yn jach. 

23 Ond cfe 2 ddigiodd;ac nid ai i mewn. Am 
by any dach ej dad a!lan;aca ymbiliod9 ap ef. 


o Yntef a atrebodd ac a ddywedodd wrth et . 


Ad, We! e!e,c\nnifer o fiynyddoedd yr ydwyf yn 
dy wafinacthn di;ac ni throſd@ais i vn amſer dy 
orchymmyn, ac ni roddaiſt fynn erioed i mi, 1 
fod vn [lawen gvd i'm cyſcillion : 

20 Fithr pan ddacth dy fb hwn, yr hwn a 
ccif:odd dy fywyd rigyd 3 phunteiniaid, ti a 
lecdaiſt id&o ef y 119 raſcedip. 


21 Acefea 2dy wedod dd wrtho, Fy mab, .yr 


Witti yn ocſtadol gyd 3 mi, a'r eiddof fi ol 
Fo ynt eiddot ri, 


L 3, 32 Rhaid 
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32 Rhaid oedd lawenychu a porfoleddu, oh- 
legid dy frawd hwn oedd yn farw, ac a acth yn 
fyw drachefn, ac a fu poliedig.ac a gafwyd, 

| PEN. XVI. 
\ C efe a ddvwedodd hefvd wrth ei dd'{cy- 
blion, vr ocdd rhy w wr goludogs yr hwn 
oedd ganddo oruchwiliwr a hwn a gvhuddywyd 
wrtho, e:fod cfe megis vn afrad'ont a dda &f. 

2 Accfeat paiwodd ef, ac a ddrwedodd 
errtho, Pa berh vw hyn yr wyf ynet glywed im 
danar ? dyro gyfrif oth oruchwiltacth : canys ni 
e!:1 fod mw'y yn oruchwiliwr. | 

2 Ar pgoruchwiliwr a ddywedodd ynddo ei 
hun,Pa beth a wnaf,canys y mae fy argiwvdd vn 
awrn yr o:uchwiliaeth odd arnaf, cloddioni's 
gatlafy[ a ] chardotra ſydd prtiyadns gennif. 

4 Mia wn beth a wnaf, fel pan im bwriex 
a'lan o'r oruchwiliacth, y derbyniont fi i'writ. 

s Ac wedl iddo alw atto bob vn o ddy!led-wyr 
el arg!wyddxfe a dJywedodd wrth y cynraf, Va 
faint ſydd arnari o ddvied i'm hargiwydd ? 

. 5 Acetea ddywedodd.Can mciur o olew, Ac 
efe 2 dy vedodd wriho,Cymmer dy ſcrifen, ac 
ciſtedd ar fe; 2c {cr fenna ddep a dengain. | 

7 Yni y dywedodd wrth | in | arall, A pha 
faint 0 ddvied dd arnat rithan ? Ac ce a ddy- 
wedodd, Can meſur 0 wenirh.. Ac efc a ddywe* 
dodd wrth15, Cymmer dy fcrifen ac {criiennt 
bed: ar vegan. | 

8 A'r A:g'wydd a ganmo'odd y goruchwilrn 
arghy favin:am iddo wrnenthur yn pall : nblegid 
v mae p'ant y ba hwn yn gallach yn eu cenhed 
acth,ni phlant y goſenni, | 


9 ae 
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9 Acyrwyl yn dywedyd i chwi, Gwnewch i 
<hwi gyfcillion or Mammon angyfiawn : fel pan 
ſoeifien arnoch, ich derbyniont i'r tragwyddol 

bebyll. 
10 Y neb ſydd flyddlon yny [leiaf, ſydd fiy- 
dd'on heſyd mewn ſlawer ; ar ncb ſydd anghy- 
fawn yn y Heiaf, fydd arghyftamn hefyd mew 
llawer. 

11 Am hynny;ni kuoch ffyddicn yn y Mam- 
mon _ _ wn, pwy a ymddiried i chwi amy 


owir | olud ? 


12 Aconi buoch fiyddlon yn yr eiddo. arall, 


pw a rydd i chwi yr eiddoch eich hun ? 

13 Ni ddichon vn gwas waſanaethu dau are 
plwydd : canys naill ai efe a gaſi y nailly aga 
par y [tall 3 aj efea lyn wrth y maill, ac a ddir- 


myga 'r llail 2: ni ellwch waſaraathu Duw a 


Mammon. 

14 A'r Phariſzaid hefyd, y rhai oedd arians 
pat» a glywſant y pethau byn oll, ac a gwatwa= 
raſant ef. 


15 Ac efe a ddywedodd wrihynr;Chwy-chwi | 


y y rhat ſydd yneich cyhawnhau eich hinain 
ger tron dynicn; eithr Duw a wyr eich calon- 
nan chw1: canys y peth ſydd ychel gyd a dynions 
 ſydd fhaidd ger bron Duw, | 


15 Y pyfraith a'r prophwydil oedd Jhyd Ioan- 


ery pryd hynny y prepgethir teyrnas Dduws a 
phob dyn ſydd 1 yn ym wmhio 1qd1. 


17 A haws yw i nef a daiar fyned heibio,nag 


1yn tippyn o'r gyfraich ballu. 
19 Pwy bynnag a ollyngo ymmairh ei wraig» 
a abriodo yn arall, y mae efe yn podinebn, a 
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maith oddi wrth ei gwr, y mae efe yn godinehn, 
19: Yr odd rhyw wr goludog, ac awiſcid 3 


phorphor a [liain main) ac yr oedd yn cymmeryd W 


byd da yn helaeth-wych beunyd(d : 
20 Yr oedd hefyd ryw pgardorryn,a'i enw La 


zartt:s vr wn a ifwrid with ei Eorth ef yn gorns | 


wydiyd : 

21 Acynchwenn;chu cael ei borth! a'r briw« 
fion a ſyrrhici oddi ar fwrdd y gwr cyfoerhop, 
ond y cwn a ddaethant; ac a lyta:ant el gornyy+ 
dydd ef. | 

22 Abn, i'r cardotryn farw , a'i ddwyn gan 
yr Anpelion i fynwes Abraham : ar goludog he- 
fyd a fu farw, aca gladdwwyd. 


23 Ac yn vftern;efe a gododd ei olwe, ac efe 
mewn poenauy ac a ganfu Abraham © hubell, a | 


Lazarus yn ei fynwes, 

24 Aceſea lefodd, ac a ddvwedodd, O did 
Abraham, rrugarha wrrhif, a danſon Lazarus, i 
drochi peneei ys mewn dir,ac i ceri iy nhaiod: 
canys fe am poenir yn y flam hon, = 

25 Ac Abrzham a ddywedodd, Hi fab, coffa 
1 tt dderyn dy wyniyd yn dy fywyd, acfelly 
Lazarus ei ad:yd, ac yn awr y diddenir ef, ac y 
poenir ditheu. | 

2 +. Ach law hyn off, rhyngom ni a chwi- 
than y f.crha-vyd gagencor ma'vr: fel naalloy 
thai a fynnent, drammwy oddi ya attoch chi, 
na r rh! oddi ym#drammwy artom ni. : 

27 Acefea ddvwzdod2d, Yrvryf yr attolwgl 
1, yan hynny o did, d4anfon o honot cf i d7 
iynhids | 

. 28 Can) 
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28 Conys 5 mae i mi bump o frodyr ; fel y 
tyſtiolactho iddynt hwy, rhag dyfod © honyne 


twithau hefvd i'r Ve poenus hwn- 
29 Abraham a ddywedodd wrtho. Y mae 


_ panddvnr Moſes ar Prophwyal 3 gwrandaws nt 


arnynt Irwy. 

ZO Yntef a ddaywedodd, Nag e Eg FJ. rad Abra- 
ham; eithr 0s a vn oddi wrth y metry attynr, 
Lwy 2 edifarh- nt- 

31 Yna ' Abraham ]a ddyweddodd wrtho,Oni 
wrandaw..nt ar Moſes a r prophwycli,n! chredant 
chvaith;pe codei vn odd: with y meirw. | 

P.E N. A VEL: | 

C cfe a ddywedodd wrth y difcyblionzNi all 

na del rhwyfirauy ond gwae efe trwy 
hom deuant. 

2 Gwell fyddet 1ddo pe rhoddid maen meſlin. 
oamgylch ei wddf ef, at dafnir mOrs nac ddo 
ri.r0 vn O'r rhai bychain hyn. 

- 3 Edrychwch arroch eich hunain. Os hs 
oy | ſravwd yn dy erbyn, cerydda cf, ac 0s edis 
farha cies madden 1ddÞ- 

4 Aco3 pecha yn dy erbyn ſeith- waith yn 
yeydd a ſeith-waith yn y dydd eroi attat; fan 
Udywedy d,y mae yn cd far, pennifamadden Icido. 

5 Ar Apoſtolion a ddywecalant wrih yr Ar« 
plwydd, Anghwanega ein fiyddd n1. 

6 Ar Arglwydd a. ddywedodd , Pe byddei 
rennych flydd gymmaint a gronvn o hid mw- 
ſtard, chwi a ellych ddywedyd wrth y ſycamore 
Wydden hon, Ymddadwreiddiaza phlanner di ya 
mor ; a hia vfuddahae 1.chw1. 

'7 Eithr pyy o konoch clvyi ac iddo wis 


I + 0 
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vn aredig,nen \ vn by geil, a ddywed wrtho Vn 
y man pan EH or maz3, dos ac eiſtedd i i lawr 


: fvyrra ? 


v Ond yn hytrech a ddy*vel wrtho,Arlwya j | 


m: i ſyppernzac ymwceegviaza gwaſinaerha arna- 
fi, nes 1 mi f'yytta ac yfed, ac Wedl hynny y 
b:yyret, at yr yh dith:u. 


c Os, gan.!do ddio'ch ir gwis hwnn'y, am 


waeathur o hono y pehau a orchymmynnaſid 
:ddo ? nid wyf vn tyhied. 

10 Felly chwithan hefyd,gwedi i chwi wneu- 
th: y ewbt oll ac a orchymynnw;d 1 chwi, dye 
wedwch, Gweifion anfuddiol ydym : oblegid yr 
hyn a ddvlaſem et wne 1thur, a wnacthom. 

11 B1 hefyd , ac ef< n myned | Ieruſalem, 
fyned o hono ef rrwy ganol Sammaria a Galilza. 

12 A phan oedd ce yn myned i-mewn i ryw 


dref, cyfarfi ac &f ddeg 0 wr owahangleifions 


y rhat a ſafaant o hirbell. 

-13. A hwy a g9:lafant eu llef,gan-ddywedyd, 
Jen feiftr, tragarhi wrhym. 

14 A phan weloddeie' ryynr, Jefe a ddywe- 
godd wrihynr, Ewch.a dango: 'wch eich hunain 
tr oth eiriaid.A bu fot yr oeddynt yn myned fe. 
a i g/Inhiwyd hwynr. 

15 Ae vno honynr, pan welodd ddarfſod 1 
jachiua ddych welodd, gan foliannu Du 3 llef. 
vchel. 

15 4c efe a ſyrthiodd ar ci wyneb with el- 
drael cf gan ddio! ch iddo : a Samariad oedd ef- 


17 Ar !efit pin attev a diywedod?, Oni. 


[1 Hay; 4 d:g? ond pa 'e! y mae] rnaw! 
2 Ni hid a. ddychvelaiant i roi g020- 


nants 


oo <A 
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niant 1 Dduw, ond: yr eſtron hwn. 
19 Ac efe a ddywedodd wriho,Cyfod; a dos 


- ymmaith, dy fiydd a'th iachaodd. 


20 A phan ofynnodd y Thariſzaid ideo pa 
bred i denei deyrnas Dduw » efe a attebodd 


- iddyntzac a ddywedodd,Ni ddaw teyrnas Dduw 


w:th dd.ſgw! [ . | 

21 Acni ddywedanr, Wele ymma, neu, wele 
accw: canys wele, reyrnas Dluw och mewn 
chwi y mae, 

22 Acefe a ddywedodd wrth y diicyblion.Y 
dyddian a ddaw; pan.chwennychoch weled yn 
ddyddian Mab y dyn, ac ni's gwelwch. 


22 Ahwy a ddywedant withych;owele ymmay = 
nets Wele acew 3 nac ewchs ac na chanlynwch 


[Ewynt, | 
24 Canys megis y mae Y fellren a felſr-nna 


ornaill ran tan y nef,.yn- diſclairio hd y rhan 
arall ran ynef; felly y bydd Mab y dyn hefyd 
Yn ei dcydd ef. - | 

25 Fithr yn gyntaf rhaid iddo ddioddef 
Ilawer, a't wrthod gan y genhedlacth hon. * 

26 Ac megis y kw yn. nyddia Noe, felly y 
bydd hefyd ynnyddiau Mab y dyn- 

27 Yr ceddyvnt yn bwynazyn vied,yn gwreicas 
yn pwraz hyd y dydd yr acth Nee 1 mewn it 
acha daerh y diluwac a'n diferhodd hwynt oll 


28 Yrvn modd hefyd ac ybuyn nyddian - ' 


Lot; yr oeddynt yn bwyrra, yn Yvfeds' yn pry 
nu, yn pwerthus yn plannu, yn adeilady : 

29 Eithr y dvdd yr aeth Lot a!ſan o Sodema, 
Yelawiodd ran a Erwmſtan: ornef, ac au dife- 
thodd hwynt oll. : 

| go Eel 
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30 Fel hynybyddyn y dy{d y daſcuddir 
Mab y dyn _ Ig 

31 Yn ydydd hwnnw y neb a fyddo ar be 
y ty» at ddodrein © fe'yn y ty, na ddeſcynned iw 
cymmeryd hwynt: a'r hwn | a fyddo] yn y 
maes, yr vn itunyd nad dychweled yn et ol. 

32 Cohwch wraig Lot. 

33 Pwy bynnaga petfo gadw el einices, i 
cy!l; a phwy bynnag a't cyll,a'i bywhi hi. 

34 Yr wyf yn dyvedyd 1 chwi, y no3 honro 
y bydd dan yn yr vn gwely : y naill a gyinmerir, 
a'r llall a adewir. 

35 Drvy a fydid vn waln yn yr vn lic: y naill 
a gymmerir, ar llall a adewir. 


35 Dau a fyddant yn y macs : y nalll a pym-- 


merir, a'r {all a adewir. 

37 A hwy a attcbaſant ac a ddywedafant 
wreho, Pa le Arglwydd ? Ac cte a ddywedodd 
writhynt, Pa le bynnag y [_ byddo 'r | corph; yno 
yr yiugaſgl yr crvrod. 

PEN. XVIII - | 

C cie a ddywedodd hefvd ddammeg wrth- 

vnt, fod ynrhaid c:yeddio yn waſtad,ac heb 
ddefiypio : 


' 2 Gan ddywedyd, Yr oedd ryw farn-wr 
mewn rhyw ddinas yr hwn nid ofnei Dduw, ac + 


. ni pharchet ddyn- 

' 3 Yroedd hefvd vn y ddinas honno wraig 
weddw 3 a hi a ddaeth atro ef, gan ddywedyd; 
Dial f ar fy ngwrethwyneb-wr- | 

4 Acefe n'is gwnai dros amfer : eithr wedi 


hynny; efe a dilywedodd ynddoet hun, Er nad 


ofnaf Ddwy, ac na parchaf ddyn 3, 


& 5s Eto 


> 4 


finder > m1 a'l Gialaf hi; chag iddi yn y diwedd 
ddvſo3 a'm ſyfrdann 1: 

6 ArArglvydd a ddywedodd:Gwrandewch 
bah a ddywed y barn-wr anghyfiawn : | 


7 Ac oni ddial Diw et etholedigion »' ly yn : 


flefain arno ddyad a nos, er ei fod yn hir oedi 
troyn ? : EL 

8 Yr wyf yn dywedyd 1 bhwi y dial efe hwynt 
ar 9s: eirhr Mab y dyn pan ddel, a gaitt efe 
frdd ar v ddatar ? | 

'0 Acecfeaddywedodd y dammeg hon hefyd, 
wrth y rhat oedd yn hycern arnynr eu hunain eu 
bod yn gyfiawn, ac yn diyſiyru eraill, 


10 Dan wr a aeth 1 fynu i'r Deml i weddios 


vn yn Fharifzad, ar llall yn Bublican. 

11 Y Thariſzad 0'i ſefyll a weddiodd rhyng- 
do ac cf et hun fel hyn, O Dduw, yr wyf yn 
diolch 1 ti nad wyh fel y mae dynion eraill, yn 
drawhon, yn anghyhawn, yn odinebwyr ; neu 
fel y Publican hwn chwaith. = 

12 Yr wyf vn ywpridio ddwy-waith yn yr 
wyth-nos,yr wyt yn degymmu cymmaint oll ac 
a feddaf. 


13 Ar Publican gan ſefyll 0 hirbell, NI fyn- 


nei cymmaint a chodi ei olygon tu a'r nf, either 
ee a purodd ci dwyfron . gan ddywedyd 


Dewy, bydd drugarog wrthif bechadur. 
14 Dywedaf i chwi.aeth hwn | wared iw dy, 


wedi ei gyhhawnhau |[ yn fwy } nar _1lall: canys . 


pob vn ac ſydd yn ei dderchatu ei hun, a oftyn- 


gr: a phob vn ac ſydd ynei oftwng ei hun, a... 
854 


Z dder chehr, | 
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15 A hwy a ddygaſant atte blant bychainhe- 
fyd, fel y cyfferddei efe 3 hwynt : a'r ditcyblion 


. - 
— ORs > Cw _ 
Ls 
f , 


pan wefſant, a'u ceryddaſant hwy: - 

16 Eithr yr Icſu au galwodd hwynt ato.c a 
ddywedodd, Gadewch i'r plant bychain ddyfad 
artafi, ac na waherddwch hwynt; canys eiddo y 
cyfryw rai yw reyrnas Dduw. 

17 Yn wir meddaf i chwi; pwy bynnag ni 


dderbynio deyrnas Dduw fel dFn bichnid i eſe 


1 mewn iddlo 

18 Arhyw Lywodraeth-wr a of nnodd iddos 
2an ddywedyd, Athro da , with wneuthur pa 
beth yr etifeddafi fywvd rragwyddo! ? 

19 A'rTeſua ddywedodd wrtho, Pa ham i'm 
pelwi yn.dda? nid oes ncb yn dda ond vn, ['(f] 
Duw. | | 
20 Ti a wyddoſt y gorchymvnion;Na odine- 
ba, Na ſadd, Na ledratta, Na ddwg gam dyſiios 
laeth, Anrhydedda dv dad-ath fam. 


21 Acefea ddywedodd, Hyn oll a gedwats 


om icucnprid. 

22 Ar ijeſu pan plybu hyn, a ddywecdodd 
wrtho,Y mae vn perth erro yn ol iti: gwerth yr 
hyn o'l ſydd gennit, a dvro ir tiodion, a thi a 


_ pai dryſor yn y nef: a thyred, canſyn fi. 


23 On panglybu efe y perhauhyn; efe a 
acth yn arhriſt * canys yr ocad ete yn gyfocrhog 
1aWn. 

24 A'rTeſu, pan welodd ef. wedi myned yn 
athriſt, a ddywedodd,Mor anhawdd yr a y rhat 
y-mae golud pganddynt i mewn i cevmnss Dduw, 

25 Can\s haws yw i-vFamel fyned trwy gran y 
nodwy:d ddur, nac 1 oludog fyned 1 mewn « 

deyrmmas Dduws 26 Ar. 
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26-Ar rhai a glywient a ddywedaſant, A 
rhwy a all ſod yn gadwwedig ? 

27 Ac efe a ddywedodd, Y. perthau ſy am- 
mhoſſibl eyd a dynion, ſydd botlbl gyd a 3 Daw. 

28 A dywedodd Petr, Wele, nyni a adaws- 
ſom bob peth, ac a'rh gan!ynaſom di. 

29 Acefe a ddywedodd wrthynt, Yn wir 
meddaf i chwwl, nid ocs neb ar a adawodd” dy, 
net rieniy neu frodyr, neu wralg, neu blant,.er 
' min reyrn."s Dduw. 

20 Arni's derbyn ſawer cymmaint yn y pryd 
bwnac yn Y-byd a ddaw fy vyd tragwyddol. 

21 Acete a gymmierodd y denddeg atto-ac a: 
dyvedodd wrrhyne,Welezyr ydym ni yn nuyned. 
ifynu 1 Jeruialem,a chyH wntr.pob peth a'r ydd 
yn ſcrifennedig trwy'r prophwyd,am Fab y dyn- 

32 Canys efe a draddodir tr cenkedicvidcs | 
a Warwerirzac a amherchir-ac a boerir arno 3: 

23 Ac wedi iddynt et Mangellu y{laddantef, ]. 
ar trydvdd dydd efe a adgyſyd. 

24 A hwy ni ddeallaſant ddim or pethaw 
byn, a'r gair hwn oedd guddiedig oddi wrthynr . 
ac ni wybuant y rerhau a ddywerpwyd. 

35 Abu, acefe yn nefan ar Jericho, i ryw: 
ddyn a'l fod yn eiftedd yn ymyl y flordd. yn 
cardotta- 

35 Aphan glybn ef2y dyrfa vn myned heibios- 
de a ofyniz0dd pa beth ocdd hvn- 


37 Ahwy a ddywedaſant iddo mai lefu 0 Na- | 


zaeth odd yn mvned heihio. 
38 Ac eſe a !ef. dd, gan ddywedyd, lefu Gb | 

Daiydd rrugarh3 wrehif. | 
35 Ar thai oedd ya myned Or blaen ai _ce--- 

ryddaſant 


A, 
x 


- 7 > 
WA Doan  H® < . os fv ” s 
» 
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ryddaſant ef i dew : cithr efe a lefodd yn fwy 0 


lav. er, Mab Datdd trugarhi wrthif. 
40 Arlelua ſafodd, ac a orchvmynnod4<e; 


ddwyn et at:0 ; a phan ddacth yn apos, efe 2 


of ynodd iddoz 
41 Gan ddvywedvd,Pa heth a fynni di i mi ei 


wnenthur i ti? Yntcf a ddywedodd, Argiwydd, 


cael 0 honof fy ngolwe. _ 

42. Arleſn a ddvwe.lodd wrethozCy mmer dy 

owes ; dy fivdd ath iachaorid. 

3 Acalian o law y caload ete el olwp.ac a'i 
canlvnodd ef, pan ogoneddn Duw : a'r ho!i bobl 
pan we:fantza ree'ar:t foljantj Ddury. 

, PEN. XI X. 

'ﬀR (Tel ] a acth i mewn, 2c a acth trwy Te 

richo, [4 

2 Acwe'ewracksilwrth eienw Zacchens; 
ac cfe vcd Ben-pnblican-a hwn ocd{d pyfocthog; 

3 Acyr ocdd efe vn ceifo gweled yr Jeſu, 
pwy ydoedd : ac ni al'ei gan y dyrfa;am ci fad 
yn fvchan o gorpho-acth. 

4 Acefea redodd or b/aen, ac a ddrinoodd 
i ſycomorwydden. fel v gallei ei weled ef : 0b- 
legid, yr vedd efe 1 ddvto1y ford honno. 

5 A phan ddacth yr left ir lle, fe a cdrych- 
odd i firnu, ac a't canfu ef, ae a ddywedodd 
wrtho, Zacchzus»dilcyn ar frys; canys rhaid 1 
mi heddviy aros yn dy dy dt. 

- 6 Ac efe a ddeſcynnodd ar frys,ac a't derby« 
niodd ef yn lla'wen. | 

7 A phan welfanc,grwenach a wnaerhant ol!,. 
pan ddywedyd,Fyned 0 hono ef 1 meya 1 lerreus- 
at wr pechzdurus, . a ; 


Pan 
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2 A Zachausa ſafodd, ac a ddyweJdodd wrth 
jr Argiwy -dd ,Weliczhanner fy nao Argiwvddvr 
ydwy f yn e1roddl i'r rodions ac 0s dugym ddim 

or ciddo neb drw'y gamachwyn, yr y dwyf yn ei 
dau ar ei bedwer ved. 

0 Arleina ddywedodd wrtho., Heddyw V 
deth iechydwriacth i'r r} hwn , o herwydd ci 
fod 1nref yn fab i Abraham. 

16 Canvs M:b Y dyn a ddaeth i geifio, ac 1 

ral yr hyn a gollafid. 
" 11 Acahwy yngwrandoar y pethan hynefe 
a chwanegodd ac a {dvwedodd ddameneg, am ei 
fod'efe vn apos art Ternſafer, ac am jddynr dy- 
bied yr ymddangoiei teyrnas Dduw vn v fan. 

12 4m hvnny y dywedodd efe, Rhvw we 


bonlieddig a aeth i wiad bell, 1 dderbyn teyrnas | 


iddo ei hin, ac i ddychwelyd. 


13 Ac wedi palw et ddeg gwis, efe a roddes' 
jddynr deg punt » ac a ddywedodd __ 


Marchnartewch hvd oni ddelwy 'f. 


14 Eithr ei ddinaſ-wyr a'i caſaſant ef, ac a 
ddanforafant gennadwrl ar ei Ol ef, gan ddywe- 


dyd, Ni fynnwn ni Þ-n 1 deyrnaſu arnom.. 
15 Abwpan ddaeth cfe vn ei of wed! derbyn 
y devrrasxrchi © hono ef alw v gweiſion hyn at- 


to,1r rh.i y thoddaſei efe VI.artan 5. fel y pwy*. 


bydcei beth a elwaſei bdb vn'wrth farchnarra: 


15 A dacth y cyntaf; gan ddywedyd , Ar-. 


gwydd. dy bunt a ynniltlodd ddes punt. £ 

1" Yntef a ddywedo-!d wrtho, Dz was daaam 
in fod n fivddlon vn y leaf, bydded i ti aw* 
durod ar dd%p dinas. 


18 Ar ail a ddaeth,gan dd: wedy d,Agglwydd) - 


W 0 bunt di a waacth bum punt, 19 Ae 


"Kt 
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Bydd dithen ar.bum dinas. 

20 Acvnaralla ddaeth, gan ddywedvd;Ar 
glvzydd, wele dy bunt, vr hon cedd fgennif wed 
ei dodi mewn napkyn. 


21 Canys ml ath oſn:1s,am dy fod yn wr rot; 


yr wyrri yn cymmeryd i fynu y peth ni roddaift 
1lawr, ac yn meai y perh ni heraiſt. 

22 Yneeſ addyedodd witho, O'rh enan dy 
hn ith farnaf, r;di wis drwg: ri a wydeit fy 
mod i yn vr rot, yn cymmeryd i fynu y peth ni 
heuais : | | 

23. A pha ham na roddaift fy arian i ir 
bwrdd [ cyfnewtd, ] fal pan ddaethwn, y gallal- 
wn el ca el gvd a jlop ? 

24 Accte a diywedodd wrth y thai oedd vn 


fefylil per llaw, Dvgwvch oddi arno ef y bunt, a 


rhoddwch i'r bwn ſydd a deg punt ganddo. 

25 Alwy a ddyweda'ant wrtho,Arplivydd,y 
maepanddo ef ddep punt. 

26 Canys yr wyh yn dywedydi chwi;Mat i 
bob vn y mae gandCco y ithoddir iddo: eithir oddi 
ar yr hwn nid oes panddo, y dygir odctarno, le 
yr hyn fydd ganddo. . 

27 A hefyd, fy ngelynion hynny, .y rhai ni 
ſynnaſent i mi deyrnaiu arnynt , dygwch hwynt 
ymmaz a [leddwch ger fy mron i. | 

28 Ac wedi iddo ddywedyd y nethan hyn-fc 
a acth o'r blaen-pan fyned i {ynn i Jeruſalem. 

29 Ac fea ddigwyddodd pan ddacth efe yn 
agos at Bcthphage a Berhan'az i'r mynydd a el- 
wir Oliwydd , efe a anfonodd ddau o'i ddifs 
cybiton. 


30 Gan 
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20 Gan ddywedyd, Ewch i'r pentref ar eich 
eyfer : yn vr hwn gwedi eich dyfod 1 mewn 
chwi a gewch eLol vn rhwyms ac vr hun nid 
efteddodd dvn erioed : gollyngwch ef,a dygweh 

mma. 

24 Ac osgofyn neb i chwi,Pa ham yr ydych 
ynei ollwng ? fel hyn y dywedwch wrtho, Am 
{6d vn rhaid ir Arplwydd wrtho. 

22 A'r rhai a ddanfonafid a acthant ym naith, 
aca gawlant fe! y dywedafe! efe wrrhynt. 

23 Acfel vr oeddynr yn go!lwng yr eþol, et 
terchennogion a ddy.vedaſant wrthynr, Fa ham 
yr ydych yn gollwng vr etol ?. 

24 Alwy a ddywedaſant > mae yn rhaid if 
Arglwred wrtho ct. 


25 & hwy aidyegaſant efzr yr Teſt : ac wed 


dvr f.-r- en diilad ar yr evol, I1wy a ddoda- 
fant vr Teſt arno. : 

35 Ac fel vr oedd efe yn myned, hwy a da- 
naſant en dil{acl ar hyd y flordd. | 

37 Ac weithian, ac efe vn neſa! ar ddeſcynfa 
mynvdd yr Oliwydd-. dechreno1Qd yr holl ltaws 
diſcyblion lawenhan, a ch'odfori Dduw a llef 
vchel,am yr holl weithredoedd nertho] a welſent. 


33 Gan ddywedyd, Bendigedig [_yw |] 'r bre- * 


nin iydd yn dvfod yn enw'r Argiwydd : t.ngne- 
ddrf yn y nef, a gogontant yn y poruchaf. 
39 Arhaior Pharifzxaid or dyrfa a ddywes- 
dalant wrtho,#thro, cerydda dv ddiſcyblien. 
40 Acefe a attebodd ac a ddywedodd wrrhynty 
Yr ydwyf yn dy wedyd i chwi, pe tawai y rhai 
hyn, y llefei y cerrig yn y fan. 


© 41 Ac wedi iddo dyfod yn agos» pan m__ 
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eic y Cdinas, efe a wy'odd tro, 

42 Can &dywedyd , Ve ewytaſr oithen, ie 
vn d: v dd yad hivn, y pethan | a kerihvnerr 15th 
heddiwh : eithr y macnt Yn a'vr Yn 
ouat with ay ligaid. 

4J © any ; day V av ddian arnar,a th ey Ong 
f*1 "\HiIN" Fiarwdd O th 13} gYIch, C 4 th d:mg Vir 
chant; aC i th warchceant © bo#: parth : 

44 £carh wnine vn py1- Wi iad ar arr, 
2thi!'anorh ſen; ac al adawaiit YnOt fin ar 
fin: 6 heryydd nad adnabuo.i amr CY Yins 
welicd. 

45 Accikeaachimevnir Deml, ac a de 
chrenocd fwrw alan y rha: oead yn grverthu yas 
acY, ac Bo Prynu 

45 Gan dd: wedyd wr: hynt, Y mae yn ſeai- 
fennedig, Fy rh5 is 17 pwedCi yW 3 either chyi 
a1 gwnacthoch yn ogof [[2dron. 

47 Ac Yr odd eſe bennvdd Vn athrawiacthu 
yn y Deml : a'r Arch-ofteiriaids ar Scrifenny- 
colin, a phennacthiaid y YOubs a geiſcent el doi: 
fetha ef : 

43 Acniſedra* int oe! beth a wnaent: canys 
yr holl bobl oedd yn o yu wrtho, i Wrendo 
arno. 

PEN. XX. 
A Digwyddodd ar vn or dyddian hynny, ac 
efe vn dyſci y bo! vn y Demwl,ac yn prege- 
thu yr Efeng yl, ddyfod arno YT Arch- ogeiriaid 
ar Scrifennyddion; gyd a'r Henuriaid, 

2 A llefaru wrtho, gan ddywedyd, Dy xed | 
ni drwy ba awdurdod yr wyt yn gwn-thur Y 
pethan hyn ; neu pwy JW yr hwn a roddodd iti 
yr awdurdod hon. = 


gudcdieci; 


5. 
A wi 


wedw 


d 
ddi n 
5 
huna 
oe 1 


2 Acefe a artcbodd ac a ddywedodd wrthynt; 
A minneu a of+vnnaf. i chwithau vn gair : a dy*= 
wedw ch 1 m1 : 

4 Eedydd ioan, aior nef yr ydoedd, at 0 
ddi nicn ? | 

5 Eithr hwv a vmreſymmaſant vneu p!-th en 
hunain. gan ddyv. edi:d, Os d' wedwn, O r net, 
o& a dds wed » 1a ham gan hynny na chredech 
>! 

6 {cos dv edun,O ddvnion,yr holl bobl an 
Ia-rdd .ntn icanvs y maent hwy yn cwbl gredu 
fod joan wn Lionhiwed 

7 A hwy a arickafant na's gwyddent o ba 
le. 

8 Arlet a ddywedodd wrth- nr, Ac nid wyf 
frn'v tn dvw ed; d i chwitrws ! a awdmdod yr 
wtyngwne thir y perhau hin. 

9 Acetea.de hire odd ddywed-'d v ddame 
meg hon with y bob! ; Rhvw wr a biannodd 
winllan, ac 21 goſododd i lafturwyrz:ac a ach 
odd: carrref r:02 daim o amer. 

10 Ac mewn ameer «fe a anforodd was art y 
Iafur-w7rofei y rhoddent igco o firw 1th v wine 
lan : e.thr » Haſur-wyr a! cnrafſant efy ac a1 
hanfcra ant ymwaith vn wip-law. | 

11 ::cefe a chwanegodd anfon pwas arall ; 
ethr hwy a gnrafant, ac a aml-ar. haſant hwnnw 


hetvd . ac a'i hanfonafant ymmaith yn wag 
law. | 


12 Ac efe a chwanegodd anfon y tredydd: : 


alwy a gi'wyfaſant hwn hefyd, ac a1 bwraiaſant 
cf allan. © 


13 Yna y dywedodd arglwydd y win-[lans 
Pa 
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Pa berh a wnif? mi a anfonaf fy anwyl fab : & 
allai pan-welant ef y parchznt ef, 

14 Eithr y liafur-wyr,pan welfant ef a ymre 
ſymmaſant a'u gilydd, gan ddywedyd, Hwn yw MW dg 
yr erifedd : deuwch, [laddwn ef; fel y hyddo yr 
erifeddiacth yn eiddom ni. = KT 

15 A hwy a bwriafant ef allan'o'r winllan, fl @: 
ac ai [laddaiant. Pa beth gan hynny a wna ar- 
glwydd y winilan iddynt hw'y ? < 

16 Efea ddifetha y liafur-wyr hynac arvdd Ul il 
et winlſan 1 e:aill.A phan glywfant hyn, hwy a 
ddywedaſant, Na atro Duw. yl 

17 Accfe a edrychodd amynt, ac a ddywe- WW da 
dodd., Beth gan hynny yw hyn a fcrifſennwyd, Y 
maen a wrthododd yr adeilad-wyr, hwn a wnae- MW na 
thpwyd yn ben y gonpl ? of 

18 Pwy bynnag a ſyrthio ar y maen hwnew, : 
a ddryilir: ac ar bwy bynnag y iyrthio, «fe ai W no 
mal ef. 

19 Ar Arch-offeiriaid a'r Scrifennvddion, a 
peifia/ant roddi dwylo arno yr awr honno : ac 


nic 


mai yn « heibyn hwynt y dywedaſei efe y_ 
ddammeg hcn. _ 
20 A hwya'i pwiliaſanr ef, ac a yrrafant 
pynilwvnwyr, y rhai a gymmerent arnynt et 
1 bod yn gyfiaunzfel y dalient ef yn ei ymadrodd, 
= draddodt ym- meddiant ac awdurdod y rhag: 
Wo 
21 A hwy a ofynnaſant iddo ef, gan ddywe- 


ti yn dywedyd , ac nad wyr Yn derbyn wynebs 


22 Al 


ke 
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22 A'i cyfraithlon i ni roi teyrnged i Czſaral 
nid yw ? | 

23 Acefeadde:illodd eu cyfrwyſtra hwyac a 
ddywedo:id vriehynr , Pa ham y remriwch'h 2? 

24 Dargo:wch i mi geiniog? liunacar-graff 


py {yds am: ? A hwy a attctaſfant ac a ddywes - 


Gaianty Yr eiddo Ceiar. 

25 Acc a ddywedodd wrthynre.Rhoddweh 
<v:thau yr eiddo Czar i Czfarza'r eiddo Duw 
1 Dcuw. 

26 Ap nt allaant feto ar ei eirian ef ger bron 
y bob:: 'a chan ryjedccu with el airttcb cf, hwy a 
da'vfanr a ſon. 

23 Arhat or Sadnczaid-(y rhai ſy yn gwadu 
nad ocs adgy{odiad ) a ddaethant atto ei, ac a 
oiynnafant idco, | 


28 Gan ddywedyd, &thro, Moſes a ſcrifen- 


nodd i ni, O; byddei farw braw'd neb, ac iddo 
wraifgoa marw © hono yn dd1i blart ar gymmeryd 
0ifiawd ei wra'g ef, a chodi had iw irawd. 

29 Yroedde fan hynny fa:th o fto&;rjar cyn- 
taf agymmerodd wra'g ac a fu farw yn ddi-blant. 

3» Ar ail a gymmerth y wraig ac a fu farw 
yn ddi b'anr. 

31 Artirydydd ai cymmerth 1: ac yr vn 
fiunyd y ſaith hefyd, ac ni adawſant blant, ac a 
fuant feirw. | | 

324c yn ddiweddaf oll,bu farw y wraig hefyd. 

33 Yn yr adYpyfodiad gan hvnny, gwraig 1 


| bwywno honynrt yw hi?canys y faith ai cawſant, 


hi yn wraig. ; 
34 A leſu gan atteb a ddywedodd wrthynt- 
Plant y byd hwn fydd yn gwreicaz ac yn gwra. 
; 35 Eitlir 
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_ eyo-ſfiid yadynt .'r angelion : 


.Codd :vrth <1 ddiſcyblions 


that a ewyliyſant rodio mewn dilla 1 |ic){ions ac 
a garant pgyfarch adan yn y mar<hnadoed, ar 


-. 47 Y rhaiiydd yn fiwyr fwyrra rai pwrte 
gedd gweddwon 2 ac mewn rhith yn hir-we- 


Sy. LUC. Fe. AX, 

35 E'thr y rhai a gpyfrifer yn deilwng io! 
y bjyd hnnvAar adgyiodiad oidi wrth y meiry 
nid yeynt nac YN gwWrEica,nac Yn gWra. 

25 Canys ni > gailanr farw _ oblegid 
hlant Din Wi 
y.iynr,gan cu bod yn bl:nr yr adgy odiad. dlay 

37 Ac ycyizd y merw;Moles heiyd a yſpy- . 
ſodd wr'h y berth, pan yw ef yn galw yr Arpl- diy 
wydd yn Dcduw Abraham, ac yn Dau! w Iſaac, ac i 5) 


yn Dduw }acob. 4 
3s Ac nid ywW efe Dauw v meirw,ond nd . $4 
Canys pawb [yd [: 'W 10A Et. hon 


39 Ynarha or Sc i-nnyde Ons gan art I 17» 

A ddywerzl(: nt. throgda Y C V Wecatlt. ; 
40 Ae ni fer diaiantm NV: Hh o:yn cum 1ddoer,. Dei 
41 Accie a dCywedo: id Wn th;nr, Pa focd y rh 
marr in dywedyd fod Chriſt vn fib i Ddafvdd? 
2 4.CY nie Paſydd © hun yn «yy +d:'c yn if £7 
llyir F I ialman. Yr Argiwydd 4 ddywe Codd - fac 


with iy 4rp'wydd.Eifteda ar iy nchen aw. 1 


. 43 Hyd orl 0.0dvyt dy elynion yn drocdiaine th 


ith dra ri. ph 
44. Y mae Dafyd(] pan hvnnv yn ei alwef7h : 

Argiwycd) a pha iodd y mae ere*yn tab 1ddo ? 
4: Acarholltobl yn cl} wed, eſea ddy: my 


45 Ymog:lvch rhag yr Scr fenny: dion, } 


prif-gadeiriau \n y Synigogau, a'r prit-eitedd- 
leoedd yn y gwiedcoedd. 


ddio, 
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ddio, y rhai hyn a dderbyniant farn fiwy. | 
| PEN. XXL. - 4 
C wedi iddoedrych i fynuefe a ganfu y rhar 
goludog yn bwrw eu rhoddion i'r dryſorfa. 
|. 2 Acefe a ganfua hefyd ryw wraig weddw 
dawd yn'bwrw yno ddwy hatling. 
. 3 Acefe a ddywedodd, yn wir meddaf i 
. | wi, foyrw o'r wratg weddw dilawd hon i mewn 
o IM fivy na hwynt oll. 
4 Canys y rhai hyn oll o'r hyn oedd weddill 
: |. panddynt a fwriaſant at ofirymmau Duw : eihr 
hon 01 phrinder a fwriodd i mewn yr holf 
z Ml fywyd a oedd gandd. 
5 Ac fel yr oedd rhai yn dywedyJ am y 
* W. Deml , et bod hi-wedi ei harddu a meini reg 2 
7  fhoddion; efe a ddywedodd), 
? 6 Y pethan hyn yr ydych ynedrych arnynt, 
1 8 caw y dyddiau yn y rhai ni adewir maen ar 
1 fam arni's dartodir. | 
7 A hwy a ofynnaſant iddo0,gan ddywedyd;A- 
: M8 thro5pa bryd gan hynny y byad y pethau hyn.a 
pha arwydd fydd pan fo 'r pethan hyn ar ddyfod? 
\ i © Accfe a ddywedodd;Edrychwch na thwy- 
I ler chwi: canys4lawer a ddeuant yn fy enw is 
gan ddywedyd » Myfi yw [Chriftz] ar amſer a 
neſaodd : nac ewch gan hynny ar eu hol hwynt. 
9 A phan glywoch ſon am ryfyloedd a ther- 
fyſcoedd, na chymmerwch fraw: canys rhaid Ir 
, peihau hyn fod yn gyntaſ: ond m1 .| ddaw | y 
| diwedd yn y man. _ — 
To Ynay dywedoddefe wrrhynt,Cenedl a gy- 
 tyd yn erbyn cenedl,a rheyrnas;yn erbyn reyrnas. 
i A dajar-prynfan\ mawrion a fyddantyn 
Cc  M | amryw 
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awryw ſeoedd , a newyn , a heintiau, a phetha 
@:RidWY ac arwyddion mawrion a fydd o'r nef. 


12 Eithr o flaen hvn oll , hwy a roddant «u 
dwyloarnoch, ac [ a erlidiant, ean eich tras, 


ddodi ir [ynagogan » ac i parcharau, wedi etch 
e'wynger brcn brenhinoedd a wth: -Wyſy 
= achos fy enw 1 

12 Eithr fe a ddigy ydd1 chwi yn dyſtioſaeth. 


14 Am hyrny thoddwch eich Ys ar na raps. 


ſyfyr:och beth a atteboch. 

15 Canys myh a roddat 1 chwi enan , a doe- 
thincbsyr hon ni s gall eich ho:l wrthwyneb-whr 

na dywedyd yn ei herbyn, na'i gwrih-ſefyll. 


16 A chwia fradychir;e gan rieni.2 brodyr,. 


a cheraint,a chyfeillion ; ac i rai 0 honoch y pa- 
rant farwolacth. 


en bs : 
18 Ond ni chy!l Blewyn och Pen chw!. 

19 Yn cich amy nedd medd:iennwch eich 
eneidian. 


20 A phzn weloch Jeruſalem wedi ei ham: 
oyIchu gan in0eddzyra gw yby ddwch fod ci an-. 


ghyfannedd-dra hi wedt ne. au. 


21 Ynay rhat [ fyddant] yn Iudzasftoant ir | 
mynyddoedd : a'r rhat [a fe ddant ] yn.ci chanol. 
hi, y madawart : a'r rhai [ a fy edunr yn y meu». 


ſydd, nac e!orr i mewn iddi : 
22 Canys dyddiau dial yw y rhat by n,1 gJ* 
| Bawni yr hol! bethau a ſcrifennwyd: 


_ .- 23 Eithrgwac y rhai beichiogion.a'r rhai yn" 
rhoi bronnauzyn y dyddian hynny : canys bydd. 


angen mayr yn y tiry, a « goat ar y bob! __ 
24 


x7 Achis tyddwchgan bawb o herwydd fy 


S.LUE.,Pen,XXI. 29x 
' 24 A hwy a ſyrthiant drwy fin y cleddyf, a 
chacth-gludir hwynt at bob cenhedlaeth : a Ie- 
Tl nfatem afydd wedi et marthru gan y. cenhed- 
. JF loedd;hyd oni chyflayner amſer y cenhedleedd. - 
25 Abyddarwyddion yn yr haul, a'r lenad, 
ar ſer, ac ar y ddaiar ing cenhedloedd gan gy- 
fyng-gyngor 3 a'r mor a'r tonnan yn rhuo. > 
25 A dynion ynllewygu gan ofn , a diſgwil 
amy pethan ſy yn dyfod ar'y ddatar : oblegid 
nerthoedd Y nefoedd a yſcydwir. 
27 Acyna'y gwelant Fab y dyn yn dyfod 
mewn cwmmwl, gyda galln a gogoniant mawr. 
28 A phan ddechreuo 'r pethau hyn ddyiod, 
edrychwch 1 fynu ,a chodwch eich pennau ; ca- 
nys y mae eich ymwared yn nefau. Re” 
29 Ac efe a ddywedodd ddammeg iddynt, 
Edrychwch ar y ff&gyſ-bren;a'r holl brenau z © 
30 Pan &deiliant hwy weithian » chwi-a we- _ 
Iwch, ac a wyddoch o honoch eich hun, fod.yF 
af yo agos. ' I 
31 Feliy chwithau,pan we'och y perthau hyn 
yn digwydd;gwybyddwch £59 teyrnas Dduww yn 
' ag0s, ; 
. 32 Ynwir meddafi chwt » nid 4 yr ces hon 
heibio, hyd oni ddel y cwb! 1 ben. h 
33 Y nef ar ddaiar a ant heibio,ond fy npei- 
rau i nid ant heibio ddim. * 
34 Acedrychwch arnoch eich hnnain »rhag 
ich calonnau vn' amſer drymhau drwy forhinebs 
a meddwdod.,a gofalon y bywyd|[ hwn;7]a dyfod 
y dydd hwnnw arnoch ya ddiſymmwrh.. 
35 Canys efe a ddaw fcl magl , ar wartha 
payb oll at ſy ynrrigo ar wyneb yr holl ddaiat. 
| | M xz 36 Gwllis 


,” o? | 
"_ 


36 Gwiliwch gan hynny a gweddiwch bh 
amſer ar gael eich cytrif yn deilwng i ddiangc iN. 
thag y pethau hyn oll ſy ar ddyfod , ac i ſefyil tf 
wer bron Mab y dyn. MY 

37 Ardydd yr ydoedd efe yn athrawiacthu BY . 
yn y Deml , ar nos vr oedd efe yn myned ac vn fa 
aros Yn y mynydd, a elwid yr Oliwydd.  _ 

38 Ar holl bobl a foreu-gyrchent atto ef Jn d; 
y Deml , iy plywed ef. , 

PEN. XXII. 
A Neflaodd gwyl y bara croyw, yr hon a elwir 
y Paſc. | 

2 A' Arch-offeiriaid a'r Scri fernyddion 2 
gciſtaſant pa fodd y diferhent ef:oblegid yr occd 
amynr ofn y bobl. | þ 

3 A Satana aeth i mewn i Indas,yr hwn agy- 
fenwid Iſcarict,yr hwn oedd 0 rifcdi 'r deviddeg, 

4 Acefe a acth ymmaith , ac a ymddidda- 
nodd ar Arch offeiriaid, a'r blaenoriaid,pa fodd, 


y bradychei efe ef iddynr. ] 
s AC Jr oedd yn lawen pgando ynr #1 hwy 2 ylai 
gyttunaſant ar roddi arian iddo. fey 


6 Acetea addawodd : ac a peificd am'er cy-M - !* 
faddas iw fradychu ef iddynr, yn abfen y bobl.- 
7 A dacth dydd y bara CLOYW yar Yr hwn yt dyd 
oedd rhaid Iladd y Paſc. 


8 Ac efc 4 anfonodd Perr ac Toanzpan ddywe- 2c 
dyd,Ewch,paratowch i ni'r Paſcsfel y bwytraom. pe 

9 A hwy a ddywedafant wriho,Vale y mymifſl. 
barratoi o hor.om ? | yn e 

IO Ap cfe a ddywedodd wrihynt, Wele, pat 1 2 
ddeloch i mewn iT ddinas , cyferiydd 5 wi 

_. ddyjnyndwynſtencid o ddwfr: canlynwch cit So 
If lleyr clefe i men, 114 i 
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11 Adywedwch wrth wr y ty 4 Y mae 'r A- 
thro yn dywedyd wrthir;Pa le y mae  lieny:lle 

yeallwyf fwytra 'r Paſc gyd im diſcyblion. 

' 12 Ac efe a ddengys i chwi orwych-yſtafelf 
fawr, wedi ei rhant © yno paratowch. 
13 Ahwy aacthant aca gawlant fel y dywes= 
Uiſei efe wrthynt, ag a baratoeſant.y Paſc. 


14 A phanddazth yr awr , efe 4 ciſfteddodd's 


Wvr 4'r deuddeg Apoſtol gfd ag ef. 

_ 15 Ac efe-a ddywedodd wnthynt, Mi a 
chivennychais yn fawr fwyrta 'r Paſc hwn gyd 3 
chwi, cyn dioddef o honof. | 


' 16 Canys yr ydwyf yn dywedyd'1 chwi, Ni- 


Fyyttif h mwyach o honaw, hyd oni chywflaner 
yn nheyrnas Dew. ESD 
t7 Acwedi iddo gymmervd y cwppans a 
rhoddi diolch » efe a ddywedodd , Cymmerwch 
bwn, a rhennweh yn eich plith- ; 
18 Canys yr ydwyf yn dywedvd i chwi-nad 


yaf o ffrwyrh y winwydden , byd oni ddel 


teyrnas Ddaw. _. On 
19 Ac wedi iddo gymmeryd baraza rhoi did!ch, 
efea'" torroddzac a'1 rhoddes iddynt gan ddywe- 
ded-Hwn yw fy nghorphs yr hwn yr ydys yn et 
roddi troſoch;gwnewch hyn er coffa am danaf. 

20 Yrvn modd y cwppan helyd wedi ſw 
petu, gan ddywedyd, Y cwppan hwn yw 'r.Te- 
| ſlamenr newydd yn fy ngivaed 1,yr hwn yr ydys 
net dywallttrofoch. = = EN 
.. 21 Eithr wele law 'r hwa ſydd yn fy-mrady- 
} cn, gyd a miar y bwrdd. - 

22 Ac yn wir , y mae Mab y din yn myn 
mepis y mae wedi ei luniacrhn : eithr gwae 'r 


La, 


M 3 ; dyn 


29 , 


We 
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din byonw , tryy 'r hymn. y bradychir ef. 
_ 23 Rwythau a ddechreuaſent ymoſyn yn eu 
plith cu hun , pwy 0 honyre oedd Fr. bir; L 
wnal hynnv. 
24 A bu. \vwryſon yn ey plith,p bed 0 hong ani 
a dybygid ei fob yn fivyak. ft; 
25 Ac cie a ddywedodd 'wrthy nr » Y- mae || dd 
* brent1incedd y cenhedloedd yn arglwyddiaerh | 
arnynt : ar thai iy mewn aw dutdod arny nfacir I ve 
wir yn bendefigion. 
"25 Ondna [fydiwch] chi felly : elthr.y ph 
mwyaf yn eich plith chwi ,bydded megis Jr les 
uanpif, a r pennaf,megis yr hwn {ydd yn gweinf, Tb; 
- 29 Canys pa vn iwy af, ai 'r hwn ſydd ynei- i 
Btedd ar y bwrddaai 'r wn ſydd.yn 1 ewaſanacthn? y. 
ond yr hwwn ſydd yn eiſtedd ar.y bwrdd? eithir yr 
ydwyki yn eich mylſc fel vn yn gwalanaethu,” dd 
28 A chwy-chwi yw'y rhai a artiofaſoch 87d th 
«miyn fy ahoedietiin. 
. 29 Acyrwyh yn ordeinio 1 chwl deyrnas ol 
megis yr or”einiodd fy Nhid i minneu; ' © Il te 
| 3o Fel y bwyttaoch ag yr yfoch ar fy mvrdd 
1 yn fy nheyrnas » ac yr eiſteddoch at orfedd- W de 
feycid, vn barnn denddeg- 'hwyth Iſrael. | WY 
31 Ar Arglwydd a ddywedodc, Simon, vo 
mon, *vele, Satan a'ch ceifiodd chwi , i'ch nithio p\ 
fe! gwen'th : w 
32 Eichr mi a weddiais trofot , na ddiffreiet | 
dy flydd di : ditheu yan i'ch droer cadarnha dy i Þ 


fc ody I. ly 
33 Acefe a ddywedodd wrtho,Arglwydd, wil 
ydwyh yn yn barod 1 fyned gyd a thi 1 garchar,x | I! 


1 aNget. 


24 Yn 
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34 Ynt ef a ddywedodd,Yr wyf yn dywedy q 

iti Par;Na chin y ceiliog heddyw;nes | Ti wadu 

2 -dair gwaith yr adweint fh. _ 

35 Ac efe a ddywedodd wrehynt » Pani 6b 

it Þ anſonais heb na phwrna chod z nac eſcician 3a 

" Þ fa arnoch eiſ.eu dim? A buy a ddywedaſan, Na 

e | ddo ddim. 

q 36 Yma y as as witty 'nr» Ord vn awr, 

ri vneb [ydd randdo byrs,cymmercd-ar vn in9 9 
rod : ar ne> nid oe ganddo, gwerrhed ci bats 

' I phryred gleddyt. 

. 27. Canys \r veViyndywelrd! i chi. t01 yn 

thaid eto g ya! wn ynoh y peth hyn a icrifent- 

- W vyd;ef, A chyd It anwir y cyfrifwyd ef. Canys 

, y. ae diben i'r perhau am danaſi. 

38 A hwy a ddywedaſanr, Arglwydd; welc 
ddau pieddyf ymmg- Acete a ddywedodd wr- 

| thy Digon yw. - 

39 Ac wedi iddo fyned. allan » eic a acths vn 

» MG ariers i tynydd yr Olewydd:a't ddifcyblion 
heſyd a'1 caniynaſant el. 

40 A phan ddaerh eſe i'r man » efe a ddywe- 
dodd withynt » Gweddiwch nad eloch- mewn 
profedipaerh. . | h 

41 Ace a dynnodd odd! wrthynr tu ag er- 
pyd carregy ac wedi iddo fyncb ar ei lin! au, efe a 
weadiodd. | 

42 Gan ddywedyd, O Dad. os ewyllyfi drot 
hetbio y c vppan hwn oddi withif : er hynny nid 
ly ewy lily s i, ond yr eidcor ti a Wneler. 

- 43 fic Angel o'r nei a ymddangolodd iddo 
jn et nerthu ef.. _ 

44 Acefe mewn ymdrech meddivl, a weddi- 

| — 7 -- :-0d4 
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odd yn ddyfalach , a'i chwys ef oedd fell del. 
n3nnau gwaed, yn deſcyn ar y ddaiar. 

45 A phan gododd efe 01 weddi , a dyfod x 
el ddiicyblion , cfe au cafodd hwynt vn cyſcy 
an criftwch : 

45 Ac a ddvwedodd wrthynt., Pa ham yr 
vavch yn cyicu?codwch a gweddiwch nadeloch 
- Riewn profedigacth- 

47 Ax cfe aro yn [lefaru ,” wele dyrfa,a hwn 
a ciwir Indas, vn o'r deuddeg, oedd yn myned 
oO! blaen hwynt, ac a neſaodd at yr Teſu , iy 
puſanu ef. | 

48 Arr Ieſu a.ddywedodd wrtho , Iudas aii 
chuſan yr wyti yn bradychu Mab y dyn ? 

49 A phan welodd y rhai oedd yn ei gyich&; 
y peth oedd ar ddyfod » hwy a ddywedaſant 
wrtho, Arglwydd, a darawn ni a chleddyf? 


Arch-offeiriad » ac a dorrodd ymmairh ei gluſt 
ddchau ef. 
$1 Ar leſt a attebodd ac a ddywedodd.Go- 
ddefwch hyd yn hyn , Ac efea gyffyrddodd ai 
pgluſt, ac ai iachaodd ef. E 
52 Arleſu a ddywedodd wrth yr Arch offei- 
riaid, a blaenoriaid y Deml,a'r henuriaidy rhal 
a ddaerhenr artozA'i fel ar leidr y daethoch chi 
gilan 2 chleddyfau, ac a fiyn ? ; 
53 Pan oeddwn beunydd gyd a chwi yn y 
Del, nid eftynnaſoch ddwylo i'm herbyn:eithr 
hon yw eich awr chwi, a palſu 'r tywyllwch- 
54 A hwy a'i daliaſant ef,ac a'i harweiniaſant, 
ac a1 dypaſart i mewn 1dy 'r Arch-offeiriad. A 
Phetr a ganiynnodd 0 hirbell. o | 
55 AC 


$0 Arhyw vn o honynt a darawodd was yr 


j 
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8s Ac wedi iddynt gynneu tin ynghanol y 
neuaddoa chyd-eiftedd o honynr,eiteddodd Petr 


yntef yn cu plith bwynt., 


56 A phan ganfu rhyw langces ef yn eiſtedd 
wrth y tin, a dal ſulw arno, hi a ddywedodd > yr 


064d hwn hefyd gydag et. 


57 Ynref ai gwadodd ef, gan ddywedyd, Q) 
wraig, nid adwacn 1 ef. 

58 Ac ychydrg wedizvn arall.a'1 gwelodd ef, . 
aca ddywedodd , Yr wvrriutheu h<fyd: yn vn © 
honynt. A Pherr a ddywedodd » Oddyn, nid 

dwyt. 
— Ac ar ol mepis yſpaid vn awr,rhyw vn atall. 
a daerodd, gan ddywedyd,Mewn gwirionedd,yr 
odd hwn hefyd gyd ap ef : canys Galilzad YW: 

60 A Fhetr a ddywedodd , y dyn , ni's gwn 
beth yr wyt yn Et ddywedyd. Ac y ny man 9 ac - 
ele etro yn llefarus canodd y ceiizog. 

61 A'r Arglwydd a drodd,aca edrychodd ar 
Fer a-Pherr a gofiodd ymadrodd yr Arglwydd, 
ſel y dywedaſei cfe wrtho » Cyac canu Or ceiliogs 


 ) gwedi fi Celr-gwaith. 


62 A Therr a acth allan » ac a wylodd yn 
cwerw-doſt- 

63 Ar ewyr oedd yn dat Yr- leſy X r ware: 
ralanr ef,, gan el.dar0. 

: 64 Ac wedi iddynt guddio et iygaid &, hwy | 
al tarawſant: ef ar ei wynebz ac a ofyrnaſant' | 
Kdo;pan ddywedyd Prophwyda Pwy vw. x hwn 
ath darowodd:-di ? 

65 A llawer 0 bethan eraill gan gabliua ddye: 
wedalant yr) ei erbyn ef. 

| 66 A phanacth hi yn ddydd, yingynuliodd 

M. 5: Henuriaid: 


—_—_— GD _ 
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 Henuriaid y bobl a x Arch: ofeiriaidza r Sr: 


fennyddion,ac a 1 dygafant ef iv Cyngor hwynr. 


67 Gan ddywedyd,Aiti yw Chriſt ? dy-vedi 


ni. Ac efea ddywedodd wrihynt, Oz dywedafi 1 
chwi, ni chredwch ddim : 

68 Ac 05 gofynnaf heſyd [1 chwi,] ni m 
hattebwch) ac ni 'm goliynwch ymmaith: 

69 Ynol hyn y bvdd Miby dn yn eiſtedd 
ar ddchau-law gallu Duw. 

70 A hwy oll addywedafant , Ai Mib Duy 
#an hynny ydwyri ? Acefea ddywedodd 
wrthynr, Yr ydych chwi yn dywedyd fy mdd. 

71 Hwvthau a ddywedafant » Faraid i ni 
wmwyach with ayimoltaerh ? canys clywſom ein 
kimain 0'i enau ef ei hun. 

PEN. NXXAIIT. 
T holl liaws o honynt, a oyfodaſant  acal 

* dypaſant ef ar Pilar ; 

2 Ac a ddecbreuaſfant ei pyhudJo ef. gan ddy- 


wedyd , Ni a gawſom Iywnh yn gwyrdrol 'r bobl 
ac yn gwahardd rhot reyrnged 1 Czfar, gan ddy- 


wedyd mat efe ei hin yw Chriſt frenin. 

3 A Philar a ofynnodd iddo , gan ddywedyd, 
Ai ri Yw brenin vr Idde von ? acefe a attebodd 
iddo ac a ddywedodd, Yr wytti yn dywedyd: 

- 4 A dv'vedodd Pita wrih yr Arch-ofteiriaid 


a'r bobl, Nid wyft yn cael diw bai ar y dJn hwn. 


g A hwy a fitantdacrach » gan ddywedyd, Y 
mae efe yn cyfiroi'r bobl , gan ddyſcu trwy boll 
Iudzas wedi dechre!r o Galilza hyd ymmna. 


6 A phanglybu Pilar (6n am Galilza , cfea 


afynnodd ai Galilzad oedd y dyn. 


7A phan wybuete ci fod ef o | ywodracths be 
r00z. 
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1, efe a'i hanfonodd ef ar Herod 3 yr hn ocdd 
Fae vn Teruſalem y dydatau hynny. 

8 A Herodpan welodd yr Ieltya lawenychodd 
vn fawr : canys. yr oedd-<te yn chwennych er - 
iſtalmei weled ef > oblegid 1ddo.glywed [lawer 
am dano ef: ac yr ydoedd yn gobeithio cacl 
eweied gwneuthur rhyw arwydd ganddo ef. 

9 Ac efea't holodd ef mewn 1iawer o eiriau.: 
eithr efe nid attebodd ddim iddo. 

10 Ar Arch: ofictriaid ar Scrifennyddicn a 
afaſanr gan ei gyhuddo et yn haerllvg. 

11 A Herodail hiwyrowed! iddo cl ddiy Ryru 


ef, a'j wat'vary alwil.o 2 gwiſc giacren a't 


danfonodd ei drachein ar Piler. 

12 Ar dythwn bwnnw yr acth Pilar a Herod 
yn gytet[lion 5 canys-yr oeddynt Or blaen mewn 
gelyniaceth 31 gilydd- 

13 A Philar , wedl galw ynghyd iy YT rch- 
offeiriaid a'r Nywiawd-wyr, at bob!, 

14 Addywedodd wrthynr » Chwi a addy 94» 
foch y djn hwn atrafi fel vn a. fyddai vn egwyr- 
droi r bobl : ac wele » myfiatholais ef yn eich 
ewjdd chwi , acni chefais yn y djn hwn ddim 


| hai, © ran y pethau yr ydych chvi yn «i 


oyhuddo ef am danynt : 
' 15 Na Herod chwaith © canys anfonais chwi 


ao &, ac wele , dim yn haeddu marwolacth'ni s 


ownaed 1d4dO. | 
16 Am hynny mi a'i ceryddaf ef» acai £9 


Ulyngaf ymmairh. 


17 Canys yr ydoedd yn rhaid 14do ollung 
yn Yn chydd ar yr wyl. 

_ 18 Ar holl laws a_lciaſapt ar vnwaith gan” 
ddywadys_. 


— 
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ddywedyd, Bwrw hwn ymmairh, a gollwng i ji 
Barrabbas yn rhydd. | | 
19 (Yr hwn,am ryw derfyſc a wnelfid yn y ddi. 
na3aa [lofrnddiacth,oedd wedi ct daflu i garchar.) 
20 Am hynny Pilar a dd yweJodd wrthynt dra- 
chefn , gan ewyllyſio gollwng yr Ieſu yn rhydd, 
21 Eithr hwy a lefaſant arno, gan ddywedyd, 
Croeſ-hoelia ef. | 
22 Ac efea ddywedodd wrthynt y drvdedd 
waith,Canys ya ddrwg a wnaeth efe? ni chefais i 
ddim achos marwolaeth ynddo: am hynny miai 
ceryddaf ef, ac a'i pollyngaf yn rhydd. 
23 Hwythau a fuant daerion a llefau vchel 


gan ddeiſyfu ei proeſ-hoelio ef: a'u liefau hwynt 
 a'r Arch-offeiriaid 4 orfuanr. | 


24 A Philat a farnodd wneuthur eu deiſyfad 
hwynt. 


25 Acefe a ollyngodd'yn rhydd iddynt yr 


bhwn am derfyſc a llofruddiaeth a fwriaſid 


yngharchar, yr hwn a ofynnaſant : eithr yr Teſu. 


a draddododd efe 1iw hewyllys hwynt. 


26 Ac fel yr oeddynrt yn ei arwain ef ym-_ 


waith, hwy a ddalialant vn Simon o Cyrene, yn- 
dyfod o'r wlad , ac a ddodaſanrt y groes amo ef, 
iw dwyn ar 0l yrTeſfu. | 

27 Ac yroedd yneli ganlyn ef liaws mawr 0 


-bobl,ac o wragedd:y rhat hefyd oedd yn cwyn- 


fan, ac vn alaru 01 blegid ef. 
28 Ar leſu wedi trol attynt , a ddywedodd, 
Merched Ierufalem, nac wylwch o'm plepid 1, 


eithr wylwch o'ch plegid eich hun , ac oblegid. 


eich plant: 
29 Canys welez y mae r dyddiau yn dyfods: 
| yn 
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mn y thai y dywedant » Gwyn.eu bd y rhai am- 


nau nt roeſanr ſugn. | 

30 Yna y dechreuant ddywedyd wrth y my- 
nyddoedd , Syrthiwch arnom : ac wrth y bryni- 
21z Cuddiwch n1. | 2 

31 Canys os gwnant hyn yn y pren ir,pa beth 
awneir yn y crin ? 

322Acarwcinwyd gyd ag ef hefyd ddau ddrwg- 
wathred-wyr erally iw rho 1w marwolaeth. 

43 A phan ddacthant ir Ile a elwir Calnaria, 
jno y croe{-holiaſantet a r drwg-weithred-wyr:. 
vnar y Ha ddehan, a rllall ar yr afIwy. - 


24 Arleſu a ddywedoJd, O Did, maddeu 


iddynt : cany's nj w*:ddant pa beth y maent yn ci 

wneuthur. A hwy a rannaſante! ddillad ef, ac a. 

fyriaſant goelbren- = 

35 Ar bobl a ſafodd yn edrych, a'r pennae- 

| fl thiad hefyd gyd a hwynt a warwaraſant , gan: 
Wl ddywedyd, Eraill a waredodd efe , gwareded ef 

ei hun, 03 hwn yw Chriſt, etholedig Duy.. ; 
MH 35 Ar milwyr hefyd a't gwatwarafant efygan. 
Wl dyfod arto, a chynnyg iddo finegr, 
37 Adywedyd , Qstydi yw brenin yr Idde-- 

won, ewared dy hun. | 
38 Ac yr ydoedd hefyd arſcrifen wedi ei 


YR IDDEWON. | FE 

39 Ac vn or drwg-weithred-wyr a gropaſid; 

a1 cablodd ef,;gan ddywedyd,Os tydi ywChriſtz 

emared dy hun a ninnau. 

. 40. Eithr y 1tall a.autchodd; ac a'1 _— 
| 2; 


hlantadwy» a'r cro:hau ni heppiliaſantza'r bron- - : 


(aifennu vwoh et: ben ef , & flythyrennau Groegs 
a | ladin,ac Ebrew-H W N YW BREN IN. 
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ef, gan ddywedydd , Onid wyrrti yn ofni Duy, 
| gandy fod dan yr vn ddainnedigaeth ? 

41' A nyni yn-wir yn gyfawni(canys yr ydym 

yn derbyn yr hyna haeddei y pethau a wnae- 

 thom) eithr Irwn nt wnacth ddim alian o'i lee | 5 

' - 42 Acefe a ddywedodd wrth yr Ieſu , Ar- 


glwydd, coha ft pan dde'ych 1th Geyrnas. 4 
43 Arlefu a ddywedold witho , Yn wir " 


meddat 1ti, Hedciyy » bydd! gyd a mi yminha- 
radwy's. * 6 
44 Acyrydoedd hi ynehilih y chwecked 
awr,a thywyllwcha iu ar yr holl ddaiar hyd y 
nawfed awr. 
45 A'r haul adywyllwyd , a lien y Deml q 
rwygwyd yn ci chanol. T 
4e Arleſugan lefain i Ilef vchel a ddy- 5, 
wedodd,O Did, ith ddwylo di y gorchymynnaf | 
ſy yſpryd- Ac wedi 1dco ddywedyd hyn  cfe a A 
, drengodd. | _ | 
. 47 A'r Canyriad pan welodd:y peth a wnac- ſ .,, 
thpwyd, a ogpneddodd Dqduw » gan ddywedyd, 
'Yh wir yr oedd him yn wr cyfiawn. ym 
48 Arr hofl 'bobloedd » y rhai a ddacthent 
_ ynghydiedrych hyn, with weled y pethau a Th 
- wnaethpwyd,a ddychwelafantygan guro cu dwy- 4 
fronnau.- | 
49 A't holl gydnabodef a ſafafant o hirbell I pyi 
ar gwragedd, y rhai ai canlynaſent efe 0 Gali 
Teas yn edrych ar y pethau hyn. 
50 Ac wele, gwr aienw lofeph » [ yr bwn] 
oedd gynghorwr, gwr da a chyfiawn. 
$51 (Hwn ni chytrimaſei a'u cyngor ac au 
evcithred hwynt,) o Arunathza dinas yr Idde- 
wa | 7 a 
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won » (yr hwn oedd yntef yn diſgwil hefyd am 
eeyrnas Dduw.) - eh 
52 Hwn a ddacth atPilat, ac a ofynnodd 
© gorph yr Jeſt. c r 

\ .53 Acefea'i tynnodd i lawrac aihamdodd 
mewn [liain main» ac ai rhoddes mewn bedd 
wedi ei naddu_ mewn carreg, yn yr hwn 1n 
roddafid dyn erioed. 1 

$4 Ar dydd hwnnw oedd ddarparwyl, ar 
Sabbath oedd yn nefau.. 

55 Ar gwragedd hefyd ,. y rhai a ddaethent 
ovd ag ef o Galilzea » a ganiynaſant, ac a weiſant 
y bedd, a pha fodd y dodwyd ei gorph ef. 

$5 A hwy addychwelaiant, ac a bararoeſant 
ber-arogiau ac ennaint , ac a orphwyſaſanr ar y 
Sabbath, yn ol y gorchymmyn. 

PEN. X XIIIT. 
'R dydd cyntaf or wythnos, ar y cynddydd; 
"hwy a ddaechant at y bedd,pan ddwyn y. per- 
arplau a baratoefent, athai gyd.a hwynr. . 


2 A hwy a gawlant y. maen wedl ei dreiglo : 


ymmaith oddi wrih y bedd: | 

3 Ac wedl iddynt fyned i mewnnl chawſant 
corph yr Argiwyd@ leſt. ; | 

4 A buy a hwy yi petraſo am y.peth hyn 
wele , day wr a {afodd yn eu hymyl mey 
eriſcoedd difclair. - * Þ MG 
5 Ac wediiddynt ofn! , a goiwng eu hwy- 
nebau tu ar ddaiarghwy a ddywedaſant wrthynt, 


meir\w ? 


6 Nid yw efe ymma;ond efe a pyfododd.Cohi-' 


weh pa fodd y dywedodd wrthych » ac efe to 


Ya ham yr ydych yn ceifio y byw ym.my cy 


yn Galilzxa, _.. - * 5- Gan. 


7 Gan ddywedyd;Rhaid yw rhoi Mib y Rl ul 
yn nwylo dynion pechadurus » a'i groeſ-hoelio, 
artrydydd dydd adgyfodi. F 


8 A hwy a cofalantei ciriau ef, gh 
9 Ac a ddychwelaſant oddi wrth y bedd;ac a MW bre 
fynegaſant hyn oll ir vnar ddeg; ac 1'r lleill oll, MW bre 
fo A Mair Fagdalen.a loanna,za Mair{ mam] 
Jaco, ar lleill gyda hwynt , ocdd y rhai a ddy-W an 


wedafanr y pethau hyn wrth yr Apoſtolion. a 
11 Augelrlau a welid vn eu golw hwynt, {| 
owepi, ac ni chredaſant 1ddynr. oe 


12 Eithr Petr a pododd i fyn;ac a redodd at Ml Ol! 
y bedd: ac wedi ymgrymmu efe a ganfu v 1liei- Ml thp 
nia! wed! eu poſod or naillm, ac a aah ym- 
maith, gan ryteddu rhyngddo ac ef ci hun, am y MI dyc 
perh a ddarfuaſei. y b 

13. Ac wele ,dau © honynr oedd yn myned y 
dydd hwnnw i dref a i henw Emmaus , yr hon Ml dda 
wore ynghylch trugain ftad oddi wrth Teru- Ml dip; 
alem: ot | 


14 Ac yr oeddynt hwy yn ym1aiddan;a't gi : 
Iydd am yr holl bethan hyn a ddigwydcaſcnt. Ml at y 
15 A bufel yr ozadynt yn ymddiddan,ac yn WM gwr: 
ymofyn ii gilydd , yr Ieſu et hun hefyd a neſs 2 
gdd, ac aacth gyd a hwynr. . On-4 
' 16 Eithreu llygaid hyym a atrallwyd , fel i ddy 
nas adwaenent ef. - 2 
"17 Acefe a ddywedodd wrthynt , Þa ryw MI hyn: 
ymadroddion yw y rhai hyn yr ydych yn & 2 
bwrw arei pilyddz-dan rodio, ac yn wynebdrit! W brop 
18 Ac vn{ o honynt]a'i enw Cleophas,gan anc WM Sy 
a ddywedodd wriho, A wyr ti ynvnig yn yur 2 
. deithydd yn Ieruſalenzac ni wybuott y perhaua I ddyr 
wnacthpwyd Ml fod 3 
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wnacthpwyd pnddi hi, yn y dyddian hyn-. 

19 Aceſe a ddywedodd wrthynt,Pa berhan ? 
Hwyrhau a ddywedafant wrtho  Y pethau; yn- 
ehylch Ieſu o Nazareth , yr hwn oedd wr Oo 
brophwyd, galluog mewn gweithred a galr » get 
bron Duw a'r hoſl bob]. ot EN 

20 A'rmodd y traddodes yr Arch-offeiriaid 
an llywodracth wyr ni efs i farn marwolaeth, ac 
a'; croeſ-hoeliaſant ef. = 

21 Ond yr oeddym ni yn gobeithio mai efe 
oedd yr hwn a waredei 'r Iſrael : ac heb law hyn 
oll, heddyw yw 'r trydydd dydd , er yan wnae- 
thpwyd y pethau hyn. I 

22 A hefyd rhai pwragedd-o honom ni , a'n 
_—_— ni,gwedi iddynt fod yn foreu wrth 
y bead « | EE 

23 A phan na chawſant ei gorph ef , hwy a 
ddacthant, gan ddywedyd weled o honynr wele- 
dipacth o Angelion , y rhai a ddywedent eifod 
efe yn fyw. | WER 

24 Arhai or rhai oedd pydi nyni-a acthant 
at y bedd, ac a gawſant felly » fel y dywedaſei y - 
pwrapedd; ond ef ni's pwelſant. ES 

25 Acefeaddywedodd wrthynt , O ynfydi-- 
on-a hwvr-frydig o gaſon;i gredu 'r holl berhau a - 
ddywedodd y prophwydi. RR 

25 Ond oedd raid i Griſt ddioddef y pethau 
hyn; a myned i mewn iw ogoniant? 

27 A chan ddechren ar Moſes , at holl - 
brophwy/i , efe a eſponiodd iddync yn yr hot} 
eAythyrau, y pethau am dano ei hun: 

28 Acyr oeddvnr yn nefau i'r dref lle yr oe- 
ddynt yn myned : ac yntef 4 gymmeith arno ci 
fod yn myned ym-mhellach. - , 29 A 
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29 A lwy aicymmellaſant ef,pan ddvwedyd, 
Argos gyd a ni, canys y wat hi yn hwythan at 
dydd yn darfod. Ac «fe a acth i mewn : aros 
&7.d 4 bwynt. 


.. 30 Adarfuacefe yn ciffedd gvd 4 hwynt cle 
a gymmerod(d fara , ac ai bendithiodd , ac ai 
torr0dd, aca't rhodce- 1ddynt. 


zl Aullveatc yin, a agerwyd » a hivy a' 


 hadnahuant ci: ac cie a cd t.annoud allan 01 
 golwg hwyne.. 


32 Ahyy a deywedalant. with 6 pitydd, 
Onid oead ein calon ni wh. loci yngouns tra;yder 
ed ele yn ymadidcan tni ary tiordd; a thia'r 
ydoedd efe yn.agoryd i ni r Scrvthyran? - 
33 A hwy agocaſant yr awr honno.ac. a ddy- 
chwelafant 1 lerufa!em , ac a-gawſant vr vn ar 
ddeg wedi ymgiatclu yn yogbydaar rawl{ ogdd] 


yd «hwyrt, 


. 34 Yd dywedyd,, Yr Arglwydd a gyfododd 
Yn wir, ac a ymdoangoſodd 1 Simon. 


', 35 A hwyrhan a, adroddaſant y pethau ſa 
wnacthefid, ] ar y ffordd , a pha fodd yr adnabu* 


wyd ef ganddynt, wrth dorriad y-bara, | 
35 Aca hwy yndywedyd y pethau hyn, yt 
Ieft ei hun a fafodd yn eu canol h+yntac a ddy- 
wedodd: wrthynt; Tangneddyf i chwi. 
37 Hwythau wedi brawychu, ac oini;a 6ybl- 
afanr weled o honynt yſpryd. | 
38 Ac cfe a deywedodd w:thynr, Pa ham 
Ich trallodir , a pha ham y mac meddyliau yn 

codi yn-eich calonnau ? _ 
39 Edrychwch fy nwylo a'm tracd,mal myl 
fy hun ydyw : reimlwch fi, a gwelwch,canys nid 
| ces 
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oes gan yipryd Oe cfcÞra.s fel y Eve cþ 
fod gennift. . ,-, 

40 Ac wedl iddo. havedy d tyneleg day 
folodd iddynt ei ddwylp-a'i draedy - Fl 

41 Ac a bwy &tto.h&b pgredu gan lawenydds | 
ac yn rhyfeddu, efe a dywedodd wrthynt, A ocs 
gynnych chwi ymmg ddim bwyd ? 

42 A hwy a rceſant iddo ddarn 0 byſcodyn 
Wedl El rofti0,, ac.0 ddill mel. _ 

42 Ynieſa't cy: mmerodd > acal Ewytiacdd 
vn eupwydd Iiwyrit ©: .. 

44.-Ac eſe a ddywedodd nba th nu. 
geir'al a ddywedais i wrthych,-pan oc EDS 
eyd 3 chwi, bod yn rhaid cyflawni pob- 
ſcrifennwyd ynghvfraich, Moſes, ar Prophyydi 
arifalmau, am danafi. 

45. .Yna yr agorodd efe,eu Heall looms fel y 
deallenr y yr Scrythyrau- ;j-,.; 

46 Acefe a ddywedodd wrthyne * , 'Felly. VF 
{crifernwyd) ac feilr. yr oedd ra'd-i- Grift! ddio+ 
dlef;a chyfoli o fetrw' y rrydydd-dyde, :--51- 
. 47 A phregethu edifeirechaa maddeugnt pe- 


chodan yn ei en'y efyym-1 whli yr hollgryhegl 


heds, pg: n ddechrey, yn leruſalems. - 

48Acyrydych chi yn dy;;ion or, pechan hyn 

49 Ac wele y yr ydwyf.vn-anfon addewid fy 

Xh1d arnoch : eithr arhofiwch.chwiyn ninas Ic- 

mlzlembyd on! wiſcer chwi a nerth or vchelder 
SO Acefeau dug hwynt allan hyd yn Bethaz 


Hi#3 acapododd ei. ddwy lo,acal bendithiod 


hbwyne. 

51 Ac fea ddarfugra? 'T oeddd efe yn eu ben: 
dithio bwyrt, Jmadel O honaw ef oddi wrthynr, 
aC 
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. ac efe a ddugpwyd- i Fynn {1 ir 'nef. 
$2 Ac wediiddynt & addoli ef , hwy a ddy- 
e<hychafant'i Teruſalem gyd a Hawenydd mayr, 
$3 Ac yr veddynt yn.waſtadol yn y Dem 
yn, moli, ac yn bendirhio Duw. Amen, 
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N y dechrenad yr ocd(d y Gair 1 at 
Gair oedd gyda a Duw za Daw 0eddy 
m Gar. EF 

12 5% Hin obs voy dechrenadgyl 
a "Dniw. | 


Tow r wyddoef: ewnactipwyd ob ys 
Irw y p3b pe 


do.ef x 3 ni wnacthpwyt dim ara 


2 Yadao et yr oedd bywyd ,zaT bywyd cl 
- Metal dyno: 
"'$,Ar: polenns fad yn flewy rchu yy rywyll 
. Wer#taywyllwch nid odd Fn et amsy fired. , 
6 Yr:ydoedd gwr wedi. ei, anfon oddi wir 
- Ove a-i env loan: 
- + Hwn a ddacth yn dyfio!acthfe! y tyſtiola: 
| thei am y pgoleuni. © 
' 8 Nidelc oedd y poleuni, cirhr [efe a anſ0* 


* . gaſd} fel y ryſtiplaethei amy go!emni. 


'. 9 Hwn ydoedd y gwir oleintsyr hwn ſyddyn 
, poleuo Wh din ar y ſydd Yn dyfod i ir byd. 
E.. '10'Ynybydyr oedd efe far byd a wnatth* 
E,-- pam WING &; ar b7d nid adnabu ef. © 


11 At 
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hun n1s dderbyniaſant ef. 

12 Ond cynnifer ac a'i Ackles ef, efe a a 
roddes iddynt allni fod yn feibion i Dduw,[ [cf F- 
ir ſaw! a gredant yn el enw ef. 

13 Y rhainianed 0 waed , nacoewy Iysy © 
cnawds nac 0 ewyllys gvr,.eithr o Dduw. 

14 Ar Gaira wnacthpwyd yn gnawd » AC & 
drigodd yn ein plith ni , (ac nia welfom ei ogos, 
niartef , gogoniant megis yr vn" *ganedig £ diy 
with y Tad) yn lilawn gras a gwirionedd. poco 

15 Joana dyſtiolaecthodd am dano ef> ac a te-- 
fodd, gan ddywedyd , Hwn Oedd yr vn y dywey 
dais am dano , Yr hwn {ydd yn dyfod ar fy ol 
i, 3 acth o'm blacn i + canys yr oedd ATORT,: 
blaen 1: 

16 Ac o'i pyfiawnder ef y derby niaſomn m._ 
Oll, a gras ain ras- 

17 Canys y gyfraith a roddwyd rrwy Moſes,” 
ond y pris ar pwirionedd a ddaeth trwy lefu 
Griſt. 


anedig Fab , yr hwn ſydd ym-mpnwes y ich” 
hwnnw a't hyſpyſodd | ef. ] 

19 Ahon yw ryſtiolaeth Ioan, pan anfonodd 
yr Iddewon 0 Jeruſalem offeiriaid a .Lefiaid , 1 
ofyn iddoy, Pwy wyr ti ? 


20 Ac efe a gyficſodd, ac ni wadodd 4 Jr 


fieſodd, Nid myh yw 'r Chriſt. 
21 A hwy a ofynnaſantiddo, Beth ynten ? 2 ai 
Elias wyt ti ? Ynref a ddy wedodg, Nage. Air 
Prophwyd wyrti ? Ac efe a atrebodd, Nage. .., 
23..Yna y <rvolainus witho > Pwy wyt *Y 


11 Ari eiddo& hun y dacth , ar  eiddo Il 
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fel y rhoddom atreb'i'r rhaia'n danfonddd.. Blk 
yr wyr ri yn. ci. ddywedyd am danar ren Tie 
Y 33 Eb efe- MyGL yr? Hef vn yn pwaeddilyn 
y diftacthwch;Vniawnwch flordd yr Arg! Na 
fel y dywedodd Efay y Prophwyd. 
'*. 24 A' thai a anfonafidz oedd or Phariſzaid. 
25 Alwyaofynnaſant iddo, ac a ddyweda- 
fant wftho,, Pa ham gan hynny yr wyr ri.yn be: 
 dyddios'' 'dtifd- ydwyrri nar Chritt, nac Elias, 


: m- Prophwy6? Fl 


.25 Toan a artcbodd iddynt, pan ddywedyd, 
Myh ly 'yn hedydaio a dwit, ond y mae{ vn |yn 
ſefy my yn q plich chwi, yr hwn nid adwenoch 

- chwi : 

25 Efe yw. r hwn ſydd yn-dyfod ar fy 0l i,yr 
. Hwna acth, om blacn i 1: yr hwn nid ydwyh 

' detlweyp i ddartod carrei ei efcid. 

28 Y pethau hyn a wnacthpwyd yn Berh- 
abarasy m hwnr i'r lord GOnen, le yr oedd Ioan 
yn bedyddio. 

29 Trinnoeth) Toan a ganfu yr Teſu vn dyfod 
atrOs ac efe a ddyw edodd, Wele oen Duy, yr 
. hwn ſydd yn rynnu ymmaith bechogau r byd. 

30 Hwn yw efeam yr wry dewgdaiz 1, 'Ar ſy 
Sl 1 1 macgwryn dyfod, yr hynaactho m blaen 
' I: canys yr oedd efe O'm blaen i. 

31 Acmifinid adwaenwn ef: eithr fel yr an- 
lygid ef i Iſrael, i hynny y dacthym 1, gan fedy- 
adio a a dwfr. 

' 32 Acloan a dyſtiolaethodd, gan ddywedyd, 
Mi a welats yr Y.ſpryd yn deſcyn megis coſom- 
men o't nef, acefe a arhoſodd arno ef. ** © 

*33 A. myh nid adwacnwn ef, cithr yr bwa 
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Sn hanfonodd i fedyddio 4 dwfr; efe a ddywe- 
dodd wrthif. Ar yr hwn y gwelych yr Yipeyd yn 
deſcyn ac yn aros arno, hwnnw FW rynly ng, 
dydd6io ar Yipryd gian- | 


24 Ac mia welals, ac a dyſtiolaethajs,. mai 


bwn yw Mab Duw. 


35 Trannoerh drachen F ſaſodd Toanz a dat | 


0 ddiſcybtion : 


35 Achan edrych ar 2 Teſu yn rhodio, c c at 


&dywedodd, Wet:e on Durv. | 
37 Ar dcau ddifcybl: ai clywſant &f yu lle- 
faru aca gan] ynaſant yr leſt, | 
32'Yna yr lefu adroes,a phan welodd tvye 
rn caniyn , eſc-a ddywedodd withynt » Feth yr 
ydych chwi yn ci geifio ? A hwy a ddy 'edaſant 


wrtho ef. Rabbi (yr wn Ci gyheithu yw,Arhro) | 


pa le yr wyt ri yn trigo? 
39 Efe a dey recod d wrihynr, Deuwch a 


puelwch.A hwy a ddacthart- ac a welſanrlfe yt 


cedd efe yn trigo, ac a arhofaſanr gyd ig &,F 
diwnod hwnmw » ac yr oedd hi yoghylch J 
ddepied awr. 


40 Andreas brawd Sieioa Petr » odda4 W- 
dan a plywſepr [ hynny] gan Joan; ac. 4raily- 


naſent ef. 


dimen, aca ddywedodd wrtho,Nyni a gawſom 'y 
Meſlias, yr hyn o t ddeongl yw. y Chrilt.,. 

42 Acefe ai dug efar yr Teſt. Ar Feſt wedi 
erich arno efya ddywedodd, Ti yw Simon mab 
lonagi aelwirGephas,yr hwn a gyficithir;carreg- 


Ilan iGalilzzzac efe a gafodd Philip,ac addywe- 
dodd wrtho,Dilyn TE : 44 A 


41 Hwn yn gyntaf a gafodd ei frawd' et tun | 


42 Trannceth yr ewyllyfiodd yr Teſy fyned n- 
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44 A Philip ocdd 0 Bethſaida , o ddinas An. 
dreas a Therr. .. 

' 45 Philip a gafodd Nathanael , ac a die 
dodd wrtho , Cawſom yr hwn yr ſcrifennod4 


Moſes yn'y gyfraith, a'r prophwydi-am dano, 
Iciu 0 Nazareth mab Ioſeph. 


"( _T” 
% . 


45 A Nathanael a ddywedodd wrtho,A ddi- || 


_ chon dim da ddyfod-o —_— Philip a Wye 
wedodd witho, Tyred a gw 

47 Iefu'a panfu Na, yn dyfod attOAca 
ddywedodd am dano,Wele Iſracliad yn wirn 
Jr hwn nid oes dwyll. 

.48, Nathanael a "dts -wedodd wrthos Pa fodd 
- Pm hadwacuoſt ? Teſu a attebogdd , ac a ddywee 
dodd withoz Cyn i Thilipdy alw di, pan 0eddit 
tarl yfigy({-bren, mi a'th welais dis = 

- 49 Nathanacl a atrebodd ac a ddywedodd 
wrtho ef, Rabbi , ti.zw Mab Duw, ti yw breain 
Iſrael. 


50 Ieſu aattebodd, acadywedodd w rtho <h 
O herwydg i mi ddywedydi rizMyfia'th welais ol 


ditany fheyb -bren , a ydwyr ti yn tredu? tia 
pci weled perthau mwy, ni's rhai hyn. 


$1 Acefe a ddywedodd wttho, Yn wir, yh : 


wir, meddaf i chwi, Ar ol hyn y gwelwch y.nd 
vn agored , ac Angelion Duw yn eſcyn » ac yi 
Yelcyn) : ar Fab y dyn. 
PEN. IL. *-: 
A R wydy dd dydd yr 0edd priodas yn Cam 
Galilza: a mam yr Ieſu oedd yno- | 


_ 2 Agalwydyrleſu befyd a'i Idifcyblionit 
briodas. 

3 A a ballodd. y evinnam yr Ieſu 6s ddy: 
i{. © © Weuoe 


_ 
I2 \ 
fe a'i f 
arhoſaſ; 
13 / 
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redodd wrtho efe, Nid oes ganddynt mdr gwin- 
4 Jeſu a ddywedodd wrthi, Beth ſydd imi | & 
welwyf ] 3 thi wraig ? ni ddaeth fy awri etto. 
Ei fam ef a ddywedodd wrth y gwaſanacth- - 
wr, Beth byinnag a ddywedo efe wrthych _ - 
wnewch . 
' 6 Acyr ocedd yno chwech o ddyfr-leſtri mei- - 
ni, wedi eu goſod , yn 061 defod puredigaeth yr 
Iddewon , y rhai a ddal:ent bobvn , ddau flircyn 
neu dri. | 
7 1cſu a ddywedodd wrthynt, Llenwch y 
Iyfi-leftri o ddwfr. A hwy a'a lanwaſanthydyr 
ymy]. | To GD 
; Ac efe a ddywedodd wrthynt , Gollyngwch 
m awr, a dygwch at lywodraeth wr y wledds A. 
wy a. ddygaſant. | nog dt bs” 
9 Aphan brofodd llywodraeth wry wledd'y 


dvr a wnaethid yn win, (ac ni wyddei obaleyr 


ydoedd, eithr y- gwafanaeth- wyr , y rhai a ollyn- - 

ſeu y dwfr , a wyddent) Ilywodiacth-we y 
ledd a alwodd ar y priod-fab. | 
Io Aca ddywedodd wrtho, Pdb dyn a e&fyd y - 
win da yn gynraſ, ac wedi iddynt yfed yn-dda, 

yn vn a fo gwaeth: titheu a gedwaiſt y gwin da 
yd yr awr hon. 


. It Hyn o ddechreu gwyrthian a wnaeth \ 


Jeſu yn Cana Galilza,ac a eglurodd ei ogoniant, 
zi ddiſcyblion a gredafant ynddo. : | 
I2 Wedi hyn, efe a aethi wared i Capernaum 
{e1'i fam, a'i frodyr, a'i ddifcyblion 3 ac yno nid - 
rhoſefant nemmor o ddyddiav. TEES: 2.4 
13 A Phaſc yr Iddewon oedd yn agos, a'r Jeſu 
Lachi fynu i Jeruſalem — ef 
| N-:--.-:--::-:: 34 A6 
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4 Ac a gafodd yn y Deml rai yn pwerthy 
ychen, a defaid, a choomennod, a'r newid-wyr 
arian yn ciltedd ; | 

I5 Ac wedi gwneuthur fflangell o fan reffyn- 
| nay, efea'i gyrrodd hwynt oll allan o'r Deml; y 

' defaidhefyd a'rychen, ac a dywalltodd allan a 

rian y newid-wyr, ac a ddymchwelodd y byr- 


Qu, 

' 16 Ac at Tywedodd wrth y rhai oedd yn Meavd 
gwerithu colomennod, Dygwch y rhai hyn oddi 
ymmazna wnewch dy fy Nhid j, yn dy marchnad, 

| 17 A'i ddiſcyblion a gofiaſant fod yn ſcrifen-Wap ef 
nedig, Zel dy dy di a'm hyſodd i. 

18 Yria'r Iddewon a attebaſant , ac a ddywe-ir, 
daſant wrtho ef, Pa arwydd yr ydwyrt ti yn eifWrach 
ddangos i ni, gan dy fod yn gwneuthur y pe 

thay hyn? . y dict 

19 ;Yr Jeſu a attebodd ac a ddywedoddiiſfefe fy 

wrehynt, Diniſtriwch y Deml hon, ac mewn tri-M 5 
diau y cyfodaf hi. 

20 Yna'r Iddewon a ddywedaſant, Chwe 
blynedd a deugain y buwyd yn adeiladu y Deml 
hon, ac a gyfodi di hi mewn tri-diau ? 

.. 21 Ondefe a ddywedaſei am Deml ci gorph. 
E © 22 Am hynny, pan gyfododd efe © feirw, ei 

z* ddiſcyblion ef a goftaſant iddo ddywedyd hyn 
BD wrchyat hwy : a hwy a gredaſant yr Scrythur, ar 
. gair a ddywedaſei yr Jeſu. 

23 Ac fel yr oedd efe yn Jeruſalem, ar y Paſc, 
yn yr wyl, llawer a gredaſant yn ei enwef, with 
weled ei arwyddion a wnacthei efe. | 

24 Ond nid ymddiriedodd yr Jeſu iddynt am 
dano ei hun, am yr adwaecnei efe hwynt ol! ; : 

ch Beek 25 AC 


0an. Pen. ITI. 319. 
25 Ac nad cedd raid iddo dyſtiolaethn o-neb 
;ddo]am ddyn*o herwydd yr oedd efe yn gwy- 
bod beth oedd mewn dyn. 
PE N. I IE. 
AC yr oedd dyn o'r Phariſxaid, ai enw Ni- 
codemus, pennacth yr Iddewon. 

2 Hwn a ddacth at yr Jeſu liw nos, ac a ddy- 
wedodd witho, Rabbi, nyai a wyddom mai dyf- 
Feavdur ydoyrt ti , wedi dyfod oddi wrth Dduw 2 - 

Weanys ni allei neb wneuthur y owrthiau hya yr 
yr ti yn eu gwneuthur, oni bai fod Duw oyd. 
Wag cf. 
7 Jeſa a attebodd ac a ddywedodd wriho, Yn 
Mic, yn wir, meddaf i ti, oddi eithr geni dyn 
| ; ichefn, ni ddichon efe weled teyrnas Dduw. 
4 Nichodemus a ddywedodd wrtho, Pa fodd 
y dichon dyn ei eni , ac efe yn hen? addichon, 
fe fyned i groth ei fam eilwaith, a'i eni-? * 
5 Jeſua attebodd ac a ddywedodd, Yn wir, yu/\. 


CIS 


wir, meddaf i tj, oddi eithr geni dyn o ddwfr @&. "4 A 
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WÞr Yipryd, ni ddichon efe Hed i mewn ideyts En 
| Was Dduw. YG 2M 
- 6 Yrhyaa aned 0 *r cnawd, ſydd gnawd « TY þ ks. | 


yaa aned o'r Yſpryd, ſydd vſpryd. 1 
7 Na ryfedda ddywedyd o honoft OY VE: 
Wiae yn rhaid eich gent chwi drachefn. | 
8 Ymae 'r gwynt yn chwythu lle y m x. 
athi a glywi ei ſvn ef, ond ni wyddoſt o bale y+-- 8 
, Wiac yn dyfod, nac i ba le y mae yn myned. Fell "20 
WJ mae pod va a'r a aned o'r Yſpryd. . "AY 
9. Nicodemus a attebod& ac a. ddywedodd 
witno,Pa fodd y dichon:y pethau hyn hyn fod.2 © & M F 
Io San attebodd ac « yd wrtho, A.: i*.* 
| N V "5 
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wyt ti yn. ddyſcawdur yr Iſrael, ac ni wyddoft y 
pethau hyn? F . "I 
, Tx Yn wir, yn wir, meddafi ti, mai yr tyna 
wyddom yr ydym yn et lefaru, a'r hyn a welſo 
yr ydym yn <1! dyſtiolaecha:; a'n ryſtiolacch nj 
nid ydych ya ei derbyn. 
. 12 Os dywedais i chwi bethau daiarol,a chyi- 
© thaunid ydych ya credu ; pa fodd, os dywedafi 
*chwi bethau nefol, y credwch ?, ' 
13 Acni eſcynnodd neb i'r nef, oddi eithr yrſhl ,.*: 
hwn a ddefcynnodd o'r nef, [ſef | Mib y dyn, rfl. 
hwa ſydd yn y nef. 1 
. © , T4 Ac meglis yderchafodd Moſes y ſarph ya 
=: &. a7 felly y mae yn rhaid derchafy 
| 13b'y dya : | 
- Is Fel nacholler, pwy bynnag a gredo yaddo 
&,onid caffael o honaw fywyd tragwyddol. MI, 
' 16. Canys felly y carodd Duw y byd, fell © 
' thoddodd efe ei vnig anedig Fib, fel na chollerl 7? 
> pwybynnag a gredo ynddo ef, onid caffae! o hoW'» 
© naw ſywyd tragywyddol. e1 
&-  - - 17 Oblegid ni ddanfonodd Duw ei Fib iff. 
F7--  byd, iddamnio'r byd, ond fell yr achabid y bydl © 
; . _ tryyddoef. _ 
18 Yr hwn ſydd.yncredu ynddo ef, ni ddem 
pir : eithr yr hwn nid yw yn credu, a ddamnyyd 
euſys: o herwydd na chredodd yn enw vnig: 
anedig Fib Duw. * 
Ef: -* 19 A hon yw 'rddamnedigaeth, ddyfod po; 
&-  - Jeuni i'r byd,a charu o ddynion y tywyllwch yo 
: Fruyna'r goleuni: canys yr oedd eu gweithredo; 


1 ::. eddhywyynddivg. WE | 
x2 - nl Dhnnd p8b.va a'r ſydd yn greneutha | 


+ of 
0 - PP 


ncaſan y ooleuni , ac nid yw yn dy- 


irs fydd y 
8 1) d argyoedder ei weithre- 


"i fod i'r goleuni,, fel na 
doedd ef : | | | 
21 Ond yr hwn ſydd yn gwnenthur gwirionedd, 

fjdd yn dyfod I'r gaieuni, fel yr .eglurhaer ei wei- 
thredoedd ef,mai yn Nuw y gwanaed hwynt. 
22 Wedi y pethau hyn, daeth yr Jeſu a'i ddif- - 
cyblion i wad Judza 3 ac arhoſodd yno gyd 3 
W. 


iddo o'r nef.. DIE. KI 

- 28 Chwy chwi eich hanain ydych dyſtion ink 

ddywedyd.o honofi,Nid myfi yw Fo ok - 
mod wedi fy anfon o'1 flaen & 4 

29 Yr hwn ſydd ganddo y briod-ſerch, yw.'s- 

priod-fab : ond cyfaill y priod-fab, yr hwn.fydd WM 
11 fefyll ac yn ei glywed ef, ſydd yn Hawenyohs 
Mm ddirtawe oblegid llef y priod fab jy lawe- 7 
Bydd hwn manfi gan þynny a gyflawowyd:- 5: 

_ © 30 Rhaid ydyw iddo ef gynyddu,. 
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 - © yn .ddeffygiol gan y daith, a ciſteddudd felly ar j 
- Hmong yoghylch y chweched awr ydoedd hi- 
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31 Yr hwn a ddaeth oddi vchod , ſydd gory 
wech pawb oll : yr hwn ſydd o'r ddayar, ſydd 0 
ddayar, ac am y ddayar y mae yn llefaru : yr by ; 
ſydd yn dyfod o'r nef, fydd goruwch pawb. Þ ibry: 

_ © 32 Ar hyna welodd efe ac a glywodd, bynyli 9 
y mae efe yn ei dyſtiolaethu : ond nid oes nebynfffÞl ef, 1 
derbyn ei dyſtiolaeth ef. find 

33 Yrhwn a dderbyn 1 odd ei dyſtiolaethe,, legid 
a ſeliodd mai geirwir yw Duw. mari: 


[ 


2 
Jeſu | 
a 


34 Canys yr hwn aanfonodd Duw, ſydd yilli 10 
Hefaru geiriau Duw : -oblegid nid wrth: feſur yiſl Ped 
mae Duw yn rhoddi [_ iddo ef | yr Yſpryd. ſydd 

35 Y mae y Tid yn caru y Mab, ac-cfea rofiff ofyn 

; ddodd bob perth yn ei law ef. bywit 

36 Yr hwn ſydd yn credu yn y Mib, y maefffl - 11 


ganddo fywyd tragwyddol : a'r hwn fydd: heb nid 


 gredu?i'r Mab, ni wel fywyd eithr y mize dipofif fydd: 
© faint Duw yn atos arno ef. dwfr 


| _ PFEN.-11HE: MN I2 
Pan wybu 'r Arglwydd gan hynny, glywed or rodd: 
* Phariſzaid fod yr Jeſu yn gwneuthur ac yaſſſ hona 


- bedyddio mwy © ddiſcyblion nag Toan : I; 


2 (Er na fedyddiaſei yr Jelu ei hun, eithr «fl Pwy 
ddiſcyblion ef.) Ny | 
| 3 Efe a adawodd Indza, ac a acth drachefn if. 14 
Galilza. iddo, 


4 Acyr oedd yn rhaid iddo fyned trwy Samara. ſ rodd 

' s Efe a ddacth gan hFnny i ddinas yn Samatizf ddwf 

a elwid Sichar, ger llaw y rhandir a roddaſet 1s Is 
cob iw fab IoſEph. | ro 


6 Ac ynoyr oedd ffynnon, Yr Jeſu gan hynny 


7 Dacti 


S. Toan, Pen. I INI. 

7 Daeth gwraig © Samaria i dynnu dwfr: a'r 
Jeſu a ddywedodd wrthi, Dyro'i mi i yfed. 

2, Canys ei ddiſcyblion ef a acthent i'r ddinas 
i brynu bwyd. ) 

9. Yna'r wraig o Samaria a ddywedodd wrtho 
ef, Pa fodd yr ydwyt ti, athi yn Iddew, yn go- 
Fn diod gennift, a myſl yn Wraig © Samaria ? ? ob- 
legid nid yw'r Iddewon yn ymgyfeillach 3 a'r Sa- 
mariaid. 

10 Yy Jeſtia attebodd ac a ddywedodd whthi, 
Ped adwaenit ti ddawn Duw, a phwy ywr hwn 
ſydd yn dywedyd wrthir, Dyro i mi i yfed tydi a 
ofynnafit iddo ef» ac efe a roddaſei i ti ddwfr 
bywiol. 

"1 Y wraig a ddywedodd wrtho, Arglwydd, 
nid es genniti ddim i godi | dwfr, ] ar pydew 


fydd ddwfn : o ba le gan hynny y mae genniti y 


dwfr bywiol 1 hwonw ? 


12 A'iniwy wytti ni'n Tad Iacob, yr hn a 
roddodd i ni y pydew; ac efe Ei hun 4 ytod. *; 


honaw, a'i fetbinn, a't anifeiliaid ? 


13 Jeſu a attebodd ac a ddywedodd wrthi, 


Pwy byanag ſydd ya yfed o'r dwir hwn, cle a 
ſycheda drachefn . 


- 14 Ond pwy bynnag: a vo o'r dwfr a roddwyfi P 


iddo, ni ſycheda yn' dragywydd : eithr'y dwfr #? 

roddwyft-iddo, a fydd ynddo yn - flynnon- 0 

ddwfr, yn tardda i fywyd tragywyddol. . ; © -- 
15 Ywraig a ddywedodd wrtho, Arg 


dyroi mi y dwfr hwn, fel na fyahowaye; ac tit | 


ddelwyf ymma godi { dwfr. ] y 

16 Jeſu a ddywedodd wrthi , Dos 3 - dy. 
*, a thyred ymma 

N 4 17 Y 


323 


* 
of nu. s | LA 


0 . p 
-” ho 
* = S < © a x : 
X » As JP o 6, O& $ Me 
th hn ohh, 
-  *, 2 
_ Ron LEEACY 
, - 


#. X » «,-$0%% - . 
4% Ip ©, > . | » 1 FS; *E TI” _ I 


/ 
7s 2 , A * ” #* , ” . 7 % 
X 4 . , oy OS 
TW oo anne = VE IASo one PABPPIP T2 AS <q IEEE 
e , = 
. —_ 
. ”- _ _ = _—> 


_ daiſt yn wir. | 
. 19. Y wraig a ddywedodd witho ef, Arglwydd i . 


; © er hynny ni ddywedodd neb, Beth a gei 
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17 Y wraig a attebodd, ac a ddywedodd, Nid 
oes gennif wr. Jefu a ddywedodd wrthi , Day 
dywedaiſt yn wir. 

13 Canys pump o wyrafuiti, a'r hwn ſydd 
gennit yr awron , nid 'yw wr i ci ; hyn a ddywe- 


A 


Mi a welaf mai Prophwyd wyt ti 
20 Ein tadaua addolaſant yn y mynydd hwn, 
ac yr vdych chwi yn dywedyd mai yn Jeruſalen 
y mae 'r man lle y mae 'n rhaid addoli. 

21 Jeſu a ddywedodd wrthi hi, O wraig, cred 
Nn,mae 'r awr yn dyfod, pryd nad addoloch y Tad, 
nac yn y mynydd hwn, nac yn Jeruſalem. 


22 Chwy chwi ydych yn addoli y peth ni wy- 


ddoch, ninnau ydym yn addoli y perth a wyddom: 
canys iechydwriaeth ſydd o'r Iddewon : 

23 Ond dyfod y mae 'r awr, acyn awr y mae 
hi, pan addoloy gwir addol-wyr y Tid mewn 
yſpryd a gwirionedd 3 canys y cyiryw y mae't 


_ Tadynen ceifio iw addol; ef. 


24 Yſpryd | yw ] Diw a rhaid i'r rhaiait 


haddolant ef, addoli mewn yſpryd a gwirionedd. . 


25 Ywraig a ddywedodd wrtho, Mi a wn f6d 
y Meflias yn dyfod, -yr hwn a elwir Chriſt : pan 


P ddelohwnnw, efe a fynega i ni bob peth. 


26 Jeſu a ddywedodd wrrhi hi, Myſi, yr hwn 

wyf yn ymddiddan i thi, yw hwnnw. = 
'27 Acarhbyny daeth ei ddiſcyblion, a bu ry- 
fedd ganddynt ei fod ef yn ymddiddan 3 gwraig : 
1? new, 


Pa ham yr ydwyr yn ymddiddan i hi ? 
28 Yna'"r wraig a adawodd ci dwfrieſtr, ac - | 
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:eth i'r ddinas, ac a ddywedodd wrth y dynion. 
29 Deuwch, gwelwch ddyn,.yr hwa a dilywe- 
dodd i mi yr hyn oll a wneuthum, .onid hwa yw'r 
Chriſt ? D 
20 Yna hwy a aethant allan o'r ddinas, ac a 
ddacthant atto ef. | | 
| 21 Yny cyfamſer, y diſcyblion a attolygaſant 
iddo, gan ddywedyd, Rabbi, bwytra. | 

32 Acefe a ddywedndd wrthynt, Y mae gen- | 
ni fwyd iw fwytta , yr hwn ni wyddoch chwi os - 
ddi wrtho. | | 
. 33 Am hynny y diſcyblion a ddywedaſant 
wrch ei gilydd, a ddug neb . iddo [| ddim] iw 
ſwyrta? 

| 4 Jeſu a ddywedodd wrthynt, Fy mwyd i yw 
gyneuthur ewyllys yr hwn am hanfonodd, a- 
porphen ei watth ef. ” 

35 Onid ydych chwi yn dywedyd, Y mae etto 
bedwar mis,. ac | yna] y daw'r cynhayaf? Welez. . >: 
yr .ydwyfi yn dywedyd wrthych, Derchefwch eich © 7 
liygaid ac edrychwch ar v meuſydd 3. canys gwy- 
nion ydynt eufus 'r cynhayaf. - = 

35 A'r hwn ſydd yn medi, ſydd yn derbyn cy- 
flog, ac yn claſclu firwych i fywyd tragwyddol : 
fel y byddo i'r hwn ſydd yn hav, ac i's hwa-ſydd- 
yn medi lawenhau ynghyd. i 

37 Canys yn hyny mae'r gair yn wir, mai- 
aral] 4 yr hwn ſydd yn hau,ac arali yr han fydd. #5 
yn medi. I = = 

38 Myfi a'ch anfonais chwi i fedi:ys hyn,mt- © 

lafuriafoch : eraill.a lafuriaſant, a chwithau a . 

| acthoch 1 mewn iw llafur hwynt. 

39 Allawer o'r Samariaid © 
| N-5 


| 


r- dc nas honne?» 
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a gredaſant ynddo, o herwydd gair y wraig; y 
hon oedd yn tyſtiolaethu , 'efe a ddywedodd i 


 mi'r hyn oll a wneuthum. - 


40 Am hynny pan ddaeth y Samariaid att 


- ef, hwy aattolygaſant iddo aros gyd a hwynt: ac 
efe a arhoſodd yno ddey- ddydd. 


4t A mwy ofawer a predaſant ynddo ef, oh 
lepid ei air et hun. | 

42 A hwy a ddywedaſfant. wrth y-wraig , Nid 
ydym ntweithian yn credu oblegid dy ymadrodd 
di ; canys ni a'i clywfom [| ef ] ein hnnain, ac 
wyddom mai hwn yn ddiau yw 'r Chriſt, lachay 
dur y byd. | | 

43 Ac ym mhen y ddeu-ddydd, efe a acth y 


 maith oddi yno, ac a aeth i Galilza. 


44 Canys.yr Jeſu ei hun a dyſtiolaethodd na 

ydyw Prophwyd yn cael anrhydedd yn ei wlid 
ei hun. : 
. 45 Yna pan ddaeth efe i Galilza, y Galilzaid 
a'i derbyniaſant ef, wedi iddynt weled yr hol 
bethau a wnaeth efe yn Jeruſalem ar yr vy!: 
canys hwythau a ddaethant i'r wyl. 

46 Felly yr Jeſu a ddaeth drachefn i Cana yn 
Galilza, lle y gwnaeth efe y dwfr ya win. Ac yt 
eedd rhyw bendefig yr hwn yr oedd <i ſab yi 
olif yn Capernaum. 

47 Pan glybu hwn ddyfod o'r Jeſu o Indaai 


_ Galilza, efe a act atto ef, ac :a attolygodd iddo 
ddyfod i wared, ac mchau ei fab ef: canys-yt 


gedd efe ym-mron marw. 4 

48: Yna Jeſu a ddywedodd wrtho ef, oni wel 
_ i arwyddion a rhyfeddodau , ni cluet 
wah, | 


49.1 


; ® 04a, ”PENs Vo * | 
49 Y pendefig a ddywedadd wrtho ef, O. Ar * 
glwydd, tyredi wared cyn marw fy machgen. 
50 Jeſu a ddywedodd wrth o ef, Dos ymmaith 3 
y mae dy fab yn fyw. A'r gr a gredodd y gair 
"|| 2 ddywedaſei Jeſu wrtho, ac efe a aeth ymmaith. 
:1 Acfel yroedd efe yr awron yn myned i 
wared, ei weifion a. gyfarfuant ag ef, ac afynega- 
ant, gan ddywedyd,. Y mae dy fachgen yn fyw. 
$2 Yna efe a ofynnodd iddynt yr awr y gwell- 
haſei arno. A hwy a ddywedaſant wrtho, Doe, y 
ſeithfed awr y gadawodd y cryd ef, ENEDSs 
532 Yna y gwybu 'r Tad mat yr awr honn6 
odd, yn yr hon y dywedaſei Jeſu wrtho ef, Y 
mae dy fab yn fyw. Ac efe a gredodd, a'i holl dy. 
+4 Yr ail arwydd ymma drachefn a wnaeth yr - 
]Jcſu, wedi dyfod o Iudza i Galilza. 
PE MV; 0 
'Edi hynny yr oedd gwyl yr Iddewon, @'r - 
Jeſa a aethi fyou't Jeruſalem. 7; 7-7-1 
2 Ac y mae yo jeruſalem, wrih [_ farchnad 
Wy defaid, lynn a elwir ya Hebreacg Betheſgda ,.ac 
iddo bum porth : Nd 
3 Yna  y rhai y gorweddei liiaws mawr 'o rai * 
deiffon, deillion, clcffion, gwywedigion, ya dif- 
gvil am gynnhyrfiad y dwfr. On 
4 Canys Angel oeddar amſeran yn defcyn' ir 
Ilyan, ac yn cynnhyrfu *c 'dwfr* * yaa yr hwn 


al yn iach o ba glefyd bynnag a fyddeiarno.. ' 
'$ Acyr oedd chyw ddyn yno, yr hin a fu» 
ci glif namyn dwy flynedd deugain + >. - 
| 6 Yr Jeſu pan welodd hwn yn gorwedld, a 
gybod et .fod ef felly yn hir o am{cr beliach, a : 


aelei i mewn yn gyntaf ar ol cynhyrfu y dwfr,. a - bp : 


ddywedodq:-: © $ 


E ' oeddy diwrnod hwanw. 


5 — 
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ddywedodd wrtho, A fynnidi dy wneuthyr yall fy N 
ach ? : | finnel 


7. Y clifa attebodd iddo, Arglwydd, nid os f 18 
nifddya i'm bwrw i'r Ilyn, pan gynhyrfery ff fant 
dwfc : ond tra fyddwyfi yn dyfod, arall a ddefyn Þ gorri 


8 Yr Jeſua ddywedodd wrtho, Cyfod, cym- || gyſta 
mer dy wely i fynu, a rhodia, © 19 


9 Ac ya ebrwydd y gwnaedy dyn yn iach: ac ſl with 
efea goJodd ei wely, ac a rodiodd :a'r Sabbath © choo 


io .Am hyaai yc Iddewon a ddywedafant I nysb 
wrth yr hwa a waaethid yn iach, y Sabbath ys I ny hi 
hj : nid cyfrairhloa i ti godi dy wely. thur. 
* xt Efea attebodd iddyn:, Yr hwn a'm gwna- 20 
eth i yo iach, efe addywedodd wrthif, Cyfod dy WW dang 
wely, a rhodia. | ac ef 
. T2: Yna hwya ofynnaſant id 15, Pwy yw'r dya Wl nice 
a ddywedodd wrthir ti,Cyfod dy wely a rhodia? 2 
13 A'rhwa a fachafid ni wydJei pwy oedd Ef chiir 
efe : canys yr Jeſu a giliaſei o'r dyrfa oedd ya y MW 'r Ma 
. fan honno. 22 
- 14 Wedi hynny 'c Jeſu a'i eafodd ef yn y Ill efea 
Deml, aca ddywedodd wrtho, Wele, ti a wn 23 
ethpwyd yn iach : na phecha mwyach, rhag di- © naen 
gwidd i ti beth a fyddo gwacth. yn an 
1s Y dynaaecth ymmath, ac a fynegodd i'r I Tid, 


Iddewon mai'r Jeſu > oedd yr hwn 'i gwaaethei I - 24 
ef yn iach. ; yn py 
16 Acam hyany yr Iddewon a erlidiafaat ye I hanfe 
Jeſa, ac a peifiaſant ei ladd ef, oblegid iddo & ddaw 
wacuthur y perhau hyn ar y Sabbath. tiywy 


' "a Ondyr Jeſu2'a harcebodd hayar, Tu 
| , 
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fy Nhid ya gweithio hyd yn hyn, ac yr ydwyf | y 


is . 


tinneu yn gweithio. _ | 

18 Am hyn gan hyany yr Iddewon a peifia- 
fant yn fiwy ei ladd ef, oblegid nid yn ynig iddo 
dorri 'r Sabbath, ond hefyd iddo ddywedyd f&d 
Daw ya Did iddo , gan ei wneuthur ei han yn 
gyſtal a Duw. 5 

19 Yaa'r Jeſu a attebodd ac a ddywedodd 
wrthynt, Yn wir, yn wir, meddaf i chwi ni ddj- - } . 
choo y Mib wneuthur dim o honaw ei hunan, ej- Ws | 
thr yr hyn aweloef y Tid ynei wneuchur : ca» . Þ} > 
nysbech bynnag y maeecfe ya ei wneuthar, hyne : HS 
ny hefyd y mae y Mabyr vn ffonyd. en ei wneu- $5 
thur. | : — 
20 Canys y Tid ſydd yn caru y Mib; ac nn © 
dangos iddo yr hya oll y-mae ef yn ei wneuthor, -<Þ "8 
ac efe a ddengys iddo ef weithredoedd mwy . ' Bi 
nz'r chai hya,fel y rhyfeddoch chwi. RE - 

21 Oblegid megis.y 'mae y Tad ya cyfodi y Wt 
chai meirw, ac yn.eu bywhau, felly hefyd y mae- 3Þ}i 
TMab ya bywhan y rhai a fyano. | ._-*-, "ra 

22 Canys y Tad nid yw yn barnu neb, eichr MWikb 
ee a roddes bob barn i'r Mab:  *' - I 

23 Fel yr anrhydeddei pawb y Nab, fel y 
ment ya anrhydedda y_ Tid, Yr hwa nid yw . 0 *: 
matrhydedda y Mab, nid yw'yn anchydeddy y 
Tad, yr hwn a'i hanfonodd ef. =o oe 
- 24 Ya wit, yn wir, meddaf i chwi, y neb-fgdd Wii 
yn gwrando. fy ngairis, ac yn creda i'r hwa#m - $8. 
hanfonodd i, a gaiff fywyd ons ac ni. 4$$:* 
— _ eithr efe a aeth trwodd o farwolaech AJ : 
mywyd. | . _. 
25 Yn wir, yn wir, meddac 1 chwi,.ymae 'r MH 

_ : Jivp. .-*M £1 
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awr yn dyfod, ac ya awr y mae pan glywoyl 

_meirw lef Mab Duw 3 a'r rhai a glywant a fy- 

ddant byw. 

26 Canys megis y mae gan y Tad fywyd yn- 
| . ddo <&i hunan, felly y rhoddes efe i'r Mab hefyd 

>  fod ganddo fywyd yaddo ei hun : F F 
29 Ac 4 roddes awdu:dod iddo i wneuthur 4 


> ALE owt, won "Eng 
o 


' barn hefyd, o herwydd i {6d yn fab dyo. _ 
' { © 28 Na ryfeddwch am hya :<canys y mae 'r D, 
| awryn dyfod, ya yr hon y caift pawba'r fyddfiſ |;1? 
E þ Yyny beddauglywed ci leferydd ef. | 
þ; '_ 29g A hwya ddevant allan, y rhai a wnaethant R 
? } dda, i adgytudiad bywyd, ond y rhai a wnaethant MW 1 
6 | ddiwg, 1 adgyfodiad bain. | ap 
E | 30 Niallaf ff wneuthur dim o honof fy hunan: 4 


fel yr ydwyf yn clywed, yr ydw yf.yn barnu: an 2 
# i _ barn i ſyddgyflawa : canys nid ydwyi yn ceiſiofy 4 
t {- ewyllys ſy hunan, ond ewyllys y Tad, yrbwof , 
"FF - a'm hanſonoddj. . BF 
2T Os ydwyfi yn tyſtiolaethu am danaf ſy hy- nych 
;* nan nid yw fy nhyſtiolaeth i wir. | 

32 Arall ſydd yn teſtiolaecthu am danafl , ac wdyc 
mi a wn mai gwir yw y dyſtiolaeth y mae efe yo ff & hy 


ei dyſtiolaethu am danafi. | pr 
33 Chwy chwi a anfonaſoch at Toan, ac þfe af 1g, 
 ddug dyſtiolacth i'r gwirionedd. heb 


34 Ond myfinid ydwyf yn derbyn tyſtiolaeh IH y,; 
gan ddyn : eithr y pethau hyn yr ydwyt yn e = 
dywedyd, fel y gpwareder chwi. 

35 Efe oedd ganwyll yn lloſci, ac yn goleuo: 
a chwithau oeddych ewyllyF gar i orfoleddu tr0s 
amſer yn ei olcuni ef. | 
. 3s Ond y mae gynnyfi dyſtiolacth oy nag 
| | oan: 
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loan 3 canys y gweithredoedd a roddes y Tad i 
mi'iw gorphen, y gweithredoedd hynny, y rhai 
yr ydwyfl yn eu gwneuthur, ſy 'n tyſtiolaechu am 
danafi, mai *r Tid a'm hanfonodd i. 
. * 27 A'r Tad, yr hwn a'm hanfonodd ij, efe a 
dſtiolaethodd am danafi. Ond ni chlywſoch 
chwi ei lais ef vn amſer, ac ni welſoch ei wedd ef. 

' 28 Aenid oes gennych chwi mo'i air ef yn a- 
ros ynoch : canys yr hwn a anfonodd efe. hwnniy . 
nid ydych chwi yn credu iddo. 

39 Chwiliwch yr Scrythyran, canys ynddynt 
hwy yr ydych chwi ya meddw] cael bywyd trag- 
wyddol i hwynt hwy yw y rhai ſy'n tyſtiolaethy 
am dana 


331 } 


40 Ond ni fynnwch chwi ddyfod attafi, fel y Mis | 


caffoch fywyd, - 
41 Nid ydwyft yn derbyn gogoniant - oddi 
wrth ddynion : Fa 
42 Ond myfi a'ch adwaen chwi, nad ces gen- 
nych gariad Duw ynoch. 53: 
_ + 43 Nyfi a ddaethym yn enw Ty Nhid, ac nid 


ydych yn fy rerbyni : os arall a ddzaw yn ei enw 7 y 


e hun, hwanw a dderbyniwch.. 


44 Pa fodd y gellwch chwi gredu, y hai - * Y | 
ydych ya derbyn gogoniant gan ei gilydd, .ac - M1 


mg - | 44 
43 Nathybiwch y cyhoddafi chwiwrth y Tad : 
y-mae:a'ch cyhudda chwi, { ſef] Moſes, yn:yr 


4 


b'wn yr ydych yn gobeirhio. + - 


heb geifio y gogoniant ſydd oddi wrth Dduw ya . ; 4 


45 Canys: pe credafech chwi i Moſes , chwi a: [ « ; 
gredaſech 1 minneu_ ; oblegid. am danafi yc yſ- . M3 


ifennodd efe. . ; 
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_  .49 Ond os chwi nichredwech tw Scriſennadalſ 12 
ef, pa fodd y credweh i'm geiriau i ? Jod © 
PEN. VI. awed 
Edi y pethau hyn yr aech yr Jeſu tros fr 13 
Galilza, | hwnnw yw mor | Tiberias. ſant 


2 A thyrfa fawr a'i canlynodd ef, canys hwy | tort 
awvellant ei arwyddion, y rhaia wnaethei cfe *}| - 14 


y Cleifion . p wnad 
3 A'r Jeſu a aeth j fyau i'r mynydd, acaciſteſ ywy 
ddodd yno gyd a'i ddiſcyblion. . I 


4 A'r Paſc, gwyl yr Iddewon, oedd yn agos. il ar fe 

_  $ Yna'r Jeſaa dderchafodd [ei] lypaid, acai nin, 
 welodd fod tyrfa fawr yn dyfodd atto,ac a ddywe- yn v 

. dodd wrth Philip, O ba ley prynwn ni fara, felyM t: 
cafto y rhai hya fwyrtra ? acth 

6 ( Ahyn a ddywedodd efe iw brofi ef: canysil t: 

= _ beth yr ocdd efe ar fedr ei wneu- if than 
enur. 
7 Philip a'i hat:ebodd ef , Gweith day carſſÞl buy 
ceinlog o fara nid yw ddigon iddynt hwy, felyM 1: 


gallopdb vn o honync gymmeryd ychydig. god: 
. « B Vn o'i ddiſcyblion a ddywedodd wrtho, An 1: 
| dreas brawd Simon Petr, arh 


9 Y mae ymma ryw fachgennyn, a chanddo iſ yele 


; ''”. bum torth haidd, adau byſcodyn 3 ond beth yy | ay 


 bynny chwng cynnifer ? -1 2 
1o A'r Jeſu a ddywedodd, Perwch.i'r dynion WW nach 
ciſtedd i lawr. Ac ir oedd glaf wellrlawet yn 1 2 
fan {honno. |; Felly y gwyr a eiſteddalant 14am, llony 


11 A'r Jeſn a gymmerth y torthau.ac wedi iddo WF 2: 
- ddio!:)..efe a'u thannod r'r. diſcyblion. woe fylly 
Ac 


cod cymmaint ac a fyanaſant. . _I2 


. 
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ll $12 Acwedi en digoni hwynt, efe a ddywe- {i} - 

Jod wrth ei ddiſcybſion, Ceſclwch y brivfwyd i} +4 

oweddill, fel na choller dim. : | 

13 Am hynny hwy. a'i caſclaſant, ac a lanwa- || 73 

ant ddeuddeg baſcedaid o'r briwiwyd , or pum. Te 
7 torch haidd, a weddillaſei gan y thai .a fwitraſent 5 

rf - 14 Ynay dynion, pan welſanty yr arwydda 

wnaethei 'r Jeſu, ddywedafant , Hwp yn- ddiau 

- ywy Prophsyd oedd ar ddyfod ir byd. _ Ein | 
15 Yr Jeſu gan hynny, pan wybu eu bod hwy |: Þf. 4 

ar fedr dyfod, a'i gippio ef i'w wneuthuryn fre» - :- $-j 

MW nin, a giliodd drachefn i'r mynydd, et bunain © 

IM ya voip. "7 _— 
19 A phan hwyrhaodd hi , ei ddiſcyblion..a 

athant i wared at y mor. 75 £7 

17 Ac wedi iddynt ddringoi long, hwy « ae- - ||» 

MW thant tros y mer i Capernaum 2 ac yr oedd hi *1 i 
—_—_ yn dywyll : a'r Jeſu ni ddaecthei attynt * -jj-5 


ſ 


Mt mdr, gan wynt mawr yn-chwythwia. © ff 
4 0ad, THIBS @ 4-17, IJ | 
19 Yna, wedi iddynt rwyfo ynghylch nap; . 
ar hugain neu, ddeg a'r hugain © ſtadian'neſtia/ -  f:0 
velent yr Jeſu yn rhodio ar y mor , ac ynonellls | Fþ 

& y llong ; ac a ofnaſant. «. 2 SEEN; ot 

20 Ond efe a ddywedodd wrthynt , ;Miyfi 
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nach ofnwch.. = 


21 Yna y derbyniaſant ef yn chwangog fr | E '' 


llong: ac yn ebrwydd yr oedd y llong wrih-y-xir- - 4} 
Jroeddynt yn myned iddo. Oi Þ.S 

22 Trannoerh pan welodd y dyrfa_ dedid yn ſe-" * J'} 
lylly ca hwnr, i'c mor , nad. oedd vn Hop ardll - 43 3 
Jo, ond yr vn honno, Fr hon yr acthei "ei gubſey- 
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- maith ei huinain :; 


_  anialweh;; fel 
ddodd iddynt fara o'r nef'w fwyrra. 


\ S. Joan, Pen. VI. 
blion i'r llong, ond myned o'i ddiſcyblion: ym: 


23 Eithr llongav eraill a ddaethent o Tiberiz 
yn gyfagos ir fan, lle y bwytraſent hwy fara, wed 
ir Argiwydd roddi diolch : | 

24 Pan welodd y dyrfa gan hynny nad ed 
yr Jeſu yno, na'i ddifcyblion , hwythau a acthant 
1] _—_ ac a ddaethant i Capernaum, dan geify 
T Jeſu. | | 

25: Ac wedi iddynt ei pael ef y tu hwnt it 
mor, hwy a ddywedaſant wrtho, Rabbi, pa bry 


- y daethoſt i ymma? 


26 Yr Jeſu a attehodd iddynt, ac a ddywe 


. dodd, Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, yr ydych 


chwi yn fy ngheifio i, nid o herwydd i chi weled 
y:gwyrthian, .eithr o herwydd i chwi fwytra of 


torthau,a'ch digoni. . 


275 Lafuriwch nid am y bwyd a dderfydd, 


eithr am y bwyd a beiy i fywyd tragwyddol, yl 


hwn a ddyry Mib y dyn i chwi : canys hwn ale 


liodd Daw Tad. 


28 ' Yna y dywedaſant wrtho, Pa beth a wnam 
m, fel y gweirhredom weithredoedd Duw ? 
29 Yr Jeſu aattebodd ac a ddywedodd wr 


© thynt, Hyn yw gwaith Duw, credu o honoch yn 
yr hwn a anfonodd efe. 


30 Dywedaſant gan hynny wrtho ef, Pa ar- 


 wyd yr ydwyt ti yn ei- wneathur, fel y gwelom, 
'AC y credom iti ? pa beth yr wyt tiyn et wer 
_ thredu ? 


31 Ein tadau ni a fwyttaſfant y Manna ya yr 
y mae yn ſerifennedig, Efe aro 


32 Yu 


32. 


yn wir 
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32 Yna'r Jefu a ddywedodd wrthyar, Yn wir, SE: 
yn wir > meddaf i chwi , nid Moſes a roddodd i I 
chwi y bara o'r nef: eithr fy Nhid fydd yn rho- | 
| dddi i chwi y gwir fara o'r nef. : W-: 

33 Canys bara Duw ydyw yr hwn ſydd yn dy- 
ſod i wared o'r nef,, ac yn rhoddi bywyd i'r byd.. 

34 Yna hwy a ddywedaſant wrtho, Arglwydd, 
dyro i ni y bara hwn yn oeſtadol. .. $6 

3s A'r Jeſu a ddywedodd wrthynt, Myfi yw 
bara 'r bywyd: yr hwn ſydd yn dyfod atrafi, ni. 
newyna : a'r hwn ſydd yn credu ynoh, ni ſycheda 
mn amſer. RE Ln 

25 Eichr dywedais wrthych,i chwi fy ngweled, 
ac nad ydych yn credu. | 

27 Yrhynoll y mae 'r Tad yn ei roddi i mi, a 
ddaw attafi : a'r hwa a ddel attaft, ni's bwriaf ef 
allan ddim. 
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. 38 Canys myfi a ddeſcynnais o'r:nef, nid 1 1h 
 wneuthur fy ewyllys fy hun, ond ewyllys yr hwn 1: 
am hanfonodd. ; | * "= HR 
39 Ahyn yw ewyllys y Tad a'm hanfonodd i, \ ls 
07 cwbl-a roddes { efe] i mi, na chollwn ddim 5M 
o honaw, eithr bod i mi ei adgyfodi ef yn y dydd 
diwveddaf. : | 
| 40 Alyn yw ewyllys. yr hwn a'm hanfonedd - 
1» ae] 0 bob vn ſydd yn gweled y'Mib, ac yn- 
credu ynddo ef, fywyd tragwyddol: ac myfi i 
hadgytodaf ef yn y dydd diweddaf. e's 
41 Yna yr Iddewon a rwgnachaſfant yn ei er- 
byn ef, o herwydd iddo ddywedyd , Myfi yw 'r 
bara a ddaeth i wared o'r nef. Ke Ou 
42 A hwy a ddywedaſant, Ond hwn yw Jeſu 
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mab loſeph, tid a mam yr wa a adwacnom.ni ? 
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pa fodd gan hynny y mae efe yn dywedyd, 0; 
nef y deſcynnais ? | 
43 Yna * Jeſu a attebodd ac a ddywedodiMW}. 
withynt, Na furmurwch wth ei gilydd. 
44 Ni ddichon neb ddyfod attati,oddieithr il. 
Tad, yr hwa a'm hanfonodd, ei dynnu cf: a myiif 
a'i hadgytodaf ef y dydd diweddaf. 
45 Y mae yn ſcrifennedig. yn y prophwydi, A 
phawb a fyddant wedi eu dyſcu gan Dduw. Pb 
vn gan hynny a glywodd gan y Tid, ac a ddjf 
codd, ſydd yn dyfod attafh EH | 
46 Nid o herwydd gweled o Neb y Td, ond 
yr hwn ſydd o Dduw,efe a welodd y Tad. 
47 Yn wir, yn wir,meddaf i chwi, yr hw ſydd pr 
_ yncredu quot ſydd ganddo fywyd tragwyddol ſh"? 
. 8 Minh yw bara 'r bywyd. E 
*» 49 Eich tadau chwi a fwyttaſant y Manna ys 
"yr anialwch,aca fuant feirw. | ; 
50 Hwn yw'r bara ſydd yn dyfod i wared or 
nef, fel y bwytrao dyn o honaw, ac na bydds 
'marw. ” 

.. $1 My yw 'r bara bywiol, yr hwn a ddaethi 
+. waredo'r nef: os bwytty neb o'r bara hwn, efe 
+$- -. a fydd byw yn dragywydd: a'r bara a roddaſi,ys 
fy nghnawd 1, yr hwa a roddafi tros fywyd y byd. 
$2 Yna'r Iddewon a ymryſonaſant i 'i gilydd, 
gan ddywedyd, Pa fodd y dychon hwn roddi | w 
[ ei Jgnawd iw fwytra? | 
R& 33 Yna 'r Jeſu a ddywedodd writhynt, Ys 
" wir, meddafi chwi, oni foytrewch gnawd Mid 
FE. ydyn ac oni ] yfwch ei waed ef, nid oes ger 
= nych fywyd ynoch. 89 _ = 
+ þ . $4 Yr hwn dd yo bwytra fy — 


. 
3% 

x i ———  —— 
* 
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Sw PF 


Sn yied fy ngwaed i, ſydd ganddo fywyd trag- 
Hol: bs myfi a'i hadgyfodaf ef yn y dydd 
Iweddaft. 
s Canys fy nghnawd i ſydd fwyd yn wir, a'm 
owaed i ſydd ddiod yn wyr. 


ynyfed fy ngwaed i, fydd ya aros, ynofi,a minneu 
Wynddo yoref. iy 
| 897 Fel yr anfonodd y Tad byw fi, ac yr ydwyfi 


mwytra i, yntef a fydd byw trwofl, | = 

58 Dymma 'r bara a ddaeth i wared o'r nef:? 
nid megis y bwytraodd eich radau chwi y-Manna, 
ac y buant feirw : y neb ſydd yn bwyrta 'r bara 


hwn, a fydd byw yn dragywydd. 


napop, wrth achrawiaethu yn Capernaum. 
60 Llawer gan hynny o'i ddiſcyblion,pan glyw- 


pwy a ddichon wrando arns ? - 
61 Pan wybu 'r Jeſu ynddo ei hun f6d ei ddif- 


wthynt, A ydyw hyn yn eich rchwyſtro chwi ? 
ya derchafu, 1'c 'r oedd efe o'r blaen ? 


63 Yr Yipryd yw 'r hyn ſydd yn bywhau, 'y 
cnawd nid yw yn leſan dim: y geiriau yr ydwyft 


yn eu llefaru wrthych , Yſpryd ydynt, a bywyd: = 


jdynt, © : 


64 Ond y mae o honoch -chwi rai nyd ydyat s 


mcredy. Canys yr Jeſu a wyidei o'r dechreuatl, 


p*y oedd y rhai nid cedd yn credy,a phwy oedd w 


Jriwn a'i bradychei &f. Eb 


. | 337. | 


66 Yr hwn ſyda yn bwytta fy nghnawdi, ac : 


nbyw drwy'r Tad: felly yr hwa ſydd ya fy | 


$9 Y pechau hyu a ddywcdodd efe yn ySy- © - 
fant, a ddywedaſant, Caled yw 'r ymadrodd hwn z .- . 


cyblion yn grwgnach am hyn, efe a ddywedodd :- 


62 | Beth | gan hyany oggwelwch Fab iy dyn 


4 
* 
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65 Acefea ddywedodd, Am hynny y dywe- 
dais wrthych, na ddichon neb ddyfod attafi, onj 
bydd wedi ei roddi iddo oddi wrth fy Nhad. 

665 O hynny allan,llawer o'i ddiſcyblion ef a ae- 
thant yn eu hol,ac ni rodiaſant mwyach gyd agef. 

67 Am hynny yr Jeſa a ddywedodd wrth y 
deuddeg, A fynnwch chwichau hefyd fyned ym: 
mairh ? | 

68 Yna Simon Petr ai hatrebodd ef, O ar- 


. glwydd, ar bwy yr awn ni? gennit ti y mae pei- 


riau bywyd tragwyddol. 

69 Ac yr ydym ni yn credu, ac yn gwybod, 
mai tydi yw y Chriſt, Mib y Duw byw. 

70 Jeſu a'u hactebodd hwynt, Oni ddewiſais i 
chwy-chwi y deuddeg, ac o honoch y mae vn yn 
ddiafol ? | | 

71 Eithr efe a ddywedaſei am Iudas Iſcariot, 
[ mab | Simon : canys hwn oedd ar fedr ei frady- iſ 
chu ef : ac efe yn vn o'r deuddeg, 

PEN. VI. 
A* Jeſu a rodiodd, ar ol y pethau hyn, yn 
Galilza : canys nid oedd efe yn chwennych 
rhodio' yn Indza, oblegid bod yr Iddewon yn 
ceifio ei ladd ef. | 

2 A gwyl yr Iddewon, [ fef ] gwyl y Pebyll 
oedd yn agos. : I 

3 Am hynny et frodyr ef a ddywedafant 


. wrtho, Cerdda ymmaith oddi ymma, a d6s i Iv- 


dza, fel y gwelo dy ddiſcyblion dy weithredoedd 
di, y rhai ys ypwyrt yn eu gwneuthur. 

4 Canys nid oes neb yn- gwneuthur dim yn 
ddirgel, ac yntef yn ceifibod ya gyhoedd : od 
wyt ti yn gwaeuthur y pethan hyn, amlyga dy 
hun'i'c byd. s Canys 
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s Canys nid oedd ei frodyr yn credu ynddo. = 
| 5 Yna'r Jeſu a ddywedodd wrthynt hwy, Ni 
Idaeth fy amſer i etto : ondeich amſer chwi fydd 
jawaſtad yn barod. I 
| 7 Ni ddichon y byd eich cafau chwi, ond myfi, - 
My que yn <1 gaſin, oherwydd fy mod i yn ty- KV 
Miolaethu am dano, fod ei weirhredoedd ef yn - / 
nAarW9g., FE | < +: 
8 Lech chwi i ſynu I'c wyl hon : nid wyft 
10 yn myned i fynu i'r wyl hon, oblegid ni | 
kyflawnwyd fy amſer 1 etto. | Eg \ 
9 Gwedi -iddo ddywedyd y pethau hyn Wr- i 
| 
| 


- 


hynt, efe a arhoſodd yn Galilza. 
Bf 10 Ac wedi myned o'i frodyr ef i fynn, yna 
-Wntef hefyd a aech i fynu i'r wyl nid yn amlwg, 
ond megis yn ddirgel. , 
@ 1 Ya yr Iddewon a'i ceifiaſant ef yn yr. wyl, 
Wc a ddywedafant, Pa le y mae ete ? 0 
12 A murmur mawr cedd am dano ef ym- ' 
myſc y bobl : canys rhai a ddywedent, Gwr da 
: ac eraill a ddywedent, Nage, eithr twyllo. y 
bobl.y mae 3 7 -. to 
13 Erhynny ni lefarodd neb yn eglur am da® + 
no ef, rhag ofn yr Iddewon. | 1. 
14 Yr awron ynghylch canol yr wyl, yr Jeſu a 
Woeth i fynu i'r Deml, ac a athrawiaerhodd. - 
&M 15 A'r Iddewon a ryfeddafant, gan ddywe- | 
Wejd, Pa fodd y meidr hwn ddy'tceidiaeth, [| acyn- > - :- 
eu ] heb ddyſcu. ;--: 
Is Yr Jeſu a attebodd iddynt,ac a ddywedodd _ 1 ' # 
Fy nyſceideaeth, nid eiddo fi yw, eithr eiddo, ye © WM 
4 


bywn a'm hanfonodd i. z 
17 Os ewyllyſta neb wneuthur ei ewyllys efs 
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fe a gaiff wybod am y ddyſceidiaeth , pa'va ai off 
--l mae hi, ai myfi o honot fy hun fydd yo ei 
rU.. b, 


18 Y mae 'r hwn ſydd yn Ilefarn o honaw «DP 
hon, yn ceifio ci ogeniant ei hun : ond yr hw v4 
ſydd yn ceifio-gogoniant yr hwn a'i hanfonodd, {11d 
hwanw fydd eir wir, ac anghyfiawnder nid os 8 
ynddo ef. | 

. 19 Oni roddes Moſes i chwi y pyfraith, ac nid 7 
oes neb o honoch yn gwneurhur y gyfraith? paſſh?”) 
ham yr ydych yn ceifio fy ladd i? : 

20 Y bohl aattebodd,ac a'ddywedodd,Y maeiiff nd 
gennit ti gythrael: pwy ſydd yn ceifte dy ladd di? 47 

21 Yr Jeſua attcbodd ac a ddywedodd wr 3 
thynt, Va weithred a wneuthum, ac yr ydych ollfif 49 
yn rhyfeddu. 


22 Am hynny y rhoddes Moſes i chwi yr enÞ 3 

. wacediad, (nid o herwydd ei fod o Moſes , eithr Pt 
o'r radau) ac yr ydych yn enwaedn ar ddyn, ary 2id 
Sabbath I d 
23 Os yw dyn ynderbyn enwaediad ar jM 3 
Sabbath, heb dorri cyfraith Moſes, a ydych yn 
Iidiog wrehifi, am i mi wneathur dyn yn holliach MW 4c y 
ar y Sabbarh ? 3; 
24 Nafernwchwrth-y golwg eithr bernwch W Jf Yc 
farn gyfiawn. - z 
25: Yna y dywedodd rhai o'r Jeroſolymitani- et h 
aid, Ond hwn yw 'r vn maent hwy yn ceiſio ei if <baf 
ladd? : y Gt 
25 Ac wele, y mae yn llefarvar gyhoedd, ac if (10 


nid ydynt yn dywedyd dim wrtho e&t : awybu.yW _ 5 


Pennaerhiaid. 'mewn gwirionedd , mai hwn 5 


Chriſt ya wyr ? 
27 Eith 


| S.IOAN, Pen. VIT. 34x 
27 Eithr nyni a adwacnom hwn,o ba le y mae; 
\ cithr pan ddelChrift,ni's gwyr neb o ba le y mae. 
23 Am hynny yr leſu , wrth athrawiaethu. ya 
yDeml a lefodd,ac a ddywedodd,Chwi a'm had- 
waenoch 1 » ac a wyddoch o ba le yr ydwyh ; ac 
ni ddacthym i o honof fy hun , eithr y mae yn 
gywiryr hwn a'm hanfonodd iyr hwnnid adwa- 
enoch chw1- | 
1h 29 Ond myft ai hadwen , oblegid e honaw ef 
yr ydwyfi, ac efe am hanfonodd i. : 
20 Am hynny hwy a geiffaſant ei ddal ef: 
+ ond ni ofocodd neb-law arno , am na ddacthei ci 
Ml avr cf ctto- | | | 
= 3! A llawero'r bobl a gredaſant ynddo , ac a 
1 ddywedaſanr, Pan dcelo Chriſt , a wna efe fwy © - 
arwyddion, ni'r rhai hyn a wnaeth hwn? | 
.M 32 Y ihariſzaid a glywſant fod y bobl yn 
MM mutmur y pethau hynam dano ef ; ar Pharife- 
pi 2id-27 Arch offeiriaid;a anfonaſant fiwyddo gion 
i ddal ef. | 
18 33 4m hynny y dywedodd yr Teſu withyne 
1 bivy, Yr ydwyfi ychydig amſer etro gyd 3 chwi, 
h ac yr wyf yn myned at yr hwn-a m hanfonodd. : 
34 Chwia'm ceifiwch , ac ni'm cewch : alle = 
ll yr ydwyfi, ni ellwch chwi ddyfod. 2g, 
35 Yna y dywedodd yr Iddewon yn eu myſc 
Mc hun, Tba le y mae hwn ar fedr myned), fel na 
i <haffom ni ef ? ai ar y rhai ſy ar waſcar ymmhligh 
y Groegiaid y mae efe ar fedr myned , a dyſcw't 
35 Pa ymadrodd yw hwn a ddywedodd -ofes 
vW Cmiam ceifiwchgac ni'm cewckia le'r ydwyhs 
yellwch chwi ddyfod. ".- F:25h 
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O 3244 - 


$42 S.LOAN. Pen. VIT. 
37 Ac ar J dydd diweddaf, y [ dydd] man 
o'r wFl,.y ſatodd yr leſu, ac a lefoddygan ddyye 
dyd, Od oes ar neb ſychedxlened attahac yfed, 
38 Yrhrwn ſydd yn credu ynoh » megis y dy: 
.wedodd yr Scrythyr , atonydd o ddwir bywiol a 
ddylifant o 1 groth ef. = | 
39 (Ahlyna ddywedolld efefam yr Ylprydyr 
fern a gat y rhat a gredent ynddo ef ei dderbyn 
.canys ctto nid ocdd yr Yiprydeglan | wedid 
roddiz.] o herwydd na ogoncddafid yr Ieſuero 
40 Am:hynny [[awer o'r bobl , wedi clyi« 
yr ymadrodd | hwn, ] a ddywedaſant , Ynyy 
hiwn ywr prophwyd. | 
41 Eraill a ddywedafant, Hwn yw Chriſt 
eraill a ddywedaſant, Ai o Galilza y da Chriſt! 
42 Oniddywedodd yr Scrythyr mai o hit 
Dafydd,ac o Bethlchem:y dref Ile y bu Ddafydd, 
y mae Chriſt yn dyfod ? y 
43 Felly yr a«h ymrafael ym-mylc y bd 
.O1 blegid ef. ; | 
44 A rhat o henvrt a fynnaſent ei ddal. ef: 
ond n! ofododd neb ddwyio arno. 0 
45 Yra y daeth y fwydcogion at yr Ard 
offeiriaid , ar Phariſzaid : a hwy a ddywedaſan 
writhynt hwy, Pa ham na ddygaſoch chwi ef?.- 


45 A'r ſwyddogion a attebaſant 3 Ni lefaodliſÞ-wed 


e5n erioed fel y dyn hwn. | 
47 Yna y Pharifzaid a artebaſant iddynt , A 
budwyd chwithau hefyd ? i 
48 Apredodd neb o'r pennacthiaid ynddo < 
Rcu or Phariſzaid. — 
459 Eihr y bobl hyn, y rhai ni wyddant ygy' 
fraith, mel[digedig ydynt. id 
| Nich0 
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« Nichodemns (yr hwn a ddacthei at yr Ieſu 
ohjd nos, ac oedd vn 0 honynt) a ddywedodd 
_—_ 

1 A ydywein cyfraith ni yn barnu dyn:oddi- 
aſc clywed ganddo ef yn gyntaf, a gwybod beth 
awnmeth efe ? 

52 Hwychan a arrebafant , ac a ddywedaſant 
amtho,A ydwyt titheu o Galilza?chwilia a gwel, 
Ina chododd prophwyd o Galilza. 

% $3 A phob vnaeth iw dy ei hun. 

þ P:EN-.VEEL 

| F\ R leſu a acth 1 fynydd yr Oliwydd:: 

**. 2 Ac addacth drachein y boren i'r Deml, 

-2r hol! bobl a ddaeth arto ef : yntef a eifte- 

+ddocd, ac a'n dyſcodd hwynr- : 

3 A'r Scrifennyddion ar Phariſzaid , a ddy-: 

paſant atro ef wraig , yr hon a dcaliafid mewn 

podineb 3 awed ei goſod hi yn y canol. 

-. 4 wy addywedaſant wrthozAthro z'y wraig 

hon a ddaliwyd ar y weithred yn gpodinebn. 

- $ A Moſes yn y gyfraith a orchymynnodd 1 

ni labyddio y cyfryw : beth gan hynny yr wy ti 

ynei ddywedyd ? 

- 6 Ahyn-a ddywedaſant bwy gan ei -demtie 
W<> fc! y gallent ei gybuddo ef. Eighr yr Jeſus yo 
W-wedi ywgrymmu tu a'r Hlawr , a {crifennodd a1 

'fys ar y ddavarzheb gymmeryd arno{ eu clywed. 

.- 7 Ond fel yr oeddynt hwy yn-parhau yn-go- 

fyn iddo,efe a ymv niawnodd » ac a ddywedodd - 

wrthyrt, Yr hwn {ydd ddi-bechod o honors 

fed yn gynaf garreg arri hi. + 

- '8 Ac wedi iddo eilwaith. Ymgrymmu nia * "—_ 

= efea ſerifennodd ar yddaiare - © © /*: "A 

| O 2 "7M Hnythas 


bo co can 

c Hwythau pan glywſant hyn ; wedi hefyd& 
lus oeddi gan en cydwybod , a acthant allan 0 
vn 1 vn » gan ddechreu 9r hynaf, hyd yr olaf: 1 
pgadawvd yr Teſa yn vnig, ar wraig yn lefyll yny 
canol. 

10 A'rTeſu wedi ymvniawni-ac heb weled neh; 
ond y wraigza Edywedodd wrthi » Ha wraig py 
le y mac dy gyhudd-wyr di ? coni chondeinnodd 
neb dl ? 

11 Hithcu a ddywedodd , Na ddo neb , Ar 
plyydd. A dyw edodd yr Jeſu wrthi , Nid wif 
finneu yn dy gondemno di : d3; » ac na phech 
mwxyach. 
x2 Yay Hlefarodd 1 Yr Teſt wrthynt dracheſn 
gan ddywedyd, Goleuni y byd ydwyf fi: yr hn 
I'm dilyno 1, ni rodia mewn tywyllwch) eithr > 
a gaift o!eunt v bywyd. 

13 An hynny y Tharifeaid a ddy*edafart 
wrtho , Tydi ſydd yn tyſt tolacthn am canat d 
hun, nid yw dy dyſtio{aeth di wir. 

14 Yr leſt o atrcbodd, ac a ddywedoc 1 
withynt hwy ». Erfy mod 1 yn tytiolaethn a alt 
danaf iy hun;y mae fy nhyſtiolaeth 1 yn wit : oh- 
legid'ml a wn oba le y dacthymac | i bale yryd: 
wyt yn myned , chwiihau ni's gwyddoch 0 ba 
vr wvi ft yn dyfod) nac 1 ba le yr wyfi yn mynet 

15 Chwy-chwi ſydd yn barn yn 6l y mat 
nid ydwyf fh yn barnu neb. 

16 Acetto 05 wyf f yn bamu, y mae fy mat 
Lyn gywir : oblegid nid wyfi yn nig 5 ond mJy 

ar Tad, yr Ivmn am hanfonodd i. 

17 Y mac hetyd yn (crifennedig yn eich - ' ® 
fraith chwi, mai wg yW ryftiofeeth datt _ = -: 


ko 
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18 Myh yw 'T hwn ſydd yn ryſtielaethn am 
danaf fy hun » ac y mae r Tid, yr hwn a m han- 
fanodd is yn ryfRttolaethu am danah.  - 
19 Yra y dywedaſant wrtho., Pa le y mae dy 


Ml Jid ri? Yr Teſtu a artebodd, Nid adwaenoch na. 


myfina'm Tad ; ped adnabuaſech  , cl: a ad- 
nabuaſech fy Nhad 1 hefyd. 

20 Y geiriau hyn a lefaroJd yr Teſn vn y 
tyſſor-dy , wrth athrawiacthu yn y Dem! : ac nt 
ddaliodd neb ef,am-na ddacthei el awr ef ctto. 

21 Yna y dywedodd yr Ie writhyne hwy- 
drachefn,Yr wyf f6 y myned ymmaith,a chwi a'm 
ceifywch i , ac a fydd:ych feiriy yn eich pechod 5 * 
le yr wyf fi yn myned, ni e'Fwch ch'vi ddytod. | 

22 Am hynny y dywedodd: yr Iddewon, A 

[add efe ei et hun ? -pan e1 tod yn dywedyd', Ile 
yr wyf fs yn-myned) ni elfweh chwi ddyfol.- 
- 23 Acefe a diywedodd withvnr hwy,Chwy-. 
<w1 fydd oddiſod , minnen ſydd oddi vchad,, 
<wy-chwi (ydd or byd hwn , minneunid wyt 
or byd hwn. | Ex 

24 Anhynny y dywcdais wrthych » y bydd-: 
M0 wah chi feirw yn eich pechodau: oblegid ont - 

WW. chreawch chwi mai mv yw | efe, ] chot aſydde 
wch feirw yn eich pechodau. 

25 Yn ydywedaſant wrtho,Pwy wyrti ? Ar 
Jeſu a ddvwedodd wrihyne, Yr hyn vr wyf -yn © 
 Wywedyd hefyd wrthych or dechrentd. - | 

25.Y mae pennih lawer O berhan 1w-dywe- 
td, ac iwbarnu am danoch chwi : eithr cywir 
yw 7 hwn a'm hanfonoddsi : a'r pethan a plywais 


J Leanddo » Y rhat hvn yr ydwyht Yn et dywedvd. 
Wl ir byd. : ES Rb, 


Q3 27 Nt. 
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efe yn dywedyd writhynt hwy. 


28 Am hynny y dywedodd yr Teſt: wrthynt, 


Pan dderchafoch chwi Fab y dyn , yna y cewch 
wybod mai myfi yw{ ef, ] ac nad wyh yn gwnen- 


thur dim o honof fy han,ond megis y dyſcodd fy- 


Khad fi, vr wyf yn llefaru y perhau hyn. 
29 Ar hwn a'm hanfonodd i ſydd gyd a my: 


mi adawodd y Tid fi vn vnic, oblegid yr wyh yn- 
gwneuthur bob amſer , y perhau ſy fodlon gan» 


ddoef: 


go Fel yroedd efe yn llefaru y pethau hyny- 


{awer a gredafant ynddo ef. 


31 Ynay dywedodd yr Teſtu wrth yr Iddewon: 


2- gredaſenrt ynddo , Os arhofwch chwi yn fy 
ngair 1, difſcyblion i mi ydych yn wir: 


32. A chwi a gewch wybod y gwirionedd at: 


egwirionedd ach rhyddhi chwt. 


33 [Hi ythau a] artchaſant iddo, Had Abrx- 


ham vdym ni,ac ni wafanaethaſom ni neb erioed: 


pa fodd yr wyr ti yn dywedyd , Chivi a wneir yn. 


rhyddion ? 
34 Yc Iefu a arteboJd iddynt;Yn wir, yn wits 


meddaf j chw!, pwy bynnag fydd yn grneu- 


thur pechod,y mac efe yn wis 1 bechod- 


35 Acnid vw y gwas yn aros yn t7 byth : y 


mab ſydd yn aros byth- 


35 Os y mabgan hynny ach rhyddhi chwi, . 


tbyddion fyddwch wn wir. 


. .. 37 Mi a wn mai hid Abraham ydych chwi: | 
ond yr ydych chwi yn ccifio y Hladd 1, am nad - 


yw {y ngair yn genni ynoch chwi. 


. 38 Yr,wyfi.yn liefaru yr hyn a welais gydam 


Tal 


27 Ni wyddent hwy mai am y Tad yr odd 
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Tad ji: chwithen ſydd yn gwnemthur yr hyn a 
welſoch gyd ich rad chwirhau. D 
tr, Ml 39 Hwyrhau a atrebaſant, aca ddevedaſanr 
h WE witho, Ein rad ni yw Abraham. Yr Ieſu a ddy- 

i» El vedodd wrthynr-» Pe plant Abraham fyvddechs 

y- Wl pweithredoedd Abraham a wnaech. : 

40 Eithr yn awr yr ydych chwi yn ceifio fy 

: MI l{add i, djn a ddywedais i chwi y gwirionedd;yr 

1 bm a glywaisi gan Dduw : hyn ni wnaath As 

+ Wl braham. | | Ss, 

| 41 Yr ydych chwi yn gwneuthur gweithre» 

;. MW docdd eich rad chwi. Am hynnyy dywedaſane . 
MW witho,Nid rrwy: burteindra y cenhedlwyd ni: var; 

1 Wl Tid fydd gennym ni; | ſef ] Duw. 

42 Yn y dywedodd yr Iefu wrthynt Irwy,Pe 
Duw fyddei eich Tad , chwi a'm carech i : canys 
oddiwrth Dduw y deillials » ac y dacthym 1, 
oblegid nid o honaf fy hun y daethym 1 , ond efe 
am hanfonodd 1. | 

43 Pa ham nad. ydych yn deall fy lleferydd 

1! am na elfwch wrando fy ymadrodd i. : 

44-Och rad diafol yr ydych chwiaa thrachwans 

taueich rad a fynnweheor»i er gwnenthur* [[ej- 
cord dyn eedd efe o'r dechreuad , ac ni fafodd- 

\n y ewiricnedd » oblegid nid oes gwirionedd 3 

ynddo-ef. Pan yw yn dywedyd celwydd,o'r eiddo "i 

el hin y mac yn dywedyd : canys y mae yn c 

gelwydogs ac vn dad iddo.- j 

45 Acamfy mod i yn dywedyd y gwirionedd 

nid ydych yn creJu i mi. | | 

45 Twy 0 honoch a'm argyoedda i o bechod? 
cod wyfr yn dywedyd y gw.r,pa bam nad ydych 
yn Credu 1 mi ? | | 
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;47 Y mae yrhwn ſydd oDduw , yn ewrando 


gwrando, am nad ydych o Dduw. 

48 Yna T attebodd yr Iddewon, ac y dyweds- 
fant wrtho ef , Ond da yr ydym ni yn dywedyd, 
mai Samaritan wyr tis a bod gennit gythrael ? 

49 Yrlefu a-attcbodd,Nid oes gennif gythrac| 


chwithau yn fy ni anchydeddu'tnneu.. . | 
50 Acnid wyfi yn ceifio fy ngoponiant fy hun: 
y mac @i calt>acafany ' 

'$1 Ynwir, yn wir , meddaf 1 chwi, os ceidw 
heb fy ymadrodd i , ni wel &fe farwolacth yn.dra* 
gywydd. | | 

+52 Yna y dywedodt yr Iddewon wrtho , Yr 
ewran y gwyddom fod gennit gythrael : bu A- 
braham farw , a'r Prophwydi , ac meddi di, Os: 
ecidw neb fy ymadrodd iznid archwaetha efe far: 


L--t 


Tofu Yn dragywydd. 


wy yr wyr ti yn dy wneuthur dy hun. 

: 54 Yr Ie a attebodd , Os wyk yn fy ngopo- 
neddu fy hun , fy ngogoniant i nid yw ddim : iy. 
Nhid vw 'r kwn ſyd1 vn fy ngogonedcu i » yr 
 hwn yrydych chw: yn dywedyd mat eich Du 

chw1 yw. | 
55 Ondnid adnabuoch chwi ef : eicthr myh 
a'i hadwaen ef : ac os dywedat nad adwacn ef, 
myhi a fyddaf dedyp i chwiz yn gelwyddop : ond 


drodd et. 
55 Gorfoledd oedd pan eich tad Ao 
FS Ow welc 


geiriau Duw ; am hynny nid ydych chwi yn« iſ 


end yr wyh yn anrhydeddu fy Nhidac yr ydych, 


53 Ai mwi wyttinag Abraham ein tad nis. 
yr hwa a fu ſarw? a'r prophwydi'a fuantfeiny : 


m1 a 1 hadvaen e&f, ac yr wyt yn cadw et ymu- 
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weled fy ny dd : ac eſe a'i gpwelodd hefyd , ac a 
ea | lavenvoho9d, 

- 57 Yra y dyew edood yr Idcewon wrthogNid 
la wor ti adeng: miwydd a dctgain etto, ac a welailt 
d; MB ti Abraham ? 

8 Yrlefu addywedodd wrthynt,Yn wir, yn 
wir, meddaf 1 chw1 cyn Lod Ab:aham , yr wyt hi. 

59 Yna hwy a g0da'ant gerrig iw-ratu ano cf. 
Atlcſu a ymguddiodd » ac a acth alan o'r Dernl, 
pin fyned try eu canol. bwyrt: ac elly yr aah 
cte ketbi o- 

P E N. L X. 

A C with fynea heibio, efe a agan'u cdyn dall 

di cned:* gacth. 

r 2 A'i dditciblion a ofynnafant idco, gan ddy- 
5 wedyd, Rabbi py techodd, ai hwn>41 et ries. 
y) WM ni-fe! y genidet yn ddall ? bp 
, 3 Yricſu a atrebodd,Nid hwn a bechecld,.na'i 
: WM rieni chwaith:e:thr fel yr amlygid gw cithredocdd 
 W Duw ynddoe!. 
. 4 Rhaid i mi weirhio gwa'th vr hwn a'm 
hanſonodd, tra yayw hi yn dd; dd + y mae y nos 
 jndvſod, pan na dCcichon neb weithio. | 
5 Tra yr ydwyti yn y byd;goieunt y. byd .ydwyf. . - 
6 Wedi 1ddo-&f ddyweayd hyn , ele a boerodd 

ar lawr, ac a wnaeti} glal Or pocryn,aca irodd y 

da! ar Ivgaid y dall-: 

' 7 Aca ddywedodd wrtho-Dos,ac ymolch yn; 
flyn Siloam, Cyr bwa a gyhie: thir,anfonedig) Am 
hynny efe a acth ymumaithz ac a ymo:chodd; aca 

 ddaath yn gweled. 

8Y mmycogion gan hynny. ar. rhai a'i-. 


pwelſent ef 0'r blaen,m3i dall ocdd ele) a ddywe- 
5 3 calants 
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EH daſant, Onid liwn yw'r vn oed{ yn eiſtedd; ac yn 
| cardotta ? : 

| 9 Rhati a ddywedaſant , Hwn yw [| efe:]ace If ol 
bt raill, Y mae efe yn debyg iddo. Yntef a. ddywe 


dodd, Myn YW [ efe. |] s Ai 
10 Am hynny y dywedafanr-wrtho , Pa fodd I <> 
yr agorvyd dy lygaid dl ? x 


11 Yntef a aticbodd ac a ddywedodd , Dyn a 
chwir Teſt a wnaerh glat , ac a irodd fy ![ypaid i, W 
2c a ddywedodd wrthif , Dos 1 Iyn Siloam, ac 
ymolch. Ac wedi 1 mi fyned ac ymolchimi ape 


fais fy ngolwg. 7 
12 Yna y dywedafant witho,Pa le y mac eſe I |) 
Ynref a ddvwedodd, Nt wn 1. 0 


12 | Hwythau | ai dygafant ef,at y Tharifzaid, M © 
vr hwn gynt | a fuaici | yn dall. 
14 A'r Sabbath oedd hi , pan wnacth yr Ic Wl v 
 yclai, a phan aporodd efe ei lygaid ef. 0 
15 Am hynny y Phariſzaid hefyd a ofynnz- WW b 
fant iddo drachefn , pa jodd y cawizi eſe ei olwg, 
Yntef a ddy wedodd wrthynt , clai a oiododd eie MW] e 
ar fy llygaid i,ac m1 a ymolchaiszac. yr ydwyi yn 
oweled. C 
16 Yna thai or Phariſeraid a ddywedaſant, MW 1 
Nid yw y dyn hwn o Didvtw , gan nad ywefeyn ff x 
cadw y Sabbath. Eratl\ a ddywedaſanr , Pa fodd: MW 
y gall dyn pechadurus wnawhur y cyfrvw arwy-. Il x 
ddion.? Ac yr oedd ymrafael in cu plith. c 
17 Hwy a ddywedaſant drachefn with y dalls IW 
 Beihyrwyrrti yn ei ddywedyd am dano ef , am ] 
agoryd o honaw dy lygaid di ? . Yntef a ddywe- 
dodd, Mai Prophwyd yw|[ ete,] _ ; 
18 Amhynny ni chredei yr Iddewon am da- WU 2 
no, 
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noef,mai dall ſuaſci, a chael o honaw ef ei olwg- 
nes palw o hon} at ci rien &f , yr bn a gawfei ei. 
ON © = | 
” A hwy a ofynnaſanr iddvntgan ddywedyd 
Aihwn ys eich mab chwi, yr hwn yr ydych . 
ch yi yn dywedyd ei ent yn adall?. pa fodd gan 
DYBA y y mae efe yn gwe:cd UN AaWVT. 

20 Ei rieni ef a attcbaſantiddynr bwy , ac a 
ddywedaiant » INyni a wyadom mai hin yw ein 
n.b ni, ac mai Jn dall y gan'syd ef : 

21 Ord na fodd y mae cte yn gweled yr aw- 
10n , nis gyyddom ni » hat piyy a agorodd eu - 
lyſaid ef 4 ni's gwyddom ni : y mae cfe mewn 
oedran» pofyrnwch iddo ct, cie a diywed am 
dan0 ei hun: Ws 

22 Byna ddyweaocd e! rientef, am eu bod 
vn Ont yr i6dewon : oblegia yr Iddewon apyd- 
ordeiniaſent cuſy5,05 cyfaddeſei ned ef yn Grifty y 
byrid ef allan or SynagCg,. 

23 Am hynny y dywedodad « rieni ef,Y mie 
eſe mewn ocdran, gofynawch idco et. 

24 Am. hynny hwy a elwalant cilwaith' y 
dyn a fuaſei yn ddall z ac a ddywedaſant wrthoy 
Dyror poponiant i Dduw 3-nyni a wyddom mat 


_ pechadur yw y dyn kwn- 


25 Yna vntef a attebodd ac a ddywedodd, At. - 
pechadur yw, nis gvynizvnpethawni, lleyr 
oeddwn 1 yn d&all, yr wyft yn awr'yn gweled. 

26 Hwythau a ddywedaſant wrtho drachetny 
Beth a wnacth ef | ti? pa {odd yr agoroddefe 
dy lypaid di ? ” Ss 
' 27 Yntefa attebodd iddynt » mi a ddywedats 
1 chiyi euſys,ag ni wrandawſoch:pa ham yr ydyels 

| ; | YB . 
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yn ewyllyſio clywed trachefn ? a ydych chwithy 
yn ewyllyſio bod yn ddiſcyblion iddo ef? 

28 Hwythau ai difenwaſant ef, ac a ddyye. 
dafant, Tydi ſydd ddiſcybl iddo ef, eithr dilcy- 
blion Moſes ydym ni. , 

29 N ynl a wyddom lefarn o Dduw wrth Mo- 
” z eirhr hwn ni's pwyddom ni o ba le y mas 
CIC. | 

30 Y dyn a attcbodd, ac a ddywedodd w:th- 
ynt » Yn hyn ynd4iau y mac yn rhyfedd, na 
wyddoch chwi o ba le y mae efe;ac efe a agorodd 
fy Lygaid 1. 

31 Acni a wyddom nad yw Duw yn gwrando 
pechaduriaid : ond os yw neb yn addol-wr Du, 
ac*yn gwneuthur ei ewyllys ef > hwnnw y mae vn 
e1 wrando- 

_ 32 Nichlybvuwyd ericed agoryd 0 neb lygaid 

vna aneſfid yn ddl. | 

33 Oni bai fod bwno Dduw , ni alle! ee 
wneuthur dim. 


34 Hwy a attebaſant,ac a. ddywelaſant wrtho- 


Mewn pechodan y ganwyd rn oll , ac a wyt ti yn 
gin dyſcu ni? A hwy a'i bwriafant ef allan. 
35 Clybn yr Ieſu ddarfod iddynr ei fwrw ef 


allan : a phan ei cafodd; efe a ddywedodd wrtho,/ 


A wyt ri yn credu vm-Mab Duw. 


35 Ynref a attebodd ac a ddywedodd , Puy 


yw [ efe ]o Arglwydd, fel y credwyf yndio? 


37 A'rleſu a ddywedodd witho , Ti ai gwe 


laiſt ef,a'r hwn ſydd yn ymddiddan a thi,hwnny 
ydyw efe. _ 

32 Yntef a ddywedodd , Yr wyk Fn cred, 
® Arglwydd, ac efe a'i haddolodd ef. y 
Es | 39 al 
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39 ATeſi addywedodd , I farn y dacthym 


eweled » ac yr elet y thai ſy yn gweled , yn ddc- 
i11ion- 

40 A rhaior Phariſzaid a oedd-pyd ag ef, a 
olyv{ant y pethau hyn, ac a ddywedafant wrtho, 
Ydym ninnau hefyd yn ddeillion ? 

41 Yr leſu a ddywedodd wrihynryPe deillion 
fyddechs ni byddel arnoch bechod: eirthr yn ar 
meddwch chwi, Yr ydym ni yn gweled : am 
bynny y mac Elch pecho1 yn aros. | 

PEN: X.--.<. 
N wir, yn wir , maddaf 1 chwi , yr hwnnid 


y defaid, eithr iydd yn dringo ffordd arall, lleidr 
ac Yſpeiliwr yw. 


rdrivs, bugail y defaid ydyw. 
3 Ihwny mae y dryffor yn agoryd , ac y mae 
 y defaid yn gwrando ar &i laiser: ac y maceſe 
vn galw ei ddefaid et hun erbyn eu henwac yn eu 
harwain hwy allan. | 
mae efe yn myned on blaen hwy : a'r defaid ſydd 
yn el pganlynef » oblegid y maent yn adnabod ei 
las &f. | | 
s Ond y dieithr ni's canlynant » eithr floant 
ro wrtho : oblegid nad- adwaenant Jais diei- 
thriaid. x 


6 Y ddammeg hon a ddywedodd yr Ie 
withynt : ond hwy ni wybuant pa berhau ydoedd . 


y rhat yr oedd efe yn en Hefaru wrthynr. 
7 Amhynny yr lefu a ddywedodd 'wretrynt 


_ drackefn 


ir byd hwn: ſel y gwelei y rhai nid ydynt yn 


yw yn myned i mewn drwy 'r dwrs i polan - 


2 Ond yr lwwn'ſydd yn myned i mewndrwy 


4 Ac wedi tedo yrru allan «1 ddefaid ei hnn,y 2 


. oy . ” 


” 
* II". cc—_ a 
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: dr acheſn, Yn wir » yn wir medaaf 1 chyy! Wh JW 


Orws y Cefaid- : 
8 Cyranifcr ol! ac a ddaethant om blaen i,11z- 


tron ac yipeil-wzr yur : eithr ni wrancawoid y 
' £ *aefaid arnynt. 


Gc Myh yw y drivys:0s a neb i mewn drwoh,ef 
a fydd cadwedig : ac cfea 4 1 mewn ac allan, aca 
eaif} Lorſa. 

10 Nid ywIeigr yn dyfod ond 1 ledratta,aci 
deeſtrywio » myh a Edacrhym ſei y caent ſywyd, 
ac Y caent ef yn helacthach. 

11 Myh yw r bugail da : y bugail da dd yn 
rhodi ci en!0cs Cros V Celaid. 

12 Eithr y gwas cylion, ar hwnnid vw fugail 
vr hn nid eiacO y ceald , ſydd yn preled y 
blatdd yn oyſodsac yn gadel y deiaidgac ya foi; 
ar blaidd ſydd ynei {clyho hivy ac yn gwaſcatu 
y ccfaid- | 

13 Y mac-r pwis cyflog yn-fot , oblepid mai 

gwas cyfleg yw ac nid oes oial arno am y defai: 

14 Myh yw y buzail dazaca adwaen yr eiddof 

fi3 ac a'm haaweinir gan yr eiddo fi. 


ws. 


innet y Tad © ac yr ydwyf yn rhoddi fy enioes 
dros y defaid- 


I 5 Fel yr edwyny Tad fyfi;] felly jyr adwaen- 


16 A defaid eraill ſy gennif,y rhai nid nt or 
gorlan hon : v rhat hynny heiyd fy raid i micu 


cyrchu,a'm [lais 1 a wiandawant « abydd yn por: 


lan, | ac |] vn kupail- 


17 Amhyny macy Tad yn fy ngharu 1 am fy 


mod 1 yn dodi fy eniocs fel y cymmerwyt ht 
drachefn. 


18 Nid es neb yn gi dwyn oddi arnafi * ond 


_ myfi.. 


S. ] OAN.Pen.R. 255 


myh ſydd yn ei dodi hi i lawr o honof fy bun : :'y 


mac gennif feddiant iw dodl hi j lawr , ac y oy 

gennif feddiant iw chymmeryd hi drachefn : 
rorchymmyn hyna a dderbyniais i pan ji 
Nhad. 

19 Yna y bu drachefn ymrafael ym myſc yr 
Iddewon, am yr ymadroddfon hyn. - 
20 A llawer o honynt a ddywedaſant , Y mae 
cythrael ganddo, ac y mae efe yn yniydu:pa ham 

gwrandewch chwi arnn ef ? 

21 Erailil a ddywedaſant, Nid yw y that hyn 
eiriau vn a chythrael ynddo: a all cythrael ago- 
rid Hypaid y detllion ? 

22 Ac yr oedd y Gyftegr-wyl yn lerulaltem 3 
ar gayaf oedd hi :. | 
23. Ac yr cedd yr Teſu yn rhodio yn y Deml, 
ym-mborch Solomon : 

24 Am hynny y dazth yr Iddewon jneigpylch 
&, aca ddywecaſart writho z Pa hyd yr wyr ym 
peri i nl ammeu ? os rydi ywy Chriſt, dywed | 1 
nt yn eglur. 

25 YrlIe{u-aatteboda iddynt , mi a ddywer | 
dais i chwi, ac nid ydych yn creduzy gweithred- 
oedd yr wyh yn eu gwneuthur yn enw fy Nhadsyp 
mae y-rhai hvn yn tyſtioſacrhu am danafi. 

25 Ond chwi nid ydych yn credu : canys nid 
ydych'chwi o'm defaid i;fel y dywedais i chwi. 

27 Y mae fy nefaid i vn gwrando fy Ilais lac 
mi au hadwen hwynt, a hwy a' a'm canlynant 1. 


28 A minneu ydwyt yn rhoddi iddynt fywyd = 


ragwyddoll : ac ni chyfrgollant byrh, ac ni aug : 
neb hwynt a'lan o'm Haw 1. ': 


29 Fy Nhad i, yr hwnau choddes i L mis (ydd. _ | 


ivy 


kedyddio z aca arhoſodd yno, 
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fivy ni phawb: acni's gall neb ca dw in hwy 


allan o law fy Nlad 1. 
20 Myfiar Tad vn ydym. | 
8: Am hynny y conodd Vr Iddewon gerrip 

- drachein iw !abyddio ct: 

'. 22 Yr lelu a aticbodd iddynt, Llawer © wei. 
thredoedd da a ddango.ais 1 ch'vi oddi with fy 
Nhad : am ba vn or gweithrecocdd hynny 1; 
ydvch vn iy labyddio 1? 

33 Yr Iddewena attetaiart wy » fan ddy- 
wedyd, Nid am weithrecd ada yr ydvm 1n dy f- 
byddio,ond am gabledd, ac am dy foc ri,a th:rhey 
yn ddyn, vn ay wneuthur dy hun yn Diu. 

34 Yr Ieſua attebod1 idcynr, Onid yw yn 
ſcrifennedig yn etch cyfraith chivi? Mi a dd; we 
Cais, dnwiau ydych. _ 

35 Os galwodd | e&te | hwy yn ddnwiau , at y 


| Thai y dacth gair Duw, ar Scrythur ni's gellir et 
- thorri: | 


36 Addywedwch chwi am yr hwwn a ſ:nQei- 
ddiodd y Tad, ac a't hantonodd ir 55d, Yr wyri 


yncablu;am i mi ddywelyd,Mab Daw ydwyf? 


37 Onid wyh yn gwnuathur gweith:edoedd 
fy Nhad, na chredwch 1 mi. 

38. Ond os ydwyf yn en gwneurhur , er nad 
ydych yn credu 1 mi , credivch y gweithredoedd 
fel y gwybyddoch ac y crecoch,fod y Tid ynoh; 
a minneu-yndcdo yntef. | | 

39 Am hynny y ceifiafarr dracheſn* et ddl 
& : acefe a ddiangodd alian o'u &wyio hwynt. 

40 Ac efe a acth ymaith crachenn tros yr Ior- 
ddonen ir man }le y bnaiei loan ar y cyntaf yn 


41 A 


« - 4 
dal 
ho 
Wl! 
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wth - 41 A llawer a ddacthant atto ef , ac addywe- 
dafantloan yn wir ni wnaeth vn arwydd : ond yr 
holl bethau a'r a ddywedodd loan am hwn, oedd. 
104 Ke _ 
i | 42 A [awer yno a predaſant ynddo- 


Pele PEN. XL. ENELEY 
fy C yr oedd vn yn plif, Lazarus o Bathania,o 
Jr dref Mair a'i chwaer Martha : 


2 (A Mair ydoedd yr hon a enneinoidd yr Ar- 
y- Ml elwydid ag ennaint , ac a fychoid- &i draed ef i 
la- MW gwalltzyr hwn yr ocdd-ei brawd Lazarus yn glaf,) 
= 3 4m hynny y chwiorydd: a ddanſonaſanr atto_ 
&f, gan ddywedyd , Arglwydds wele, y mae yt 
'n WW bn {ydd hoft genniri yn plat. Eons 
6 4 Ar leſu pan glybn, a ddywedodd , N1d yw 
y clefyd hwn i farwolaeth , ond er pgogoniant- 
Du, fel y gogonedder. Mib Duw rrwy hynny. 


Jazarus: 
eſea arhoſodd yn y lie yr oedd,ddan ddiwrnod : 
diſciblvon, Awn i Judza drachefn. 


- 8 Ydiſciblyon a ddywedafantwrtho , Rabbi, 


5 Yrlev aattebodd , Onid ocs deuddeg awr 
ordydd!os rhodia neb y dydd.ni rhramgwydda: 
am ei f0d Yn gweled pgoleuni y byd hin © 


10 Ond os rt:04ianeb y nos zefe a dramgwy- 


dda: am nad ces po!eruni ynddo- | 
11 Hyn a lefarodd efe:ac wedi hynny efe a ddy- 


wedodd wrthynt > Y mae ein cyfailt Lazarus” -l 
S ; a . yn 5 8 


5 A hoff oedd gar yrleſu Fartha, ai chwaerzz3 
6 Pan glybu ef gan hynny , ei fod «f yn tafy 
7 Yna wedt hynny efe a ddywecodd wrth y. | L 


yr oeddl yr Iddewon yn awr yn ceifio dy:. 
labyddio di.ac a wyr ti yn myned yno drachetn?”* 


 ££ 
ov - 
% 
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yn huno: ond yr wyfi yn myned 1'w ddihuno ef. 
12 Yna ei ddifcyblion a ddywedaſant wrtho, 
Arglwydd, 0s huno y mae efe a fydd iach. 
13 Ond vrleſu a ddywedaiei am ei tarwolaeth 
e&f : eithr hwy a dybiaſant mat am hun cwſc yr 
oedd efe yn dywedyd.. - 
14 Yna y dywedodd yr Ieſt wrthynt yn epſut. 
Bu farw Lazarus ; | 
15 Ac y mac yn llawen gennif nad ceddwni 
yno 9 er eich. mwyn chwi (fel y credoch:)) ond: 
awn atro cf, | | 7 
15 Yna y dywedodd Thomas, yr hwna elwir 
Didymn13, with ei gyd-ddilcyblion , Awn ninnat 
| hefyd, fel y byddom feirw-gyd ag ef. 
17 Ynayr Jeſu wedi dy{0d, ai cafodd ef we- 
di bod weithian bedwar diwrnod yn y bedd. 


ghylch pymtheg fiad oddi wrthi ; WY 
19 Allawer or Idd-won a ddacthent ar Mars: 
tha a Mair, iw cyſſuro hwy am'eu brawd. = 
20 Yna Marthazcyn gynted ac y ciybu' hi fod, 
yr Jeſu yn dyfoda acth iw gyfarfod ef 3 ond Mair 
: _._ aciſteddodd yny ty. | 


Arglwydd, pe buafir ti ymma » ni buaſei farw iy. 
mrawd. ” 

22 Eithrmi awn hefyd yr awron , pa bethau 
bynnag a ddymunzch di gan Dduw » y dyry Du# 
1 tl. 


frawd drachefn. 


ELM 0 


18 A Bcthania oedd yn agos i Ieruſalem, yn-, 


21 Yna y dywedodd Martha wrth Yr Teſi, 


23 Yrlefua ddywedodd wrihi:Adgyfodir dy 


..._ 24 Dywedodd Martha wrtho , M yhi a wn yt - 
adgytodir ef yn-yr adgyfodiad, y dydd diweddaf- . 


25 
adpyf0 
ynof: ( 

26 
vnot!s 
credul 

27 
glwyd 
Duw, 
28 

ath y 
Mair, 
mae Yi 

29 
elrwy 


O 
oedd 
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25 Yr Teſfu a ddywededd wrttit > Myft yw yr 
adpyfodiad a'r bywyd : yr hwn ſydd yn credu 
ynok; er iddo farw, a ſydd byw. 

26 A phwy bynnag ſydd yn fyw, ac yn credu 
rnoti,ni bydd marw yn dragywydd. A wytti yn 


- 


credu byn * | | 
27 Dywedodd hichau wrtho , Ydwyf Ar- 

elwydd:yr wyf1 yn credu waiti yw-y Chriſft,Mab 

Duw, yr khrwn 1ydd yn dyfod 1T byd. 


| 28 Ac wedl iddi ddywedyd y pethau hynhi a 


xth ymmaith , ac a alwodd yn ddirgel et chwaer 
Matr, gan adywedyd » Feddacth Fr Athro, ac y 
ue yn gaiw am danat. | 

29 Er cynted ac y ciybu hi , hi a gododd yn 
e&:rwydd; ac a cdaeth a:ro ef. _ 

30 (Ar. Ictu nt ddaqthei etto 1'r-dref ; ond yr- 
odd efeyny man lle y cyfarfuaſei Marth agef.) 


ZI Yna Jr Iddewon 5 Y- rhai oedd gyd 2 hi yn- | 
yt} ,ac yn ci chyffuro Hit z- pan-welfant Mair yr. 


codi ar frys » ac yn myned allan, ai canlynaſanr 
hi, gan ddywedyd , Y mae hi yn myned at y 
bedd, 1 wlo yn9.. 


| 32 Yna Mair, pan ddacth Ile yr ocdd yr leſu, 
#1 weled ef , a ſyrthiodd wrth et dracd ef, gan 


ddynedyd wreho, Arglwydd » pe buafir ti ymmaz 
ni buaſet ſy mraw3a farw. | 


33 Yr Iefu gan hynny,pan welodd hi yn wylo, 
ar Iddewon y rhai a ddacthe! gyd & hi,yn wylog 


aricdianadd yn yr yſpryd, aca gynhyriwyd 3 

34 Aca ddyivedodd , Pa le y,dedafoch chwi 
ef? my a ddywedaiant wrtho,Arglwydg, ryred 
a gwel. 

35 Yrlcſt a wylodd. . I 
26 Am 
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. 36 Amhynny y dywedodd yr Iddewon;Wyele 
fel yr oeddefe yn i garuef. | 

37 Eithr rhai o honynt a ddywedaſant , Oni 
allaſei hwny yr hwn a agorodd lygaid y dall, beri 


- .-, ma buaſei hwy farw chwaith ? . 
©. 38 Yna ' leſudrachefn a riddfanodd yndda 
et hin , ac a ddaeth ar y bedd. Ac opgof oedd ; a 


maen oedd wedi ei ddodi arno. 


39 Yr lei a ddywedodd, Codwch ymmaith 


y nnen- Martha chwaer yr hwn a fuaſel farw ,a 
ddywedodd wrtho,Argiwydd,y mae efe weithiay 
yn-drew1 : herwydd. y: mae | yn farw] er ys ped- 


. War diwrnod. | 
. 40 Yrleſua ddywedodd wrthi , Oni ddywe- 
dais it1,pes credir;cait ti weled gogoniant Duw? 

 - 41 Yna yy codafant y maen lle yr oe4d y mar 


wedi ct ofod. Ar left a pododd ei olwg i fyny, 


' ac 2 ddywedodd, Y Tad, yr wyf yn diotch i n 


am 1 ri wrando arnaf. 5 
42 Ac myfia wyddwn dy fod ti yn fy ngwran- 
do bob amſer : eithr er mwyn y bobl ſydd yn fe 


fyll o amgylch, y dywedais , fel y credont mai. 


rydi am hanfonatit 1. 
.43 Ac wedi iddo ddywedyd hyncefe a lefodd 


a llef vchel, Lazarus, ryred allan. 


44 Ar hyn a finaict firwa ddacth allan, yn 
rhwym & dracd ai ddyy!o mewn amdo: al iy 
neb oedd wedi el rivymo 4 napcin. Yr ſua 


 _ddywedodd wrthynr, Gollyngwch ef yn rhydda 
_ pgedwch iddo iyned vinma'th. | 


45 Yna l!aver or Iddewon,y rhai a ddaerhent 
ar Mair,ac a we'ſenr y pethau a wnacthe!i yr leſus 
a £redifant vnddo ef. | 


45 Eitlr 
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' 46 Eithr rho abt a acthant a ar. 
yPhariſzaid » ac a ddywedaſant iddynt; y perhau 
2 wnacthel yr leſt. 

47 Yna yr Arch-offeiriaid a'r Phariſzaid , a 
gaſclaſant g* ngOr» Ac a ddywedaſant , Pa bah yr 
Fdym ni yn ei wnenthur?canys y mae > dyn ym * 
ma yn g'rneurhur liawer © 2rwyddicn. 

48 Os gadawn ni ef fel hn » pawb a gredant 
ynddO» ac tea acaw y Rinieinia! d 3 ac % ddife- 
thant &in lic ni. a n cened! hefyd. 

a9 Arhvw vn o honynr,Caiaphas,yr hm cedd 

Arch otieriad y fiwydd: n'honno , a ddywedodd 
wihinr , Nid vdych chi vn gwybod dim oil : 

go Nac yn yityried mai buddiol yw i tt 
farw © vn dyn dros y bobl , ac na dditcrher Ye 
holl penedl : 


51 Hyn ni ddywedodd efe o honaw ei "RAY EE 


eithr ac efe yn Arch-ofteriad y iwyddyn honnos 


vened! : 

$2 Acnid rros y gened! yn vnic eiht fel 
caſclei efe ynghyd yn vn;blant Duw hefyd y that- 
a waſcaraſ'd. 


93 Ynaz or dydd hwnnw [ allanz ] F eds Es. io: | 


gynghoraſant, fel y Haddent ef. 
54 Am hynny ni rodiodd yr Teſt mwy wn] Mp 
amlwg ym mylſc yr Iddewon, ond efe#acth' 


yno ir whad yn agos i'r anialwchyt ddinas a elwir , - *: 


Epliraim 3 ac a arhoſodd yno gyd 41 duifcy- 
10n 


55 A Thaſc yr Iddewon oedd yn apos'a' Hawer | 


a aethant o'r ie i Form Tera ems 0 flaen y 
Ants 1w glanhau eu hunain. 


o of Ss 


efe a brophwydodd y byddel yr Iefu farw dros - \ 14 | 
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56 Yra {| 


k Y ps ? 
IE - rl . 


. 56 Ynmay ceifialant yr Ieſl 


—_ dybygwch chwi ,.gan na ddaeth efe i; 
wyl: | 2 : 
57 Ar Arch-offeiriaid , a Phariſzaid; a roe- 
ſent orchymmyn , 03 gwyddei neb pa le yr 0«dd 
ee, ar fynegi 0 hono, tel y pallent ei ddal ef, 
: PEN. XII. | 

7a I Teſu, chwe diwrnod cyn y Pac, a ddacth 

1 Bethanias [le yr 6edd Lazarus , yr wn a fu: 

afei farw, ys hwn a.godaſei efe 0 feirw. 

2 Ac yna y gwnacthant iddo ſwpper , a Mar- 
4ha oedd yn gwa:aniethu : a Lazarus oedd vn or 
.rhal a eiſteddent gyd ag ef. 

. $3 Yna y cymmerth Mair bwyS o ennaint natd 
pgwlyb gwenhfawr , ac a enneiniodd dracd yr 

Jeſus ac a ſychodd ei draed ef a'i gwalit: a'r ry a 
. Janwyd gan arogl yr ennaint. 


4 Am hyony y dywedodd vn 0'i ddiſcyblion 
ef, Indas Iſcarior [ mab | Simon , yr hwn oeddar 
fedr ei fradychu ef. Re, 
5 Pa him na werthwyd yr ennaint hwn er 
trychan ceiniog) a't roddi i'r tlodion? 
E: 6 Eithr hyn a ddywedodd efe,nid o herwydd 
bod arno ofal dros y rlodion , ond am ei fod yn 
Heidr, a bod ganddo y pwrs , a'i fod yn dwyn yr 
.byn a fwrid ynddo. 


7 .Arleſa a ddywedodd , Gid iddi : erbyn . 


_ dydd fy nghladdedigaeth y cadwodd hihwn. 


' 8 Canys y mae pennych y tlodion gyd 3 chw ' 


bob amſer; eithr myfi nid oes gennych bob amſer, 
9 Gwybu gan -hynny dyrfa fawr o'r Iddewon 
ei fod efe yno: a hwy a ddacthant , nid er mwyn 


£ - 


ua dywedafant wrth 
_ eigilycd , fel yr oeddynt Yh ſefyll yn y Deml, 


Jr 


11 W\ 


(© etl, - ZO J 


vr Teflr mn eel fel y on Lazarus hefyd, 
yr hwn a godaſci cfe © feirw. 

10 Eithr yr Arch-oftetriatd a ymgynghoraſznts 
fel y Laddent Lazarus heiyd. | 
11 Oblegid [awer o'r Iddewon a xthane ym- /F 
maith 0iher wy dd efyac a gredaſant yn Jr Teſtt. | {1 | 
12 Trannoerh , tyrfa fawr , yr hon a ddaethei il 
irwyl , pan olywlant fod yr leſu yn dyfod i le- 

ruſalems | 
13 Agy mmeraſanr gangau-or palmwydd » ac iF 

| 

| 


2 aethant allan | gyiarfod ag ef » aca lefaſant;Ho- 
ſanna »* bendigedipg yw brenin iiracl yr. hwn lydd 
yndyfod yn enw yr Arglwyd-. I 
14 A'r Jeſu wedi cael £+; nnan » a eiſteddodd 1 
arno, megis v mae yn ſcrifennedigs 1% 
15 Nac ofna , ferch Sion 3 wele y mae dy free . {1 
nin m dyiod, yneiſtedd arevol ailyn. _ .-- 
16 Y pethau hyn ni wybuei ddiſcyblion ef ar _—_ > : 


1 
y cyntaf: eithr pan ogoneddwyd yr leſu, ynay Þ . "1 
oftafant fod * 'y pethau hyn yn ſcrifennedig am. } 
dano, ac iddynt wneuthur hyn 1ddo. "=o, 
17 Tyſtiolacthodd gan hynny y dyrfa, yr hon ; 
-vedd gyd ag efpan alwodd efe Lazarus or bedds _ q- 
a1 godi ef o feirw. 15 
18 Am hynydaeth y dyrfahefyd i gyfarfod |: 
.ap ef am glywed 0 honynr iddo waenthur yr at- 43 
wydd hyn. / 
19 Y Thariſeaid pan hynny a ddywedaſanr yn 
eu plith eu hunain;A. welwch chwi nad ydych yn _ 
tycco dim ? wele; feacth y byd ar ci Ol ef. 
20 Ac yr oedd rhai Groegiatd ym mhlith y 
thai a ddacthei i fynu i addoli ar yr wyl-: | 
—_ .2I Y thai hyn gan byony a ddacthant ar 
| EF hilip 


7 
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Philips yr hwn ocdd o Bethſaida yn Galiſzagcy 
ddymrnnaſant arno ,: gan ddywedyd » Syre, ni a 
ewyllyfem weled'yrleſu. | LL: 
22 Thilip a ddaeth , ac a ddywedodd i An- 
dreas : a thracltefn Andreas a Philip a ddyweda: 
fant ir Teſu. - | 
'23 A'r Jeſu a attebodd 1ddynt , gan ddywe 
dyd, Daerh yr awr y gogonedder Mab y dyn. 
24 Yn wir, yn wir, meddaf i chyizoni ſynhy 
gronyn gwenith i'r ddaiar, a marw, hwnnw a erys 
yn vnic : eithr os bydd efe marw » efe a ddvp 
firwyth lawer. | 
25 Yr hun ſydd yn caru ei einioesa't cyll hi 
a'r hwn {ydd yn caſin et ein 'oes yn y byd bwny 
a'i ceidwy hi i fywyd tragywyddol. | 
.:.26 Os gwaianaethaneb fi, dilynedih: all ey 
wyf fi, yno y bydd fy ngwe'nidog hefyd : ac 6 
pwaſanaetha neb fi, y Tad a'i hanthydedda ef. _ 
27 Yr awron y cynhyrfwyd fy enaid: a pha 
| beth a ddywedaf? O Dzd ,;pwared fi allan or 
awr hon: cithr o herwydd hyn y daethymi'r awt 
' Hon: , 


23 ODid, pogonedda dy enw. Yna y datth. 


Hef or nef, Miai gopgoneddais , ac a'i pogone- 
ddaf drachefn. 
29 Y dyifagan hrnny, yr hon oedd yn (efyll 
ac yn clywed , a ddywedodd mai taran 0:dd: 
_  eraill a ddywedaſant, Anpel a lefarodd wrtho. 
Zo Yrleſu a attebodd, ac a ddywedodd, Nid 
 ©m-hachos i bu y llef hon, ond o'ch achos ch. 
31 Ynawry mae barn y byd hwn: yn am 
bwrir allan dywyſop y byd hwn. : 
: © 32 A minneu, os dyrchefir fi oddi ar y-ddz- 
G. Yaſs 


pole 
ddyw 
-puddi 


jar, a dynnaf bawb atraf fy hun. | 
33 (A hyn addywedodd efe, gan arwydco @ 
baangeu y byddei farw.) | | 
34 Y dyrfa a attebodd iddo,Ni a glywſom o'r 
ddeddf, fod Chriſt yn aros yn dragywyddol 3 2 
pha wedd yr wyt ti yn dywedyd fod yn rhbaid 


derchafu Mab y dyn? Pwy ydyw bhwnnw Mab y. 


dyn. Wo F 
35 Yna yrileſu a ddywedodd wrthynr, Ette 
ychydig ennyd y mae T gotennt gyd a chwi* 
rhodiwch 'tra fyddo gennych y poten, fel na 
ddatio 'r tywyliwch chwi: a'r hwn ſydd yn rho- 
dio mewn tywyllwch, ni wjr iba le y mace ym 
myned. 


. 36 Tra fyddo pennych oleuni, credwch yn 
voleumnt, fel y byddoch blant ypo'eumi. Hyne 


ddywedod yr Teſu; ac efe a ymadawoddiac a ym- 
puddiodd rhagddynr.. er, 
37 Acer gwneuthur o honaw ef gymmaint 0 
=p yn eu gwydd hwynr y ni chredafant 
J . 
33 Fel y cyflawnid ymadrodd Eſaias y Prox 
phwyd, yr-hwn a ddywedodd cfe;Arglwydd,pwy 


agredodd i'n hymadrodd ni? -ac i bwy y datgus 


ddiwyd braich'yr Arglwydd ? 
39 Ambynny ni allent gredu, oblegid dywee 
dyd 0 Eſaias drachefn, | 
40 Efea ddallodd eu liygaid, aca galedodd ar 


ealon ; fel na welenti'u liypaid, a deall au calon 


Iwyne. 9 | | | 
41 Y pethan hyn a ddywedodd Efains, pain 


acymchwelyd o honynrt , ac i mi eu hiackiir 


welodd ci ogoniantef,ae y Hefarodd am dand ef | 
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42 Er hynny llawer or pennaethiaid hefyda 
gredaſant ynddo ©: ond oblegid y Phariſzaid ni 
ehyfieſalant ef, rhag eu brwrw allan or Synagogi frad 

43 Canys yr oeJdynt yn caru gogoniant dy- fl g 
mien, yn fwy ni gogoniant Divw. oll y 

44 Arleſu a lefodd, ac a ddywedode , Yr Ddu 
hwn ſydd yn credu ynofh nid yw yn credu yoo 4 


f, ond yn yr hwn a'm danfonodd i. heib 
45 Arhwn ſydd vn ty pgweled 1 T fydd xm a y1 
gyeled yr bwn a'm danfonodd i. © . . : 


45 Mia ddacthym yn oleuni i'r byd, fel [yi caw 
boi i | bob vn ſydd yo credu Yno! fig nad arhoſlo Ml a'n 
xn y tywyllwch. wr 

47 Ac os clyw neb fy ngeirian, ac ni cred *h 
my fi-nid wyt yn &! farnu ef. Ganys ni ddacthya 
I farnu 'r bydzeithr i achub y byd. 

48 Yr hvwn ſydd yn fy nirmigu 1, ac- heb 
ederbyn fy ngeiriauy y mae iddo vn_ynel farm 
y gair a leferais i, hwnnw a'i barn ef Yn y dydd 
ediweddaf. 

49 Canys myf ni [cferais » o honof fy. hun 
and y Tad yr hwn a'm hanfonodd is: efe a roddes 
erchymmyn 1 mi beth a ddywedwn; a pheth 3 a 
tefarwn- 

so Acmawndfod ei orchymmyn ef yn FR 
wyd rragwyddol : am hynny y perhau yr wyfi yn 
ei [lefarn, fel 5 dywedodd y Tad DG } 
wif ya llejaru- | 
| + PEN.:AHE:: 

A Chyn gwyl y Paſc; yr leſu yn awbod ddy: 

fod ei awr ef i ymadel a'r byd hwn at y Tad 

gfe yn earu yr eiddo, y rhai ocdd yn F bydzau 

earodd hwynt yd y diwedd. of 
: 2 
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2 Ac wedi darfod ſwpper, (wcdi i ddiafol cu- 
ſus roi ynghalon Iudas Icariot, [| fab | Simon, el 
| Ren. ef. 

3 Yrleſu yn gwybod roddi or Tad bab peth 
oll yn ci ddwylo ef, ai fod wedi dyfod oddiwreh 
Dduwyac yn myned at Dduw:. 

4 Efe a gyfododd o ddiar fwpper, ac' a res 
heibio ei gochl-wiſc, ac a gymmerodd dywel, ac ac 


a ymwregyſodd. 
s Wedi hynny efe a dywal!rodd 'dawir: it 


auſychu#'r rywel, a'r hwn yr oedd efe wedi & 
wrepylu- 

6 Ymaydaeth efe at Simon Tetr ; 5 ac EY a 
ddywedodd wrthoz Arglwydd; wyrti yn gotcli1 
fy nhraed 1 ? 

7 Yrleſu a attebodd ac a ddywedocd wrihs, 
Y pah yr wyf fi yn ei wnenthur, ni wyddoſt di yr 
awron* eithr ti a gei wybod yn 6l hyn. 
© @T Petra ddywedodd wrtho, Ni chel di ofchi 
fynhraed i byth- Yr Ieſu a attcbodd iddo, Oni 
olchaf di, nid oes I tigyfran gyd 3 myfi, - 

9 Simon Petr a ddywedodd wrtho, Arplwydd, 
- y nhraed yn vnic, eithr iy nwylo a'm pen 


10 Yr Ieſu a ddywedodd wrtho's Yr hwn 2 
olchwyd; nid rtaid iddo ond golchi ei draeds 
eithr y mae yn lan oll : ac yr ydych chwi yn lang 
eithr nid pawb ofl. 

WH, 11 Canysefea wyddei pwWy a' bradychei ef; 
| re yahy y dywedodd, Nid ydych chwi yn lan - 
| awb oll p 

I2  Felly wed iddo olchi eu raed YR a 


Pp 2 * y 


cawpy ac a ddechreuodd olchi rraed y difcy blion, = 


ehymmerydt <1 goch[-wiſc, efe a ciſteddodd ri 
chefnac a ddywedodd wrthym,A wydeoch chivi 
pa beth a wnaethum 1 chwi ? hwn 

13 Yr ydych chwi yn fy ngalw i;YrAthro a; i 

oy a da y dywedweh : canys [ felly] yr Wy 
yawyl. 

14 Am hynny os myfi yn Arglwydd ac yn A-l * 
| 'thro, a oldchais eichtraed chw1, chwithau a ddy- 
Tech olchi rracd ei gilydd. | 

15Canys rhoddais eſampl i chwisfel y gwnelech Iuda 
ehwithaugmegis y gwneuthum i chwi. 2: 
16 Ynwir, yn wir, meddaf i chwi, nid yw't ll 


as ynfwy ni1 arglwydd, nat hwn a ddanfor- mth 

| Sod. has fwynir hwn 6 danfonodd. frys, 

17 Os gwyddoch y pethau hyn,gwyn eichbjd Ml. 2 

o5 gwnewch hwynt. that 

18 Nid wyh yn dywedyd am danoch oll; niſl, , 25 

a wa pwy a ethoſais, ond fel y cyflawnid jrifl **S 

Scrythur, yr hwn ſydd yn bwytta bara gyd i mi Prin 

a pododd <1 ſod! yn fy erbyn. ods 

19 Ye awr yr wyf yn dywedyd wrthych,cyn cM 5* 

_ eldyfod;fel: pan ddelzy credoch mai myf Yoſck] a ett 

20 Yn wir, yn wir, meddafi chwi, yr lnafl 3* 

ſydd yn derbyn y neb a ddanfonwyf, ſydd yn vedo 

nerbyn i : ar hwn ſydd yn fy nerbyn i, {ydd yh Dry 

derbyn yr hwn a'm danfonodd i. _ | i h 

21 Wedi ir Ielu ddywedyd y pethau hyngf lyc 

a gynhyrſwyd yn yr yſprydzac a dyſtiokthodd il ©'5%" 

ac a ddywedodd, Yn wir, dywedaf wrthych, 5 Fe: 

bradycha vn o honoch fi.  þ 4 Ne 

22 Yna ydiſcyblion a_edrychaſant ar eigilydbM - * 
Fan ammeu am bwy:yr oedd efe yn d 


23 Ac yr odd yn o'i ddiſcyblion yn pry: 


0 
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x fonwes yr Iefit » yr hwn yr oedd yr Teſt yn @ - 
gl, | : : ; 

24 Am hynny yr -amneidiodd Simon Petr ar 

-bwnnw, i ofyn pwy oedd efe, am yr hwn yr oedd 
efe yn dywedyds - 


= _ 
S. 


% 


25 Ac yntef yn pwyfo ar ddwyfron yr Ieſu a | 


dywedodd wrrho, Arglwydd,pwy yw efe? 

26 Yr Jeſu a attebodd;Hwnnw yw efes-i'r hwn 
ychoddaf fi dammaid wedi 1 mi ei wlychy. Ac . 
wei iddo wiychn y rammaid, efe a t rhoddodd i 
Judas Iſcarior | fab | Sinion. 

27 Ac ar Ol y tammaid, yna yr aeth Satan i 
mewn-iddo. Am hynny y dywedodd yr TIefu 
witho, Hyn yr wyt yn ei wneuthur, gwaa ar. 


$, 
or Ac aj weiddei neb or rhai oedd yn eiftedd, 
tbadeth y dywedaſei efe hyn wrtha. . 

29 Canys rhai vedd yn tybied; am f0d Indas 
2 pdd ganddo, fod yr Iefu yn dywedyd wrtho, 
Prin y pethau ſy arnom eu hetfieu erbyn yr wyhl: - 
rev ar roi © bonaw beth I'r rlodion. | 

30 Ynteu gan hynny wedi derbyn y tammad;: 
adeth allan yn it ne wa? ved hi yn nos. 

31 Yna pwedi iddofyned allanyyr Tefu a ddy- - 
Wedodd, Yn awr y gogoneddwyd MAb y dyn; a 
Du a oponeddwyd ynddo ef. En 
32 Os gogoneddwyd Daw ynddo ef, Duv 
hefyd a'i gogonedda ef ynddo et hun ac efe a'i 
pogonedda ef yn ebrwydd. 

33 O blant bychain,erto yr wyf eanyd fechan 
pyd a chivi, Chwi a'm ceifiwch 3 ac megis y dy- 
vedals with yr Iddewon., Lle yr wyf fi yn 
Mned , ni ellwch chwi ddyfod 3 yr ydwyf 
b ES EE, | 
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vn dywedvd wrthych chwithau hefyd yr awron, 
34 .Gorchymmyn newydd yr wyf yn el roddii 
ehw-i,ar garu o honoch eli gilydd : fel y cerais i ſl xi pw 
chwizar garn o honoch ch'vithau bawb ei gil;-da, ſW 8 
35 Wrth hyn y gwybydd pawb mai diſcyblion iſ 505 i 
i mi ydych,os bydd gennych gariad iw pilydd. p-: 
35 A Simon Fetr a ddywedodd wrtho , Ar- iſ hyd © 
g'wydd; i ba le yr wytrt! yn myned ? Yrlefu a Fhili 
- attebodd 1ddo,Lle yr ydwyfi yn myned, ni elli di pha 
vr awron fy nghan'yn : evhr yn 01 hyn im can Tad? 
l1yni. | | ' 1© 
' 37 Petra ddywedodd wrtho, Arglwydd , pa ſl at Ti 
ham na allafhidy ganlyn yr awron ? m1 a roddaffy i faru 


cinioe; droſor. llefar 

. 38 Yr leſua arrebodd iddo, A roddi di dyci- MW fydd 
nices drofof fi ? Yn wir, yn wir meddaf iti, nifMl . 11 
chin y ceilio$ nes i ri fy ngwadu dair gwaith. ynof 
ES PEN. XIIIL. | pwel 
> 7A thralloder eich calon : yr ydych yn credu f «I: 
Nyz Nuw, credwch ynof finneu hefyd. fydd 


2 Yn nhy fy Nhad y mae [lawer o drigfannat Ml yh « 
2 phe ampgen, mi a ddywedawſn i chwi,:r wyfi yn }W- nir 
 myned i baratoa! lle i chwi- Ir | 
''3 Acos myh a af; ac a baratoaf ſei chwimia Wl - 1 
ddeuaf drachefn, ac a'ch cymmeraf chwi arraf fy MW i; h) 
hun : fel ile yr wyft, y byddoch chwithan hefyd. WW Mat 
#4 Acibale yr wyfhi yn myned, chwi a wy-M . 1 
ddoch, ar flordd a wyddoch. gWn 
5s Dywedoad Thomas wrtho, Arglwydd: nW 
wyddom ni 1 ba le vr wyr ti yn myned ; a phi Ml nior 
fodd y gallwn wybod y ffordd ? | 
© 6 Yrleſu a ddywedodd wrtho ef, Myf yw'r WM cv 
IB ford, a'r gwirionedd, ar bywyd : nid yw neb yall yn« 
dyfod at y Tid, ond rrwof fi. 1 o8 


 #_ 
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7 Ped acnabaſech fi, fy Nhad hefyd a adni- 
aſech : ac 0 hyn ailan yr adwacnoch ef, a cinvi 'l 
| zi pwel foch ef. 

8 8 Dywedodg Philip wrtho, Arelwydd 3 ins 
905 ini y Tad» a digon yw t ni. 

9 Yrleſua cdywedodd wrtho, A ydwyt gy- 
hyd o amſer gyd a chwi, ac nid adnabuoſt ft, 
Fhilip : y neb a m gwelodd ia welodd y Tad: a 
pha fodd yr wytti yn dywedyd > Dangos i ni y 
Tad ? | 
' 10 Onidwytrti yn credu fy mod i yn y Tad, 
ar Tad ynof finneu? y geirian yr. wyh yn eu lle- 
faruwrihych, nid o honoffy hun yr wyf yn au 
llefaruz ond y 'Fad yr hwn ſydd yn aros ynof, efe 
ſydd yn gwneuthur y gwelthredoedd: . 

. 11 Credwch 63,49 modi yn y.Tad, a'r Tad 
ynof fingeu 3.5 Onid Ex credwch fi er mwyn. y., 
preithrevedd eu hum, 

( 12. Yn wiry yn wir, - .meddaf i chwi, yr hwa 


ſydd yn caedu ynohy i y gweithredoedd yr wh = 


ſa cu gwheuthur ynreu hefy'd: au gwn,. a mwy: 
nar rhaji hyn a wn efe oblegid yr wyf fiyn 
mzned at fy Nhid.-- | 
: 13 Apha beth bynnag a ofynnoch yn fy enw 
3 oy a wnaf : fel y gogonedcer y Tad yny 
d 
14 Os gofynnweh dgim yn iy enw i, ml at 
gwnaf. / 
15 Os rk fi cedwch fi ngorchymmy-- 
yion- -* -- * | 
16 A mia weddiaf ar yY Tad, ac efe a rydd. L 
wi Ddiddanudd arall, fe! we: arhofo gd: a chwi 
yn drapywyddol : pe | 
P 4 17 7 Yſpred 
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x7 Yſpryd y gwirionedd, yr hwn ni ddicha 
y byd ei dderbyn, am nad yw yn ei weled,nac yn 
el adriaabod ef: ond chw1 a't hadwaenoch' &, « 
herwydd y mae yn aros gyda chwi, ac ynochy 
bydd efe. 
18 Nis gadawaf chwi yn ymddifaid:mi a ddenaf 
attoch chwi. | 
. 19 Eno ennyd bachaa'r byd ni'm gwel mnyy : 
eiths chwi a'm gweiwch, canys byw wyf fa byy 
fyddwch chwithan hefyd. | 


. 20 Y dydd hwnow'y gwybydiwch fy mod i 


yn fy Nhad, a chwithau ynoh, a minneu ynoch 
chwithau. 
.. 28 Arhwn ſydd am gorchrannynion i 
- dd6,ac yn eu cadw hwvnt, efe yw 'rhwn fd w 
fy ngharu i : a'r Iwn ſydd yn fy npharu i;a gerir 
fy Nhad i : aminneu a'i caraf ef, ac a'm he- 
gluraf fy hun iddo. 
22 Dywedodd 
-eglurhau dy hun i ni, ac nidirbyd?. 

23 Yrleſu a attebodd ac a ddywedodd wriho, 
Os cir neb fizefe a pgeidw fy ngair,a'm Tad a'i cr 
ynref,-a - oy a ddeuwn Atto;ac a wnawn ein tripfy 
gyd age 

24 Yr hwa nid yw yn fy ngharu i, nid ywyn 
cadu fy ngeiriau: ar gar yr ydych yn ei glywed, 
nid eiddofvydyw, ond eiddo y Tad a'm hanfo- 

i | 
25 Y pethau hyna ddywedais wrthych,a mi 
yn aros gyda chwi. | 

26 Eirthr y Diddanudd, yr Yſpryd glan 3 yr 
hwn a enfyn y Tad yn fy enw i;xfe a ddyſc i chwi. 

| yr 


fads wnho, (nid yr Icari) 
Argtwydd,pa berth yw 'r achos yr wyt ar fedr dy 


hol 
That 

27 
nhang! 
fel y1 
chw1'1 


holl berhau , ac a ddwe ar fof i chwi yr holf HD 
kethau a ddywedais i chwi. | 
27 Yr wvf yn gadel 1 chwi dangoheddyf, fy 
y MW chanpneddyf yr ydwyf yn et rhodd1 i chwt : nid 
fel y mae y byd yn rhoddi, yr wyfi yo rhoddi i 
if Ml chwi:na thralloder eich calon;ac nac oined. 
28: Clywſock fel y dywedais withych,Yr wy f. 
: MW jm myned ymmaith;ac mi a ddenaf atroch, Pe: - 
v MW rech fi.chwi a lawenhaech am i mt ddywedyd, | 
in —_ at y Tad:canys y mae fy Nhar on | 
fy ni my | 
1 29 Ac vr awren V dywedais i chwi cyn a 
ddyfod.fel pan ddel, y credochs - 
BB 30Nid ymddiddaraf 4 chwi nermawr bellach: _ 
MW canys rywyſog, y byd bwn ſydd yn dyfod; ac Mas ; 
os iddo ddim-ynohs. -.. - | 
31 Ond fel y gwypo 'r byd fy mad i:yn caru y ; 
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yrwyt yn gwneuthur .Codwch:awn oddi yu: 
PEN A V+” -- : 
MYh yw y wir. win: wyddenz:a'm Tad.yw'r-- 
lafurwr- : 
2Pob cangen ynofr heb-ddwyn fwych,y mae ofe Ne 


y mae efe yn ei glanhausfel y dygo fy o.ffrwyth 
3.Yr awron yr ydych cho! lang uwy' r gair 

aleferais'i wrthych. :: . 
4 Arhoſwch ynofi, 4.1. ynoch. chwi  megis | 

mall y gangen ddwyn firwy th.o honi i-hun ontd .. 


Tidac megis y gorchymynnorkd.y Tad i mizfelly I Rl 


mel thynn-ymmairhia phob vn.a ddygoffrwyth _ 


«Ys Jn y' win-wydden : felly niellwch Kai: CEIEEDN 


thau,onid arhoſwch ynoh. 
5s Myfi yw 'r win-wydden -chwithau, yo 

[3 IS: ; yr hwn fydd yr aros-ynOfy a + 
P 5 minnen - -. 


ao —_ er 2, - 
. 
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374 z 
minneu ynddo yntef , hwrmw ſydd yn i dew1?; 
firwyth lawer : oblegid hebo finiellwch ws acy 
wneuthur dim. | m:g1- 


6 Onid erys vn ynohi&ſe a daflwyd allanme fy en) 


g15 cangen, ac a wywodd, ac y maent yn eu aſ- 17 
clu hwynrz ac yn eu bwrw yn tin, a hwy a loſcir, © _— 
7 Os athoſwch ynofi,ac aros o'm geiriau ynoch, iff ©_ 
berh bynnag a ewyllyſioch, gofynnwch, ac fe a wycc 
fydd i chwi. vY 

8 Yn hyn y pogoneddwyd fy Nhid.ar ddwyn fl 
6 honoch firwyth lawer 3; a diſcyblion fydd. i © 
wch 1-ml. . | eich 
9 Fel ycarodd y Ted fi, felly y cerais inneu - 


chwithan : arhoſwch vn fy nzhariad 1. 
* 10 Os cedwch fy-neorchymynion, chwi a ar- 
hofwch yn fy nghariad : fel y cedwais | orchymy: 
nion fy Nhid, ac yr wyf yn aros ynel gariad &. 
11 Hyna ddywedais wrthvch, fel yr arhoſei 
fy llawenyedd ynoch, ac y byddeti eich lawenydd 
yn gylawn. 
12 Dymma fy ngorchymyn i, ar ichwi part 


el pgilydd, fel y cerais i chwi. 


13 Cariad mwy na hyn nid oes gan neb, (cf | 
b&d i vn rol el einioes-dros ei gyfeillion. Fl 
14 Chwy-chwti yw fy nghyfei[lion, os gwne- wy 
 wch pa bethau bynnag yr wyf yneu gorchym- 
myn t chwi. bl 
15 Nid ydwyf mwyach yn cich galw yn wei- oy 
fion: oblegid y gwas ni wyr beth y mae « ar- " 
glwydd yn & wneuthur: ond mi a'ch gelwals 
chwi yn gyfeillion, oblegid pob perh ar a gly- « 


walis gan fy Nhad, a yſpyſais i chwi. 
' 16 Nid chwi a'm dewiſaſoch i, ond myfi ach 
37 | dewilais 
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dewifais chwi, ac a'ch ordeiniais hwiefel Y clech 
acy dy och firwyrh-ac yr arhoſe. eich firwyth; 
m:gis pi berh bynnag a of ynnoch gan y Tad Jn 
fy enw 4,'y thoddo cie 1 chwi. 

17 Hyn ye wyi yn el — mumyn 1 chwigaru 
0 honoch e! i gilydd- Ee 

18 Os yw r byd yn eich caſan chw1i, chwi a 
wyedoch gaſan o honaw fyh o <h blaeh chwi.. 

19 Pebyddech of bydzy byd a gareLr eiddo: 
ond oblegid nad ydych or byd , eithr i mieich 
dewis allan o'r byd am hynny y mae T byd'yn 
_ eich caſin chwi. 

20 Cohwech yr Y macrodd a daywedais L 
wrihych, Nid yw TT gwas yn iwy nai Arglwydd: 
03 eflidiaſant fy lvwy a'ch erlidiant chwithau: os 
_ cadwaſant fy ngair-1,yr eidcoch cnwithan hefyd a 
eadwant- 


21 Eithr hvnoll o wnint i chi er mwyn. fy. 


enW i, am nad adwaenant yr hwn a'm hanfo- 


noad 1. 
22 Oni bai fy nyfod a [lefaru withynr, ni bu” 


374 = 


aſei arnynt bechod : ond yr awron nid. ves gane 


daynt eſcus am <1 pechod. 


23 Yr h: wn ſy dd yn fy ngaſan i t5 ſydd Vn CA>- 


lan fy Nhid hefyd-. 


24 Oni bai wnemhur o honof yn et plich y. 


eweithredoedd ni wnaerh neb arall, ni- buaſei Are 


nynt bechod : ond yr awron hwy a wellantzac a 0. - 


caſaſant i i» am Tad hefyd. 
25 Eithr fel y cyſlawnid y gair [ydd ſerifen 


neddig yn eu cyſraith —_— » Hwy a m a: alang ' 


Jn ddi achos: + 
26 Eitht pan ddef y Diddanudd, yr . hwa a 
 anfonaf 
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an fonaf i chwi oddi wrth y Tad, ( [ſef])Y pry '2Þ0 
y gwirionedd;yr hyn ſydd yn deilliaw oddi wh IN wedy 


y Tiad>)efe a diftiolaerha am danah- 


I 
27 A chwithau hefyd a dyftiolacthwch, an ef 
eich bod o'r dechreuad gyd a mt. ni lef 
| PEN. XVI. Nl agply 
Y Pethau hyn a ddywedais i chiwi, fel na rwy- fil 62 
ſftrer chw1. | : 14 


2 Hwy a'ch bwriant chwi allan o'r Syragogar: ſl gr ei 
acy mae ' awr yn dyfod,y tybia pwy bynnag ah: 'T 
Haddozei fod yn gewneuthur gwnafanaeth i Dduw, 

3 Ar pethau hyn a .wnint i chwi , oblepid. 
nad adnabuant y Fad, na myfi. | 

4 Eithr y pethau hyn a ddywedais i chwi, fel 
pan ddel yr awr,. y cofioch hwynt, ddarfod i mi. 
ddywedyd i chw1i: a'r pethau hyn ni ddywedais i 
chi o'r dechreuad, am fy mod gyd 4 chwi. 

''s Acynawryr wyf yn myned at yr hwn a'm 
B hanfonodd, ac nid yw neb o honoch yn gofyn ji. 
_ -.._ mi,Ibaleyrwyrt yn myned ? | 

6 Eithr am i mi ddywedyd y pethay hyn j 
chwi, triſtweh a lanwodd eich calon. 

7 Ond yr wyfi yn dywedyd gwirionedd i 
chwi, buddiol yw 1 chwi fy myned i ymmaith : 
eanys onid a fini ddaw y Diddanudd atroch:eithr © 
os mi a 3f, mi 21 hanfonaf ef atroch. 

8 A phan ddel, efe a argyoedda yy byd 0 
bechadzac 0 pgyfiawnderaac 0 farn. 

9 O bechod am nad ydynt yn credu ynofi 

" 10 O gyfiawnder,am fy.mod yn myned at fy 
| Nhad,ac nim gwelwch i mwyach:. | 

11 O farn, oblegid rywyſog y byd hwn a - 

farnwyd. | : 
; I2 L: 
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' 12 Y maepennif etto lawer o bethau iw dy- 
wedyd i chwi ond ni ellwch eu dwyn yr awron. 

13 Ond pan dddl efe; [ {ef ] Yipryd y gwirio- 
nedd;efe a'ch rywys chwi 1 bob gwirtonedd:canys 
ni lefara o honaw ei hun, ond pa bethau bynnag 

a plywoaa lefara efe;a'r pethau ſy i ddyfod a fyne- 

za efe i chwl. _ 5 

14 Efe a'm gogonedda 1, canys ee a pymmer * . *: 
oreiddof; ac a't mynega | chwi. 

15 Yrholl berhau ſy eiddo 'r Tad , ydyntei- | 
ddofi; o herwydd hyn y dywedais mai or eiddoft 
y cymmerz ac y mynega 1 chw!. | 

16 Yehydig ennyd, ac nim gwelwcha thra- 
chefn ychydig ennyda chwi a'm gwelwch , am 

fy mod yn myned ar y Tad. 0 

15 Amhynny y dywedodd rhai 0'i ddiſcybli- 
&n wrth ei gilydd, Berh yw hyn y mae e&fe yn ej 
ddywedyd wrthym,Ychydig ennydzac ni'm gwel-+ 
wch: a thrachefn ychydig ennyd , a chwi a'm 
ewelwch : ac Am fy mod yn myned at y Tad? 

168 Am hynny hwy a ddywedaſant, Beth yw 
hyny mae efe yn ei ddywedyd, Ychydig ennyd: | 
nl wyddom ni beth y mae efe yn ei ddywedyd. 

19 Yna y pwybu''r Teſu ena bod hwy yn ewy- 
llyko gofyn iddo, ac a ddywedodd wrthynr, Ai 
ymoſyn yr ydych #'i gilydd am hyn,oblegid i mi . 
ty » Ychydig ennyd , a chwi am pwel- 
Wcn * | | 
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20 Ynwir, yn wir, meddaf 1 chwi, chwi a 
wylwch, ac a alerwch, a'r byd a ſawenycha: eithe | 
e<wi a fyddwch driſtion,ond eich triſtwch a droir 

Wn ilawenydd.. | 
21 Gmwaig with: eſcor , ſydd mewn viftwchs 
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nid yw hi yn coho ei gohd mwyach-gan lawenydd Y 1 
gent dyn 1T byd. =: 

22 A chwithau am hynny ydych yr. awron fl þ; 
mewd rriſtych : eithr mi a ymwelaf a chwi dra- ac 


 chefn a'ch Calon a lawenychay ach man hank ul tes 


ddwg neb oddi arnoch. | 

., 23 A'rdydd bwnnw ni c: yanweh ddim i mi, W ..1 
Ya wir, yn wir, meddaf i chwi;pa berbau bynnag I... 
a ofynnoch ir Tad yn fy enw, cfe au rhydd at 

chwi. \& 

24 Hyd yn won ni ofynnaoch ddim yn fy eny Y 

2: gofynniwch, a chwi a gewch ſel ads eh MW + 
tlnenzdd vn gyfawn. "on 

25. Y perhau hyn a leferais withych mewn dde 


camhegion: eithr y mae yr awr yn dyfodzpan na 
lefarwyf wrthych mewn damhegion mwyaclhy 
eithr y mynegaf 1 chwi vn eg:ur am y Tad. fs; 
26 Y dydd hwnnw y gofyr 'Mmnwch yn. iy enw: 2 
ac nid wyf yn dywedyd i chwi, y gweddiafiar y i 
tad jroſoch : ] le 
27 Canys y T2d ei hun ſydd yn eich cat 
chwi, am i chwi fy ngharu i; a chredu fy nyfod i pl 
allan oddi wh Dduw. p 
28 Mia cdacthym alſan oddi wh y "Tad, ac 3rhj 
a ddacrhym i ir byd: trachein'yr wyi yn gadel YM 4, 


bydz ac yn myned at y, 'Tad: 6 


29 Ei ddiſcyblion a ddywedaſant witho,Wele, MW 1; , 
yr wyri yn awr yn dywedyd yn eglur, ac nid wit 
Yi n dywedyd vn ddammeg, . 

39 Ynawr y gwyddom y gwyddoſt þ6b path 
ac nad rhaid ir ymofyn o neb 5 thi: wich hyn yt, 
pom yn credu ddyfod o honor allan oddi vol 

UW. -BÞ 
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31 Yr Teſu an hartebodd hwynt A ydych 


chwi yn awr yn credu ? 
32 Welezy mae yr awr yn dyfod;ac yr awron 
hi a ddaeth,y gwaſcerir chwi bob vn at yr eiddoz 


ac y gadewch h yn vnic : AC nid wyf yn vnic, ob- 


legyd y mae y Tad gyd 4 myhi. 


33 Y petbau hyna ddywedais withych fel V-.. | 
caftech dangneddyt ynot. Yn y byd gorthrymder * 


agewch : eirbr cymmerwch gyſur, myf1 a orchiy- 


gais' y by 4. | 
PEN. XVII. 
Pethan hyn a lefarodd yr leſt: ae efe a g0- 
dodd ei Iypaid Ir nef; aca dywedodd, y Tad) 


daerh yr awr 3 gogonedda dy Faby' fel y gOgOne- Ions 


ddo dy fab dither. 


2 Megis y rhoddaiſt iddo awdurdod ar bob 


enawd, fel am y cwbl a roddaift iddo, y rhoddet 
ee iddynt fywyd rragywyddol. | 


3 Amhyn yw r bywyd tragywyddol,iddynt dy 
adnabod di yr vnic wir Dduwaa'r hwn a re 


i leſt Griſt. 


4 'Miath ogoneddais d1 ar y ddaiar:my a giw- | 


plheais p gwaith a roddaiſt i mi iw wneurhur- 


5 Ac yr awron;0 Did, gogonedda dy fy oyd Re 
a thi dy hun, ar popgonlant oedd i mi gyd 4 my 


cn bod y byd. 


6 Mia eglurals dy enw i'r dynion a roddaift bp 
mi allano'r byd : eiddor ti oeddynt; a thi a'i rho-. 


ddaiſt hwynr i miza hwy a gadwaſaur dy air di.. 


7 Yr awron y gwybuant,mai oddi wrthirt ri Y 


mae T hoſl{ bethau a rhoddaiſt 1 mi : 


\ 8 Canys yy geiriau a rodQaiſt i mi, a roddaig - 
"ddynt my : a bwy au derbymaſant, ac a Wybu- 


ant 
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ant yn wir maj oddi wrthyr ti y dacthymi allay, 
ac a gredaſant mai rydi a'm hanfonaiſt 1. 

9 Troſtynt hwy yr wyfi yn gwedd'o : nid tros 
y byd yr wyf yn gweddio, ond_tros y rhai aro- © vnic 


' ddaift i mi ; canys eiddori ydynt. oy 
. 10 A'r eiddoki oll ſy eiddorti a ei ddot ti fy = 2?! 
eiddo fi: ac mi a ogoneddwydd ynddyntr. Tad 


11 Acnid wyf mwyach yn y byd> ond y rhai jÞ that 
hyn (y yn y byd, a myfi ſydd yn dyfod attat ti. IO haol 
Y Tad landteiddiol, cadw hwyrt, trwy dy env,y MW 2? 
rhai a roddaiſt i mi : fel y byddont vn, mepis i 4d 
ninnau. | | Jn V 

_ © 12 Trafumgyd 4 hwyntyn y bydmi a'a ced- if 2 
wa's yn dy enw: y rhai a roddaiſt i mi a gedwais, i bon 
ac ni chollwyd o honynr ond mib y golledigacth: WM por 
fel y cytlawnid yr Scrythur. not | 

13 Acyrawron yr wyf yn dyfodarrat : ar WW 2 


 - pethau bynyr wyf vn eu llefari yn y byd, fel y Ml evy 


caffont fy llawenydd i yn gyflawn ynadynt eu if jd; 
hunain.. | : _ 
14 Myfi aroddais iddynt hwy dy aird!: ar il 2 

byd a'u caſaodd hwynr oblegid nad ydynt or  eth 
byd, megis- nad ydwyf finneu or byd- yd! 

' 15 Nid wyf yngweddio ari ti en cymmeryd WU 2: 

- thwyntallan o'r byd, eithr ar i ti-eu cadw hwynt i (yl: 


rhag y drwg. -. | Wilt 

x16 Or bydnid ydynt, megis nad wyf finneu 
"or byd. K ol 
'_ I7 SanGeiddia hwynt yn dy wirionedd': dy. a 
air fydd wirionedd. - _ [4 
18 Fel yr anfonaiſt fii'r byd;felly yr anfonais: iſ 4diſc 


19. Acer enmyyn hwy yr wyf yn fy finds: adw; 
| vo) 


) 
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ddio fy hung fel y bont hwythau wedi eu ſanGtei- 
ddio yn y gwirionedd. | = 

20 Ac nid wyf yn gweddio dros y rhai hyn yn - 
vnicy eithr dros y rhat hefyd a predanr ynofi, 
my eu hymadrodd hwynt. - 

21 Fel y byddonr oll yn vn : mepis yr wytti y 
Tad ynof fi, a minneu ynot ti, fel y byddonr hwy-: 
thau vn ynom ni: fel y credo y byd mai rydi a'm 
hanfonaiſt 1. 

22 A'r gogontant a roddaiſt i mi, a roddais 
ddynt hwys fel y byddone vn, megis yr ydym ni 


VN, - ; 
4 Myfi ynddynt hwy, archithau ynof f6,fel y 
bont wedt eu perffeirhio yn vn, ac fel'ly pwy- 
po'r byd mai rydi a'm hanfonaiſt i, a chara © ho- 
not hwynt megis y ceraiſt ft- | 

24 Y Tad, yrhai aroddaift i mi, yr wyf yn 
ewyilyfiozlle yr wyf figfod o honynt Iwythau he» 
fd gyd 5 myfi: fel y gwelont fy ngoponiant a ra- 
ddaift i mi,oblegid ri a'mceraiſt cyn feiliad y b5d - 

25 Y Tad cyhawn, nid adnabw y by dydi: * 
ethr mi a'th adnabiim , a'r rhai byn a wybu mai 
tydi a'm hanfonaift 1. ET es 
26 Acmi a yſpyſais iddynt dy .enw, ac a'i hy» 
fpyfaf: fel y byddo ynddynr hwy y cariad , a'r . 
Ih y ceraiſt fig a minnen ynddynt hwy. 

'PEN. VIII. 
(3Wedi ir Teſu ddywedyd y peiriau hyn, efe a 
acth allan, efe a'i ddiſcyblion, rros afon Ce- 
dron, [le'r oedd gardd, i'r hon vr acth efe a'i 
ddiſcyblion. | | 
2 Aludas hefyd yr hwn a'i bradychodd ef, a 
adwaenei y lie: eblegid mynych y cyrchaſei ye 
lea a'i ddifcyblion yno. 3 Indas 
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3 Iudas gan bynny, wedi iddo gael byddin, 
{wyddogions- gan yr Arch-ofteiriaid a'r Phatiſz- 
aid, a.ddaeth yno a [anterniuaa lampanac arfay. 

4 Yr Ieſu gan hvnny yn gwybod pdb peth x 
oedd ar ddyfod 2rno, a acth allan, ac a ddywe 
codd wrihyniys Pwy yr ydych yn ei peifio ? 

5s Hwy a attebaſanr iddo, Teſu o Nazareth. Y: 
Teſu a daywedodd wrihynr, Myfi yw.A Indasyr 
hwn a't bradychodd ef, oedd hefyd yn ſefyll pyd 
a hwynt. : | 
.* 6 Er cynted gan hynny ac y dywedodd efe 
wrthynt, Myh yw, hwy a acthant yn wyſceu cef 

' RaO, AC a ſyrthiaſant i lawr. | 
. 7 Amhynny etea ofynnodd iddynt drachefin 
Pwy yr ydych yn ei geifio? A hwy a ddyweds 
ſanr, Jeſu o Nazareth. iy 
_ 8: Yrleſna; artebodds mi addywedais i chi 

 w3.myfiyw: am hynny os myh yr ydych-ya & 
peiſio-, gedwch i'r rhai'n-fyned ymmaith : _. 
: 9 Fel y cyflawnid y gair a ddyweddaſci efe,Or 
rhai a roddaiſt 1 miz ni chollais ir vn. 
.. 10. Simon Pet pan hynny a chanddo gleddyf, 
al rynodd ef, ac a darawodd wis yr Arch-offtet 
riadz.ac a dorrodd ymmaith ei gluſt ddchau ef: 

_ acenw y gwas oedd Malchus. 

11 Am hynny yr Teſa a ddywedodd with Peth 
Dod dy gleddyf, yn.y wain : y cwppan a roddes 
y Tad 1 mizonid yfaf ef? 

12 Yna 'r ſyddin,a'r milwriad,a ſwyddogion yt 
Iddewon, a ddaliafant yr Teſu, ac ai rhwyma; 
ſant ef, 

13 Ac a'i dypaſant e&f at Annas yn gyntaf: 
canvs.chwegryn Calaphas, yr hiyn oedd Eos 
| offeinia 
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Nfeiriad y flwyddyn honno; ydoedd efe. + - * || 41 
* 14 A Chaiaphas oedd yr hwn a gynghoraſe: IN 
!r Iddewonz mai buddiol oedd farw vn dyn rros T3 
y bob) - ER. 


1s Ac yr oedd yn canlyn yr Teſu Simon Petr, 2 4 ; | 
z diſcybl arall: a'r diſcybbl hwnnw oedd adnaby- 144 
r Ml ddus gan yr Arch-offeirtad, ac efe a acth 1 mewn — _ + 


574 ar Jeſus 1 195 yr Arch-offeiriad. ; 

| 15 A Fhetrr a fafodd wtrh y.drws allan, Yna y 
diſcybl arall yr hwn oedd adnabyddus gan yr _ 

: MW Arch-offeiriad, a acth allan'; ac 'a ddywedodd 

- WM »ith y ddryſores, ac a ddug Perr 1 mewn. 2p 

| 17 Yna y dywedodd yllangces oedd ddryfo* 

MW eo with Perr, Onid wyrtithen o ddyſcyblion y 

8 din hwn ? Dywedodd ynref. Nac wyf- An 

18 Ar gweifion a'r ſwyddogion gwedi gwnen- 

thur tin glo, 0 herwydd ei bod hj yn oer,oeddynt 

WI 12 cfyll,ac yn- yndwymno : ac yr oedd Parr gyd 

a hwynt yn ſefyll.ac yn ymdwymno. | 


oy 


- 


19 A't Arch-offeiriad a ofynnodd i'r Ieſu' am 
e! ddiſcyblion, ac am ei athrawiaeth. | 

20 YrTIeſu a attebodd iddo,Mvh a leferais yn. 
elur with y byd : yr oeddwn bob amſer yn a- 
thrawiarhu yn y Synagogs ac yn y Deml, le mae 
r Iddewon yn 'ymgynnull' bob amſer : ac yn 
ddirge! ni ddywedais i ddim. 

21 Ta hamyr wyti yngofyni mi? poſyn ir. 
thaia'm clywſant, beth a ddywedais wrthynr :/ 
ns y rhai hynny a wyddant pa berhau a ddy- - 
Wecals 1. -- | - | 
22 Wedi iddo ddywedvd y pethau hyn , vn 
or fiyyddogion, a'r oedd yn feiyll gergllaw » a 
r01des gernod i'r Ieſuz gan dd ywedyd, Ai felly 
p yr 
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yr wytti yn atteb yr Arch-offeiriad? _. -. 
.23 Yrleſua attebodd 1ddo,Os drwg y dywe- 
dais ryftiolaetha o'r drwg 3 ac 0s da, pa ham ye 
wyrt yn fy nharo i ? 
24 Ac Annas a'i hanfonaſei ef yn rhwym x | 4; 
Cataphas yr Arch-offeiriad- 
- 25 A Sinon Petr oedd yn ſefyll, ac yn ym 
dwymno : hwythau a ddywedaſant wrtho, onid 
wyttitheu hefyd o'i ddiſcyblion ef ? Ynref a wa- 
dodd, ac a ddywedodd» nac wyf. | 
2< Dywedodd vn o weifion yr Arch-offerriad, 
car i'r hwn y torraſei Petr ei gluſt, Oni welais i 
digyd ag ef yn. yr ardd ? 
27 Yna Petr a wadodd drachefn, ac yn y ma 
y canodd y ceiliogp. | 
_ 28 Yma ydypaſant yr Ieſu oddi wrth Caiaphaz, 
ir dadleu-dy : a'r boreu ydoedd hi ; ac nid ac- 
thant hwy i mewn i'r dadleu-dy, rhag eu halogj, 
eithr fel y gallent fwyrta y Palc. | 
29 YnaPilata aeth alan artynt,ac a ddywe- 
dodd,Pa achwyn yr ydych chwi yn ei ddwyn yn 
ebyn y dyn hwa ? | 
30 Hwy a attebaſant,ac a ddywedaſant wrtho, 
Oni bat fod hwn yn ddrwg-weirhred:vc, ni thra- 
ddodaſem ni efartat ti- | . 
31 Am hynny y dywedodd Pilar wnhynt, 
Cymmerwch chwi ef,a bernwch ef yn ©l eich cy- 

. fraith chwi.Yna yr Iddewon a ddywedaſant wr 
tho, Nid cyfraithlon i ni 1add neb : | 
32 Fel ycyflawnid gair yr leſuzyr hwn 2 ddy-. dy 
cwongg ef gan arwyddoccau 0 ba angeu y byddei WM 1, 

arw. 

33 Yna ilar a ach drachefa i'r dad[en-dy,c 

2 
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a alwodd yr Ieſu ac a ddywedodd wrtho,Ai ti yw 
BK Brenin yr Iddewon ? 

34 Yr leſua attcbedd iddo; Aio honor dy _ {| j 
hun yr wyti yn dywedyd hynal eraill a dyweda- ! {0 
fant i ti am danah ? Dm 

- 35 Pilat a arrebodd, Ai lddew ydwyf & ? dy 
gened! dy hun, ar Arch-offeiriaidza'th draddoda- 
ſant i mi : beth a wnaethoſt ri ? > BT 

36 Yrleſu a attebodd, Fy mrenhiniaeth i nid 
yw or byd hwn : pe or byd hwn y byddei fy 
mrenhiniaeth 1 fy ngweiſion 1, a ymdrechent, fel 
nam rhoddid i'r Iddewon : ond yr awron nid yw 
fy mrenhiniacth i oddi ymma. [: 

37 Ynay dywedodd Pilat wrthowath hynny dH- 
ai brenin wyti ? Yr Ieſu a attebodd Yr ydwyri yn. $0 

dywedyd mal brenin wyf fi: er mwyn hyn i'm 
paned, ac er mwyn hyn y daethym i'r byd fel y 
tyſtiolicthwn I'r gwirtonedd:: x vnaTtſyddo'r 
gwirionedd ſydd yn gwrando fy llyferydd i. pp 

238 Pilar a ddywedodd wr tho, Bath yW owiri= 
onedd ? ac wedi iddo ddywedyd hyn, efe aacth 
| allan drachefn ar yr Iddewon, ac a ddywedodd - 
wrthynr;Nid wyhi yn cael dim achos ynddo ef. 

39 Eithr y mae gennwch chwi ddefod i miol[- 
wng i chw1i vn ynrhydd ar y Pafc : afynnwch 
chwi gan hynny i-miollwng yn thydd i chwi 
frenin yr Iddewon ?—£ 

40 Yna y llefaſantr oll drachefn, gan ddywe- 
dyd, Nid hwnnw, ond Barabbas : at Batabbas 
Ima ocdd&vigr. EE. 
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PEN. XIX- 
YNay gan byniiy'y cymmerodd Pilat yr leſy 
. acai Mangellpdd ef. , 

2 A'r mil- -Wyr a blechaſanr goron 0 ddrain, ac 
a'i poſodafant ar ei ben” ef , ac & roeſant wiſc 0 
borphor am cano-..  , 

3 Aca ddywedalant, Henffych well,Brenin J 
Iddewon, ac a roeſint iddg/gemnodiau. 

. 4 Pilatgan hynny a aeth aſlan drackefn, aca 
ddyww edodd wrthynt, Wele yr wyh yn ei ddwyn 
& allan i chwi, fel y gwypoch nad wy yn cad 
Jhddo ef vn bal. 

5 Yray daeth yr Tel allanyn arwein y goron 
ddrains a'r wiſc borphor. A Fhilat a. ddywedodd 
wrthynt, Wele.y dyn. 

6 Yna vr Arch- offciriaid a a'r (\wyddopion, pa 
wellant ef-a leiaſant-gan ddywedyd,Croeſ-hotlia, 
croſ- hoejiia ef. Filat a ddywedodd wrehynt,Cynr 
merwch chwi cf a chrocſ-holiwch: canys nid wi 
Jn cael dim bai ynddo. 

7 Yrlddewona attebaſant 1ddo, Y mae gen: 
nym nt gyfraith, :c wrth ein cyfraith ni, efe3 
ddyle1 farw, am id<o et wreuthur e1 hun yn Fib 
Du. 

.. 8 Aphanglybu Pilat Yr  Ymadrodd hwnnw, 
efe a ofnodd yn fw 

9 Acaacth drochefa i i r dadfeu- dy, aca ddy-» 
wedode wrth yr -Iefus O ba leyr wyrni ? Ond m 
Toes yr Ieſu atteb iddo- 

' 10 YnaPilata ddywedodd 


wa_ho Oni ddy- 
wedi di wrthif fi? oni der M fod gennyf av- I ' 


durdod ith groef: hoelio di, a bod gennyt awdur- 
"god! 1 th POW? yn rhydd ? 


# 


11 Ac 
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-11 Yrleſu a attebodd , Nt byddet i i ti ddim 


Medircod arnafi-oni bai. ei fod wed? el roddi i tt 
- Woddi vchod: 2m hynny yr bwn a' m rraddodes 1 L '$: 


c ſy dd iwy e& bechod. : 


42 O hynny allan Y:eeifiodd Filarei ollwng of 
mchydd : ond yz Iddewon a lefaſant, gan ddy- 
wedyd, Os gollyngi dihwn-yn' Thydd,nid wyr ti 
mearedig i Czar : pwy bynnag a t gwnelo et 
mn'yn freninz y- mae: yn dywedyd yo GO 
Czfar. 

13 Yna Pilar pan glybu-yr ymadrodd hwn, a 


dup allan yr Tefuzac a eiſteddodd ar yr orſedd-. 


fainge, yn y Yea elwir y Palmanty acyn Hebrew 
Gatbatha- 635.0 
14 -A darpar-wyl y Paſc oed hi, ac enghnlch 
y chiyechedawr : ac cle a ddywedodd with yr 
Ge me eich Brenin- 

15 Eithr hiwv a |cfa/ant, Ymmaith ap ef vm- 
watth ap &f; croeſ-hocliaf &: Pilar a ddywedodd 
withynt, A groeſ-hoeliaf fi eich Brenin chwi? Ar 
Arch-oficiriaid-o arccbaſant, Nid oes .1 nl frenin 
ond Czar. 

- 16 Ynagan hy nny efe ai traddodes ef iddynt 
1wproeſ-hoelio : a hwy a gymmeraſant yr leſys 
ac al dygaſant ymmairh. 

17 Ac eftegan ddwyn ei groes, a ddaeth i le 


aelwid lle 'r Benglog » ac a elwir 'yn Hebrew 
Golgatha. 


- 18 Lle Y croſ- hoeliafan ef; a dau eraill SY d: as ? 


, & vn o bob m1, a'c Teſu yn y canol. 


' 19 A hilar a fcrifennodd dit}, ac a'i Jododd 


k ar y proes. A'r ſcrifen oedd. IESV © NAZA- 
_ BRENIN YR. IDDEWON. TS 
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_20Y ritl hwn gan hyanny a ddarllennodd Hawer 
or Iddewon: oblegid ago: it ddinas oedd y fan 


le y croeſ-hoeliwyd yriefn, ac yr oedd wedi 6 


fcrifennu yn Hebrew, Groegs a Lladin. 

21 Yna Arch-offeiriaid yr Iddewon addywe- 
yr Idde 
wonsithr dywedyd © hono ef, Brenia yr Idde- 
won ydwyh- 

22 Pilat a attebod, Yr hyn a ſcrifennais,- 
ſcrifennais- 
| 23 Yna r mil-wyr wedi iddynr proeſ: hoelio 
yr Ieſuy a gymmeralantei ddillad efs 7 ac a wnae 
thant bedair rhang. i bob milwr ran) a'i bais & 


hefyd : ai bais efoedd ddi-wniad , wedi ei gyay, 


or ewrr ychaf trwyadi oll. 
24 Hwyrhaua ddywedaſant wrth et gil yad,Na 

[-brennau am den! 

eiddo pwy fyddhi : fel y cyflawnid yr Scrythur 

y_ yn dywedyd, Rhannaſant fy wilad yneu 

my C, ac amfy mhais y bwriaſant —_ 
A'r mil-wyr a wnaethanty pethau hyn 

25 Ac yroedd yn ftw, wrth goes — Teſu, & 
fam ef, a chwacr & fam, Mair [ gwraig] Cle 
phas, a Mair Fagdaſen.. 

26 Yr Ieſu gan hynny pan welodd & fama' 
diſcybl, yr hwn a garei efe, yn fetyl{pger law; a 
ddywedodd wrth ej fam, O wraigwele dy fab. 

27 Gwedi hynny y dywedodd wrth y diſcybh 
Weledy:/fam.Ac or awr honoallan, y cymme- 
rodd y diſcybl hi iw ganref. : 

28 Wedt hyrmy I low yn gw 
peth wediei orphen warhian, fely c 
EY ddywededd,)Y mac ſyched 


29 
[lawn 
fnegrs 
dfant 


30 
a ddyy 
ei ben» 
21 
corph : 
yn dda 
bath, h 
eu heſc 
32 
ceirl; 
fd pyc 


33 
welſan! 


fiau ef 


o— Te yanu i 
ator | 
ched armaf. þ 
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29 Yr oedd gan hynny leftr wedi et ofod ya 
llawn © finegr: a hwy a lanwaſant yſpwm © 
fnegr; ac a'i thoddaſant ynghylch yſopaac a'i do- 
dafant wrth ei enau ef. EE 

30 Yna pan gymmerodd yr lefu y finepr, efe 
2 ddywedodd, Gorphennwyd 3 a chan 6gwyddo 
eiben) efe a roddes i fynu yr yſpryd. 

31 Yr Iddewon gan hynny, fel nad arhoes y 
corph ar y proes ar y Sabbath; o herwydd ei bod: 
yn ddarpar-wYlz (canys mawr oedd y dydd. Sab- 
bath, hywnnw) a ddeiſyfiaſant ar Pilar, gael torri 
eheſceiriau hwynrt, a'u tynnu i lawr. 

32 Ynay mil-wyr a ddacthant, aca dorraſan 
ceiriau y cyntaf,a'r Lally yr hwn a groeſ-hoelia- 
fd gyd ag ef: FE 

33 Eitht wed! iddynt ddyfod at yr Ieſu, pan 
"3g wedi marw eulſys, ni thotraſant ei efcei- 
flau ef: | 
34 Ond vor mil-wyr a wanodd et yſtlys ef 
a.pwaywifon,ac yn y fan dacth allan waed a dwfr. 
35 A'r hun a'1pwelodd a dyſtioſacthodd; a 
wir yw ei dyſtiolacth : ac efe a wyr ei fod ym 
IYwedyd gwir, fel y credoch chwi. 

36 Canys y pethau.hyn a wnaethpwyd, fel y 
yhawnid yr Scrythur,Ni thorriraſcwrn o honavw. 

37 Athrachefn,Scrythur arall ſydd yn dywes -* 
yds Hwy a edrychant ar yr hwn a wanaſant. - - 

38 Ac yn6l hyn, Iofeph o Arimatheas ( yr 
wn oedd ddiſcybl 1't Ieſu, eithr yn guddiedig 
hag ofn yr Iddewon) a deiſyfiodd ar Pilar gaef 
yanu i lawr gorphyr Teſu. A Philara ganiadha- 
dd 1ddo. Yna y dacth efe » aca ddug ymmaith 
\ ph yrJefu, : _ = | 


LY * 
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29 A datth Nichodemus hefyd, (yr bwn ar 
coral a dcacth ci at yr Jett o hyd nos)ac a ddug 
my7r ac ai'ocs ynghymmvyic, ta  chan- -PWys. 

49 Yri1y cymmeraſant gorph yr Tet, ac a 
hw; 'maſanr mewn Hliein'au gyd - ag aroglan;fel y 
ae arier yr Iddewon ar glacdu. 

a1 Acyn y fanpre lle y croeſ-hoehiafid ef, yr 
022d gardd,a ! zedd newyad yn vr arddyn yr ira 
ni ddocdafid djn erioed. 

42 Ac ynez rhag neſed oegd earpar-w*l vr 
Ldewon, am fod y bedd Irynnw yn agos, 7 rcho- 
edaſant yr [efu. 

PEN. X Xe 


 Dydd cyntaf o'r wethrnos, Mair Magea'enaff 


ddaeth y boreuz a hi e:to vn dywyll at y bedd 
ac a weles y maen wedi ei dynnu yenzich oddi 
ar V bedd. 

2 Ynay rhedod hi , ac a ddacth at Simo 
Perr,ar diſcybl arall, yr hwn yr 0edd yr Ielu 
el paruy ac a ddywedodd w TUILNE Fwy a ddypa 
ſant'yr Arglwydd ymmaith o'r bedd, Ac ni wy 
ddom ni pa fe y aodafant ef. 

3 Yna Petr a aeth allan, ar diſchl arall;a hy 
a ddagrhant at y bedd. 

4 Ac avcdatant tl. cau ynghyd : a'r diſtybl 
arall, a rododd o'r blaens yn gynt na Phetr, ac 
ddacth yn gynraf at y bedd. 

5 Ac wedi iddo grymmmueie a gant y ! bal 
wedi eu goſod : er hynny nid acth efe i mewn. 

6 Ya Y dacth Simon Petr yn ei ganlyn ei, 4 
a acth i mewn i'r bedd, ac a ganfu y llieiniau 
dl eu goſod: 

7 A'r rapcin a fuaſci am ei ben ef, wedi - 
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2 dre 
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ſod, nid gyd ar !iieinian, ond 'or nailltu » wedi 
a blygu inewn lie ara!l. 
2 Yra yr acth y diſcybl ara!l hefyd 1 mewn;yr 
hwn 0 ddaerhei yn gynraf at y bedd,ac a welodd; 
aca gredodd. 
9 Canys hyd yn hyn ni widdent yr Scrythurs 
1 -fod yn rhaid 1dco gyfodi o ſcirw. 
| a, Yna y diſcyblion a acthant ymaaith dra- 
chefn, ar ys etddynr- 
11 Ond Mair a ſafodd wrth y berh 0% allan, 
yn wylo:ac tel yr oedd.bi yn wyio, ht a ymoſtyn- | 
odd | ir bedd ; 4 
12 Aca ganſu ddau Ange! mewn [gwiſcoedd] 
 gwynion Yn C: :Nedd,vn with ben,ac vn wrih draed p 
yley dodaf d corph yr lefu. þ. 
13 A lwy a dd; wedaſant withi, O wra'g, pa 3 
. hamyr wyti yn wylo? Hithau a cdywedodd wr- a 
thynt, Am ddwyn o honynt hwy fy 4rgtvydd 1. 
Ymmaith;ac nas gwn pa le y docaſant et- 
I4 Ac wed! COR o honi hyn, hi a droe 
Crach ei chefn, Pa welodd yr leſu yn ſefyll : = 
 nis gwyddei | hi | mai vr leſu oedd efe. | 
* 15 Yrleſaa daYwedodd wrthit, O wraig pa 
ham yr wyti yn wylo ? pwy yr wyti yn et pgerfio? 
Hitheu yn rybied mai 'T garddwr oedd ele, a ddy- i 
b, wedodd wrtho, Sy res 0s tydi a 1 dygaiſt ef,dywed * 
i mi pa le y dodaiſt ea myh a'i cy mmerat ef ym-: 4 
- maith. X 
16 Yr Icln a ddywedodd wrthi; Mair. Hithea 9 
a droes, ac a ddywedodd wrtho, Rabboni, yr byn .. 
I Yw dywedyd, Athro. 1 
17 Yr Ieſu.a ddywedodd wrrhi;Na chyfyrdd | 
y «mi: (oblegid ni dderchefais i crto ar fy Nhid 
Q 2 cntzr 


oy 
R W: *; 
nf Sarde et ants A ante - 
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eithr dos at fy mrodyr, a dywed wrthynt,Yr wyf 
yn deichafu at fy Nhad i,a'ch Tad chwirhau, a'm 
Duw iz ach Duw chwithau. If ff 
18 Mair Magdalen a ddaeth, ac a fynegodd i'r ff i cl 
diſcyblion, weled o hont hi yr Arglwydd, a dy- | 
wedyd o honaw y pethau hyn iddi. | ma 
19 Ynaz a hi yn hwyr y dydd cyntaf hwnnw o'r dy 
wythnos , at dryſau yn paead » le yr oedd y | da 
diſcyblion wedi -ymgaſclu ynghyd , rhag ofn 
yr Iddewon, dacth yr Ieſus ac a ſafodd yn y | wn 
eandl , ac a dywedodd wrthynr , Tangneddyf MW 
1 chwi. W n21 
20 Ac wedl iddo ddywedyd hyn, efe a ddan- MW tha 
goſodd iddynt ei ddwyloza't yſtlys. Yna 'r diſcy- ] 
blion a lawenychaſant;pan welſant yr Arglwydd. MW 
21 Yna y dywededd yr Teſta wrthynt dra- 
ehefn, Tangneddyf 1 chw1i: megis y danfonodd y 
'Tad fi, yr wyf finneu yn eich danfon chwi. | 
22 "ic wedbiido ddywedyd hyn, efe a anad- WM 
lodd arnynt; ac a ridywedodd withynt, Derbyni- Ml. 
wch yr Yſpryd glan. 
23 Pwy bynnac y maddeuoch eu pechodaty 


maddeuir iddynt : ar eiddo pwy bynpac, a att Wl fe! 
tioch, hwy a attaliwyd. - ? 
24 Eithr Thomas vn o'r deuddepg, yr hwn 4M bn 


elwir Didymus, nid ocdd gyd a hwyynt, pan dda-\ 


eth yr leſt. | | We dd 
25 Y diſcyblioneraill pay hynny a ddyweds- if * 
fant wrtho, Ni a welſom yr Arglwydd. Yucfa MW ny 


ddywedodd wrthynt , Oni chaf weled yn a 
ddwylo cf ol yr hoelion, a dodi fy mys yndl 
yr hoelion , a dodi fy. llaw ynei yſlys cal 
_ chredaffi. | 4 
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26 Ac wedi wyth niwrnod, drachefn yr odd: 
ei ddiſcyblion ef i mewn,a Thomas gyd a hwynt 
[Yna] yr Ieſu a ddacth a'r dryſau yn gaead, ac a- 
fafodd yni y canol; ac a ddywedodd, Tangneddyf 
1chwi- 

27 Wedi hynny y dywedodd efe wrth Tho- 
mas}Moes ymma dy fy5,a gwel fy nwylozac eſtyn 
dy law, a dod yn fy yitlys; ac na fydd anghre- 
dadyn, ond credadyn. 5 

28 A Thomas a attebodd ac a ddywedodd 
wriho, Fy Arglwydd, a'm Duw. | 

29 Yr Ieſt a ddywedodd wrtho , Am i ti fy 
mpweled, Thomas, y credaift : bendigedig yw y 
chai ni welſanr, ac a predaſant. 

20 A llawer hefyd o arwyddion eraill a wnacth 


 frlefu yngwfddei ddifcyblion y rhai nid ydyng © © - 


 ſaifennedig yn y liyfr hwn. 
31 Eithr y perhau hyn_ a fcrifermwyd, fel y_ 
W adoch chwi mai yr Ieſu yw Chriſt, Mab Duwga 
WM chan predu; y caffoch fywyd yn ei enw ef. | 
S PEN. XXL. - 
Wedi y pethau hyn yr Ieſu a ymddangoſodd 
| drachefn iw diſcyblion wrth for Tiberias : ac 
WM fel byn yr ymdangoſodd. | 
2 Yr oedd ynghyd Simon Fetr a Thomas, yr 
wn a elwir Didymus, a Nathanael o Cana yn 
* Galilza, a [ meibion ] Zebedzus, a dan eraill 0' 
ddiſcyblion ef. RE 
* 3 Dywedodd Simon Petr wrthynty Yr wyfi yn 
myned 1 byſcortta- Dywedaſant wrtho, Yr ydym - 
. Ainnau hefyd yn dyfod gyda thi-A hwy a acthant 
Alanaca ddringaſant i long yn y man 3: ar nos © 
Honno ni ddaliaſant ddim. ED 
Q3-.- 4A 
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4 A phanddaeth y boreu weithians ſaiodd yr 
Feſu ar y lan: cithr y diicyblion ni wyddenr mat'r 
[c1u ydoedd. 

5 Yna yrlejn a ddywedoad writhynr,O blant, 
a ces penhv. eh ddim bwyd ! Hwyyrhau a atteba- 
ſant iddo, Nac OCs. 

6 Ynrefa ddyvedodd wrthynt z Bvriwch y 
rthwyd i ru dehan i'r Ilongs a chwi a gewch. Huy 
a fwriaſant gan hynny, acni allent bellach « 
thyanus gan y Hiaws pyſcod- | 

7 Amhynny y diſcybl hwnnw yr oedd yr Ieſy 
yn el garlta ddywedodd wrrh Petr, Yr Arglwydd 
yW. Yna Simon Perr pan glybu mai yr Arglwydd 
oedd, a wregyfodd ei amwiſc, (canys noeth oedd 
ef) ac a'i bwriodd ei hun i'r mor. 


8. Eithr y diſcyblion eraill a ddaethanr meyn 


long, (oblegid nid oeddent bell oddi wrth dir, 


ond: megis dau can cuſydd) dan luſco y rhwyd at | 


pY:cod, * 


. 9 Achrngyntalacacy daethant 1 dir, hy 
2 vielepr 45n © farwor wed; &i 0:04 a phyſcod 


wed! ew dodlt arno, a bara. 


10 Yr tein a ddywedoda withynt,Dygwch or 


2s rt? - . I Fi 
pyicod a ada!izidrin fr at fon. 
. "20 Gn... Es A I 
x1 Simon Ferre a commnod ys aca dynnoid Y 
FR vd Lair; No ern 0 by fco3 mawriong canta 


thri ar ddep adeveain 4 acer hol cyminataty nl. 


| & ac 
tho:rod1 him e, 
T2 Yrfef: df; .edodd wrehvnt + Denvchy 


ciniewch. Eur ni ſeiddic: nb os difcybiion | 
ofyn iddo, iv witli? amen bod yn g#5bod 


mai yr Arotwviid coed d. 


2 


13 Yna y daeth vr Ie, ac a gyminerth fara, 
ac * 
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xc 21 rhoddes iddynts ar pyſcod yn vn modd:- 

14 Y dryaedd waith hyn yn awr,yr ymddan- _ 
78 vr lefa iy ddiſcyblion, wedi iddo gyfodl 
0 feirw. 

15 Yn2 gwedi iddynt piniawa, yr Iefu a ddy- 
wedodd wrth Simon Perrs S:men | mab ] Tona, a 
wit ti yn fy ngharu i yr: {wy nar rhai byn ? Dy- 
wecodd yritef wriho » Ydwyt Arglwydd'3 tt a 
wyddoſt fy mod yn dy garu di. Dywedodd ynaeu 
wrtho, Portha fy wyn. | 

15 Efe a ddywedodd wrtho drachefn yr at 
waith, Simon ['mib] Tonaz a wyr ti yn fy ngharu 
i? Dywedodd yntef wrtho, Ydwyf Arglwydd:ti 
awjddoſt fy mad yn dy garu di. Dywedodd yn 
teu witho, Bugetlia fy nefaid. | 

17 Efe a ddywedodd wrtho y drydedd waiths 
Simon {| mib *] Jonas a wyr ti yn fy ngham 1? 
'Perr a driſtaodd am iddo ddyweayd wrtho y dry- 
| dedd \aith, A wyrti. yn fy ngharu i? ac efe a 

ddywedodd wrrho, Arglwydd, ti a wyddoſt bob 
path ; ti 4 wyddoſt fy mad 1 yndy garu di. Fr - 
leſu a 1dywecodd wrihos Tortha fy nefatd. © 
_ 18 Yn wir, yn wir meddaf i ti: yan oeddir 
!etangach. ti! a'th wregyſailt Cy bniny ac a rediauit 
ley mynnaiſt 3 eithr pan ciech yn hen; m1 a eſtyn- 
ridy ddwylo, ac arall ath wregylſa, ac ath ar- 
Vain {ſent fynnit. : | 

19 A hyn a ddywedodd eie pan arwydda 
Gy ba fath anpgeu y gogoneddel. efe Dduw. Ac 
weot icdo ddywedyd hyn , efe a ddywedodd 
wrtho, Canlyn-fi. EE 
| 20 A Vhetr a drodd; aca weiodd y diſcybl yr 
W0c<d yr leſu yn ci garusFn canlyn : vr byn he- 
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fyd a bwyſaſei ar ei ddyfron ef ar ſwpper, ac; 
ddywedaſei, Pwy, Arglwydd, yw yr hwn a'th fra- 


' we 

dycha di ? Fat 
21 Pan welodd Perr hwn, efe a ddywedodd & yr 
wrih yr IeſuzArglwydd,ond berth a wna hwn ? nat 


22 Yrleſu a ddywedodd wrtho, Os mynnaf 
1ddo aros hyd oni ddelwyf;beth [ yw | hynny iti? ' <4 
eanlyn di fy fi. 8 & 

23 Am hynny yr aeth y gair ymma allan vm af 
whliith y brodyr;na fyddel y diſcybl hwnnw farw: 

. ac ni ddywedaſei yr ieſu wrtho , na fyddei efe 
farw:ond,Os mynnaf iddo aros hyd oni ddelwyf, 
berh | yw ] hynny i ti ? | 
24 Hwn yw rdiſcybl ſydd yn tyſtiolacthuam 
y pethau hyn, ac a ſcrifennodd y pethau hyn: ac 
ni a wyddom fod ei dyſtiolacth ef yn wir. 

25 Acy mac hefyd lawer 0 bethau araill a 

. waaeth yr Teſu,y rhai pen yſcrifennid hwy bob 
 - © yrvnacyvnaid wyf yn tybied y cynhwylei y byd 
* . yIlyfrau a ſcrifennid. Amen, - 


ACTAY NEY WEL 
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—_ Traethawd cyntaf a wnaethum,o The- 
\ . ophilus,am yr holl berhau a ddechreu- 


© odd yrleft eu gwneuthur a'u dyſcu, - 
2 Hyd y dygd y derbyniwyg ef i fynt; 
wedi iddo trwy yr Yſpryd glin roddi - W G 
gorchymmynion i'r Apoſtolion a etholaſci. . w y1 
E | "9 Te 


Attau'r Apoſtolion. Pen.1, 297 


3 Ir rhai hefyd yr ymddangoſodd efe yn fwy 
edi iddo ddioddef,trwy lawer o arwyddion ficcr 
gan fod yn weledig iddynt tros ddengain nhi- 
wrnod, 4 dywedyd y pethau a berthynent 1 deyr- 
nas Du uw. 

4 Ac wedt ymgynnull gyd a hwynt, efe a or- 
* chymynnodd iddyntnad ymadawent o Ieruſalem - 
athr diſpwyl am addewid y Tidzyr hwnſ eb cfe] 
a plywſoch gennyhi. 


5 Oblegid Toan yn ddian a fedyddiocd 2 a dufr, 4 4 


ond chwi a fedyddir 2'r Yſpryd glin, cyn nem- | 

mazr odcyJdiaus | 
6 Gan hynny wedi er dyfod twy ynghyd hwy 

a ofynnaſar t idco, gan ddywedyd » Arglwydd, 

air pryd hyn y rhoddi drachein y frenhiniaeth'i i 

- Ifael ! 

7 Aceſe a dy wedodd wrthynr, Ni pherthyn i 

| di whhod yr amſeroedd, na't prydianyy rhai 2 

oſodes y T#4 yn ei feddiant ei hun :, 


8 Eithr chwi a dderbyniwch nesth yr Yſpryd. * | 


plin wedi y delo efe a rnochzac a fyddwelrdyſtionr- 
i mi yn Teruſalem, ac yn holl Iudza, a Samaria,ac + 
hyd eithaf y dda'ar. 
9 Ac wedi iddo ddywedyd y pethau byn, A. 
byynt hwy yn edrychs efe a derchatwyd 1 1 fynteT:.. 
xeon ai derbyniodd ef allan ou gobveg. | 
WYnr, | 
 10Acftel yr oeddynt yn edry <h yn fig "= 
nefac efe yn myned i fymn, wele dau v wr a tate? 
gar law iddynt, mewn gwiſc went OR 
11 Y thai hefyd a ddywedaſant, Cliyi » wer 0 
Galilza,. pa ham y ſefweh' yn edrych tu a'r nef?” 
yr. lefu hymn, yr :hwn a —— 1 ji 
5 
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oddi wrthych 1'r nef, a ddaw felly ya yr vn madd 
ac y gweiſoch ef yn myned i'r nef. 

12 Ynay troclant1 Jeruſalem , o'r mynydd a 
elwir Olewydd,yr hwn ſydd yn agos i Ieruſalem, 
[ ſef ] raith [ diwrnod)] Sabbath. 


13 Ac wedi endyfod i mewn, hwy a acthant 


1 fynu 1 oruch-ſtafell, lie yr oedd Petr ac Taco, ac 
loan,ac Andreas, Fhiltpsa Thomas,Bartho!gwes, 
a Marthew, Taco | mab ] Alphzus, a Simon Ze» 


: lores, a Indas | brawd | Iacoz yn aros. 


14 Y rhai hyn oll oedd yn parhau vn cyclin 
mewn gweddi ac ymbil , gyd #r pwrazedd, a 
Mair mam yr Teſit, a chyd 4'1 frodyr ef. 

15 Ac yny dyddian hynny Petr a pgyfododd i 
$7nu ynghannol y diſcyblion, ac a ddywedodd,(a 
Iifer yr henwant yn yr vn man oedd ynphylch 
vgain a chant.) 


r5 Ha-wyr frodyr, yr 6edd yn rhaid CY- 


Aawni yr Scrythur ymma a rap-ddywedodd yr 
Yipryd glin trwy enau Dafydd, am Indas, yr 


hwn a fu flaenor 1 rhai a ddaliafant yrTeſu : -. ; 
| 17 Canys efe a gyſriiwyd gyd a nizaca gawſci | 


ran.or weinidopaeth hon. ; 


18 A hwna biwrcaſodd faes a gwobr anwiredd, | 
-ac wedl ymgropi,a dorrodd vn el pariol : a'i holl 
. ymyſcaroedd eta dywailrwyd allan. 


\" 19 Abuhyipysbyn i holl breffwyl-wyr Ietu- 
fa!ein, hyd oni elwir y macs hwrnw yn eu tafod 


. priodol hwy, Aceldama,hynny yw,maes y pwaed. 


20 Canys ſcrifennwyd vn llyfr , y Pfalman,. 


Bydded ei drigfan ef yn dditfaethiwch, ac ra by- « 
ded adrigo ynddi : A chymmered arall ei efco-: 


Lacrh eff . 


21 Am” 


: IJ 
ry 


aur 


cy&-Y -mdaith 4 ni yr holl amfer vr aerth yr Ar- 
giv) dd Teſt i mewn ac allan yn ein plith ni, 


- Gan ddechreu © fedydd Ton hyd y dydd  & 


'l.o -mmerwyd ef i fynu oddi wrihym ni; bod vn ot 
chai hyn gyd'a ni yn dyſt 0'i adgyfodiad ef. 


; yr hiwn a kenwid Barfabas, ac a gyfenwy'd Iniwus,a 
fatthias : 


dargos pa vn O'r ddan hyr'a etÞotaiſt, 


55 LCOe) T1 Tha: 05 WelniGOogac 7h Ron: ar 


F: cet. or non Y cy{citiornedd Judas, 4 
fre wo ry 'e © hun - 


25 & biwy a foriaſant eu. coel'brennau hwynes. :. 
acar Matitias y ſyrchiodd. y ccel- brens- -accle.a 


vfrifyyd £vd 3'r vn-Apoſiol ar ddeg. — >». 
TS P EN. 1T: SO 4 


C wedi ay to ayad y Tentecolt, yr ocddynt-* +8 ; 


hwy ol yn gviin vn yr vn lle. 


2 Acyn ddirymmrvth y cach ſvn RIO." BY  Þ 
£15 g4ynt ne errhoi yn rchiuhro , JIE A lamwodd W-:- 4 


bo!l 65, tle yr oeddynt yn eiftedd- 
3 Ac Y radd Cangoſodd Iddynt datodau gwahas, 
redip mezis 0 dan, acefe a ciſted <0dd ar bob. va. 
0 honynt. 
4k hwy 
ddechrenafant -leferu £ 3 thafodau eraill-z megis F, 
thocdes yr Yipryd iddynt ymadrodd-.  : - 
b Acy yr oedd yn rrigo yn teruſalem;Lddewony * 
Er bucheddol o þdb cened! dan.y n&b > 
6 Ac wedi myned y gar 0 > byoy ogg, LEY 
F_5 


ds- 


-599": 


21, Am hy nny mae yn 6g Or owyr a fu ym" 


22 Aliwya oſadafant ddau ger bron, Iofeph 


24 Achan veddio, hwy a ddywedaſant;T'ydi. 
Arg. widd, yr bwn a wyddoſt calonnau PaWwbs. 


oil a Fanwyd ar Yhpryd glin;; 26'S 
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ynghyd, ac a drailodwyd,o herwydd bod pod w 


yn eu clywed hwy yn llefaru yn ei iaith ei hun. 
7 Synodd hefyd ar bawb, a rhyfeddu a waae- 

thant, gan ddywedyd wrth ei gilydd, wele onid 

Galilzaid yw y rhai hyn oll fy yn llefaru ? 


8 A pha fodd yr ydym ni yn euclywed hwvrt, 


bob vn yn ein hiaith ein hunzyn yr hon i'n ga- 
ned ni ? - 
9 Parthſaid, a Mediaid, ac Elatniriaid, athii« 


golion Meſopotamia, a Iudza, a Chappadocia,. 


Pontus ac Afia : ; | 
10 Phrypia,a Pamphiliazyr Aipht;a pharthau 


Libyaz yr hon ſydd per |Jaw Cyrene : a dieithri- 


aid 0 Rufein-wyr, Iddewon a phrolſelytiaid, 
It Cretiaid, ac Arabiaid, yr ydym nt yneu 


.elywed hwynr yn !lefaru yn ein iaith ni, fawrion 

 weithredoedd Duw. 

12 A ſynnaſant oll, ac a ammheuaſant, gan 
ddywedyd y naill wrth y 1all,;Beth a all hyn fog? 


I3 Acerai!l pan watwar a ddywedaſant;llaymn 


o win melus ydynt. 


_ 14 Eithr Petr yn fefyll gyd a'r vn ar ddep, a 
pyfododd ei leferydds ac a ddywedodd wrthynt, 
O wyr 0 Iddewon,a chwi oli ſydd yn trigo ynle- 
ruſalem, byaded yſpyfol hyn 1 chwiza chluſt-ym- 
wiandewch a'm peiriau. 

15 Canys nid yw y rhai hynyn feddwonyfel 
yr ydych chw1 yn tybizd;(oblegid y drydedd awr 
or dydd yw hi.) 

15 Eithr hyn yw y pah a ddywedpwyd trwy 
Y Prophwyd Ioel, | ; 
17 Abydd yn y-dyddiau diweddaf , medd 


 _Dww,y rywalltaf o'm Hyſpryd ar bob ons. | 
ah 


'  Adaur Apoſtolion, Pen. HI. 492 Ty 


ich meibion chwi, a'ch merched a brophwydant, 
chgwyr ieuainge a welant weledigaethau a'ch 
a. 3h. a freuddwydiant frenddwydion * 

18 Acar fy ngweifion) ac ar fy llaw-forwyni- 
on,y tywaltaf o'm Hyſpryd yn y dyddiau hynny, 


| abwy a brophwydanr. 


19 Ac mia roddaf ryfeddodau yn'y nef vchod, 
xc arwyddion yn y ddaiar iſod, gwaed, a thin, a 
tharth mw. | 

20 Yr haul a droir yn dywyllwch,a'r loer xn: 
wed, cyn i ddydd mawr ac eglur yr Arglwydd 
ddyfod. 

21 Abydd,pwy bynnac a alwoar Enw yr Ar- 
plwydd, a fydd cadwedig. =. 

22 Ha-wyr iiraels clywch y geirian hyn: Teſt 
0 Nazareth, pwr profedig gan Dduw yn eich” * 
plith chwi, rrwy nerthoedd , a rhyfeddodan, ac 
awyddion, y rhai a wnaeth Duw trwyddo ef yn 
= canol chwi , megits ac y gwyddoch chwi- 
tals 

23 Hwn wedi ei roddi trwy derfynedig gyn- 
fr a rhag-wYbodacrh Duw,a gymmeraſoch chw1, 
athrwy ddwylo anwir a groeſ-hoeliaſochiac a la- 
ddaſoch. | Be 

24 Yr hwn a gyfodes Duwgan ryddhau gofi- | 
dian angett : canYs nid oedd boſtibl e@ atral ef 
$anddo. 

25 Canys Dafydd ſydd yn dywedyd am dano, 
Rhag-welais yr Arglydd ger fy mron yn oeſtads 
canys ar fy neheuliw y mae, fel na'm yſcoger. 

26 Am hynny y llawenhaodd fy nghalonaac y 
porfoleddodd fy nhafod ; ieza'm cnawd hefyd a. 
. oephywys meyn pobaith; - 54s 
dr 29 Am 
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27 Amnaadewt fy enaid yn vilerny ac nag: 


ddeh ith Sant weled 11yzre2igaeth. 

28 Gwnaethoit yn hyſpys 1 mi fiyrdd y bywyd: 
ti amcyFawni o levenyUdd a th wyned- pryd- 

29 Hi-wyr frodyr, y mae yn rhydd i mi ddy- 
wedyd yn hy withych; am y Patriarch Daf, ad 
farw ef a'i & z;.dduy ac-Y mae Cl teddrod ef gyd nj 
* vdy dyd hwn.. 

30 4m hvynny, ac cle yn Beophiwy d, Yn gwy- 
bod dyngn © Ddu'y id-lo trivy Iw, mai o firwyth 
Ci Ivwynan El 0 ran \ cnawdy y cyfodei efe Grift 1 
eiltec.: ar 6: OrſegUia of, : 

21 Ac Vn bag Weed a lf, rod a:n ad- 
AY {oiad Chrifi. ra afawy'l ei encid Cf vn vthern, 
ac ng $EweroId 6) Enay 2 dl e' ft Frecigact! bk: 

37 Yelefa in 2 gyfodadd Duw i fynus Or 
tvo vridey n! of Lyn ci fton. ” 

22 Am Penny: We2: eiduerchatu cf drivy ddes 
henlaw Diwaac idle dt 5Yn gan y Tidsvr addes 

via Or Yiprr d ein. :fe a dvwal. rocd y peth 
ymma yr yavych chai 1 awron yr. el weced , 1c 
yn &1 Jl WER. 

34 'Oblegid ni dderchafod Dafydd ; i r nef0- 
edd : ond v mae efe y &ywedyd & hun, Yr Ar- 
glyw &d a dywedodd 7 Jp ty Arglwydd, Eiſiedd 

at iy nchen-!aw, 

25 Hyd oni ofodwyl dy elyn'on yn: droed- 
fxingc ith. draed. 

36 Am hynny, gewybydded hot! dy Iſrael yn 
ddtoge!, ddarfod i Ddwy wreuthur yn Argiwydd 


ac yn Griſt,yr Iefu hwn a groci-hoeliafoch chwi. . 


37 Hwythan wedi clywed hyn a ddivyl{-bigwyd 


yn eu Calony ac a a ddywedaſant with Petr, ar A- 
: poſtolion. 
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roſtotton eraill, Ha-wyr frodyr,beth a wnawn ni ? 
22 A Fherr, a ddywedodd wrthynt, Edifarhe- 
weh, a bedyddier pob vn o honoch yn Enw Icy 
Grit, er maddeuant pechodau : a chwi a dderby- 
nicht ddayn yr Yipryd glan. 
53 Canys it clivi y mae yr addewid , ac ich 
pant, ac i bawb ym-mhel!, cynnifer ac a afwo 
\1-2 erplv'y :dd ein Duw ni atro- 
30 Acallawer 9 yn vadroddion eraill y ry{ſtio- 
aethauids ac  cyngnorodd fe, gan ddywedyd, 
UMrahedweh rhag 1 penhediacth drofans hon. = 
{i Yna y rhat a cderbyiaſant ei air ef yn 
emviivizery a fedy Eva 1: a chwanegwyd attynr 
- area hwnne' Yor: ih rair nil 0 enetdian. 
4: Acvroeddyne vn parkan yn athrawiaerh 


xc\rehvadeithas yr Apotolionzac yn torri baraz 


a mew! procddiatt. \ 

43 Ac din a ddaerh ar b5b enaid: a llawer © 
ieddodan, ac arwidd:on a whacthpwyd gan yr 
Apolto!ion. 

44 Ar rha! 2preden coll oedynt Yn Yr vn man; 
a phob perth ganddynt yn ovfiredin : : 

45 A hwy a weithafant en meddiannau a 'U das 
ac -y a rhanna{ant i bawbs fel yr ocdd yr eificu ar 
Ns 

45 A hwy bennydd 3 yn parhan yn gyt unyny 
D eM!, ac yn trorri barao dy 1dy, a gymmeraſant 
et {{uniacth mewn Hawenydd a ſymledd calon': 

47 Gan foli Duw a chael fafor gan yr hol! 
bobl. &'r Arglwydd a chwanegodd beunydd- ar 
jr Eglwys,y thal f mn gadwedig. 
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PEN. III... 


PErr hefyd ac Ioan a aethant i fynu i'r Dem] 


ynghydzar yr awr weddi, | ſef | y nawfed: 
2 Achywwr cloff ogroth ei fam,a ddypid, yr 
hwn a ddodent beunydd wrth borth y Deml, yr 


 hwnaelwid Prydferth;i ofyn eluſen pan y rhat a 


elai i mewn i r Deml. 

3 Yr hwn; pan welodd ef Petr ac Ioan ar fedr 
myned 1 mewn irDeml,a ddeiſyfiodd pael elufen. 

4 A Phetr yn dal ſulw arno gyd ag loan a ddy- 

wedodd, Edrych arnom nt. 

s Acete addaliodd ſulw arnynt; gan obeithio 
cael rhyw beth gandaynr. 

6 Yra y dywedodd Petr, Arian ac aur nid oe; 


pennif ; eithr yr hyn ſydd gennif , hynny yr wyt.. 


yn ei roddi i ti :. Yn enw leſt Griſt o Nazareth, 
cyfod a rhodia. 


7 A chan ei gymmeryd ef erbyn ei ddehen- | 
law, efa'i cvfododd ef i fynu : ac yn ebrwydd & 


- dracdel a'i fferau a gadarnhawyd : 


8 Achanneidio i fynuefe a ſafodd; ac 2 rodi« | 
odd, ac a acth gyd a hwynt i'r Deml, dan rodio, e. 


neidio, a moli Duw. | 
9 Arholl bobl a't gwelodd ef yn rhodio , ac 
yn moli Duw. 
To Acyr oeddynt hwy ynet adnabod, mai hwe 
oedd yr vn aclſteddai am eluſen z wrth borth 


prydferch y Dem! : hwy a lanwyd o frawa ſynne- | 


digaeth am y peth a ddigwyddaſei iddo. 
I: Ac fel yr oedd ycloft a iachafid yn attal 


| Petr ac Toan, yr holl bobl, yn frawychus,a gyd- | 


redodd atrynt, ir porth a elwir {| porth] Solomon: 
12A phan welodd Petr; efe a antebodd i'r _ 
. ; ; | "Þ 


feddu am hyn?neu beth a wnewch chwi yn dalſu- 
|w arnom ni, fel pe trwy ein nerth ein hun , neu 
[ein] duwioldebzy gwnacthem 1 hwn rodio ? 

13 Duw,Abrahamac Iſaac) ac Iacob,Duw ein 


radau niz a ogoneddodd ei Fab Teſu, yr hwn a 


draddodafoch chwis ac a'i gwadaſoch per bron 
Pilat, pan farnodd efe cf iw ollwng yn rhydd. . 

14 Eithr chwi a wadaſoch y San ar Cy- 
fawn, ac a ddeiſyfaſoch roddi i chwi wr llo- 
fruddiopg 3 os 

15 Achywylſog y bywyd a laddaſochs yr hwa 
a podes Duw 0 feirw, o'r hyn yr ydym ni yn 
dyſtion. wn 

16 A'i Enw ef, trwy ffydd yn et Enw ef, a 
nerthodd y dyn ymma a welwch , ac a_ adwae- 
noch chwi : a'r flydd yr hon | ſydd ] drwyddo ef, 
= iddo ef yr holl-iechyd hwo,yneich pwydd 

wioll: | 


I7. Ac yn awr frodyr, ml awn mai trwy an» - 


wybod y gwnaethoch, mepis y gwnaeth eich pen- 
defigion chwi hefyd. 


oY 


18 Eithr y pethau a rap-fynegodd Duw trwy 


nauci holl Brophwydiz y dioddefei Chriſt » a © 


gxiawnodd efe fel hyn. | 

19 Edifirbeweh gan hynny, a dychwel- 
wel, fel y deleer eich- pechodau , pan ddelo 
yr amferoedd 1 orphywys o olwg yr Ar- 
elwydd : 


20 Acyr anfono efe Ieſa Grift, yr hymn a bre- - 


geathwvd o'r blaen i chwi. 
21 Yrhwn ſydd raid i'r nef & dderbyn , hyd 
amleroedd adferiad pob pethzy thai a ddywedodd 
| | Duw 


——— OL a 
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Duw arwy enau ci hoil ſan&aidd Broph:yydi, 
EriDeC. 

2 Canys Miofes a ddywed 1odd wrth y racanyr 

Ar relwydegich Du'y a gyfyd i chwi Broplr yyd 

och broayr, megts myA : arno ef y gwrande.yd! 
VINN mob peri; a ddywerro wrthych. 

3 A brad» pob enaid ni wranda'ro ar Y 

Proplrwyc L bwnnwa [wyr- ddiferhir o blith y Lobl 

24 A'r holl Brophwydi hefyd 0 Samuel,ac or 


'rhai wedi; cynnifer ac a lefaraſant, a rag-fynegz- 


fant hefyd am y dyddiau hyn. 


14425 Chwi-chwi ydych b!ant y Prophwydi; at 


cyiammod, yr hvwn a wnaeth Duw In tadau nj, 


gan ddywedyd wrth Abraham. Ac yn dy had tiy 


bendithir holl dyl;-yrhau y ddaiar. 
25 Duw gwed! cyfodt | ei fab Jeſu, a'i hanfo: 
nodd ef 1 chwi yn pyntaf, gan eich Lendithis 


_ chwi trwy drot pob vn o honoch ymmauh odd 


wrth eich drypioni. 
PEN. I V. 


C fel fel yr ceddynt yn !lefaru wrih v bobl,, 


yr offciriaid a blaenor y Dem!, ar Saducz- 
aid a ddacthant arnynt hwy : 

2 Yn fin randdynt am eu b*d h xy vn dyſcn 
y bobl,ac yn pregethu tr's; yr Jeſu, Yr adgyf0- 
Giad 0 feirw. 

2 A hwy a o:odafanr &dwylo arnynt hwy, ac 
a't dodaſant mewn dalfa, hyd trannoeth) canj's yr 
coed hi ya awr yn ITvyr. 

4 Eithr jfawer o' r rhat a glywſant v pair a greday 


| ſantarhifedi y pwfr a wnacd yoghylch pun mil, 


s A dig? vauodd drannoeth ddarfo.t i'w [1yw0- 


dracth-wy Jr liyy, ar Henuriaid, at Scrifenny- _ 
- Cch10n, 


ACau'r Apoſtolion, Pen. IV. 4© 
ion, ymgynnul! 1 Jerafaiem. 4} 
6 Ac Annas vr Arch-offeiriad » a Chaiaphass | 
ir Bl acloansxc Alexander,a chymmaint ac-ocdd 0 ge- E 
d Endl vr Arch-ofteiriads | 
7 Ac wedi iddynt en goſod hwy yn y canol, 
hwy a ofynnaſanrt 3 trwy ba a'ydurdod , neu ym 
Y E nhaenw.y gwnaethoch chwi hyn ? 2 
bl 32 Yna Petr, yn gyflawn or Yſpryd glin, a 
'r Ml ddywedotid wrehynr, [ chwy-chwi_] Bennaethiaid 
3 Ml ytobl, a Henuriaid Ifrael : | 
cOd ydys yn ein holi ni heddyw am-y weithred 
T Wl &6a ir dyn claf, | fef ] pajwedd yr tachawyd ef, 
» MW 10 Bydded hyſpys i chw! ofl; ac i bawb © bobl 
Y MW Ifrael , mai trwy enw Teſt Griſt o Nazareth, yr 
"I hin a groeſ-hoetiafoch chm, yr hivn a gyfododd 
* MW Duvo ferry, rrwy hwnnw y mae bwn yn feſyll 
) WM yn ach ger etch bron chw1. | 
: 11 Hwn yw'r maen a lyſw yd gennych chwi yr 
xteiladwyr,yr hwn a wnaed yn ben ir gongl. 
12 Acnid ces iechydwriacth yn neb arall : 
. MW canys nid oes enw arall tan v nef, wedi & roddi 
WM ymmblith dynion, drwy yr hwn yy mae yn rhaid i- . 
ni fo] yn gadwedig. WS : | 
13 A phan weliant hyſder Perr ac Toan.a ceall 
migw?fr an!{lyrhyrennogac annyfcedip oeddynr, : 
hy arhyſeddafant. A hwy a'i hadwaenent;eu bod 
by gyd 3'r Teſt. : Ef 
14 Ac with weled y din a iachafid, yn fefyll © | 
prd a hwynr, nid oedd ganddynt ddim 1'w ddy- 
wedyd vn erbyn hynny- 
15 Eithr wedi gorchymmayn iddynr fyneda- 
lan or gynghorfa > hwy a ymgynghoraſant ai 
gl:ydd, | | 


15 Gan © 


\ictav'r Apoſtolion: Pen. I Y, 
16 Gan ddywedyd;beth a wnawn ni 1 dynion 
hyn ? canys yn ddiati arwydd hynod a wnaed fÞ 2 
trwyddynt hwy, hyſpys i bawb a'r ſydd yn preff- Y was 
wylio yn TIerufalem, ac nis gallwa ni « If Cen 
Wadu, ofer 
I7 Eithr fel na's raner ymmhellach ymmhlith | 7 
y bobl, gan fygwth bvgythiwn hwy, na lefarore I !!yv 
mwyach wrth vn dyn yn yr enw hwn- | 
18 A hwy au galwaſant hiwynt, ac'a orchy- | 
mynnalant iddynt nad ynganent ddim, ac na If *! 
ddyſcent vn enw'r Ieſu- | hy 
I9 Eirthr Petr ac Iban a attebaſant iddynr, ac Ml ? 
a ddywedaſant , Ai cyhhawn yw ger bron Duy, 
wrando arnoch chwi yn hytrarch nag ar Ddwy? Ill 9 
bernwch chwi. 
20 Canys ni allwn ni na ddywedom y perhau Wl 
a welſom,ac a glywſom. : all 
21 Eithr wedi en bygwth ymmhellach, hwy 
a'u gollyngaſant hwy yu rhyddion, heb gael dim Il )i 
1w coſpi hwynt, oblegid y bob! : canys yr odd fl 
m_ yn gogoneddu Duw am yr hyn a wnae- 
thid. 


22 Canys yr oedd y dyn vwch-law dengiin Ml ® 
oed, ar-yr biyn yy gwnaethid yr arwydd hwn o il / 
techydwriaerh. | 


23 A hwythan wedi eu pollwng ymmaith, a © * 
; ddaethant at yr eiddynt,aca ddangoſaſant yr holl a 
- bethan a ddywedaſei yr Arch-offeiriaida'r Henu- 3 

___ Tjaid wrthynt. 
24 Hwythaun pan plywſant, o vn-fryd a gyſo 
daſant cu !lef ar Dduws ac a ddywedaſanr, 0 Ar: a 


glwyddtydi yw y Dirw yr hwn a wnacthoſt y nef 
ar ddaiar, ar mor, ac oll ſydd ynddynt:_ S 
| 2s Yr 
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2s Yr kwntrwy yr Yſpryd glan yngenau dy 


wis Dafydd a ddywedaiſt, Pa ham y terlycodd y - 


Cenhedloedd,ac y bwriadodd y bobloedd bethau 
ofer ? 

26 Brenhinoedd y ddaiar a fafaſant i fynu, a'r 
Ilywodraethwyr a ymgaſclaſant ynghyd;yn erbyn 
jr Arplwyddzac yn erbyn ei Griſt et. 

27 Canys mewn gwirionedd, yn y ddinas hon 
yr ymgynhullodd yn erbyn dy Sand Fab Ieſu, yr 


hwn a enneiniaift iHerod a Phonrius Philar, gyd 


ar Cenhedloedd;a phobl Iſrael : 
28 I wneuthur pa bethau bynnag a ragluniodd 
dy law a'th gyngor dizeu gwneurhur. Wn 
29 Ac yn awr, Arglwydd, edrych ar eu bygy- 


thion hwy, a chaniadha ith weifion dracthu dy 


air di gyd 3 phob hyfder : 

30 Trwy eſtyn o honor dy law 1 1achauac fel 
y gwneler arwyddion.arhyfeddodaugtrwy enw dy 
fa Jatdd Fab Ieſu. | FD 

31 Ac wed! iddynt weddio , fiplwyd y lle yr 
ceddynt wedi ymgynnull ynddoy a hwy a lanwyd 
oll o'r Yſpryd glanz a-bwy-a lefaraſant air Duw 
yn hyderus. | : 
| 32 Alliaws y rhai a predaſent oedd © va galons 
ac vn enaid, ac ni dywedodd neb o honynt, fod 


dimar a feddei, yn eiddo ei hunan cithr yr oedd 


panddynt bob peth yn-gyfiredin. 

33 Ar Apoſtolion-strwy nerth mawr, a rodda- 
fant dyſtiolacth o adgyſodiad yr Arglwydd Ieſu 3 
agras mar oedd arnynt hwy oll. ; | 


34 Canys nid oedd vn anghenus yn eu plith 
hwy, cblegid cynnifer ac oedd berchen tiroedd 


-neu dai, au gwerthaſant, ac a ddygaſnt werth: 7 
$5 As. 


peihnuu a wenthaſid, 
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35 Acai goſodaiant wrth draed vr & poſt 
on : a rhanawyd 1 bob vn megls yr oe&d 5; age 
arn0- 

35 A Toleph;yr hwn a gy fenwid Barnabas ga 
vr Apolſtolion, (yr hyn 0" gyfteithn yiv, mib di- 
ddanwch,) yn Leaad, ac yn Cypriad o.genedl, 

37A chir ganddo, ai gwerthoddaac a d%ug jr 
arian, ac a'i poloes with dracd yr Apoſtolion. 

PEN. V. 

Ithr cthyw wr, ai eny Ananias, gyd 4 Sapphira 

ci wraig, 4 werthodd dir, 

2 Ac 42 ddarn-guddiodd terf or pwerth, 7 
wra'g hefyd or gyirinacl', ac a ddug ryw gyfran) 
2C a goloaodd with draed yr _—_ :0liO0n. 

3 Eithr Par a ddywedod(, Ananias , pa ham 
y lanwodd Satan dy galon Cl » 1 ddywedyd cel- 
wydd wrth yr Yi pry 'd gling a6 1 ddarn- -puddio 
peth o werth y tir ? 


4-—Ira yaocdd Vn ar035z onid 1 ti Fr oedd yn 


ar0s? ac wedi ei werthu, onid oedd vn dy feddi- 
ant di? pa ham y poſodaiſt y peth hyn yn dy ga 
lon? niddywedailt di gelwydd w rrh ddynion,0- 
_— with Ddaw. | 
Ac Ananias pan pglybu y veirian hyn, a ſyr- 

chioda i lawrac a drenpodd : a dacth oin mar 
ar bawb a glybu y pethan hyn, _ 

6 Ar gr {eUainge a gyfodaſants ac ai cym- 
mcrafanr efac a'i dygatant allan, ac a1 cladd. fant. 

7 "A bu wepis yipaid tair awry di wraig cf bed 
wybod y path a wnacthid, a ddaeth i mewn. 
;- 8 APhetra attetodd iddi, dywet ri i mi, aler 
cymmaine y gwerthaſoch chwi y.tir ? Hithcu a 
ddywedodd, ie; er cymmaint; =” 


AQtau'r Apoſtolion. Pen. V- 4x, 

0 ATherr a ddywedoJd wrihi , pa ham y 
c\riuraſoen 1 CEmprt: 0 Yipryd yr Arglwydd ? E 
we!c raed y rhal a gladdaſanc dy vr diwith y 
erys, a hwy ath dcygant dirhen allan. 

to Acyny man hi a iyrthiodd with et draed 
ef, ac a drcngoetd : : argwWyr ievaingc wedl dyfod 
i mewn, at cawlant on yn farw, ac wedi iddynt ei 
Gn 50 Hi ailan, hwy aictadeaſant hi yn ymyl ei 

W [+ 
, 11 Abnoin mawr ar Yr holl Felwys, ac ar 
ba;b oli a plybu y pethau hyn- 

12 Arhiwy ddwylaw yr Apoſtolion y gwnaed 
ary 6c30N 4 rhyfeddodan Jawers ym-mhlith y 
Lol, (ac yr oeddvnt oil yn gy ym-mhorth 
Soiomon- 

i3 Enhrni feiddiei nehor Uleill ympyfly {fru 
a bv. vr: b ond.  bcbl oedd ya eu mawrhau. 

14 Achwanegwyd attynt rai yn .credu yn Yr 
Argiwyad, laws 0 wyr a gwragedd hefyd.,) 

15 Hyd on: ec yrent y rhai cleihon allan ar 
kyd yr heolyd2,a'u goſod ar welyan a glythauyfcl 
or hyn leief y .cy{codei cyſcod Petr, pan adelet. . 
heibio, rai 0 honynr. 

16 Alliawsa ddaeth hefyd ynghyds o'r dina- 
ſocdd o amgy leh leruſalem;gan adwyn rhal cleis 
fon, a rhal a draliodid gan yiprydion atlan y rhai 

a Jachawyd oll. | 

17 A'r Arch-offeiriad a gyfododd,a'r holl 1ai 
ceud pgyd ag ef (yr hon yw herefj y Saduczaid) a 
lanwyd o gy ynſigen. 

18 Aca.ddodafant eu dwylo ar yr A poſtolion, 
ac 2'u rhoeſant yn y carchar cyfiredin- 4 

L Eithr Angel yr Arglwydd o hyd nos, a4- 
o0rodd 


- 
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gorodd ddryſau y carchar,a'u dig hwynr allan; 
ac a ddywedodd, | 

20 Ewch, feſwch a lleferwch yn y Deml wrth 
y bobl, holl ciriau y fuchedd hon. 

21 A phan glywſant, hwy a aethant yn foren 
ir Deml, ac a athrawiaethafanr : eithr daeth ye 
Arch-offeiriad) a'r rhai oedd gyd ag ef, ac a alwa- 
ſant ynghyd y Cyngor, a holl Henuriaid plant yr 
Iſrael,ac a ddanfonaſant i'r carcharziw dwyn hwy 
{ ger bron. | 

22 A'r ſwyddogion pan ddaerhant, ni chaw- 
ſant hwynr yn y charchar , eithr hwy a ddychwe*. 
lafant, ac a fynegaſant, | 


23 Gan ddywedyd; yn wir ni a gawfom y car- i 
char wedi ei pau or fath ficcraf, a'r ceidwaid yn 


ſefyll allan o flaen y dryſauzeithr pan agoraſomy 
n! chawſom nebi mewn. __ 
24 A phanglybu yr Arch-offeiriad; a blaenor- 
y Deml, ar Offeiriaid pennaf , yr ymadroddion 
hyn,ammaua wnaethant yn eu-cylch hwy,beth a 
ddoe ohyn. 2 
25 Yna y daeth yn ac a fynegodd iddynt, gan 


| ddywedydywele y mae y gwfr a ddodaſoch chwi 


_— yn ſefyll yn y Deml, ac yn dyſcu 
Y DODI. | 

25 Yn y blaenor gyd #'r ſwyddogion, a acth 
ac au dup hwy heb drais: (oblegid yr oedd ar» 
nynt ofn y bobl, rhag en l[abyddio.) 

27 Ac 'wedi eu dwyn, hwy a'u goſodaſant © 
faen y Cyngor, ar Arch-offeiriad a ofynnodd 
iddynt, re Y 

28 Gan ddywedyd, oni orchymynnaſom nl, WF 
gan orchymmyn i chwi na athrawiachech yn u_ 
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my hwn ?, ac wele, chwi a lanwaſoch Jeruſalem 
chathrawjaeth, ac yr ydych ya ewyllyfio dwyn 
mom ni waed y dyn bwn, 
"29 A Phetr, a'r Apoſtolion, a atrebaſant, ac a 
Kdywedaſant : rhaid yw vfyddhau i Dduw yn fivy 
mg i ddynion- EE 

20 Duw ein tadan ni a gyfododd i fynu Jeſu 
r hwn a laddaſoch chwi, ac a groeſ hoeliaſoch ac 
—_ er 
'21 Hwn a dderchafodd Duw #'i ddeheu-law, 
\n dywyſog, ac yn Iachawdwr, i roddi edifeirwch 
Iſrael, a maddevant pechodau, * _ 

32 A nyni ydym ei dyſtion ef o'r pethay hyng 
xr Yſpryd glan hefyd, yr hwn a roddes Duw i'c 
hai fydd yn viyddhau iddoef, _ 

3 A phan glywſant hwy hynny, hwy a ffroms 


nAant, ac a yWwgynghoraſant am ev [ladd hwynt. 


34 Eithr rhyw Phariſzad a'i enw Gamaliel, 
WDodor o'r gyfraith, parchedig gan yr hol! bobl, a 
oyfododd i fynu yn y Cyngor, ac a archodd yrru 
tr Apoſtolion allan dros ennyd fechan ; 

35 Aca ddywedodd wrihynt, Ha-wyr, o Iſraels 
drychwch arnoch. eich hunain, pa beth yr-ydych 
ar fedr et wnenthur am y dynion hyn. 


35 Canys o flaen y dyddian hyn, cyfododd FT: 7 
Theudas i fynu, gan ddywedyd, ei fod ef yn rhyw* 
m,wrth yr hwo y glynodd rhifedi o wyr,ynghylch 


pedwar cant, yr hwa a laddwyd, a chynniferoll a 
Wyddhafant iddo.a waſcarwyd, ac a wnacd yn 
diddim We” | 

BI: 37 Yo ol bwn y cyfododd Indas y Galilzad, yn 
Ynjddiau y dreth , ac efe a drocid Hobl tawer ar ei 


Wh} ac yntef hefyd a I am dano, a chynni- 
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fer oll a vfyddhaſant iddo a waſcarwyd, .. * or 
_ - 38 Ac yr awron, meddaf i chwi, ciliwch od. noi 


with y dynion hyn, a gadewch iddynr, obleoult o 4 
os o ddynion y mae y cyngor hwn,net!'r oo 2a 
hon, fe addiddymmirs ox 7. 
39 Eithros o Ddow y mae, ni cfwch.chyight dw 
ddiddymmu, rhag eich eacl yn ymhadd yn erbyll 
'  4o A chytuno ag ef a wnacthant;'at we ' thy 
iddynt alw yr Apoſtolion attynt, a'n euro, hwllh « 
orchymmynnaſant iddynt na lefarent yn' enw 
Jeſu, ac a'u gollyngafant ymmairh, - = 


wn: 
bot 


Y 


Ly 


41 A hwy a acthantallan o olwg y Cyngor '143 g 
llawen, am eu cyfrif hwynr yn deilwng i ddioc ”/; yL 
ammarch Q achos ei enw ef. thai 

42 A pheunydd yn y Deml,ac o dy idy ni phy: pha 


diaſant a dyſco, a phregethu Jeſa Griſt.” WM. 
PEN VL *'*- TVÞ 

AC yn y dyddiau hynny, a'r diſcyblion ll 
amlhau, bu grwgnach gan y Groegiaid | | clyv 
erbyn yr Hebrzaid, am — cu gw byn 
os gweddwon hwy, yn'y weinidogacth fern... 1 
Ols | | , 


"i; aid, 

+ 2 Yna'r deuddeg aalwaſant ynghyd y lian dye: 
ddiſcyblion, aca ddywedafant: nid yw _ bY 9 n 
I ni adel gair Duw, a gwaſanaethu byrddav.. MF dent 


- 3 Am hynny frodyr, edrychwch yn eich plitl_ cabl- 
. -am ſeithwyr da eu gair, yr llawn o'r Yſpryd gli frait 
- a ddethineb, y rhai a oſodom ar hyn © orehwyl. "ih . 1, 


E-. = 4 Eithr nyni a barhawn mewn gweddi, MM. defir 


gweinidogaeth y gair. _ - 4" 0" I ne 
 $ A bodlonfa'r ymadrodd gan yr holl lian Ji gi. 
a hwy a etholafant Stephan, gwr llawn o flydd, MF 19 

ns ." 38 


o 3 v 
ce 
ot "% 


__ Tar ” / M1 ” "y Ne V þ of | i * Q | 
Yſpryd glin, a Philip, a Phrochorus, a Nica- | I 
| a ainon, a Pharmenas, a Nicholas, proſelyt 
.. 0 Antiochias +; nfs 
. ., 6.Y-rhai a ofodafant hwy ger. bron yr Apoſto- 
* on, ac wedi iddynt weddio, hwy a ddodafant eu 
- dyylo arnynt hwy: |, 
. 0 A gair Duw agynnyddodd, a rhifedi y dif- 
( eyblion yn Terufalem a- amlhaodd yn ddirfawr, 2 
, tyra fawr o'r offeiriaid a vfyddhaſant i'r flydd. 
'$ Eithr Stephan yn llawn fiydd, a nerth, a 
* wnaeth ryfeddodau , ac arwyddion ym-mhlith y 
' 9 Yna y cyfodes rhai o'r Synagog a elwir eiddo 
| y Libertiniaid, a'r Cyreniaid, a'r Alexandriaid, a'r 
| Lak ac o Afﬀia, gan ymddadlen ag Ste= 
* phan. ED _ — 
' 10 Ac ni allent. wrthwynebu y doethineb a'c 
 Yſpryd, drwy yr hwn yr oedd efe yo llefaru. 
* © I1. Ynay goſodaſant, wyr i ddywedyd, nyni a't £4 
; clywſom ef yn dywedyd pgeiriau cablaidd yn er- ' 4 
; byn Moſes a Duw. . no. 
f | 12: A hwy a.gynhyrfaſant y bobl, ar henuri- 
* 2id, a'r Scrifeanyddion, a chan ddyfod arno, a't 
; dygaſanc i'r Gynghorfa. Sos 
'' 13 Aca ofodafant gau dyſiion, y rhai a ddywes 
| dent : nid yw y dyn hwn ya peidio 4 dywedyd 
as yn erbyn y lee ſanfaidd hwn a'r gy- . * 
raith, __ - 2 


_, Canysn ni a'i clywſom ef yn dywedyd,. y- 
deſtrywiei yr Jeſu hwn © Nazareth y lle ymma, ac _ - 

W..f newidici cfe y defodau a draddododd Moſes . 

_ = 7 = - 

* 1s Acfel yr o&dd yr oll rai aciſteddentyn y —. 

Eo: R 2 "Cyngor ..-...” ./; 
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ngor yn dal ſulw arno, hwy a welent ci —__ [ 
wes fel wyned Angel. - | | 
PEN VIL--: 
d ov y dywedcdd yr Arch- offciriad, A yh 
y pethau hyn felly? * 

2 Yatef a dywedodd Ha-wyr,frodyr a thadan, 
gwrandewch » Daw y gogoniant a ymddangoſodd | 
1n tid Abraham, pan oedd efe/ ya Meſopatanii, 
cyn iddo drigo ya Charran 3 © : 
| 3 Aca ddywedodd wrtho;Dds allan o'th oh 
ac oddi wrth dy dylwyth, a thyred i ir tira daan- 
goſwyf i ti. 

4 Yna y dacth efeallano dir! Caldeaid, icy 
preſſvyliodd yn Charran : ac oddi yno wedi mary 
ei did, efea'i ſymmudodd ef i'r tir ymma; ynyt 
bwn yr ydych chwi ya prefiwylio yr awr hon. 

5s AC-ni roes iddo etifeddiaeth ynddo; na ddo | 
kd troed, ac efe a addawodd ei roddi iddo i 
feddiannu, aciwhad yn ei 0), pryd nad vedd, 
plentyn iddo. | 
' 6 A Duw a lefarodd fel hyn, Dy hid ti a fy 
ymdeithydd mewn gwlad'ddieithr, awya'i 7 
thivant ef, ac a't drygant, bedwar can mlynedd.' | 
7 Eithr y genedl, yr hon a waſanaethant hy, ! 
a farna fi, medd Duw, ac wedi hynny y dont allas,] 
ac am owaſanaethant i iynyllehwn. 
8 Acefe aroddes iddo gyfammod yr enwae' 
diad ; felly [| Abraham |] a genhedlodd Ifaac, aci' 
enwaedodd arno yr wythfed dydd : ac Ifaac ager'! 
hedlodd lacob, ac lacob a genhedlodd. y deuddee 
Patriarch. | 

9 A Patricirch gan gynfigennu a werehuſut 

Joſeph i !r Aiphr: ond yr oedd Duw gyd ap G, 


106i Aca'ithachubodd-ef.o'i holl orthrymderan, 
2e aroes iddo hawddgarwch a doethineb, yngo- 
Ig Pharao brenin yr Aiphr:ac efe a'i i goſododd ef 
yn llywodraethwr ar yr Aiphr, ac ar ei holl dy» 

"nn Ac fe ddaeth newyn dros holf dir yr Aipht, 
a Chanaan, a gorthrymder Mawr a n tadaumi 
Chawſant Iyaiacth. | 
12 Ond pan glybn Iacob f6d yd:yn yr Aiphr, 
eſe a anfonodd ein tadau'ni allan'yn gyntaf.- 

13 Arail waith yr adnabuwyd Iofeph gan ej- 
frodyr » a chenedl Joſeph a acth yn hyſpys i 
Pharao. © 

14 Yna rabfonodd Toſeph a ac a gyrchodd ei dad - 
Iacob,a' ' 5 holl genedl, pymrhec enaid a thrugain. : 

"15 Fell yi aeth Iacob i.wared i'r Aipht, aca 
f farw, efe a'n tadau hefyd. ; 

:.16 Alwy a ſymmudwyd | Sickew, aca ddod- 
wdy yn y bedd a brynaſei: Abraham er aria» gan 
feibion Kmor (_ rad | Sichem. 

19 A phan neſaodd amſer yr addewid, yr bun 
a dyngaſei-Duw i Abraham,y bobl a gynnyddodd, 
aca almhiodd yn yr Aiphr, 

18 Hyd oni dhyfododd brenin arall, yr. Inn 
nid adwaeni'tmo Toſeph. * 

Ig Hwn a fu ddict llgar wrth e ein cenedl nd, ac 
a darygodd ein tadau, gan beri iddynt: forw allen be 
eu plant, fel'na heppilient. :* 

20 Ar yr hwn amſer y ganwyd: Moſes, ac of 
— | Dduw, ac a fagwyd dri mis yoby, 
ei | 

21 Acwedi ei forw ef allan; merch Pharso: ai 
_ ef-i Tyrid, acai magodd ef yo fab __s ci 

Ne 

R 3 
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419 AGau'r Apoſtolion, Pen. V1. 
22 A Moſes oedd ddyſcedig yn holl ddoethj. 
neb yr Aiphtiaid, ac oedd nerthol OTg geiria, 
ac mewn gweithredoedd, 

23 A phan oedd efe yn lawn ddevgeinm 
wydd oed, dacth iw galon ef IIS: cl frodyr | 
plant yr Iſrael. 

24 A phan welodd efe vn yn cael: cam, efe f 
hedanodd ef, ag a ddialodd gam yr wa a 
orthrymmid, pan daro yr Aiphtvs. | 

25 AC efe a dybiodd fod ei frodyr yn Jeal 
fod Dow yn rhoddi.iechydwriacth ddynttrwyet 
law ef, eithr hwynt hwy ni ddeallaſant. .... -:: ! 

26 A'rdydd nefaf yr ymddangoſodd efe jddyat, 
a hwy yn ymrafaelio, ac a'i hannogadd hwynt-i. 
heddychu, gan ddywedyd, ha-wyr, brodyr ydych 
chwi, pa ham y gwnewch gam #i gilydd. - 

29- Ond yr hwn oedd yn. gwneuthur cam 7'i 
gymmydog,ai cilgwthiodd ef, gan ddywedyd,pvy 
a'th .oſododd di yn.llywodraethwr ac ya faſuve 
4rnom-nz. 


- A ledd; di.fi,y moddy leddaift yr Aiptnim 


on A Moſes a ffoawdd ar y gair bum, «als 
ddicithr yn nhir Madian, le y: cenhedlodd. "= 
ddau ofeibion: . : 
go Ac wedi cyflqwni deugain whhynedd,' yr 
ymddangoſodd iddo, yn anialwch mynydd Sing, | 
Angel yr Arglwydd,mewn fflam din mewn perth: 
31 A Moſes pan welodd, a fu ryfedd; gandds 
y golwg, a phan neflaodd ipſtyried, dacth llef:yr. | 
Arglwydd atto, gex ddyweayd, 1 
__ 32 Myfiyw Duw.dy dadav, Duw Abraham, " 
Daw Taac,a Duw Iacob. A Moſes wedi myned of 


as 


_— wy" FEE. og warty ng ery on, neo oe. 


Wot OG rrIE Ado, ea Wo 


AGau'r Apoſiolion, Pen, VII, 419. 
ddychrynnedig, ni feiddiai yſtyried. - 

23 Yna y dywedodd yr Arglwydd wrtho, 
Datrod dy eſcidiau oddi am dy draed, canys y lle 
yr wyr yn ſefyll ynddo, ſydd dir ſanGtaidd. - 

34 Gan weled y gwelais ddryg-fyd fy mhobl, 
y rhai ſy yn yr Aipht, ac mia glywais eu griddfan, 
xc a ddeſcynnais iw gwared hwy ; Ac yh awr ty- 
red, mi a'th anfonaf &i i'r Aiphr. | 

2s Y Moſes ymma, yr hwn a wrthodaſant 
hwy, gan ddywedyd, Pwy a'th ofododd di yn 11y- 
wodraethwr, ac yn farnwr, .hwn a anfonodd Duw 
yn Ilywydd, ac yn waredwr, trwy law yr Angel; yr 
hbwn a ymddangoſodd iddo yn y berth, | 

25 Hwn a'u harweiniodd. hwynt allan, gan 
waenthur rhyfeddodau ac arwyddion, yn-nhir yr 

Aipht, ac ya y mor coch, ac yn y diftzaethwch, 
ddeugain mhlynedd. : 

27 Hwn yw'r Moſes a ddywedodd i feibion 

Irael, Prophwyd a gyfyd yr Arglwydd: eich Daw 
4-4 o'ch.brodyr, fel myfi, arno ef y gwrande-. 
wch. | oo - 
33 Hwnywefe a fu yn yr Eglwys yn ydiffa- 
etch, gyd a'r Angel a ymddiddanodd bg ym- 
mynydd Sina, ac #'n tadau ni, yr hwn a dderbyni- 
odd mg magery bywiol iw rhoddi ini.  — 
39 Yr hwn ni fynnei ein tadau fod yn vfydd 
(ddo, eithr cilgwthiafant ef, a throeſant yn ea ca- 
lonnant'r Aipht, . I 

40 Gan. ddywedyd wrth Aaron, Gwna. i ni 
dduwiau i'n blaenori, oblegid y Moſes yaa, yi | 
hwn a'n dig ni allan o dir yr Aipht, ni: wyddom 
Ni heth a ddigwyddodd iddo. A 
41 A hwy a wnaethant 16 yn y dyddiau hyany, 

R4 ST 


420 Aﬀtar 
haſant yngweithredeedd ea dwylo ei han. . 


42 Yna y tr6dd Duw, ac a'u rhoddes' hwy. 


Fynu i waſanaethu llu y nef, fel-y mat yn ſcrifen: 


nedic yn liyfr y Prophwydi : A offrymmaloch i. 
. mi laddedigion ac aberchan, ddengain mhlynedd 


yn yr anialwch, chwi ty Iſracl ? 


43. A chwi a gymmeraſfoch babell Moloch, a” 
ſeren eich Daw-Remphan, lluniau y rhai a wnae-. 
thoch iw haddoli, minneu a'ch ſymmudaf chwi tu, 


hwnrt i Babjlon. 


44 Tabernacl y dyſtiolacth oedd ymmblith ein 
tadau yn yr anialwch, fel y gorehymynnaſei yr 


hwn a ddywedei wrth Moſes, am ei wneathur ef 
yn 01 y portreiad a wellei. RT 


' 45 Yrhwnaddarfa in tadau ni ei gymmeryd,” 
a'j ddwyn i. mewn gyd ag Jeſu i berchennogaeth 
y cenhedloedd, y rhai a yrrodd: Daw allan o flaen' 


ein tadau, hyd yn nyddiau Dafydd ;' 


46 Yr hwn a gafodd ffafor ger bron Duw, ac . 


eddymunodd gael tabernacl i Dduw lacob. 


47 Kithr Solomon a adeiladodd dy iddo cf. | 
. 48 Ond nid yw y Goruchaf' yn. trigo mewn 
remlan'o waithdwylo,'fel y mae y Ptophwyd yn, 


eywedyd, 


49 Y nef[ yw ] fy ngorſedd fainge, a'r ddainr* 
yw troed-fainge fy nhraed. Pa dy a adciledwth- 
i mi, medd yr Arglwydd, neu pa le fydd im. 


_ goſÞhwysfa 1. | 
4. SO Ond fy llaw i a wnaeth hyn oll ?. _ - 


LY Y 


gwrthwyneba yc Yſpryd glin, megis eich taday, 
 ellychwithau, - ai x n $2"Fa 


poſtolion, Pen. V II. 'F 


ac a offrymmaſant aberth i'r eulyn, ac.a ymlawen: 


" Sr Chwi-rai gwar-galed, a dienwaededig o gi-. | 
on, ac © gliftiau, yr ydych ctiwi yn waſtad ya. 


- Alavr Apoſtelien 'Pen. V 1. 42e- ; 


62 'Pa' vn © Prophwydi- ni ddarfa i'ch tadau - 
chwi ei erlid? a hwy a laddafa ant y rhai 'oedd yn . 
rhagfynegi dyfodiad y Cyfiawn, 1'r hwn yr awron 
yboich chwi fradwyr a llofruddion. FER 
6; Y chai ddecbyniafoth y gyfraith drwy 
drefnid angelion, ac ni's cadwaſoch. 
54 A phan glywlant hwy y pethau hyn, hwy a . 

' frommaſanr yn'eu calonnau, ACA yſcyrnygaſant 
ddannedd arnoe ., 
e& Acefeyn \gyflawa: o'r yſpryd olan, a edry- 

chodd yn ddyfal tu a'r nef, ac a welodd ogoniant 
Dow,ar Jeſn yn ſefyll ar ddeheu-law Dduvw. | 
56, Ac efe addywedodd ; wele,. mi a welaf y 
nefoedd yn agored , a. Mab: y dyn yn eiſtedd a'c_ 
ddcheu-law Dduw. = 
567 Yna y gwaeddaſant i llef vchel, ac a paea-- | 
ſant eu cluſtizu, aca ruthraſanc.yn vnfryd Arno. | 
$8 Aca'i bwriaſant allan © 'r ddings, ac 4'i lla- E- 
; Cant, r ryſtion 4 ddodafanc eu dillad with - be, 
ted dyni ienange 2 elwid Saul. , 
59 A hwy a labyddiafant Scephan, ac efe yn :* 
gl aw ar rat ac yn dywedyd, Arglwydd' Jeſa 
derbyn fy yſpryd _—— 
60 Acefea oftyy odd ar ei liniau,: ac'a lefodd:* * : 
Illef vchel, Arglwydd na _ddod. y pechod hyn yn - 
ob. Ae wedi iddo ddywedyd HyBggc cca- 


2% PEN: ViIL BE | 

A Saul oedd yn cyttfio iw ladd ef. Abngpys « 
dyddiau hynny er lid mawc a'r yr Fg! wys.0-- 
edd yn Jeruſalem. a phawb a waſcarwyd ar þyd = 
 gVeledydd Iudza a Samariag.ond yr Apoltdiicye - | 
2 A 997 (RO a ddvgafauc Stephan - 
RS. A. NE 
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442- Afawr Apoftolion, Pen. V I1T 
E iw gladdu, ] ac. a wnacthant alt. mays am 
 danoef. 


3 Eithr Saul oedd n.ancheirhio- vr T 
gan fyned i imewa i +: 3 2 luſcp Bens wita Wer 


2yTagedd, efe a'p rhoddes yogharchar. . ary1 
4 A rhai a waſcarafid, a dramwyzſant gw 1: 
bregethn ygair. - fant 
s. Yna Philip.a acth i waxed i &dinas Samaria, MW 15 
ag a bregethodd Griſt iddynt. oh6 


6. A'rbobl yngyttan, a ddaljodd ar y,pethau W vo 
a ddywedid gan Philip, wreh glywed © honynt, 
gvycled yr arwyddio yr oedd efe yn eu gyneuthur, 

7 Canys.yſprydion aflan, pay lefain i llef vchel, 
' 8 aethanr allan © lawer a berchennogid ganddyny, 
a llawer yn gleifion o'r parlys, ac yn gloffion,; Jie 
chawy d.- | 
3 Ac yr ocdd llawenydd mawr yn y dding 
honno, _ | 
S 9 Eithr rhyw vr a'i enw Simon,cedd o'r blaey. 
'yny ddinas, yn ſwyno, ac yn hydo. pobl Samariz, 

- gan ddywedys ei [ fod] ef ci hin ynrhys mw 

mawr. | 

Jo Ar yr hwn yr cedd pawb, o'r lkiafh yl 

mwyaf, yn gwrando, gan dywedyd, Mawr 
Duw yn hwn. 

Ix. Ac, yr..oeddynt a'v coel. arno, o herd 

iddo ome, o amſer eg hudo hwy 3 ſwynion. 

12 Eithr pan, gredafant i P :lip, + yn prep ths 

pethau a berthynent i deyrnas Dduw, cJey 

= 4 Grift, hwy a fedyddivyd, ya wyr ic 0 

_. wkagedd.: 

13 A Simon yntef hefyd a-gredodd, ac wed 

ſadyatio , a lynodd with Philip; a 10 


. . = 
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Afar Apoſtolion, Pen. VIII. 423. 

no wrth weled yr arwyddions a's nerthoedd 
navrion a wneid. Be ; 

14 A phan glybu yr Apoſtolion yn Jeruſalem, . 
Werbyn o Samaria air Duw, hwy a arfonaſant 
ztrynt Petr ac loan | 
v Wl 1; Y chai wedi cu dyfod i wared, a weddia- 

{xt droſtynt, ar iddynt dderbyn yr Yſpryd glin. 
, W 15 Canys etto nid cedd efe'wedi fyrthio ar neb 
_ Mohonynt, ond yr oeddynr yn vnic wedi eu bedy-. 
U WF ddioyn enw yr Arglwydd Jeſu. | 
« W 17 Yaa hwy a ddodaſfant eu dwyhw arnynt; a 
MI byy a dderbyniafantyr Yipryd glan. 


, WW 18 A phan welodd' Simon mai trwy. ofodiad 
+ MW Gvylaw yr Apoſtolion y rhoddid yr Yſpryd glan, - 
r Wl ca gynnygiodd iddync arian. - A i 

WM 19 Gan ddywedyd, rhoddwch i minneu hefyd:” 
i WW jr avdurdodd hon , fel ar bwy bygnacy goſod- 
. MW 1ffy nwylo, y derbynio efe yr Yſpryd glan. 

20 Eithr Petr a ddywedodd wrtho, bydded - 
q arian gyd 3.thi- i ddeſtryw, am itidybied y 
ieddiennir dawn Duw trwy arian. © | 

21 Nid ces 1 ti na rhan; na chyfran yn y gorch- 
Wl hyn, canys nid yw dy galon di yn vniawn ger-- 
bron Duw. - Po 

22 Edifarhi gan hynny am dy ddrygioni hyn, 


23 Canys mi a'th welaf mewn bufſtl chwerwder, 
*nemrhwymedigaeth anwiredd. | 

4 A Simon @ artebodd-ac-a ddywedoddigwe- 
Giwch chwi droſofi at yr Arglwydd, fel na ddel-. 
Gi acnaf o'r pethau a ddywedafoch. OTE 
25 Ac wedi dddynt dyſtiolacthu , . lefaru gair | j 


1 greddia Dew a facdevir i ti feddy-fryd dy © _ Þ 
g4/on FR, | : IEAETIOINGNS: 4 
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424, Aﬀawr Apoſtolion Peri. V ITT; 
yr Arglwydd, hwy a ddychiweleſant i Jerafalem, 
ac a bregethaſant yr Efengyl yn Ilawer o ben- 
refi y Samariaid. - ** * 6 
26 Ac Angel yr\Arglwydd a lefarodd wrth 
Philip, gan ddywedyd, Cyfora dos tu a'r deau, ir i fo 
frdd ſydd yn myned i wared © Jeruſalem iGaza: || ad 
'$ yc hon ſydd anghyſannedd. | 87 
- 27 Acefeagyfododd ac a acth, ac wele pre i 
/Þ Ethiopia, Eunuch galluog dan Candace brenhi- Pr 
nes yr Ethiopiaid, yr hwa oedd a'r ei holl dryfſlor ll dd 


hi, yr hwn a ddaethei i Jeruſalem j addoli : fal 
28 Ac oedd yn dychwelyd, ac yn <iftedd yn Y 
ei.gerbyd, ac yn darllein y Prophwyd Efaias. hy 


29 A dywedodd yr Yſpryd wrth Philip , d6s. W Ef 

yo nes, a glyn wrth y.cerbyd ymma. 3 

30 A Philip a redodd atto, aca'i clybu efya, MW yr 

darllein y Prophwyd Efaias 3*ac a ddywedodd; A MW we 

wyt ti yn deall y perhan yr wyt yn eu darllein? ' ſ ty: 

31 Ac efe a ddywedodd,pa fodd y gallaf,oddi-.. 4 

eithr i ryw va fy nghyfarwyddo i. Ac efe a ddy- ll 

| 9” Al ar Philip ddyfod i fynu, ae ciſted4 gyil oni 
ap ef, 

— gon A'r Ile o'r Scrythur yr oedd efe yn ddar-. A 

*'  * Hein, oedd hwn, fel dafad i'r. lladdfa yr arwein- Wl 4: 

wyd ef,ac fel oen ger bron ei gneitiwr yn fud,felly - WW at 

ag ge" = El en PEN a 54 

33; Yo eioſtyngiad, ei farn ef a'dynawydym+, MI mal 

makch eiefie pwy a draetha ei genhed/acth ef? obs... Wl flor 

legid dygir ei fywyd ef oddi ar y ddaigr- 


4 A'r Efauch a attebodd Philip,.ac a ddywes = 
dodd, Attolwg i ti, am bwy y mae'r Prophwyd , fo 
yn dywedyd kya? amdmo ei hin, aifam ryw va. WW vat 


arall 
: | : ; 33 A; | 
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Aavr Appel, Pin. 1 BY E 43 "5 
9 oa: if ' 
'25:A Philip d'ago orodd ei Fl It's da 
odd pt yr verytinr npo [4 $.215getho iddo 
# - AT Wo < i: 
, 6 Ac fel yr oeddynt yo, IEC 5B 
fordd, hwy a ddaethant at you E py > hy 
4 ddywedodd, ele ddwfr, beth _ | 
iy medyddio 2. : p Ya OP TT 1% *; 
' 37 A Philip a Myeidod , osiwyth- ya tl 
7th holl galon, of * a ellir, Ac efe 4 attebodd ac a: 
ddywedodd , Yr wyf yn creda fod, Tel Grift y8: 
fab Duw. | 
8 Acefea orchyma mpapodd ſefyl o'f cerbyd.a, 
hwy a aethant-i wared ill dan i'r dwfr , hi r 
Efnuch, ac efe a'i bedyddiodd ef. = 
39 A phan ddaethant ifynu o'r. dwfr p Ypryd: 
yi Arglwydd a gippiodd Philip ymmaith,: ac nj 
welodd r Efanch ef mwyach.. Ac efe a_acth. Jv- - 
byd ei ffordd ei hun yn Hawene NY 
wa Fiche Philip a gaed yn Azotvs.; 54 chan- 


damwy, efe a clangylodd-ye, mhSd dana, hyde '} 
ori ddacth efej Cxſarea- 5 $92 34 NES :3 D 4g 21 39- '$ ; 


--” 


P E N. IX... hb 0Þ 


ASS etto. yn chwythu "23 Tas 1  chela-- 


d,ya erbyn giſcyblion Yr Axglaydd 4 acths 
at yr Archofferi | 


2 Ac a ddeiſyfodd i Iychyran d; :Dda+: £ 
miſcos, at y. Synagogaye; febos' gal iele ub or 
flerdd [hon, ] na gwyir, na gwragedd, 7.gallci fe 
ea dwyn hwy yn chwym 7 Jerufalem--;-- #71-? c-1 
6h Ac fel yr oedd efe yn ymdaith, bu iddes ddy -.. 
yn agos.i Ddamaſeus ac-ynddifymmwth, ties T. 
witchodd o'r amgylch,ofenni o'r nefo (1) 214. © 5 
4, Acefe aſyrthiodd ar y ddaiar, a ac a glyby lais. 


yn 


. #..4 ; 
_— 0 


426 Alowr Apoftolion Pan. 1X, 


| fy erlid i” 


| dodd, wele fi, Arglwydd. 


gweddio. 


yn dywedyd wrtho, Saul, Saul pa ham. yr yyc 


5 Yntef a ddywedodd; pwy wyt ti,Arglwydd! 4 
A'r Arglwydd a ddywedodd ; Myfi yw Jeſs, x i 
Iwa yr wyt ti yn ei eclid. Caled yw itiwingoyn i YÞ! 
Ss. 

- 6- Ynten gas grynu, ac a braw arno, a ddywe- If Þie 
dodd, Arglwydd,beth a ſyani di i mi ei wnebthur? I 
A'r Arglwyad7['a ddywododd ] wrcho, Cyfod, a. WM 
dos i'r ddinasy; ac fe a ddywedir i ti pa beth fy: i 
raid 1 ti ei wneuthur. | 

7 AT gwyr oedd yn cyd teithio ag <&f, a ſafa- W 
ſant yn fad, gan glywed y llais, ac heb weled neb. 

8 A Saul a gyfododd'0ddi ar y ddaiar : a phan. Wi fonc 
apgorwyd ei lygaid', ni weilei efe neb : eithr hwy 
ai tywyſaſant ef erbyn ei law, ac a'i dygaſant efj I an» 
mewn i Ddamaſcus. l 

. © Acefea fu dridiau heb weled, ac ni waacth. MW Y84! 
na bwyta, nac yfed.” ERS | 

! To Ac yr oedd rhyw deifcybl yn Damaſcus, a'i 
eaw Ananias. A*r- Arglwydda ddywedodd writs 
ef mewn gweledigaeth ; Ananias. Yntef a ddywe- 


x1 A'r Arglwydd | a dywedodd ]wrtho, Cyſod, 
a d6s i'r heol a elwir Vniawn;a chais ya nhy ludas, 
yn a'i enw Sanl, © Thayfus :. canys wele y macyn' 
12 Accf awelodd mewn gweledigacth, vr. 
enw Ananias yn-dyfod i mewn, ac yu dodi ci ay: 
arno, fel y gwelei eilwaith. a 
12 Yn: yr attebodd Ananias, O Arglwydd, ml. 
a glywais gan lawer am'y gwr hwn\,: faine o ddry- 
gau a waacth efe i'th Sainct di ya lerufalem * 
| | $107: + 


" ABow'r Apeftolion; Pen, IK 4379 11 


14 Ac ymma y. mae ganddo awdardod gddi 
Ml with yr Ah offairiad, Froymo pawb ſy'n gdlw 
ar dy enw di... nd 
15 A dywedodd'yr Arglwydd wrtho :  d6s 
6, i ym y mac hwn yn llefir etholedic i 


mi, i n fy cow ger bron cenhedloedd, a 
brenhinoedd,; a phlant Iſrael. ES, 
16 Canys myfi a ddangoſaf iddo pa bethau ea 
maint ſydd raid iddo ef eu dioddef, 'er myyn fy 
enw i. 
17 Ac Ananias.a.acth ymmaith, ac a acthr j 
mewn i'r ty, ac-wedi dodi. ei ddwylo arno,. efe a 
ddywedodd,Y brawd Sul, yr Arglwydd a'm han- 
fonod i; ( Jeſu yr hwn a ymddangoſodd i ti ar y. 
tordd y daethoſt)) fel y gwelych drachefn, ac i'th' 
lanwer 3'r Yſpryd glan. 2 
18 Ac yn ebrwydd y ſyrthiodd oddiwrth: ei 
ygaid ef, megis cenn, ac efe a gafodd ei olwg yn 
y.man 3 ac efe a gyfododd, ac a fedyddiwyd.. 
19 Ac wedi iddo gymmeryd bwyd, efe a gryf- 
haodd. A bu Saol .gyd 2'r diſcyblion oedd yn Das * 
maſcus, dalm.o ddyddiay. _ ry 0 One 


» 


20 Ac yn ebrwydd ya'y Synagogay,. fe 3 bre- | 


gethodd Grift, mat efe yw Miab Daw. - 

21 A phawba'r a'i clybu ef, a ſyanaſant aca 
d&dywedaſant, Ond hwn yw *r 'va oedd yndiferha 
yn Jetuſalem, y rhai a alwent ar yr enw.hwn, ac a 
ddzeth ymma er mwyn hyti; fel y dygei hwynt yn 
pry at yr Arch-offeiriaid? 7. 

22 Eithr Saul a gynnyddodd fivy-fwy o'nerth, 
* a oohlygoda yr Iddewen odd yn prefiry- 
a» Damaicus, gan gadarahay mai hwn yw''r 


$5 '23 Ac : 


E F fyd, y r2at cedd yn trigo yn Lyda... 


' mewn, ac ya myned allan, yn Jeruſalem. 


"F Acneag,er ys wyth milynedd yn gorwedd ar wely, 
. # - yi hynceddgliforparlys, | 3414. 


MY Alta Hpoſtolivs: (Pr DX 


4&5 A 35 cyſlaw{RIRWEr 6 adyidc It, & 
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dvg at yr. Apoſtolion, ac a fynegodd' iddy ynt, pa, by 
fodd y gwelet efe yr Arglwydd ary flordl.n 
ymddiddan o honaw ag ef, at.imor bya fuaſei efe, 
yn Damaſcus, yn eaw yr Jeſs. ; ® fan 
28 Ac yr oedd efe yd: a hwynr, yn mynedi for 
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han rodio yn ofa yr Arglwydd,. ac. yn niddgn; 
why yr Yſpryd glin, hwy '2 anJhawyd. Ws 
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fantddau wr atto.ef, gan Sy; nad qedei ddy- 
fod hyd attynt hwy. | 
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lloffe. A'r holl wragedd gweddwon a fafiſant yo 
eiymyl ef, yn wylo, ac, ya dangos y-peifian,'a'r 
fo. 2 wnacthei Dorcas, tra yloe hi i gyd 
wynt | 
o, ;Eithr Petr wedi en bwrw hw and ln. 
tie liniau Fa ar lawr, ] a weddi Apart end ge 
at y corph, a ddywedodd, Tabiths; Cyſod: : 
agorodd' ei llygaid, a phan velodd 
gododd yn ei heiffedd. | | 
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bob), ac yn gweddio Duw yn waſtadol. © | 
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wagh; Ich y nawfedayr o'r dydd, Angel Doy yi 
_ MEWN AttO, ac yn dywedyd wrtho,' Corner 
S% , 
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9 Athrannoeth, fel yr oeddyitt* hivy yn ymdet- 
thio, ac yn neffau at y ddinas'Perr a' iacrh i fynoe 
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| - Hwyth:.u a deywedaianty. Cornelius yCav 
wriad, gw: cynawn, 2c yn afni Duw,> ad dgair d; 
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 2r Allawyr Arglwydd oedd gyd 3 twynt, ' 
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wy TR - 
, 22 A'r gair x ddaeth i gloſtian yr Relwys oedl = 
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ſant Bmecs 3 fyned hyd Antiochia. - 4 
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24 Oblegid yr oedd efe yn wr dazac yn [lawn 

or Yſprydglin, ac o fiydd : a llawer © bobl a. 
chwanegwyd ir Arglwytld. 
25 Yna yrath Batnabas 1 Tharſuts, 1 geifit 
Saul, ac wedi iddo ei gaelefe a'i dug i Antjochias 
26 A bu iddynt flwyddyn gyfan yugytaall ma 
L4 Iwys, a dyſcu pobl lawer, a bod galw y 
diſcyblion yn Griftianogion yn gy gyntaf ya An 
tiochia- 

27 Ac yn y dyddiau hynny, daah prophorydi : 
olerufalem i wared i Antiochia. | 

28 Ac vno honynt » a'i enw Agabus; a | pyfo- 
dodd, ac a arwyddocaodd drwy yr Yſprydsy by= 
ddei newyn mawr dros yr holl fydz yr hwa hefyd 
afu tan Claudius Czar. 

29 Yna r diſcyblion, bob vn yn Þl ci allo, 2 
fariadifant anfon cymmorth i'r brodyr oedd. yn | 
preſſwylio yn Iundaza; | 

30 Yr hyntcth hefyd a wneethants gan ddarr- 
fon at yr Henuriaidsdrvy law Barnabas @ Sau. 
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4 Yr hunwedi ei ddal a goddes efe ynghar- | 
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gweddi ddyfal a wnaethpw yd gay yr Eglwys a t 
Dduw dronto ef. - - $: 

6 A phan oedc Herod a1 fryd ar el ddwynef | 
allanz y nd; honno yr Oedd:-Perr yn cyicu rhung 
dau filwr, wed: et rwymo a dwy gadwyn, ar ceid- 
waid 0 flaen y drws oeddvrif'yn cadw y carchar. 

7 Ac wele angel yr Argiwydd a ſafodd zer. 
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a darawodd yftlys Petr, ac a  cyfododd ef," part 
ddywedyd ; Cyfod yn fuan: at gadwini al 4 Ir 
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Yna y dywedodd;bwrw ay wiſg am anataa char? 
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- porth hayarn , yr hwh ſydd yn arwain it ddinazy 
yr hwn a ymagorodd iddynt o'i waith ei hun : ac; 

' Wedi.eu myned allan , hwy a acthant ar hyd in 
Hoelz,ac yn ebrwydd yr Angel 0 acth ymmaitiy 
oddi wrtho. - 

11 A Fetr, wedi dyfod atto ei tun, a ddywel 
| dodd, Yn awr y gwn'yn wir anfon o'r Dar 
el Angel : 4m gwared i alfan o law Herod, ac 
wrttvholl ddilpwiliad pobl-yr Iddewon: : 4 
_ +. 12{Acwedl. iddogymmeryd pivylleſe a db 1 

eth i dy Mair,mam Ioang yr hwn-oedd a'i gyfet 


* . © Marcus;le yr oedd ues wedi palate | nid 


-  Eicddjo. | _ 12 A 


J 
[ 
E | 
I 
| 
| 


I 


| id _ yOuI- 
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13' Ac fel yr ved Petr ywenro erws y. perth, | 


. morwyn a ddaeth i ymwrando, a'i-henw Rhode-. * 


14 A phan'adnabu hi lais Petrmid agorodd tit- 


y-porth gan lawenydd, eitbr hi a redodd i mewn, - | 
* at a fynegodd fod Pery yn ſefyll o flaen y porth. - 


| 15-Hwythau a ddÞvedaſant wrthi;yr-wytti xn" 


 ynfydu.Hirtheu a datrodd mai felly* yr oedd;Exht ; 


bwy a ddywedaſant, Ei Angel ef ydywiz* * 26; 


# A Phetr a barhiodd- yn''curo 3 ac wedi. fo 


iddvnr.agori.hwy a'i gwelfant efiac a:[ynnilant.s” © 


', 17 Ac efe a amneidiodd artfynt a [aw t dew:s ED, 25+ 
| ac4 adroddodd iddynt pa wedd y dygatet yr Az-: Y 

- glwyddeef allan or.carchar:.ac-efe.a daywedodd,! 

- mynegwch y pethau hyn i Tacos ac iT rodyr. Ac . 

| ; tle a ymadawodd 4c a aeth i le arall. 7:0 


' 18, Ac wedi ei myned hi yn ddy dd, yr ved 
kerallod nid bychan ym mhlich y mil- -WYTs Pe betty; 
£) ddaethei o Petr. 


19 Eithr Herod pan ei ceiiodd ef:2 heb:ei gael, 


-a bolodd y ceidwaid, ac a orchymmmynnnodd: — 


emmeryd hwy ymaith. Yntef 'a acct wared o_ Z 


Indza i Czfareazac'a arhoſodd yn. - PILES tc” al 
20 Eithr Herod oedd in 1lidiog- jawn - yn- gi: 4. oY 
- byn gwyr Tyrus a Sidon ; a hwy a ddacthant Yn © Dy, 


Fgytrun art, ac wedi ennil} Blaſtus, yr hwn-oedd'! 
Aaſellydd.y brenin; hwy a ddeiſyfialart- darngne-+ 
 dyf: am fod en pgwlid hwynr yn cacl cl Gs. 
 lacth o wlid y brenin. 


'* 21 Ac ar ddydd nodedig:Herod givedi gwiſo: | « 


_ breniiuino! , a. eiſteddodd: ar: .yYF __ 
kaingezac a araithiawdd withinr. : : _ 
: 22 Ar bobl a roes.floedd), Lleferydd: IuWs 2 , 


- —_— -” 
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23 Ac allan o law y tarawodd Anpel yr Ar- 
Epwycd cfyam na roeſe1 pM gaponedd i Dduw ; a 
an bryfed yn ei yſu, cfe a drengodId. 


' 24 A pgair Duw a gynnyddoddaac a amlhiodd.. 


' - 25 A Barnabas a Saul, wedi cyflawni & 
gwenidogacth, a ddychwelaſant o leruſalem, gan 
gymmeryd gyd a hwynt loan hefyd, yr hwnagy- 


 tapwid Marc. Fc. 
PEN. XIII. 


riochia, rai prophwydi ac athrawon-Barnabas, 
a Simeon , yr wn a elwid Niger, a Lucius oCi- 
Ts a Manaen brawd-maeth Herod y Tararch, 
a Jaul- | 

2 Ac fel yr oeddynthiwy yn gwaſanacthn yr 
Arglwydd,ac yn ymprydiodywedodd yr Yſpryd 
lin; Neillduwch 1 mi Barnabas a Saulzir gwaith 
y.gelwais hwynt iddo. 


3 Yna wedi iddynt ymprydio-a gweddio,a dodi 


cu dwylo arnynt,hwy au gollyngaſant ymmaith. 


4 A hwythau wedi en danfon ymmaith ginyr | 
Yſpryd glin,a ddaethant i Seleucia ac oddi ynoa | 


fordwyaſent i Cyprus. 


5s Aphanoedgynt yn Salamis, hwy a brege- 
thaſant aix Duw yo Synagogan yr Iddewon, ac yr | 


eced hefyd ganddynt loan yn wemidog. 


6 Ae wedl iddynt dramwy trwy r ynys hyd | 


Paphos, hwy a gawſant ryw fwynwr ; gat bro- 
phwyd o Iddew, a'i enw Baricſu. 


7. Yr hwn oedd gydir Rhaglaw Sergius | 


Paulus, gwr all: hwn wedi galw atto Bar- 
— ——_— a ddofyhodd gact clywad gat 


YR ocdd hefyd yn yr Eglwys ydoedd yn An. 


$ Els | 


8 EichrElimas y fwyn-wr (canys felly y cyh- 
eithir & enw ef) a't gwrthwynebodd Hhiwwynt, gan 
sexſio gWyr-droi y Rhaglaw oddiwnlry ffydd- 
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9 Yna- Sans yr hwn hefyd| a elwir | Paul TN : 


yn lawn o'r Yſprydglin , a edrychodd yn graff - 


20 ef. 


10 Ac a ddywedodd, O gyflawno bobrwyll, | 


a phob ſceierder, [ rydi ] mab diafol, a gelyn pob-- | : | 
cyfawnder, oni phetdi di a gwyro vniawn frydd = 


. yr Arplwyad ? 
. 11 Ac yn awrwele| y 'mac/!law yr Arglwydd: 
arnatiy a thi a fydd} Gaal! heb weled ye hatl dros 
anſer. Ac yn ddjartp y fyrthiodd arno niwten, 
| athywyllwch 3 ac efe-a 2th oddiamgylch gan: 
geifio thai i'w arwain erbyn & law. Toe 
12 Yna y Khaglaws pan welodd yr byn I: 
waaethid, 2 predodd gan ryfeddu with ddylect- HE 
diacth yr Arp Iwydd.. "30D, 0 - 
'.13 A Phont 7rrhai oedd ovd agef, a acthat- - 


ſaith o Paphos, ac a ddacthant i Perga yuPari- a : 


philia ; etthr Ioan-a ymadawodd 6ddr-wrthte - 
addychwelodd i Ieruſalem. | 
14 Enhr hwynr hwy, wedi ymado 0 Perpaz 2 
ddaethant i Aniochia yn Pifidia , ac a aerhant i 
mewn.i r Svnagog ar y dydd Sabbath, ac a ciſte- 
ddaſant. 

15 Acyn 01 darllein y  pyfraith ar Prophwydi, 
Ilywedracthwyr y Synagog a anfonaſanr attynts 
W_ £ ddywedyd, Ha-wyr frodyr, od ocs gennych: 
ar 0p1ngor ir bob, tracthwch. 

15 Yna y cyfododd Paul i fynua chan amnei-: 


ar thai ydych yn ofni Duw, mas 
S3 ">-W Daw 


dio 2 a1 !aw am oſteg,a ddywedodd,O wyr 0 frat, | 7 


442 AQtarr Apoſtolion. Pen!XI 1T. 
17 Daw y Lobl hyn Ifrael, a etholodd einn- 
dau ni;ac a dcerchatodd ytobl,pan oedd yn yar 


deithio yngwlad yr Aipht;ac i braich vchel y dup 
eiehwynr odd yno allan. 


138 Ac Yrgy [ch deugain mhlynedd o amſer, | 


y goddefodd efe oy harierion hwynt yn yr anial- 
wch- 

I9 Ac wedi idlo ddiniftiio faith penell yn 
nhir Canaan, 4 choel-bren y parthocd fe dir y 
thai h+rny iddyurt lr--y. 

20 Ac wedi y pethau hyn,dros yſp id yoghylch 
pedwar canta deng mhlynedd. a ceugain, efe a 
roddes farn-wyr [ iddynt] hyd Samuel y proph- 
'W yd. 

*21 Ac yn ol hynny y dymunaſant pael brenin: 


ac fea roddes Duw iddynt Saul fib Cis , gvr 0 


_ byyth Beniamin, ddeugain mhlynedd. 

-22 Acwedl eli ddilwyddo ef z y cyfododd v4 
Ddaſydd yn frenin iddynt, am yr hn y ryſtiola- 
<rhoddzac y dywedodd;Cefais Ddafydd fab lefle, 
.gwryn ol fy nzha!on, yr hwa a gyflawna ty holl 
Ewyllys. 

23 Ohidhbwn, Du yn ol et addewid a oy- 
food i rae! { yr | 3::charvdr Tear. | 
2] G yea i 20n rig brepetha o faen Ci dyſo- 
dizd fi mewn (c.) vid ediieinoh i hott bobl 

Iftac!. 


25 Actil yr oc "1 fosn vn Pawn ci redia; 


de a df wvedol ds prvyr vdych chviyntybied 
fy mo 19 rid imvf yer Tefe,) ihe we'es y ma 


yn ay{od ar iy 91 i ye brwn nid wyfi deilvrg | 


dearrcd eſcidicireit drasl 
23 Ha- wit rfrody F, plant 9 zeneel A.) raham 


ar 


# ws c TD + 


falemy a'u rywyſogion, heb adnabod hwn, a lle- 
ferydd y Prophwydi, y rhai a ddarilennid bob 


Sabbath;gan ei farnu ef, a'u cyfawnaſant. ; 
28 Acer na chawſant| ynddo |ddim achos an- 


oct, hwy a ddymunaſant ar Pilar et {add " 
29 Ac wedi iddynt gwblhau pob perh a'r a 


ſcrifennafid am dano ef, hwy. a'i deſcynnaſant ef - þ 


oddi ar y pren» ac a'i dodaſant mewn bedd. Gy 
.3o Eithr Duw a't cyfododd &f oddiwrth y 
meirW. - Crore To 
:i:31 Yr hwn a welwyd,dros ddyddiau lawer,gars 


V 


y rhai a ddacthei i fynu'gyd ag ef o Galilza i les _ 


raflemy rhai ſydd dyſtion iddo. wrth y bobl, - 
2 32. Ac yr ydym ni yn efangylu i chwj , yt as; 
ddewid a wnaed-!'r. tadatts. ddarfod 1 Dduw-gys; 


flawni hyn i ni eu plant hwy, gan iddo ad-py- 


fodi ir Tefir. : - +7 IE E-ZE% TH 4 
.33: Megisac yr yſcrifennwyd-yn yr ail Pſalm, 
Fy mib rydwyrrl.myfi hed y'w.a th genhedfais.: 
tc 34: Ac;am iddo et gyfodi ef or meirw's nid 1 
diychweled mwy: 1 fypredigacth , y dywedodd: 
fel byn 4 Rhoddaf i chwi ficr drugareddau 
Dafydd. - 


..35 Ac am hynny. y mae yn dywedyd mewn: 


[ plalm ] arall» Ni adewi ith Sand; welfedliy- 
gredigacth.. , - 


. 35 Canys . Dafydd wed! iddo. waſanaethu - 
e1 pgcnhedlacth et hun trwy ewyllys Duw, a hu- 
nOdds aca ddodwyd at ei dadauz ac a Weiodd [y- 


gredigacth. - 
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7: chai yn eich plith ſydd yn ofni Duw, i chwi 

y danfonwyd gair YT itechydwriaerh-hon. 3s | 
27 Canys y rhai oedd yn prefſivylioyn Tern- 


— 


4-7 27 Eihr 


2 TT IO IO IONS TT ext Fo , 
=5, 2 i. \pe of ” 
a4 F £ th u r-4 VC L1C F; 


8. 17 Duw y bobl "A IGael, a ctholoddeiter: 
(dau ni-aca dderchafodd ybobl,pan oedd yn yay-. 
"vcithio yngwlid yr Aiphr.aci braich: "Ex | 
ee lywynr odd yno allan. 90h 
b, 118. Ac yngylch deugain. mbl ynedd 0 
_ efe ey harferion hwynt yn yr | 


_ 19 Ac Oe 1ddo ddinitrio Gith. RIS, Fe: 
nhir Canaan, 3 choel:bren y parthodd: efe* cir F 
thai hvnny 1ddynt hy. TR 
4:20 Acwediy peta hygporod: yſp id. pid ooh 
'pedwar A deipain; efe; 
L.. . > farn-wyc Crag 3 4s hyd Samvel Y 1 d 0 d pe” 


— i Ae yn. Ol hynoy.y Y dyminains gael w 
c fea rodges Duw iddyne Saul: fiþ Cix' © 
Awyth Benjamins ddeugain 


Pt 


WG » _ 


02 * 


#522 Ac au at ddiſwyddo ef » y.cyk 20d&& 


ſydd yn frenin. iddynt, am, rum ytyfiogs 
thodd,ac y dywedodd;Cefais Ddafy T6 
wr ya ol.fy ngha!on, yr hwo a Eyfiawna ty hoy 
G. © Ly er{ ng ob 
"23 © hid hwn, Duw yn ol ei addewid ap 6 
fodofd i Irael [ [yr] Jachawde Tek. | - '-,kþ 
24 Gwedi i loan rag- bregetha 0 Haon ei dd yſoe 
diad f 1 MEwn : edydd edifeirn <i 7 holl: bal . 
Ifrae!.- , , c f 
: 08 Ac fol yr eld loan yn cyflayni el -xedids 
efe a ddywedodd, pwy.yr y ch cbwiynt 
fy mot 1 ? nid myh yw Fer we Cy _ 
yn-dyfod ar fv. oÞ i yr bwn nid wyh Seivmg! 
ddarrod eſcidia: 161 draec-:.. 
Yr Ha-wyr oy I, A © genedll Abraham 


tj > Os Wyo. 


% . 
an —7} 
wy 


at 


jo ” k "lt 


 ama-23 nN. 
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pr rhal yn EY lth _ yn ofa Dinvii thi. | 
y danfonwyd galr yr iechydwrjaeth-lon-4 


1-27 Canyby.rhat oedd yn prefiyyli IR 3 ; 
falem) Kees ſogion, heb. both area ij 


ferydd y Prophwydi, y Thai; 2 daarflennid Bob” © 
TOR el Reon —& a'n x pohemmg , 


Ty 
_ 


5 Etht-Dane-a5 err} —_ OY 

4-5 gy we FP 17 CR. 5 Wee: 19-0 

| wy1: Yeh welirydedrosd dJyddiau: 
fhaia ddacthei i fynurgyd ren wy 

| rhe dang 


Father euaplant by, gail. iddo% 


fodidrlefitu>f12, $6: ++ 3:QY- 1902S 


egy yin}E; "we 

7-04 vFghaytrtss ark reubs ltarn'y 
6 3+ ;Acanibidtio:tigyſodiefds meitw4 nid 't - 
ddycheled onwyCi bypredigacth ; 5: 'dywedodd> - 
fel ih 4 ;Rhoil dab: chwi ficr —_—— 
+854 \Ginm | ny. y.mae yo: d 'Wweayarmewn : 
. Eo oy y wall, If aces ith ate bet thy< 


4 


37 Eithr yr hwn gyfodes Duw , ni welodg 
lygredigaeth. 


— "IS: 
39 Arhrwy hwn y cyftawnheir pob vn {ydd 
In credu, oddi wrth yr holl berhau, y rhai ni 
'allech drwy gyfraith Moſes gacl eich cyftawnhau 
eddi wrthynt. _ oh | 
40 CO_ gan hynny, - _ arnoch y 
perh a ddywedpwyd yn y Prophwydi. | 
41 Edrychwcho ddirmyg-wyr,a rhyfeddwch, 
a diflennwch : canys yr wyf yn gw gwen 
thred yn eich dyddiau, gwaith ni chredwch ddim; 
er i neb ei ddangos i chwi. , 


42 A phan aeth yr Iddewon allan o'r Syh« 
gpy Cenhedloedd a antolygafant gael pregeta y 


riav hyn iddynt y Sabbath neſfaf. | 
TS Ac wedi gollwng y gynnu!leidfas{[awer or 
Eddewon, ac or proſelytiaid crefyddol, a ganly- 
naſant Paul a Barnabas y rhai gan lefarn wr- 
ahynt, a gynghorafant"iddynt aros yngris Duvw. 

44 Ar Sabbath neſaf , yr holl ddinas agos, a 
. ddacth ynghyd i wrando gair Duw, 

45 Eithr yr Iddewon par: welſant y rorfeydd, 
a lanwyd 0 genhgen, ac a ddywedafant yn erbin 
y pethan a ddywedid gan Pan!, gan wrth-ddywe- 
dyd a chablu. 

46 Yra Paul a Barnabas a acthanr yn hy, aca 
ddywedaſant, Rhaid oedd lefarn pair Duw wr- 
 thych chw! yn gyntaf, eithr o herwydd eich bod 
yn @ wrthod , ac Vn eich barnu eich hunain 


ya agnheilwng o frwyd tragwyddol , _ Tr 
> JW 3 


444 Aftau'r Apoſtolion. Pen. XI © a. 


. 88 Am hynnybydded hyſpys i chwi, Ha wyr- 
frodyr, mai trwy hwn yr ydys yn pregethu i chi 
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ydym yn trot at y Cenhedloedd. 
47 oy pert 0 aynngn yr Arglwydd 
int, [ yd, ] mi ath ofodais-&i yn 


ofeunt I'r rin i fod © honot yn iechy- 
dwriaeth hydeithaf y edaiar. 

48 Ar Cenhedloedd pan glywfant, a fu lawen 
ganddynty ac a ogoneddafart air yr Arglwydd, 
a chynnifer ac oedd wedi en hordeinio 1 fywyd 
tragywyddol a gredaſant. Y 

: 49 A gair yr Arglwydd a danwyd drwy rholl | 
W 
' go A'r Iddewon a: annogaſant y pwrapedd. | 
crefyddol ac anrtiydeddus,. a phennaethiaid. y 
ddinas , 2 a godaſant ertid yn erbyn Paul a: 
Barnabas , ac au bwriafant hwy atlan, o't tet- 
| ſynau. 

$1. Eithr hwy a. eſcydwaſant y ctr odd : 
wrth eu traced Yn eu herbya hwy »: a a ddacrhafr: 
1lconium. | 

52 Ar diſcyblion a gyflawnwyd 0 lawenydd,. 
ac or Yipryd glan. 4 | 
PEN. XIV: 7 
Digwy ddodd ws Tcontum iddynr- =o yn 
A Ly felfys 


ghy4i Synagog yr Iddewons a 
wy credodd flaws mawr: or Iddewon ac Or. 


Groeg-wyr hefyd. 7 3 
2 Ond yr Idd&vorran apirodatm 2a gy Froclne 
tion y / CentheddIoe ac Zu gwitaechant yn, | 


ddrwp yherbyn y brodyy. 


3 Am hynny boy = athofafanr [yn07] anifer © * 


- mawt, gan {0d Jabs nt ſends, hwa: 
odd yo cmyn yflacth air. et 13 » ac. 
5 = 


446 Aﬀtawr Apoſtolion,Pen.XIV. 
yn canhiadu gwneuthur arwyddion a rhyfeddo- 
dau trwy eu dwylo hwynt; 

4 Eithr Iliaws y ddinas a rannwyd, a thai 
- oedd pyd ar Iddewon a that gyd a'r Apg: 
ſtiolion. 

5s A phan wnaeathpwyd chuchr gan Y Cenhed- 
loedl,a r " Llowes ynghyd au llywodracth-wyr, 
tw hammerchi hwy, ac i'w labyddio. 

6 Hwythau a ddeaſlaſant | hyn, | ac a ficeſart 
i Lyſtra a Derbegdina/oedd o L.ycaoma;ac i'r wid 
edi amghylch. 

mn Acynoy buant yn Efangy'u. 

8 Ac yr cedd gwr yn eiſtedd yn Lyſtra,yn ddi- 
firwyth ei draedsvr hwn oedd gloff 0 ptoth ei 
fam, ac ni rodia.ei erioed. 

9 Hwnaglybu Pan! yn lfefarn, yr hwn with 
edrych yn grait a:zn0, a gw eled fod ganddo fiydd 
i gael iechyd, 

io A ddyw edodd a llef vchelSaf ar dy dracd 
yn vniawn': ac cle a neidiodd i iynu , ac a 
rodiodd. 

11 A phan welodd y bobloeid y petha wnae- 
thei Paul, hwy a godaſant en lef gan ddywedyd 
.yn la;th Lycaonia » y Duwiau yn thich dynion a 
ddeſcvynnaſant atrom. 

12 A hwy a atlwaſant Barnabas yn Jupiter , a 
- Phaul yn Mercurius : _—_ efe oedd yr yma- 

. drodd*wr pennaf : | 
- - 1.3 Yna offeiriad Iupiter yr bum oedd 0 Faen 
en dinas, a ddug deirw a garlantau i'r pyrth, ac 
_ afynnaſet gyd ir bobl,arberthu.. 
14 Ar Apoſtolion Barnabas, a Thaul , pen 
elwyſant hynny , a rwygaſant cu_ddillad, ry a | 
neidia- 


RJ 
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neiviafant ymmhiith y bobl, gan lefain, 
15 A dynedyd Ha wyr pa ham y gwnewch 
chwi pethan hyn ? dynion heiyd ydym ninnay, 
yn gorfod goddef fel chwithau , ac yn pregerhu i 
chwi; ar i chwi droi odd:wrth y pethau gweigion 
mmazat Dduw bywy$ Ivwn a wnaeth n<f a daiars 
7r mor, a'r ho!l berhau ſydd ynddynr- 2 
16 Yr hwnyn yr oeſcedd gynt a oddefod{ ir 
holl Genhedloedd fyned yn <a fiyrdd eu hunain. 
17 Er hynny n! adawoda eje mo honavwy ei bun 


' yn dJi-dyſt, gan wneuthur daioni, a rhoddi galw 


ar ncfoedd i ni» a thymhoran firwyth!ion; a Hens 


- wieincalonnan ni 3 [[ynnaeth; aca jlawvenydd. 


18 Acer dywedyd y perhan hyn, braidd yr 


araliaſant y bobl rhag aberthu iddynt. 


19. A gacth yno Iddewon oO Antiochta ac Ico- 


rium, a hwy a berſwadiafant y bobl, ac wedi la» : 
byddio Paul, a'1 1udcafant ef allan or ddinas,. gan 


dybicid ei fod ef weai marw: | | 
20 AC fel yr oedd y diſcyblion vn ſefyll Ot am- 
oyIch, &fe a-gyfocodd.ac a zeth i r ddinas:a-thra- 
nnoceth efe a acth allan, efe a Parnabas,i Derkte. - 
21 Ac wedi iddynt bregerthu yr Efengyl i'r 
dcinas honno 4 ac ennill Hawer o ddifcyblion, - 
bwy a ddychwelaſant 1. Lyſira , ac Icontum ac 
Antiochiaz $253; 
22 Gan gadarnhau eneidian y diſcyblion;au \ 
cyrghori i aros yn y ffydd, ac mai trwh lawer o. 
—_— y mae yn rhaid 1 ni. fyned i deyrnas 
uy. SE” E; 
23 Ac wedi ordeinio iddynt Henuriaid ym 
mhob Eglwys, a gweddio gyd ag ymprydiauhwy 
au gorchymynnaſant hwynt i'r Arglwydd,yr hwn 
L cedaſent ynddo, = +, 24 Ac 
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hwy a ddaethant i Pamphilia. 

25 Ac wedi pregethn y gair yn Pergaz wy 
edaerhant i wired 1 Artalia. : 

25 Ac oddi yno a fordwyaſant1 Antiochiag) 
{ke yr oeddynt wedi en garchymmyn 1 ras Duw,jr 
gorchwyl a gyflawnaſan. 

27 Ac wedi iddynt ddyfod a chynnull yr 
Foglwys mnghyd, adrodd a wnacthant faint o be- 
than a waaethei Daw gyd a hwy, ac 1ddo ef apo- 
ryd i'r Cenhedloedd ddrws y fydd. 

28 Ac yno yr arhoſaſant hwy, dros hir o am- 
ſer, gydi 'r diſcyblion. 

g PEN. XV. | 
. Rhai wedi dyfod 1 wared o Indza, a ddyſci- 
"fant y brodyr [ gan ddywedyd ] onid enwae- 
dir —_ yn Ol defod Moſeni cllwch fod yn gad- 
Weadlp. 

2 A phan ydoedd:ymryſon a- dadlau nid bys 
chan gan Paul a Barnabas, yn eu herbyn , hwy a 
ordeiniaſanr fyned 8 Paul a Barnabas, a rhai e&alll 
6 honynr,i fynau 1 Ieruſalem, at yr Apoſtolion, ar 
Henuriaxt, ynghylch y cweſtiwg ymma. 

3 Ac wedi eu hebrwng gan yr Eg!wys-, hwy 


| « dramwyaſanr drwy Phznice, a Samaria,gan fy- 
aegi rroad y Cenhedloedd. A hwy a barafant la * 


wenydd mawr ir brodyr oll. | 
. 4 Ac wedi eu dyfod hwy i TIerufalem , hwy a 
aderbynrwyd pan yr Eglwys, a chan yr Apoſto: 


tions a chan yr Henuriaid y a hwy a fynega- + 
fanr yr hoil bethau a Fnacthei Duw gyd © 


hwynr. - 


9 Eithy cyfadedd thai o © y Pharile 
if 


| 24 Ac wedi iddynt darmmwy drwy Pifidi, 


| 
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y thai oedd yn credu, gan ddywedyd, thai rhaid 
iddynt eu henwaeduza gorchymmyn cad Deddf 
Moſes . 

6 A'r Apoſtolion a'r Henuriaid a ddacthant ' 
ynghyd, teorych am y marter ymma. 

7 Ac w:di bob ymddadleu mawr ys cyfododd 
Netr ac a ddywedodd wrthynt , Ha-wyr frodyr, 


chwi a wyddoch ddarfod i Dduw er talmo amſer 


yn ein plith ni, fy ethol i, i gael o'r Cenhedloedd 
oy fy ngenau i, plywed pair yr Efengyl, a 
chredu. 

8 A Dus, adnabydd-wr calonnau, a ddig dy- 
ſtiolacth idd ynr,gan roddi iddynt yr Yſpryd glan, 
mepis ac 1 ninnalt. 

9 Ac ni wnaeth efe ddim- gwahaniacth rhyn- 
777 a hwynt,. gan buro- eu calonnau hwy trwy 


10 Yn awr, gan hynny ». pa ham yr ydych 
wi yn temrio Duw,i ddodi iau ar warrau y dif- | 
cyblion, yr hon ni allodd cin'tadau ni; nz ninnau 
et dwyn ? TO 

11 Eithr trwy ras yr Arglwydd Iefu Griſts yr 
ydym ni yn credu ein bod yn gadwedig, yr 'vn 
modd a. hwythau. = REES 

: - A'r holl liaws a O—_ ac a'wrand2- 
wodd ar Barnabas a Phaul yn mynegi pa arwy- 
ddion a chyfeddodau eu maint 3 — wu | ; Div 
ym mhiith y Cenhedloedd rrwyddyne byy, 

13 Acwedi iddyntddi-ſtewiatrchoddTaco,pan 
ddywedydHa-wyr fr odyr,pwrandewch atnaf he. 

14 Simeon a fynegocd pa wedd yr rweloddl | 
Du ar y cynraf , i gymmeryd ar Cenhedivedd... 


f © the 


: geiho yr ArglywJdac ir holl genhedloedd;y thai 


hen amſcroedd, rai a'i pregerhant ef, gan fod yn 
_ eiddarllen vn y Synagogau bob Sabbath. | 


ar Henurlaid » Ynghyd ar hol! Eg; 's » anſon 
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15 Aca hyny.cytruna geiriau Y Frophwydi 
megls Y mae yn ſcriiennidig : 

15 Ynol byn y dychwelaf, ac yr adeiladif Y 
drachefn Nabernacl Dafydd , yr hwn ſydd wedj [ 
ſyrthic, ai fylchau ef a adeiladaf drachefn, ac 
cytodafeil-chwyl. . 

17 Fel y byddo i h; 'n a weddilier o ddynion, 


y pgelwir fy enw | arnyrt, medd yr Arglwydd, yr 
bwn ſydd vn gwreuthur yr ho{l bethau hyn. 

--- 48 'Yſpy Ss 1 DJuw yw & weithredoedd oll 
erioed. 

19 Oherwydd pa hamsfy marn 1 yw-na flindm 
y rhai or cerhedloegd a droeſant ar Dduw. 

20 E'thr icriſennu 0 honom ni airynt, ar ym- 
gadw Obonynr oddiwith halogrwydd deiwan » a 
godineb, ac oddi wrth y perh a dagwydac oddi 
wrth waed.- 

21 Canys,mae-i Moſes, ym-mhob dinas, ery: 


fan] LL wy £©5 


22 Yna y gwelwyd yn dda gan yr Apoſtolion 


gwyr ctholedic o honynt 1 hunain 3 i Artiochia y 
yd a Phaul a. Barnabas» {ſef ] Indas a gyfenwir 
Burſabas >» a.9Ulas » gwyr rhagarol. ym- mhlith y 


.brodyr., 
"mi A hwy a ſcrifennafant gvd 4 Iywynt fe 


þ 

) 

byn, Yr Apoſtolion,ar Henuriaid, a'r brodyr, a Ml } 
| | 


y brodyr y rhai ly o'r Cenhedloedd yn Antiochia 
rigs 2 Cilicia, yn anfon annerch. 
.. 24 Yngywmaint a chiywed o honom ntl; 
rai a acthant allan oddi wirhym ni, eich cle | 
—_ CNVTL. | p 


Sf. "gp" 
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<wi 3, geiriau.gan adymchwelyd eich enctdian 
chwi, a dywedyd | fod] yn rhaid enwaecu ar- 
noch, a chad y Ddeddf, rr rhai ni roeſem nt 
[gyſryw_| orchymmyn. 


25 Ni a welſom yn dda, wedl 1 ni ymgYy nnull 


yngyrtan.,anfon gwyr etholedig atroch » gyd an 
banwvlyd Barnabas a Fhaul. 


25 Gwyr a rceſant eu heneidian eros enw ein 
Harplwydd ni Tein Grift. | 

27 Ni a anforaſomgan hynny, Tudas a Sias, a 
hwythan ar air a fynegant 1 chwm1 yr vn perhau. 

28 Canys gwelwyd yn eda pan yr Yſpryd gling 
achennyM NnNal , "Na deodid arnoch faich ych- 
wancg nr pethau angenrhetd!ol hyn. 

29 Bod 1 chwi ympadiv oddiwrih yr hyn a 
aberthwyd 1 eulynnod> a gwaed, ac oddi wrth y 
path a dagwyds ac odd! wrth cdineb, oddi wrth 
yr hyn bethau, os ymgedwch , da y gwnewch. 
Byddwch 1ach. - 

30 Felly, wedl eu gollwng hwynt ymna'th, 
hwy add:ethant 1 Antiochia © ac wedi cynnull” y 
laws yrghyd, hwy a roeſant v J[yrhyr. | 

31 Ac wedi iddynt ci ddarllen,- Uawenychu a 
wnaethant am y diddanwch. 

32 Tudas hefyd a Silas , a hwythay yn Brov/ 
phwydi, wy. lawer o ymadrodd a ddiidanſant 
J brodyr, ac a'u cadarnhafanr.. {| - 3 &f; 

33 Ac wedi iddynr aros. [ yno] | amfer, 
hwy a ollyngwyd ymaith mewn heddwch) gan Y, 
brodyr, at yr Apoſtoln. 

34 Eithr gwelodd Silas yn-dda aros [yno. 1 

35 A Phanl a Barnabas a arhoſaſant yn- Angis; 
vhia,gan ddyfcu.ac efengylu gair yr Arglwygds 
£3d allayer eraill hefyd- 35 Ac 


LJ 
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iy./ Acfel yr.oeddynt yn yagdaich try y df. 


36 Ac wedi rhai dyddiau , dywedodd Pal Wl 1 
=" 


with Barnabas dychwelwn, ac yawelwn #n bro 


d;r, ym mhdb dinas y pregethaſom air yr Arpt- Il "i 

wydd ynddynt, [ i weled] pa fodd y maent lovy. ill 

' 37 A Barnabasa gynghocodd gymmeryd pyd fl f 

a hwynt Ioan,yr hwn a gyfenwid Marcus. n) 
38 Ond ni welei Paul! yn addas gymmeryd ll. 

hwnnwegyd 3 hwynt, yr hbwn a aynnaſei oddi fl Þ 


 withynro Pamphilia, ac nid acthei gyd © hwyn i 8 


iT gwaith. 
39 A bu gymmainr cynhwrf [ rhyngddynr] ll 
fel yr ymadawſant oddi wrth ei gilydd, ac y cym- I ' 
merth Barnabas Marc gyd ag efs ac y mordwyodd il 
1 Cyprus. | l 
40 Eithr Paul a ddewiſodd Silas, ac a ach: 
ymmaith, wedi ci orchymmyn i cas Duw gan y Wl 


brodyr. at 

41 Ac efe adramwyodd trwy Syria a-Cilica, W 2 
gan gadarnhau Y Eghwyſi _—_— 
PEN. XVI. 


» 
a Y dacth efe i Derbe ac t Lyſtra ; ac we” | 

le, yr oedd yno ryw ddiſcybl , a't enw Ti- i 
motheus, mab i ryw wraig , yr hon ocddI- 
ddewes., ac yn credu, a't did oedd Row- ff n 


WF. - n 
.2 Yr hwnoedd yn cael gair: da gan y brodyr 

oeded-yn Lyſtra, ac yo Kconium. | - > 
© 3* Pant a fyonei i hwn fyned atlan gyd ag IN " 

ac.efe ai eymmenth , ac a3 henwaedodd ef, 0: Ml 0 


achos yr -Iddewon ocdd yify Heoedd hynny : ca i 
RYs wy, a wyddent bawb,' mai Groeg-wr oald.- - 
& Red | 


$ * q Lg 
> Poa + *, oO bp = 
"RE" Ihe 


It 
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raſoeddhwy a roefant arnynt gadw y gorchym- 


mynion a ordeinjafid gan yr Apoſtioiion ar Heny- 
raid; y rhai oedd yn Jeruſalem. . wy 
- 5s Acfelly yr Eetwyſ a gadarnhawyd yn, y : 

f5dd , ac a gynnyddafant mewn rhifedi -b&Al> = 


nydd. 

6 Ac wedi iddynt dramwy trwy Thrygia 24 
rwlad Galatia, a gwarafun iddynt gan yr Yipryd 
lin bregethu y gair yn Afia- | | 
_ Pan ddacthant 1 Myſia, hwya geifiafant fy- | 
ned i Bithynia » ac ni oddefodd Yſpryd yr Iefn 
iddynt. | GT 
| "op wedi myned heibio i Myſia, hwy a ae- 
thant 1 wared 1 Troas. EE 

9 Apweledigacth a ymddangoſodd i Paul liw 
nog Rhwy wr 0 Macedonia a ſafaizac a ddeufyfai 


ano, ac a ddywedai,Tyred trofodd i Macedonlas | 


achymmorth. nl. | IK bn 
to A phan welodd efe y weledigacths yn ebr- 


wydd ni a geiftaſom fyned 1 Mace nd RE 
iddynr 


ped alw o'r Arglwydd nynis | efangylu 


_ 11. Am hynny, edi nyyned ed ymmaith o Troas, 
via gyrchaſom yn vniawn't Samothraciaz a thran- 
noeth 1 Neapolis. | # 
12 Ac oddi.yno i Philippi, yr hon ſydd brif- - 
ddinas o barth © Macedonia » ddinas rydd; ac 


' nia from yn aros yn y ddinas honno ddy- 


8 ddian raj. 


| 13 Acar ydydd Sabbath, ni a acthom allan 
or ddinas i lan afon, Ile y byddid arferol o-we- 
ddio ; ag ni a eiſteddaſom, ac a lefaraſom wrth y 
ewragedd a ddacthant ynghyd. — 
1 | 14 A 
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14 Arhywwraig a'i henw Lydia.vn yn en : 
thu porphor,o ddinas y Thiatyriaid,yn hon oedd Ill b) 
yn addoii Duw, 2 wrandawodd ; yr hon yr apo- "il 0 
rodd yr Arglwydd Ro chalon, i iddal ar y pethma MW 
Jeferid oan Paul. | 
15 Ac iwedi ei bedyddio hi.a': theuluhi a ddy- 
munodd arnom, gan dc yw edy dy. 0s barnaſfoch h - 
mod i i yn fiyddfawn Ir Argliyydd, dewch 1 mew 
Tit 1mt7, ac arhoſlwch _. A hi an cymmbe- 
Nj: llodd nl. | 
a} 26 A digwyddodd, ani yn myned i weddio, i 
y:4 ryw langces, yt hon 0edd ganddi yſpryd dewini- 
aeth, BY! -farfod Ini; yr hon ocdd yn peri llawero 
elw i'w meiſtraid, wrth ddywedyd dewiniaeth. - 
- 17, Hon a ddiſynodd Paul a ninneu, ac a.fe 
f ad. Lan ad, wedy d;Y dynion byn ydynt Ba | 
y.1 p6rtichaf, Y rhai ſydd ba myneg! i cyl 
Fi ordd iechvdwriazeth. © - 
18 Ahynawnacth hi dros ddyddl {an lawer, " 
thr Paul yn flin ganddoza drodd;; ag a. ddywedodd 
 withyr Yipryds Yr ydw yf yn. 'porchymmyn.ith 
yrenw Teſt Griſt, frned aflan &hont.” Ac fc q 
acth alian yr awr honro. . 
Fad; A 'phn'* we'od ei meiflred W414 Fed i TY 
aith ar helw hwynr ymimaith', hwy a ddalia {ant 
Pau} a Sila;z ac a'u Hluialunr hwy 1 Ir farchnadfe 
at y, tly wodraahwyr. 
20 Acai dygaſant hwy at y Fw yddogiony ac 
a edywediſant, y mae y dynion hyn. oY cha | 
ydynt Iddewyon , yn .livyr gyrhry 'blio ain di- | 
nas NL. 
21 Ac yn dyſcudefodan;y rhainid yd dyw rydd 
| nt cu derbyn,nau gyneuchurs y rhat ydym Ruf- 
EIN-WYT.. ,22-Af} 
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22 At dyrfaa fafodd 1 fynu ja we yn eu her- 


byn hwy, a'r ſwyddogion gan rwygo ett cilſads a 
' orchymynnaſant eu curo hwy 2 gwiall. 2 


23 AC wedl Thoddi gwialennodiau lawer i- . 


 ddynr,hwy a'u raflaſant i garcharzgan orchymmyn 


i ceidwad y carchary & cadw hwy yn ddiogel- 
24 Yr hun wedi derbyn y cyfryw orchvmmyn 


7u bwriodd hwy i'r carchar neſaf i mewn, ac & + . 


wnaerh en traed hwy yn ficcr yn 5 y cytiion. >. .. - 
25 Ac ar hanner nos, Paul a Silas gedd- yn 
pweddio, ac yn canu mawl i Nduw, ar carcharo-. 
rior a'u clywſant hwy. TIRE 
25 Ac yn ddiſymmw th y 'bu dai ;ar-pryn mawrs 
hyd ani Fglwyd ſeiliau y carchar: ac yn ebrwydd 
jt holl ddryfau a agorwyd » a rhyyman PaWb a 


aetbant,yn: rhyddion. *$ £84 36't 


27 A phan ddeffirodd- ceidwad. y DA chan; 
lod dryſau y carchar yn agored, efe a dyngodd 64 


 gleddyf.ac a amcanodd ei [add;ei HUnjHat dybied 


foi. or carcharorion ymmaith, | 

.28 Euhr Paul a lefodd 3 Hef vehe! pan ddywes | 
dy d, na wna 1 ti dy hin ddum nrwed ; 3 Cavy! SJE 
70m: ni ymma oll.. 

27. Ac wedi galw am oleus «&e a  rytheodd L 
mewn,ac yn ddy chrynnedic ef a ſyrthiodd i lawr. 
ger tron Favil a Silas: 

3o Acaudug bwynr allan 5 4CA adywedodds 
O ſeiftreds berh ſydd raid i mi cl wneuthury fel y 
bydd vyf gadwedig. 

31A hivy a ddywedaſant,Cred vn yr Arghyydd 

Teſt Griftia chadwedig fyddizi xth deuln.. © 

22 Alwya dracthaſanr. iddoait.yr Arglwydd, 
ac1bayb oedd vn ei dF 


> . "» 
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33 Acefeau cymmerth hwy 1 Yr aWr honed * 
n95,.aca.olchodd eu-briwiaus. ac efe a fedydd. 
Wyd, aTeiddooll, yn y man. 

34 Ac wedi.iddo eu dwyn hwynt 1 'w dy, efes 
-oſododd fivyd ger eu bron hwy; ac a ſu [a vengiu 
gredy : Ddww, efe ai holl deuln. 

35 A phan aeth hi yn ddydd, y ſwyddogiona 

anfonafant y ceifiaid.gan ddywedyd, gollwng ym 
wait y dynion hynny. 

6 Acheidwad y carchar a fynegods y geiri 
at} = writh TaulY Swyddogion a anfonaſant i'th 
 gollang chwi ymmaith , JN awT mn: hy _ cetr . 
dedwch ymmainh : ewch mewn heddw 

7 - | Eihr Paul a. ddywedodd wo wil 
iddynrei euro yn gyboedd feb: ein barmu, a nine 
nau'Yn- corp -wyr, hwy a'n bwriafantni i ga 

ym bwy yo ein. bwrw ni alla 


- Yi'ddir "dirgel? ? id felty: nd. deuant hwy en buy 
gp 


yeant m alfan- 
28 Fs ceifiaid a fynegaſant y peiriau byn it 


 Swyddogion . A hwy a ns pan glywlian 


mai Rhufeiniaid oeddynt. | 
39A hwy a ddaethant ac a aolypaſant ars 
nynt, ac a't dygafant allan z ac a ddeiſyhaſant are 


 nynt fyned allan o'r ddinas: 


40 Ac wedi myned allano'r carchar , hwy 2 
acthant'i mewn at Lydia 3 ac wedi gweled y bro | 


dyr, hwy au cyffuraſant, ac a ymadawſant. 


PEN. XVII. 

Wedi iddynt dramwy drwy Amphipolis ac 4 
Apolfonia » hwy a ddaethant 1 Theſfalonica, | 
Ile'yr oedd Synagop 17 Iddewon. 


2 NO yn ol &i arfer; aacth | mewn - 
: rynh - 
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00W.:r2 thros dri Sabbath a ymreGymmodd a hwyny, 
Mallan or Scrythyraus ; ED. | = 
3 Ganegluroza dowli ger en bronnan,ma! rhaid | 
vedd i Grift ddioddef , a chyfodi oddi wrth: y; 
wirw 3 ac mat hwn yw Y Critt Ieſug yr twn yr 
Mw yn ci bregethu i chwi. 

4 A rhai o honynt a gr=dafant, aca yrhwaſca= 
ant 3 Phau! a Silas, ac or Groegwyr crefy= 
ir ddl Iliaws mawr » ac o'r gwragedd. pennaf nid _. 
+ Mychydig- EEE Contr 
CI i ; Fehr yr Iddewon, y rhai oedd heb greduz - - 
"1 gan penfigennu » a gymmeraſant artyntryw ddy- J 
W non drwg Oo gyrwydriaid 3 ac wedi cafclu ryrfa, 
hwy a wnaethant gytiro yn y ddinas , aca ofoda- 

WM Gntar d7 laſon, aca geiffaſant eu dwyn hwyns. 

Waffan at y. bobl. 2. | 


F 


6 A phan na chawſant hwynt, bwy a laſcafant. 
Jaſon, a rhai o'r brodyr, at bennaethiaid y ddinas,. 
lefain;Y rhai ſydd yn affonyddu y byd,y that + 
ynny a ddaerbant ymma hefyd. DS 
7 Y rhai a dderbyniodd Iafon,ac y mae:y rhai” -3 
hynoll yn gwneuthur yn erbyn ordeiniaday Cz- 3 
fagan ddywedyd fod brenin arall,' ff} Jefti-. © + 
8. A hwy a gyffroeſant y dyrfa,a [lywograeths »1 
'wyr y ddinas hefyd,wrth plywed y pethau hyn. - © 
© 9 Ac wedi iddynt gael ficcrwydd gan Tafon at: 
Ulaill, hwy a'u gollyngaſant hwym ymmaith. 7'. - 
10 Ar brodyr yn ebrwydd o hyd'n&& aanfo-- 
mlant Paul a Silas i Berza: y hi wedaen dyfod: - : 
00s 2 acthant i Synagog yr Iddewone--:! 21 
I1 Yrhai hyn cedd foneddigeiddiachn#1 
vedd yn Theffalonica , y rbai a ddeftyigjaſar 
4 gyd a phob  parodyyydd; meas pup 


458. Atav'r Apoſtolion. Pen. XV1T. + . 
- civilio. baunydd:yr Scrychyraus a ocdd y wy 
1/12; kelly {lawer 0 honynr a gredafant, aco; W ved. 
Groigeſan parchedig, ac o wyr nid ychydig. . 1M nd 
-: 13 A phan wybu yr Iddewon 0. Theſſalonica MW is! 
fod gair. Duw yn eli bregerhn gan Paul yn Berzz; MW * 2 
 hefyd, hwy a cklaethant- No heſyd, gan gyfirovy a.dc 
dyrfa. "Wh i KL 
' 14 Ac.yma yn dw dd, d/ brodyr a anfonas | BE 
Paul ymmaith, i fyned megis i'r mor, ond:Stlagizy eicl 
&-- Timorheusa arhoſaſant yno. E Wl 
& - * - 15 A chyfarwydd-wyr Paul a! dypafant ef MW N! 
hyd Athent ac wedi derbyn gorchymynarSilas:a; W 
Fixnorhens, ar iddynt ddyfod arto ar firwſt nya s BL 
gethant ymmaith. * 
165 Athra ydoedd Paul yn aros.am danynt: wh 
E:.  Athen; & yſpryd a gynhyrfwyd ynddo, with Wee 
led ydgdinas wedi ymroi i euſynno1d. i 
;. © 17 O herwydd hynny yr ymreſymmodd <1 ay 
y Synagog #'r Iddewon:ac 3'r rhai crefyddol,ac ya!” 
: Yfarchnad bemmydd, 3'r rhai a gy farfyddent apef.. 
.. 18 Athat o'r Philoſophyddion,or Epicuriatd;! 
ac 0r-Stoiciaid, a ymddadleuaſant ap ef ; a rhaia,' 
| £ ' "Udyvetaſane berh a funnei.y fiaradwr wn ei ddy- ' 
© : wedyd ? a-rhai, tebig yw ei fol ef yn mynegi dis; 


Yr 


-t 
xS 


.. wiaun dicithir, am et! fod yn pregetibu yr leſus at || bal 
.. ad-gyfodiad, iddynr. "WM au 
F: *-0i9 Ahwy ai daliafant ef, ac a'i. Aypaſant i i. oy 
ON Fan ddywedyd ; A allwn ni gael gw: & 


"bod berh ywy ddyſc newydd hon: Y a dracdir B 


ern? * 
þ 5-20 -Oblegid yr wyt ti yn dwyn chyw beitiw | 


- <ehkt duſtiauni + as nia; wg ; 
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wybod berh a allet y- pethatj hyn' fod. ; 
21 CArholl Arheniait,/a'r dieirhr: dey thai 2 
| WH cedd yn ymdetthiv yno, md oeddynr yn cyrtmne- - 
WW rid hamdden 41 ddim arall,ond'1 1 ddywedyd; neu 
F iglywed rhyw newydd.). - 
WW © 22 Yna y ſafodd Paul ynghanol Arcopags ac - 
? {ddywedodds ha wyr Arheniaid, mi a'ch gwelat 
f- <wi yn- mhob path yn dra-choel grefyddot. **. ' -$ 
23 -Canys wrth ddyf6d heibio » ac-edrychar -*þ 
WF eich delofionat 1 mia gefais allor ,,yn vrhoniyr | ,'$ 
Ml ferifennafid; I'R DV W NID ADWAE- 
WW NIR. Yr hywngan hynnys yr ydych chwit heb i : 
Wl adnabod, vn ei addoli-hwnnw Yr wyh yn" &t tynej - --: 
: Ta@Ww1- | © i 
'24 Y Duw awnaeth y bydz a phob perl fydd... 
ynddo, gan ei ſod yn Arglwydd + nef a daſat-z' nidt..; 
yw yn tr:g0 mewn temlauo waith dwylo.” 2327 a 5 

25 Acnid Tdwyld aynion L, gwafanaethirith; © -Þ 

{cl cx bai arno eiſ;eu dim, ganei fod efe yn rhoddl.. = | 
Thaw tywyd, ac anad1; a'phob perh oll.- FAeE ” 

26 Aceie a wnacth o vn gwaed bob ned! 0-: 
ddynion, i breſwytio ar holl wyneb y ddaiir;ac4” S EA 
bennodd yr amferoedd : chap-ofodedis : x. a chey+ > I _ 

nav eu prefwylfod-hwynt.. | TEE + 

27 Fel y ceifient yr Atglwydd: 0s thigs? ymes: 4 
balffalu am? dano ef : be 1 acl, — rs a - 
au neppell oddi wrth bob va o honom- : ION - 

, 28 Oblegid ynddo ef yr ydym nj.yn by wr. 
ſymnud ac yn bdd; megis y dywedodd rhai v'ch/ | 71 
Poetati chwi eich Hubs s cafys billogithf 2 T 1 

| hefyd Vdym ni. T4422 EVER £ wn 3-2 oc FER 
29 Gin ein bod ni gan Art thopacth - > 
ans niddylem niagbred EN 
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4 Adair Af oſtolion,Pen,XVII1T, WI 4 
byg i aur; neu arian, neu. faen » O gerfiad celfy. ſſedon 
ddyd a dycymmyg dyn. 
-- Zo A dilw gwedt. efceuluſo amieroedd yr a 
| h hon,ſydd yr awron ya gorchymmyni 
bob dyn, ym-mhob man, edifarhau. 
'  . -31 Oherwydd iddo ofad diwrnod, yn yr hyn 
y barna efe y byd mewn cyfiawnder , drwy y 
gwr a ordeiniodd efey gan roddi fiydd i bawb, 
o herwydd darfod iddo-c1 gyfodi ef oddi with 
32 A phan glywſane (On am adpyfodial y 
meirws rhai a warwaraſants a rhai a ddywedaſant, 
ni ath wrandawn drachefſn am y peth hyn. 
33 Acfelly Paula acthallan on plich hwynt, 
' 34 Eithr rha! wt 2 lynaſant, wrtho , ac a 
>redaſant, ym-mhlich y rhai yr Qedd Dyonyſus 
Areopagitaz a gwraig a'i henw Damaris, ac eraill 


oyd a_hwynt. | © 
PEN. XVIII. 
YN ol y pethau hyn, Paul a ymadawodd ag A- 
" then, aca ddaeth i Corinth. 

' 2 Ac wedi iddo gael rhwy Iddew, ai env 
Aquilay, vn o- Pontus. @genedl, wedi dyfod yn. ; 
hwyt o'r Ital, ai wraig Priſcilla, (amorchymayn 
0 Claudius i'r Iddewon ofl fyned alſan o Rufan) 
efe a ddaeth atrynt. | a 

3 Ac 0 herwydd ci iod o'r vnpelfyddydete a | 

' arfioes gyd 3 hwyntzac a weirtiodd(eanys gwner | 
thur-wyr pebyl!l oeddynt wnk eu celfyddyd-) - 

4 Ac efea ymreſymmodd yn'y Synapng bob 
vn, ac a gynghorodd yr Iddewon, a't Gro- 

- Eglald. - | Ag : - 

s A plan ddaeth Silas a Thimotheus o Ma<- Bhs 
| —_.. 


| 
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: 
if 
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Meedonia, bu pyſyng ar Paul yn yr Yipryd, ac efe a 

hſtiolacthodd 1'r Iddewon,mai Jeſu oedd Chriſt. 
© 5 4 hwythau gwedi ymoſod yn ej er byn, a cha- 
Wil, efe a eſcydwodd ei ddillad, ag a ddywedodd 
mynt;Bydded eich gwaed chwi ar eich pennau 
ach hunain, glan [| ydwyf ] fi; ohyn allan, mi af 

ay cenhedloedd. 

1 Ac wedi myned oddi yno,efe a ddaethi dy 
mi en Juſtus, vn oedd ynaddoli Duw;ry yr hwn 
cedd yn cyiiwrdd #r Synagog.. 

8 A Chriſpus yr Arch ſynagogydd a gredodd 

ny Arglwydd, a't holl dy : a Hawer o'r Corinthie 
ad with wrando, a gredaſant, ac a fedyddiwyd. 

BW 9.4r Arglwydd a ddywedodd wrth Paul trwy 
weledigzerh liw n6s, » Nac ofna , eithr llefara , 4c 

na thaw. 
10 Canys yr wyfi gyd a chi , acniefyd neb ar- 
Foc, ivneuthur niwedii ti; o herwydd y ac i'm 
Mbob! ﬀaver yo y ddinas hon. 

11 Ac efe a arhoes-[ yno |flwyddyn a chwemis, 
yadyſco gair Daw yn eu plith hwynr. 

12 A phan oedd Gal-lio yn chaglaw yn Achaia, 
 Wofododd yr Iddewon yn vn-fryd. ya _ amy 
Kai dypaſant ef i'r frawdle. 

13 Gan ddywedyd ; Y mae hwn yn annog dy- 

Fon i addoli Duw yn erbyn y Ddeddf. 7 

MM 14 Ac fel yr oedd Pan] yn amcanu agoryd et 

Fnay, dywedodd G-I-lio wrth yr Iddewon 3 Pe 

buaſei gam, nen ddrwg weithred , &$: Iddewon, 

nth reſwm myſi a gyd- ddygaſwm 3 chwi. 

15 Eithr os y qweſtiwn ſydd am ymadrodd, ac 

way, ar ddeddf ſydd yn eich plith chwi , edry- 

F&'vch eich hanain , canys ni fyddafi farnwr am y 
ethau hyn, T Is AC 
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16 Ac efe au gyfodd hwynt oddiwrth x 


__ frawdle. 


-I9 A'r hollRoeg-wyr a gymmeraſant Soſthens 
yr- Arch ſynagogydd , ac a'i curaſant o flaeny 
frawdle,ac nid oedd Gallio yn gofalu am'ddim gf 
 pethay hynny. bu 
13 Eithr Paul wedi aros etto ddyddiau layer, 
. a ganodd yniach i'r brodyr , ac a fordwyodd yn- 
maith i Syria , a chydag ef Priſcilla ac Aquilz 
gwedi iddo gneifio ei ben yn Cenchrea, canys yr 
ocdd arno adduned. 

. 19 Acefe a ddaeth i Epheſus,ac a'u gadawodd 
hwynt yno, eithr efe a acth i'r Synagog, ic a ym- 
reſymmodd i'r Iddewon. | 

20 A phanddymunaſant arno aros gyd 3 hwynt 
dros amfer hwy, ni chaniatti odd efe. 

2T Eithr efe a ganodd yn iach iddynt, gan 
ddywedyd, Y mae yn anghenrhaid i mi gadw yr 
wyl ſyn dyfod yn Jeruſalem ; ond os myn Day, 
mi a ddeuaf ynfy 61 attochwi drachefn : ac cfea 
acth ymmaith o Epheſus. | 

22 . Ac wedi iddo ddyfed i wared fCzſerea, efe 
a acthi fyau, ac a gyfarchodd yr Eplwys, aca 


ddaeth i wared i Antiochia. : 
23 Acwedi iddo drevlio talm oamſer , efea 


zeth ymmaith gan dramwy tcwy wlad Galatia, 
a Phrygia , mewn trefn , a chadarnhau yr holl F' 
_ ddiſcyblion. . | 
24 Eithr chyw Iddew, a'i enw Apollos , Ak 
andriad © genedi, gwr- ymadroddus, cadarn yn f 
Scrythyrau, a' ddaerh i Epheſus. : 
2s Hwn oedd wedi drechreu dyſcu iddo fterds 
yr Arglwydd, ac efe yn wreſog yn yr Yiprb 
1 | 
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tlkfarodd, ac a athrawiacthodd yn ddiwyd y pe- 
thau a berthynear ''s. Arglwydd, heb ddeall ond, | 
bedydd Joan yn vnig. | 

25 A hwa a ddechreuodd lefaru yn yn y 
Synagog : a phan glybu Aquila a Priſcita ;” bwy . 
zi cymmeraſant ef attynt, ac a agoreſant  iddo 
fordd Duw yn fanylach. 

27 A phan oedd efe yn ewyllito myned (1 
Achaia, y brodyr gan annog , a ſcrifennaſant at y 
diſcyblion i'w dderbyn ef. Yr hwn wedi ei ddy-fod, 
agynnorthwyodd lawer ar y rhat a gretlaſencttyy 
ras, 

28 Canys efe a orchfygodd yr Iddewon yn eg- 
niol, ar gyhoedd, gan ddangos trwy yr Ne: 
mai i Jeſu yw Chriſt. ; 

' PEN. XIX. 

APs gwyddodd tra fu Apollos yn Corinth, we- 
Md | Pay] drammwy trwy y parthau vehaf, 
Wddyfod o honaw ef i Epheſus, ac wedi iddo gael 
chyw ddiſcyblion. 

2 Efe a ddywedodd writhynt , a dderbyniafork | 
dwi yr Yſpryd glan, er pan gredaſock. A hwy a 
dywedaſant wrtho, Ni chawſom ni EFaENER 
chlywed a ces Yſpryd glan. 

1. 3 Acefe a ddywedodd wrthynt , I'ba beth; gan 
hyany y bedyddiwyd chwi ? hwythau a ddyweda- 
fant, I fedydd Ioan. 

4 A dywedodd Paul, Toan yn ddiau a fedy- 
M9diodd 5 bedydd edifeirw ch, gan ddywedyd with 
y bebl am gredu yn yr hwn oedd yn dyfod ar et 61. 

e<, ſef yn Griſt Jeſu. & 

5 Aphan glywſant hwy { hyn, ] bwya fedy- 
ddiwyd yn enw yr Arglwydd Jeſu, 

4-2 --- OK 
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6 Ac wedi i Paul ddodi ci ddwylaw arnynt, yr - 
Yipryd glan a ddaeth arnynt, a hwy a dracthy- 
fant 3 thafoday, ac a brophwydaſant. * 

' , 7 A'r gwyr oll oeddynt ynghylch deuddec. " 
' 8 Ac efe a acthi mewn Ir Synagog , ac ale- 
farodd yn hy dros dri mis , gan ymreſymmu a | ” 
-— -—\ y pethau a |_ berthynent } i deyrnas. 

uw 


9 Eithr pap oedd rhai wedi caledu , ac he 0 
redu , gan ddywedyd yn ddrwg am y flordd G 
wk, ger bron y lliaws , efe a dynnodd yy 
ymmaith oddi wrchynt , ac a nailltuodd y diſcy- A 


blion , gan ymreſymmu beunydd yn yſcol m 
 Tyrannus» 

io A hyna fudros yſpaid dwy flynedd, hyd Y 
oni ddarfu i bawb a oedd yn trigo yn Afia, will © 
Iddewon a Groegiaid , glywed gair yr Arg 
wydd Jeſu. 

11 A gwyrthiau rhagorol a wnaeth Duwdry 
. ddwylo Paul. 
12. Hyd oni ddygid at y cleifion oddi wrth ei 
- gorph ef, napkynnan neu foledau ; a'r clefyda 
a ymadawei 4 hwynt,, a'r yiprydion drwg aaen}. 
allan o honynr. 

13 Ynarhai o'r 1ddewon cyrwydraidd, [y rhi 
oedd | gonſur-wyr, a gymmeraſant arnyar heny 
vwch ben y chai oedd ac yſprydion drwg ynddyal 
enw'r Arglwydd Jeſu, gan ddywedyd, Yr ydjn 
nt yn eich tynghedu chwi trwy yr hwn y mae Pul 
yn ei bregethu. | 

14 Ac yroedd rhywo faith feibion i Scefa,Idde# 
| ac | Ach-offeiriad , y thai oedd yn gwaeuths 
yn. | 


15 AT 
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1s A's Yſpryd drwg a attebodd aca ddywe- 
Jodd, Yr Jeſu yr wyf ya ei adnabod , a: Phaul a 
zdwaen, eirhr pwy ydych chw1? RE 
16 A'r dyn, yr hwn yr cedd yr yſpryd drwg, - 
ynddo , a ruthrodd arnynt , ac a'u gorchfygodd, 
Y aca fu drvm yn en herbyn, hyd oni ffoeſant hwy 
alan o'r tf hwnnw,, yn noethion, ac. yn arch- 
olledip. - | | | 
i 17 A hyna fu hyſpys gan yr holl Iddewon a's 
| Groegiaid hefyd , y rhai oedd yn prefiwylio yp. 
Epheſus, ac ofn a ſyrthiodd arnynt oll , ac enw yr 
" Arglwydd Jeſu a fawrygwyd. on 
ll 18 4 llawer o'r rhai a gredaſant a ddaethant, 
ac a gyttellaſant , ac a fynegaſant eu gweithre- 
Ul doedd. | | 
1g Lavtr hifyd o'r rhat a fuaſei yn gwneuthur 
WI chodreſwaith , a ddygaſanrt ey liyfrau yngk.-*, 
aca'u lloſcaſant yngwydd pawb, a hwy a ſwriaſfant 
TW & gwerih hwy , ac a'u cawſant yn ddeng n:il a _ 
devpain | o ddarnayu |] arian. - 
20 Nor gadarn y cynyddodd pair yr Arglwydd, 
ac y cryfhaodd. - 
- 21 A phan gyflawnwyd y pethan hyn, arfae- 
thodd Paul yn yr yrſpryd, gwedi iddo drammwy 
trvy M:cedonia ac Achaja, ſyned i Jeruſalem, 
| gan ddywedyd, gwedi i mi fod yno, rhaid i mi we- 
led Rhufain hefyd. 5 | 
22 Ac wedi anfon i Macedonia ddan o'r rhat . 
odd in gweini iddo, | fef | Timothevs ac. Era-' 
ltus, efe ci hun a arhoſodd dros amſer yn Afﬀia. , 
 23'A bu ar yr amſer .hwnnw drallpd nid by- 
chan ynghy'ch y ffordd honno. wt 
24 Canys chyw vn a'i enw Demetrius , . gof 
T3; -- arlan, 


<. e 
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atian , yn gwnethur temlan arian i Ddiana , odd 
yn peri elw nid bychan i'r crefttwyr. 
25 Y rhaia alwodd efe ynghyd i gweithwyry I an 
cylryw bethau hefyd , ac a ddywedodd , Ha-vyr, fl «i 
_chwi a wyddoch mai oddi wrth yr elw hwn y mae 
- Eingolud ni. , pa 
25 Chwia welwch hefyd ac a glywch, nid mn 
vnig yn Epheſus, eithr agos tros Afia ol! , ddarfod 
i'r Paul ymma berſwadio a throi Ilawer o bobl ym- I y1 
maith , wrth ddywedyd nad ydyw dduwiau y rkai i dd 
2 Wralr a dwylo. dd 
27\ Acnid yw yn vnyg yn enbyd i ni ddyied y if oy 
rhan hon ji ddirmyg, eithr hefyd- bod cyfrif Teml 
y ddawies fawr Diana yn ddiddim, a bod hefyd Ml i' 


' - ddeſtrywio ei mawrhydi hi, yr hon y mae Afi oll, WM wr 


a'r byd yn ei haddoh. 

28 A phan glwyſant, hwy a lanwyd o ddigo- WW ni 
fair, ac a lefaſant, gan ddywedyd, Mawr yw Dia | eic 
na yr Ephefiaid. 
29 A llanwyd yr holl ddinas o gythryfw!, a I cre 
hwy a ruthraſant yn vn-fryd 'r orſedd, gwedi cip- i ma 
pio Gaius ac Ariſtarchus o Macedonia, cydymder I dd 
_chion Paul. = —_ 

'30 O phanoedd Paul yn ewyllyfio myned! 
m-_ i blith y bob! , ni adawodd y dilcyblion 
iddo. 
' 31 Rhai hefyd o bennaethiaid Afia , yrhaio- 
edd pyfeillion iddo, a yrrafant atto i ddeiſyf arno, 
nad ymroddei efe i fyned Tr orſedd, 

32 Aſrhai]alefaſanc [va perch, ] aceraill beth 
arall. Canys y gynnnlleidfa oedd yn gymmyſg: 
a'r rhan fwyafni wyddent o herwydd pa bethy 


dacthent ynghyd. By 
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_ 33 A hwy adynnaſfant Alexander allan o'r dyr- 
a, ar Iddewon yn <i yrru ef ymemalen. Ac Alex- 
1  ander aamneidiodd 2'i law am olteg, aca fynnaſci 
r, ll ciamddiflyn ei hun wrrh y bobl. 
x 34 Eithr pan wybuant mai Iddew oedd efc 

rpawb ag vn llefa lefaſant megis dros ddwy aws? 

mn © Maw yw Diana yr Epheſiaid. CO. 

235 Ac wedl iyſcolhaig y { ddinas, ] lonyddo 

1 fy bobl, efe a ddywedodd, Ha-wyr Ephefiaid , pa 

ai Wl ddyn ſfydd ni's gwyr fod dinas yr Epheſtaid yn a- 
ddoli y dduwies fawr Diana, a't | ddelw.] a ddif- 

5 Il gynnodd oddi wrth Jupiter? | 

lll 35 Achanfod y pethaurhyn heb alla dywedyd 

dl i'w herbyn, rhaid i chwi fod yn llonydd , acna 

Il, MW wnenloch ddim mewn byr-bwyll. 

37 Canys dygaſoch ymma y gwyr hyn, y rbÞi. 
nid ydynr, nac yn yſpeilwyr temlan, nac yn catziu 
eich duwies chwi. | 

38 Od ces, gan hynny, -2an Ddemetrivs a'r 

:  crefrwyr ſy gyd ag ef, va hawl ya erbyn, neb, y 
- I mae cyfrairh i'w chael, ac y mae rhaglawiaid,rho- 
i I dded pawb yn erbyn ei: gilydd. 
' 39 Ac os gofyanwch ddim am- bethay eraill, 
1 i mewn cynnulleidfa gyfraithlawn y terfynir [-hyn- 
"= 


40 Oherwydd enbyd yw rhag achwyn arnom 
| am yderfyſc heddyw, gan nad oes vn achos, trwy 
, i yr bwn y gallom roddi rheſwm o'r ymgyrch hwn: 
41 Ac wedi iddo ddywedyd hyn , efea ollyn- - 
, godd y gynnulleidfa ymmaith. | _ 
, 
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PEN. XX. 
AC ar 61 goſtegu y cythry*#1 , Paul wedi galy 
y diſcyblion atto, a'u cotleidio, a ymadz 
wodd i ſyned i Macedonia. | 
2 Ac wedi jddo fyned tros y parthau hynny, 
a'i cynghori hwyat 4 {lawer o ymadrodd, efea iſ ®! 
ddacth i dir Groep. fel 
3 Acwedi aros dri-mis, a gwneuthur o'r Idde- il 
won gynllwyn iddo , fel yr oedd ar fedr morioifil 8) 
Syria , efe a arfaethodd ddychwelyd trwy Mace: 
donia. | hy 
4 A chydymdeithiodd ag ef hyd yn Afia , So ff © 
pater o Berea, ac o'r Thetlaloniaid Ariftarchus, a MW 
Secunds, a Gaius o Deibe, a Thimotheus 3 ac o'r 
Allaid Tychicus, a Throphimus. | by 
- $ Y rhai hynaaethant o'r blaen,ac aarhoſaſant 


. am danom yn Troas. (T, 


6 Aninnaua fordwyaſom ymmaith oddi wrth I Y" 
Philippi , yn 61 dyddiau y bara croyw , ac a ddae- iſ © 
thom attynt hwy i Troas mewn pum nhiwrnod, MM . 
lie yr arhoſaſom ſaith niwrnod. ho 

7 AC ar y dydd cyntaf o'r wythnos , wedi:r W ® 
diſcyblion ddyfod ynghyd i dorri bara, Pau! a yn- 
reſymmodd 3 hwynt, ar fedr myned ymmaith SU 
drannoeth , ac efe a barhaodd yn ymadrodd hyd 
hanner nos. : ; 

8 Acyr oedd llawer o lampau yn y Ilfit leyr 
oeddynt wedi ymgaſchu. ” Ro 

9 Arhyw wr ieuangc, aienw Eutychus , a et 
{teddai mewn ffeneſtr , ac efe i ſyrchiodd mem ho 
erym-gwip , tra yr odd Paul yn ymreſymmu yi 
hir, wedi ei orchfyga gan gwic, aca gwympodd | 
lawr o'r drydedd loffc, aca. gyfodwyd i fynu yu i 
farw. | 10 4 
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amo ef , a chan ei cofleidio, A ddywedodd, 

Na chyffroed arnoch 3 canys y mae ei enaid 

ynddo ef, 

it Ac wedi iddo ddyfod i fynu , a thorri bara, : 

a bwyta, ac ymddiddan llawer hyd torriad y dydd; : 

felly eſe a aeth ymmaith. 

.N 12 Ahbvwy a ddygaſanty Ilangc yn fyw , Jca 

gyflurwyd yn ddirfawr. 

n tz Oad nyni a aethom o'r blaen i'r llong , aca 
hwyliaſom i Aﬀſos,ar fedr oddi yno dderbyn Paul : 

» i canys feily yr cedd efe wedi ordeinigy ar fedr my- 

18 nedei hun ar ei draeds 

n 14 A phan gylarfu ef 3 ni yn Aﬀos,nynt a'i FR 
byniaſom ef i mewn,ac a ddaerhom j Mirylene. 

mt is A morio a wnaethom oddi yno, a dyfod - 
tranuoeth gyſerbyn 4 Chios, a thradwy y rirjaſom 

þ MW yn Samos, ac a arhoſaſom yn Trogilium , ar ail 

- ddd y daechon.i Miletns. 

F 15 Oblegid Paul a roddaſei ei food; ar hoy- 

"El lo hebio i Epheſus, fel na bydder idd6-dreflio 

77 anſer yn Atta, Canys bryſſio. yr oedd, o5' bai 

1- @ boſſid] :ddo, i fod yn Jeruſalem erbyn dydd y - 

h M Sulgwyn. | 

id 17 Aco Miletus efe a anfonodd ; Epheſus,” gc - 
aalwodd atco Henurmid yr Eplwys. 

ji - 13 A phan ddaethant arto; ' 'efe a ddywedodd 
vrthynr, Chwi a wyddoch er y dydd: cyntaf y da- 

j- WM <nymi Afia, pa fodd y bum i. gyd a. chwi dros yr 

holl amſer, 

19 Yn gwaſanaethu yr Arglwydd ofd 3 3-phob 
poſt :ngeiddrwydd , a . llawer o ddagrau., a 
Protedigacthau > y thai a ddigwyddodd 


10 A Phayl a aeth i wared, aca fyrthiodd 4 
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mi trwy gyn[lwynion yr. Iddewon. 
20. Y modd nad atteliais ddim o'r pethay bu- 
ddiol heb eu mynegi i chwi , a'ch dyſcu ar gyho- 
edd, ac 0dy i dy. 
. 21 Gan dyſtiolacthn i'r Iddewon , ac i'r Groe- 
giaid hefyd, yr edifeirwch ſydd ru ag at- Dduy, 


a'r flydd fydd tu ag at ein Harglwydd Jely- 


Griſt. 

22 Acynawr, wele fi yn rhwym yn yr yſpryd 
yn myned i Jeruſalem , heb wybod y pethan a 
edigwydd i mi yno. 

. 23 Eithr hod yr Ylpryd glan yn tyſtio | mi 
ym-mh6b dinas, gan ddywedyd , fod rhwymau i 
blinderau yn fy aros. 

24 Ond nid wyfi yn gwnethor cyfrif o ddim, ac 
nid gwerthfawr gennif fy einioes fy han, os palla 
orphen fy ngyrfa trwy lawenydd , a'r weinidogs- 


eth a dderbyniais gan yr Arglwydd Jeſu, i dyſtic-| 


hethu Eſengyl grzs Duw. | 
25 Ac yrawron, wele, mia wn na chev< 
chwi oll ( ymmyſc y rhai y bum i yn trammwy, yn 
pregetha teyrnas Dduw ) weled fy- wyneb i 
mwyach. 

26 Oherwydd pa ham, yr ydwyf. yn tyſtoi 
chwi y dydd heddyw , fy mod 1 yn lan oddi with 
waed paub ll. 

25 Canys nid ymmatteliais rhag mynegi i chit 
holl gynger Duw. | 


_ 28 Edrychweh, gan hynny, arnocheichhv £. 


nain , acar yr holl braidd, ar yr hwn y goſododd 
yr Yſpryd glan chwi yn olygwyr , i fugeilio Eg: 
| Iwys. Dduw,, yr. hon a bwtrcaſodd efe 3'i briot 


wated. 
29 Canj 
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"> 
29+Canys myft a wn hyn, y daw yn ol fy yma- 
dawiad i , fleiddiav blinjon i'ch plith, heb arbed 
y praidd. | 

20 Ac o honoch chw1i eich hunain y cyfyd 
gwyr yn llefaru perhau gwyr-draws, 1 dynnu di- 
{cyblion ar eu hol. 

;1 Am hynny gwiliwch a chofiwch, dros dair 
blynnedd na pheidiais i nosa dydd 3a rhybuddio 
pob vn ['o honoch] a dagrav. | 

32 Ac yr awr hon frodyr , yr ydwyf yn eich 
gorchymmyn i Dduw , ac i air ei ris ef, yr hwn a 
all adejiladu chwaneg , a rhoddi i chwi etjfeddia- 
«h ym-mhlich- yr holl rai a ſanQteiddiwyd. | 

33 Arian , neu aur, neu wiſgneb, nichwen- 
nychais, 

24 Te chwi a wyddoch eich hunain' ddarfod I'c 
dwylo hyn waſetaethu i'm cyfraidiau i, aci'r rhat. 
oedd gyd 4 mi. | , 

35 Mi a ddangofais i chwi bob peth , mai wrth - 
lafurio felly y mae yn rhaid cynno;thwyo y. gwele 
niaid, a choho geiriau yr Arglwydd Jeſu , ddywes-. 
cyd 0honaw ef, mai dedwydd yw rhoddryn hyt» 
trach a3 derbyn. | 

35 Ac wedi iddo ddywedyd'y pethau hyn, eie 
aroddodd ei linian i lawr, ac a weddiodd gyd a 
bwyart oll, * | 

37 Acwyloyn doſt a wnaeth pawb , a hwy « 
ſyrthiafant ar wddf Paul, ac a't cuſanaſant ef. 

33 Gan ofidio'yn bennaf am y gair a ddyweda- 


ſeiefe, nachaent weled ei wyneb.ef muy, ' A hwy 


U1 hebryngaſant ef i'r llongs 


PEN: 
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P-EN. XX17T.: 
Digwyddodd wedi i ni ofod allan , ac yma- 


AY i hwynt, ddyfod o honom ag vniawn-: 


gyich i Coos, a thrannoGeth i Rhodes, ac oddi y- 
no i Patara. | 

2 A phan gawſom long yn hwylio troſcddi 
Phenice 3 ni a ddringaſom iddi , ac a aethom 
ymmaith. | | - 

3 Ac wedi ymddangos o Cyprus i ni, ni a'i ge- 
dawſom hi ar y llaw affwy, ac a hwyliaſom i Syria, 
ac a diriaſom yn Tyrus 3 <anys yno yr oedd y 
long yn dadlwycho.y llwyth. 


4 Acwedi i ni gael diſcyblion , nyni a arho- 


ſaſom yno ſaith niwrvod ; y rhai a ddywedz 
fant i Paul, trwy yr Yſpryd, nad clei i fynui Je 
ruſalem. 


s A phan ddarfu ini orphen y dyddiau, ni W- 


a ymadawſom, ac a gychwynhnaſom : a phawb 
ynghyd, a'r gwragedd , a'c plant, a'n hebrynga- 
fant ti hyd allan o'r ddinas, ac wedi i ni- 0- 
ſtwng ar ein gliniau ar y tracth, ni a weddir 
aſom. | 


6 Ac wedi i niymgyfarch a'i gilydd , nia 
ddringafom i's long, a hwy*hau a ddychwelaſant 


i'wcattref. > 

7 Ac wed! i ni orphen hwylio o Tyrus , nl a 
ddaethom i Prolemais : ac we i ni gyfarch y bro- 
dyr, ni a drig:ſom vn diwrned gyd a hwynt. 

8 A thranoeth y rhai oedd ynghylch Paula 
ymadawſant , aca ddaethant i Cxſarea. Ac wed. 


1 ni fyned i mewn i dy Philip yr Etengylwr, (yr 
hwn'cedd yn O'r faith ) ni a arhoſaſom gyd ag = ; 
9 


_ 


9 Aci hwn yr oedd pedair merched, 6 forwy 


non, yn prophwydo. | | 


10 Ac fel yr oeddem. yn aros yno ddyddiau 


lawer, daeth i wared o Judza brophwyd a'i enw 


Agabus. 
;1 Ac wedi dyfod attom, a chymmeryd gwre- 


qys Pavl,a rhwymo [_ ei ] ddwylaw ef [ai] draed, 


ee a ddywedodd , hyn a ddywed yr Yſprid glan, 
Yor biau y gwregys hwn , a rwym yr _Iddewon 


fe hyn yn Jeruſalem , ac a'i traddodant i ddwylo 


y Cenhedloedd- | | 
12 A. phan glywſom y pethan hyn, nyni a'r 
thai oedd o'r fan honno hefyd, a ddeiſyfiaſom nad 
elei efe i fynu i Jeruſalem. | 
13 Eichr Paul a attebodd, beth a wnewch 
<wiyn wylo, ac yn torri fy nghalon i? canys 
parod wyfi, nid i'm rhwymo yn vnig , ond i farw 


14 A chan na ellid ei berſwadio,, ni a beidia- 
ſom, gaa ddywedyd 3 Ewyllys yr Arglwydd a 
wreler, 

is Hefyd , yn o'ly ddydian hynny , ni a gym- 
meraſom ein beichiau , ac a acthom i fynu i Jeru- 
alem. | pr 

16 Aſ[ rhai] o'r difcyblion o Czfarea a ddacth 


gd ani, gan ddwyn vn Maaſon o Cyprus , hen 


ddiſcybl, gyd i'r hwn y lletceuem. 


17 Ac wedi ein dyfod i Jeruſalem , y brodyr 
an derbyniafant yn llawen. Cs 


18 A'r dydd nefaf yr aeth Pavl gyd a nii 


mewn at Iaco 3 a'r holl Henuriaid a dd.ethant 
yno, | } 


19 Ac 
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_ ya Jeruſalem , er mwyn Enw yr Arglwydd- 
| ſeſu. : _ ET 


| | 


F . 
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19 Acwedi iddo gyfarch gwell iddynt , eſe; 
fynegodd iddynt bob yn vn ac vn, bob peth; 
wnaethei Duw ym-mlith y Cenhedloedd trwy 6: 
weinidogacth ef. 

20 A phan glywiant, hwy a og eddafant. yr MW |; 
Arglwydd , ac a ddywedaſant wrtho, Ti a Weh,  » 
frawd , pa ſaw! myrddiwn fydd o'r Iddewony fl 4 
rhai a gredaſant, ac y maentoll yn dwyn 7zel ir 
Ddeddf. w 

21 A hwya glywſantam danat ti, dy fod tym M n 
dyſcu yr Iddewon oll, y rhai fydd ym myſc y Cen- © yr 
hedloedd i ymwrthod 2 Moſes, ac yn dywedyd, na ſſ 
ddylent hwy enwaedu ar cu plant, na rhodio yn ol IM 
y defodau. : 

22 Pa beth gan hynny ? nid ces fodd na ddely I y; 
liiaws ynghyd : canys hwy a .gint glywed dy ddy- MW © 
fod ti. m 

23 Gwna gan hynny , yr hyn-a ddywedm 
wrthit, y mae gennym ni bedwar-gwyr a chan- 
ddynt adduned arnynt. | : 

24 Cymmer y rhaihyn, a glanhaer di gydi 
hwynt, a gwna draul aruynt , ſcl yr 'eifiionten- 
pennau, ac y gwypo pawb am y perhau a glywſant 
am dinat ti, nad ydynt ddim, ond dy fod di dy 
hun hefyd yn rhodio, ac yn cadw y Ddeddf. 

25 Eichr am y Cenhedloedd , y rhai a. gred: 
ſant,ni a fcrifennaſom,ac a farnaſom na bo yddynt 
gadw dim o'r cyfryw beth, eithr iddynt ymgads 
oddi wrth y pethau a aberthwyd i eulynnod, 
a gwaed , a ihag peth tagedig , a rhag put- I da 
teindra. 5 5 
26 Yaa Paula gymmerth y gwyr, a thrannoeit I a 


gwedi iddo ymlanhau gyd 2 hwynt, eſcact! 
net 


mewn i'r Deml ;. gan yſpyſu cyflawni dyddiau y 
elanhid, hyd on! effiymanid oftrwm-dros bob vn 
o honynt. 

27 A phan oedd y faith niwrnod ar ddarfod, yr 
14dewon oeddent o Aſia, pan welſant ef yn y 
Dem! , a derfyſcaſant yr holl bobl, ac a ddodafanc 
ddwylo arno, Ces 

28 Gan lefain , ha-wyr Iſraeliaid , cynnhorth- 
wywch , dymma *r dyn fydd yn dyſcu pawb ym 
mhob man yn erbyn y bobl;,, a'r gyfraith., a'r lle 


ymma., ac ym- mhellach , y -Groegiaid hefyd a 


ddip efe i mewn i'r Deml, ac a halogodd y lle 
ſanaidd hwn. | : 

29 Canys hwy a welſent o'r blaen Trophimus 
yr Ephefial yn y ddinas gyd ag ef , yr hwn yr 
oeddynt hwy yn tybied ddarfod i Paul et ddwyn i 
mewn i'r Deml. 


"2 & chynnhyrfwyd y .ddinas 61! , 2r bobla 
redodd ynghyd , ac wedi ymaelyd:yn Paul , hwy. 


ai tynnaſant ef allan o'r Deml 3 ac yn ebrwydd, 


caewyd y dryſau. j 
S 31 Acfel yr oeddynt hwy yn ceifio ei.ladd. ef, . 
daeth y pair at pen-capten y fyddin , fod Jeruſa- 


lem oll mewn terfyſc. | | 
. 32 Yr hwnallano law a gymmerodd-filwyr, a 
chanwriaid, ae a redodd i wared attyar : hwychau, 
pan welfant y pen»capten a'r milwyr, a keidiafanr 
achnro Paul* EE 
33 Yna y daeth y pen-capten ya'nes, ac a't 
daliodd ef, ac a archodd ei rwymo ef 3 dwy gad- 
wyn, ac.a ymofynaodd pwy. coedd efe, a pha- beth 
a wnaethel. 
3+ Ac ansyw rai a lefent amryw beth yn y 
dyrta : 
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bobl 3 ac wedi gwnenthur diftawrwydd: mavr, 
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dyrfa * ac am nas gallei wybod yſpyſrwydd, o her.) 
wydd y cythryfw],efe a orchymynnodd ei ddwynef ff ,; 
iccaſtell. 1 

35 Aphan oceddefe ar y grifiau , 'fe a ddigyy- 
ddodd gorfod ei ddwyn ef gan y milwyr , o aches "2 
trais y dyrfa. | 

35 Canys yr oedd Iliaws y bobl yn canlyn, gan 
lefain, Ymmaith ag ef. : = 

37 A phan oedd Paul ar ei ddwyn i mewni'r | { 
caſtell , efe a ddywedodd wrih y pen capren, 4i ill 1 
rhydd i mi ddywedyd peth, wrthic ? Ac efe a ddy. vn 


 wedodd, A fedri di Roeg! 


38 Ond tydi yw yr Aipht- wr, yr hwn o flacn WW 5+ 


 y dyddiau hyn, a gyfodaiſt derfyic, ac a arweiniailt MW gg 


Ir anialwch bedair mil o wyr lofruddiog ? ha 
29 . A Phaul a ddywedodd , pwr ydwyti yn wir 
o Iddew, | vn | o Tharſus, cinefydd o ddinas nid yn 
anenwog, © Cilicia 3 ac yr wyt yn deiſyf arnat tj, fy 
dyro gennad i mi i lefara wrth y bobl. * 
40 Ac wed iddo roi cennad i4do., Paul a fa- } 
fodd ar y griſiau, zc a amacid.odd a Haw ar y 


efe a lefarodd wrthynrt yn Hebrz-aec, gan ddy- 


wedyd. | | 
PEN XXIL. 
| GR frodyr a thadau , gwrandewch fy am 
4ddiftyn wrehych yr awr hon. 

- 2 A phangly»ſanc mai ya-Hebrz-aec yr oedd 
efe ya llefaru wrthynt , hwy a roeſant iddo ofteg 
owell, ac efe a ddywedodd : 

3 Gw. wyfi yn wir o Iddew yr hwn a anedyn 
Tharſ.1z yn Cilicia, ac wedi fy meithrin yn y dds 
nas hon, with draed Gamaltel , . ac wedi fy ao 
Widen 


wiaethu yn 61 manylaf gyfraithy tadau, yn dwyn 
zl i Dduw , fel yr ydych chwithau oll he- 
ddyw. | 
; af mi a erlidiais y ffordd hon hyd angeu, 
s I gan rvymo a dodi yngharchar wyr a gwragedd 
hefyd. 


a s Megis ac y mae yr Arch-offeiriaid yn dyſt1_ | 


I mii, a'r holl henaduriaeth, gan y rhai hefyd y 
r WI derbyniais lychyrau at y brodyr, ac yr aethym ! 


ya ch» ym i Jeruſalem, iw coſpi. | 
6 Eithr digwyddodd, a myfiyn myned, ac yn 


1 I neſau at Ddamaſcus, ynghylch hanrer dydd-, yn 


| WJ ddiſfymmwrh, i fawr oleunt o'r nefddiſcleirio o'm 
I tamgylch, 
f 7 A mi a ſyrthiais ar y ddaiar, ac a glywais1ais 


1H yn dywedyd wrthif ; Saul, Saul, pa ham yr:wyt yn. 


» MW fyerlid? Ts | 
8 A minnau a attebais, Pwy wyt ti, 6 Ar- 


nor ? Ynref a ddywedodd wrthif , myſt yw - 
c 


| Wy Jeſu o Nazareth, yr hwn yr wyt ti yn ei erlid; 

9 Hefyd, y rhai oedd gyd 5 myfi a welfant y 

" Wl golevni yn ddiag, ac a ofnaſart, ond ni chlywlanr 
biwy lais yr hwn oedd yn llefarn wrthif. 


to Acmyfi a ddywedais; Bech a wnaf , 6 At- | 


' I g%ydd? A'r Arglwydd a ddywedodd writhif , Cy- 

" fod, a dos i Ddamaſcus, ac yno y dywedir i ti bob 

" I xethar a ordeiniwyd j ti eu gwneuchur. | 

> 1! Aphiyd nad ceddwn yn gweled: gan og» 

Panty golenui hwanw, a'r rhai oedd gyd i mi yn 

: Twoeys erbyn fy llaw , myfia ddacthym i Dda- 
aſc us. En SAY eee 
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| W Ddamaſcus, ar fedr dwyn y rbai cedd yno hefyd, 


i2 AC vn Ananias , vr defofionol'yn Viy. 
| - . Ddeddf, 


-— — 


ai lladdenr ef. 


Atwy a godafant eu llef, ac a ddywedaſant , Yi 
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Ddeddf, ac iddoair da gan yr Iddewon oll, 
oeddynt yn prefiwylio | yno, ] | 

13 A ddacthatcaf, ac a ſafodd ger llaw, aca 
ddyweeodd wrthif, Y brawd Saul , cymmer dy &f 


olwg, ac mi a edrychais arno yn yr awr honno. 
14 AC cfea ddywedodd , Duw <in tadau ni 


a'th rag-ordeiniodd di i wybod'ei Ewyllys ef, ac 


1 weled y Cyfiawn| hwanw, ] ac glywed leferydd I '© 
et enau ef” 0c 

| T5: Canys ti a fyddi dyft iddo writh' bob! dyn, I 6" 
o'r| pethau] a welaiſt, ac a glywaiſt. 

16 Acyr awron , beth yr wytti yn eiarcs! fy 
Cyfod, bedyddier di, a golch ymmaith dy bech- be 
dau, gan alw ar Enw yr Arglwydd. Je 

17 Adarfuwedi i mi ddyfod yn fy 0l 1 Jeruſe 


lem, fet yr oeddwn yn gweddio yn y Deml, ig | *" 

Hrthio mewn llewyg 3 4 
18 A'i weled ef yn dywedyd wrthif, Bryfia, 4 

dos ar frys allan o Jeruſalem. ;z-o herwydd: ni dder A 


byniant dy deſtiolaeth am danaf fi. 

I9 A minneu a ddywedais , O Arglwydd, hvy M 
a wyddant fy modi yncarcharu, ac yn baeddo i © 
ym-mhob Synagog, y rhai a gredent ynot fi. ki 


. 20 A phan dywalltwyd gwaed Stephan d 


ferthyr di , yr oddewni hefyd yn ſefyll ger llan, I % 
ac yn cyd(ynio i'w ladd ef;ac yn cadw dillad y rhw Yip 


21 Acefe a ddywedodd wrthif, D6s ymmaith, i 7% 
canys mi a'th anfonaf ym-mhell at y Cenhedloedd. ly 
22 Ahvya'i gwrandawſant ef hyd y gair hw. I ** 


maith z'r: cyfwry vn oddi ar y Udaiar, canys nid 
cymmwys et fod ef yn fyw. a 
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23 Acfel yr oeddent yn llefain , ac yn bwrw 
eudillad , ac yn taflu llwch Ir awyr, | C 
24 Y pen-capten a_orchymmynrodd ei ddwyn A 
"GL caſtell , gan -beri ei holi ef trwy fflangellan, 12 
ſel y gallei wybod am ba achos yr oeddynt yn Ile- }. ;; 
nil ain arno felly. | " 
25 Acfel yr oeddynt yn ei rwymo ef a char- 
14 I reiau, dywedodd Paul wrth'y Canwriad , yr hwn 
oedd yn ſefyll ger llaw, Ai rhydd i chwi fflangellu . E 
gwr o Rufeinid, ac heb ei gondemno hefyd., . | {5 
26 A phan glybuy Canwriad, efe a aeth ac a | 
. ) | fyncgodd!'r pen-capten, gan diywedyd, Edrych 
4. I beth yr wyt yn ei wreuthur 3 canys Rhufeiniad yw 
y dyn hwn. | 
| 27 A'r pen-capten, a ddaeth ac a ddywedodd . 
yi Ml vrtho, dywed i mi, at Rhufeiniad wyt ti? Ac efe a 1 7 
ddywedodd, te. 3 MY 
8 283 A'rpen-captena attebodd, A fwm maw; 
rl J <fais i y ddinaFfraint hon. Eichr Paul a ddywe- 
dodd, A minnan a anwyd [ yn freiniol. ] 
y 29 Yn ebrwydd gan hynny yr ymadawodd 
i; 8 29di wrtho,y rhai oedd ar fedr ei holi ef. A'r pen- 
capten hefyd a ofnodd , pan wybu ei fod ef yn 
jy R hufeiniad, ac —_ darfod iddo ei rwymo ef. 
; | +32 A thrannoeth, ac efe yn ewyllyfio gwybod 
; ll fipyſrwydd am ba beth y cyhuddid ef gan yr 
Iddewon , efe a'i gollyngodd ef o'r rhwyman, ac 5 
\, MF 4rchoddi'r Arch-offeiriaid a'u cyngor oll ddyfod | 5 
d 
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[yno, ] ac efea ddug Paul iwared, ac a'i goſododd | } 
ger eu bron hwy. ER | 
Phaul yn edrych yn 'graff ar y Cynghora { 4 
dywedodd, Ha-wyr fredyr, mi a were: Fi 
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 plich hwynt, a'i ddwyn i'r caſtell. 
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thais Dduw mewn pob cydwybod dda, hyd y dyd 
heddyw. | 

2 A'r Archoffeiriaid Ananias, a archodd i'r thi 
oedd yn ſefyll yn ei ymmyſl ei. daro ef ar ei enay, el 

3 Yna y dywedodd Paul wrtho, Duw a'th dery he 
In bared wedi ei wyngalchu : canys a' ydwyt tiy 
eiſtedd i'm barnu i yn 61 y Ddeddf , a chan droſe i 
ddu y Ddeddf yn peri fy nharo i? 

4 A'r ſefyl-wyr a ddywedaſant wrtho , A ddi- I © 
fenwi di Archofteiriad Duw ? 

s Adywedodd Paul,Ni wyddwn i, frodyr, mai il 
yr Arch-ofteriad oedd efe:canys ſcrifennedic yy, 
Na ddywaid yn ddrwg am bennaerth dy bobl. 

6 A phan wybu Paul fod y naill ran o'; Sadu-ff © 
exaid, a'r llall o'r Phariſzad , efea lefodd yny 
Cyngor, Hawyr frodyr , Phariſzaid wyfi, mabj 
Phariſzad 2: am obaith ac adgyiodiad y meirwyr 
ydys yn fy marnu 1. | 
' 7. Ac wedi iddo ddywedyd hyn , bu ymryſon 
_—_ y Phariſzaid a'r Saduczaid 3 a channwydy 

Iaws. - | 
8 Canys y Saduczaid yn wir a ddywedant nad 
oes nac adgyfodiad, nac Angel, nac Yſpryd: eitir 
y Phariſzaid ſydd yn addef pob vn o'r dday. 


9 Abullefain mawr, A'r Scrifennydion ora 4 

y Phaziſzaid a godaſant i fynu, ac a yaryſonalant, h 

. gan ddywedyd ; Nid ydym ni yn cael dim drvgyl Wb 

y dyn hwn  eithr os yſpryd a lefarodd wrtho, net y 

Angel, nac ymryſonwn 3 Duw. | A 
To Ac weil cyfodi rerfyſc :mawr, y pen-captell 


yn ofni chac rynnu Paul ya dd: yliiau ganddynt, 1 
archodd i'r mil-wyr fyned i wared, a't gipio ef0i 
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iddo, ac a ddywedodd, Paul, cymmer gytlur 3 ca- 
hu ſos megis y tyſtiolaerhaiſt am danafi yn Jeruſalem, 


he 
| 12 A phanaeth hi yn ddydd ; hai o'r Idde- 
2} won, wedi llunio cyfarfod , a'i rhwymaſant en 
hanain 3 diofryd, gan ddywedy1 ; na fwytaent, 
1.  #c nad yfent, nes iddynt ladd Paul. 

13; Ac yr oedd mwy ni devgain, o'r rhaia 
wraethint y cyngrair hwn. | | 

14 A hwyaddaethant-at yr Arch-offeiriaid r 
Henuriaid, ac a ddywedaſant, Ni a'n rhwymaſom 
ein hunain 4 diofryd , na archwaerhem ddim,hyd 
oni laddem Paul. 5 - 


Cyngor i'r pen-capten , fel y dygo efe ef i wared 
yſoru attoch chwi , fel pe byddech ar fedr cael 


delo efe yn agos, ydym barod iw ladd ef. 

16 Eithr pan glybu mab chwaer Paul y «< 
lwyn ymma 3 efea acth i mewn !'r caſtell , Ka 
ſynegodd 1 Paul. | _ 

17 A Phavul aalwodd vn o'r Canwriaid atto, 
ca ddywedodd ; Dwg y gvr ienange hwn at y 
- en; canys y mae ganddo berth iiyneg! 

12 Ac efe a'i cymmerth ef, ac a't dup at 
y pen-capren , ac a ddvwedodd 3; Paul y car- 
charor a'm -galwodd i atro , ac a ddymunodd 
arnaf , adwyn y gwr- jievangc ymma attatf, 
yr - ſydd ganddo beth iw ddywedyd 
wrthir, | : 


11 Yrail nos, yr Arglwydd a fafodd ger llaw 


” J mae yn rhaid i ti dyſtiolaetha yn Rhufain- 
} . 


15 Yn awr gan hynnny , yſpyſwch gyd a'r - 


gwybod yn fanylach et hanes ef, a ninnan cyn yy 
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thais Dduw mewn pob cydwybod dda, hyd y dyd 
heddyw. 
2 A'r Archoffeiriaid Ananias, a archodd i'r chai 8": 


oedd yn ſefyll yn ei ymmyl ei daro ef ar ei enay, el 
3 Yna y dywedodd Paul witho, Duw a'th dery hel 
In bared wedi ei wyngalchu : canys a' ydwyt til 
eiſtedd i'm barnu i yn ol y Ddeddf , a chan droſe- iſ *© 
ddu y Ddeddf yn peri fy nharo i? F 
4 A'r ſefyl-wyr a ddywedaſant wrtho , A ddi- if © 
fenwi di Archofteiriad Duw ? | 
5s Adywedodd Paul,Ni wyddwn i, frodyr, ma me 
yr Arch ofteriad oedd efe:canys ſcrifennedic yy, 
Na ddywaid yn ddrwg am bennaeth dy bobl. | ” 


6 A phan wybu Paul fod y naill ran 0o'; Sady 
cxaid, a'r llail o'r Phariſzad , efea lefodd yny 
Cyngor, Hawyr frodyr , Phariſzaid wyti, mabi 
Phariſzad 2 am obaith ac adgyiodiad y meirwyr 
ydys yn fy mainu i. | 

7 Ac wedi iddo ddywedyd hyn, bu ymryſon 
rhwng y Phariſxaid a'r Saduczaid 3 a rhannwydy 
Iliaws. : 

8 Canys y Saducxaid yn wir a ddywedant nad 
oes nac adgyfodiad, nac Angel, nac Yſpryd: eithr 
y Phariſxaid ſydd yn addef pob vn o'r ddau. 

9 Abullefainmawr, A'r Scrifennydion oral 
y Phaziſraid a godafant i fynu, ac a ymrylonalant, 


gan ddywedyd ; Nid y«ym ni yn cael dim drwgyn 


y dyn hwn ; eithr os yſpryd a lefarodd wreho, nel 
Angel, nac ymryſonwn 3 Dry. 'k 

To AC we:ii cyf:di reriyic :nawr, y pen-Ccapten 
yn ofni chac ry;4nn0 Pavl ya dd: yliiau gandaynt, 4 
archodd i'r cul-wyr fyned i wared, a't gipio ef01Y 
plich hwynrt, a'i ddwyn 1'r caſtell. 
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ido, ac a ddywedodd, Paul, cymmer gytiur 3 ca- 
wy; ſoys megis y tyſtiolaethaiſt am danaft yn Jeruſalem, 
felly y mac yn rhaid i ti dyſtiolaethn yn Rhufain 
hetyd. | 

j2 A phan aeth hi yn ddydd ; ahai o'r Idde- 
by won, wedi llunio cyfarfod , a'i rhwymaſant en 
hanain 3 diofryd, gan ddywedy! ; na fwytaent, 
xc nad yfent, nes jddynt ladd Paul. 


13 Ac yr oedd mwy ni devgain, o'r rhaia 

4 wnaethant y cyngrair hwn. — 

«ll 14 4 hwy a ddaethanr ar yr Arch-offeiriaid 3'r 
} 


C Henuriaid, ac a ddywedaſant, Ni a'n -t:wymaſom 
1, <1" hunain 3 diofiyd , na archwaethem ddim,hyd 
oni laddem Paul. 

I5 Yn awr gan hynnny , yſpyſwch gyd a'r 
Cyngor i'r pen-capten , fel y dygo efe ef i wared 
yforu attoch chwi , fel pe byddech ar fedr cael 
pwybod yn fany!lach et hanes ef, a ninnan cyn Y 
delo efe yn agos, y3ym barod iw ladd ef. 

15 Eithr pan glybu mab chwaer Paul y 
lwyn ymma 3 efe a aeth i mewn !'r caſtell, 5 
ſynegodd 1 Paul. | 

I7 A Phanul aa\wodd va o'r Canwriaid atto, 
xa ddywedodd 3; Dwg y gwr ienange hwn at y 
pen capten ; canys y wae pganido berh iwiynegt 
do, . os 

1? Ac e&fe ai cymmerch ef , ac at dug at 
Y Pen-capren , ac a ddvwedodd 5; Paul y car- 
Charor a'm gaiwodd 1 atto , <c a ddymunodd 
ant, ddwyn y gvr- jevenge ymma attatt, 
UW oy fydd gandeo beth Iw ddywedyd 
vrthir, 


19 A'r 


it Yrail nos, yr Arglwydd a ſafodd ger llaw 
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 yw yr hyn ſydd genit i'w fynegi i mi, 


 yncyullwyn iddo mwy ni deugeinwr o honynt, 5M, 


fyned hyd yn Czfarea, a dec a thrugain © vyr 


| Rhaglaw. 
yſtyriaerh ymma. \ 


_— a 11k arnynt , gwedi deall mai Rhofeiniad 
74, 


r Apoftohon. Pen. AXUE” 


= : k / 
19 A'r pen-capteq) a'i cymmerodd ef-etbyn 6 
law, aca acthag efo'r nailldu, aca ofynnodd Beth: 


20 AC efe a ddywedodd, Yr Iddewon a gf 
ſwriadaſant ddeiſyf arnat ddwyn Paul i ward 
 yforu i'r Cyngor, fel pe baentar fedr ymoſyn yy 
fanylach yn ei gylch ef. |; 
21 Ond nachyttunadi a hwynt ; canys y mae 


Thai a, roeſant ddiofryd na bwyra nac yfed, ned 
ladd ef 2: ac yn awr y maecnt hwy yn barodyn 

- difgw?l am addewid gennit ti. F 

22 Y pen-capten , gan hynny, a ollyngodd y | 


ov teuangc ymmaith, wedi gorchymyn iddo na 
| ddywedeiineb, ddangos o hono y pethau hyn 7 


1ddo ef. : 
23 Ac wedi galw atto ryw ddan Ganwriad, cfe 
a ddywedodd , paratowch ddan cant o fil-wyr, i 


meirch, a deu-cant o ftynwewyr , ar y drydedd 
awr O'C NOS« 

24 A pharattowch yſcrubliaid iddynt i ofod 
Paul arnynt, i'w ddwyn ef yn ddiogel at Phzlxy 


25 Acefea ſcrifennodd lythyr ya cynmwys yr | 


' 26 Claudias Lyfias at-yr arderchoccaf Raglay 
Phzlix, yn anfon annerch. ' Y 

259 Y gwrhwnaddaliwyd gan yr Iddewon, ac 

a fu agos ai Jadd ganddynt, ac a achubais i, gan 


28 A evylyſio gwybod yr _ ſ We 


cates ns As 1 « - yy $A v '\ A Us _” 
oAtanr AP0. 007. Cen. © ' 4e 
ceddynyn achwyn arno, mi a'i dugym ef i wared 


i'w Cyngor hwyne. 

| 29 Yr hwn y cefais fod yn achwynarno am 

ſe- zholion o'n cyfraith hwy , Heb fod vo cwyn arno 

ſed yn haeddu angeu neu rwynEu. 

NY 2 Aphan fyneguwyd i mi fod.yr Iddewon ar 
 Mfedr cynllwyn i'r givr., myfi a'i hanfonais ef allan 

nae  olaw attati : ac a rybuddiais y cyhuddwyr i ddy- 

» ) E vedyd y perhau oedd yn ererbyn ef., ger dy fron 

CY di. Bydd tach. | : 

"FF 31 Ynay milwyr , megis y gorchymynnafid 

iddynt, a gymmeraſant Paul,ac a'i dygaſant o hyd 
| 5M n6s Antipatris. 3 


na 22 A thrannoeth, oan adel i'r gwyr meirch | 


72 Bf fyned gyd ag &f, hwy a ddychwelaſant i'r caftell. 
\ 33 Y rhai gwedi dyfodi Czfarea a rhoddi y 
lythyr at y Rhaglaw , a ofodaſant Paul hefyd ger 
el fron ef. 

24 Ac wedi i'r Rhaglaw ddarllen | y ilyths] ac 


Cilicia yr y doedd, 


gadw ef yn nadleu-dy Herod. 


PEN. XXIv. '*© 
W : 
- AE yn ol] pum nhiwrnod y daeth Ananias yr 


Arch offeiriad i wared, a'r Henurigid, ac va 
- Tertulus areithivr, y chai a - HA ger- 
a bro y Rhaglaw yn erbyn Pavl. ST 


i 


- eceu0dd ei gyhaddo ef, gan ddywedyd, = 


Lk 


ymoſyn o ba dalaith yr oedd efe, a gwybod mal 0 


25 Miathwrandawaf, eb efe, pan ddelo dy 
gfhuddwyr hefyd. Ac efe a orchymynnodd ei 


2 Ac wedi ei alw ef ger bron, Tertulus a dde- 


3 Gan © 
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- 3 Gan ein bodni yn cael trwot ti heddwch 


mawr, a bod pethau llwyddiannus i'r genedl hon 
erwy dy ragwelediad di, yr ydym ni yn gwbl , xc 


ym-mhob man yn eu cydnabod, (o arddeichoccif: 


Phzlix) gyd a phob diolch.- 

4 Eithr, fel na rwyſtrwyf di ym-mhellach, yr 
ydwyf yn deiſyf arnat , o'th hynawſedd , wrando 
arnom ar fyrr eiriau. 

5 Oblegid ni a gawſom y gwc hwn yn bli, ac 
yn cyfodi terfyſg ym-myſc yr ho!l Iddewon drey 
y byd, ac yn ben ar ſet y Nazaieniald. _ -- 

6 Yr hwn a amcanodd halogi y Deml ; yr 


hwn hefyd a ddalfaſom ni, ac a ſynnaſem ei farm 


yn 0l ein cyfraith ni. 
7 Eithc Lyfas y pen-capten a ddaeth, a throy 
orthrech mawr a'i dug ef allan o'n dwylo ni ; 


8 Aca archodd iw gyhudd-wyr ddyfod oer dy 


' frondi, gan yr hwn-wrth ei holi, y gelli dy hin 
gael gwybodaeth o'r holl berchau am y rhai yr 
ydym ni yn achwyn arno- 

9 A'r Iddewon a gyd{yniaſant hefyd, gan ddy- 
wedydd, fod y pethau hyn felly. 

Io A Phayula attebodd , wedi i'r rhaglaw am- 
neidio arno i ddywedyd ,* Gan i mi Wybod dy fod 
ti yn farn-wr i's genedl hon, er ys llawer o flyny- 
ddoedd,yr ydwyf yn fwy cyſſurus yn atteb troſoffy 

Ne 
. It: Canys tia elli wybod nad oes tros ddev- 
Jerufalem: | OT 

412 Acni chawſant fiyn y Demlyn ymddadlen 
5 neb, nac yn gwneuthur terfy(c i'r bobl, nac ya 
Synagogau, nac yn y ddinas. _ 


ddec diwrnod er pan ddaethym i fynn i addoli yn 


of m 
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13 Acniallant broh pethau y maent yh awr 


yn achwyn arnaf 0't plegid. 
. I4 Ond hyn yr ydwyf yn el gyffeſſu i 1 ly mak 


yn dl yffordd y maent Iywy yn ei galw yn bereft. — : ' 


felly yr wyf fi _ addoli Duw fy,nhadau, gan gre- | 
du yr holl bethau ſy ſcrifernedic yn y Didedde ar 
Prophwydi. - 

15 A chennif obaith ar Dduws yr-hon y ae y 
chai hyn eu hunain yn ei diſgwyl,. y y bydd ers 
fodiad y meirw, i'r cyfiawnion, ac al anghyſi- 
awnion. 

* 16 Acyn hyn yT ydwyh fy Þvn | yn ymarſers 
gael cydwybod ddirwydr ru ag at Dduw a dyni- 
Ons FN W aſtadol- | 

17 Acyn ol lawer o fiynyddoedd, y dacthym 

i wnenthur eluſcnau i'm cenedl, ac offrymmau. , 

18 Arhynny thai o'r Iddewon o Afia a 'm caw= 
fanti wedt fy nglarhan yn y Dem! nid gyd. > 
thorf na therfylc. 

I9 Y rhai a ddylaſent fod. yer dy frondi-ac 
achwyn, 0s oedd ganddynt ddim 1m herbyn. © 

20 Neu dywaded  y thai: hyn en huain , 0s 
cawſant ddim camwedd ynof, tra flim i yn kfyl1 © 
flaen y Cyngor, 

21 Oddieithr yr yn llef hon a lefais pan oedd- 
wn yn fefyll yn eu plicth,Am adgyſadiad y Meir 
imbermnir heddy J'w penn! ch. RS = 

22 Pan plybu Phzlix y pethan hyny efe ia 
hoedodd hwynt » gan wybod. yn ytpyſach y 


'Þ pethau a berthynenti'c flgrdd hon » ac a: ddy- 


wedodd, Pan ddel Lyfias y.pen-eapten i-wateds | 
wh, a gaf wybod eich . Dat pn on yn 


y 83 Ac 
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23 Acefe aarchodd i'r Canwriad fpadw Paub 
a chael o hono eſmwythdra, ac na leiſteiriei ne 
Or eiddoef iw waſanacthu, nac i ddyfod arro. 

24 Ac yn Ol ralm o ddyddiau;y daeth Phzlix 
gyd 7'i wraig Drufillaz yr hon ydoedd Iddewesac 

a yrrodd am Paul , ac ai gwrandawodd ef yn 
ehylch y ffydd ynghriſt. 

25 Ac fel yr oedd efe yn ymreſymmu am gy- 
fiawndera dirweſt, a'r farn a ſydd; Phzlix a ddy- 
ehrynodd, ac a attcbodd; -d6s'ymaith ar hyno 
amſer : a phan gafftwyhi amſer .cyfaddas, mia al. 

wafam danart- | | 
26 A. chan obeithio heſyd y rhoddid aria 
1ddo pan Paul , er ei ollwng ef yn rhydd : 0 her} 
wydd pa ham efe a anfonodd am dano yn iyny- 

chach, ag a chwedleuodd ag ef. 

27 Ac wedi cyflawni dwy flyneddS, y dacth 
' Portius Feſtus. yri lle Thelix. A Phelix yn ewy-+ 
Hyfio gewneuthur cymmwynas i'r Iddewon, a ade 

wodd Paul yn rhwym. | | 


PEN. XXV. 


F-Feſtus, gan hynny, wedi dyfod i'r dalaith,'m 
ol tri diwrnod a acth i fynu i Ierulalem, oF | 
 Czlarea. * : 
[ 

f 


2 Ynayr ymddanpoſodd yr Arch: offeiriad a 
phennacthiaid yr Iddewon, per ei fron ef, yn; 
byn Pauls ac a ymbiliaſanr ap ef, E 

3 'Gangeifio flafor yn ei erbyn ef,fel y*cyrcne 
 efe ef i Ierufalem: gan wneuthur cynllwyn } 
ladd ef ar y flordd. | FI 


\- 4 A Feſtus a attebodd, y cedwid Paul yn Ce n 
farea ac yr ai efe ei hun yno ar fyrder. 


;Y 
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$ Y rhai gan hynny, 2-allant yneich myſc;eb 
efe, deuant i wared gyd nhac od oes dif drvg ] 
yn y gvir hwns cyhuddant.ef. . .. 

6 A phryd ni thrigaſei_ efe gyd 3 hwy Jrog | 
ddengnhiwrnod, efe a acth i wared i Czfareay a 
 thrannoath efe.a elfteddodd yn yr: orſedd,ac a ar- 

chodd ddwyn Paul atto.. . 

7 Acwedl ei ddyfod, yr Iddewon >ddacthenr 
olevuſalem i. waredz.a fafaſanr:01 amgylchs. ac a 
ddygafart lawer 0 achwynion .trymion vn —_ 

- Paul, y rhai ni's gallent eu prof: 

_ 8Acynefynei amddiffynei hingNi phecha' 5 
iddimynac yn erbyn cyfraith yr Iddewon,-nac yn 
erbyn y Deml,nac-ynerbyn Czſar- 

9 Eithr Ffeſtus yn-chwennych dangos. Fafor i 'r 
Iddewon, a attebodd Pau] » ac a ddywedodd , A: 
fynni di fyned i fynu i Teruſalem ith farnu yno 
ger fy mron 1, am y perbau hyn ? 

10 A Phaul a ddywedodd ; O flaen gorſedd- 
fange Czar yr wyh yn ſefyll,lle y mae yn rhaid 
fy marnu 3 ni wnaethum j ddim cam ar Tdde- 

' won, megis y gwyddoſt ri yn: dda- 

11 Canys os ydwyf-yn gyneuthur cam,acſ'0s] 'Þ 
grueuthym ddim yn haeddn'angen 3 nid wyt. ytt- * * 
pwrthod marw : .eithr onid oes dim or pethau. y- 
mae y rhat hyn yn fy nghyhuddo, ni ddichon-neb 
ſy rhoddi-iddynt.Appettio yr wyf at Czar. 

., 12 Yna Ffeſtus, wedi ymddiddani'r Cyn 
attebodd, A appeliaiſt di at: Ceſar? ar «Cala 1 
di fyned. 'c 
. 43 Ac weditalmo ddyddiaus: ; avhice | 
A Bernice, a ddacthant iCzlarea Perkins 


V2 1u4&c 


4b elbiiy- $5 20-6404 tie ut Cn acne Row eg, ag 
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14 Ac wedi iddyntaros yno ſawer o.ddyddiay, 
Fieſins a. fyneg | 
ddywedyd ; Y mae[.ymma] ryw vr wedi ei adel 


gan Phelix yngharchar': 


15 Ynghylch yr hwn, pan ceddwn yn Ieruſa. 
leayyr ymdeangoſodd Arch-offciriaid a henuriaid 


yr Iddewon ger bron gan ddeiſyf cael barn ynei 


erbyn ef. 


16 Tr rhai yr attcbais, nad cedd-arfer y Rhu- 
fein-wyr , roddr ineb rhyw ddyn iw ddifetha, 


.nes cael or cyhuddol eigyhudd-wyr yn ei wyneh, 


a chael le iw amddeftyn ei hin rhag y cwyn. 

17 Wedi eu dyfod hwy ymma pan hynny h& 
wncuthnr dim oec,rrannoerh m1 a eiſteddais ar yr 
erſedd-laingcy ac a orchymmynnais ddwyn y pur 
ger bron. © > 

18 Am yr hwn ni ddvg y cybudd-wyr ſi 
yn] ddim achwyn, or pethat! yr oeddyn i yn 
rybied- 

' 19 Ond yr oedd ganddynt yn ei erbyn ef, ryw 
ymoſynion ynghylch eu coel-grefydd en finnain; 
ac ynghy!ch vn leſu a fuaſet farwyyr hwaa dacrei 
Paul ei fod yn fyw- = 

20 A myk yn anhyſpys i ymofyn am hyn, 4 
ddywedais,a fynnei efe fyned i Teruſalem a'i farny 
ygo am y pethau hyn. | OT | 

21 Eichrgwedi1 Paul appelio1'w gadw i wy 
byddizeth Auguſtus, mi a erchais et gadw. cf hyd 
ont allwn ci anjon cfar Czlar-- EM 

22 Yn Agrippg a ddywedodd wrth Fieſty 
minneu a ewyl!yfiwn glywed y dyn. Ynrcf a ddy- 


wedadd, Ti a get ei glywadet y for. 
23 Trennocth,gan bywmy; wedi dyfod Apinph 
ET a 2 


odd _.1'r brenin hanes' Pail , par 
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a Bernice arhwyſc fawr, a myned i mewn i'r or- 

ſedd, ar pen: capteniaid,a phendefigion y ddinas, - 

wrth orchymmyn Fieſtus- fe a ddugpwyd Pant 
er bron- 

. : 24 A Ffeſtus a adywedodd;O fretih Agrippaz 

{ | achwiinyr oll fydd gyd & nit yh brefenndl,chwi a 


i | welwch y dyn hw Tblepir b vn Y Ealwodd holl 
liaws yr Iddewon atnafi, yh Teruſalent ac ymmas- 


þ an lefain, na ddylei efe fyw-yn 

qy : 25 Eithir pan ddeellais na ad efe ddim 
b, yo hacddu arjgeuzac yntefei hun wedi appelio.at 

Auguſtus, mi a fernais ei ddanfon ef. 

h 26 Am yr hwn nid oes gennifddim ficcrwydd. 
ye iv ferifermu ar [fy] Arglwydd ; o herwydd pa 
wr hams wi a'i dugym ef ger eich brow: chwi; a 5n 
| exvedicger dy frondlz d frenin Aprippa;e! wedi 
(i | ciholiefy by calhyſeyw bath i'w fcrifentiu. 


yn 27 Canys a!lau © DD y pwelaf f anfon car- 
charor - heb yipyſt hefyd yr achwynior. a | yoda” 

' I mnei abyn ef. - 

Mz P'E N. XXVI-- 


may AC Agippa | a ddywedodd wrth Faul Y mac 
cennad i'r i ddywedy &.froſor dy hunan..'Yra 
z 4 _ Tt Haw" ac a hamddeffynnodld 
_ 7" EN 
Yr yawyiynty ahybtcd fy un yn ddedvydd; 
v3 M 0 frenhig, 2orippaigat F mod 7h cael fs amdde- 
vd fin iy br N Fer av fron Ml hedel; yaam yr hoſl he- 
tha ir. txynir arnaf gan yr Iddewon. 
in) W Yo bon \faddeu Zan whbod ay fod di yn gyd- 
dJ- WI nabydduz-4's holl ddefddan , ar hotion ſydd ym 
which yr 1dd-wonto herwyd4/ pa ham yr ydwyf 
pp» If Yn deifyf arnis fo ngwrando 1 i iy ddioddefgar- 


X 5 4Fy 
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4 Fy muchedd i om mebyd , yr honoeddor fl 
dechreunad, ym mhlith fy nghened! yn Ieruſalem; ll e! 
a wyr yr Iddewon oll, -.;. 4 = 6 

5s Y rhai am hadwaenenti or dechren, (&, || © 

mynnant dyſtiolaerhu ,) mai yn 01: y fe& fanylaf I b 

o'n crefydd ni, y biim i fyw, yn Phariſzad.  - 

6 Ac yn awr, amobaith yr addewid a' wnaed ill £ 

1n tadau.gan Dduw, yr wyf yn ſefyll i'm barn. Il 

7 Ir hwn [ addewid |] y mae ein deuddec- 

Uwyrh ni, heb dorr yn gwaſanacthu. [[Duw ] nds I 

a dydd, yn gobeirhio dyfod; am yr hon obaith ye fl Y 
. achwynir arnaf, © frenin Aprippa » gan yr Idde» Wl © 

_ 7 
\ 8. Pa beth? ai anghredadwy y bernir gennych Il 

cbwi, y cyfyd Duw y meirw ? ' a 

_ © Minneusyn wir a dyblais ynof fy hansfod yn 

rhaid [ i mi ] wneuthar llawer o berhan yn erbyn Il 

nw Iefu 0 Nazareth. O---: ; c 

Io Yrhynhefyd a wneuthym yn Ieruſalem;a Wl " 

1!awer or San a gacais i mewn carcharau , wedi iſ } 

derbyn awdurdodpan yr Arch-offeiriaid; ac with 

eu difetha,mi a roddais farn yn ea herbyn. f 

11 Ac ym mhob-Synagog yn fynych mi. a'i 
eoſpais hwy,ac au cymhellais i gabluza chan yn- IN 
fydu yn fwy yn eu herbyn, mi a'u herlidiais byd I © 

ddinaſoedd dieithr hefyd. | c 

12 Acynhyn, a myfi yn myned i Ddamal- I} * 
cus, ag awdurdod a chennad oddi wrth yr Arch: 

_ offeiriaid | 

13 Ar hanner dydd, > frenin, ary ffordds y I © 
pwelais Oleunj o'r nef, mwy ni diſclairdeb: yr. 
haul, yn diſclairio o'm hamgylch » a'r rhai oedd 
yn yadaith gyd a mi. , 

14 Ac 


 .14 Ac wediint oll-ſyrthio ar y ddaiar, mi. 
olywais leferydd yn llefaru wrthif,ac yn dywedyd 
yn Hebre-aecy Saul, Saul pa ham yr ydwyr yn fy 
elid.i? caled yw. iti wingo yn erbyn y,ſwm-- 
bylau- - . 

, 15 Acmi a ddywedais, Pwy wytis Arglwydd? 
Ac e&fe a ddywedodd, Myf yw Iefu, yr hwn yr. 
wyt ti yn el erlid. 

16 Eithr cyfor, a ſaf ar dy draed, canys i hyn 
yr ymddangofails i ti,i rh ofod ti yn weinidog, ac 
yn dy o'r pethau a welaiſt, ac-or pethau yr ym». 
ddangoſaf i ti ynddynt: - | 

17 Gan dy wared di oddi with y bobl a'r Cen- 
hedloedd, ar y rhai yr ydwyf yn dy anfon d1 yr - 
awron 3 

18 I agoryd eu llypaid, ac i'w trovo dywyll- 
wch i oleuni, ac o feddiant Satan ar Ddww; fel y 
derbyniont faddeuant. pechodauy a chyfran ' ym- 
myſc y rhai a ſandeiddiwyd trwy .y flyd ſydd 


* p 


q ynof hi . 


19 Ambaachos,0 frenin Agrippazni blim anu- 


fydd i'r weledigaerh nefol. 


20 Eithr ml a.bregethais ir rhal. yn Damaſcus. 
yn gyntaf ac yn Jeruſalem a thros holl wiad Iu- 


'dzazac ir Cenhedloedd 2 ar iddynt edifarhaty, a., 


dychuelyd at Dduw, a gwneuthur gweithredoedd. - 
addas i edifeirwch: f a 


21 O achos y pethau hyn,yr Iddewon am da- , 


[afant i yn y Deml, ac a geifiaſant fy lladd i a'a. 
dwylo yu hun] | | 
22 Amhynny wed 1 mi gael help gan Dduws- 
yr wyf fi yn aros hyd y dydd hwn, gan dyftiola- 
ethu'i fychan a mawry ac heb ddywedyd dim 
=” V 4 __ agen 
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fingen nag a a-ddywedaſei- y Prophwydi a Motes, 
y'delent 1 ben : | - 

23 Y dioddefei Chriſt,ac y byddei efe yn pyntaf 
o'adgytodiad y meirw, ac y dangoſei oleuni i'r 
bobl, ac i'r Cenhedloedd. 

24 Ac fel yr oeddefe yn dywedyd y pethay 
hyn trofto,Ffeſtus a ddywedod(d i llef vchel,Paul, 
ye wyt ti yn ynfydu ; llawer o ddyſcſydd yndy 

ytru di yn ynfyd, 

25 Acefea ddywedodd,Nyd wyf i yn ynfydn, 
o ardderchoccaf Ffeſtus; eithr peiriau gwirionedd 
a ſobrwydd, yr wyfi yn eu hadrogd. 

26 Canys y brenin a wyr oddi wrth y pethau. 
hs, wrth yr hwn yr wyfi yn lefare ya hyf; 6 
herwydd nid wyf yn tybied fod dim o'r pethay 
| hyn, yn guddiedig rhagddo , oblegid nid mein 
cong! y egwnaed hyn. . 

© 27 Oh frenin Aprippa, A wyrt ti yn credu ir 
Prophwydi ? mia wn dy fod yn credu. 

23 Ac Aprippa a ddywedodd wrth Paul, yr 
wyti o fewn yehydig i'm hynnill i f6d yn Grtftion, 

. 29 A Fhauli a ddywedodd ; Mi a ddymuinm 

' gan Dduw, o fewn ychydig , ac yngwbl oll,fod 
nid rydi yn vnic , ond pawb hefyd ar ſydd yn fy 

_ ngwrando heddyw, yn gyfryw ac wyh, ond y 

chwymau hyn. : | 

30 Ac wedi iddo ddywedyd hyn, cyfedodd y 
brenin, ar Rhaglaw ». a Bernice, a'r rhai oedd yn, 
eiftodd gyd 3 hwynt. 

- 31 Ac wedi iddynt fyned o'r neilſtu,hwy a [e- 
faraſant wrth ei gilydd, gan ddy wedyd, Nid yw r. 

djn hwn yn gwneuthur dim yn haeddu angeu neu | 

rwy mat. 2 


32 Yn 


' 22 Yra y dywedodd Agrippa onh Feſh 5» fe 


allafid gollwng y dyni.ymma ymmaith; oni - 


idco appelio ar Czſar. 
PEN. XX VIL 
A Phan gyrfinwyd forio 0 honom yminairh i'c 
Ital, bwy a roeſant Paula rhyy gacharaion 
erail] , ar Ganwriad a'i en, Tultms., 0 fyddin 
Aiguſtus. 

2 AC wedi dringo i 1 ls O | Adramytritim 5 ar 
fedr hwylio i dueddau Afiaz ni a aethomaltan or - 
porth-ladd,a chyd 3 ni yr oedd Ariitarcus, Mace- 
doniad 0 Theffalonica. 

3 Athramnocth ni a ddyg wyd i wated 1 1 Sidon, 
alulins a ymddag yn OR igol turac Ar Pauſac- a 
roddes iddo gennad i fyned ar ei- gyſculign, 1 i gael 
gg: EE E 


4 Ac wedi myned pddi yno 4. ni'a Hip liafom 
jan. Cyprus,, adi fo TREent w: NYric 


3d * *.# 


s Ac wedi tivylio'gh yo ap ms. Si fide + : 
Naw Cilicia a 000 BIPY) 4 dd; ag dat? jon 
[dinas] yn Lycia-. 

6 Acynoy Canw riad wedi cael had OREY 
andria; \ yn biwylio I'r Italo a'n goſydes r ni ynddi. 
7.Ac wedi i ni hwyliq yn anniber. ſa) er. 0.ddy= - 


ddiau, a dyfod yn brin ar fer Gnidu 2:.2M Ne : 


adawel y. gwynt i ni;ni a wyliafoh 1 Is Law: Cretaz 
at pyfer Salnidne. . 
8 Ac wedi ini ynbrin fynd heibio iddozni a 


$dzethom i ryw. le a_ elwir porthladdoedd 


prydferths yr hwn yr. 06dd: -dinas Laſza yn'a- 


* p05-14d0. 


| 9 Ac wedi i daffi' © air fyned: Keibio. a bad. 
= Vs morio 
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| morio weithtan yn enbyd, o herwydd hefyd dgar- 
fod yr ympryd weithian, Paul a gynghorodd. . 

10 Gan ddywedyd withynt, Ha-wyr, yr wyf 
yn gweled y bydd yr hynr hon ynghyd i-farhieq 
a cholled fawranid yn vnic am y 1wyth a'r llayp, 

eithr am ein heinioes ni hefyd, 

11 Eithr y Canwriad a gredodd i [ywydd-acj 
berchen y long, ynfwy nag ir pethau a ddywe- 
did gan Paul. . 

12 A chan fod y porthladd yn angyflens i 
atafu,y rhan fwyaf a roeſant gyngor i ymado oddi 
yno hefyd,os gallent ryw fodd gerhaeddyd hyq 
Phznicesi aiafu [ yno 3 | yr hwn ſydd borthladd 
yn Crefa, ar gyfer y deau-orllewin, ar gopledd- 
orllewin. | 

13 A phan chwythodd'y deheu-wynt yn araf, 
hwynt hwy yntybied cael eu meddw! , gan godi 
{hwyliau | a foriaſant heibio yn agos i Creta. 

x4 Ond cyn nemmawrxyfododd yn ei herbyn 
Hi wynt temheſtlop,yr hwn a elwir Euroclydon, | 
15A - Yu gippiwyd y Ifong, ac heb allu 
gwrthwynebu y gwynt;ni a ymroeſomag a ddycp- 
wyd.[ gyd ir gwyne. ] nn 

16 Ac wedl'i ni redeg goris ynys fach, a elwir 
Claudabraidd y gallafom gael y bad- + 

17 Yr hwn2 godaſant i fynu , ac a wnaethan ff \ 
'd pynnorthwyon, gan wregyſt y long oddi dani a 
wy yn ofni rhag ſyrthio a'r ſron-dracth , wedl 
gofwng yr hwyl, a dducpwyd felly. = 

18 A ni yn flin iawn amom gan y, demeitl, I | 
trannoeth hwy a yſcafnhaſant y llong. 

' 19 Artrydydd dydd'y bwriafom, 3'ndwyla WY , 
ein hunain, daclau y llong allan. = þ 


20d 


Js, . Mn a . 
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20 A phannad oedd na haul na ſer yn ym+ 
ddangos dros lawer 0 ddyddiauza thymeſtl nid by- 
chan yn pwyſo arnom,pob gobauh y byddem cad- 
od wedic a ddycpwyd oddi arnom o Hiynny allan. ' 
| '21 Ac wedibod hir ddirweſt', yna. y ſafodd 
D | Paul yn eu canol hwy, ac a ddywedodd, Ha wyr, 
., BE -chwi a ddylaſech wrando arnah, a bod heb yma- 
C! WF 4awoCretaz acennill y ſyrhaed-ymmag'r golled. 
22 Acyrawr hon yr wyf yn eich cynghori 
c<hwi 1 fod yn gyflurus 3 canys ni bydd colled am 
14; I cinioes [vn] o honoch;ond am y long yn vnict 
. 23 Canys ſafodd yn fy ymyl y nos hon Angel 
41 | Dov yr bn a'm piau , arhwn yr wyf.yn & a- 
ddolt ; : 
& 24 Gan ddywedyd', Nac Ofna Paul, rhaid i rt 
r ſefyll ger bron Czſar, ac wele, rhoddes DNuw i ti 
" I yrbaioll ſydd yn moriogyd I thi. : 
25 Am hynny,Hawyr, cymmerwch gyſſur ca+ 
nys yr wyf fi yn credu i Dduwmat felly y bydd, 
| ynoly modd y dywedpwyd 1 mi. EE 
f 26 Ond mae yn rhaid ein bwrw ni i ryw ynys. 
_ 27 Acwedt dyfod y bedwaredd nos ar ddecyfe_ | 
” IU addigwyddodd a ni-yn-moric yn Adria,yngbylch > 
hanner nds, dybied or-marwyr &1 bod yn nefſau © 
Iryw wid. SES 
28- Ac wedi iddynt blymmio, hwy a'i cawſant 
IX Bf yn vgain ewrhyd,acwedt myned ychydig pellach, 
F 2 phlymio dracheffr, hwy ai cawſant yn bymthep 
" 8 hyd. | = > To | 
29 Aca, n ofn! rhap i ni ſyrthio ar le» 
tl bedd barrage _ iddynr fwrw padair angor. 
_ 4 Ulyw,hwy a ddeiſyhaſant ei myned bi ya: 


30 Ac. 


*. 
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. 30 Acfel yr oedd y llong-wyr yn ceifio floiz 
Hay o'r long, ac wedi gollwng y bad i warddit 
mor, yn rhith, bod ar-fedr bwrw angorau o'r pa. 
blaen i'r long, = 
41 Dywedodd Paul wrth y Canwriad a'r nil 
wyr,onid erys y rhai hyn yn y long ». ni ell 
chw1 fod yn gadwedig. | 
32 Yna y torrodd y milwyr raffan y bid, ac; 
adawſanr iddo ſyrrhio ymmaith. | 
33 Athra't ydoedd hi yn dyddhau , Paul ; 
eirioſodd ar bawb gymmeryd llyniaeth; gan dy. 
wedyd; heddyw yw y pedwerydd dydd a'r ddec 
yr ydych chwi yn diſgwil,ac yo aros ar eich cyth- 
Iwng, heb gymmeryd dim. | 
34 O herwydd pa ham, yr ydwyf yn dymung 
arnoch gymmeryd llyniaeth, oblegid hyn ſydde 
techyd i chwi, canys blewyn i'r vna honnoch ni, 
ſyrth oddiar & ben. | 
35 Ac wedi iddo ddywedyd hyn, efe a gyme- 
rodd faray ac a ddiolchodd i Dduw yn eu pwydl 
kwynt oll.ac aj torroddaac a ddechrewodd fivyr.. 
36. Ac yr oeddynt bawb wedi myned yn gyſls 
ral, a hwy a gymeraſant lyniacth hefyd. | 
37 Ac yr oeddem yn y llong i gyd» yn ddat 
gant ac vnar bymihec a rhrupain © eneidiau. * 
38 Acwedicu digoni o Iyniacth, hwy ay 
-- *pies y long, gan fyrw y gwenith allapit. 
MOT. | 
39 A phanacthhi-yn ddydd,nid oeddynt yn 
adnabod y tir; oad hwy a ganfuant ryw gilf:ch& 
glan iddi, ir hwa y cynghoraſant ( os gallen), 
wthio y long iddo. 


| 49 Agwedi iddygreadi yr apgoran » hwy 4 
O's" ymoliyn; 


——_— kx, 7... 
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ymollyngaſant ''r mor, ac a ollyngaſant hetyd yn 
rhydd rwymau y llyw, ac a godafant yr bwyl ir. 
pwynr, 4c a geifiaſant y lan. . : 

41 Ac wedi i ni ſyrthio ar le dew-for-gytarfod, 
hwy a wthiafant y Hong) a't pen blaen 1ddi a 1y- 
nodd, ac'a ſafodd yn ddi-yſcogs eithr y pen ol a 
ymddarrododd gan nerth y ronnau. 

42 Achyngor y milwyr oedd, ladd y carcha- 
rorion, rhag i neb o honynr nohio allan, a diange 
ymmaith. EW 

43 Ond y Canwriad yn ewyllyſio cadw Paul, 
aTwijſtrodd iddynt en hamcan; ac a archodd i 
bawb ar a fedrei nofio, ymfwyrw yn gyntaf]_ ir 
mor, ] a myned allan 1's tir : 

44 Aci' lleilly rhai ar yſtyllod, ac eraill ar 


ryw[ ddrylliau] o'r Hong. Ac felly y digwyddodd 


dyfod o bawb 1'dir yn ddianpol- 
PEN, XXVIIL 


AE wedi iddynt ddiange » yna y gwybuant,— 
mai Melita y gelwid-yr ynys: b = 

2 A Barbariaid a ddangoſaſant i ni fyyneidd- 
da nid bychan; oblegid hwy a gynneuaſans dins 
ac an cerbyniafant ni oll,o herwydd y gafod gyn*- 
nyrchicl, ac o herwydd yr oerfel. WE; 

3 Ac wedi i Paul gynnull ynghyd lawer © fri--. 
wydd, ai dodi ar y ran, gwiber a ddacth: allan or 
pwres,aca lynodd wh e1 law ef. | | 

4 Aphan welodd y Barbariaid'y bwyſthl. yn- 
prhog wrth ei law ef ; bwy a ddywedaſanewrth - 
el pllydd, yn ficr, llawruddiop yw y;dyn hwnz yr 


tin er e ddiagnge 0'r mor.ni. adewodd Uialedd 
iddo fy, 


_ 
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* 5 Ac efe a yſcydwodd y bwyſthl i'r tin, act! 
oddefodd adim niwed. 

6 Ond yr oeddynt hwy yn diſgwil iddo & 
chwyddo, neu ſyrrchio- yn ddiſymmwth yn fary, 
Eichr wedi iddynt hir ddiſgwil, a gweled nad a+ 

_ edddimniwed yn digwydd iddo, | hw y] a ne 
 widiaſant eu-meddwl, ac a ddyweJaſant mai Dy 
oedd efe, 

7 Ynghylch y man hwnnw yr oedd tiroedd i. 
bennaeth. yr ynys, at: eny Fublins, yr hwn an 
derbyniodd nl ,. ac an lletreuodd dridiau ya 
garedig. - | 

8 A digwyddodd;fod rid Publins yn gorwedd 
yn glif ogryd a gwaedlif, ar- yr hwn wedi i Paul 
fyned 1 mewnga gweddio, efe a ddododd ei ddwy- 
fo arno ef, ac a't iachaodd. 

9 Felly wedi gwneuthur hyn, y Feill hefydy - 
rhai oedd a heintian arnynt yn yr ynys » a ddae- 

-thant atto, ac a iachawyd.. | 

© Y rhai hefydan parchafant ni a Jlawer o 
vrddas, a phan oeddym yn ymadel;hwy a'h liwy- 
thaſant ni a phethau angenrheidiol. | 

'.IT Ac weditri-mis yr acthom ymmaith mevn 

Hong o Alexandria, yr hon a aifaſe! yn yr ynys* 
a.jharwydd hi oedd Caſtor a Phollux. | 
12 Ac wedi ein dyfod i Siracuſamni a drigaſom 
| yno ] dridian. | : 
13 Acoddiyno wedi myned odd! ampylch nt 
a ddacthom i Rhegium, ac yn ol vn diwmod Y: 
_ deheu:wynta chwythodd, ac ni a ddacthom: yr 
-ail dydd i Puteo:1- 3 
. 14 Lle y cawfomfrodyr.ac y dynunwyd arnon. 
aros gyd 3 bwynt ſaith niwrnod:ac felly ni a ddac- 
thom 1 Rufain. : = 7 Ag 
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1s Ac oddi yno pan glybu 'r brodyr am da- 
noms hwy a ddaethant rn cyfarfod ni hyd Appii 
forums a'r tair Tafarn ; y rhai pan welodd Paul, 
efe a ddiolchadd i Dduw , ac a gymmerodd 
eyifur. | 


4 roddes y carcharorion at hen-capren y llu:-eithr 
canhiadwyd i Paul aros-wrtho ei hin,gyd 4 milywr 
cedd yn et gadw ef. Abs | 
17 A wp. of nr ynol rridiaus alw o Paul 
yrghyd yr 
iddynt ddyfod ynghyd , efe a ddywedodd wr- 
thynt;Ha-wyr frodyr, er na wnaethym i dd ym yn 
abyn y bob!, na defodau y radau , etto m1 a ro- 
ddwyd yn garcharor 0 Ieruſalem i ddwylo y Rhu- 
ſeinwyr- 


18 Y rhai wedi darfod fy holi, a fynnaſene ſy 


rollwng ymmaith,am nad oedd.clim achos angett- 

ynof, = - 
| 19 Eithr, am fod yr Iddewon yn dywedyd yn: 
«byn hyn, mi a yrrwyd i appelic at Czfar , nid: 


fel pettei gennif beth-i achwyn ar fy nghened!. 


20 Am yr achos hwn, gan hynnys y gelwats: 
am danoch chwi, i'ch gweled, ac 1 ymddiddan A. 
[chwi : | canys © achos gobaith-Ifracl 3'm rhwy-+ 


nwyd 1 2'r gadwyn hen. Dok 
21 A hwvihay a ddywedaſant wrtho,ni dder- 


byniafom ni [ythyrau o Indza yn dy gylch di, ac- 
1. fynegodd, ac ni lefaradd neb o'r brodyr a dda+- 


eth oddi yno, ddim drwg,am danatt!.. 


22 Org yr ydymni yn deifyf cael clywed gen- 
rut t1 beth yr . ydwyt yn ei. ſynied., oblegid 


un y ſe hon, 'y mae yn, byſpys i ni fod ym- 


16 Eithr pan ddaerhom i Rufain, y Canwriad | 


ai oedd bernaf o'r Iddewon. Ac wedt 


1 
. 
OI IT. ] . 
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mhob man yn dywedyd yn ei herbyn. : 
23 Ac wedi iddynt nodi diwrnod iddo, 
Hawer a ddacth arto ef,i'w leftyir rhai y ryſtic- 


 kethodd ac'yr egturodd ofe deyrnas Ddiny , gan 


gyrghori iddynr y pethau am yr Icfu, allano py- 
pour Moſes, a'r Frophwydi, or boreu byd yr 
WYT- | | | he 

24 A rhai a predafanti'r pethau a ddywedafid; 
a rhai O_ CE OPBPEy | 
25 Acahwyyn anghynin Tu pilydd, I 
ymydawlant, na ; Paul ddywedyd vn of oat 
day llefarodd yr'Yſpryd plan mrwy Efaias y 
prophwyd wrth ein radau ni 

26 Gan ddywedyd,Dos ar y bob! ymmaza dy- 
wed, Yn clywed'y clywch,ac ni ddeel[wchac yn 
pweled y gwelwchaac ni chanfyddwch.. 

27 Canys' braſ-hawyd' calon' y bob! hyn, a. 
thrym y clywfant7u cluſtian, a'tt Ilygaid, agae- 
afant, rhac iddynt weled. a'u ll ygaid, a cblywyet 
2'n chiſtian, a deal! 2r galon,a dychwelyd, ac.i 
mi i hiachau hwynt. | 

28 Bydded hyfpys i chwi Fan hynny , anfon 
iechydwriaeth Daw at y Cenhed'oedd, a by 
a wrandawant, | 23 

' 29 Ac wedi iddo ddywedyd hyn;ytmadawodd' 
- » a chanddvrg ddadſ mayr yh at 
Pp It © k ; ; : ' 
30 A Phayl a arhoes ddwy flynedd gyfan yn 
ei dy atdrethol-ci hift,ac a dderbyniodd bawdar' 
ocdg yn dyfod i'mewn-artth. —  '  _ * 
© 31 'Ganbrepethu-reyrnas Ddaw, ac arhfawiz- 
athiy pathaucam yr Arglwydd Teſt Gfift; pyd T 
phob hyfdet, vn ddiwalardd! OO 

 DimeddGweitbtediedd yr Apoſtolion- 


| For 


EPISTOLPAVLYR 
APOSTOL AT Y RHVFEINIAID. 
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43S Au! gwaſanacth'wr Teſu Griſt, wed et 
119) alw i { fod ] yn Apoſiol , ac wedi ct 
SS) naillruo 1 Efengyl Dduw. : 

2 ( Yr hon a rag-addawſe: efe, 
tiwy ci Brophwydi; yn yr Scrythurau 


SS AN 


fan&4idd. )- 
; 3 Am ei fab ef Teſu Griſt ein Arglwydd ni, yr 
Y* Bl kw awnaedo hid Dafydd o ran y crawd, | 
Ja 4 Aca eglurwyd yo fab Duw mewn gallu; yt 
d Ylpryd ſanQeiddiad,trwy T adgofodiad oddi 
with y meirw : TEE Tu, 
bi 5 .'Irwy 'r hwn y derbyniafom ris ac apoſtolia- 
eth i vfydd-dod fiydd,ym-mhlith yr holl Genhed- 


loedd, er mwyn e1 enw ef. | 
| $5 Ya-myſc yrhai yr ydych chwithau yn alwe=. = 
: dipion Ieſu,Grift, E a ey 
7. 7 Atbawb ſydd yr Rhufain » yn. anwyl gan_ 


19, Pd, wedi en galw [_ i f8d ] yn SainR; Gras i 
i © dwiathangneddyf oddiwith Dduw ein Tad niy 
ar Arplwydd Ifu Griſt. _ # 2h 
rn 8 Yapynraf yr wyf yn diolch im Duwtrwy 
"I Iu Griſt troſoch chwi o!f,oblegid bod eich fiydd, 
chwi yn gybocddiis yn yr holl fyd. | phat 

9 Canys ryit i mi yw Duw, yr .hwn: yr ydwyf 
v yn ei waſanacthu yn fy yſpryd, yn Efengyl ei fab. 


ef, fy mod i yn ddibaid yn gwneuthur cofja o ho». . 


noch, bob amſer yn fy ngweddiau. : 5 
| ” 10 Gan 


502 AtyRhnfeiniaid, Pen,T. 
10 Ganddiſyf a gawn ryw fodd, rwy* amſe* 


bellach, rwydd-hynt gyd ag ewyllys Duw, i ddy" 


fod atroch chwi. : 
1+ Ganys yr wyf yn hiraethy am-eich pweled, 
fel y gallwyf gyfrannu i chwi ryw ddawn Y ſpry- 
dol!, fel 6 CO 
; 12. A hynny ſydd Im cyd-ymgyfluro y 
chwi, trwy fiydd eigilydd ; yr eiddoch hyp 
eddof finnau- - 8 
13 Eithr ni fynnwn 1 chwi fod heb' wybod, 
frodyr, 1 mi yn fynych arfaethu dyfod artoch, 
(ond fo'lm liuddiwyd i hyd yn hyn,) fel y cawn 
ryw firwyth ynoch chwi hefyd , mepis ac yn y 
Cenhed!oedd eraill. | 


14 Dyled vr ydwyf i'r Groegiaid, ac i'r Bar 


hw hefyd , ir doethion ac a'r annocthian 
- hefyd. —_ 
15. Felly, hyd y mae ynoh, parod ydwyh. i 


bregerhu yr Efengyl i chwithau hefyds y thai y* | 


dych yn Rhufain. : 

16 Canys nid oes arnaf pgywilydd o Efengyl 
Griſt; oblegir gallu Duw yy hi er iechydwriaah 
a hefyd i'r Groeg-wr. | 

17 Canys. ynddi hi y datcuddir cyſrawnder 
Duw, o ffydd i ffydd, mepis y nne yn ſcrifenne- 

. dig, Y cyſhawn a fydd byw rrwy ffydd- 


i bob vn ar ſydd yn credu: it IddewYn oyntah 


18 Canys digofaint Dry a ddarcuddiwyd or 


nef, yn erbyn pob annuwioldeb, ac anghyfiam- 
der dynion , y rhai fydd ynatral y gwirionedd 
mewn anghyhawnder. | 

19 Oherwyd yr byn a ellir ei vybod am Ddu# 


ſydd eglur ynddynt hwy : canys Duw a'i hegltr | 


zodd iddynt. 20 Canjs 


> ©$9 3 a. 


T cuilunain- ; 


" AryRhufeiniaid, Pev-F, $03 


[i 


20 Canys ei anweledig berhau ef er -crea- 


 duriaeth y byd, writh eu hyſtyried yn y 'pethau 


2 wnaed, a welir yn amlwg 3 ſef ey dragwyddol 
alu efs a'i Dduwdod, hyd onid ydynt yn ddi- 
eſcus- | : 
'21 Oblepir a hwy yn adnabod Duw, ni's go- 
eddaſanr ef megis Duw , ac na buant dd1- 
olchgar iddo 3 eithr ofer fuanr yn eu rheſymmauz 
zu calon anneallus hwy a dywyllwyd. . RD 
- 22: Pan dybienteu bod yn ddoerhion » hwy a 
acthant yn fiyliaid. 3k 
23 Aca newidiaſant oponiant yr anliygredig 
Dduw , i gyffelybiaeth lun dyn- liygredig » ac- 
chediaid, ac anifeiliatd pedwar carnolz ac ym-: 
luſctaid. E 2 
24 Obaherwydd , Duw hefyd au rhoddes 
bwy ifymu ynmrachwantau eu calonnaus 1 aflens: - 
did; i ammherchi eu cyrph eu hun yn eu plith: 


/ 


25 Y rhai a newidiafant wirionedd Duw yn pel-- 
wydd,ag a addolaſant,ac a waſanacthaſant y crea- 
dur-yn fwy nar creawdrs yr hyn ſydd fendigedig 
ya-dragwyddol. Amen: : a 2 
| 26 Oblegid hyn y rhoddes Duw hwynt i fynu 
Lwynian gwarthus : canys eu gwragedd hwy a. 
newidiaſant yr arſer anianol, ir hon ſydd ya er- 
byn anian. hg: 

27 Ac yngyflelyb y gwyr hefyd, pan adel yr 
afer naturiol o'r wraig, a ymloſcent yn yn ha- 
wydd 1 wpilydd : y gwyr ynghyd 4 gwyr eu gw- 
neuthur brynti 3 ac yn derbyn' ynddynr.cu hu- 
— y cyfryw dal am en cyfeiliorni, ag ydoedd * 

Is : 

21 Ac 


« Þ 
red? 


» : 4 


= 
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504 At y Rhufeiriaid. Peti. FI. 
. 28 Ac mepis nad oedd gymmeradwy pans 


ddynt gadw Duw yn. eu gwybodaeth, Duw 
rhoddes bwypr i fynn i feddw! anghymmeradyy 


1 wneuthur y pethau nid oedd weddaidd.: 


29 Wedieu llenwi 2 phob anghyfiawnder;go- 


_dineb,anwiredd, cybydd-dod,drypioni: yn [ſawn 


cyniffen, llofruddiaeth, cynnen, rwyll, drwgans 


 wydau: Fj | 


30 Yn huſtyng-wyr, yn athrodwyr , ya gis 


 ganddynt Dduw, yn-drahaus, yn feilchion, yn 


froftwyr,yn ddychymygwyr drygioni,yn anuffdd 


i rien : | 
...3T- Yn anneallus, yn dorrwyr ammod , Jo 
argharedig , yn amgymmodlon » yn anhbnge 
rogion : | 


| 4-32 Y rhai yn gwybod cyfiawiider 'Diwy(fody 


rhai ſy. yo gwaeuthur y cyfryw bethati,yn haeddy 
marwolaeth)) [ ydynr] nid yn vnig yn | 


y pethau hyn, eithr hefyd-yn cyd ymfodion 


«r rhai ſy yh eu gwneuthur hwy. 

O Herwydd pa ham dieſes wyt- ri, 0 ddyty 
— pwy bynnag wyr yn- barns canys ynJr 

hyn yr wyr yn barns arall,” yr wyt yn dy ga 

demnio dy hun : canys ri-yr hwh wyt yn bart; 


z - wyr yn gwneuthur yr vn pethau- E229 
- - 2 Eithrnia wyddem fed barn'Duw yn dl 
| | ns , yn etbyn y rhai-a wnint gyfry 
. » betrhavu. | ; 


3 Ac a wyt ti yn tybied hyn, © ddjfi ft 
kwn wyrt yn bari y thai ſy yn ger 


thar y cyfryw bethau > a thithau 3n Fo 


ya_ 44S pe az © 


my CT 5. OF 


Ar y Rhufeiniaid. Pen, 11; og 


tho vr va  pethau » Y diengi di rhag barn . 


Duy ? 
4 Neu a Wyt ti yn alyſtyru golud ei ddai- 


Yoni <6 2'i  ddioddefgarwch , ai ymaros , heb 


wybod fod daitoni Daw yn ' dy dywys di } 1 
edifeirwch ? 

5 Eithr yn'0l dy galedrwyddaa'th gaſon ddie- 
difeiriol, wyt yn tryſort 1ti-dy hun ddigofaing 
eabyn dydd y-digofaint, a" dadcuddiad Cyhayn 
farn Duw. 

6 Yr vnadili bob yn mn ol «. wel- 


thredoedd. 


7 [Sef] i'r rhei trwy barhiu yn gwneuthur 
PI ocifrant oponiants ac anrthydedd, ac anlky« 
predigacth, bywyd tragwyddol's 

8 Eithr 'r rhai fy gynhenns, ac anufydd i'r 
ewirionedd., eithr yn vſydd i anghyhawnders 
ly bydd} 11id, a digotainr. 

9 Trallod, ac ings ar bob enaid dyn ſydd yn 
gwneuthur drwg;yr kddew yn gyntaf , a'r Gave: 
purbefyd. 

10 Ethr gogoniant, ac anchydedd, a thang | 
neddyf , i-bob wn ffydd yn gwmeurtar dai- 

wa ir Iddew yn gyntaf , ac ir Groegwr 
Canys nid oes derbyn wyneb ger bron 
IW. 


ddeddf,a gyfrgollir hefyd yn ddiddeddf.A*chyn- 

nifer aca bechaſant yn y Ddeddf, x fernir. with: £80 

Ddeddf. c 
_ 13 Canys nid hte y Ddedd 

[ ifydd ] gyfiawn ger bron Duw , ond gvneu- 

# _thar-wyhr- 


WJ 


12 Oblegid cynnifer ac a bechafant- yn ddi- £Y 


». 


' drwy dorri y -Ddeddf a: ddianhydeddi d 
Dduw, | | 


as Ary Rhufeiniaid.Pen.IT, * 
thur-wyr y Ddeddf apyfiawnheir. 


” \ 


14 Canys pan ywr Cenhedloedd y rhai nidyy [| t 

[y JDdeddf ganddynt,wrth naturiacth yn gwneu- Nl 
ahur y pethau ſydd yn y Ddeddf, y rhai hyn heb 

va y Ddeddf ganddynt, ydym ddeddf iddyntu MW & 

uNain- : c 


I5 Y rhai fydd yn dangos gweithred y Ddeddf 
yn ſ{crifennedig yn eu ca!onnau;a'u cydwybod-yn | a 
cyd-ryRiolaerhu, a'u meddyliau yn cyhuddo & W d 
gilyddz neu yn eſcuſodi. EI i wal 

16 Yay dydd y barno : Duw ddirgeſoedd dy- W © 
nion, yn ol fy Efengyl i, trwy Ieſu Grit. | y 

17 Wele, Iddew i'th elwir draac yrwytin  t: 
gorphwys yn y Ddeddf, ac yo gorfoleddu yn- 
Nuw. + 5 ſ 

18 Ac yngwybod eiewyllys ef, ac yndarbol MW y 
pethau rhagorol, gan fod wedi dy addyſcu or M. 
Ddeddf. | | = =: 
19 Acyrwyt yn coelio dy fod yn dywylog WW li 
rr deilliong yn llewyrch i'r chai ſydd mewmry- ſn 
wyllwch. | | | 

20 Ynathro ir anghall, yn ddyſcawdr i'rrha W | 
bach, a chennit flurf y gwybodaath ,: a'r gwitio* 
nedd my Ddeddf. 7 

21 Tydi, gan hynny, yr hwn wyr yn addyſa W h 


| arall,oni'th ddyſci dy bun? Yr hwn wyr yn pre: | d 


gethu, Na [adratter ; a ladretri di ? + 
22 Yrhwnwyryn dywedyd » Na odinebe! ; 
a odinebi di? yr hwn wyt yn fficiddio delwan, 2 
oyflegr-yſpeik di ? wp | 

23 Yrhwn wyt yn gorfoleddu yn y Ddeddh, 


Jr. 


24 Cans 


-At y Rhufeiniaid: Pen. 111, $07” 
24 Canys Enw Duw- och plepid chwi a pge- 
blir ym-mlith y Cenhedloedd ; megis y mae yn 
ſaifennedig. - | ; 
| 25 Canys Enwaediad yr wir a wna les,.0s ce- 
| BE dwiy Ddeddf-: eithr os rroffeddwr y Ddeddf y- 
dwyr, aech dy Enwaediad yn ddienwaediad. 
W . 26 Os dienwaediad pan hynny a geidw pyfi- 
| awnderau y Ddeddf , oni chyfrifir et ddienwae- 
i WM diad ef yn enwaediad'? | EE 
27 Ac oni bydd ir dienwaediad, yr hwn ſydd 
- BE onaturiaeth (os ceidw y Ddeddf ) dy 'farnu di, 
I yr bun with y liythyren, a'r enwacdiad, wyr yn 
1 M ryoſeddu y Ddeddf? - 
28 Canys nid yr hwnſ ſydd ] yn yr amlwgs, 
fydd Iddew 3 ac nid Enwaediad| yw ]yr hyn ſydd 
| yn yr amlwg, yn y cnawd. ; | 
[WH 29 Eithr yr. hwn-ſydd yn y dirgel ſydd Iddew, 
acenwaediad y galon ſydd yn yr yſpryd;nid yn y 
o MW liythyren: yr hwn {| y mae] ei glodnid o ddy- 
» MW nion, ond o Dduw. OO TOM 
PEN. III. DD  . 
PA ragoriaeth , gan hynny , ſydd ir Idday ? 
neu pa fudd ſydd or Enwaediad ? 3 
2 Llawer te mhob rhyw fodd.' Yn gyntaf-o 
herwydd darfod ymddiuied yddynt hwy am yma- 
droddion Duw. net 


> 


hanghrediniaeth hwy ffydd Duw yn ofer ? : 

4 Na atto Duw. Eithr bydded Duw'yn eir- 
wit, a phob dyn'yngelwyddog : megis yr ſcrifen- 
nwyd, fet i'th gYhawnhaer yn dy eiriauy ac y gor= 
fyddech pan i'rh farner. 

5 Eithr 0s yw ein hanghyfiawnder ni yn 
: canmol 


3 Oblegir beth os anghredodd rhai? a wna ex _- 


© Eo IF £4 1 ES an af 


 wydd izyn helacthach-i'w ogoniant ef;pa ham im 
- bernir inneu erto mepis pechadur ? 


 ceifio Duw. 


7h; : cyt "Fr HAR Len. 1 4 
canmoll cyfiawnder Duw, pa beth a ddywedyn? 


na 
- Al anghyfiawn yw Duw , yr hwn ſydd yn dwya wn, 
arnom ddigofaint ? (yn 6 dyn yr wyf yn dy- | fel 


6 NaattoDuw. Canys wrth hynny,pa foddy 2 
barna Duw y byd ? | 
7 Canys os bu gwirionedd Duw drwy fy nghil-. 


. . $ Acnid (meglis in ceblir, ac mepis y dywed 
rhai ein bod ya dywedyd) gwnawn ddrwg fel y 
del daion! ; y rhai y maccu damnedigacth ynpy- 
fawn. | | 
9 Beth gan hynny ? A ydyntni fivy rhagorol? 
Nac [| ydym ]ddijm.Canys ni a brofaſom o'r bla 
= pawb, yr Iddewon , ar Groegwyr, tan be 
C ods a : 
10 Megis y mae yn ſcrifennedig Nid oes ne 
Cyſhawn, nac &es yn, | 
11 Nid oes [| neb ] yndeall ; nid ces [ neb] yn 


12 Gwyraſant oll, aethant i gyd yn anfuddiol; 
nid ces'vn yn gwneuthur daionis nac oes vn. © 
13 Bedd agored yw eu ceg ; Iu trafodmy 
gwnaethant ddichell; pwenwyn aſpiaid ſyddtan 
eu gwefuſau. 
14 Y rbaiy mae cu genau yn llawn mel[ditha 
mad even on = | 
IS Buanyw eu traced i dywallt giaed. 
16 Deſiryw ac aflwydd Fad. yneu fiyrdd: - 
17 A ffordd rangneddyfnid adnabuanr. 
13 Nid oes ofn Duw ger bron en |lygaid. + 
19 Nt a wyddom hefyd am ba beth go 


—_— 


nag y mae y Ddeddf yn ei ddywedyd; mai wrth y 


rhai ſy tan Ddeddf- y-mae hi yn ci ddywedyd :- _ 


fel y cauer pob genau, ac y byddo yr holl fyd tan 
farn Duw- 0 i : | | 

20 Am hynny trwy Weithredoedd y Ddeddf 
ni chyfiawnheic vn cnawd yn- ei olwg ef; canys 
twy y Ddeddf | y mae Jadnabod pechod. * 

21 Acyr awr hon yr eglurwyd cyfiawnder 
Duw heb y Ddeddt, wrth gael ryſtiolacth gan y - 
Ddeddf ar Prophwydi. | 

22 Sef cyfiawnder Duwsyr hon ſydd gxwy ffydd 
Tefu Griſt i bawb ac ar bawb a gredant : canys nid 
ves gwahaniacth. | | 

23 Oblegir pawb a bechaſant, ac ydynt yn ol 
am 0gcniant Duw. | | 

24 A hwy,wedi et cyfhiawnhau yn rhad rrwy ei 
73s ef, trwy 'r prynedigacth ſydd yn Ghrift Tefu 2 
25 Yr kwn a ofododd Duw yn jawns trwy 


fydd yn ei waed ef, iddangos lei gyfiawnder ety 


trwy faddeuant y pechodau a wnaethid o'r blaeng ' 
nwy ddioddefgarwch Duw: | 

26 I ddangqg ei gyfiawnder ef y pryd hyn;fcl y 
byddei ete yn gyfiawn, ac'yn cyfiawnhau y neb 
lydd o fliydd Teſt. ” 


27 Palegan hynny[ y mae] yr gorfoledd? Ef a - 


paewyd allan. Trwy ba Ddeddf ? Ai[Ddeddf } 
gweithredoedd ? nag © eithr trwy Ddeddf ffydd. 
28 Yr ydymni pan hynny yn cyfrif mai trwy 
fizdd y cyfiawnheir dyn » heb weithredoedd'y 
DRgde, -- HL 

29 Al Ir Iddewon y mae efe yn Dduw Rb * 
wig? Onid yw it Cenhedloedd hefyd ? yn Wit + 
Ly mag efe-] og 
| X 7 30 Gan 


Aty Rhufeiniaid, Pen.HlF, '5os - 


""51o : At y Kluifeiniaid, P&ITTfTI. 

30 Gan mai vn Duw [fydd,] yr hwn a pyfe: 

| iawnhi yr Enwaediad with flydd, a'r dienwie- 
diad trwy flydd. - = | 8 

- ©. - 31 Wrth hynny, a ydym ni yn gwneuthnr yi 
x. "Ddeddf yn ddirym-rrwy fiydd ? Na atro Duy: j' 
3 -eirhr yr ydym yn cadarnhatt y Ddeddf: nn 


E PEN. 1ILI. — 
PA beth, gan hynny, a ddywedwn ni ddarfod f Fa 
_-* Abrahamein tad ni ei gael, yn ol y cnawd? *! 

' 2: Canys os Abraham a gyfrawnhwyd wy 
weithredoedd y mae iddo orfoledd, eithr nid ger 
bron Duw. SD 

= 3Ganys pa beth a ddywed yr Scrythur?Credodd 

.__ Abraham'i Duwa chyfrifwyd'iddo yn gyfiawnder 

- 4 Eithtir neb (ydd yn gweithio, ni chyirifi yi 
;/” .  gwobr.or46, onid o ddyled. 
' $-Eithr i'vneb nid yw yn gweithio, onid yi 
au yr annuwiol 
ET. *:" 


d yn datcan ded: 


[| 
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y 
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-11 Aceſea gynimerth arwydd yr Enwaediad - 
yn inſel cyfiawnder y ffydd;yr  honſ cedd Canddo]. 
yn y dienwaediad;fel y byddei efe yn did pawba. 
' gredent yn'y dienwaediadsfel-y cyfrifid rand 
der [2dyne hwythau hefyd': 

12 Ac 'yndad yr Enwaediad, -nid4" r thai or 
Enwaediad yn vnig,onid i T fawl hefyC a gerddant 
 ybrau ffydd Abraham ein rad ni, Fr hon oedd 
[panddo] yn y dienwaediad.. 

13 Canys nid trwy y Ddeddif[ y daerh7yr adde- - 
' widi Abrahamyneu iw had , y byddel' ef yn Eti- 
 fedd y bydzeithr trwy gyhawnder ffydd. _” 
''14 Cinys 0s y That ſydd or Ddeddf, yw *&tife- 


 ddion, gunacd fydd yn ofer , ar addewid: ya". 14 


ddirym, 


15 Oblegity mac y Ddeddf;yn peri dipoſaing 
canys lle nid oes Deddf, nid oes ganwedd: 

' 16Am hynny 0 ffydd[ y mae] If y byddeiJy 

dl pris, fel y byddet yr addewid yh ficcr rt 

| had: nid yn vnig i'r hwniſyd4d o'r Dde 7 


hefyd i'r hymn ſydd o fad, Abraham, yr] han — | 


en tid ni olf, © - S322 

'.17 ( Megis y mae yn ſcrifennedis :$ ale. 

wnatthym yn dad- lawer o Genhied non © KNEE 

bion y neb y credodd. efe iddo': 5 fe Þ Fry MYR LE 

bwn ſydd yn bywhau y meirw 3 SCI .: m palw. wg 

Y pethau nid ydynt.fel pe byddety'3-f7 
18 Yr bwn yn erbyn gobaith, » SAKE me 

bath.fel y. byddei efe yn didCethedlogdd: fl 

yoUl yr byn a ddywedaRd: telly y bydd« fo, 

. '1SAcefeyn ddie gwan 0. Roy woot 

{ Erpbeei hun[yrhwnbeddJyr: 

; eiddioac ef velyleh can-mlwydery 

{ rs bru Sara. 57" a - 


- 


gi2 Arty Rhufeiniaid, Pen, V. 
20 Acnid amheuodd efe addewid Duw dry 
ang-rhedinizeth, <cirhr efe a nerthwyd yn y ffydd, 
gan roddi gogoniant 1 Dduw. | 
21 Ap yn gwbl ficcr ganddo , am yr hyn a a+ 
ddawlſei| efe, jei fod ef yn abl I'w wneuthur hefyd 
22 Ac am hynny y cyfritwyd iddo yn gyt- 
awnder- | 
23 Eithr nid ſcrifennwyd hynny er ei fwyn ef 
yn vnig,ddartod ei gyfrif iddo, . 
24. Ond er ein mwyn ninnau hefyd, 1'r rhai y 
cyfrifir;y rhai ydym yn credn yn yr hwn a gytodes 
Jeſt ein Harglwydd nl 0 feirw. 


25 Yr hma draddodwyd tros ein pechodau 


ni, ac a gyfodwyd in cyfiawnhau ni. 
PEN. V. 
M hynny, gan ein bod wedi ein cyfiawnhau 
rrwy ftyddsy.mae gennym heddwch tu ag at 
Dduws twy ein Harglwydd Ieſu Griit. 
' 2 Trwy yr hwn hefyd y cawſom ddyfodfa trwy 


fyddii'r gras hyny yn yr.hwn yr ydym yn ſefyll, 


ac yn gortoleddu ran obaith gogoniant Duw. 

3 Acnid | felly] yn vnig, eithr yr ydym yn 
porfoleddn wewn porthrymderatt, gan wybod fo 
gorthrymder yn peri dioddefgarwch : | 
4 A dioddefgarwch brofiad,a phrofiad obaith: 
$ A gobaith ni chywilyddia,am fod cariad Duw 
 wedi et dywallt ynein calonnau ni,trwy yrYſpryd 
plinyr hwn a roddwyd i ni. 

. 6 CanysChriſt,pan oeddym ni erto yn weiniaids 
mewn pr da fu farw dros yr anuwiol.- 
. 7 Oblegid braidd y, bydd neb farw dros m 
_  cyfiawn,oblegid dros y da ys-garfydd fe feiddual 
_ vn farwhelyd. E EG 


a. 
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At y Rhufeiniaid. Pen, V. Fr; 
2 Eithr y mae Duw yn canmol ei gariad tu ag 
atoms oblegid, 4 nyni erto Yn bechaduriaid , i 

* Griſt farw tro/om'n1. | 

9 Mwy ynteu 0 lawer,a nyni yn awr wedi en - 

cyfhawnhau trwy ei waed ef, in achubir rhag 'di> + 

pofaintrrwyddo ef. | | 

' 10Canys 0s pan oeddym yn elynian, i'n heddych- 

wyd i Dus tiwy farwolaerh ei fab ef,nwy o Jawer 

yediein heddychu, I'n achubir my ei fywyd ef. 

"- 11 Ac nid { hynny ] yn vnig, eithr pgorfoleddu 

. [yr ydym ] hefyd ya Nuw trwy ein Harglwydd 

Jeſu Griſt » rrwy yr hwn yr awr-hon y derbynia- 

fom y cymmod. - - 3 | 

12 Amhynny,megls trwy vn dyn y dacth pe- 


chod i'r byd;a marwolaeth trwy bechod, ac felly _ | 


yr acth marwolaeth ar bdb yn, yn gymmaint 3 
phechu o bawb. | | 


13 Canys hyd.y Ddeddf yr oedd pechod yn y ©. 


. 


Moſes, te arnynt'hwy y rhai oi phechaſair yn of 
rfiellybiaeth canwedd 'Adda; yr bwiyw fnfys 
odd ar dgyfod.-.- GT onus 
- 15” Eithrnid niegys y. camwedd, felly y mae y © 
dawn hefyd;canys 0s rrwy gamwed vit'y bu feirw 

 Fawr, mwy o lfawer yr amihaodd gris Duws ar 

Ctdawn trwy ras yr vn'dyn Teſt Griſtyi laweroedd. - 

15 Acnid megis | y bu drwy vn a bechodd, 

[y mae] 'r dawn; canys y. fatn a ddacth © vn - 

[canwedd)] i gondemniad, eirhr y dawn{ [ydd}. 


F—-5 


_ Ogamweddan lawer i py fiawnhid: 


17 Canys os't:wy gamwedd vn y teyrnafodd mar- 
wolaeth trwy vn,ntwy 6 lawer y caiff y thai ſydd 
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bydeithr ni chyfrifir pechod pryd nad oesDdeddf © - | | 4 
14 Enhrteyrnaſodd marwola-dd,o'Adda tiyd ©. Þ! 
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514 Aty Rhuteiniatd, Pen, V;:E 
yn derbyn liuoſogrwyd o ris,ac o ddawn cyfiawn- 


7 
. der,deyrnaſu mewn bywyd trwy vn Ieſu Griſt. han 
18 Felly gan hynny, megis trwy gamwedd vp C: 


[y dzah barn] ar bob dyn i gondemniad , felly ni 
hefyd trwy gyfiawnder vn | y daeth y dawn] ar 9 
bob dyn 1 gyfanhid bywyd. 
15 Oblegir.megis trwy anufydd-dod vn dyn,y 
gwnaethpwyd llawer yn bechaduriaid: felly tryy 


vfydd dod vnyy gwneir hawer yn gyfiawn. . - Wai 

20 Eithr y Ddeddi a. ddagth i mewn fel 3r WW yn 

 amlhaai y camwedd : eithr [le 'r amlhaodd y per | 
chod;y. rhapgor-amlhaodd gras. 9 nair 

21 Fei megis y teyrnaflodd pecod i farwolaa, MW Gh 

felly hefyd y reyrmaſei gris trwy gyhhawnder, i | 
4 fywyd tragwyddolarwy Icſu Grift ein Harglwydd cor] 
=: PEN. VI. . = <\ 
Erh wrth hynny a ddywedwd ni ?- a drigwnni 3 
yn waſtad\mewn pechodsfel yr amlhao pris? phy 

2 Na aro Duw. A ninnau wedi meirw 1 be: nal! 

chal,pa wedd y byddwn fyw erto ynddo ef ? day 


3 Oni wyddoch chwi ain gynnifer © honom ae 
a fedyddiwyd i Griſt Ieſu , ein_bedyddio ni. iw MW <>» 
farwolacth ef? En i! | 

4 Claddwydd ni gan hynny gyd ag ef rr'vy fe- BW 1 
dydd i farwo'aeth,fel megis Mr TYfadwydChri nad 
o feirw trwy ogeniant y Tad, fetly y rhodiom 


 2?. ninnawhefyd mewn newydd-deb-buchedd. 
+ 3 $ Canys 0s pwnaed ni yn gyd-blanhigion i gv- MW wh 
felybiacthei farwolacthef, felly y byddwn [i W yd 
 gyflelybiacth ei ] adgyfodiad [ ef.] ; Tf 
6 Gan wybod'hyn, ddarfod croeſ hoclio. ev * 
hen.ddyn ni gyd ag ef, er mwyn dirynmu corph | Ls 
pechodyfel rhag.llaw na waſanacthom —— : jo 
A he 'F 1” Bu 
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*  AtyRhufeiniaid.Pen, VI, Fro 

7: Canys y mae yr hin a fu farwywedl el rydd- 
hau oddi wrth-bechod. 

8 'Acos buom feirw gyd 3 Co -yr ydym 
ai yn credu y byddwn fyw hefyd gyd ag ef. 

9 Gan wybed nad yw Chrift yr hwwn a gyfod- 
wyd oddi with y meirws yn marw mwyach , nad 
aplwyddiactha marwolacth arno mwyach. 

10 Canys fel y bu efe farw, a fa farw vn- 
waith.i bechod : ac fel [| y mae yn] byw, byw 
y mac 1 Dduvw. . & 

11 -Felly chwithau hefyd, cyfrifwch eich hu-_ 
nin yn feirw i bechodeithr yn fyw 1 i Dduw, yn- 
Ghriſt TIefu ein Harglwydd.' . 

12 Na theyrnaſed pechod gan hynny yn eich-- 
coph-marwol., i viyddhau 0-honoch iddo yn-e 
chwantaus £7 

13 Ac naroddwch eidtraeſodan - yn arfan an- 
phyfiawader i i bechod, eithr rhoddwch eich ha- 
nain i Dduw, megis rhai o ferw yn fyw a'ch aelo- 
dau yn arfau cyfiawnder 1 Dduvw. | 


14 Canys nid arglwyddiactha. pechod arnoch Ps 


cy, oblegid nid ydych chwi tan y Ddeddfieithr 
tan ras. | | 
- 15 Beth wrth hynny? A bechwn ni '0 herwydd 
rad ydym tan y Ddeddfeithr tan ras?Na atto Duw | 

16 Onixyyddoch chwi, mai i bwy bynnag yr- 
jdych yreich choddi eick hunain yn weifion i 
viyddhau iddos eich bod: yn weifion i'r bwn yr ' 
ydych yn vfydhan 4ddo,pavn bynnag at 1  bechod” 
1  farwolaeth, ynteu i vfydd-dod i gyftiawnder,. 

17 Ondi Dduw y bÞ 'r dio'ch, Dy bod chwi 
Lg5nt 1 yn weiEan i bechod, eithr vfyddhau oho- : 


© noch o'r gafon ir Furf o 2 2s a draddeg>., 
| wydi chi. * 
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18 Ac wedi eich rhyddhau oddi wrth bechad, 
 feach gwnaathpwyd yn weifion i pyfiawnder. 
19 Yn ©l dull dyno! yr ydwyf yn dywedyd,ob- 
legid gwendid eich cnawd chwi.Canys megis acy 
rhoddaſoch eich aelodau yn weiſicn 1 aflendid ac 


anwiredd, i anwiredd ; felly yr awr hon, rhodd- 


web eich aelodau yn weifion 1 gyfawnder, i ſan- 
Qeiddrwydd. | 

20 Canys pan oeddych yn weiſion pechad, 
thyddion oeddych oddiwrth gyfiawnder. 


21 Pa firwyth, gan hynny,oedd i chwi y pryd 


hynny o'r pethau y mae amoch yr awr hon gywi- 
1ydd ou plegid : canys diwedd y pethau hynny 
Yw marwolacth,. 

22 Acyr awr hongwedi: eich rhyddhau oddi- 
wTth bechod, a'ch gwneuthur yn weiſjon i Dduw, 
y. mae i chwi eich firwyth yn ſanGeiddrwydd, ar 
diwedd yn fywyd iragwyddol. 


23 Canys cyflog pechod yw marwolaeth: either 


. dawn Duw yw bywyd tragwyddol, trwy Iu 
Griſt ein Harglwydd. __ 

P EK N. V I I. - 
ONi wyddach chwi, frodyr, (canys weth y rhat 


ſy'n gwybod y Ddeddf yr wyf yn dywedyd) 1 
fod y Ddeddf yn arglwyddiacthu ar 4dyn ra fy- W 


ddo efe byw. 
* 2 Canysy wraig y mae iddi wr,ſydd yn rhwsm 
with y Ddeddf i'r pwrytra fyddo efe byw : ond 0 
bydd marw y gvr, hi a ryddhawyd oddi wih 
ddeddf y gwr. - | 
3 Acfelly,os a'r gewr yn fywzy bydd hi yn eidco 
owr arall;hi a clwir vn odinebus:cithr os marw yd 


* _ - 


ci gwr hi,y mae hi vn rhydd oddi wrth y w_ | 


| fel nad yw hi odinebus;er bod yn eiddopwr arall 
4 Ac felly chwithau, fy mrodyr, ydych wed! 
RS i rDdeddftrwy gorphChriſtfel y byddech 


eiddo vn arall, F ſef ] exddo yr hwna gyfodwyd © 


feirwsfel y dygem firwyth 1.Dduwv. 

5 Canys pan oeddym yn y cnawd : yniau pe- 
choday , y rhai oedd trwy Ddeddf , oedd yn 
weirhio yn ein haelodau ni , i ddwyn ffrwyth 1 
rwolacth. 

6 Kithr yn awr'y rhyddha 'dd ni oddi with 


y Ddeddf, wedi ein meirw i'r peth in attelid, fel - 


y gwaſangethym mewnnewyd-deb yſpryd;acni d 
yn bender y 6 hyren... 

7 Berh with Ih) 
thod yw'r Ddeddf ? Na _ Duw. Eithr nid ad- 
nabim i bechod, "ond wrth Ddeddf. ' Canys nid 
2dnabuaſwn i drachwart , & bai Wyweryy 0 or 
Ddeddf;Na thrachwarta. 

8 Eichr pechatng xeci-cymmeryd ach 
porchymmyn,. & W dd ynoh boh. rract | 

' 9 Canys heby y Deeddf, marw r [oedd] bechod. 


thr yr oeddwn i gynt yn fyw heb: y Ddeddf,ond bs 


pan ddaerh y gorchymyn,yr adfywiodd pechod 2 
minneu a fiir farw. - 


10 A rgorcbymyn yr kwn [ydoedd] i fywyds Ye 


bwnnw a gaed j mi i farwoiaeth. 
It Canys pechod, wedi cymmeryd achlyſur 


yy 1 porchymmyn,. am rwyllodd i , a UOPY — J 


hwnnw am [laddodd. 

12 Felly yn wir, [y mae] 'r Ddeddf yn fan- 
aaidd, a'r gorchymmyn yn ſandaidd , AC 0 BY- 
hawn,ac yn dda, 

13 _ byony a wankerye' y path cel 
5 
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addywedwn ni? Ai pe- {| 
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516 At y Rhufeiniaid,Pen,VFI, 


13 Ac wedi eich rhyddhau ocdi with bechad, 
fe ach pmnaathpivyd yn weifion i pyfiawnder. 

19 Yn ©6l dull dyno! yr ydwyf yn dywedyd,ob- 
Jegid gwendid cich cnawd chwi.Canys megis acy 
rhoddaſoch eich aeloJdau yn welſicn 1 aflendid ac 
anwiredd, 1 anwizedd ; felly yr awr hon, rhodd- 
web eich aclodau yn weifton i gyfawnder, i fan- 
Ceiddiwydd. 

20 Canys pan oeddych yn weiſion pechod, 
ihyddion oeddych oddiwrth gyhhawnder. 

21 Pa firwyrh, gan hynny,oedd i chwi y pryd | 
hynny or pethau y mae arnoch yr awr hon gyyi- 
lydd ou plegid : canys diwedd y pethau hynny 
YW marwolacth) 

22 Ac yr awr hongwedi- eich rhyddhau oddi- 
wrth bechod, a'ch gwneuthur yn weifjon i Dduw, | 
y mae i chwi eich ffrwyth yn ſanGeiddrwydd, at t 
diwedd yn fywyd iragwyddol. / ] 

23 Canys cyflog pechod yw marwolaeth: eithr | 

_ dawn Duw yw bywyd tragwyddol, trwy leſu | 
Griſt ein Harglwydd. | 
PEN. VII. | 
ON! wyddoch chwi, frodyr, (canys weth y rhal | 
ly'n gwybod y Ddedef yr wyf yn dywedyd) WM | 
fod y Ddeddf yn arglwyddiaethu ar 4dyn tra fy- 
ddo efe byw. ; | 

2 Canysy wraig y mae iddi wr,ſydd yn rhwsm 

with y Ddeddf i'r gwrztra fyddo efe byw : ond 0 | 
bydd marw y gvr, hi a rvyddhawyd oddi with | 
ddeddf y gwr. : 

3 Acfelly,os a'r gvr yn fywzy bydd hi yn eidco | 

wrarall,hi a clwir vn odinebus:cithr os marw fyd | 


ei gwr hi,y mas hi vn rhydd oddi with y —_— : 


[ 


fel nad yw hi odinebus;er bod yn eiddopwr arall 
4 Ac fetly chwithau, fy mrodyr, ydych wed! 
meirw i rDdeddftrwy gorphChriſtfel y byddech 
eiddo vn arall, f ſﬆf | excdoyr hwna gyfodwyd © 
feirwsfel y dygem firwyth 1 Dduw. 
| 5 Canys pan ceddym yn —_—_—— pe- 
chodan » y rhai oedd trwy r Ddeddf , oedd yn 
weirhio yn &n haelodau ni, i ddwyn firwyth 1 
Cooker, | 
6 Eithr yn awr y rhydehawydd ni oddi wrth 


y Ddeddf, wedi ein meirw i'r peth in attelid, fel - 


y ewaſangethym mewnnewyd-deb yſpryd,acnid 
jn bender y Hythyren.. | 

7 Berh wnth hynny a ddywedwn pi ? Ai pe- 
thod yw'r Ddeddf ? Na atro Duw. Eithr nid ad- 
nabim i bechod, ond with y Ddeddf. ' Canys nid 
adnabuaſlwn i drachwant , Oni bai ddywedyd or 
Ddeddf,Na thrachwarta. | GE. 

8 Eithr pechod wedi-cymmeryd achlyſur drwy'r 
gorchymmyns. @ weirhiodd ynoft bob rrachwanr.. 

9 Canys heb'y Ddeddf, marw [ oedd;] bechod. 
Ethr yr oeddwn i gynt yn fyw heb y Ddeddf,ond 
pan ddaerh y gorchymyn;yr adfywiodd pechod;a 
minneu a foam farw. - | _- 

10 Arporchymyn yr kwn [ ydeedd'] i fywyd, 
bwnnw a gaed i mi i farwoiaeth. 

11 Canys pechod, wedi cymmeryd achlyfur 
wy r gorchymmyn,. am rwyllodd i , a thrwy 
awnnw am {laddodd. | 

12 Felly yn wir, [y mae] 'r Ddeddf yn fan- 
Qaidd, ar gorchymmyn yn fandaidd , ac yn gy* 
hamn,ac yn dda. OR 

13 Gan hynny a wnaethpwyd'y path oedd 

, M95 dda 
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dda;yn farwolaeth i mi?-Ni ano Duw. Eitks.pe. | 


chod,fel yr ymddangoſei yn bechod, gan weithio MW: * 


marwolaeth ynofi, drwy'r hyn ſydd dday.fel y by; 
ddei pechod drwy Tr gorchymmyn yn dra phe- 
chadurus. | 

I4 Canys ni a wyddom fod y Ddeddf yn yſpry- 
dol, eithr my fi ſydd gnawdol, wedi fy. ngwerthy 
ran bechod. | | 

15 Canys yr hyn yr wyf yn et wneuthurid yw 
 fodlon gennif. Canys nid y peth. yr wyf yn.c 
ewyllyſio , hynny yn wyf ei wneuthur , eithr 7 
pou ſydd gaspennif , hyn yr ydwyf yn ei wneu- 
nur» : | ER + 

16 hs os y peth _ wyfynei eoyllyſio,hym) 
yt wyf.ynei wneuthur, yr n cyd-ſynio iT, 
Ddeddfumai da ydyw. ” dais : 
. 'I7 Felly yr awrony nid myfi {ydd mwy yn 
g-neuthur bynny.eirhr y pechod yr hwn.ſydd yn 


whos —- "OT 3 

18 Canys ml a wnnad oes ynoh,hynny yw yr. 

| fynghnawd i, ddim da yn trigo *oblegit yr ewy- 

 Iyfioſydd barod pennif ; eithr cwplau yr bya 
| fydd ddaz nid wyt yn medru arny. 

19 Canysnid wyf yn gwneuthur y peth da yr, 
wyf yn ei-ewyllifio,ond y drwgs. yr hvwn nid wyt- 
yn ei ewyllifio, hynny yr wyf yn ei wneurhar. 

. 20 Acos ydwyfi yn gwaeuthur y perh nid wyf 
yn ei ewyllyſio nid myfi mwyach ſydd yn «. 
wneuthur,ond y pechod ſydd yn trigo ynofi- 

21 Yr ydwyh pan hynny., yn cael deddf, a 
m1 yn ewyllyfio gyneuthur day fod drwg yn be, | 
fermol'gyda mi. m. | 

2:Canys.ymhyfrydu yr wyf yogh yah Dope 2 
yn 01 y dyn oddirmgwn, - *- _- 23 Enl, 


: = X p * - _ PR” n ns Ts 
—_— ——————_— ——— ————__—_r—_ iowa rr mere A nn 


p, einaid.,Pen. V1] 


aj Eichr yr wyf yn gweled deddf arall yn fy 
. aelodau , yn gwrthryfela . yn erbyn deddf fy 
meddwl,ac yn tynghacthiwo i ddeddf pechod,yr 
hon ſydd yn iy aclodaw: 
24 Ysrruan o ddyn Wyh: pwy am gw ared 
oddiwrth gorph y farwolaeh hon ? 


ir meddwl yn gwaſanaethu Cyfraith- ag ond 
ar crawd cyfraith pechod. 
PEN.  VIIL 


eth ir rhai ſy yn Ghriftlefit, .y rhai ſyc 
thodio,nid yn ol y cnawd;e'the-y2-01 yr yſpryd- - 
2 Ganys deddf yſpryd y bywyd yn Ghrift Teſts 
am rhyddhaocd 1 odci wrth ddeddf. yechod a 
marwolacth. 


bad yn wan drwyr cnawd, Duw a ddanfonodd et 


. exhr Fn 6l yr yſpryd. 


* 5 Canys y rha! ſy dd Yn ol y nated aha; | $ | 
r.cnawd y maent vn ſyniaw: eithr. y. rhat- fy yoot. +. 0 


” WM i yfpryd, am berhau yr yipryd. - <<}: 


ſy niad yr yſpryds bywyd.a thang pneddyf Wet; 

7 Oblegtd ſynniad yy 'cnawd fo; 4d elynigarh 
W ynerbyn Duw ; canys nid yW ddaroſiyngedic- A; 
Ddeddf Dww : oblegid n! s gall chyaith.. 

1 8 Arrbai ſydd yn'y cnawd, ni. allaneryiags: 
Y bodd Dwy, - F Ei irhir- 


, "$19 , 


25' Yr wyh yn diolch..1 Dduy tr; "wy Teſu Grift | 
ein Haglwydd. Felly, gan hynny, yr wyfi fy:hun 


Nu 0es gan hynny, yn awr ddim dane aj a” G 


3..Ganys yr byn ni-allai y Ddeddf o herwydd el 2 


fibe hun-yrghy fielybiacth cnawd pechadurns, . - 

ac am bechoa a pondemnodd bechod: yn y cnawedk. * |; 
4 Fel.y cyfiawnid cyhawnder y Ddeddfynom-.  _ -; 

n's y thai ydym ynrkodio nid yn of yn ma'vds EY 


. 6 Canys ſyniad y cnawds marwolagh ym, T 


tha + 


Ac od oes neb heb Yſpryd Chriſt ganddo, nid yy 
hwnmy yn ciddo ef. | 
10 Ac os yw Chriſt ynoch, y mae  corph yn 
farw o herwydd pechod: eithr yr yſpryd yn fy- 
-. wyd oO herwydd cyfiawnder. 
11 Acos Yſprydyr hwn a gyfododd leſt 0 
feirw, ſydd yn rrigo ynoch; yr hwn a gyfododd 
Griſt o feirw, a fywocci hefyd eich corph marvol 
chwi,trwy et Yſpryd,vr hwn ſydd yn trigo ynoch 
'12 Am hynny, frodyr, dyled-wyr ydym, nid 
ir cnawd, i fyw yn ol y cnawd- 
13 Canys 0s brw yr ydych yn ol y cnawd meirw 
fyddwch 3 eithr os ydych yn marweiddio gwei- 
_ thredoedd y. corph trwy ir Yſpryd » byw 
_ fyddwch. - 


'-14 Canysv fawl a arweinir gan Yſpryd Duw, 


'. yrhajhyn ſydd blant i Dduw. | 
. 15 Canys ni dderbyniaſoch yſpryd caethiwed 


erachefn i [ beri ] of; eithr derbyniafoch. 


yſpryd mabwyſiad, trwy'rhwn ye ydym yn lle- 
fain Abba Did.  - © oe 

16 Y maceyr Yſpryd hwn yn cyd-tyſtiolacthy 
an hyſpryd ni, ein bod ni yn blant i Ddww. 


. 17 Ac os plant, aifeddion hefyd, ſcf etife- 7 


ddion 1 Dduw, a chyd-erifeddion i Chriſt ; os 


ydym yn cyd-ddioddef [gydag ef,] fel in cyd- 


der hefyd. 


13 Oblegid yr ydwyf yn cyfrif nad yw_ 
coddefiadu yr amſer preſenno! hwn, yn hacddu. : 
. F eu cyſfelybu } ir gogoniant a ddarcuddir 


29 Canſs 


CY ® 


1 Al. 
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9 Eithr chwy-chwi nid ydych yn y cnawd.on{ | 
= yn yr yſpryd; od yw Yſpryd Du'y yn trigo ynoch, ; 


waſte, ay apy was 
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{| BY 19 Canys awydd-fryd y creadur fydd yn dif 
1 WM gwilam ddadcuddiad merbion Duw- : 


' 20 Canys y creadur ſydd wedi ei ddaroftwhg t 
oferedd, nid 0'i Ifodd; eirhr oblegir yr hwn a'i 
daroſtyngodd. = * EE, 

21 Tan obaitn y rhyddheir y creadur ynteu _ 
hefyd, 0 gaechiwed [lypredigacth, irydd-did go- | 
0n:ant plant. Duw. ES | 

22 Canysnia wyddom fod pob creadur yn | 
cyd ocheneidio,ac yn cyd-ofidio hyd y pryd hyn-. * - | 

23 Ac nid yn vnic y{_ creadur, |ond ninnau | | 
hefyd, y rhai ſydd gennym flaen firwyrh: yr Y{- 
pryd; yr ydym ninnau ein hunain hefyd yn oche- 
neidio ynom ein hunain, gan dliſgwil y mabwy- 


/ 


fad, | ſef ] prynedigaerh ein corph. ;-: : +6: 
y 24 Canys trwy obaith i'n hiachawyd : eithry © |} | 
robaith a welir, nid yw obaith: oblegid y peth y 2} 5 
| | man ynei weled, iba beth y mac ero yn ei | ||| 3 
25 Ond os ydym ni yn gobeirthio yr hyn nid |Þ 3 
4myn ei weled, yr ydym wwy amynedd yn. 
diſgwil amdano. OE 
- 26 Arvnflinydy mae'r Yſpryd hefyd yn cyn- 
| WM vonhwyo ein gwendid ni- Canys ni wyddom ni 
BB betha weddiomy.mepis y dylemy eithr y mac'r. 
-  Yiptydeihun yn erfyntcoſom nizag ocheneidiau 
F-: annhracthadwy. - Es CIP 
27 Arhwn ſydd yn cliwilio y.calonnanga wyt 
beth yw meddwl yr Yiprydz- cgnys y mae efe yh 
01 [ ewy1\ys JDuw yn erfyn tros y SainQ.* |: | 
28 Acni a wyddom fod pob peth yn cydwei- - |þ 
this er daionis i'r rhai ſy yn catu Dus {ef ] i'r | 
tai fydd wedi-cu galw yn 016) arfacth ef, | * - 
| | | a9 Obles, |} 
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'- awnhaodd efe; y rhai hynny hefyd a ogoneddod( 


| than hyn? os | yw] Duwtrolom; pwy [all fod] 


_ Chriſy? ai gorthrymder, neu ing, neu ymlid, net 


wwyd ni fel defaid ir laddfa- 


angeus nac einioess. nac Angelion, na thywylogi-- 
|. - ethauzna meddiannay,.na phethay preſennols 12; 
phethay i ddyfod, 


29 Oblegid y rhai a ragwybuaa raglunioddek 
hefyd, i fod yn vn ffurf a delw ei fab ef, fel y by: 
ddei efe yn gyntaf-anedig ymmhlith brody: 
lawer. | | 
39 A'r thai a ragluniodd efe,y rhai bynny he 
fyd aalwodd efe ; at rhai a alwodd efe;y thai 
hynny hefyd a gyfiawnhaodd efe; a'r rhai gy: 


eſe. T 
31 Beth gan hynny a ddywedwn ni wrth y ps. 


in heabyn ? | | 
32 Yr hwnnid arbedodd ei briod-fab, ond a; 
traddododd ef troſom ni ofl ; pa wedd gyd ag <> 
hefyd na ddyry efe i ni bob peth ? I 
33 Pwy a rydd ddim yn erbyn. etholedigion-. 
Duw.? [_ yw ] 'r hwn ſydd Yn cyfiawnhaus 
34 Pwy yw tr hwn. ſydd yn damn'o ?_ Criſt 
yw'r hwna fu farw ie yn hytrach,yr hwn a gyfod;, 
wyd hefyd : yr hwn hefyd ſydd ar ddchen-lay 
Duw ; yr hivn hefyd (ydd yn erfyn troſom ni. - 
35 Pwy a'n gwahana ni oddi- with gariad; 


newyn-2 new nocthni- ney enbydrwydd , nhe- I h; 


gleddyft? 


36 Megiz y mae yn ſcrifennedigs..Er dy fwyn 
di yr ydys ynein lladd ni ar byd y dyddcyini-. 


37 Eirhr yn y pethau hynooll yr ydym ni yn- 
ni chwncwer-wyr trwy 'r hwn a'n carodd ni- 
. 38 Canys mae yn ddiogel! gennif na all nac 


39 Nas. 
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29 Nac vchder; na dyfnder , nac vn creadur 


W:rall, ein gwahanu ni oddi with gariad Duw, yr 
When ydd yn Ghriſt _ ein Harglwydd. 
| PEN. 1X. 


- IX f " 

' Gwirionedd yr wyh yn ei ddywedyd ynGhriſt 
* nid wyf vn dywedyd celwydd, am cydwybod - 
kefyd yn cyd: teſtiolaethu a matyyn yr Yſpryd gin 

2 Fod i mi driſtyd mawr , a gofid dibaid i'm 
Glon.. : 

2 Canys mia ddymunwn.fy mod fy hun yn 
anathewa oddi with Griſt, dros:fy.mrodyr,ſef fy. 
nghened! yn Ol y cnawd 2. 

4 Y thai ſydd Ifraelaid 3 eiddo .y -rhai yw y 
mabwyfiada'r pgogoniant; a r cyfammodan, a do- 
diad y Ddeddf,a'r gwaianzerh,ar addewidion : 

s Eiddo y rhai yw 'r tadattzac Of rhai | yr 
hangedd ] Chriſt yn 61 y cnawd, yr. hwn- ſydd 
vwwch-law pawb, yn Dduw bendigedig yn oes ve- | 
{add. Amen. SD 

6 Eithr nid poſi}bl. yw myned gair Duw yn | 
ddirym:canys nid Iſrael yw pawb ac fydd olfrael 

7 Ac nid ydynt, oblegid en bod yn had, Abra- 
on ipfd yn blant : eithr yn Iſaac y gelwis iii - 

2d. 's = | | 

8 Hyany ydyw , nid plant y cnawd , y rhai _ {i 
hyany ſy blant 1 Dduw ; eithr plant yr addewid®: *  } 
agyfrifir yn had. | DE 

9 Canys gair yr addewid yw hwnz Ar yr amſer.. 
yn y deuaf, a bydd mah i Sara. <= 

10 Ac nid hyn yn vnig, eithr Rebecca hefyd» 
wed! iddi feighiogi o vnz | fef ] o'n Tad Ifaac,. 

11 Canys cyn geni[ y plant | etro; na pwneu- _{} 
thr 0 honynt dda na drwofel y byddei ſrarfacth : 


yn. 


- 524 ety Rhnfeiniaid, Pen, IX. 

yn ©6l etholedigaerh Duw ſefyll, nid o weithredg- 

edd,eithr o'r hwwn ſydd yn galw,. 

12. Y dywedwyd wrthioY' hynaf a waſaenactha 
yr ievangat. | 

13 Mepis yr ſcrifenn'vyd , Jacob a pon 
eithr Efau a gaſeais. 

14 Beth gan hynny a ddywedwn nt? a Oes ar 
ohyfhawnder gyd a Daw? Na atro Daw. 

15 Canys y mae yn dywedyd wrth Moſes,Mi 
a a drugarhif wrth yr hwn y trugarbawyf , ac: 

_ doſturiaf wret yr hun roſturiwy 'F. 

16 Felly gan hy -nny-nid o'r kwn ſyJdd vn ewv- 
Iyfio y mae,nac o'r hwn ſydd yn rhedeg chwaith, 
ond 0 Diuw,yr hwn ſydd yn trugarhau. WW 

17 Canys Y mae yr Scry thur yn dywedyd wh ' 
Tharao, I byn ymmna i th gyfodais di, fel y dan- 
goſwn fy ngallu ynor tia fel y datcenid fy Env 
_ trwy rt holl ddaiar:. 
' 18 Felly gan hynny, y neb y mynno y ds 
yn trugarhan wrtho,a'r neb y mynno y mae cle yn 
cl galedu.. 

19 Tia ddywedi gan hynny wrehif,Pa hamy il. 
 wae Efeetto yn beio?canys pwy a wrthwynebodd | 

ei ewyllys ef ? 

20. Yn hyrrarch,o ddjns pwy wytti yr hmna I 
ddadleut yn erbyn Daw ? A ddywed y perth fur- « 
fedic, wrth yr hwn: a'i ffurfiodd , Pa ham im NN 
pwnacthoſt fel hyn ? 

21 Onid oes awdurdod 1 1r crochenyed ary. il 
priddgiſt,i wnenthur o'r vn telpyn pridd, lleftri- 
barch,ac arall i amharch ? 

- 22 | Beth Jos Duw yn ewyllyſio dangos ei ddi- 
gofainr, a pheri adnabod & allu z. a —_— | 


dwy hir-ymaros, leſtri digofaint, wedi eu cym- 
hwyſo i golledigaeth : 

23 Ac i beri gwybod goſud ei ogonianta'r 
leſtri rrugaredd, y rhai a rap-baratoodd 3: efe i 
ogoniant ? | 


24 [ Sef ]nvni y rhai a alwodd efes akd or Idde- | 


won yn vnig, eithr hefyd or Cenhedloedd. | 
25 Megis hefyd y mac efe yn dywedyd yn Eo- 
ſa, Mi alwaf yr hwn nod 8 bobl i mi yn bobl 1 
mi: ar hon nid yw anwyl yn anwyl. = 
26 A bydd yn y fangre lle y dywedwyd wrthynt, 
nid fy mhobl i | ydych |] chwi, yno y gelwir hwy 
yn feibion i'r Dury byw. | 


27 Hefyd,y mae Eſfaias yn llefain am yr Iſrael, . 


cyd byddei nifer meibion Iſrael fel tywod y mor, 
egweddill a achubir. | 
28 Canys [efe ] a orphen, ac a gwitoga y 
ewaith mewn cyfiawnder : oblepid byrr waith a 
Wna yr Arglwydd ar-y ddatar. Fo 
20 Ac mepis y dywedodd Efaias yn y -blaen, 
Oni buaſei i Arglwydd y Sabbath adel i ni hid; 


30 Beth gan hvnny a ddywedwn ni ?'bod y 
Cenhedloedd, y rhai nid oeddvnr yn dilyn. cyfi- 


 Ammcer, wedi 'derbyn cyfiawnder, | {ef ] y cy- 


hawnder [ ſydd ] o fiyda? . | 

.31 'Ac Iſrael yr hwn oedd yn dilyn deddf 

eyhawnder, ni chyrhaeddodd Deddf cfrawnder: 
32 Pa hami? am nad [ oeddynt yn ei cheif.o] 

trwy fiydd, ond megis iwy Welchredoedd y 

Ddeddf: canys hwy a dramgwyddaſant with y 

maen trampw'ydd, FE, 


megisSodoma y buaſem, a gwnenthid: ni yn gy- 
felybi Gomorra. ; 70 If. 6 RE 


33 Mepis / 
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33 Megis y mac yn ſcrifennidig : wee fiwn 
golod yn Sion faen tramgwydd, a chiaig chiylty 
a phob vn a gredo ynddoni chywilyddir. 

PEN. X. Gr 
Or frodyr, gwir-ewyllys fynghalons a'm gwe; I [f 
ddi ar Dgduw dros yr Iſrael, ſydd er iechyd- 


_ wriacth. o| 


2 Canys yr wyh yn dyſt iddyur,fod ganddynt 
zcl Duw-eithr nid ar 0! gyybodaeth. | 
3 Canys hwynt hwy heb wybod cyfiawnda h 
Duw, ac yn ceifio goſod eu cyhawnder eu hunain, bi 
nid ymoſtyngaſant i gyfhawnder Duvw. 
4 Canys Chriſt yw diwedd y Ddeddf, er cyfv ll [ 
.awnder i bob vn ſy'n credu. bi 
5 Canys y mac : Moſes yn ſcrifennu [aw]y co: i 6 
fawnder ſydd o'r Ddeddf,mai-r dyn a wnel y pe: 
mw bynny a fydd byw tryyddynt. c 
6 Either y mae y cyfiawnder "road ') Fydd. ja ll Þ 
dywedyd fel hyn;Na ddywed yn dy galon , py 
a eſcyn.irnef? .hynny. yw dwyn.Chriſt i ward Il 
nd: ddeſt dyfnd ) hwy. 
7 Neu pwy a ddeſcyn.1r dyinder- | 
dwyn Chriſt drachefn pal oddi wrih y - 
8 Eiths pa beth y-mae e&fe yn ei ddywedyd? 
Mae 'T gair yn agos arrat » yn dy enauy ac may 
galon 3 hwn yw gair y flyddsyr hwn yr ydymn, 
yn ei bregerhu, 
9 Mai oscyttefti a h enau, Yr Arplwydd Jef 
a chredu yn dy galon,i Dduw ei gyfodi ef o feirs; 
cadwedip fyddi. 
10 Canysir galon y credir ig5 fiawndergicir 
genau y cyfteffir 1 icchydwriaeth. 


11 Oblegid y mac T Scrythur yn dyvedyk | 
0 
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wy bynnag ſydd yn credu.ynddo ef, ni chywi” 
lyddir. ; | | 


12 Canys nid ces pwahaniacth rhwng Iddewa 
Groeg-wr, Oblegid yr vn Arglwydd ar bawb) 
[{ydd | oludog i bawb ac ſydd yn galw arno. | 

13 Canvs pwy byrnaca alwo ar Enw yr Ar- 
swydd,cadwedig fydd.- CL 

14 Pa fodd gan.hynny y galwantar yr hwnni . 


cedafant ynddo ? a pha fodd y credant yn yr 


tn ni-chlywſant am dano? a pha fodd_y clywant 
keb bregeth-wr ? | 
15 .A pha fodd y- pregathant , .onis danfenir 
ſhwynm? ] megis y mae yn ſcrifennedig » Mor * 
brydſerth-yw tracd y rhai fy yn efangyln rangne- 
ddyf,y rhai ſydd yn efangylu pethau.daionus. 
16 Eithr n'd vfyddhaſam hwy oll rr Efengyl ; 
canys y wae Eſaias yn dywedyd 3 O Arglwydd, * 
pn) a pgredodd 1'n hymadrodd ni ? 2 
17 Am hynny ffydd ſydd trwy glyweda chly- 
wel trwy air Duw. | ny EET 
12 Eithr meddaf;oni chlywſant hwy? Yn ddiau 
ir holl ddaiar yr aeth eu (in hwy,a'n geiriau hyd 
d&rſytan y byd. E- | 
19 Ethr meddaf.; oni wybu Iſrael ? Ya gyn- 
nf y mae Moſes yn dywedyd, Mi a baraf i chwi- 
wyn-fydu rrwy rai nid yw :genedl ; rrwy gened!l 


 annea'ſus 1'ch digiaf chwi. 


20 Eithr y mae Efaias yn ymhyf-hau ac yn dy-- 
wedyd; Caffwyd fi gan y rhai nid oeddynt yn fy 
rpheiſ,0;a gwnaed fr yn eglur i'r rhai nid oeddynr' 
jn ymoſyn am danaf. EENES 

21 Ac wrth yr Iſrael y-mae yn dywedyd Ar hyd 
J aydd yr eſtynnais fy nwylo-at bebl arufydd, ac 
jagwrth-ddywedyd. ; P-E N. 
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PEN. XI. 


AY hynny meddaf,A wrthododdDuvw ei bob!) 
Na atro Duw.Canys yr wvf finneu hefyd yn 


Iſrael! tad,o hid Abraham,o lwyth Benjamin. 
2 Nt wrthododd Duw ei boblzyr hwn a adnz 


| buefeo'r blaen.Oni wyddoch chwi pa beth y mee 


yr Scrythur yn ei ddywedyd am Elias? pa foddy 
mae eſe yn erfyn at Dduw yn «rLyn 1ſrae! gan 
cdywedyd : 


3 Oh Arglwydd,hwy a laddafant dy Brophwy- 


di, aca ploddiafant dy allorau i lawr 3 ac myha 
adawyd yn vnic, ac y maent yn ceifio fy einives 
Inneu. 
4 Eithr pa beth y rae atteb Duw yn ei ddy- 
Wedyd wrthro? Mi a adewais i mi fy hun ſaith 
mil o wyr, y rhai ni phlypaſant eu pliniau i Baal. 


Ss Fellypan hinnv, y pryd hyn hefyd,y mae 


gweddiil yn 0! etholedipaerh pris. | 
6 Ac os 0 ris,nid 0 weithredoedd mwyach: 0; 
amgen nid yw gris yn ras mwyach. Ac os 0 wel- 


 thredoedd, nid yw yn rs mwyach : os amgen nid 


yw gwetthred yn weithred mwvachs - _ 

7 Beth gan hynny ? ni chafas rae! yr hyny 
mac Jn ei geifio : cithr yr etholedigacth a'i caas, 
ar [ſeill a galedwyd. HE 5 
_ 8 Mepis y mae yn ſcrifennedic; Rhoddes Dw# 
iddynr yſpryd trym-gwicy [ygaid fel na welenta 


. chluſtiau fel na chlywenr,hyd y dydd heddyw. 


'9 Ac y mae Dafydd yn dywedyd; Bydded eu 
bord hwy yn rhwyd, ac yn fagl, ac yn dranr 
gwyddac yn daledigaeth iddynr. | 

Jo Tywyller en llygaid hwy, fal na welantza 


11 Gan 


I5 
1% 
: 
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11 Gan hynny meddaf, a dramgwyd&aſant 


hwy fel y ewympent ? Na atto Duw. Eithr trwy 


ea cwymp hwy [ y daeth] iechydwrizeth 1'r cen- 
hedloedd1 yrru eiddigedd arnynt. 

12 O herwydd pa ham,os ydyw eu cwymp hwy 
1n olud i r byd,a'u lleihid hwy yn olud ir Cen= 
hed{ceddpa faint mwy [ y bydd ] en cyflawnder 
hwy ? | 

13 Canys wrthych chwi y Cenhedloedd yr 
wyf yn dywedyd , yn gymmaintam bod i yn 
-avry y Cenhedloedd, yr wyf yn mawrhau fy 
wydd : ; 


14 Os pallaf ryw fodd yrru eiddigedd ar 


iynghig {a'm gwaed fy hun, ] ac achub rhai o ho- 
nynt- 
15 Canys 0s yw en gwthodiad hwy yn gym» 
mod i'r byd,berh | fydd ] eu derbyn:ad hwy, ond 
bywyd o feirw ? 
16 Canys 0s fanftaidd y blaen-flirwyth, y mae 


.r clawp toes hefyd | yn ſandaidd. } Ac os fan- 


Qaidd y gwreiddyn » y mae 'r canghennau hefyd 
[felly. ] | 
17 Acos rhai or canghennau a dorrwyd ym- 
maith,a thydi yn olewydden wylle” a impiwyd: 41 
mewn yn eu plith hwy » ac ath wnaethpwyd. yn 
b)nn0g Or gwreiddyn , ac 0 fraſder yr olew- 
whReaecn 5 \* - 
18 Na orfoledda yn erbyn y canghennau. Ac 


0s gorfoleddi ; nid rydi ſydd yn dwyn y gwrei- | 


ddyn,cithr yygrreiddyn dydi. | 
Is Ti a ddywedi gan hynny » torrwyd y 
_— ymmaith , fel yr -impid_ fi a 


20 Da 
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; 20 Da: rtrwy anghrediniaeth y-torrwyd hwyn 
ymmaithaa thitheu ſydd yn ſefyll wrwy ffydd, ns 
fydd vchel-fryd.eithr ofna. Y 
21 C:nys onid arbedoid Duw y canghennan 
naturiol!, | gwilia |] rhag nal arbedo dithu 
_-chwalth. 
. 22 Gwel-am hynny, ddaioni-a thoſter:Duy, 
fef ir rhai a gwympaſantr, rofterz eithr daiont i ti 
os arhofi'yn ti ddatoni ef : 'o0s awgen » torrir di- 
theu hefyd ymmaith. 08 
- 23 Alryythau,onid arhoſant yn angrediniaeth, 
a imppir i mewn, cans fe all Daw eu himpio 
hwy 1 mewn drachefn. oe 
24 Canys os tydi a dorrwyd ymmairh or ole- 
wyddenzyr hon oedd wyllt with naturiaeth , a'th 
 impio Jn erbyn naturiacthrmewn. gwir olew-wy- 
dden : pa faint mwy y caift y rhai byn | ſydd } 
with naturiaeth, eu himpio 1 mewn yn eu holey- 
wyddcn-ew hun ? | 
25 Canys ni ewyllyſiwn, frodyr;cich bod heb 
wybod y dirgelwch hyn,(fel na byddoch ddoathi- 


Eon yn eich golwg eich hun )ddyfod dallineb'o rn 
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i Iſrael; hyd'oni ddel-cyflawnder y:Cenhedloedd | 


- 26. &c felly holl Ifrael a fydd cadwedig fel y 
mae yn ſcrifennedic, Y gwaredwr a ddaw allan | 
o Sion,ac a dry ymmaith annuwioldeb oddiwnh 
Tacob: - - * - | 7 
_ - 27 Ahynyw'rammod ſydd iddynr gennt 
pan gymmerwyf ymmairh eu pechodan hwynt. 
\ 28 Felſy oranyr Efengyl, gelynion [ydynt] | 
: och plegid chwi ; either o ran yr atholedigactly 
© caredipion [| ydynts] oblegid y radau- 7 
- ED - 29 Cs 


" Afy Rinfeiniaid, Pen, NYT, 531 
'-29 Canys diedifarus yw doniau, a galn odiga- ; 


-etþ Dduw. 


30 Canys megis y buoch chwithau gynr yo 


KB annufydd i Dduw; eithr yr awron a gawſoch dru- 
garedd, drwy annufydd-dod y rhai byn: 


21 Felly hwythau hefy@ yr awron a anuſydd- 
haſants fel y caent hwyrhau drugaredd, drwy eich 
twearedd chw1. 

32 Canys Duw ai cacodd hwynt ofl mewn 
amfydd-dod; fel y trugarhaai wrth bawb. | 

, 33 Oddyfnder golud docthineb a gwybodacth 
Duw 3 mor anchwiliadwy yw ei farnan ef?-at -. 
ffyrdd mor anolrheinadwy yd ynr ! 


34 Canys pwy a wybu feddwl "Fr Arghwydd? oj 


neu pwy a fu gynghor- wr iddo ef ? 
' 35 Neu pwy a roddes iddoef yn eyntaf, ac ſe 
z delir iddo crachefn. 

35 Canys o-honaw e&f, a thrwyddo ef, ac iddo 
ef[ y mae] pob peth': iddo ef y byddo] gogo- 
niant yn dragwydd.Amen- 

PEN. XII. 
AM hynny yr wyf yn attolwg 1 chw1, the 


mugareddau Duw,roddi o honoch eiclf £y7pR Oh 


yn abertth byw, fanfaidd , cynmeradwy - gan 
ya z[ 3r byn yw] eich rheſymmol walanges | 


2 Acra chyd-ymffurfiwch 3 3 byd hyn,. eithr -_ | 


ymnewidiech trwy adnewyddiad eich meddwl, 


_ ky profoch bech yw daionus' a chytnctady7,a 


pherflaith ewyllys Duw. - E, 
_ 3 Canysyr wyf yn dywedyd, wy y 7 i 
pligtts - - | 


, aroddwyd i mi, wrth'bob vn ſydd yn:;eictiy 
” ka am byddo i neb vchel-tynied yn afar” 


\_% 


732 AF Khuteiniad. Fen, XFI, 


| dy lid Gaied, eithr ſynied i 1 ſobrwydd,;fel y than ; 
odd Duw i bob vn felur ffydd. 
| 4 Canys megls y mae gennym aelodau layg 
mewn vn corph, ac nad ocs gan yr holl aclodan 
yrvn fwydd ; | 
5 Felly[ ninnau, ]a ni'yn {lawer,ydym vn corph 
yn Griſt,a phob vn-yn aclodau i'w gilydd.' 
6 Achan tdd i ni amryw ddoniauyyn ®l y gris 
a roddwyd i ni,pa vn bynnac ai elec 
{prophwydwn yn ol cyffondeb y 
.7 Aigweinidogacth airy wall ava 7 yn Y 
weinidogaeth ; neu r hwn ſydd yn athrawiacthu 
yn yr athrawlacth. 

3 Neu 'r hwn ſydd yn nghori,yn y cyngur;yr 
hwn ſydd yn cyfrannu,. | gwnaed ] mewn ſyml- 
rwycd : yr hwn ſydd'yn [lywodracthuy mewn di- 
wfdewyc dd ; yr hwaſydd yn trugarhau , mewn 


_— 
> Tate] cariad yn ddiraprith: caſſewch y 
drwgaa glynwch wrth y da. 
10 Mewn cafiad brawdol byddwch garedig i'v 
gilydd,yn rhoddi paxch yn blacnori ei g}lydd. 
' 11 Nid yn ddiog mewn diwydrwydd,yn we 
ſog yn yr Yſpryd,yn na edecr gg yr Arglwydds 
I2 Ya ll.wen mewn gobaith, yn ddioddefgat 


- mewn cyſtuddzyn dyfal-barhau mewn gweddi. 


13 Yncyfrannu i gyfreidiau 'r Sain{ ac y 
dilyd letteugarwch. : 

 .. I4 Bendithiych y rhai ſy yneich ymlid:ber- 

detec, ac na felldithiwch. | 
. = Is Byddwch lawen hh i'r rhai ſydd [awen 

R x vyincheyd dribai | 
W {- Bygiych yn mfyd J'i  Glydibe roi ch ; 


\ 
| 


| | Fenh y pryiny d. hs 
idwch Dduw yn eic pes 
KS yp d; Y ms Ted cidldo Divys | 
EN..V LL. ..-..- L's 
AC am y ——_ yr ſcri emnaſoch 
4 ddyn na chyffyrddei 3 a PWraige-. 
.. 2 Ond,chag godinebs; yddegd il 
bans ei huns a bydded i [ 
un | 


by 


3 Rhodded wir r w dd ods 
Thy ar vn wedd Y Be T-Sh "Is wo 
4 Nid oes ir wraig feddiant. , 
* kun; ond i'r gvrl ac-yrvn | 
| feddian ar £1 gorph el ban, ond: 
5 Na thwyllwch ei i eilydds'o 'DQdHeE! 
| Hniad tros amſer, ſel y pallgch. pool 
2 gveddit a-deuwch; 5 
{arg 0 Satan chyi..o her % 
: [eas s 
ch ; n: þ wyt 


—_ 
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14> Act os ymed 
4 moe = aac ac ih 
ymmair | 
'-F2 Ac with y lleill, dywedydY 
rglwydd; Os vjdd i i vn brawd wraig & 
ynfadlon i drigo gyd ag ef, na ollyn 
bi . pane 


13 Ar ral yr hon y mae iddi wr digredy ac , 


E ya fodlon 1 drigo gyd © hi, na wit 
ie 


14 Canys y gvr di-gred a fandteiddir t 
wraig : at wraig ddigred a fanGteiddir'trwy y 


gy. Pe ampen aflan yn ddiau feiddei eich pon 


cithr yn awr or CanRtaida dyd | 
15 Eithr os yr acre tg a ymedy,ymada* 


caweds D wh 4s y brawd net y chwaer gaeth of 


26 Canys beth a wyddoft ti, A 
I EE TRT, 


Ines y "dalier pie 10 16 
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1 ihe Dow o arr ni 


_ _—_ 
- 
, | h — 
= - 


> 


— 


x— Le AR MC EP = ougro. 


©S 
——_ 


AS 


© 3 Cortenand 1, Pen. VIT. 5695. 'Þ 


bis 5; Garfo "i'r "AfRIvyad ly pob mn fetly 


= Tac fel byn yr wyfgn' 'ordeinio ya YC 
-oll. \ 


| Aalwydineb wedj el enweedit? ? nac adgei- 
By [ ddienwatdiad: JA abwyd rieÞ mewn di- 
weacdiad ? nag eywacder arno. _. | 
157 'Enwa Hat mid 'yw ddimn leinrdediad: nid 
Widim; ohd cadly gorchi myzigh Dir _ 
#0 ib BY y galwed! igace! y. galwyd ef, yn 
jOarne 
. 75 Arya alwyd?: nie fydded: owaeth 
x en nj ER elji Fn bod yn St mga 


{UP 


\ 


i ind FI na Hddpch 


£, OW 7 We þ6b' va, frodyr A 
Fam Wy rites fs id'oes geouif orchym: ; 


_m yr TK: Sit barn' yr er a &1 coi 
afas dr npar an'yr Ar W ! 
Hon 24 $4 yr 4 BW Ws 


125 Ani fynny yr wyflyn hath 
0 herwydd yr angenraid reſefinbrt 2. 
a .ddyn f6d felly.” hy te 


; "27 Avyttiyn. xBuyim'i wraf Me 4 os 'd 
| dbrng yn chydd. A Mel ri dy fo if d' oddiw 


oe 

'AC 0s priodt 

Gore, ni pec ARES G: 
Z 


$53 ty CorimtbiadLPen. VI 


- rai a g3ns flinder yn ycnawvd : cichr-yr wth 
_ eicharbed chy1. EE Ry 
29 Ahlyn yr ydwyf yn ei ddywedyd,, frody, if - 
am fod yr amſer yn fyrr. Y macyn ol, fodotfl- 
rhai ſy a gwragedd iddynt , megis pe byddent 
hebddynt 2 ; WF - 
30 A'r rhai-a wylant , megis. beb wylo ; ar 
Thai a lawenhint, megis beb lawenhau 3 a'r rhai; 
brynanc, megis heb feddu. The 
' 31 A'rrhaiaarferant y byd hwn,, megis heb 
ei gam-arfer. Canys y mae dull y byd hwn yany: 
ned heibio. RAS 
32 Eithr mi a fynnwn i chwi f6d yn ddiofal 
Yr hwa ſydd heb priodi,ſydd yn gofaluambethan 
yr Arglwydd, pa wedi y bodlong 'r Argo: 
' © 33 Ond y neda wreicciodd, ſydd yu ga 
am berhan y byd ;'pa wedd y bodlona & wig: 
34 Y mae gwahaniacth hefyd rchwng wrajgi 
gwyryf. Y mae yr hon ſydd heb briedi, ya gala 
am y pethau ſydd yo perthyn i'c Arglwydd, .tely 
byddo hi ſanfaidd ynghorph, ac yſpryd: ac y awe 
yr hon ſydd wedi przodi,yn gofalo am bethanby- 
gol ; pa fedd y rhynga hi fodd i'r gwr. 
. -35 A hynyr ydwyf yn eiddywedyd er lleladi 
chwi eich —_— } -__ eds _ ung 
yn _gweddeidedra , a dyfal. lynu wii yr At 
They ay Iwahaf. | ——_- 
36 Ond && yw neb yn tybied ci fod ynanve'l 
ddaidd tu ag at ei wyryf, od a hi tros flodan 
hoedran, a bod yn rhaid. gwneuthur felly; gyns 
a fynno z nid yw ynpechu 3 priodant. - | 
37 Ond:yr hwn ſydd. yh. felyll ya ber yae 
galon, ac yn afraid iddo z.'aca medidiant, gandv ol 


# y Corimbiaid 1. Pen. VII _"— T 


| 2rei ewyllys ci hun; aca roddei fi5d ar hyany 


PENIS gr CRY EO TIO —Y 


yi. gwneu 
| yy Ac am hynny, yr hwn fydd yn ei] thoddi 
yn briod, ſydd yn gwnenthar yn-dda ; dnd:yrhwn 
nid yon ei rhoddi yn briod, ſydd yn gwecuthur 
n well. 
39 Y mae gwraig yn rhwym wrth -y gyfraith, 
tra fyddo, byw-ei gr : ond o bydd marw & gwr,y 
mae hi yn rhydd i briodi y neb a fynno-; > yn VAic 
qayr Arglwydd. | 
40 Eithr dedwyddach yi hi, -oserys hi fly, 
rp ol : ac yr ydwyf finneu yn tybied-fad 
pid Daw genni6. 
P E N. VIII. 
| Pie am yr hyn a-aberthwyd i-eulynnod , nia 
wyddom f6d gan bawb o honom wibodaeth. 


Gwybodaeth dd: yn chwyddo, cithr cariad tydd 
ynadeilado. 


2 Eithr os yw neb yn tybyed ei fod yn gwybod -: 5 


dim, ni wyr efe etto ddim fel y dylei wybod. 
3 Ond od oes neb yn caru Duw, hwanw a ad- 
waenir ganddo ef. 


4 Am fwytta gan hynny, or yetlunccher- | b 


thic i eulynnod, ni a wyddom nad yw.eulyn ddim 
ya y byd, ac nad oes vn Duw arall, onid vne 


5 Canys er bod rhai a elwir yn dduwian, pava”. 2 
byanag ai yn y nefai ar y ddaiar » ( megis y mag WW ; 


ian lawer, ac arglwyddi lawer) 


6 Eithr i ni nid oes ond vn Dow,y Tid,o'r hwn 
fry pob peth, a ninnau ynddo-ef; ac vn Arg- 
"34d Jeſu Ghciſt , rrwy yr hyn [| ymae ] pob 
'peth, a ninnau trwyddo - 


Z 2 7 Ond 


Wes Ar yCorinthiaidl, Pen. 1% 
| 9 Ond nidywyr wybodaeth [hon] gan bawh; 


.brinnach. :. . ©: 


%Y 


$ rhai a chanddynt gyd-wybod o'r eulyahyd 
lt hyn, ſydd yn- bwyta-febpeth a ba war 
eulynnod 3 a'ucyd wyhod hwy ,'a hi yn wan, 4 
halogir. EE tre 0 
. 8 Eithr nid yw bwyd yn ein gwneuthur ni qo 


- gymmeradwy gan Dduw, canys nid ydym os byy. 


_ 


tawn , ya helaethach 3 nac onis bwytawn, yn 


- 
. 


_ - 9,Ond edrychwch | chag mewn: vii-modd ich 


. chydd-did hwn , fod yn dramgwydd i'r chai fy 


weiniaid. 


. ..16 Canys 05 gw#l neb dydi ſydd a gwybodacth 
.gennit, yn. eiſtedd i fwyra yn nheml yr enlyn- 


nod ; oni chadarnheir ei gydwybod ef, -ac ynten 

yn wan,i fwyta y pethau a aberchwyd i eulynnog? 

-I1'Acaddifethir y brawd gwan, trwy dy wy- 

bodaeth di, tros yr hwa y-bu Chriſt farw? © 

_._ -F2_ A chan bechu felly yn etbya y brodyr 5 4 

chlwyfo eu gwan gydwybod hwy, yr ydych chyi 

"yn pechu yn erbyn Chriſt. 

I3 Oherwyed pa ham,os yw bwyd yn rhwyſtro 

.fy mrawd, ni fwyttaf fi gig fyth,chac i mi iwyſtro 
fy-mrawd. | 


f? 


mw 


r rhai a'm holant , -# 


* byn. K 


=> _ 


At y Corinthiaid I.. Pen; IX. 


» 


-wraig [_a ſyddei | chwaer, megis ac | y mae } 


i Cephas? 


_ — we. . 
=. & - 29-— th 


awdurdod i fod heb weithio ? 


yn bwyta o'i ffrwyth hi? Nena pwy ſydd yn porthi: 
praidd, ac nid yw yn bwyra o laeth yoraidd? _ .. 


= 


hyn ? | | 
9 Canys ſcrifennedic yw yn Neddf Mofes 3 Na: 


at. -3 Bw 


mae Duw yn gofalu? 


® 


ns Wy, 
= Y 


nwyd , mai mewn gobaith y dylei.yr arddwr are- 


tro MW 10g, di obaith. = 
'11 Os nyni 4 havaf6m i chwi bethan yſ] 


iro MW dig a r dyrnwr mewn gobaith , i fod yn-gyfran-;. © * 


a mawr yw. 0s. nyni a fedwn. eich pethan 


14! MW cnawdol'; 


aid WW 12 Os yw eraill yn pyfrannogion o'rawduidod; - 


a 


kimarnoch 3 onid ['ydym1] ni' ya hysrach-? Eiche;, - + 3 


4 bd arferafom ni yr awdugdod hang oi d,goddef yr- 
epyl Griſt.” 


thr pethau cyflygredig ,. yn,, byytra- o'r 
"yr. ar chai” f HF LS EES th 'yr allor,- 


\ ©: & ry ne 
Wu. — 


F 4 Onid oes i ni awdurdod i fwytaac i yfed? 
n s Onid 0es i ni awdurdodd i arwain o amgylch 


ir Apoſtolion eraill , ac i frodyr yr Arglwydd, ac 
6 Ai myfiyn vnig a Barnabas nid oes penriym-.. 
1Pwy ſydd vn amſer yn: rhyfela ar ei draul ei 
hon? Pwy ſydd yn planno gwinllan, ac nid yw- 


$ At J9 ol dyn Jr wy yn dywedyd y vethans _ 
byn? Neu onid yw y Ddeddf hefyd yn dywedyd; 


ce ſafn yr ych ſydd ya dyrnu. Aitros ychen Jy: 


'To Ynten er ein mwyn ni yn hollaw] y mae. 
yjadywedyd ? Canys er ein mwyn ni yr ſcrifen- : 


© The: 


xm pech, fel ulom din rnyeK, ©. | 
13 Oni wyddoch chwi f8d'y rhai han goed: be. 


N 4 


ya gyd- gyfrannogion o'r allor. 


14 Felly hefyd, yr ordeiniodd yr Arglwydd,i'r 2 


rhai fy'n pregetha yr Efengyt , fyw wrth yr 
Efengy]l. 


Ds Eithr myfi nid arferais yr vn o'r pethan 


hyn:2c nid ſcrifennais y pethau hyn,fel y gwnelid 


Telly i mi. Canys gwell yw i mi farw nia gwnenthar 


o neb fy ngorfeledd yn ofer. 
16- Canys os pregethaf yr Efengyl, nid oes or- 


foledd i mi. Canys angenrhaid, a ofodwyd arnaf; 


a gwae ſydd i mi, oni phregethaf yr Efengyl. 

17, Canys os gwnaf hyn o'm bodd y-mae i wi 
wobr : ond os o'm- hanfadd, ymddireidwyd i mi 
am y gorchwyl. 


18 Pa wobr ſydd i mi gan bynny? Bod i mi pan- 
efangylwyf, Efengyl Griſt yn rhad ; fel yr 


cham-arferwyf fy awdurdod yn yr Efengyl. 

i9 Canys yr fy mod yn rhydd oddiwreh bavb, 
mi am gwreuchym fy him yn wis 1 bawb, felyr 
ennillwn fwy. 

20. Ac mia gmwneuthym i'r Iddewon ney 
yn Iddew , fel yr ennittwn yr Iddewon. I'r thai 


ran pan y Ddeddf;fel yr enxill 


 y-rhai ſy ran y D 

21 I'r rhai di-ddeddf, megis di-ddeddf (a miy- 
nau heb fod.yn ddi-ddeddf ji Dduw', ot 
Ddeddf i Ghriſt ) fet yr ennillwn y chai && 


22 Ymwncuthym i'r rhaj gwciniaid, megisyn 


wan, fel yr ennillwn y gweiniaid. Mia yarwenetr 
thym yn bob peth i bawb,, fel y gallwa ya bol- 
ay] gadw rhai | 


f 


23 & byn yr wyſt yn ci wneuthur er,mwy 


« 


med. At y Corinthiaid I, Pen, IX. * 


At y Corinthiaid I, Pen. X. 593 
yr Efengyl : fel i'm gwneler yn gydgyfzannog 0 
honl. A | 
24 Oni wyddoch _—_ fod oy Ru ſy yn rhedeg 

mewn gyrfa » igyd yn rhed vn ya 
* derbyn y gamp. ly thedweh fel caffoch afael. 

25 Acy maepob ”m ax ſydd yn ymdrechv, yn 

ymgadw ym- mhob peth ; a hwync hwy yn wirfel 

;derbyniont gornn lygredig, eithr nyni, vn an- 
. lygredig. 

26 Yr wyſt gan hynny felly yn rliedeg, nid 
megis ar amcan 3 felly yr wyf yn ymdrechu, nid 
fel vn yn euro yr awyr. 

\ u7 Ondyrvyfi yn coſpi fy nghorph , ac yn ei 
ddwyn yn gaeth ; rhag i mi mewn vn modd , wedi 

[mi bregecha1 etaill , fod fy hun yn ang ymye- 


' Rdwy., 
- BP E N. 
AE ni fynnen | i.chwi fod heb wybod , frolee, 
fod ein taday oll tan yewmwl, a'v mynedoll 


itvy y mor 3 
2 A'n bediddio [ Ivy ] oll i Ws yy. 
comwl, ac yn y m@r.; 
z Soyo ltet [.  honynt ] yr mm buyd 
ol 
VS yfed o bawb: [ q honynr] yr vir ddiod, 
I erydol: (canys hwy a m_ o'e oh yſprydol 


| WF zoedd yn canlyn 3 a'rg 
$ Rn Bar Geer chamfovat 0 ho- | 


aye: cxnys cwympwyd bwynt ya y Ach 

6 Arpethau hya a wnaed ſyn fiamplay i ni, fel 

n J=_—_ ddrygioni ; ; megis acy cwen- 
t 

L RAC na Fyddweh exlya-addobwyr, megis thai | 


l 
[ 


"504 Ay Coranyhatd I. Pen, X, 
o tonynt hwy, fel y mae yn ſcrifenredic, Eifte- 
<dodd y bobl i fwyta , aci yfed, aca gyfodaſant + 
ichwageu. | 
8 - Ac na odinebwn, fel y godinebodd rhaioc WM. 
honynt hwy , ac y ſyrthiodd mewn va dydd dai... b 
mil ar hogain. OR. SE KL 
9 Ac na themtiwn Ghrift, megis ac y temtiodd | 
rhai o horynt hwy , ac a'i deſtrywiwyd gan - 
10 Ae na rwgnechwch, megis y grwgnachod(' . gl 
rhai o honynt hwy , ac a'i deftrywiwyd gan y 
dintſtrydd. EE 9 
11 A'r pethan hyn oll a ddigwyddaſant p Y-* 
famplan iddynt h&w,ac a ſcrifennwyd yn rhybydd | 
i nmnay, ar y rhil y daeth terfynau yr oeſoedd. : 
12 Am hynny , yrhwo ſydd yn tybied eifod MW, 
ya ſeſyil, edryched ng Lara 2. ._ +" ne 
13 Nid ,ymaflodd ynoch demtafwpn: onid w | 
dyno] : eithr ffyddlon yw Dow, a ei | 
tetaptio ywci-law yr hyn alloc »Ceithr a wma. 
yoghyd a'r temtaſiwn ddiangfa hefyg,fel y galloci WM ,. 
cl LLC FOnT & | 

74. O herwydd pa ham, fy anwylyd, flowrh 


- 
x 


oddiwrtheulyn addoliaeth.- 
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TotrY © ©*us5 
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Oblegid nyni yn Tlawer ydym 5n bare, 8] ay 
yn corph#'canys yþ ydym i ofl yo! gyfiauyidgion, 


o'r vn bata;” + -: LD 45, CIO 
* 8x Edrychich ar. yr [Gael yp ol y cuts 


Aiy Cortmbidid. I. Pen; X. 564+ 
W nd yy rhai ſy-yn, bwy = Jr. ebyrth,yn gyfranno- e 
gion o'r allor. 
19 Beth gan hynny vr yduyf yn el i ddywedyd 2 2 
W bod.yr eulyn ya ddim ? ? neu 'r hyn a abertiwyd i i-- - 
Ml eulyn ya ddim ? 2. 
20 Ond y pethany.mae y Cenhedloedd yn eu ot 
haberthu, i gythrenliaid y maent yn eu haberthy, - - F 
ac nid i Dduw. Ni fynnwn 11 chwi fod yn Eyirangg . 
gion i'r cychreuliaid. | 
21 Nt ellweh vſed O phiol- yr Arglwydd). a wo Boe 
phiol y cythreuliaid. Ni-ellwch t6d yo eat ade 
MW giono fwrdd yr Arglwydd, a pid y cythreuliaid... 
WM 22 Aigycru 'r Arglwydd i eiddigedd yr yoymne 
Aydym ni yn gryfach nag ef ? 
23 Pob peth ſydd gyfreithlawn1 1 mi, eichr nid 
j# pob perth yn Iteſau. Pdb peth ſydd pyfreichion s 
mi, ethr nid yw pob peth yn adeiladu. -  - --. 
24 Na cheified neb yr eiddoci hun, ond pab 
uyr.odey arall, ct *R FE - 
25 Beth bynnag a werthir yo y gi "bw re he 
vw, heb- ah tier er mwyn ny giake» | , | 
Fu Py Canys eiddo ', Arglwydd y- ddaiar, a "ich. y 
Wnder. eg 
0s, bydd \yeb. o'r rhaj di -gred ich —_— 
| Si ac 95 niynawch ned 3 £25. 3 


i ys «genic 
Tae osdy FEY dygh. 4 peth\ wel, ; el. wn 
x: Ferthareplyanod hyn - on, wyrewch ,. er © 
x Woow, yr odd, ac er mwyn..... 
Tae gg nArg X jdd Zy Pc 
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7 Ne mbdaaf, ofa while TY g aond.s | 
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, pether gogoniaur i Dduw. 


_ Go, nent heillio, gwiſce 


$66" Avy Cirinthiaid 1. Pen. XE 

yr eiddo arall. Canys pa ham y bernir fy rhydd- * 

did i, gan gydwybod vn arall ? 7 | 
30 Ac os wyli trwy ras yn eymmeryd cyfran, il 

pa ham I'm ceblir am y peth yr wyf ya rhod; 

diolch amdano ?: 
31, Pa vn bynnag , gan hynny, ai bwyta, ai ll, 

yſed , ai beth bynnag a wneloch - gwnewch bob || « 


32 Byddwch ddiach5s tramgwydd i'r Iddewon | ' 
aci'r Cenhedloedd hefyd, ac i Eglwys Dduw. 
33 Megis yr ydwyf finneu yn rhyngu boddi ff f 


| bawb ym mkv6b perh, heb geifio fy lieſid fy hun, L 


ond \ lleſid] llaweroedd, fel y byddbnt hwy gad- 
wedig. C, 
P E N. XI. 
Yddwch diilyn-wyr i mi,megis yr wyf finnan 
1 Ghcift- 

2 Yr ydwyf yn eiclcanmIl, frodyr, eich-bdd 
ya fy nghofi2 i ym-mhob peth, ac yn dal y:tre- 
ddodiadau, fel y trraddodais i chwi. 
3 Eithr mia fyanwa ichwi wybod, mai pen 
pabgic yw Chriſt, a phan y weaig {yw]'r gh, 

a.phen COU LyS ah | | tet 

. 4 Pobgyc yn gweddio, neu-yn prophwydy ; 
phetham ci ben, ſydd yn cywilydilo e: ber i 

- $ Eirhr pob gwraig yn gwedidio,geu'yn propl. BY 
wydo, yn beanocth, ſydd ya cywilyddio ci phe; iN | 
canys yr va ywa phe byddet wed ei heijlio.” © 
6 Canys os y wiaig ni. wiſc [ am<i-ptirn, ] 
encifcr hi hefyd:cithr. os hrwar i wraig ei! chaor 


7 Canys give. ya wir ni ddylei wifca amd | 
.ben, amei t04 yn ddelw a gogoniane-Duw 6.5 


My Corinhja? 7's. Pen XI. 
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 wraig yw £O nant y gr. 
8 Canys ni yw y owe &rwra, awd; y wnig 
or gWr- 
2 Acni i chrewyd 'y gr er- .mwyn y wraig,eithr 
y wraig er mw'yn y gf W 
10 Am hynny y dyle 5 wr fod ganddi aws * 
' drd8d ar ei phen, o herwydd yr Angelion. © 
ti Er hynny nid ſyw|n nh hers heb y wraigs | 
na'r wraig heb y gvr, yn yr Argieyd. | 
12 Canys vn wedd ac [y mae] y wraig o'r pwr, 
on bg mae |y gwr drwy y wraig : a phob. peth - 
{yd | 
wy wrt ynoch eich hanain, ai hardd yw 1 
wraig weddio Duw yn-bennoerh ? | 
| 14 Ond yw naturiaeth ei hun yn eich 
a, . gwallt-laes a fydd gvr , a awmharch | 
yw iddo. 

15 Eithr os gwraig a fydd gwallr-laes clad Fw - 
yddi , oblegid ci llacſ-wallt 2 ddodwyd yu, of- 
chudd iddi. 

15 01 oes neb a fyn fod Jn) ymryſongar,nid: 
"4g ni gyſryw ddefod ; na-chan Lyn 

-  Duy, 
| 17 Eithr wrth ddywedyd hyp , Wo 
ex canmol , eich bod yn dyfod : Yet yah my 
, 8 gvell, onder gyacth. 
2 18. Canys yn gyorat, A pan ddech gh id yn : 
WEghys » Jr ydwy Ab wed fod ampataeli- 
ju? of eich myſ[c cliw ac* 81K uw D:Y91 yn: 
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20 Pan fyddoch- chwi gan-hyony yn. Hfod 
ynghgd i'r vn lle, nid bwyra ſwpper. F Arglwydd 
ydyw [hyn-] | 
21 Canys y mae, Pp Vn va wrth fwytta yn cym- 
meryd eiſwpper el hun o'r blaen , ac vn ſydda 
NEWyn Arno, Ac arall ſydg yn feddy.. 
*  * 22 Oaid oes gennych dai. fwytra ac i yſed? 
Ai.dirmygu yr ydych chwi Eglwys Dduw ? A 
gwradwyddo y rhai nid oes ganddynt ? Pa beth 
a ddywedaf wrthych? a ganmolaf 1 chwi ya hyn? 
nid wyf yn.aich canma]. | 
23 Canys myfl a dderbyniais gan yr Arglwydd 
yr.hyn hefyd a draddodaisi chwi ; bodirar i | 

Dyad Teſa y nos y bradychwyd ef, gymweryd ff | 

aſa . 

24 Ac wedj iddo ddiolch , efe a'i terrod, aca | 
ddywedodd, Cymmerwch , bwyttewch, hwn yv - 
' fy nghorph, yr hwn a dorrir troſoch : gwnewch 
hyn er coffa amdanaf.  - 
- 25 Yr va modd [efe a gymrfierodd] y cwppan 
wedi ſwppern, gan ddywedyd, Y cwppan bn 
.yw'r Teſtament newydd yn fy ngacd, , gpwnew 
: "ue - gwaith bynnac yr yfoch, er coffa 4 

anaf. 

' 26 Canys cynnifer er gwaich! bynnac y op 
y bara hwn, acyr yfoch y cw fon 
__ goſwch farwolacth yr angina on 

© 89 qe py bynndc 


Iwngz euo o gorph LI Argt rydd. 
28 os holed dyn ef ei hu bWy- 
' tacd O'r bara, ac yfed o'r cwþp; 


29' Ganys yr hwn fydd- 'n hiya If} 


\ my 


4r y. Corimtbiaid1.Pan.XIL 569. 


yed yn annheilwog 3; ſydd yn bwytta ac yn. yfed 
barnedigacth iddo ei hun, am nad yw yn.1awn far- 
-E mcorph yr Arglwydd, as 
| 30 Oblegid: hyn y mae llawer- ya.weiniaid ac 
yn lleſc yn eich myſc, a llawer yn huno. 

31. Canys pe-lawn farnem ni ein hunain,, ni'n_ 
. , 32 Eithr pan 'n bernir, i'n ceryddir gan yr 
Arglwydd, fel na'n damner gyd i'r byd- 

33 Am hynny, fy mrodyr , pan ddeloch yng- 
hys i fwytta, arhoſwch ei gilydd. 

34 Eithr os bydd newynar neb, bwytaed gar- 
» Ml tref, fel-na ddeloch ynghyd i farnedigaeth. Ond 
d Il ypethau eraill mia'n trefnaf pan ddelwyf. 


oY Pn © = 


ir am yſprydol (ddoalan} frodyr , ni f 

a {thr am yſprydol| ddonian.] frodyr , ni fyn- 

wv | Snmnichwi heb wybod. 7 2 
h 2 Chwia wyddoch mai Cenhedloed oeddych,, - 


mn eich arwain ymmaith at yr eulynnod mudion, 
felich tywyfid.. _ CO 
3 ambynny yt vyfya yloyſa ict; Hades 
tieb yn llefara trwy Yſpryd Duw, yh galw yr Je- 
ſu yn_eſcymmaun-berh : ac ni-all nebt{dywedyd 


A | . oY GS —_ 
F Agieyde Jefu's ether ovy. ORR. | 


PE 1” lean 
"aig Grpbla ns Aa 

z S Knod 5p bi PE "5p | Co W 

b's Ac y neataryw weinidogzetliains, 6 OS | 
m Arglwydd. a, : ; ” a +; 4 bs "OM | 4 KL: 
"'s Ac y macaniryw weithrediidad\, oily va 


Re < ox v7 3 'W += 5 


« leFhid, 


1 3 -wyf o'r corph 3 aiam hynny nid yw 


byddai 'r clywed 


'c corph.. 


$70 ty CorimtbiantE. Pen. X11. 
2: Canys i vn yr Yſprydy. rboddir . 


drodd deethineb, ac |'aralf ymadrodd gwy 


eth, trwy yr va Yſpryd. | 

9s Aciarall ffydd; trwy yr va Yſpryd;aci arall 
ddawn i iachan, trwy yr m Yſpryd. 

10 Aci arall wneothur gwyrthiao, aci arall 
Brophwydoliaeth, ac i arall wahaniaeth yſprydo- 
edd 3 aciara!! amryw dafodan , aci aral! pytiei- 
thiad tafodav. - 

it A'r holl bethau hyn, y mae 'r vn a'r vn- 
rhyw Yſpryd yn en gweithredu, gan rannu i bob 
yn o'r naillca, megis y mae yn ewyllyſio. 

12 Canys fel y mac 'r corph yn vn, ac iddo ae- 
lodau lawer, a holl aclodan 'r vn corph, cyd b6nt 
lawer,ydynr vn corph; felly{ y mae jChriſt hefye, 

13 Oherwydd trwy vn Yſpryd y bedyddiwydd 
nioll yn vacorph, pa va bynnag ai Iddewonai 
Groegwyr, ai cacthion ai rhyddion, ac ni a ddi- 
odwyd oll {vn Yſpryd. 

14 Canys y corph nid yw vn aclodeithr llawer- 

Is Os dywed y troed, am nad rf nid 

efe o'r corph, 

15 Acos dywed y gluft , am nad wyf lygad, 
---* 4 corph 3 ai am hynny nid yw hi or 
corph. . _” 
17 'Peyroll gorph [| fyddei ] lygad, pak 

; pe.'c cwbl [| fyddei. ] ine 


» 4 


. 
— 


pi le y hyddii'r arogliad. — 
13 Eithr yr awr. han. , Daw a gſododd yr a 
lodau, ob vno honyac ya y corphy fel yr ewplly: 
fioddefe. MT iy "+ aafi 
19 Canys pe bacat oll va acled,pa. ley bydl 


' 20 Onl 


ill c 


it 


Ar y Corintbiaid 1. Pen. XII 571 
20 Ond yr awron, llawer'[ yw]] 'raclodap, - 
vl cithr vn corph-- — 

21 Ac niall y liygad ddywedyd wrth y Ilaw, 
Nid chaid i mi wrthir 3 na'r pen chwaith wrth y 
traced, Nid rhaid i mi wrthych. 

22 Eithr ya hytrach o lawer, yr aclodau o'r 
corph y rhai a dybir eu bod yn wannaf, ydynt 
angencheidiol. 

23 A'r chai adybiwm ni eub 6d yn ammhar- 
ehediccaf o'r corph, ynghylch y rhai kyany y go-+ 
ſolwn yhchwaneg o barch : ac y mae | 'n | aclo- 
&w} anhardd, yn cael ychwaneg o harddwch. 

24 Oblegid ein [_ aclodan } hardd ni, nid rhaid 
iddynt {_ wrtho. ] Eithr Daw a gydtymherodd y 
_ , gan roddi parch ychwaneg i'r hya oedd- 
ddeff5piol. 

25 Fel na biddei anghyfodd ya y corph, eichr 
bod i'r aelodan ofalu *r vn perth tros ei gilydd. 

26 Apha vn bynnag ai dioddef a wna. va. a& - - 
bod; y mae'r holl aclodau yn cyd-diioddef ; ai 


"I 


| dedda a. wneir vn aclod, y mac *r holl aclo= © - 7? 

» I lodau yn eyd-lawenhan. SS | 

» 27 Eithr chwy-chwi ydych gorph Chiiſt, ac. 

r 40 ran. eo ee ns 
28 A chai yn wir a ofadadd Duw ya yr Egl-. 

} wys, ya gyncaf Apoſtolion, yn ail Pr yaty 

to : 

[* 


>; ya. 15 
drydydd Athrawon, yaa gwyrthiau , wed | ally = 
Gaizgjiachiu, cynhoathwyau , IlyW W- 
Mywiog-gaecha rafodau. | fl : Bs _— - _ 

29 Ai Apoſtolion pawttai Ptophwydi pawb? © : ©: 
A Achravoa pawb ? ai goacuchariyr g#Yrehiag =» 
| 30. Aves gan bawh ddonlau i iach#2? Ayw 


: pawb- 
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572 - At 5 Corinthiaid. 1: Pens x I Y 


_ eithu, 


31 Eithr deiſyfiwch y donian goreue Ac etto 


yr wyf yn danges i chwr 7 ordd dra rhagorol. 
| PEN. XIIL 
JE llefarwa 3 hs afodau dynion, ac Ang elion, ac 
| heb fod ge 
nio, neu ſym al yn tingcian. 
2 A phe byddei gennif brophwydalizent , 2 


i gvyþod o honof y dirgelion oll , a phob gwybo- 


a phe bai gennif yr holl fiydd, fel y _ 
Fruit 4 mynyd Jdoe 


A phe porthwn y tlodion 3 'm; holl dda ; 


ad gennif, nid yw ddim lieſ3d i mi. 


'4 Y maecariad yn hir-ymaros, -yn gymwym: 
nfigennu nid. yw cariad - 


fcir, cariad nid y 


' ya. cyn 
Wires 


pla yy" y 


wyddo. 


: 6 Nidyw laven am anghyſioader, onid od 
* lien) y mae a A ron | 


Thais tl ip 


. vi yan: x 
Ki plapyoet ang) i go grybodaeth, ti f 

a fnjGoe, ern 

10 "Either 


pawb yn llefarn-3 thafoday:? As pawbyn Ly 


gariad, yr wyf fel efydd yaſei- - 


dd, ac heb fod gennif gariad; . 


R he rhoddwn fy nghorph i'm Iloſci , ac heb gati . 


n geneuthur ya- anweddaidd WY 
ih EE: yr ade & hun; ni chychroddir zi. 


i 3 pes dim 78, 


maths exthr p8;- 
ateneicer 


At y Corinthigid I; Pen, XIV. 555. © 
. 10, Eithr pan ddelo yr hyn ſydd berftaith, yna 
yr byn ſfydd a ran a ddelevir.. | 

11 Pan oeddwn fachgen , fel bachgen y llefa- 
rn, fel bachgen y deallwn, fel bachgen yy meddy- 
liwn : ond pan aethym yn vr, ml a rois hejbio be- 
thay bachgennaidd, =. 

12 Canys gweled yr. ydym yr awrhon trwy- 
ddrych mewn dammeg,ond yna,wyneb yn wyneb. . 
Yaavr yr adwaen © ran, onda yr adnabyddaf 
megis i'm hadwaenir. 

13 Yr awr hon y mae yd aros, flydd, gobairh, , 


ariad 3 y-tri hyn, as mwyaf o'r rhai yn ”> | 
Carigd. 


P E N. XIV. | : 
drag ch gariad, a deiſytiwch [ein vary 
do!, ond yn hytrach tel y-prop 3 
; 2 'Canys yr hwn ſydd yn liefary 3 Pe «dis: > 
[ ethr,] vid wreh Fat y mae yn llefara 4nd, 
* BY wi. £duw : canys nid, ces neb ya gwrande 4 &r .; 
'Y Wyuny n yr yſpryd y mae efe: yn. llefaru dirahle- | 
4 . WM dgacernau ' 2 br 
'*M 3 Eithr yi hun ſydd yn prophwydo.,. [y: Tus 
: lefar wrth ddygion, er] adciladacth'y 8 + 4 SEATS 2 
;... W ear, a chyfſur, If ip al 
| W. 4.17-bwnſydd yo llefarn 4 chated E "x UW> 
# | ſjdd yn ei adeiladu &t hunain;; eithr yr h fo! ſlyag-: =! 
» W J2 proph» ydo, ſydd yn adeiladu yr Eglwys-. ST” 
.5 d.ja fynnwn pertych 'chwi.04l;yn; fag > Re 
| W fafodauſceithy,) ond-yn hyrrarch.hj ” 3þ8 
3 Mobonoch: canys mwy yw yr hwn fydgd; 
4 plyyeo,ni'r hwn f ya 1h iar Ba 
eirh, nw) feng o| 
4 adeiladaeth, 


_ p— —— 


| F 4 j Corinthiaid. Pen. XI HE. 


5 

6 Acyrawr hon frodyr , osdenaf attoch gn i 
lefaru 3 thafodav, pa tefid a wnafi wi ; onl 
faraf wrthych naill ai trwy wetkedigaeth, nen wy 
wybodaeth, nen trwy brophwydoſiaerh, neu troy 
athrawiaecth. | 

7 Hefyd, pethau di-enaid wrth roddi fain, pe. 
vn bynnag ai pibell ai relyn, oni roddant wahanj- 

 aethyn y fain, pa wedd y gwyddir y peth a genir 
ar y bibell, neu ary delyn ? ' 

8 Canys os yr vdcorn arydd ſain anhynod,pay 

"7 ymbaratoa i ryfel ? | : 

9 Felly chwithayn, oni roddwch i3'r tafod ym- 
adrodd deallus, pa wedd y gwybyddir y petha 
leferir? canys chwi a fyddweh ya llefaru wrth yr 
awyr. 

To Y mae cymmaint , yſpatfydd , o rywogge- 
than lleiftan yn y byd , ac nid oes vn © honyntn 
atlafar. 

1: Am hynny, oni wnirymy lais,myfi a fy- 


| - ddaf Farbariad ir hwnfydd yn licfarn : a'r bm 
= fyddynllefaru a [10d] 1 mi yn Farbariad. 


= I2 Felly cwirhao, gan eich bod yu awydds i 
3: ddonian yſprydol, cetitwch ragort tu ag at ader 
WO IT. row or tern bf yutifs 
213 On p2 nam, yr nwa JEW 

- _—_ [_ dieithr, } gweddied ar Teo! ally cy- 
 fteithu. . = 
r4 Canys 0s gweddiaf 4 thafod [| dieithr ] 1 
* macly yipryd yn greddio, ond y macfynen 
ya ddiffrwyth. | 4s 
| F IC gan ly ? mi 2 weddiaf i'r you 
ac a weddiaf 3'r dealf hefyd:: canaf 3't yipy0, * 
canaf a'r deall hefyd. « ad 

I 


— > /——— m— 
Fa Cs. : 


 Aty Corintbiaid 1. Pen. XITII. 57 js 
' 16 Canys 05 bendithi 3'r yſpryd, pa wedd y [1.4 
dywed yr hwn ſydd yn? cyflawni lle 'r anghyfar- 1:5 
wydd, Amen, ar dy ddodiad diolch, gan nas gwyr 1 42 
bech yr wyt yn ei ddywedyd. 448 
15 Canys tydi yn ddiav ydwyt yn diolch ya 43 
dz, ond y llall nid yw yn cael ei adeiladu. {1 % 
18 Yr ydwyf ya diolch- i'm Duw, ſy.mod 1 yn. 14.8 
llefary 3 thafodau, yn fwy na chwi oll. i bo 


19 Oad yu -yr Eglwys, gwell gennif lefarn W 
pur gair trwy fy neall , ſel y dyſcwyf eraill 44: 
hefyd , na myrddiwn o. eiriau mewn tafod | di- "uy 
eithr. ] 


payne 


omen - 
—  —— — 
-- 
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ghyd, y mac gan 
'- . mae ganddo ddatcuddiad |, 
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; }- | ni chaniadhawxd iddynr lefaru, ond bod yn 


"4 vedyd -- 


;— neu raced emer th 


 euſcrifenn attoth, tn 


26 Beth gan hynny, frodyr ? ? pan ddeloch yn-. 

b3 vn o honoch Pſalm , y ne. 

ganddo athrawiacth, y mae 'gandao dafodiaith,y il þ 

.y mae ganddo gyfiei [ 
thiad : gwneler pob perh er adeil2daeth. 

'27 Osllefara neb 3 a thafod [ dieithr, gwnelr ] fl ; 


| bob ynddau,nevo'r mwyaf [bob] ya dri, a{ hyn- 


ny} ar gylch, a chyfeithed vn. 

28 Eithroni bydd cyfieithydd , tawed'ynyr 4 
Eglwys; cithr llefared: wrcho ei hun, ac vrth, 
Dduw. ; \ 

29 Allefared y prophwydi, ddau neu dri,ai 
barned y laill. | 

--30. Ac os dat guddir [ dim ]i4{ vn? arall afo 
yn eiſtedd yo, rawed y cyntat. Sh 

' 31 Canys chwi a elhweh oll borphwydo bob p 
vn; fel. y dyſcopawb, ac y cyſſurer pawb. | 

"32 Ac'y mae yſpryceedd y Prophwydi yn ddae IT 
roſtyngedic i'r Prophwydi.” - A 

. 33" Canys nid yw Duw [.awdur ] ang 4 


. ond tangneddyf ; fel] yn hol Egiwyſi y Saindt. 


34 Tawed eich gwragedd'yn'yr Eg» yl, : cans pl 


3 aegis act y mac y oyfraith ya oy: h 


© 196) Ac os myrinant ddyſcn dim ymoſynnant ay 


bs : 
bo gr gartref, ob'egid snweddaid yw i wrap 
. lelanyynyr Eglvys.., fir 
- - = Whodd:' wrthych chwi yr 2th gair- Drs , 
W-- Han ! Ned-ai attoch chwwi yh vnig F dacth :20e hy 
Jy 157 08ydyw neb yeorybied) fo lo Bropio 


y' walk 
chymynion  - 
38 


——_ 
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dons L 


| 36 Eithr od yw neb heb wybod, bydded heb ; E- 
HW -vy od. oY | EE | 2 
H 29 Am kynny frodyr , byddwch awyddus i . 
' j brophwydo, ac na waherddwch lefaru 2 thafodau f 


[ dieithr. ] | 
40 Gwneler pob peth yn weddaidd , ac mewn. 
trefn, P EN. XY. pI | 


HE9dyr ydwyf yn yipyſu.i chwi ( frodyr ) yr 
Efengyl a bregethais 1 chwi, yr hon hefyda 
derbyniafoch,ac yn yr han yr ydych yn (efyll. 
hl 2 Trwy yr hon 'th cedwir hefyd , os ydych_ 
E yndal [_ yn eich cof | i pha ymadrodd yr efan- 
gylais i chwi , oddieithr darfod i chwi gredy yn 
ofer. | | | 
3 Canys mi a draddedais i cliwi ar y cyntaf, ys ' | 
byn hefyd a dderbyniais 3 -farw- o Griſt tros ein . '] 
pechodau ni, yn ol yr Serythyrau. _ - a 
4 Ai gladdy, a'i gyfodi y trydydd dydd; = | 


— _ % _ 
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phum cant brodyr ar vn waith,, o's chabilmnany- < 
than fwyaf yn aros hyd yr awren ;..exr-thaia © 
-hunafant. ie DTS OR ED 
7 Wedi hynny y gwelwyd ef gan; Jaco., 
gan yr holl Apoſtolion. BC NCT 
8 Ac yn ddiweddaf oll y gwelwyd ef gennlf 
finnen hefyd, megis gan vn an-nhymmig. - 588.16 
- 9 Canys myfiyw'r Heiaf o'r Apoſtdlion. ,,..yr * tY 
bwnnid wyf addas i'm gatw yn Apoſtol;. am i-mi. | */ 
and Eglvys Dane; fn, ek #4 
© VT fy 145 Du. ye: 1006 TL. ©] 


6 Wedi hynny y gwelwyd &f o 


— , 
- 
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578 . At y Corinthiaid: IT. Pen. XV. 


| f; &ir3s ef, yr kwn [| aroddwyd J i mi, nj 
= ofer 3 ond mi a lafuriais yn ;helaethach n; 
twynt oll ; acnidmyfichwaich, ond gris Duy yr 
hwn Looney gyd 3 mi. : 5 aitoy 

11 Am hynny pa vn bynnag, ai myfi ai hwy 
-hwy ; felly yr ydym yo —— ac felly y credz- 
foch chwi. | 

12 Acos pregethir Chrift, ei gyfodi [ef ] 0 
felrw , pa fodd y dywed rhai yn eictrplith chvj, 
nad oes adgyfodiad y meirw. A 

13 Eithr onid ces adgyfodiad y meirw,ni chy- 
fodwyd Chriſt chwaith. 

14 Ac os Chriſt ni chyfodwyd, ofer yn wir yy 


ein pregeth ni, ac ofer hefyd yw eich ffydd dwi- 


. than. 
I; Fea'nceir hefyd yn gau-dyſtion i Dduw: 
canys ni a dyſtiaſfom am Dev, rH iddogy- 
- fodi Chriſt, yr hwn nis cyfododd efe , os y meiry 
Ai chyfodir. : C's | 
' - I6 Canysos y meirw ni chyfodyr , ni chyfo& 
wyd Chriſt chwaith. FE WOO 
$5” Ac os Chriſt ni chyfodwyd,, ofer yw eh 
| yall wei: yr ydych etto yn eich pechodau. 
—— hefyd y cyfrgollwyd y rhai a hanafat 
iſt, ; | 
19 Os yn ybyd ymma yn vnig y gobeithivn 
yopriſt, traanaf o'r holl ddynion ydym ni. 

' 20 Eithr yn awr Chriſt a a oddiwnth 
y meirw, [ac] a wnacd yn flaenffryyth y chai 3 
+» hunaſanr. | | 
© 2T Canys, gan [ fod '| marwolaeth trwy ddju 

trwy ddyn hefyd y | mae ] adgyfodiad y meiry- 
-, 22 Oblegit , megis yn Adda y mae pw 


" fry Corinthiaid. 1. Pen. XV. 579 1 1 
yu meitw , felly hefyd yo Ghrift y bywhe "I 2 


vawb. | 
' "23 Eithe On ce1:drefa _ Y _ 
yw Chriſt, wedi hynoy y chai ydynte!: 
Cir yo ei ddyfodiad "y , \ 
' 24 Ynaſybydd'\y diwedd,wedi y rhoddeſiefe] , ; 
" & ydeyrnas i Dduw a'r Tad, wedi iddo ddela pob | # 
pendefigaeth, a phobawdurdod anerth. 
25 Canys rhaid iddo.deyrnaſu, hyd oni ofodo 
ci holl elynion tan ei draed. | 
- 26 Y gelyn dyweddaf a ddiniſtrir yy yr 
angeu, F 
- Canys efe a ddaroſtyngodd bob peth tan et - 
" Yf dracd ef. Eithr pan yw yn dywedyd fod pob peth = 
wedi en daroſtwng, amlwg | yw | mai oddieithr,yr * p 
hin a ddaroſtyngodd bob peth iddo. i I 
' 23 A phanddaroſtynger pob peth iddo, yray _ -4 
TY Mabei hun hefyd.a ddaioſtyngir , i'r hwn-a dda- | | 
" uo bdb peth iddo ef , iel y bydda Dnw | :# 
.n © YN: OJl> | L 
i 29. Os amgen , betha-wna. y thaiafedyddir 
4 "= weirw, os y 'meirw-ni-chyfodir dditn ? Pa 
"ÞY tam ynteo y bedyddir hwy tros y meirw? * - ; 
N30 A pha hamyr ydym ninnau mewn pergyl ; 
WY bob awr ? Sans | 
nll 37 Yr ydwyf beunydd: yn marw , wyn. eich 
gorfoledd yr. hwn. ſydd gennif yn Griſt Jeſu ein | 
Huglwydd. - TE ep or oe On 
- 32 Qsyn 6l dull dyn yr ymleddais ag. imifei- | 'Y 
laid yn Epheſos, pailef-hid fydd-i mi oni.chyfo-  * 
wy meirw? Bwytawn,ac:yfwn;canysy forum marw ' | 
yr ydym. En N 
'33 Nathwyller chwi, y wae: ymadiddanion _ : 
wg yu llygsu moeſau da, 34 Deffrowch | 


s 

4 
_ 

1 


: . 34; Defftowch yn gyfiawn , ac na phechny 


-  4o Y mac hefyd gyrph nefol, a chyrph'daix Mi 
rol ; ond arall yw gogoniant y rhai nefol\, acall di 
'y thai dajarol. . + EN RR | 


©... 44 Y maecorph anianol, ac y mae corph y- 


(." 45 Felly hefydy mas yn ſerifeancdigy Yd 


( 
( 


canys nid oes gan rai wybodaerh am D. 
wilydd i chwi yr wyf ya dywedyd hyn. 


w, et oy- 


35 Eithr fe a ddywaid rhyw vn, Pa fodd y ol , 


fodir y meirw ? Ac a pha ryw gorph y deuant. . 

36 Ohynfyd ; y peth yr wyr ti yn ei hau, vil ; 
fywheir oni bydd efe marw. | 4517 

39 A'rpethyrwytyn ei hau: nid y corpha ſl « 


 fydd yr ydwyr yn ei hau, ond gronyn noeth;yſcat- © 1 


fydd o wenith, neu oryw | rawn}] arall. 
--38 Eithr Daw ſyd yn rhoddi iddo gorph; fel ſq 
y mynnodd efe, ac i bob hedyn et gorph eihun, 

39. Nid [ yw ] pob cnawd vn rhyw gnawd;  ; 
eithr arall yw cnawd dynion., ac arall yw cnavd f 1] 
anifeiliaid, [a chnawd | arall ſydd i byſcod,' att- 
rall i adar. 6; Pt 


41 Arall || yw ] gogoniant yr haul; acadl B jm 
[yw] gogoniant y lioer ; ac arall [ yw Jgogont 
ant y fer : canys y mae rhagor rhwng ſeren a ſara I ant 
mewn gogoniant- FT, * Whr 
42 :Felly hefyd ['y mae} adgyfodiad y meirv: W + 
efe a heuir n.ewn llygredigaeth , ac a gyfedir I aull 


.. mewn anllyeredigaeth. - x fary 


. 43 Efe ahenir mewn ammarch » ac a'gyfodir I vyc 
mewn gogoniant : efe a heuir mewn gwendidae Y 5 
a gyfodir mewn nerth 7 efe'a heuir yn gorphant Wlen 
andl, ac a gyfodir yn gorph yfprydol. 


prydol. | 


D 


At y Corinthiaid I. Pen, XV. 581 
cyntaf Addaf [2 wnaed | th enaid byw, a'r Adda 
diweddaf yn y \pry dynbywhav. | 

46 Eithr nid cyntaf:yr Jen: ond yr ani- 
anol 3 ac wedi hynny yr yſprydol. 

47 Y oyn cyntaf o'r ddaiar yn edaiarol ; 3 yI 4il 
i MW dyn yr Arglwydd o'r nef. 

48 Fel y mae y daiatol , felly y mae y rhai 
al daiarol ; ac fel y mae y nefol , felly y mae y thai 

» © nefol hefyd. 

t 49 Ac megis y dygaſom ddelw y daiarol, nia 
d  ddypwn heſyd ddelw y nefol. 

80 Eithr hyn meddaf, o frodyr, na diichon cig 
1; 2 gwacd etifeddu teyruas Dduw 3 ac nad yw | 
Iygredigacth ya erifeddu anllygredigaeth. - % 

51 Wele, yr wyf yn dywedyd i chwi ddir- | 
gebwch; Ni hanwn nioll, eithr ni anewidir oll 
mewn moment,ar d arawiad llygadywrth yr ydcorn 
diweddaf. = 
' 82 Canys yr vdcorn a gin, 2'r meirw a gyfodir 
manllygredic, a ninnau 4 newidir. 

$3 Oherwydd rhaid ir llygradwy hwn wiſco 
annllypredigaeth', ac i'r marwol hwn wiſco. an* | 
 Wharvoldeb. 
will 54 A phan ddarffo i'r llygradwy hm wiſco 
dir  allygredigacth 3 aci'r marwol hwa wiſco: an- 

KY fuvolded, yna y bydd yr ymadrodd a ſcrifenn- 
dic Wl yd, Angena lyngewyd mewn buddugoliaeth. 
al 55 Oangeu paley maedy golyn? O vifern pa 
ani- We wae dy fuddugoliaeth? © + 

F 56 Colyn angeu yw peckod , @ grym pechod | 
© yl 


ROLE" 4 


Sr 


Lys | 4) ror 
. .$7 Ond.i Dduw y byddo 'rdiolchyyrh eee 


4s nm rhoddi i ni ER” try, en Fu 
1 Q&Gri it, | 


_ 


32 Aty Corimbiaid1,Pen. XVI. 


63 Am hynny fy mrodyr anwyl, byddwh< 
ficer , a diymmod, [ a ] helaethion yng#aith yr 
':Arglwydd yn oeſtado], a [ chwi ] yn gwybod nad 
yw eich llafur chwi yn ofer yn yr Arglwydd. 

P E N. XVI. 
HE%v am y gaſcl i'r San&, megis yr ordeiniai 
i Eglwyfi Galatia, felly gwnewch chwithay. 

2 Y| dydd |cyntaf or wythnos, pob vn © ho- 
noch rhodded heibio yn ei ymyl, gan dryſiori, fel 
y llwyddodd{ Duw] ef, fel na byddo caſcl par 
ddelwyfi. 

3 A phan ddelwyf , parai bynnag a ddango- 
ſoch eu bod yn gymmeradwy trwy lythyrav,y hai 
hynny a ddanfonaf i ddwyn eich rh6dd i Je 
ruſalem. : 
4 Ac os bydd y peth yn haeddu t minneu h 


FIC 
fyned, hwy a gint fyned gyd a mi. 2 - 
s Eithr mi a.ddeuaf attoch , gwedi yr elwillf © 
erwy Macedon : ( canys trwy Macedonia yr wif. 
ya myned. ) | h 
- 6 Acnid hwyrack yr arhoſaf gydichwi; neal} * 
oayafaf hefyd, fel i'm hebryngoch i ba. le byanag 
yr.elwyf. ""Y pu 
_  s Canysnid oSi'm bryd eich gweled yn avr a” 
ſy hynt, ond yr wyf yn gobetthio 'r arhoſaf ennyſ, 
gyd 5 chwi, os canhiadg yr Arglwydd. * 
8 Eithr mia arhofaf..yn_ Epheſus hyd y Sul / 7 
9 Canys agorwyd i mi ddrws mawra grymmt b 
ac | y mae | gwithwynebwyr lawer. 
Io Acos Timotheus a ddaw, edrychwch art 
fed yn ddiofn gydi chwi 3 canys gwaith yr 
glwydd y mae ya ei weithio, fel tnnev. 


Fol. | 


At y Corintbiaid 1. Pen. XVI. 383 
& 1 Amhynny na ddiſtyred neb e&f ; endhe- 
| Wbryngwch ef mewn*heddwch , fel .y - delo at- 
| sp canys yr wyfi yn ei ddiſgwil ef gyd #'r 
, 12 Ac am y brawd Apollos, mi a-ymbiliais 
5 Wl laver ap ef am dyfodd arroch «chwi gyd #r 
brodyr , eithr dim nid oedd ei ewyllys ef i ddy- 
fodd yr awron , ond efe a-ddaw pan gatto amſer 
cyfaddas. . 

1; Gwiliwch, ſefwchyn y flydd, ymwrolwch, 
ymgryſhewch. 

14 Gwneler eich holl bethau chwi mewn 
cariad, HE WEE, 

1s Ond yr ydwyf yn attolwg i chwi, frodyr, 
(chwi a adwaenoch dy Stephanas mai blaen- 
WM firvych Achaia ydyw, ac iddynt ymoſod i weini- 
 Mdogaeth y gain.) ; 

7 15 Fodo honoch chwithen yn ddaroſtyngedig 

Mir cyfryw, ac i bob vn ſydd yn cydweithio, ac yn 
lafurio, + | 

17 Acyr ydwyf yn llawen am ddyfodiad Ste- 
phanas, a Fortunatus , ac Achaicus 3 canys eich 
Wi diffyp chwi, hwy a'i cyflawaaſant. 

18 Canys hwy a eſmwychaſant ar fy yſpryd i, 
areiddoch chwithau : cydnabydwch gan hynny 
Cl J cyfryw ral. ; 
! I9 Y mae Eglwyfi Afia yn eich annerch chwi. 
Ymae Aquila a Phriſcilla, gyd i'r Eglwys fydd yn 
uty hwynt, yn eich annerch chwiyn yr Arg- 
chart Iyydd, Ju fynych. 
yl 20 Y mae y brodyr oll yn eich annerch. An- 
" Wherchch ej gilydd 5 chuſan ſanReiddiol. - - 

- 21 Yr anderch a'm law i Paul fy hun. 
A a2 22 Od 


, 
#1 


584 - At y Crrintbiaid Pen. I <. 
22 Ol oes neb nid yw yn caru yr Arglwydd Je- 
ſa Grift bydded Anathema Maranatha 
23 Grasein Arglwydd Jeſu Grift a Fyddo gyd 
a chwi. £4, 
2.4 Fy ſerch inneu a fo gyd 3 chwt oll yn Ghrift 
Jeſu. Amen. rp; 


AIL EPISTOLPAULYR 
APOSTOL AT Y CORUNTHIA1D. 


| PENNODI. 


AUL Apoſtol Jeſu Griſt, trwy ewylly; 
Duw, a'r brawd Timotheus , at Eglwys 
Duw , yr hon ſydd yn Corinth, gyda'r 
hol SeinCtiau , y rhai ſy yn holl A- 
| chaia, | 0 

2 Gras fyddo 1 chwi , a thangneddyf oddiwrth 
Dduw ein Tad, a'r Arglwydd Jeſu Griſt. 

3 Bendigedig | fyddo | Duw, a Thid ein Har- 
olwydd ni Jeſu Griſt, Tad y trugareddau, a Duy 
pob diddanwch, | 

4 Yr hwn iydd ynein diddanu ni yn ein hol 
oxchrymder, fel y gallom ninnau ddiddany yyhil 
ſy mewn dim gorthrymder , trwy y diddarr 
wch, ir hwn in diddenir ni ein hunain gat 

DD duw. | . H. 
s Oblegid fel y mae dioddfiadau Chrilt yal 
amlhau ynom ni : felly trwy Griſt y mae cin dl a 
ddanwch ni hefyd yn amihan. - 

6 A pha va bynnacatcin gorthrymmy yr yg vc 


At z Corimthiaid TI. Pen. I. 585 
er. diddanwch ac iechydwriaeth.i:chwi [| y.mae, | 
yr hon a weithir trwy ymaros tan yr-vn dioddefia- 
dau, y thai yr ydym ninnau yn eu dioddef : aj ein 
diddanu yr ydys, er diddanwchac iechydwriaeth i 
; | chvi {[y mae hynny. ] 
7. Ac { y mae | ein gobaith yn ſiccr am: danoch, 
gan i ni wybod, mai megis yr ydych ya gyfianuo- 
_ | cicn o'r dioddghagdan, fclly-L y bydaweh } heiyd 


'01 diddanwch. SR EY ns CO ds 

\ NN 8 Canys ni fyarem i chwi fcd hb Wybod,fro- 
dyr, am ein cyſtudd a ddzeth i ni yn Afia, bwyſo 
anom yn ddirſawr vwehk ben { cin}.galle, by 0- 
'nid oeddem yn ammeu cacl byw kefyd, 

_ . 9 Eithrnia gawſomynom:einhunain farn an- 
ly- MW -gev, fel nabyddei i ni ymddiried ynom 6in hu- 
Ys I nain, onid yn Nuw ,, yr" hwn ſydd ya cyfodi' y 
at I meirw. ie” = 
Ar 10 Yr hwn'a'n gwaredodd ni oddi wrth gy= 
. | fiyw ddirfawrangeu , acſy. yn ein gwaredu ; yn 
mi WI vc hn yr ydym yn gobkeithio, y gwared ni hefyd 

ahag llaw s Ee gr ng | 
lar 11 A chwitheu hefyd. yn'cydweithio troſom 
2 BN men gweddi, fel, am y rhoddiad a 10ddet i ni © 
terwydd [lawer, y rhodder diolch gan llawertrofo 

I2 Canys ein gorfoleddd tj yw hyns [ef ] 
MU tyftiolaerh ein cydwi od, mai mewn ſyml:wydd, 
dur MN aphurdeb duwio), rid n.ewn acethineb cyawdol, 

ond trwy ra; Dus;; yr youddygafom yn; y byd, ond 
yn byrrach cu.ac artoch.chwi. ET 
ſt YO . 13 Canys pid ydym yo ſcryfenny amgen bethau 
Atoch, nzg yr ydychyn eu darllein, neu eu 
gdnabod , ac yr wyf yn gobeithio a gydnabydd. 
ch nyd y diwedd hefyd- | 
Aa 2 14 'Megts 


* O SOVTAIFDE 01 Ge . vo 11 o 


14 Megis y cydnabuoch ni o ran,mai nyniſyy) 
eich gorfoledd chwi, fel chwithau yr eiddom nin- 
pau hefyd, yn.nydd yr Arglwydd Jeſu. | | 
Is Ae yn yr hyder hyn, yr oeddwn yn ewylly. 
fio dyfod atroch o'r blaen, fel y cafftech ail pris: h 
16 A wyned heb eich lla chwi i Macedonia a , 
&yfod trachefn .o Macedonia attoch , a chaelfy ; 
hebrwng gennwch i Indxa«-. 1 
I7 Gan hynny pan oeddwn yn bwriads hyn,a 
rferais i yſcaſnder ? neu ypethau yr wyf yn ev 
bwriaday, ai ar 6ly cnawd yr wyf yn eu bwriady? 
fel y byddat gydi mi, ie, ie, ac Nac &, Nace. 
88 Eithr ffyddlon { yw ] Daw, a'n ymadrodd Iz, 
ni withych chwi, ni bu ie, a nage. ff 
19 Canys Mab Duw Jeſu Griſt, yr: hwn a bre- 
gerhwyd yn eich plich geanym ni, {fef ] gennifi 
a Silfanus, a Timothens, nid ydoedd, ic, ac nage, I ( 
eithr ynddo ef, ie ydoedd. | 
20 Oblegid holl addewidion Duw ynddo ef I 4, 
ſydynt | ie, ac yatho cf Amen , er gogonianti 
Duw trwom ni. y 
21 Ar hwn ſydd yn ein _cadernhau ni pydi I 
chwi ynGhriſt, ac a'n eninfodd ni, { yw | Duw. 
22 Yr hwn hefyd a'n (cliodd, ac a reos ernes yt il a; 
Yſpryd yn ein calonnay. 
23 Ac yr wyf fi yn galw Duw yndyit afy 
enaid, mai er eich arbed chwi, na ddaethym eito 
: Corinrh . ba EE 
24 Nidamein bod yn arglwyddiaethu ar eid 
ffydd chwi , end yr. ydym yn gydweithwyt ia 
lawenydd 3: o blegir trwy fiydd yr ydych 
 (ffl. | | o 
El | PEN 


— a_ 


SM : 


At y Corinthiaid 1h. Pens. 


P-E N»-1 TI. 

Tithr mi a ſernais hyn ynof fy hunain, na ddel- 

- wn drachefn mewn triſtwch attoch: 

ly- BY 2 Oblegic os myfia'ch triſtzf chwi, pwy yw 'r 

: Win a'm iinweuna 1, ond yr. hwna driſtawyd 

d 2 gennif1 ? TR 

ly Ac mi a-ſcrifennais hyn ymma attoch,fal pan 

4elwa na chawn driſtwch oddi wrth y rhai y 

dylwa lawenhau : gan hyderu am danock oll, fod 

en Ef llwenydd i { yn Hawenydd)] i chwi ol1. 

Ju? 4 Canys 6 orthrymder mawr, a chylyngder ca- 
Jon yr ſcrifennais attoch a dagrau lawer , nid fel 

odd WI 7ch triſtiid chwi , eithr fel y gwybyddech y ca- 

EE riad fydd gennif yn helaethach cu ag attoch chwi. 
re 5 Acos gwnaeth neb driſtau , ni wnaeth efe i 
nil W mi driſtau ond o ran, rhag i mi bwyſo arnoch chwi 
2c, I oll, 

6 Digon'r cyfryw [ ddyn ] y cerydd yma [” a 
> of MW ddieth | oddi wreh laweroedd. © 
ntl - Yn gymmaint ac y dylech yn y gwrthwyneb 

yn bycrach faddeu [| iddo, ] a'i ddiddanu , rhag, 
101 lf llyngen y cyfryw, gan ormod-trifſtwch. — 

. 8 Am hynny yr ydwyf yn avttolwg i chwi ga+ 
5 darnhau eich cariad tu ag atto ef. MO 
9 Canys er mwyn hyn hefyd yr ſcrifennais, fel. 
ypwybyddwn brawf o honoch, a ydych viydd ym + 

bob peth. SP 
| lo Ir hwn yr ydych yn maddeu dim iddo, [ yr. 
108 wyf ] finnen 3 canys os maddeuais ddim , i'r hwn 
y.maddenais, er eich mwyn chwi [_ y maddenuais,. }- 
yn golwg Chriſt, 

I1 Fel na'n fiommer gan Satanzeanys nid ydym - 
heb wybod ei ddichelion ef. | 

| Aa 4 12 Eithr. 


538 ANAty Corinthiaid I T. Pen. IT. 


12 Eithr gwedi i mi ddyfod i Troas, i | brege- 
thu |Efengill Griſt,ac wedi agoryd i mi ddrws gan 
yr Arglwydd, 

12 Ni chefais lonydd yn fy yſpryd, am ma | 
chefais Titus fy mrawd , eithr gan ganu yn iach 
iddynt, mi a euthym ymmaith i Macedonia. = 

14 Oadi DJuw [y byddo'r | diolch, yr hwn yn 
oeſtad ſydd yn peri i ni oruchatiaeth ynGhrift , ac 
ſyd4 yn eglurhau arogledd ei wybodaeth trwom 

ni, ym mhob le. 
'  I5; Canys per-arogl Chriſt yddym ni i Dduy, 
yn y rhzi cadwedig, ac yn y rhat colledig. 

I6 I'r naill yr | ydym ] yn arogl marwolzethi 
farwolaeth,ac i'r llaill yn arogl bywyd,i fywyd ;A 
phwy ſydd ddigonol i'r pethan hyn? * | 

19 Canys nid ydym ni,megis llawer,yn gwneu- 
- tur maſnach o air Duw, eithr megis o burdeb, 

eithr megis o Dduw, yngwydd Duw , yrydym yn 
llefaru ynGhriſt, : | | 


PE N. II] 


A! dechreu yr ydym drachefn ein canmol ejp 
henain? Ai rhaid i ni, megis i. rai, wrth lythy: 
ray canmoliaeth attoch chwi, neu rai canmoliaeth 
oddi wrthych chwi ? EE 

- 2 Ein Vytchyr ni ydych chwi , yn ſcrifennedig 
yn ein calonnau, yr hn a ddeellir, ac a ddarilen- 
nir gan b$b dyn. W 


| 3 Ganf6d yn eglur mai llythyr Chriſt ydych, 
wedi ei weini geanym ni , wedi ei ſcrytenny nid 
ag ingc, ond ag Yſpryd y Duw Byw , nid meM 
Ye chau cerrig,eichr mewn llechau cnawdol y gald- 

4 A chyfryw hyder ſydd gennym UWy Grit # 
Dduy : | " 


e- ;-Nid o herwydd ein; bod yn digonol o honom 


n | cnhunain, i feddwl dim megis o honom ein hu-. 


nain, eithr ein digouedd ni ſydd o Dduw. . | 
a fl 6 Yr hwn hefyd a'n;gwazeth, ni yn weinidogi- 
a cymmwys$ y Teſtament gewydd, nidi'r llythy- 
ren ond i'r Yſpryd. Canys y mae y lythyren ya 
'" FF ladd, ond yr Yſpryd ſydd. yn bywhau. 
" 7 Ac 0s bu gweinidogaeth angen- mewn Ily- 
M FF thyrennau wediei.hargraphy,ar gertig, mewn go- 


ooniant, felt na allei plant yr Iſrael, ediych yn | 


, & graffyn wyoeb Moſes, gan ogoniant ei Wyneb- 
, B yd, yc hwn{ogoniant;)a ddilewydg,. ,' ;, 
TY Bok + ky 4a 
_ 2 Pa fod hytrach na bydd gweinidogacth YL 
zA Yipryd mewn E9goniage: Fn ap net oe og 
: 9 Canys cs buy gweinidogacth damnedigaeth 
"4 [ya ] ogoniant, mwy 0.1/awer. y mae gyeinicoga- 
© Il <th cyfawnder yn chagori-mewn'gogoniapr.; | 
Yi to Canys hefyd ni.ogonedwydd yr hyaga 0g0- 
I nedduyd,, yny than hon, o herwydd y gogoniant 
trarhagorol. Eb | 
11 O oblegid os bu yr hyna ddeleuidd,yn ogo- 


ar0s, Fn gogoneddus. - EE at es 
zerh 12 Am hynny,gan fd gynnym gyſryw obaith, 
jiydym yo arfe: hyfder mawr. 0 _--- 

13 Acnid megis y goſododd Maſes orchn4d ar 
ed wynch, fel nad edrychei plant Iſrael yn-pi atf ar 
ddiwedd yr hyn a ddeleuid. — 

14 Eithr dallwyd eu n:eddyliaty heyat. Ganys 
lydy dydd heddyw y ne yz va goickudd , wreh 
wes yr lien D:ſtameat , Fn aros heb ei ddai- 
dio, yr hwn yn rift a dd {eir. 


At y Cotin thigid LL. Pep. MT. 589 


| ei neddus ; mwy 0 lawer [ y bydd } yr hyn lydd ya | 


5 Eno bydy dydd heddyie, pan ddaill-oae 
AaS Inge 


j \ 
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Moſes, y mae 'r gorchudd ar en calon hwynt.-' 
15 Ond pan ymehwelo at-yr Arglwydd, tynnir 
ymaithy - gorchudd, : 
19 Eichr yr Arglwydd'yw 'c Yſprydy :2lle - 
[ mae ] Yipryd yr Arghyydd 5 yno [ ym] 
rhydd-did. .+ | 
18, Eithrnyat oll, ag wyneb apored yn edrych 
ar ogoniant yr Arglwydd,; megis mewn drych, a 
newidir 'r-varhyw ddelw, -o ogoniant i ogoniant, 
megis ga Yſpryd yr Arglwydd: + 
ET PEN ITHSA--- 
A* hyony gan fod i nit y weinidogaeth hon, 
A megis y cawſondrugaredd,nid ydym ya pally 
2 Eithr ni a ymwrthodaſom i chudiedig hethau 
cywilydd, heb rodio mewn cyfrwyſtra , na thrin, 
gair Daw yn dwyllodrus 3 eithr trwy egluchid 
gwirionedd,yriydynryn ein canmol ein hun w- 
bob cydwybod dynion, yngolwg Duw. 
3 Ac.os cuddiedig yw ein Efengyl ni, yay 
rhai colledig y mae yn guddicdig. .- | | 
4 Yny rhai a dallodd Daw y byd hwa feddyli 
au y Thai digred, fel aa thywynnei iddynt lewyra NN | 
Efengyl gogoniant Chriſt , yr hwa yw dev i | 
Daguw. - 
5 Canys nid ydym yn ein pregethuein huaain, IN | 


. ond Chriſt Jeſu yr Arglwydd,a ojnneu yn weikon i | 


i chwi yr mwya. Jeſu. 

6 Canys Duw yr hwn a orchymynnodd i'r go-If , 
leuni lewyrcha o dywyllwch, [ yw | yr hwaak- 
-wyrchodd ya ein: calonnau , i roddi goleiudl 
x —_—_ g2goniant Day , ya wybeb: fel 


7 Ei 


At y Corinthiaid LT, Pen.ITIT, 5g9f - 

7 Eithr y mae gennym y tryſſor hun mewn 

» N l(eſtri pridd,, fel y biddei godidowgrwydd y gallu 
oDduw, ac nid o honom ni. 

« | 8 Yo mhob peth [ yr ym |] yn gyſtuddiol, ond 

7 nid mewn ing 3 | yr ydym] mewn cyfyng- gyngor, 
ond nid yn ddtobaith 3 | 

4 g Yn cael ein herlyd,ond heb ynllwyr-adel; ya 

cel ein bwrw i lawr, eithr heb ein diſetha. 


a Io Gan gylch-arwainyn y corph b6b' amſer 
WY firweiddiad yr Atglwydd Jeſu, fel yr eglurer hes 
fd fywyd Jeſu yn ein corph ni. | 
| 11 Canys yr ydys yn ein rhoddi ni,y rhai ydym 
BY ſyw, yn ocftad i farwolaeth, er mwyn cſv, fel 


yr epfurer heſyd fywyd Jefa yn ejn marwol 
haul gnawa ni | - 

12 Felly y mae angen yn gweithio ynom ni;ac 
enices ynoch chwichan EE oo 
n 13 A chan f6d gennym yr yn yſpryd flydd,” yn 

8 dlyrhyna ſcrifennwyd , Credais, am- hynny y © 
Y1) IN leferais 3 yr ydym ninneu hefyd.yn credu, ac am 
hynny ya llefarn. 


dyli 1 A. -- . *Y : » ; : 
4 Gan wybod''y bydd i'r hwn a pyfadodd 
py Arglwydd Jeſn, ein cyfudi ninneu hefyd i | 


ſu, 'n goſod ger bron gyd a chwi. ED 
1; Canys pdb peth | ſydd | er eich mwyn chwj, 
fel y byddo i ras wedi amlhiu,trwy ddiolchgarwch - 
Sfon laweroedd, ymhelaethn i ogoniant Daw. | 
15 Oherwydd pa ham,nid ydym yn pallu,cithr-- 
er Nlygru ein dyn oddi allan;er hynny y dyg oddis: ;- 
mewn a adnewyddir o ddydd i ddydd. _. - 
17 Canys ein byrr y{cafa gyſtud ini. (y411 yn-.- © | # 
| odidog ragoral yn gweithredu tragw jd bwys -- J 
; 1 WY $9990 Anc 1 08% Oe Eo 
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592 AtyCorinthiaid Fl. Pen V. 
18 Tranabdmynedrych ar y pethaua velir, 


ond ar y pethau ni welir : canys-y pethau a welir 
fy tros amſer , ond y pethau ni welir ſy drap- 


wyddal. 
PEN.V. 


Sj nia wyddom , os ein daiarol dy o'r ba- 
| bell [hon] a ddatcodir , fod i ni adeilad gan 
Dduw, | ſef] ty nid o waith liaw, tragwyddol yn 
y nefoedd. 
' 2 Canys am hynny yr ydym yn ocheneidio, 
gan ddeiſyfucacl ein harwiſco i'n ty ſydd o'r nef. 
3 Oz hefyd wedi cin gwiſco, nid yn noethion 
iN ceir. | | 
4 Canys ninnau heſiyd y rhai ymyn y babell | 
hon, ydym yn ochneidio, yn llwythog, yn yr hyn 
nid ym yn chweanych ein dioſc,ond ein harwiſco, I 1 
. fel y llyngcer yr hyn ſyd4 farwo) gan fywyd. | 
's Fr hwn a'n gweichiodd ni i hyn ymma,y# 
Duw,yr.hwn hefyd a roddod3 i ni ernes yr Yſpryd. fl | 
- 6 Amhyany l[ycydym} yn hyderus bobamſe I j 
. acyngaybod tra ydym yn gartrefol yn y corphy 
en bcd odd! earcref oddi wrth yr Arglwydd. 
7 Canys with ffydd yr yddym yn rhodiogac nid I ( 
wich olwg. Ts ; 1 
$8 Oad yr ydym ya hy, ac yn gweled yn dda yn 
hytrach fododdi cartref o'r Edd. achartrefugyd | e 
a'r Arglwydd. | Te Ft 
9 Am hynny hefyd yr ydym yn ymorcheſty, pa 
vn bynnag ai gattref y byddom , ai oddi cartich if © 
2 cin bod:ya gymmeradwy ganddo ef.  *' MM 
 @ To Canys rhaidJ nioll ymddangos ger bron 
', brawdic Chriſt, fel y derbynio pob vn y pethad Wop 
3s a | wnaethpiwyd ] ya y corph, ya dlyr yo 
| wnaetn 
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| At y Corinbioid TI. Pen. V. 


:eth, pa vn bynnag-ai da, ai drwg.' 
or A a gan hyany yn. gwybod: ola yr Ar- 
glwydd, yr ydym yn perſwadio dynion, eithr i 
Dduw i'n gwnaed yn hyſpys 3 ac yr ydwyf yn 


gobe:thio ddarfod ein gwneuthur ya hyſpys ya 


- | cich cydwybodauchwithau hefyd. : - . 3: 

1 12 Canys nid ydym yn ein canmol einhunain 

n | drachefn wrethych, end yn rhoddi i chwi achlyſur 
porfo'ed 3 o'n plegit ni » fel y [: caffoch bethi ar- 


>, | tb] yy? erbyn y rhai ſy yn gorfoledduyn y golwg, 


f, | acnidyny palon. . | 
Mn 13 Canys pa va bynnag ai amhwyllo yr. ydym, 

i Dduw { yr ydym : | ai yn ein pwyllyr ydym, 1 
el I civil yr ydyme | T7 
ya Y 14 Cavy3 y mae cariad Chriſt yn ein cymhell, 
co, I ni, gan farnu o honom hyn , os bu vn fatw tros 

bawb, yna meirw oedd pawhb. | © 
yo is Acefe a fu farw tros bawb , fel.na. yddei 
yd. Wl irrhai byw ,. fyw mwyach iddyut eu hunain; ond 
iſe ichwna fu farw troftynt, ac a gyfodwyd: -: -- 


ph, 16 Am hynny nyni o hya allan nid adwaenom 
neb yn Ol y cnawd,ac os buom hefyd yn advabod 
nd I Chiift ya 0! y cnawd, erto ya awr nid:ydymywei 


adnabod ef mwyach, 


an 17 Gan hynny od oes neb ynGhriſt; -F. y mae 


83d IN fe] yo greadur newydd. Yr-hen berhanagethant 
heibioz wele, gwna*thpwyd pob perth yt newydd, 


uy, pi 13 Apheb peth [ ſydd | o Ddaw, iyrikwh a'n- 


mmododd nt ag ef ei hun crwy Jeſa-Griſt ; ac a 
roddodd i ni weinidogaeth y'cymimods* © 


. 
* 


bron i 19 Sefbod Duw yn 3hrift, yn cymmodi oy byg 
hav WW-6g ef eihun, heb. gyirif yddyrit eu pechodan ;; ac 
hyal W:vedt goſod yrom ni air y cymmod. 

maeth | | 50 Am 


692' | 


=94 At Corintbicld. 11. Pen. VI: 


 arfau cy 


20 Am hynny,yr ydyani''yp gennadiy tios 
Griſt F _ pe _ yon yn deifyf arnoch 
' ni 3 yr ydym yn erfyn tros Griſt, cym- 
moder clnvi# Da hits OM 

21 Canys yr hwa nid adnabu beehod,a wnacth 
efe yn bechod troſom ni, fet*n gwnelid ni yn gy- 
fiawnder Dbw ynddo ef, ' A 

P'E N. VI. | 
A Ninnavgan'gydweirhio, ydym yn attolwgi 
chwi, na dderbynioch ras Daw yn ofer: 

2 (Canys y mae eſe yn dywedyd, Mewn amſer 
cymmeradwy i'th wrandewais, ac yn nydd jechy- 
dwriaech i'th gynhorthwyais : wele yn avr yr am- 
ſer cymmeradwy , wele yn awr ddydd yr iechys- 


_ vriaetl}. 


3 Heb roddi dim achos tramgwyd mewn dim, 

fel na feier ar y gweinidogagth. 
4 Eithr-ganein dangos ein hunain .ymmhb 
'peth., fel gweinidogion Duw, mewn ammyneWd 
-mawr, mewn cyſtaddiav, mewn anghenion,mewn 


. cyfyngderau. 


5 Mewn gwialennodiau mewn carcharas,mewmn 
rerfyſcu, mewn poenan, mewn gwiliadwriacthan, 
mewn ymprydiau, | 

65 Mewn purdeb, mewn gwybodaeth , mevn 


| hir-ymaros, mewn tiricneb yn yr Yſpryd glin, 


mewn cariad dtragrith. 

7 Tagen y y gwirionedd, yn nerth Duw, trvy 
wnder, ar ddehay, acar afſlwy, 

, 8 Trw: barch ac amhatch, trwy anglod a chlod, 

megis t»yllwyr, ac{ er hynny] yn eir-wir : 

_ 9 Megis anaJnabyddus, ac er hynny} yn adn 

byd4us, megis yn meirw, ac wele byw ae 
mep 


nepis wedt ein ceryddu ,: a kebein liadd, 

to Megis wedi ein triſtau, ond yn oeftad-yn 
lavea 3 Mmegis yn dlodion.; ond ya cyfoethogi 
aver : megis,heb ddim cennym , ond | etto] ya 
neddiangu pdb peth. 


11: Ein, genau. ni a agorwyd wrthych -etwi o = 


Gorinthiaid, ein calon ni a agorwyd. 

12 Ni chyfyngwyd arnoch ynom ni, :eithr cy- 
fagwyd arnoch. yn eich ymyſcaroedd eich hu- 
nain. | 
13 Oadamyr vn tal, yr ydwyf. ya dywedyd 
megis wrth [ fy | mhlant : ehenger chwichau 

d | 


[4 Na iaver chwi ya anghymhacus gyd a'r rhai 
d-gred. Canys pa gyfeillach ſydd [ rhwag ] cyfi- 


fawnder , ac anghyfiawnder, a pha gymmundeb 


[ chwng 7] goleunt a chywyllwch ? 
15 A-pha gyſondeb ſydd chwag Chriſt a Belial? 
nea pa ran ſydd i gredadyn gyd ag anghredadyn. 
15- A pha gydfod [_ſydd TR Teml Dduw 
aceulynod 3 eanys Teml y Daw byw ydych chwiz 
fel y dywedodd Daw 3 Mi a brefſwyliaf yaddynr, 
hearodiaf yn [:en*myſe, ] ac a fyddaf ya- Ddaw 
ddyathwy, a hwy a fyddant yn bobl i mi. 


17. Q herwydd pa ham, denweh allan 9'u-canol 
by, ac yaddidgJwch, medd yr Arglwydd, ac na 


ahytiyrddwch, medd yr Arglwydd, ac na chyffyc- 
divch a dim 2fl1n, ac mi a'ch derbyuiaf chw:: 

3 Aca fyddaf ya Didichwi, a chwithau a 
yddwch ya feibion, ac ya ferchedi mi z medd ye 
athlwyd4 Holl-alluog. SE 
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. Plegid chwi 5 yr wyf yn Hawn © ddiddahcdli 


| helyd wrth y diddanweh i'r hwn y diddanwyde 
.. yaoch, chwi , pan fynegodd efe i ni eicltawydd: 
' fryd dhivi, eich galar hiri,eich zel tuag atiafh, fe 


nidyw edifar gennif, er b6d yn edifar — 
nys yr w- 


59& Ay ORR VI {. 
'Þ E :N, XFTi: nts 
A M hynny gan fd pennym yr: addewidio bm I © 
(anwylyd) ymlanhawn:oddiwtth-bob hab 
orwydd* cnawd ac yſpryd, g40 berffcithio fan- il © 
Reiddrwydd yn ofn Duw, © 
2 Derbiniwehni, ni invethons: gaw'intbj n 
Iygrafon neb ; nid yſperfiaſom neb. - 
. 3 Nid ich condemnio yr wyf' yn dywedgd; 
canys mi a ddywedais o'r blaew eich bed chwi yn I * 
ein calonnau ni, i farw ac i fyw gyd ia | chwi. P 
4 | Y mae ? hyfder fy ymadrodd yn fawr h 
heck. E: mae gennif | orfeledd mawr 'vth 


yn dra chyflawn ©  lawenydd, yn ein-holl | or: 
thrymder. * * , 
' 5 Canys wedi ein dyfod ni ; Macedonia;nichi : 
fodd-ein cnawd ni ddim lonydd, eithr ym mhvb 


peth, cyſtuddiedi foo, oddi allan It 0rd} , 
ymladdan, oddi fewn ofhan; if 


6 Eithr Duw yr hwn ſydd yn d: deny fu | 
G_ , 4n drddanodd ni wrth  ddifodiad 


7 Acnid yn vnig wrth ei ddyfodiad ef ond he 


y Ilawenheats i i yn fy. | 
8 Canys er i mi eich triſtin chwi mewn ll 


- yn gweled driftiu o'r llythyr hrs 
chw1, er | nad oedd ond] tros amfer. + 
9 Ynawryr ydwyiyn lawen, nid am eich ti 


ftin chwi, ond am eich triſtau i edifeirych 3 canys 


wriſt 


At 3 Corintbiaid 1 I. Pen. VI a $997 


triſtin a wnaethoch yn dduwiol , fel na .chaech, 
zolled mewn dim oddi wrthym ni. 


10 Ganys duwiol driftwch ſydd yn gweithio 
edifeirwch, er iechydwriaeth ni bydd eifeirwch o 
honj,eithr triſtwch y byd-ſydd yu gweithio angeu. 

11 Canys wele hyn ymma, eich triſtiu chwi yn 


4duwiol, Pa aftudrwydd ei faint a weithiodd y-. 


noctie pa amddiffyn; ie pa forriant, ie pa ofn, .ie 
pa awydd-fryd, ie pa zel, ie pa ddial? ym , mhob 
peth y dangoſaſoch eich bod yn bur yn y peth 
h : ; 


12 0 herwydd pa ham , er ſcrifenny 0 honof. 
attoch, nz { fcrifennais ſo'i blegid ef a wnaethei y. 


cam, nac oblergit y hwn a gawſei gam , onder. 
myyn bod yn eglur ichwi cin gofal troſoch ger 
bron Daw. I 


13 Amhynny, nia ddiddanwyd vn eich di- 


ddanwch chwi « a mwy © lawer y buom, lawen am 
lavenydd Titus oblegid eſmwythiu ar ei yſpryd 


. M efgennych chwi oll. 


. 14 Oblegid os boſtiais ddim wrtho ef am. da- 
noch, ni'm cywilyddwyd : eithr megis y dyveda-. 
lom wrthych bob dim mewn, gwirionedd, telly 
yd =o oedd ein b6ſt ni, yr hwu | a jp, 


15 Acy mac ei ymyſcaroedd ef yn haſgerhach 


mag atroch, wrch gofio o honaw eich vlydd: dod 
"6 oll, pa fodd crwy ofa a dycheyn,, ferhynia- 


&, 


16 Amhynny lawen wyf 0 (od i mi hyder 
unoch ym mhob dim TO mug hy 
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R'ydym ni hefyd yn yſpyſu i chwi, frodyr, y 
gris Duw a roddwydyn Eglwyſi Macedonia: 
2 Ddarfod mewn mawr brofiad cyſtudd; i he- 


lzethrwydd en Hawenydd hwy , a'a dwfndlodi, 


ymhelaethu i g yfoeth eu haclioni hwy. 

3. Oblegid yn 6leu.galln, (yr wyft yn dſt) ac 
vwchela eu gallu, { yr oeddynt]. yn ewyllyſgar 0 
honynt eu kanain. | 

4 Gan ddeiſyfa arnor trwy lawer o ymbil, ar 
dderbyn':-o honom ni y rh6dd, a chymdeithas 
gweinidogaeth y Saint. 


s Aſ[ hyn a wnaethant]nid fel yr oeddym niyn 


gobeithio, ond hwy a'i rhoddafant en hunain yn. 
gyntaf i'r Arglwydd,ac i ninzen trwy ewyllysDuy, 

6 Fel y 5 Dm ra ni a'r Titus, megis y de 
chreuaſei efe o'r blaeg,: Seliy heſyd orphen o hoe 
naw yn eich plith chwi y gras hwn heſyd. 

7 Eichr, felyr ydych ym-mhob peth yn hele 
eth, mewn flydd, a gair , a gwybodaeth, a phdb 
altudrwydd, ac yn eich cariad tu ag attom ni, | & 
drychwch | a'c fod o honoch yn y gras hwn 


- ynehelaeth. 


8 Nid trwy orchymmyn-yr ydwyf yn dywedy 
ond oblegid diwydiwyda x bf eraill, a | lf 
gwirionedd eich cariad chwi. 
9 Canys chwi a adwaenoch ris ein Harglwydd 
Jeſa Ghriſt, iddo ef,.ac ynteu yn gyfoethog 
er eich mwyn chwi-yn dlawd, fel y cyfoethogid 
chwi trwy etdlodi ef. | | 
To Acyr ydwyf yn rhoddi eyngoryn hyn, & 


 nys hyn ſy ddai chwi, y rhaia.rag-ddecht 
. nid yn vnig wneuthnr, ond hefyd ewyllyfio - y 
I | 


lynedd. 


—— wa. 


3 Corinthiaid 11, Pen. V 


11 Acyn avr, gorphennwch wnenthur hefyd, 
fe, megis ac yr oedd y parodrwydd i ewyllyfiog 
felly [ y byddo 7] i gwplau hefyd , o'r hyn fydd 

ennych. | | 
1 Fo Canys os bydd parodrwydd # meddwl } o'r 
" W blaen ; yn 6l yr hyn ſfydd gan vn, y mae yn gym- 
10 I neradwy, nid yn Ol yr hyn nid ces ganddo... . 
o | 13 Ac nid fel y byddai eſmwythdra i eraill,. a 
dyſtudd j chwithay,-. 


. 


© 
— 


eich helaethrwydd chwi , 'yn | diwallu ] eu diftyg 


” hwy, fel y byddo eu helaethrwydd hwythau yn. 
yn {gap difiyg chwithau, fel y byddo eym- 

Ml byyldra. 

- 15 Megis y mae yn ſcrifennedip , Yr hyn * | 
le Ml g2ſclodd | Hawer, nid oedd ganddo weddill, ac| a 
ho- Ml glaſclo1 1 ] ychydig, nid oedd arno eitiev, 

' ts Erhr ji Dduw yy byddo's diolch, yr hwna 
14 © roddodd yr vn _diwydrwydd trofoch ynghalon 
1d MW Titus, , 

"el 17 Oblegid yn wir, efea dderbynioddy dy- 


m_ 
r— 


miniad, a chan fod yn fwy diwyd , a aethattoch 
01 wir-fodd en hun. Ee, 

18 Niaanfonaſom hefyd gyd ag ef, y brawd 
[ovaly res ei gl6d yn yr Efengyl, trwy 'r 


I9- Ac nid [| hynny]] yn vnic;eithr hefyd a dde- 
wiwyd gan yr Eglwyfi i gydymdaith & ni? ar gris 
byn, yr hwn-a waſanaethir gennym, er gogoniant 
' Arhhvydd'i han , ac [1 amlygu] parodrwydd 
&« eich [ meddw]}] chwi. : P 


— 


- 


och, i 20 Gaa ochelyd hyn, rhag i neb feioarnom yn 


r 3 Vf felaethrwydd ymmaa, yr hwna waſanacthir | 
_ A. 8ennym, | 


21 Y 


14 Eithr.o gymhwyſdra:: y pryd hyn{bydded] | 


"Goo Aty Cirimbiaid 11. Pen. IX, 
yr hwna brofaſom mewn lawcr o bethau, le 


[am | ein brodyr, cernaday yr Eglwyfi [_ ydyat,) FWeig 


"'mi, ach cael chi ymanmbared 
 ddy+edaf, i chwi ce 


 attolwg i'r brodyr, ar yddynt ddyfod o'r aw Wh 


21 Y rhai ydym yn rhag ddarpar pethay onel, 
nid yn vnig yngolwg yr- Arglwydd,, ond hehy 
yhgolwg dynioh. ' © © = EM 
22 Ac ni aanfonaſom gyd 3 hwynt eig brasd, 


owaith, ei fod ef yn ddyfal, ac ynawr yn Gy 
falach o lawer,am y mawr ymddirjeq y.ſydd geanf 
yncch. TC 

23 Os[ gofynnir ] am Titus fy ngh dymlit 
yw, 7] a chydweithydd ty apiattoch chi ;neu 


a gozoniint Chriſt, | | 

24 Am hynny dangoſwch iddynt hwy yipy Wn 

ſrwydd o'ch cariad, ac o'n boſt ninneu am dayoch Wyn 

chwi, yngolwg yr Eglwyfl. _ = 

| P-E NIX; | | _ 

Anys, fu ag at am y weinidogaeth i'r Saint, ſth 
aftaid yw 1 mi ſctifenuu attcch. | 

2 O herwydd ni a adwaen barodrwydd eh 

[ meddwl ] chwi , yi hwn yr ydwyf yn ei foltio Wl th 

wrech y Macedoniaid am danoch chwi,tod Achaiah I ki 


' wedi ymba:aro1 er y llyuedd, a'r ze! -L. a ddacth 


oddiwrthych chyi a annogodd lawer jawn: 

3 Ami a ddanfonais y brodyr , fel na byddo 
ein boſt ni am &arcch chwi yn ofer yo y4lm 
bon, fel, megis.y dywedais, y : byddoch. yell 
ymbaratoi. oy = Ws by F 

'4 Rhag, 0s y NMacgdoniaid,.4a.ddeuant gy61 

4 Rhag, 0s y Nacgdoning Y dim 
cywilydd yu y folthy' Wi 


derus YIRADg. .. SES .>. fees 6 0 is 
.5 Mi a dyhiays gan hyany., yÞ pear tap w 
attoc 


At y Corimabiaid Ll. Pen. IN. 6or, 
& Mitoch , a rhag-ddarparu eich bendith chwi ,. yr 
Nu hon a Fynegwyd , fel y byddo parod, megis ben- 
* With, ac nid megis o gybydd dra. _ | 
6 A hyn {| yr wyf yn ei ddywedyd,] yr hwn 
(yd yn han yn brin , a fed hefyd yn bria, afr 
Gy Mm ſydd yo hav yn helaeth, a fed hefyd yn 
uf Fhelaeth. 
1 7 Pob vn megis y mae yn rhag-arfaetha yn ei 
lon, [felly rhodded nid ynarhriſt , nen trwy 
2mmell', canys rhoddwr Ilawen y mae Duw yn 
eigarue. EO 
$ Acy mae Duw yn abli berii bob gras fod 
jhelaeth ta ag atroch chwi, fel y byddoch chwi. 
jn-mh6b perh» bob amſer , a chennych bob di-' 
-noldeb, yn helaeth 1 bob gweithred dda : 
8 9 (Megis yr ſcryfennwy4d, Efe a waſcarodd, 
int, I choddodd rr tlodion , ei gyſtawnder efſydd yn 
aos ya dragywydd. | EY IE 
er ll 10 A'r hwn ſydd yn rhoddi had i'r hanwr, 
tio Wl chodded hefyd fara yn ymborth, ac amlhaed eich | 1 
aiah I hid, a chawneged ftrwyth eichcyfiawnder.) 13 
1h] tit Wedi eich cyfoethogi ymmhob peth, i. 0 
bob haelioni, yr hwn ſydd yn gweithjo trwom ni 
dgo ddolch i Duw. . -"" -- Do | ; 
ha i 12 Canys y mas. gweinidogaeth y ſwydd hon, 
ved WF nid yn vnic yn cyflawni diffygion y Saind, 
ond hefyd yn ymhelaethu trwy aml roddi .di- 
ye:  olch i Dduw. | 2 
(| 13 Gan eu bdd trwy brofiad y weimidogaeth 
iy" WY fon yn gogoneddu Daw o herwydd daraſtyy ad 
ech cyffes chwi i Efengyl Ghriſt, ac'{9 her» 


. 


idipl Vir ] haelioni eich'cyfrannad iddynt hwy., aci 


0c | 14A 


602 Aty Corimtbzaid TI. Pen. X, 
14 A thrwy en gweddi hwythan trofoch chy: 
[ y rhai ydynt 7] ya hiraethu am danoch gk 
y thagarol ras Dduw, [. yr hwn ſydd 7] ynoch. 
Is Ac i Dduw y byddo 'r diolch am ei ddawn 
annrhaethl. 1 SR 


PEN. X. 


Av Paul wyf fy han yn attolwg i ehwi, pp 
- Saddfwynder a hynawſedd Chriſt, 'yr hwn, ys 


\  breſennol[wyf ] wael yn eich plith, ond yn ab- 


fennol ydwyf yn hy arnoch. 

'2 Ac yr ydwyf yn dymuno na byddwyf yn 
breſennol yn hyf, i'r hyder yr wyf ya meddy] 
b6d tu ag at rat, yſyyneincyfrif ni megis rhui 
yn rhodlo megis ar 0l y cnawd. 
| Canys er ein bod ni yn chodio yn y cnawd, 
aid ydym yn milwrio yn ol y cnawd. | 
4 Canys arfau ein milwriaeth ni, nid [ydynt] 


gnawdol, ond nerthol trwy Dduw i fwry ceſtyll | 


Ir lawr. 
s Gan fwrw dychymmygion i lawr, a ph6b 
vchder ac ſy yn ymgodi yn erbyn gwybodaeth 
_ a chan gaethiwo pob meddw] i viydd-dod 
Chriſt: 
' 6 Acynbarod gennym ddial ar bob anuſydd- 
dod, pan gyflawner eich vfydd-dod chwi. . 
" 9 Ai edrych yr ydychchwi ar hethauyn ly 
golwg ? os ymddiried neb yaddo ei han,ei fod efc 
yn eiddo Chriſt,meddylied hyn drachefn o honav 
'ei han, megis ac [y mae] efe yn eiddo Chriſt, felly 
[ein b9d] ninnau hefyd yn eiddo Chriſt. 
- £ Oblegid pe boſtiwn beth ychwaneg hefyd 
an ein hawdurdod,yr hon a roddodd yc Aiglwydd 
A i 


At y Corinthiaid TT. Pen. 3, 6og 
injer adeilad, ac nid er eich diniſtr chwi, ni'm 
cwilyddidd. | CY: = 

9 Fel na thybier fy mod megis yn eich dythry- 
nu chwi trwy lyrhyrau. | 

10 .Oblegid y llythyran-yn wir, meddant, [ſy ] 
drymion, a chryfion, eithr preſennoldeb y corph 
ſj&d wan, a'r ymadrodd yn ddirmygus. 

11 Ycyfrwy vn, meddylied hyn, mat y fath 
ydym ni ar air, drwy lythyrau ynabſenno], yr yn | Þ 
fath hefyd [' a fyddwn ] a'r weithred yn bre- |'; \ 
ſennol. P 

12 Canys nid ym ni yn beiddio ein cydftad 
neu ein cyffelybu ein hunain, irai ſy yn eu can- 
mol euvthunain : eithr hwynt hwy gan en meſur eu 
hunain wrthynteu hunain , a'i cyffelybu en hu- 
nain iddyat eu hunain, nid ydvnt yn deall. 

'| 1;  Eithr ni-foftiwn ni hyd at bethau allan 
8 [on | meſur, ond yn 01 meſur.yrhedl a rannodd 
| _ meſur , i gyrhaeddyd hyd attoch-chwi 
efyd, 
14 Canys nid ydym , megis [ rhai } heb gyr- 
rhaeddyd hyd atroch chwi , yn ymyſtyn allaa tu 
| Inc i'n-meſur ; canys hyd attoch chwi hefyd y 
dethom ag Efengyl Griſt. £2 

1; Nid gan foſtio hyd at bethau allan [ o'n J 

meſur , yn llafur [rhai ]eraill, eithr gan obeithio 
pan gynnyddo eich ffydd chwi , gael 'ynoch chwi 
en mawrygu yn ol ein rheo), yn ehelaeth : 
.18 Ibregerhu ye Efengyl tu 'hwnt i-chwi + ac 
_ i foſtio yn rheol yn arall, 'am bethau parod 
 ealys. _ | 2s 

17 Eichr yrhwa fydd yn ymfroſtio,ymffroftied 

Myr Arglwydd. -- 7 TE - 
RT Is Canys |; 
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+ wwrtmumaid-l Th. Pen. XI. 
O2 : 2 A eg 

18 Canys nid yr hwn ſydd yn ei ganmol ei hn, 
fydd gymmeradwy, ond yr hwn y mae yr 4: 
plwydd yn ei ganmol. © - 2 ps 


ST 4. >." HOT 
Na chyd-ddygech a myfi ychydig'yn ty ffo- 
ON: chr hefyd cyd- dlyawe 94.7 
2 Canys eiddigus wyf troſoch, ac eiddigeddfi} » 
duwiol 3 canys mi a'ch dyweddiais chwi i vn gyr, i 
ich rhoddi chwi megis morwyn bar i Griſt, - il & 
3 Ondy macainaf ofh, rhag mewn moddynyÞ m 
byd, megis / twyllodd y (arph Efa , .trwy ei chy: 
frwyſdra , felly. bod eich meddylian chwi wediff wi 
eu llygru oddi wrthy fymirwydd ſydd ynGhrift. ÞÞ Gr 
4 Canys yn wir os ydyw y« hwn ſydd yn dyſod, 
ya pregethu on acall , yr hwn ni phregethaſonfÞÞ yn 
ni , neu os ydych yn derbyn y{pryd arall, yr hon 
ni's dderbyniatoch, neu Efengy] atalls yr hwnni Þ ve 
 dderbyniafoch, reg y &yd-ddygech [ ag ef.] Of ha 
_ 5s Canys yr ye wyf yn meddwl, na bum i ddin fl 
5n ol i'r Apoſtolion pennaf. 191 
6 Acus [ydwyf}] hefyd yn anghyfarwydd ar if fel 
: ymadradd, etto nid [ wyf ] felly mewn gr_enr * 


. "eh, eithr yn eich plith chwi, nyni a eglurhasyd I 5 
* + yn Hollaw] ym-mhdb tim. - met 


 *- A wnenthymi fai wrth fy ngoſtwng fy hun, D® ! 
fel y derchehid chwi ; oblegid pregethu o honol1 ſ in 
_ clwi Efyngy! Dduw yn rhad ? = 
8 Eglwyſi eraill a yſpeiliais , gan gymmeryd In 
_ cytiog ganddynt hwy , ch gwaGuacthu chvi. WW 
. 9 A phan .ceddwn yn breſennol gyd a chw,ic Wm. 

arnaf eifteu, ni ormeſais ar neb, canys fy eifieuiz 

gyflawnodd bredyr a ddaetherto Macedonia: Ip i") 
yai-mhob dim i'm cedwais fy hun heb pwyſoar ſl < 

' noch, ac mi a ymgadwaf. Ty! | 


, At y Corinthiaid IT. Pen. XI. 605 
.10 Fel y mae pyirionedd Chriſt ynof, ni 
apaeir yr ymttroſt hyn yn fy erbyn, yngwledydd 
Archaia-. . De 
'.11 Paham? [ ai Jamnadwyf yneich cary' 
- wi? Duwal gwyr. - 
12 Eithr yrhvn yr wyf yn el wneuthur, 2 
dj wnaf hefyd: fel y rorrwyf ymmainh achlyſur 
r,M oddi wrth y rhat ſy yn ewyllyfio cael achlyſar ; 


os x 


fel yn yr hyn y maent yn ymflroſtio,y caer hwyne. b, 4 | 


y | megis ninnau hefyd. _ + E 

vl 13 Canys y cyfryw gau Apoſtolionſ ſy Jweirb- 

4 8 wyr twyllodrus, wedi ymrichio. yn -Apoſtolioni ' 
Griſt. : 

4 14 Ac nid rhyfedd, canys y mae Saran yntef 

mn yn ywrichio yn Angel goleumi- 


"nll 15 Gan hvnny nid mawr yw , er ymrichio ei 


ni} weindogion ef fel pweinidogion cyfiawnder , 
thai y bydg en diwedd yn af, NT. I 

ml 165 Trachefn meddaf, na rhybied neb fy mdd 

- I iynffo) : os amgen , -etto derbyniwch fi fel 1, 

ar fl fely gallwyf finew hefyd ymffroſtio ychydig: © 

al 17 Yr hyn yr wyf ynei ddywedydanid ydwyfl 
Meiddywedyd yn of yr Arglwydd, eithr megis 


', & . 


mewn. ffolineb, yn hyn o. foſt hyderus. 


, 


18'Gan fod [Jawer yn yriffroſtio yn 61 y crawd, : 
mimeu a ymffrothizf hefyd. 8 
19 Canys yr ydych yn goddef £ ffyliaid Jn 


yd llaweu, gan fod eich hun yn fohwyrol. 

i. , 2* Cinys yr ydych yn goddef , '9s bydd vn 
cf. < aahivo, os bydd*vni'ch Ubeyr-HrYtiaj bs 
ia brad tn yn cymmeryd [| genpychs ]'os byald mn 
F' Pp erchaſts 05 bydd yn yn eich taro chwiac 
al [eh] wineb, . 


Fell. | - 5x Am 


g06 At y Corinthiaid 11 ; Pen. X1, 

21 Amambarch vr ydwyf yn dywedydzmesis 
pe buaſem ni weiniard : eithr ym whabah byp- 
nag Y. mae neb yn Þyf, {mewn flolineb yr yt vn 


dywedyd') by wyt finne!: hetyd. | 

22, Aj Hebreaid ydynr Invy? felly finneu. 4; 
Ifraeliaid ydynt hwy? felly finneu. Ai hid Abrz. 
ham ydyn hwy? felly finneu. | 

23 Ai gweinidogion Chriit ydvnt hwy 2 (yr 
ydwyf yn aywedyd yn flol)mwy[ wif] fi Meyn 
blinderau yn -helaethach , mewn gwialennodiay 
rr0s felur , mewn carcharau yn amlach, man 
marwolaethau yn fynych. | 

24 Gan yr Idvewon bum-waith y derbyniais 
ddeugain [ gwialennod | onid vn. 

25 .Tair gwaith i m curwyd a pwiail ; vowaith 
im {{abyddiwyd 3 reir- gwaith. torrodd long ar- 
naf 3 noſwaith a diwrnod y bum yn y dytn-for. 

26 Mewn teithian yn fyny h, ym mherys'on 
Lif-ddyfroedd 3 ym mherygion lladron; yaſh . 
mheryglon fy nghenedl [ fy hun; } ym mheryelon iN | 
gan y Cenhedloedd; ym mheryg!on, vn y dd:nas; fl 
ym mheryglon yn vr anialwch; ym mheryelony 
y mor; ym mheryglon ym mhlith brodyr pay, 

27 Mewn lfafur a lludded : mewn anhunedd | 
yn fynch 3 mewn mewyn a ſyched ; mewn..ym- 
prydiau yn fynych ; meyn anwyd a noethni, R 

28 Heb law.y perhau [| ſy yn digwyd}oddi- r 
allan, yr ymoſod yr hwn "ſydd arnaf | bennydd, 
y gotal rros yr holl Eghwyfi., | = 

29 Pwy ſy wany nad wyf finneu wan ? pwy4 
dramgwyddiry ngd wyf finneu yn lloſci ? 

30 Os thaid ymfiroſtio, m1 a ymflroſtiaf am) 
pethau ſy yn perihyn i'm gwendid. | 


Yr SE wa 


a. PS - - ©" 


31 


' At y Corinthiaid I. Pen. XII. 60 
21 Duw,a Thid cin Harglwydd w Ie'u Griff» 
vr h yn ſydd fendigedig yn oes 0e:oedda Wyr nad 
wit yn dywedyd celwydd. | 
'32 Yn Damaſcus, y llywydd ran Aretas y 
renin s a Wiliodd ddinas y Damalciaid , gan 
enyllyſ:o fy nal 1- - | 
3; A thrwy fleneſtr mewn baſced im po- 
Iyngwyd at hyd y mur , ac y diengats 01 dd-_ 


wylay ef. 
PB MN: Eb 
YMfroſtio yn ddiau nid yw faddiol i mi ; ca- 
nys myfi a ddevafat weledigacthu , a darci- 
ddiedigacthan yr Arglwydd. : i: 
2 Miaadwaemwn ddyn ynGhrift, er ys the- 
or i bedair biynedd ar decy(pa vn at yn y corpti, 
ni wn at allan o'r corph, ni wn i, Duw a wyr,) 
cyfryw | vn ] a gippiwyd i fynu hyd y dry- 


d nef. 


+ 3 Ac mi a adwaenwn y cyfryw ddyn (pa, 


vn ai yn y corph, ai al'ſanor corph niwnt, 
Duw a wyr.) 

4 Eipippio ef i fynu i Baradwys, ac. iddo 
plywed geiriau annhrachadwy , y rbai nid yav 
eyfrechlon 1 ddJa cu hadrodd. Ie 

s Amy cyfryw [vn yr ymffroſtiaf, eithr am 
danaf fy hun nid ymfftroſtiaf , oddieirhr yn fy 


MB ngwendid. 


6 Canys os ewyllyfaaf ymffroſtio, ni byddaf 
fol; canys mi a ddywedaf y gwir cithr 'yr wvf 
yn arbed, rhag i neb wneurhyr cyfrif o hongk,. 


v«ch law y mac yn gweled fy mod, neu ynfer- | 


plywed pgennif. EIS Ic 
7 Acfelna m tra derchafer £an odidowgrwydd 
Bb 2 | £> 


RESPIR, A. Ao tra ne... 
. - — — 


£08 At y Corinthiaid 11. Pen. X11, 


v datguddied'paerhan , rhoddwyd 1 mi ſwmbyl 
yn y cuawd , cennad Satan, im cernodio, fel 
nam tra darchefid. 

8 Amy perth hyn mi a atrolygais i'r Arplwyy 

Ceir: gwaithy ar fod iddo ymadel a mi, 
9 Ac efe a ddywedodd wrthif, Dipon iti (y- 
ngr:s i 3 caynaty nerth 1 a berffeithir mewn 
owendid : yn llawen 1awn gan hynny yr ym- 
firoftiaft fi, yn hyrrach yn fi ngwendid , fel y 
preſwylio nerth Chriſt ynoh. 

10 Am hynny yer wyf yn fodlawn mewn gwen- 
dids mewn amwarchs mewn angehenion, mem 
erlidiauy mewn cyfyngderau er mwyn Chriſt : ca 
n\'s pan Wyf wans yna yr wyf gadarn. _ 

11 Mi a euthym yn flol wrth ymffroſtio; 
chwychwi am gyrraſoch; canys myfi a ddylaim 
gael fy nghanmol gennych chwi : canys ni bun 
1 ddim yn 61i'r Apoſtolion pennaf, er nad yd 
wyh ddim. 

12 Arwyddion Apoſtol yn wir a weithred- 

*wyd yn eich plith chwi, mewn pob amyned| 
mewn arwyddion , arhyfeddodau, a gweitite 
doedd nerrhol. . 

13 Cayns tcth vw yr hyn y buoch chwi yndl 
am dano, mwy, ni'i Egiwyſi eraill, oddiente 
am na bum i fy hun ormefol arnoch ? Madder 
web i mi hyn o gam. | 

14 Wee, y drydedd waith yr wyh yn bardd 
1 ddyfod artoch; ac ni byddaf ormetol arnoch; 
cayns nid yd wyf yn ceif;o yr eiddoch chwi, on 


 crwy chwiz canysni ddylei y plant gaiclu tryik 


#'r rhieni, ond y rhient i plant: A 
15 Amyh yn ewyliyſpar tawn a dreuliah 


o 
w 


Wt y Coriothiaid LI. Pen X1FT. 609 oh 
a ymdreutiaf rros eich eneidia chwi, er fy mad »} 
yn eich caru yn helaerhach) ac yn cael fy ngharu 

n brinnach. 

16 Eithr bid, Ni phwyſais i arnoct. 3 ond gan = 
xd WU fod yn gyfewys, mi a'ch deliais chwi, trwy ddi- 
| chell. | 
OE 175 A wneuthum t elw o honoch chwi drwy 
wn ll neb o'r rhai a ddanſonais atroch? -M 
ya i 19 Mia ddeiſyſhais ar Tirus, a chyd | ag ef ] 

! y I mi a anfonais frawd: a elwodd Tins ddim at- 
noch ? Onid yn yr vn yſpryd y rhodiaſom ? O- 
Ven” WW nid yn vr vn liwybrau ? | 
en 19 Drachefn, A ydych chwi yn. tybicd mai 
* 0 Bf ymeſcuſodi yr ydym wechych ? Ger bron Duw *-Þ8 
KM wGtciſt yr ydymyn llefarn : 4 phob perh, an- *X'Þ: 
wylyd, er adet/adaeth i chwi. 
20 Canys ofni yr wyfy rhag pan ddelwyf, -- 
nh caſſwyf yn gyfryw rai. ac a fynnwm 3; am» 
ad innevi chwithau yn gyfryw ac nis mynacch,".::38 | 
thag [b$d] cynhennau, cenfigennau, 1Ilidian ym-" 7 4 
ryſonan, pgoganau, huſtingau, ymchwyddiadaus - +4 
anghydfyddiacthau. | "£2.93, > '. 
21 Rhac pan ddelwyf drachefn , fod i'm -*: 
Dow fy naroſtwng yn eich plith; ac. i mi ddwyn 
palar dros lawer, y rhai a. bechaſant euſys, ac ' #1 
nidedifa:haſant am yr aflendid, ar godineb, ar 
alladrwydd a wnacthant.. * wo | 
rar - PEN. XIII. ©._;. 7-4." 120 

"Y Y Prydedd waith hon-yr ydwyf yn dyfod at "I 
0c "i roch. Yngenau dau neu drio-dyſtion'y bytd: ; with 
l» © W'aladwy pob pair. ER - 
NY 2 Rhap ddywedais. 1 chwi, ac yr ydwyf yiu-* 3 
.  Wapddywedyd , fe}. [pe bawn] yn breſennols {7 


ne 
yndl 
eirhe 
dder 


61 Arty Coriathiaid, Fen, XIII. 
'r ail waith, ac yn abſennol yr awrcon, yr y- 
drvyt yn ſ{crifennu at y rhati a bechaſant euſys, ac 
at y Ieill i gyd, 0s deuaf dracheſn, nad arbedaf: 

3 Gatteich bod yn ceifio prohad 0 Griit , yr 
hwn ſydd yn lefaru vynof, yr hwn tu ag artoch 


chwi nid yw wan.eithr ſvdd nerithol ynoch chi. | 


| 4 Caiys er et groeſ-hoelio ef o ran puen- 
did , ett byw ydyw drwy nerth Duw 3 canys 
ninnan Nefyd vedvm weiniaid ynddo cf , eithr 
bywfvd.wn gyd 2g ef, trwy nerth Duw tu ap 
arcoch ch:y1, 

5 Irof-ych chwychwi eich hunain, a vdych 
yn y fiydd ; ho:wcheich hunain. Ai nid ydych 


vn eich a.inabod eich hnnain, ' ſef } b94 le 


Griit +noci;,0dd1 eithr 1 chi fod yn angh;ymme- 


NY 7 e 7 Af ? , 
Tac W ; - 


6 On? vr wif vn gobeithio y gewybyddwch 
nad yaym nt yn anzhymmeradwy-. 

7. Acyrwyi yn gweddio ar Dd na wneloch 
Fw cd.m drug , nil fel yr ymddangoſom nl 
2 gYmuweridwy ys On] fel y gynetoch. chwi yr 
t1.n {ydd dda, er bod o honom ni megis rhal 


 anghvymner.dwv. : 
8 ianj> nt all-n ni ddjim yvnerbyn y gwl 


ri0n.cd, on ! tros y gwirionedd. 

9 Canys llawn ydym , pan fyddom ni yn 
we'niaid, a chwichau yn gryfion. A hin hetyd 
vr ydym yn ci ddymuno), | ſef ] cich perffer 
thrwy dd: © | | 

12> Am hynny , myſfi yn abſennol ydwyf jn 


ſcrifennu y perhau hynzfel pan fyddwyf brefennol. 


nad arferwyf doter, yn 01 yr awdurdod a r0es Yr 
Arpluvydd j mip er adcilad; ac nid dinyfir- 
x1 Bellach 


At y Corinthiaid:] 1. Pen X1 
. 11 Bellach fradyr-byddwch wych; byddwch 


berfairh 3 diddaner '<w1i 3 fyniwch yr vn perth; 
bydd wch hedgychol.. A Duw Y Car ad AT hedd- 
' wh a fvdd gvg a chi. , | 


124 :rberchiwch ef gilvdd 3 ; chaſan Canftaidd X. 
mae 'r holl Saint yn eich annerch chwi. 
13 Grasein Harg'wydd Teſt Griſt, a chariad 
Div. a chymdeirhas yr Yſpryd glana fy :ddo gyd 
dw oll. Amen | 


arOr PAVL YR 


ApOST OL AL "i GALATIAIBD. 


© PEN. 1. 


on pA. VL. :Apoſtol ,. nid 0 dd n1on.s Na 
. thr«y. ddyn, eithr ULAR ZH: ia ; 
Rf Dus ; Tad) yr bwn al a d ef 0 
te. (Wy ; 
2 A'r brocyr oll;y rhai ſy oyd 3 a migat Eglwyf EE 
Galarhia 3 :: ; _ 
3 Gras f- 1ddo chwia heddwch oddivrth Ddtny 
Tid, a'n Harglwydd lefu Griſt: .. | 
4 Yr hwna'i rhoddes ei hyn rr05 ein da ; 
fel in gwaredei ni odi wrth y 'byd drwg preſengol, | 
Jn Ol ewyllys Duw an Tad'm 3. 
x $5 Ir huny byddo gogoniant yn 0es, ocfoedd. | 
men. 
6..Y maeynr JI pennif eichiſymmud msr 
fuan oddi wrth yr hwn ach galwodgd xs Criſts | 
a Efyngyl aral] : 


7 .Yr hon nid yw arall : ond bed zbai yneich . 


Bb 4 - . trallod 


1. 61% * 


" erlid 


OY 


Ary Galatiaid, Fen, 1, 


- G12 


' tral{odi chwi, ac yn chwennych dattroi Efengyl 


Goift. 

_ 8 Eithr pe byddei i ni, nen i myo nef, 
efangylu i chwi,. amgen na'r hyn a efangylatomi”' 
chwi, bydded anarhema. on: 

9 Megis y rhag-ddywedaſomsfelly yr ydwyf yr 
awron drachefn yn dywedyd, 05 efangyla neb i 
chw! amgen nit hyn a dderbyniaſoch , bydced 
anathema. _- 


116 Canys yr awron, al peri credu dynion yr 


wyt, ynreu Duw ? neu a ydwyfhi yn ceifio rhyngu 
boadd ddynion : canys pe rhyngwn dynion 
etro, ni byddwn was i Grift. 

11 Eithr yr ydwyf yſpyſu i chwi, frodyr,[ am]. 
yr Efengyl a bregathwyd gennifis nad yw hi 


ddynol. 
"hh Gary nid gan ddyny dderbyniaisi hinac 
im dyſ&ny& : cithr rrwy ddarcuddiad lefu '. 
ep Te 


13 Canyschwi a glywſoch fy ymarweddiad 1 
gynt yny Grfydd Iddewie » 1 mi allan 0 feſur. 
Iwys Dduwa'i hanrheithio ht. 
'14 Aci mi gynyy yn y Grefydd _y 
yn fwy na [fawer om<yfpedien;yn fy nghened! p | 
hung gan fod yn fy awygdus i'draddodiadau fy . 
nhadau. CEE 
15 Ond pan welodd Duyyn dda,yr hwn am 
naillruodd i o groth fy-mam' ac: #'m galwodd 1 
trwy Cl rass LE 


”- . 


; <q 
16 F dditeudlip Fab ef ynof;fel Y-pregetivn 
| ef ym mhlith y'Cenhedloedd'; yn'y fan nid ym- 


gynghorais I cig a gwacd : | 
17 Aenid aahym yn fy ol 1 Ierufalent at Y 


chai 


At y Galatiaid:' Pen. 17. @73" 


thai cedd o'm blaen i yn Apoſtolion : ond mi a 
zathym i Arabia, a_thrachein y dychwelais i 
Ddamaſcus- | 
' 18 Yna yn ol rair blynedd y daethym yn fy ol 
i lerufalem i ymweled a Phetr: ac a arhoſais pgyd 
zx ef bymtheng nhrwrnod.. 

19 Eithr ; neb ] arall o'r Apoſtolion.ni's pwe- 
ſais, ond Jaco, brawd yr Arglwydd. 

20 Ar pethau yr wyf yn eu ſcrifenni atrochy, 
__ ger bron Duw nad wyd yn dywedyd cel- - 
wydd. | 
p t Wed! hynny y daethym 1 wledydd Syria a 
Cilicta 3 | 

22 Ac yr oeddwn- heb fy adnabod wrth { fy] 
wyncb yn Eglwyfi Indzazy rhaiſ doedd ynGriſt.] 

23 Ond yn vnic hwy a glwyſents fod yr hwn. 
cedd pynr yn ein henlid niyr a vron yn pregerthu 
Ml 5 ffydd, yr hon gynr a antheithiaſet. 

24 A hwy a ogoneddaſant Dduw ynofi- 

PEN. II. s 
Yo wed pedair blynedd ar ddec vr acthym 

. drachein i fy 1 Jeruſalem gyd a Barnabas, 
gan gymmeryd T irus hefyd gy { mi. } 

2 Ac mi a aethym i fynu yn ol datcuddiadzac 
aſynegais iddynt yr Efyngyl,vr hon yr wyf yr ef 
phregerhu ym mhlich y- Cenhedloedd+' ond o'r 
naltry 1T chai cyfrifol, thag mewn un-modd fy 
o ynrhedeg yn. ofery. neu- ddarfod 1 mi_re- 


7: 
3 Either Tims yr wn [ oedd] grd 4.mi,er et 
ſd yn Roegwr, ni chymmhellwyd chwaith i en» © © 

waedu arno. : 7, 
4+ A | bynny] o hawvd4 y pan-frodvr a 
Bb s + - . ddygalid 


634 Ary Galatlaid, Pen. IM. 


ddygaſid i mewn , y rhai a ddacthent 1 mewn + 


VT yſpio ein rhydd-did ni , ys hon ſydd gennym 


vn Ghrift Ieftty fel i'n cae:hiwenrn 3 


5 I ba rai nid ymroeſom trrwy ddaroſtyneiad, 


na ddo tros awr : fel yr arhoſai gwirionedd yr. 


Efengyl gyd 2 chwi. 


6 A chan y rhai a dybid en bdd yn rhyw beth, 


(pa farh gynt oeddyr, yw ddim 1 mi, nid yw Duw 
yn derbyn wyneb dyn : canys y rhai cyſrifol ni 
chwanegafanrddim 1m. 

7 Eithr yn y gwithwyneb , pan welſant ddar- 
fod ymddiriedi mi am Efengyl y dienwaediad, 
mepis am | Efengyl] yr Enwaediad i Petr : 

8 (Canys yr hun oedd yn gweithredr ynner- 
thol yn Perrz1 apoſtolaeth yr Enwadiai, a nerthol 
welthredoedd ynohnuau hefyd tu ac at y Cen- 
h:dloedd.) | 

9 A phan wybu Taco, a Cephas, ac Ioan,y thai 
adybid eu bod yu polofnan y gras a roddwydi 
mi, hwy a roddaſant i mi ac 1 B:rnabas, ddeheu- 
ddwylo cymdeithas: fel [ yr elem] niat y Cen- 
hedioed, a hwythau art yr Enwaediad.- 

10 Yn vnic ar fod i ni gofio Trlodion : yr hyn 
hefyd y bim i ddtwyd tw wyeuthur: 


11 A phan ddaeth Petr 1 Antiochia , mi al 


gwrth-wynebais yn ei wyneb, am eli fod iw felo. 
12 Oblegid cyn dyfod rhai oddi wrth Jacoxfc 
a ſwyttaodd pyd i'r Cenhedloedd : ond well 


iddynt dyfodd, efe a giliodd ac a'i nailltzodd et 


tun oddi wrethynt, gan ofni y rhai oedd or En 
waediad. 

13 A'Iddewon eraill hefyd a gyd-raprithiafant 
ag ef , yn gyminaint ac y dypwyd Barnabas hefyd 
ry rhagrith hwy, 14 Eithr 


o 


Ary.Gal arinic Tt en, 5 . ER 
14 Eichr pan welaJ$i; nag} oeddynt yn 1awn- 
drgedio at wirionedg yr Efengyl, mr a ddywedais 


with Petr yn.cu gwydd hwy oll, Os wyr ti, athi 


jn 1ddew, yn byw fel y Cenhedloedd, ac nid fel 
jr Iddewonz pa ham yr wyn yn cymmell y Cen- 
hegloedd i.fyw yn Iddewaidd?.... ;, . 
15 Nyni y rhai wrth, natgriaeth ydym-Iddewon, 
2cnid o'r Cenhedloedd yn bechaduriaid; 


16 Yn gwybod nad.ydys yn.cyfiawnhau dyn | 


ryy weithredocdd y Ddeddf , ond trwy fiydd 
Jeſu Griſt : ninneu hefyd 2 gredaſom,ynGrift , ac 
nid try weithrcdoedd yy Ddeddf : oblegid ni 
chyfiawnheir vn cnawd mrwy weithredoedd y 
Ddeddf. Noyes Fo Diary at ren 0; #0. / 

417 Acos wrthgeif,o en cyhawnhau ynGhriſt, 
incacd ninnep hefyd:;yn bechaduriaid , a ydyw 
Chriſt am hynny yn wenidog pechad.? Na atto 

18 Canys os wyh yn adeiladu .drachefn y pe- 
than'a ddefirywjajs, yr wht yn fy, ngwneuthur fy 


(4 


hun yn drofleddwr. ..,. = 
19 Canys yr,wyh rrwy y Ddeddf wedi marw i'r 
Ddeddi, fel y,þyddwn fyw 1 DJnw. 
.:0- Mia groeſ-hocliwyd gyd: 3 Chriſt: eithr 
byw yawyferro nid myfi,ond Chriſt fydd yn byw 
yooh.; ar hyn yr;ydwyt yr awron Fo ei fyw.yn y 


cnawd, et fyw yr ydwyf try! flydd MabDunyr ; 


yng'a.carpddzac a i dodes.et hun drofoh.” + | 
21,.Nid wys. yn dirymmu gras Duw : canys os 


07 Ddeddf[ y, mae ]:cy fiawnders yna y bu Ghriſt 


faw yn ofer., , 


of LL . 
0 - = F< 6 34 \ 802. 4 bh . 
f 4 P.. 7 ww * ; ſi 


= — - 


. _ 


? 
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PEN. IH. oo 
fel nad yfuddhaech i'r gwirtonedd': i barai 0 


flaen cu llypaid y portreiadwyd leſu Griſt, wedi 
ei proei-hoeclio yn eich plith ?. | 


2 Hyn yn vnic a ewyllyſiafei ddyſcugennwch 1 


ai-writh weithredoedd y Ddeddf y derdyniafodt' 
yr Ylpryd, ynteu wrth wrandawiad fiydd? * - 
3 Aydych chwi mor ynfyd 7 gwedi i chyi 
deechreu yn yr Yſpryd, a berffeirhir chwi yr 
awron yn y cnawd ? | | 
4 A ddiodgefaloch gymmaint yn ofer ? os yw 
ofer hefyd. - - #2, Ht 


s Yr hwn gan hynny ſydd yn rrefnu i chwi yr; 


Yſprydac yn gwneuthur gwrthijau yn eich plith, 
a1 0 weithredoedd y Ddeddf,yntcu o wrandawiad 
fiydd [y mae ?} ET = 

6 Meegis y credodd Abraham i Dduy ae y cy- 
friſwyd 1ddo yn gyfiawnder.' 1 — 

7 Gwybyddwch felly mai y that ſy o ffydd, y 
rhai hynny yw plant Abraham. WE 3: 

8 Ar Scrithur yn rhag-weled mai trwy fiydd y 
mae Duw yn cyfawnhau y Cenhedloedd:a rhap- 
efangylodd i Abraham, 74 
ti. y bendithir yr holl Genhedloedd. 


"9 Felly gan hynny,y rhai ſy o ffydd a fendithir | 


gyd ag Abraham fiyddlon. 


10 Canys cymifer ac y ſy o RT, 


 Dileddf; ran felldith y maent: canys ſcrifennwyas 


Melldigedig, yw vn nid yw yn aros vnyt” 
Si Fac yn llyfe y Ddeddf, i'w” 


11 Ac na chyfawnheir neb trwy 'r Dich®'gn : 


hol! berhau a cri 
gwneuthur hwynt. 


OY Galatiaid ynfydypwy a'ch rheibiodd chi 


gan ddywedyd] Ynot. 


20, 


At y Galaridid, Pen. [1 of, 
tron Duwseglur [yw : ] ablegid y cyfiawn a fydd 
byw erwy thydd 

12 
wa y pethau hynny, a fydd byw ynddyne. 

13 Chriſt a'n 11wyr-brynodd oddi wrth felldith 
y Ddeddf, gan C1 wneutbur yn fel Idich troſom 2: 
canys y mae yn ſcrifennedig,Melldegedig yw pdb 
1n| (ydd)] ynghrog ar bren: + 

14 Fel y delai bendith Abraham ar y Cenhed- 


loedd, trwy Griſt [eſu : fel y dderbyniem adde- 


wid yr Yſpryd trwy flydd. 


15Y brodyr 3 dywedyd Jr wyf ar wedd ddynol, | 


Cyd na byddo ond ammod dyn, wed y .cadarn- 


attO. - - : 

16 I Abraham y gwnaethpwyd yr addewidiong 
x w hid ef. Nie yw yn dywedyd, Ac iw hadaus 
megis am lawer 3 ond megis am vn» Aci'th hid 
ti: yr bwn yw Chriſt. —_ 


15 Ahynyr wyf yn el dywedyd © am yr.am- - 
mod a gadarnhawyd o'r blacn ganDduw ynGtrift, 
y Ddeddf oedd bedwar cant a dec ar hu- 
gain 0 flynyddoedd wedi, en ei ddirymmus, i. 


had yw 


weuthur yr addewid yn Ofer. 

18 Canys os or Ddeddf fy mae ]yr erifeddia- 
ah, nid yw hayach o'r addewid : ond: Daw: a'i 
chad roddodd i Abraham drwy addewid. | 


19 Beth gan kynny [ yw_] T Ddeddf? oblegid: 


tofleddau y rhoddwyd hi yr ychwaneps hve oni 


delei yr hads i'r hwn y gwnacthid yr addewid : 


ahi 2 drefawyd erwy Angelion, yn llaw- Cy- 
irynpur, - 2 6 C2 


20A chyfryngwranid yw 1 vn:ondDuw fydd VR- 


thaw” my 
"4 
617 HG 
, p= 
; 
% 
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A'r Ddeddf nid yw 0 fydd :. cithr dyn 4 | 


haer,nid yw neb yn ei ddirymmuy neu yn rhoddi 
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F 21 [ A ydyw]y Ddeddf pan "era erbyn - 
addeweddion Daw? ? Na atro Duw : .canys perhs- 
efid Ddeddf a atlaſei fywhau, yn wir o'r Ddeddf 


At y Galatiai tinid. Pen. IV, 


y buaſai cyfiawnder. 
22 Eithr cyd-gaeodd yr Scrythur bdb perh.can 


bechod, fel y rhoddid yr addewid trwy flydd Teſ : 


Grifty i'r rhai ſy. yn credu., ... 
23 Eithr cyn dyfod fy dd, 1 in eadwyd tan y 


PIy | Dideddat, wedr ein cy ow -£4aU ir fiydd, ba hon oedd 
_ wdad-cuddio. 


24 Y Ddeddf| ran hynny oedd ein, hathro ni at 


: Griſt, fel i'n cyfiawnhaid drwy ffydd- | 

7 -25. Eithr wedi dyfod tydd, nid ydym hah 
/ ranathro.: if 
26 Canys chwi oll ydych blant Dey, "ha 


fiydd ynGhriſt Jeſu. - 
.27 Canys cynnifer 0 honoch ac a ſedyddiwyd 
vnGriſt.a wiſcaſoch. Griſt, 4 
28 Nid oes nac Iddew, na Groegwr : nidives- 
na chaeth, na rhydd:: nid ocs na; gwrryw:na te: 


nyw : canys.chwi oll vn:ydych'ynGhrift Ieſu. 


29 Ac 0es eiddo Chriſt [ ydych, ] yra hid Ar- 
braham ydych ac etifeddion yn'0lyr addewid. | 
PEN. 1V. 4,146 
{Hymn} yr wyf yn ei ddywedyd: dros gym 


AF» oO amſcr ac.y mae r crifedd yn fachgen ; 


nid ces dim rhapor. i gwazzer © ei fod: ya. 
Arplwwdd ary. cwhl- ”; 
2 Eirbr y macefe ran ymge' ed wir 2 "Jywo- 


 draeth-wyr, hyd:yr anfer a ofodw yd gad:y tad: 


BY *y 'Felly ninnau hefyd , pan ceddym fechgyt: 
dym gacthion rin wyddorion y byd: ,” | 


4. Ond pan ddacth cyflawihder yr: amier!y dan- | 
fonodd 


Aty Galatiaid. Pen. FV. 6g. 


ſonodd Duw ei Fib., wedt el —_— 0 wra '8> 
wedi ei wneuthur tan y Ddedat : 4 

s Fel y prynel y rhai| oedd _ran y Ddeddf, fel 
yderbyniem 'y mabwyſiad. | 

6 Ac 0 herwydd eich bod yn feibion, yr anfo- 
nodd Duw Yſpryd ei Faby ich calonnau < wi yn 
llefain» Abba Dad. 

7 Felly nid wyti mwy yn wis, ' ond yn fab : ac 
Te etifedd heſyd i Dduw rrwy Griſt. 

8 Eithr y pryd hynny, oeddych heb adnabod 
Duw, chwia waſanaethaſoch y rhai wrth naruria» 
ah nid ydynt dduwiau. 

9 Ac yn awr, a chwi yn ated Duw,ond yn 
wo yn adnabyddus gan Dduw , pa fodd yr 
ydych yn rroi drachefn ar y ewyddorion lleſca 
thlodions y rhai yr ydych yn chwennych dracheſn 
oneyydd eu gwaſanacthu ? 

10 Cadw yr ydych ddiwrnodiauy a miſqedd,. 
ac amſerocdds a blynyddoedd. .. a 

11 Y macarnaf ofn am danoch, rhag darfod i; FI 

mi boeni wrthych yn ofer. & 
12 Byddwch fel fyfi, canys yr wyfi fel ehwi,y 
brodyr, arzolwg i chwi nt wnaerhoch i mi ddim-. - 
cam. h 


yr efangylais i chwi y waith gynraf: DE 
14 A'm profedigaerh', yr hon [oedd] yn tr © 
nehnawd, ni ddiyſtyraſoch » ac ni ddirmyga-. 
ſoch :eithr chwi a'm derbyniaſoch megis Angel” 
Duw, mepis Chriſt Teſy. #4 
15 Beth wrth hygny oedd eich dedwyddwc h 
<1? canys tyſtio yr wyfi chwi,pe buaſei boſibls 
y ivrraclech eich |Iypaid, ac a'u rhoeſech i mi.: ... 
116 A 


13A chwi a wydoch may trwy wendid: y enawd Bhs | 


620 Arty Galatiaid. Pen, F'V. 


ddywedyd i chwi y gwlr ? EN 
[7 Y maent yn rhoi mawr-ſerch arnoch, ond 


hwy 
 . ſennol pgyd 2 ebwi. 


atmmau danoch hanoch. 

21 Dywedwch 1 mi y rhaiydych yn chwennych 
bod ran y Dledf, onid ydych chwi yn elywed 
y Ddeddf? : 

22: Canys y mae Yn ſcrifennedig fod i Abra- 


[wraig]rydd. . | 
23 Eithr yr hwn\oedd] o'r waſanacth-ferch, 


E-.» ydd; wwy 'r addewid. 
{ - 24 Yrhynbeahan ydynt mewn aſepgori : canys 
*@ . yrhai hyn yw y ddaw Deſtamenr'; vn yn ddiau 
FF :o fynydd Sinayn cenhedlu i gacthiwed, yr hon 
Fr yw Apgar, 
=: 'yo Arabia; ac y mae yn cyf-atreb i'r lerulatem | 
[fyda' yh awr,ac y mae vn affth| hi ]a'i phlant- 
| echod,ſydd rydd; 


27 Canys 


© ©4596 Eirhr y leruſalem honno 
- yr hon ywein mam ni oll. 


"16 A aethym i pan hynny yn elyn i chwi wth 
BY nid yn dda, eithr chwennych y maent eich cay- 
chwi allan fel y rhoddoch fawr-ſerch arnyn. 


18 Eithr da yw dwyn mawr ſerch mewn pah* 
da yn waſtadol, ac nid yn vnic tra fyddwyf bre-: 


I9 Fy mhſant bychainz Y rha1 Yer wyf Jn. 
eu heſcor drachefn, hyd oni flurfier Chriſt 


MH © 20 Acmi afynnwn pe bawn yn awrgyd1: 
' chwianewidio fy llais, o herwydd yr wyt yn 


ham:ddan fib : vn-o'r waſanaath-ferch, ac'vn o'r - 


a aned yn 6ly cnawd:a'r hwn [ oedd Jo'r; wraig] 


25 Canysyr Apar:ymma 5 yw mynydd Sint _ 
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27 Canys ſcrifennedig yw , Llawenhi di yr 
ammb'anradwy yr hon nid wyr yn heppilio : 
torr allan a Iefaz yr hon nid wyt yn eſcor : canys. 
'r vnic y mae lawer mwy © blant nag i'r hon y 
mae idd1 WT- ET, 

28 A ninneny frodyr, mepis [ yr oedd ] Ifazc, 
xdym b!ant yr addewids SO 

20 Eithr megis y pryd hvnnyyr hun a anwyd 
5n 61 y cnawd aerlidiai yr hwn = anwyd ]yn ol. 
yr Yſpryd : felly yr awrhon hefyd. TEE 

30 Ond beth y mae i'r $crythur yn & ddywe- 
dyd? Bwrw alian what i mab:canys 
vi chaitt mab y waſanaeth-ferch erifeddu pyd 3 
mab y | wraig | rydd. | 

31 Felly,frodyr,did plant i't waſanaeth-ferch = 
ydymy ond 1'r [ wraig ] rydd- | 

P'E Ne. V.:- 7 | 

CEfoch gan hynny yn 5 rhydd-did ar hon y-. 


chyddhaodd Chriſt ni, ac na ddalier chwi dra- "= 


ein dan iau cacthiwed, WES 
2 Welezmyfi Paul wyf yn ddywedyd wrthych, 
0 enwaedir chwi, ni leſ-hi Chriſt ddim i chvi.. 
'3 Acyr wyf yn ayſtiolacthu drachefn 1bdb - 
| dyn a'r a enwacdirge1 f0d efe yn ddyledwr i gadw 
jr holl Ddeddf. Y EE TN 
4 Chwia acthoch yn ddifudd oddi wrth Griſt, 
yrhai ydych yn ymgyfiawnhau- yn y Ddeddfs 
a ſyrthiafoch ymmaith oddi wrrh eas. 


5 Canys nyni yn yr Yſpryd drwy ffydd ydym 1M 


Jn diſgwil gobaith cyfiawnder. 


6 Canys ynGhriſt bk ni all enwaediad ddims 
madi enwacdiad, on ff y- 


fuiad. 


Fe . 


a | " Io Y 
* Fi 


ydd yn gweittuo' trwy-"-. ", 
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5 Chwiaredaſoch yn dda pwy a ch rhwyſtrodd 
chwi, tel nad vfyddhacch i'r pwirionedd ? 


@ Y cyngor | hyn) nid yw oddi with yr hwn 


ſydd yn eich galw chi. | =. 
9 Y mae vchydig lefein yn lefeinio vx hofl does, 


10. Y mae gennth hyder am danoch yn yr Ar- - 
plwvdd, ra ſyniwch ch vi ddim arall: ond y n<þ 
ſyad yn etch rrallodi a:ddwg farnedigaeth, py 


bynnag fyddo. 


It A myf1, fr odyr z OS'yr Enwaediad err -yr. 


wyt yn ei bregethn, pa-ham i'm erlidir erto ? yn 


Wir tymwyd ymmaith dramgwydd y groes. - - 


. 12 Mi a fynn'»nale pe trorrid ymaith y rhaiſy 

'yn aflonydda arnoch. 

.'13 Canvs irydd-did ich pga!wyd chwisfrodyr: 
yn vnic nac [ arferwch ! y rhydd-did yn :chlyſur 

Ir cnawd, ond tiwy pariad gwaſanaethwch ei 

e1lvdd: - | | | ' 


T / « 
4 s Þ 


14 Canys yr hol! Ddeddf a eyflawnir mem 


vn galr, | ſef ] yn hwn, Car dy gymmydog fel tt 

- dy hin. | =... I 

15 Ond Os cnoia thraflyngcn ei gilydd yr 
vdychgewiliwch na ddiferher chwi pan ei gilydd. 


 .15 Ac yr wyf yn dywedyd, Rhodiwch yn 
yr Yſorydy ac na <hyflawnwch drachwant;y 


cnawd- 5 


17 Canysy mac Y crawd .y chwennychy jn - 


E> 19 He 


\ Aty Galatiaid; Pen. VI. 
y that yws t0r- priodas z godineb , aflendid;an- 


ladrwydd)s es 
20 Delw-addoliaeth, ſwyn-gyfaredd, cafinebs 
cynhernan» gwyntydan, lid, ymryſonauzymblet- 


dio, hereſ1au» 


21 Cenfigennaty liofrdiaeth, meddwdod1, cy- | 
feddach; a chyftelyb i'r rhai hyns [ am ]y rhat yr. 


wh vn rhag-ddywedyd withych , megis ac y 
thap-ddywedais » na chaift y rhat ſy yn gwneu- 
thur y cvfryw berhau erifeddu reyrnas Dauw. = 

22 Fithr tirwyth yr yſpryd, yw car: ads{lawe- 
nydd, rangreddyf, hir-ymaros , cymmwynaſgar- 
wed» da onisfiyde,addfwynder,direſt. 

23 Ynrbyn y cyfryw nid oes Doeddf. 

24 Ar rhai { {ydd ' yn <«1ddo Chriſt. a proe(- 
hoeliafant y cnawd , ai wynian, ai chwan- 
thau, : 


25 Os bywyr ydym yn yr Yipryd) rhodiwn 


hefyd yn vr Yſpryd. 


25 Na frddwn wig-ogonedd-par , gan vm- 


anog et pilydd , gan ympgenfigennu with el 


PEN, VL. 


Y Brodyr , 0s goddiweddir dyn ar ryw fai, 
chyy-chwi y rhai yſprydol adgyweiriwch y . 
Oryw vn, mewn yſpryd addfwynder : gan"dy 


Wiried dy hun, rhag dy demprio ditheu. _ 


2 Dygwch feichiau ei gilyddzac felly cyflawn- 


Wh gvfraich Chriſt. 


\ 


a hin. 


4 Eithr profed p6b vn _.ei waith eihun : ac | 
TO 


3 Oblegid os rybia ned ei fob yn rhyw berhs - 
x yntet heb fod yn ddimzy mae &fe yn <t dwyllo = 
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yna y caiff orfoledd ynddo el han yn vnic, ac 


nid mewn arall. rangne 
5 Canys pb vn a ddwe ei faich ei hun. 17 
6 A chyfrannedyr hwna ddyſcwyd yn y pair, Il)" 
#r hwn ſydd yn ei ddyſcu, ym-mhdb perth da. 18 


. 7 Nathwyller chwi: ni warworir Duw :canys gjd a 
beth bynnac a hauo dyn,hynny hefyd a fed fe, i _. 
Et © Oblegid yr hwnſydd yn han! iw gnawdei il. 

F Jim, qr cnawd a fed lypredigaeth: eithr yr bin il | 
ſydd yn hau i'r Yſpryd, o'r Yſpryd a ted fywyd 
fragwyddol, 

9 Eithr yn gwnenthur daiont na ddiogyn : 
' © eanYs yn i 1awn bryd y mediwn, oni dde 

' Aygiwn. - 

ſ. ToAm hynny tra ydym yn cael amſer cyfaddas, 

* . grnawndda 1 bawb, ond yn enwedig !' rhai fy 
® . odeuln 'r flydd. 
& © 11 Gwelwchtyhyd y liythyr a fcrifennais &+ 
F* - roch, am llaw fy hun. 

{&.... 12 Cynnifer ac ſy yn ewyllifio ymdeccau yay 
8.  cnawd, y rhai hyn (y yn eich cymmell Ich enwae- 
>. du, yn vnic fel nad erlidir hwy oblegid croes 
+. Chiift. 
&”  -x3 Canisnid yw y rhai a enwacdir eu hunain 
i... yn cadw y Ddeddf : ond ewyllyſio y maent «- 
” waedi amoch chwi, fel y gorfoleddont yneic 
; awd chwi. 
8 _ 14 Eichr na etro Duw i mi ymffroſtid, ond yn- , 
=  ehroes ein Harglwydd leſu Griſt; drwy yr bm. 
\.. . y troe{-hodliwyd y byd i mil, a minneu i'r byd- 
| * '25'Canys ynGhriſt leſa ni dichon Enwacdnd 
P” > ddjimmadi cenwaediad, ondgreadur nevydd-. 
16 Achynufer aca rodiant vn 61 y rheo! _ | 


—— 


rngrieddyf arnynt a thrugared, ac ar Iſrael Duw. 
17 Ohyn allan, na flined neb f :canys dwyn 
yr wwyh yn fy nghorph nodau 'r Arg\wydd Teſu. 


18 Gris ein Harglwydd Teſti Griſt [ a fyddo] 


gd; 3h yſpryd chi frodyr. Amen. 


EPIST OL PAVLYR 
Apoſtle ar yr EPHESI AID- 
PENNOD I: 


AV L Apoſtol Teſu Griſt erwy ewylls 
Duw at y Saint ſydd yn Epheſus, a's 
ffxddioniaid ynGhriſt leſu. 


yf oddi with Dduw ein Tad ar Arglwydd Iefa 
Griſt, 

3 Bendigedig [ fyddo] Duw, a Thid ein Har- 
plwydd lefu Grift yr hwn a'n bendithiodd .ni 3 


phob bendith yſprydolyn y nefolion{ leoddJyn- * - ©: 


Chriſt. 


'per ei fron ef mewn cariad : 


5 Wedl iddo ein rhagluniaethu ni i fabwyſ: ad © 


Ivy Teſu Ghriſt iddo ei hun, yn 61 bodlonwydd 
a ewyllyzef. 


6 Er mawl gogoniant ei ras ef, trwy yr hwn y-: 


gwmacth ni yn gymmeradwy yn yr anwylyd © 
JYn yr hwn y mae ini brynediaggeth trwy ei 


wacd ef, [ ſef } maddeuant pechadau, yn 6! cyfo- oY 


eth e1 - ras ef : 


 Irvy yr my fc helath i im mh I” 
doethineb a deall +: 9 Gnedi. © 


— 


; = 
. 


'4 
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2: Gris| f yddo ]i chwi athanfnedd- 


4 Meeis yr etholod;efe ni ynddo ef cyn ſcitiad : - Y A 
y byd, fel y byddem yn ſandiaidd ac yn ddifains _— - 


— = 
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 arfaethaſei ete ynddo ei hun : 

10 Fel yngorchwiliaeth cyflawnder yr amſeg- 
edd, y galla:_grynhoi ynghyd ynGhriſt yr hl 
be:han ſydd yn y nefoedd, ac ar y ddaiar, jp 
ddo ef ; | 

11 Yny hwnin dewiſwyd heſyd, wedi. e& 
rhagluniacrhn yn 0! arfaeth yr hwn ſydd yn pwe- 
tho pob perth wrth gyngor e1 ewyllys 6 
hun : 

12 Felly y byddem ni er mawl iw aponiant e& 
y rhai 9r blaen a obeithia'om ynGhriſt, 

13 Ynyr hun y go*cithiaſoch ] chwitha 
hefyd; wedi't chwi glywed pair y gwirionedd, 


 Efengyl eich iechydwriaeth , yn yr hwn hefyd, 


wed1 1 chwl gredu, ich feliwyd «rwy lan Ylpryd 
yr addewid : | 

14 Yr hwn ywernes ein ctifeddiacth ni, hyd 
bryniad y pwrcas, i fawl ei ogoniant ef. 


15 O herwydd hyn, minneu hefyd wedt ey 
. wed eich tfvdd yn'yr Arplwydd lefu, a'ch cariad 
ac at yr hol) Saindt, —4 


16 Nid wyf yn peidio 2 diolch troſoch) ga 


 wnethur cofia am danoch yn fy ngweddian : 


17 Ar i Dduw ein Arglwydd leſu Griſt, Tal 
VY gogoniant, roddi i chwi yſpry d - docthinebs 


darcnddiad, trwy ei adnabod ef: | 
18 Wedipoleno [|vga!d eich meddyl'au : il 


y gwypnch beth yw gobaith ci alwedigaeth <3 
pherh ['yw] golud gogoniant ei crifeddiaeth 8 


» 


© ynySain&: | ; 
- +19 Apheth ywrhagoral fawredd ei north 


»* a 


od, 
ty 


by. 


9 Gwedi iddo yſpyſni ni ddirgelwch « e. 
wyllys, yn ol ei fodlour wydd ei hun, yr hoy; 


5 
cyd-f 


Jn pa 
6. 
ated 
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mw ac attom ni y rhai ym yn credu, yn ol pwei» | 
thrediad nerth ei gadernid ef : | |" f 

20 Yr hon a weithredodd efe ynGhriſt, pan 3 
y cyfododd et © teirw 3 ac ai golocodd i ciſtedd = 
ir ei ddeheu- iaw e1 hun, yn y nefolton | leo. ddy]. 

21 Gor:wch pob tywylogaeth, ac awdurdod, 
2 gallu, ac arglwyddiaeth, a phob enw a henwvirs 
nid yn - nic yn y byd hwny ond hefyd yn yr hwn - -*- 

22 Ac a ddaroftyugodd bob peth tan ei draed 
ef: ac a'i rhoddes ef yn ben, vwch taw pob pert * 
'r Eglwys. Rs 

23 Yr hon yw ei gorphef, ei gyflawnderc<; 
yr byn ſydd y cyflawni oll yn oll. Ea 

—) PEN. IL | 
A Chvithan [ a fywhaodd efes ] pan oeddych 

feirw mewn camwedcauza phechodan, . 

2 Yn y rhal y rh-diafoch gynt yn 6l-helynr y 
byd hwns yn ol tywyſog llywodraeth yr awyr;yr + 
yſpryd ſydd yr awron yn gweithio ym-mhſanta- | 
nufydd-dod : | | args $12 

3 Ynmyſcy rhai hefyd y bn ein ymarweddiad WO Þ- 
ni oll gynt yn chwantan ein cnawd, pan wneurhur. 
ewyllyſiau y cnawd,a'r meddyliau: ac yr oeddym © 
ni wrth naturiaerh yn blant d gofainramegis eraill. ©] 3 
..4 Eithr Du, yr hwn ſydd gyfocthog © druga-. - *M4 .: 
redd,o herwydd.ei fawr gariad trwy yr hwn Y tas 4:4 3 
rodd efe ni, _ T- ERS. 

5 Ie pan oeddym feirw mewn camweddau; an | ' - {|} 
cyd-fywhaodd nigyd © Chriſt:(trwy ris yr ydych . - 
Jn gadwedip: ) HIGH of Ss: 4-3 

6 Ac an cyd-gyfodod, ac at goſododd'i gyd-- | 
altedd yn y neiolion { leoed ]ynGhrift leſur, © bs * -Y'Y 

| | : 7.40. - JM 
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' raporol olud ei ras ef, trwy ei gymmwynaſcari 


«whe, Ss 4 I - - Zi p 4 
"0 - 7”? "i, - OI . + 
, * - s iy - . 
, . o o 


y gelyniacth, [ ſef ] Deddf y Gorchymmy 


!/® 
4 wo » 


' _ &i hun yn vn dyn newydd; gan wneuthur he- Wn 


trwyddi hi. 


At yr Epheſiaid. Pen. I I. 
7 Fel y gallei ddangos yn yr ocledd addeuei. 


i ni ynGhriſt Teſu. . b 
8 Canys trwy ras yr ydych yn gadwedig trwy iſ 4: 
ffydd: a hynny nid o honoch eich hunain; thou i 
Duw [_ ydyw : ] I mv 
9 Nido weithredoedd , fel nad ymffroſtiai Ml ®! 
neb. | 


10 Canvs ei waith ef ydym, wedi ein crea I #0! 
ynGhriſt Tei i weirhredoedd da,y rhai a rag-ddu Me" 
parodd Duw, ſel y rhodiem ni ynddynt. © 

11 Am hynny cofiwch, a chwi pynt ya Gar i © 


| hedloedd yn y cnavd, y rhai a elwid yn ddi- if land 


enwaediad gan yr hyn a elwir Enwaediad o waich M 2? 
Haw vn y cnawd : yo! 
12 Eich bod chwi y pryd hynny heb Grif, 
wedi eich dicithro oddi-wrth wladwriaeth [rae i FR 
ac yn eſtroniaid oddi wth ammodgau yr addewid, tr 
heb obairh gennych, ac heb Dduw yn y byd : 2 

13 Eithr yr awron ynGhriſt Jeſt, chwy chai I fon: 
rhai oeddvch gynt ym-mhell , a whacthpyyd I 3) 


- Ynagostrwy wacd Chriſt. dirge 


14 Canys efe yw ein rangneddyf ni, yr hm dp { 
a wnacth y ddau yn vn,ac a ddattododd ganol- WW. . 4 
far y gwahaniacth rhyngom ni : | Wb 
' 15 Ac a ddirymmodd, drwy ei gnawd ei hun Bi 3-1 
mewn ordeiniadau © fel y creai y -ddau ynddb 


16 Acfel y cymimodei y ddau 3 Duws Jo 


» 7, ET I Fat -* 


corph, trwy 'r groes » weds liladd y gelymaen weeew 


"aſk 


AtYrEphefiatd. Pen. MIT. Op 
17 Ac «fon lets, ac a'/br __—_— dangne- 
dy f i chwi y rhai-petliac rr 


5's Oblegid-trwyddo'ef y mae i. 16 ein dan 
(yfodfa mewn. vn Yſpryd at y Tad: - 

19 Weithian gan liynny got ydych- eliwi 
mwyach yn deiethriaid a afockaid ond yn gy&- 
ddinaſ y:dion:a'r Saind,2c yn deuſu Duw. 

"20 Wed! orweh aderiada ar fail yr Apo- 7 
folion ar Props wydi , ac Iefu Griſt ei hin 'yn 
ben- congh faen 

. 21 Ynyr Hom y mae yr holl adei{ad wedi &- 
chymnwys gydg eyflyltru'yn cynnydatr yn Denil 
 (anaidd yn. yr Arglwycd : 

- 22 -Yy by _ <> Ra hey chwithan 

2 breſwylfod iDduw trwy yr Y 
porn PEN I 
FR mwyn hyn myfi Pau; carchatot tefi Gi 

r/och chi y Cenhedlvedd,' 

2 :'Os clywſoch am: orchwitiacrh' gels Din, ye | 
Khona ye : mi: bb erg _ So - 

3 Mai twry ddatcuddad yr.y e 1y .: MM 
| dirgelwch,(megis yr {erifermais ov bath ar tctif- 2 2M 


| hn hyny gellwch; pan'dlatflenioth,. F.. 
4 cen YT. yn y gellw z pan © 
F nealt'{ pe ef pn Beſte -24 


3Yr hwn yn be etal und anvyd;i I ta- | 
vion dynion, fel y mace yr awton wedi_ ei ddardil- 
ddio | * IN Apoſtolion al | Aropbggl 2 
tvy r Yipryd je $ 
6 Y-byddai y C 
ac yn gyd- ap SEE F; 
al Ewid e yn G 
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rhodd'gris Daws yr hwn 1 eruapys i mi, yn F 
grymmus weithrediad ci alluef. 
8 Lmiy llai ni liciaf o'r holl Saint yh. 
ddwyd y gras: hyny, i efangylu ym myſc y Ca 

hedloedd; anchwiliadwy olud Chriſt, | 

. $ Acicgluro i bawb beth[ yw] cymdeithys 
y dirgelwch,yr hwn ocdd guddiedig o ddechreu 

y byd yn Nuw) yr hin a greawdd bob peth trwy 
Jeſu Ghrift. 

10 Fel y byddei yr awron yn hyſpys i'r y- 
wyſogacthau ac 1 r awdurdodaus yn y nefolion 
[levedd, | trwy 'r Eglwys ; ſawr amryw ddoati 
' _neb Duw: Fn alb.e'h 

11.Yn ol yr arfaet ragywy doÞ3 yr. hon-z 
naeth efe ynGhriſt Ieſuein. Harglwy 4d nit 

12 Ynyr hiny macini hyidra, a dylodf 
"_— hyder,uww ei ffydd ef. 
| 3 O herwydd | pa ham yr wyf yn dygqaung as 
Gifnch oblegid fy . mlinderau i troſggh, " 
hyn yw eich gogoniant chwi. 
. 14O herwydd hy yr wyf.yn plygu fy cglinzn 
at Dad ein Harglwydd Ieſu Griſt, . 


15-Orhwnyr henwir yr holl denlu yn ye; 
foeddsacar y ddaizr ; | | 
ms 1 A's roddi o honawef i hi yn 6l cylogy 


ci ogoniant , fod wedi y darhhau 

neth, trwy ci Ypryd: - ap þ vi's K 

; mewn : 

'* 17 Ar fod Chriſt yntrigotrivy ffydd yack ic 
calonnau chwi; 

....18 Fel y golloch, wedi eich (reiddio ,/ 
ſciſio mewn caiad,ympyfired Ir holl 

beth yw RG PPEEY Tie , ar vol 

19 


ap 


x 24 e | - ' Ld P 


| 19. A guybod cariad Chtiſt » yr bm var 
vwch-law gwybodacth : fel ich bi St a holl 
pence Duw. 

20 Ond ?rhwn a ddichon wneuthur yn dre 
thagorol » y ru hwnt i bob peth yr ydymniyn - 
en dymuno » net yh.eu meddw!, yn ol. nerth 
; 54d yn gweithredu Fnom ni. 

21 Iddoefe [y.byddo ] y gogoniant yn yr 
Eglwys rrwy Ghrift feſu, tros yr hoſll genhodlae- 
thay, byd yn ces oeloedd. Amen. _ 


; 1. LITE: 


D=&vt gan hynny arnoch yr wyft y carchiaror 
ya yr Arglwydd. » ar rodioo honoch 'yn a 
wp Ir aweditacts ich galwyd iddi: 

2 Gyd © phob goſtyngeiddrwydd ac addfiwyn- 
der, yoghyd a hirymaros , gan oddef ei gilydd. 
mewn carlad | 

3 Ganfod.yn ddyfal i gadw vndeb yr Ylprydy eN 

twlwm tangneddyf. _ 

"4 Va corph ſydds ac vn yſpryds me = actck ' , Þ 

falwyd.yn vn \ gobaih cich galw edi -, 

5 Vaarghy 7G, MR nly .-.- 

6 Va Duw a Thad ol!, yr hwn Cl _y REDS 
a rw oll, ac ynoch oll. Gate pM 

abr s be en otbaomy rheol gb; y I 0 
<tr Ch 0d bat & yo 9, 1" 
erwydd pa tim;y me e ynfly ver 
0 dd vrchakoda' , ir fr ' of © a p36 
eacthiwed, ac a roddes 1 ion, dynic 
,$- Either, Efe a dfdetchafeodd?; beth yw ond 

iddo tietyd. Qdeſcyn yn gytitaf i i barthan 
uy ddaiar 2 ? 

"Ws | Cc 2 | 4. 


_ Wyn choddien 


; "arptyl 


632 At yr] phetiald,” TT.” 
10 Yr hwn a» 7 Hefei Me ban yr hwn hefrd 
a eſcynnodd goruwch! ou holl nefvedd, fel Y. cy» 
fawnei bob Jer / 

11 Acefea rodde: $ral #  Apoſtolibn, a Thai 
vn Brophwydiz a ita Jn angylwyr, : , a thai bl | < 
F upeiliaid ac yn Athj won: [6] 

- Lberffe;thio, ind » i 'waith y weinide- B 

eilad corph CiiRt : dd 

Bs oni Ye) farfyddom c off yn videb flydd, Ml jn 

2 ee yLodaerh ab Duw,'yn wr petffaith ,-arfe  - 
ſix oedran cyRlartnides Chr. 3 
-- + 14; Eel nabyddom  ovyach yn blantos, Jn Dn 
butiwan ac.y NG c Ich-arwain'4 phob'avel I ddr 
dylceidiaeth , Ks {ho ced dynion;' tiwy eyirwyſ I 
dra, i gyn aol C wy Ifo : 
hy as an jod — gywir mewn cata, 

nY yadi 0 mph ey iddoef ym:mhob 'peth, yrlinn 


2 

w 'r pens (ef } Chriſt, 4} 

y 16 O'r Ga y mae yr holl eorpttviedl's ai i gyd- ow 

fl a Sexdgyllyms 3 anwy "*bbb'* ern .24 

= aligerh,: yn 01 'y neribol- welthredj _ 

|  meſur pobelians yn armpr;cal &Yntiydit bs | 
Iv. ads ei.hpn mewn Wand: 


n gan hynny yr ry yn ei ay d; 
670 ine afoot n yr Arg Iwy4 a, A amo 
EETIgOIE ddwi 


18 Wed 
oddi with. 


PER T tha we n 
4 
'K. 2 


o { whcuthir wr : 


At yrEpheſiaid,, Pep, T1 FI. 633 


29 Eichr chwyy-chwi nid fly y.  dyſcaſgch 
Griff : : 
21 Os bu i chwi 6 elyyed ef, ac 0s dyſcwyt 
Ul yi ynddo , megis Y mae” r m—_gs yn Fr, 

leſt. 

; 22 Dodi. o honoch heibio,o7an yr ymarwe- 

Wiad cytaf: yr hen ddFn; tr hiwn ſydd lygredig. 
5n ol y chwantau rwyllodjus:: s 

-23 Ac yma! newyddu y vir ry eich ryeddwl, 

.24, Apwiſce y dyn newydd yr twn yn bl 
Du a prewyd mewn cyhawntltr 2 guir Lanfiri-" 
ddrwydd. 

23350 herwydd pa ham, gan few ympaich. 
relwydd, dywedweh y gwir bob'vn writ & gyn-. 
mydop.: oblegid. aclodau ydym by gilydd. © 
26 Diorwgh;ac ns n3 - phat: dy Ns: 


4 
0 TS LA bi ET 


_ 


44 wi. 1a 


wehaut ar eichd Gang chi = 
. 21 Acna roddwch le,.ddiafel.. . 
208 Yr hwn'-a Tedrariodd. ». ma” tet 
mwrach, eihr yn hyrrach cy d boen, gan. 
ithio 21 ddwylo yr liyn fydd dda, fely j do. 
oddo beth :iw. gyEranma, I'r Knm.y wag anger 
amo, 
.29 Na ddeved. ye ymadrode llyaredig. all: 
j<! genau chwig- ond y cyfryw va gc 2 ; b- 
W 1 adeiladu yn fudgiol ,. fel. y paro-xas i's 
ts rante® oi 
Y 30 Ac nathuiffewich lin Y(pryd gh c 
Wim ich ſeliwyd hyd. ddydd. pryne Wo 
31 Is ymmaith oddi wrt chwer 
Q's 2a; id;; d - I was - 
(2m ' 4x4; 
oy A ons , 


= _ — ns © 


EY © kb Toe : 


634 At yrEpheſiaid, Fen, V. 
yn doſturiol, yn maddeu iw gilydd, megis y Mae 
ddeusdd Duw er mwyn Chriſt i chwithau. 


PEN. V. 
BY4dwch gan hynny dditynwyr Duw, fel plane | 
. anvyl: jf 
2 A rhodiwch mewn cariad, megis y carddd 2? 
Chrift ninnau,ac a rhoddod(d ei hun troſom ni yn wn 


offrwm ac yn aberth i Dduw, o argol peraidd. 

.3 Eithr godineb,a phob afleudid.,neu gyhydd- 
drg,na henwer chwaith yn eich plich » megsy |)" 
©. gweddei i Saint : = 

5 4 Na ſerthedd, nac ymadrodd. 81, na _choep- x 

ddigrifwch, pethau nid ydynt weddns : ; elthr m dd 
byoxch rhoddi _— OY R = 
s Canys yr ydych chwi yn gwybod hynam 
b8h pueteſn-Sx; ne. aflan,nett Et dd, yr bwn - 
{ſydd ddelw addatwr, nad oes iddynt: ctifeddicety 
yn nheyrnas Chriſt a ; | 
6 Na thwylled ned chwri geirian ofer: cans 
oblegid  y perhan'hvn y mae digofaine Duw yn" 
dyfod ar'blant yr anufydddod. 
75 -Na fyddwch pan' hynny eyfrannogion a 
hwynt. 

- 8 Canys yr oeddych chwi gyne yr aywyfhodh,. = * 
ond yr awron goleyni Cydyeh? ys yr Arghwydd: a .- 
rhodiwchfel plant y golem v3 | 

9 (Canys firwyth yr Sa fieym mbdd- " 
Jahan; a chyfiawnder; a gwiribnedd. J J [71 
' -_ Io Ganbrofiberh ſydd* gyminerddw'y gan wy | BN 


Argtwydd : | ho 
TY A i Gded3iehwi grants mine fl © 


thredoedd. anffrwythlawn y rywyliychic W8 
hyrach agyvcddnch NO (1385.4 | "26 
: 12 Cans” 


At yr Epheſiaid, Pen, V. 635” 
12 Ganys brwnt yw adordd y pethan a wneir 
eanddynt hwy yn ddirgel. 

13 Eichr pob peth, wedi'r argyoedder 2 4 
eplurir gan y goleuni : canys berth bynnag ſydd- 
jo egluro, golenuni yW. 

14 O herwydd pa ham y mae efe yn dywedyd, i 
Deffro di yr hwn wyr yn cyſcu, a chyfod oddi l 
wrih y meirw; a Chriſt a oleva 1 ti. 

15 Gwelwchgan hynny» pa fodd y rhodioch 
yn ddieſceulus: nid fel annocthion,ond fel doethi-" 
0N 5 , 


16 Gan brynu 'r amſer, oblegid y dyddian ly. | 


FE hynny na fyddwch annoerhion p eiche | 
yndeall berh [ yw_ewyHys yr Arglwydd.. 5: 
12 Ac na feddwer chwi gan win) ! yn yr hyn-Y 7 

me gormodedd)- cithr llanwer chwi i'r Yfſpryd. 

Hy Gan _ _ pad gifydd mewn Plalmays:- 

2 Hymnauz ac odlau yiprydol :. pan anu 2 phyns >. 
pcio yn eich calon i'r Fedtwyd Is: + y Cs 

20 Gan ddiolch yn waſtad i Dduw#' 'S Tad, _ 
- = perch, yn, enw ein. Harglwydd leſs 

D 
. 21 Gan mddarofiweigtine gilydd yn. 

ih £ giragedd, FRolYOgact | l < ow 
0d;ihegis i'r Arglwydd,:j.  - 

23 Oblegid y gvr yw-pen y wraige! megis 3 
[y mae] Chriſt 4 ben. i'r Eglwyss accfe oo la- 
chawdur y cor 

24 Ondfe EW lwys ya 
dig | i Griſt, felly _ * —_— 1] y. Tema: 
Iw gwyr riod, ymmh 11:61; | _ 

25 Y pwyr, come an emmagdd 

c4 F_m 


3+ Begis 
i 1.4 /A0) 


hd " " % — Y FE 4 
<— 22 Wo — TI «TI, Gd 70 ew as - _ 
. , I by 77% p ” 
is . 


&s _ I 0 
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626 AryrEpheſiaid, Fen, VT. 
ac Y caredd Chriſt yr Eglwys, ac a'irhoddes «| 
hun troſt1 : 

26 Fel y ſanGteiddici efe hi, a'i glanhau #'r 
olchia ddwfr, trwy 'reair. | 

27 Fel y golodel efe hi yn ogoneddus idda g 
hnn,yn Eglwys heb arni na brychenyn na chrych- 
ri, na dim @r cyfryw, ond fel y byddei yn fan: 
Etaidd, ac yn ddifeins- | 

28 Felly y dylei y gwyr gaw1i eu gwragedd 
megis eu cyrgh eu Hunain: yr hwn a garo ei 
Wraigp, ſydd yn ei garu ei hun : 

29 Canys ni chaodd neb.crived el: gnawdei 
Hin, eithr ei fag, a'i feithrin y mac 4 megis a6 
Ly mae | T Arglwyd4.am yr Eglwys: 

30 Oblegid acfodau ydym 01 gorph ef, oi 
gnawd efs ac 0! eſcym ef. * ; 

 ..31 Amhynnyy gad dynei dad.ai fam ac y 
glfo with ei wraigaa hwy a fyddane ili dau you 
£nawd. | Se | p . 5 
32 Y dirge'\wch hwn ſydd fawr: eithr am 
Ghriftac am yr Bglwys yr wyh yn dywedyd. 

' 33 Ond<chwithau hefyd cymmain vn, felly- 


$0 cared p0b vn o honoch ei wraig, fel ef ci hunan?: 


a'r widig {edryched | ar id i berchi-ei gwr., 
STEEN EN FL - -- 
W. Plant, vfyddhewch: i'ch rhiteni yn yr Ar- 
glwyydd © canys ym-ſydd-gyfiawn. 
2 Anmfiydedda dy did a'rh fam(yr hwn yw 
porchymmyn eynraf mewn addewid.) 
- 3 Fel y byddo yndda i tis ac fet y byddech 
hirhoediog ar y dueiar. FERENT 
4 A[chwithau]-dadtaun yreweh eich planti 
_ diigicont wanchmch hyyeryn addyſe ac: atha- 
wacth yr Arglwydd.” » 6:9 


Ar yr Epheſiaid. Fen, YI.: 697, 


s Ygwelion viyddhewch jr bai [fpddTAr 
e[wyddi[ 1 chwi:|yn,c bl y egy Gogh na dy-. 
chryns yn fymlrwydd eich ca 1, rifts | 

6 Nid a golwg-walamaeth; eg Fr. dyr 
nion: ond fel gweiſion.Chril In 6 emhut ewy=. 
lys Duw o'r. galoh; - 

7 Trwy ewyllys.da yn nomenchas jams 
megis i'r Arglwydghag nidid 


8 Gan wybod mai;pa.dg 25 AA T-FS 
pob-vns hynny 2 ddeÞ | iglwydds 
pa mn byonag Al CaemL.24. rhyadg = OO 

0 A [chwithan] feit ited {wane pq vn pe=-. 
thau tu ac attyn? hos gan:rade CO ag 


22n wbod f0d gichArgiwyddc $ 
y reſoceddaac nid oes derbyn wynehb. 
Jo, Heb.law-hyas, fy. auodyry ymne 


yt Arglwydg ac, yngh ets all ef: 
11 Gwifcwch all dogg D 


pl yn erbyn eynll 

2 Oblegid , ma Te 
Int gyacd: a  chn 
wyſogaethau > Yn 
byn bydal:lyryiawa 
JA- <6 rVGau” 


a ES Am bynny £97 
has et? 


(ons ac wedi gorp 
14 Sefwch gan hynny wedi amgylchwregylu 
eich m_ a pwirionedd, 4 gwiſco dwyfronneg 


., A AG am eich wacd eſcidiay” paratdad 
, WYnpyl raneneddyf. 
Re TY Cc 5 16 Vwch 


24 33 Atyr Epheltaid, Pen. VI. 

' 16. Vwch law pob dim, wedi cymmeryd raria 
y ffyddait hwn y gellwch ddiffoddi hot! biccellay 
EY drwg. 
> Ontimenich hefyd helen yr iechydwriacth, 
a Aiedf yr Yſpryd, yr hwn yw gair Duw*: 

18 Gan weddio bob amſer, a phob thyw 
weddi a deifyfiad yn yr yſpryd, a bod yn wi- 
tiadurus at ——_ ymma , rtwy bob dyfalbara 3.2 
deifyfiad rres yt holl Saint: - 

* 19 A tro firmen , fel yrhodder i mi yma- 
drodd drwy apdryd fy ngenau Fn by , + yſpyſa. 
dirgelwch yr Efengyl: 

20 Tros yr hon yr wyf ya gennad mewn cad- 
wyn: fel y tracthwyf yn by am depls fel y per- 
thyn i mi dra 

* 21" Ond fel y gwypoch chwithan hefyd fy he- 
lynt, beth yr vyt yn et wneuthbur , Tychiets y 
brawd auwwyl, ar gwenidog gyddlon yn Jr At- 
plwydd, a yſpyſa i ebwi bob peth. 

22 'Yrhwn a anfonais atroc er nwyn hzn 
yama » fel y caech vybod ein helyny ms ak 
Y diddanai efe eich calonnan chwi. - | 

23 Tangneddyfi'r brodyr , a chatiad. gyd t 
Ts 3'r Are i Tel 


24 Gris fydds 7 hora A pgs wodkey | 
Ins leſu G 
h _ 
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aPOST OL AT Y P HIEIPPIAED: " 


FERN 0 D. Ji 13] 1EG 

2K AVL a Thimorheus gweifion Tefiv 

P Ghrift , -ar yr hott Sain ynGhriſt Jeſus 

| y rhaidy yn Philipp gyd ar Elogbiew 
” Diacontaiel? 


2 Gris ichwi a thangneddyf oddi with Dew 
an Tad ni, ar ArglWydd Ic Gtift;, -/ 711 ay 5 

3 Im Duw jr ny f yh dioſch,ym nite 
;m danoch. 

- 4*'Bob amjſer ym. inhob. deiſyfiad or IR 
trofoch chw1 ol1s gat whetthur fy deiſefiaſ gya a 
llawenydd's . - 

5 Oblegideich comenbtic chwi. yn yr Efen- 
gflyo'fdydd cyntaf by& yr ar hon :. © 
6 Gan fod yn hycerus'yn hyns Y- byddi ir bwn 
Htcchretiods Ynocl waith da: 'ei orphen hyd . 

ddydd Jeſu Grit: 

5 Mepis y mae yn-iawn 1 mi raed hyn am da- 
noch 011, am eich bod pennif yn fy - nghalog, yn 
ganaaint ach bod-chwi olt,' yn gyſtal yh- ty 
rhwymau 3 ac'ya ſy amddiffyn, achadarahid yr | 

Kfyngyl, yn gytrannogion-a mi'@ rs- :.;- 
fi$: Gany's 7 ok fydll oy ſt + miſo .moy Hiiraeds | 
wt am danoeh ol! vn gknands Tem Grit; - 

" 9 Ahynyrwylyn erweddio, arainibau oh 
 atiad chwi EP INs mewn - goybodacchs: a — 
_ phobOnwyr. 19 

Io. Fel y ' profoch;y; peathau.ſy a grab F 
1, cn/pet fel . vie bur a digram 
tyd ddyd C | 


2 I Weds 


= At y Philippiaid, Pen. I. 

i ejch cyfſawni a firwythau cy hmnde, 
ya lydg Jervwy I&fu Grift » er gogoniar 
ang Dduw. 

"—_ 2 mm mi a ewyllyfiwn i chwi wytod; frodyr, 
am y pethau a ddigyyddogdd i mi, ddyfod 0 ho- 
p32 vo hytrach- er llwydgiant i'r Ee — 

13 Yagymwaint a bod fy rhwyman i yn 
Ghrifa yn celur yn, yr holl Iys , ac ym mh 
| [Ile] arall : 

Ii Ac.i.lawes or  bevder x2 yr Arglwydd fy- 
ned yn.hyderys with 7ymau i, 2 bod yn.. 
kyfctio'lawer | ks Y gair Yo-ldgs n-. 

15 Y mae chai yn wir yn pregethu Chriftruy. 


genfagen ac ymryſon ; a rhaj hebeto ewyllys da. 
at 4 Y. naill ſy 'n- pregethu. Chriſt q. gynnen, 
nid yn bur, gan feddwl dwyn mwy 0 Flindgr i. im 


thy ymayi:. 
15 Alleill 0 gariadagan vybod mai ar ans 


edefiyn yr Efengyl i'm gofadwyd.: : 
:, 18 Betherkyony ? erto ym, mhgb-modd,, B.. 
vn hynnag ai mewn rhith, ai mewn gwir! L 
yr ydys:yn; ,pregethu Chriſt: ac yn hyn.yr ydwyh, | 
yn lawen> ic a Lawen fyddaf. . . 

, 1.9. Canys wia wn y d<gwydd hyp1i mi & ie, 
| chydwriacthatrwy eichgweddi chwi,a _— 
thwy Yfpryd Ieſu Griſt, 

_ he. Yo &-fy amydd-iryg.. xm gobaich; nfm 

ddir mewn.dim eixhr mewncopeb hydey. 
| 1 bb amfer , [8 .yr awron. befyd ;y maw-- 
g rygie Chriſt yo y.ngherph; i , pac, vn. bynnag. 
mrwyfywyd, ai wwy tarwolacth, | 

Ins byiw imbLam] Eint;o cw; 
[94d] bw Fre. 

fi >: FA 


wilaf, ni's gwn- 


Aty Philippiaid. Pen.F, 
22 Ac os hyw fyddaf, yn y cnawd, hyn 
[jw] firw3th [fy | llafur ; a pha beth. a dde-. 


641. 


23 Cnys y mae yh oyfyng arnaf or ddeu-, 


[tus ] gan fod gennif chwant i'm datfrod., ac” 
i fod gyd 3 Chriſt 3: canys llawer iawa gwell 


[ydyw: ] 


24 Eithr aros yn y cnawd, [fvdd] ſwy: ang- 3 


eheidiol o'ch plegid chwi. 


25 Achennyf-yr hyder hyn, yr wyf yu guhyn..t 
bod yr arhoſaf, ac y cyd-trygaf - gyd. 2 chwi 
er cynny dd i chwt, a law 
26 Fel y tyddo eichgor 
lacthach ynGhriſt Teſu - 
njfodiad i drachefn atroch. 
:7 Yn vnic ymddygwch yn addasi 
Grift, fel pa vn bynnag 


28 Ac heb.cich dychrynu mewn;vn: dim. yam - - 
ach gyrthwyneb-wyr : yr hyn_ iddynt - -havy. TY 


a waelwyf-] ai dy ad | 
_chgweled chi » ai b&d. -ynabſennol, y.clywyf 
oddiwrth eich- helynr <hwi eich -b8d yn (efyll. | 
Wy vn yſpryd, ac vnenaid gan gyd- ymdyech gd: 
affydd yr Efengyl : 


_—_ y fiydd, if 
ledd chwi yn he- 
'm plepid i, drwy fy. 


{1 olf,. 


0x5 aria ficcr 0 galledi gacth,ond i! chi . 


diechydwpnacth 


3 a hynnk ganDdwy.. ._ 

£29 Canysi chi y rhoddiwyd. { bod 3.chwi ] 
e Chriſt, nid yn-vnic greda yadda 
dddef erddo ef, 


_— re; 


cls 0nd hefydle. 


3 Ganfo0d i chwi yr vy ymdrinac awelſoch- 
yaoby ac yr awron. a glyweh ei. [OJ 
PEN. IJ. : peed gat 
: ROD! o&"gan hynny ddim diddanweh ynGai 
EY 


642 At y Philippiaid, Pen. 11, 
' yr Yſpry1, od oes dim ymyſcaroedda thoftu- W yr 
riaethan 3 
2 Cyflawnwch fy llawenydd , fel y byddock I 6d 
yn meddwl yr vn peth, ar vn cariadpgennych, | 
yn gyrttin, yn ſynniedd yr vn perth. yn 
3 Na{wneler] dim drwy'gynnen , neu wip- ji do 
ogoniant , eithr. mewn goſtyngeiddrwydd, gan Nl dy 
dybied eigilydd yn well na chwi eich hanain. 
- 4 Nacedrychwch bob vn ar yr eiddoch cich' ll mi 
lumain, eithr p6b vn ar yr eiddo erailf hefyd.” < 
: $ *Canys bydded ynoch y meddiw] ymma, yr. 
hwn [ oedd] hefyd ynGhriſt Iefus * © 
6 Yr wn accefe yn tharf Duawni thybiodd Jn. Il fav 
drais fod yn ogyfuwch i Du; | 
7 Eithr efe ai dibrifiodd et hun, gan gymme 
ryd arno agwedd gwas, ac a wnaed mewn cyffe- 
lybiaeth dynion : Tn Edi 
8 'A'i gael mewn dull fel d5ry efe a i daroſtyn- 
godd ei hum, gan fod* yn viydd hyd angen, ic 
angeu 'r groes.. L- Ws 
9 O herwydd pa ham Duw a'i tra-derchafodd: 
yntef ac a roddes iddo Enwy, yr hwn {| ſydd ] 
geruwch pob enw : : 
10: Fel yn Enw eſa y plypei pob glin o'r nefo- 
tion, 4 daiarolion, a than-ddaiaroliort betfiau” 
11 Ac y cyfleſei pob rafod | fod; Tefu Criſt5 
Arplwydd er goponiant Duw Tad. © -” 
12 Am hynnyfyanwylyd , megis bob ant 
yr vfyddbafoch, nid fel yn fy ngwydd yn vil 
eithr yr awron: ya fwy 0 [awer yn ſy abſen, gue. 
thiwch allan eich - jechydwriaerh eick huna 
dv ofn-a dycheyn. . "TELE b . J 
-:33 :Canys Duw. yw-r hwn- fydd_ yn- on 


L 
hn 96 ELL 


Ary Philippiaid. Pen. tl. 643 

ach ewyllyſfio a gweithgedn, o'i ewyllys da ef: 
4 I4 red oh bob Jintheb rwenach z ac ym- 
ddadlen * 

115 Fel y byedoch ddiargyoedd , a diniwed, 
yn blant difeins i Dduw, ynghanol cenhedlaeth; 
ddrygicnus a throfaus : ym mhlich'y rhai yr y- 
dych yn diſclairio, megis goleuadan yn.y byd; 

16 Yn cynnal pair y bywyd er gorfoledd -1 
mi yn-nfdd Chrift , na redais yo ofer 3 4C.na 
chymmerais boen- yn ofer. - 

17 le,..a phe-1'm hottrymmid ar banks; 2 __ 


fanaeth eich ffydd, lawenhau 'r wyt, a chyd- 


lawenhau i chyi oll. : 
38 Oblegid yr vn- { perth] hefyd, byddwch. 
<withau Jawen, bs aa rs mural a minnet- : 
19 Ac yr wyt yn gobeirchio.yn yr Iwyd 
leſa, bay, Timotheus ar: Fyrder 2 fel F; m 
I coffurer inneu-hefyd z.wedii mi wybedeich. he- 
- Wl lynchwi. 
| 29 Canys nid oes gennifneb & oyffelyb feddwl, 
I yr fiwo a wirofalaam y pethava berthyn i chwi. 
] 21 Canys pawb ſy ya ceifio yr eiddynt eu hu- 
\ WH naingnid yr eiddo Criſt Iea. 
-M 22 Eithr yy prawfo honaw ef, chwi 2 aby-, 
{8 ddoch;mai fe! Subeks xyda thid ; y: gralunas- 
todd cſe gyd 3 niyfr.ym yr Efengyl. - 
ll' 23; Him, gantynny yrdwyt' yn pobeithia | ei 
danfon, cyn gyneed. acy y gnelnyt yr byp add 
4Y 


24 Ac y mac gennif byder yn yr Ar Iw dd, y 
devaf fineu befyd ar fyrder attoch. rope 
i | 25. Liche ia.dybiais yn argenrheidiol ddan« 
- kn moe Epaplrodiqus. fy awayal, iam dr 


weil 


644 Arty Philippmaid. Pet. III, 
weithr, a' m cyd- flwr, ond eich cennad chwl, a 
'_ gwenidog i mcyfreidiau inneu. | 
 * 26 Canys yr oedd ofe yn hiraethu am danocy, fl £ 
oll, ac yn athrilt jawn, oblegid i J chyi plywedei 
fod ef ynglat- 8 El 

. 27 Canys yn wir efe a ths lhe i anget: 
ond Duw a drugarhaodd wrthoef : ac nid with, i * 
&f yn vnic, ond wrthif finnau hefyd, rac 'cael 0 
honofdriſtwch ar driſtwch. 

28 Yn fwy ofalus gan hynny yr anſonais i j <> if 
gwedh i chwieiweledef drachefh,y byddech chwi 
lawengacy byddwn inneu Lig Hai fy nhriſtwh.- . 

29. Derbyniwch cf gan hynny yn. yt Arglwydd, 
gyd-4 phdb: "lawenydd: ar cyſryw rai Eomench 
gyfrif o honyhr. | 

30 Canys oblegid gwaith Chriſt y- bu ke Jn 
ag0s i angetty ac y burdi-ddarbod am ;e einiot I , 
fel y cyflawnei cfe<ich difiyg chwis 9 '< Las vigy 
nacth tu aC arahe 

wi 6 424 NY 
VV ithians fy 5 » byddw nat 

; yr Arghyydd : ſcrifennu yr vn pethan arnach, 
genniti yn wir nid | L: yw E fling: act chwitha{y 
ni&e'}. yn ddiogel. 

__-»+@:Gochelwch gn. Gochelwch: ding 

_ wyr., Gochelwch y cyd-rorraads :; >; - + {os 
:+3-.Canys yr enwacdiact ydyunini. vihoityden 
y=gwatanacthu Duw yn yr:ytipryds '8eYR+@Eddb 
leddy y nGhriſt leſu, ac nid yu yeodduried Yarſ 


4 Al bad ch iychddiaiedard 
* Fug! g Acer b dgeif Fack ood gl] 


Yd wiedglupamanC,anglagd fu : ore, "; 


OO” Oo —— 


At 7 Philipp) aid. Pen; 111. 645 


s Wedi enwaecn arnaf yr. wythfed. dydd , © 


ned! Ifrael, o lwith Beniamin, yn.Hebrzwr o'r 
Hebrzaid, yn Ol y Ddeddf yn Tharigads .-: ... 
6 Yn ©l zel, yn erlid yr Eglwys: yn ol y cyfs 
x:nder ſydd yn y Ddeddf, yn ddiargvoedd.. | 
7 Eithr y pethan oedd elw i mi; y chai hynny 
zeyſriiaisi yn golled er mw yn Chriſt. 


8Je yn ddjammeu yr wyf heſyd yn cyfrif pob 


peth yn polled, o kerwydd arddert howgrwydd 


'* 


mybodaeth Chrift Teiu fy Arglwydd: er mwyn yr 


kwn i'm colledwyd ym mh6b peth, ac yr wyt.yn 
eucyfrif yn dom fel yr ennillwyf Grifite © - | 


$ Aci'm cacr.ynddo ef heb fy nghiytavinder ty 


bun ye hw [ {ydd]] o'r gyfraith » end yr bwn 


|[fydd ]erwy fiydd Grifts{ ſef]y cy hawnderſ ſydd] 


oDduw trwy flydd. - 


10 Fel yr adnabyddwyfef, a grym ci adgyfo- 
diag &, « 3 27dcithas cl ddioddefiadau ef, gan 


{4d wedi fynghyd-ffurfig 2'i farwolacth ef: _ 

11 Osmewn vn medd y gallwn gyrthacddyd: 
adpyfodiad y meirw: ED 

12 Nid fel.pe bawn wedi ei gyrFaeddyd-euſys, 
xeu ſod enſys wedi fy mhertieithio: eithr dilyn yr 
wifel y gallwyf ymafled [yn y peth ]hwn hefyd.. 
Jr ymaſiwyd yrof pan Grit Iefu. | Ed 4 

13 Y brodyr, nid wyfi yn bwrw ddarfod i.mi : 
giel patael; ond. vn. peth, gan anhokio y pethau {y 
0rm cefn, ac ymeſtyn at y petbau off ju blaen, 

'14 Yr ydwyf yn chyrchuar y n*d, am gamp 
ichel alwedipaeth Duw ynGhriſt Tel. 1... - 
i $ Cymiiles gan hyrny [ac ydym]b faith , 
min Nnynac os ydych yn ſynied dim ya ampe- 
kach, hyn hefyd Ro 0 ae 1 cbwiy) 

| 15 Er 


' 646 Aty Philippiaid. Pea. IV, 


16 Er hynny y peth y dacthom arto, cerddyn 
wrth yr vn theol, ſyniwn yr vn peth. 


17 Byddwch ddilynwyr i mi,frodyr, ac edrych- 


weh ar y rhai'ſy yn rhodio, ſelly megis yr ydym 
n yn fiampl i chwi. T.- Fs 
_ . I8 (Canys y mae llawer yn rhodio, am y rhai 
y ddywedais i chwi yn fynych, ac yr ydwyf yr 
awron hefyd , ran wylo yn dywedyd,[ mai'pely- 
nyon croes Chriſt ['ydynt: |] 


I9 Diwedd y rhai | yw ] defiryw; duw yrhai | 


[yw] eu bol, gu gogoniant yn en_cywilydd: y 
rhai [ ſydd ] yn ſynied pethan daiarol.,) 


20 Canys ein hymarweddiad ni ſydd ynne-, 


foedd, o'r le hefyd: yr ydym yn diſgwyl yr In 
chawdwr, yr Arglwydd Ieft Griſt : 


21 Yrhwn a gyſnewidia ein corph gwael ni,/ 
fel y gwneler ef yr vn ffurf a'i gorph gogoneddus 
cf, yn ol y nerthol weithrediad rtrwy 'r hw y 
dichou' efe, ie ddaroſtimng pob berh - iddo a 


; P E N. I Y. 7 h 
A M hynn;fy mrodyr anwyl 3 hoff,fy {lawenydd 


hin; 


wyled. - | | 
* 2 Yr ydwyf yn atrolwg i Euodiaczac yn attol'ng 


i Syrirycheſynied yr vn perh yn yr Arglwydd: | 


"'3:Acyr ydwyf yn dymumi arnat ritheu 


ngwir gymmar, cymmorth i y gwragedd] hynny; 


y rhai yn yr Efyngyl a gyd-lafuriaſant © ml, yngy 
hyd a Chlement hefyd,a'm cydweirhwyr eraill) 
thai [ y mae} eu henwau yn lyfr y bywyd. _ 


4. Llawenhewch yn Yr Arplwy dd ya waſtadob 
s Bydded 


thrachefn meddaf, llawenhewch. | 


«© 


*a'm coronyfelly ſefwch yn yr Arglwydd 'ar- 


| 
| 


At y Philippiaid. Pea. VI. 
s Bydded cich arafwch yn hyſ pysi bob dyn 
[ Y mac] 'r Arglwydd yn agos. yy” 
6 Naofelwcham ddim : eithr ym mhob perth 
mewn gweddi ac ymbil , gyd © diolchgarwelt 
owneler eich deiſyfiadan chwi yn byſpys ger 


bron Du. | 
7 Athangneddyf Dduw yr hun ſydd vwch 


lay pob cea!l,a geidw eich calonnau ach meddy- . 


lian ynGhrift Ieſu. : 

'8 Ynddiweddaf, frodyr, pa bethan bynnag' 
{yd wir, pa berhan bynnag ſydd oneſt, pa bethau . 
bynnag ſydd gyfiawnpa bethau bynnag ſydd bars, 


pa bethan bynnag ſydd hawddgarypa bethau byn- - 
nap fydd ganmoladwy 3 od f ces ] ' vn rhinwedd, * 


xc od [oes | dim cl0d 3 meddyliwch am y pe- 
that hyn : | | | 
'9 Y rhai a ddyſcaſoch, ac a dderbyniaſoch,ac 


rglywſoch; ac: a wellſoch-ynof & 3 y pethan hyn © - 


"hg , 4 Duw 'r heddwch a fydd pyd 2: 
CaW1, | } 

10 Mi a ſawenychais hefyd yn yr Arglwydd yn * 
fawr,oblegid i'ch gofal chwi am danafi,yr awrhon- 


WJ or divedd., adnewyddu : yn yr hyn y baoch 


ofalus hefyd, ond eifieu amſer cyfaddas :0&dd 
amoch. Ft h WE; 
11-'Nid am fy mdd yndywedyd o herwyddf 
ein ; canys myfi a ddyſcais, ym mha gyfiwr 
bynnag y byddwyf,fod yn fodlon [iddo.] : 
12 Ac mi a fedraf ymoſiwng , ac a fedrafym- 
belaethu : ym mhob lle, ac ym mhob peth, i'm 


. 


+ «wu 
13 JÞo-. 


es 
—— — uw 


« V9 


baddyſewydi fod yn Hawnac i fod yn.gewynep, = 
ip helaethrwydd , ac i 40d+- Le 
nder, "w | Fond 


[3 
\ 
* 
[| 
(| 


 Teww. 
' 20 Ondi Diwan Tad ni, [.y byddo- ] pope: 


643 At y Philippiaid. Pen, I'F. 
13 Yr wyfyn gallu pob peth irwy Griſtzyr yn 
ſydd yn ty nerthu 1. 


-. 14 'Er hynny da y-  &wmaacthoch. gyd- Byſrangn 


am forthrymder i. 


15 Achwithan Phil; Pplaid hefyda 1 wyd Pi ” 
ynnechreuad yr Efengyl, pan acthym i yamaith 


0'Macedon'ia, na ch; frannodd vn Eglwys im, 0g 
ran rhoddl a derbyn, onq chwy-chwi yn vnic. 

16 Oblegid yn Theffalonica heſyd yr anſ- 

raſoch i mi vmwaith , ac eilwa th with fy an- 
power yg <A 

17 Nido herwydd: fv mod i yn ceifio rhodd, 


elthr yr, ydwyfyn ceifio firwyth yn amlliau erbyy, 
- eichcyfrifchwi. 
-18 Ond y mee gennis bob perh , ac } mel 


gennif helacthrwydf ; mi a gyflaynwyd, w 


mi dderbyn 92an Epaphrodims,: y pethau # [ 2 dd, « 
ethanr” 99di wrthyeh chwi,[ {cf ] argol paridd, 
- aberth cymeradwy, bodlon gan Dduw- ; 
19 A'mDuwia gyfla:vna pes holl raid chi, 


yn 61 & ofud ef mewn gogniant » yuh 


nlaht yn OES ecfoccid-. Amen. - 
. 21 Anherchwch yr holl Sain& ynGhrif Telus, | 
y mhae y-brodyt.ſy gyd mi, yn eich annerch-; 
22:.Y:mae y SainQtoll Tn cich.annerch chwink” 
yn bennaf y Thai ſydd o denlu Czfar. 
23 Grisein Harglwyde lefa Griſt fyddo gyd # 
wry _ Amen 


[Bol m AM Tad. HF 
eeponenty' ne of 


egy i 
{Af DEN 
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EPISTOL PAVEL YE 
Apoſtol ar y COL OSSIAID. 


PENNOD LI 
PAVL Apoſtle-Ieſu Griſt rrwy ewyllys 
4 7 Duw, a Thimorheus ein brawd, 

Z3\ 2 Arty Sain ar ffyddlon fiodyr 
SSA ynGhrift, y rhai [ſydd ] yn Coloffa: 
ng chw; a thangneddyf oddi wrth Dduw ein 

Fid, a r Arglwydd/Jefg Griſt, 

3 Yr.ydym yn-diolkch.i Dduw a Thid ein Ar- 
plwydd Iefu Grilt, gan wedd 10 troſoch. chwi ya 
waſtadol. - 1.3 
{Er pan plywſom am eich ffydd ynGhriſt Ieſnag, 1.1 
amy cariai{fydd gennych;Jruac at yr holl Saint. & | } 

5 Er mwyn y gobaith a roddwyd 1 gadw i chwi 
yn y reſocdd, am yr hon. y clywioch. or blacn 
your pwirionedd yr Efengyl, 

. 6Yr hen fydd weddi: dyfod attoch dnvimagi 

ac y mae _j yn'' yr hol, 9d ; ac ſydd yn dwyn 
firwyth, megis ac Yn eich plith hwirhan, ery 
dyed y clywſoch, ac y gwybuoch ris Durraenp 
pwirionedd. 


7 Mepis ac y dyſcaſoch gan Epaphrasein h bt 


-  wWi-eyd-was; yr: hwn ſydd reoſogy - elvgi 
| fiddion weinidog i Ghrift: ' 
\ 28: Ychwn hefyd a amlygodd 'FIL ich ariad 
cy yn yr Yſpryd- 

'9 Oherwydd hyns ninnad hefyd, er'y: dydd y 
o <ywſon,nid ydym yn peidios gwegdio rroſoch, 
{I ithifyfeich cyflawm chwid gwyl cgwy- 

= ffch-ymmbdbdocthinebe-dall Ypeydal: ba | 


TX) 


__— = 


wer TS 7 
Pd Sts - Og ah am 


addi grodsef) rmyyddo ef gytmodj;pob: 


"5O it y Collolnaid, Fen. 


10 Fel y rhodioch yn addas fr Arglwyddi 
bob rhyngu bodd, a n ddwyn firwyth ym mbob 
gweithred dda, a chynnyddu yngwybodacth an 
Dquw : 

11 Wedi eich nerthu a phobnerth, yn ol 
gadernid gogoneddus ef, ibob diod defgaryh 
hir ymaros,gyd © Hawenydd : 

12 Ganddiolch i'r Tad yr hwuna'n gwnattd! nl 7c 
yn gymanwys i” gael Jrhan o etifeddiaeth y Suing? 06 
'yn y goleun! : F 

13 Yr hwnangwaredodd ni allan o feddian V 
y tywyllwch, aca n ſymmudodd i deyrnas ei an- WW 


'wyl Fab: m) 
14 Ynyr hwn y maeini brynedigaeth trwy ow 

ei wad ef, | fſef | maddenant pechodau : 2. 
15 Yr hwn ywAdelw y Duw anweledig:cyntaf- WH tio 
ancedip pob-creadur : ny 


16 .Canysrtwyddo ef y crewyd pob dim at I ny 
[ſydd] yn'y nefoedd, ac | fydd'Jar y.ddaiar mm W : 
"weledig, ac yn anweledig: | pa vn bynaag] ai gf e 
thronauy ai arglwyddierhau, ai rywyſogacthatgal IN :ca 
meddiannau : pob dim a grewyd trwyddo of, ac 
erddo ef. 
17. Ac y maecyn pob peth ac ydddoef y mae 
pob perk yn cyd-ſefyll.. 
13 Ac efe yw'pen corph yr Eglwys » fc) yr 
hwn yw 'r dechreuad,'y cyntaf-ancdig oddinnhy 
meirw, fel y byddei &fe ya blaeriori ym mhob 


th. 
19 Oblegid chyngodd bodd [i'r Tidprigo 0 
bub cyſla ynddo ef: 


. 20/Ac (wedi idde wneuthur heddwch mm 


Aty Colothiatd, Fen.l, ' GFfL 
zef el hun, rrwyddo ef [_ meddaf, | pa vn byn- 
nag ai pethau ar y dJaiar, ai pechau yn y ne- 
focedd- 


pelynion mewn meddwl, trwy weithredoedd 
drwg, yr awron hefyd a gymmododd efe, 7 
22 Yogkorph ei gnawd cf, trwy farwolaeth , 


#h cyfivyno chwi yn ſanaidd, ac yn ddiargy- 


oedd ger ei fron ef- 


. 23 Os ydych yn parhau yn y ffydd,wedi eich 


ſeilio a'ch ficcrhau y ac heb eich ſymmud oddi 
with-obiath yr Efengyls yr hon a bregthwyd ym 
myſc pdb creadur a'r ſyddtan y nef: It hon I'm 
ounacthpwyd i Paul yn wenlidog : 

24 Yr bwn ydwyf ynawr yn llawenychu yn fy 
nioddefiadau rroſoch:ac yn cyflawni yr hyn! ſydd? 


yn ol ogoſtuddiau Chriſt yn fy nghnawd i , er. 


myyirel _ &f, yr hwn yw r Eglwys: 
5 Ir hon i'm gwnacthpwyd i yn wenidogs yn 
xc attoch chwiz 1 gyflawni gair Duw. 

25 [Sef ] y dirgelwch oedd puddiedig er 6e- 
ſoedd, ac er cenhed[acthau , ond yr awthon, 2 
eelurwyd tw Saint ef : a” 
- 27 Ir chal yr ewyllyſiedd Duw hyſpyſu beth 
Jv golud goponiant y dirgelwch hyn, ymamthlich 
yCenhedloedd : yr hwn yw Chriſt ynoch chwi , 
gobaith y gpogoniant : HHP 

28 Yr hwn yr ydym ni yn [ei] bregetha, pan 
tybuddio pob dyr, ym mhob gdocthineb , fel y 
Ofawnom bob dyn ynberfaich ynGhriſt Teſy. 

_ 29 Amyr hyn yr ydwyfhefyd yn {lafurio;gan 
Jmdrechu yn ol ei weithrediad efyyr fon ſydd'yn 


21 Achwithau y rhai oeddych ddieithraid, 2 


ol porchwyliaeth DNuw, yr hon a roddwyd i mi tu 


gwerthio ynoh yn nerthol. PEN, 
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At y Colloffiaid. Pen. I: 


A PEN. FE. I - 
bp Com mi a ewyliyfwn | chwi wybod pa fainroffÞ yn 
"S I ymarech lydd arnaf er.eich mwyn chi, oy 
I'S Thai yn Laodicea, a cYnnifer ac ni welfant fy wy © 
| 4 £280 ined1 yn y-cnawd : 


2 Fel y cyffurid en calonnau hwy,wedi ency4- if 6 
'pgyſTytlm mewn cariad, ac i bob golud ficrwydi fl ho 
deall, i gydnabyddizeth dirgelwch Duw, atTid, fl 


a Chriſt: yr 
| 3 Yn yr hn Y mac holl dryflorau docthin yn 
a gybodarth, yn puddleddig. . Die 
44 hyn vr ydwyf yn ei ddywedydsfel na thtwy- i 
flo neb chyi as vmadrodd hygael. "i av 


t2 5 ? 

s Canys er fy:mdd i yn abfennol yn y mawdaÞ pan 
hynny yr ydwyf gyd 2 chi ya yr yſpryd, you | 
wenyclu, ac ynigweled eich trefn chwi, a 'du- iſ fy 

. dernid eich fydd ynGhriſt. - —Y 
, 6 NIeGls gan hynny y derbyniafoch Griſt Teh {1 
yr Arglwydd, { fetly ] rhodiwch ynddo : 
95 Wedi cichgwreiddio.ach ad eiladurynddb 
ef,a'ch cadarnhau yn y Bydd,megys3 ch dylewyd, 
gan gynnyddu ynddi mewn diofchgarwch.. | 
8 Edrychwck na bo neb yn eich anrheithio 
mrwy philoſophi,a gwag dwyll;yn ol traddoddind 
| dion: yu $I gyddorion 'y byds. ac nid ya, 

6 Oblegid ynddo ef y mac holl gyRawadet 

Duwdad yn preſwylioya;gorphoral. 
' IQ Ac yrydych chwi. wedi eich cyflawal ynd 
ef, yr hwn yw pen pdb twyſogacth ac awdurdag: 


.. 11 Ynyr hwnhefyd i'c enwacdwyd, ir 

waediad nid. wairh Ila Hs 5c at 

kodawy cnawd, yn Ex a &nrmlt; 
| h i2 Web 


VV” GP Saw 


——_ bi GO” 


\ __, Zn a = - R. 


Ar y-Coloffiaid. Pen.1 1. 
12 Wedieich cyd-gladdn'ag ef yn Bedydd, 


jn yr hwn hefyd ich eyd-gyfodwyd 'trwy: fiydd. 
pyeithrediad | Duw, yr hwn a'i cyfodes ef o feirw. - * 


13 A chwithau, pan oeddvch yn feirw mewn 
camweddat a dienwaediad eich cnawd , a*gyd- 
fywhiodd efe'gyd ag ef» gan toddews 1 cy It 
holl gamweddau, 

14 Gan ddilen yſcrifen law ' yr eddie 3 
yr hon [ vedd ] 'n herbyn nis Yr hon oegd 

newrthwyneb 1 ni; Ac a'i cymmerodd hi oddi ar 
y ftordd, gan ei hoelio wrth y graes : | ; 
. Is Gan yſpeilio y rywyſogacthan , 2 avdur- 
Jodau , efe a'u herddangoſodd hivyar gy hoedd, 
Fan ymorfo'eddu arnynr ami hi.” 

19 Am hynny na farned as arnoch chvi. any 
fd, nen am ddidds neu Oran dydd gwyl , hen 


'newydd-leer, nc Sabbathau +: 


17 Y rhai ydynt pylſcod pethan 1 ddyfod' 
ond y corph [ ſydd] o Grift- 

18 Na thwylled neb chwi ameich gwobr,xrh 
d ewyllys, mewn goſtyngeiddrwydd, ac 'addoli;- 
ad Angelion, gan ruthro 1 berhan ni's gwelodds 
_ ymchwyddo yn ofer pan” ci feed! chawgol 
e1 nun « 

19 Acheb gyfarral y pen, or hwy y mae ſe 
holl gorphs-trwy 'r cymmalan a'r cyſſyllriadau : 4 
jn derbyn [[yniaeth » ac wedl ei gyd- DYE s .. 
yn Karen's gan gyanydd Duw. 

Am hynny os ydych wed! meirw oyd 
Chi oddi wrth wyddorion y byd, pa hani yr 
jdych megis pertych 'yn byw yn y byd, yn Yau 
1 10rdeiniaday ? 

21 Na chyffwrdd y ac na archwactha, ac na 
theimla, Dd 22 Y 


= _ 


554 Aryr Coloffiaid. Pen.IIT, 


22 Y rhai ydynt oll' yn [[ygredigaeth wnh 
_ harfer, yn ol porchymmynion ac athrawiaethay 
Jnion- 
1/23 Yr hyn beahau ſydd ganddynt rith dow 
thineb mewn ewyllyſ-grefydd , a goſtynpeidd- 
rwydds a bod heb arbed y corph, nid mewntvi, 
3 ddipon! y cnawd. CE. 
P EN. III. | 
AM .hynny os .cyd-gyfodaſoch gyd 3 Chrit, ill | 
ceifiwch y pethau {.ſydd ] vchod, lie mae fl 1 
Chriſt yn eiſtedd ar ddeheu-Jaw Duy. 

2 Rhoddwcheich ſerch ar berhau [ſydd]}. y: p 
| chod-nid ar bethau; ſy ] ar y ddaiar. | 
Vp. 3 Canys meirw ydych, a'ch bywyd a guddi- & ;, 
b+ wyd gyda Chriſt yn. Nuw. 
oy 4 Pan ymddango'o Chriſt , ein bywyd ni-yna i} y, 

hefyd yr ymddangoſwch'chwithau.ggyd ag ef mem Il 
gagoniant- : PE 

s Marwhewch pan hynny eich aelodaty y rhai I , 
ſy ar y ddalar » Sodineb , aflendid , gwyn, dryg- W 
chwant.z a chybydd-dod s yr hon ſydd eulyn- 
addoliacth -: | | 

6 O achos yr hyn berhau y mae dipofaint Div 
yn dytod ar blanc yr anufydd-dod. 

7 Yny chai hefyd ychodiafoch chwithau gyny 
pan oeddych yn byw ynddvrr. 

8 :Ond yr awrhon rhoddwch chwithan ym- 
maith yr holl berhau { hyn, ] d-grer, {lid;drygiony 
cabledd, tertheddallan och genan. | 

9 Na ddvwedwch gelwydd wth ei gilyddgan WF (4 
dgdarfod 1 chwi ddioſc yr hen ddyns ynghyd al! MW |} 
we'thredoedd : on hg 

| 1o 4A pgrifco r rnevvdd, vr liywna adnewi dir 
Nh 


- 


Aty Coloſhaid. Feaktt. 3. 


mewn pwybodaah', yn $1 delw yr hwn a'i 
creawdd ef. 


11, Lle nid ces na Groegwr nac Iddew » en- 
waediad na di-enwaediad  Barbariad na - Scy- 
thiad, caeth na rhydd : ond Chriſt lydd bob peth, 


ac ym mhdb peth. 


- Am hynny megis etholedigion Duw, fan; 
Raidd ac anwyl,gwiſcwch amganoch ymyſcaroedd 
tgareddaus.cymmwynaſgarwch , goſtyngeiddr- 
wydd,addfwyrders ymaros : 

13 Gan gyd-ddwyn 3 i eilyde » a madden 1w 
pilydd, 08 bydd gan neb pweryl yn erbyn neb : 
Megs AC V. maddenodd rot 1 cawt ,; felly | Swe 
newch \chwithau :. ae 

14. Ac;am ben, | beak, RGrwifewch] gatiad, 
vwhwn yw rhwymvn. perficithrwydd. _ . .. 

15 A llvwodracthed rangneddyf Dduw yn cich 


 ca/onnausi'r hwn hefyd ich patwyd ” vn corph: 


a byddwch ddioichgar. 

15 Yreſwvlied gair Criſt ynoch yn he'aeth , 
ym mt:0 doerhineb : pan! ddyſcn , a, rhybyddio 
hawb ei gilvdd-«. mewn _pſa/iman, a hyaneau 5 ac 
odlau vh rydoi an ganu "wy [25m pp 
| gas | 

A pha beth hynnag a wneloch, ar air neu 
at KY Io [gwr:eweh] bob. perh ym Faw 't 
Arplwydd Iefu » gan ediolch 1 mou ar: Tal 
rwyddo ef, 2 

18 Y gwragedd, ymoſtyngweh Fes gwye pri- 
0d mepts y mac yn wedgdas yn yr vr da 

19 Y gwyr, carwch eich gwragedd, ac na 
frddwch chwerwon w rthynt. | 
_ 20 Y plant; yfyddhewch i'crrhicni, ym mhob 


Dd 2 I” peth: 


———— - 
Lo” > - 


. Þ4 " = pls * 
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peth : eanys byn ſydd Ya thy neu bold i'f"W 


| ond W y neb. 
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glwydd yn ada. 


21 Y radi, nac chyffrowch eich plat ; fel na 


« Felt gat 'ONNONT. 


22 Y gweifion , k ihddherch: ym : A b peth 
1'ch mei!; n.ol y crawd , nid I IHyſatd wala 
| taeth), fel bollbi -wyr 'dfpion 3 ,' eithr mewn Ya: 


Irwy dd calon, vi'ofni' Dirw. 17 
23 A pla b&Þ bvnriag 4 Wiitoch vp 


wch or galon ,, wegis Fr Arglwydd z ac Nd i- 


ddynion : 
24 'Gan- wybod mai gan'yr” Arolwhdd v der- 


 byniwidh daledigaeth yr ctifeddiacthy : canys"yr 


Arglwycd Griſt vr, ydych yne1 waſahaethu. 
'.25;Ond yr hwn {ydd- yn ewneuthurcam, a 
dderbyn [amy caii a wnacth ? ac nid 06s" der- 


A PEN:-IV- 
Meifired, gwnewch ich gweifion vr bi 


ehnichul feiſir yn'y nefoedd. 
2 Parhewch mewn greddi; gan witted yndd 


| eyd © 2 diokchgarwch. [oh 


3 G:n weddio hefyd rroſom ninnan ,, ar-i 
Dduw agorii ni ddrws ymadradd, i adrodd dir- 
gelwch Chriſt, am yr bwn. yr ydwyf hefyd mewn 
hwy: nau « | 

4 Fel yr eglurhawy* ef, megis y mae yn chaid 
i mi [ei }dractht, - 

5 Rhodiwch mewn: doethineb ra ac a y tha 
{1 ] aliab, gan brynn'r amr. - © 

C | Bydded | ich; ymatirodd hab nk yi 
caſol; wedi ei dymheru 3 a: haien, fel y gwwypoct 
pe 


ſydd: gyſiawn, ac vniawn »' gan Fybod _ | 


pa fodd mae vn Tha! d.i chwiatteb i bob dyn, 

1.Ky bolt he yor Ta fynepa *Tvchicus 1 1 chwi, 

y POR arwvl,* at ewentdbg; ffygd'on, a 'T cyd- 
was Yn. yr Argly, ydd : 

'$ Yr hwn a ddanfoniais atroth et mwyn yn, 
ſel y gwy byddei eich helynt chwi , ac -y diddanei 
eich-calonnan-chwi:... - 

9. Gyd ag Oneſimus y fydd!lon a'r anwyl frawd, 
vr hn ſydd o honoch chwi 3 Ibwy a \lpyians 1 2 
wi bob perh*{ a wnreir | ymmna.. 7: ... 

10 Y mac Ariſtarchus fy vgþyd- garcharor yn 


(am yr hwn y derbyaiaſech orchy miaynion : 05 
daw efe attoch, derbynivvch ef : 
11 Aleins, vr hwn a elwir Tuſtus , 'v chai y- 


dynt or Enwaediad : y rhai hvn yn vnic | yw 


fy nghy oweithwyr | : dey 'rnas. Dduw ; I hat a firs 
ant yn pvffur i ml. 

"37 Y mae Epanhras ; 5 Yr hwn Fa 0 hondch: 
gs Chriſt: yn eich annerch, gan 'ymdrechu yn 
Nl "- Rado! rroſoch mewn gweddian , ar i chwi ſefyll 

qukerfhich ac yn gyBlawn , ynghwb! o ewyllys 

W 

13 Canys vr ydwyf yn dyſt iddo, fod ganddo 


tha 0 Hierapolis.. 

4 14 YmaeLucy pyſygivr anwyl, a Demas ya 
M& eichannerch. 

E 15 Anherchwch y brodyr [ fydd? yn Laodi- 
_ «a Nymphas,a'r Eglwys [ [ydd] yn ei dy ef. 

16 Ac wedi darllein yr Epiſto! | hwn} gyd # 
< chi perch ei ddarl!en hefyd yn Eglwys y Lao- 
- diceaid: a darllen 0. honoch thwithat yr 'vn O 

Laodicea. Dd; ' © * w-A 


= 
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eich annerch,;a Mazcus nai Barnabas fab ei chwaery - 


:*| mawr rroſoch* chwi vr that 0 Laodiceas ar. 


. 2 » ? 
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17. A dywedwch wrth Archippus, edrych ay. 


wen dopacth a dderbynuaiſt yn yr Arglwyddari 
ti et chvra m_ h1i 


18. Yr ann: rch I'm law i Paul fy hun.Cofiwch 


ſy ———_—_ Gris iyddo gyd 3 chwi. Amen. 


FTI WIT — i. 


EPI STOL CYNTAF PAUL 
yr Apoſtol ay THESSAL ONIAID. 
=, PENN OD. I. 
wan A VL a Siluanus a Thimotheus at Fp- 
ZE Iwys y Theſſaloniaid, yn Nuw Tid, ar 
WW Arplwydd Ielu Grift : pris i chwi a 
| thangneddyf, oddi with D? wy ein Tad, 
ar Arglwycd ief: Griſt. 

2 Yr ydym yn diolch i Dduw yn woſtadol rro- 
fo: h chwj oll, gan wneuthur cofta am danoch'jn 
cin gweddiau : 

3 Ganpoho yn ddibaid waith eich ffvdd chi, 
a liafur ſeich} cariad, ac ymaros \eich ] gobaith 
yn ein Harglwydd lefu Griſt , ger bron Daw an 


Tid: 
4 Gan wybod, Fodyr anwyls eich aholedige- 


eth chwi gan Dduvw. 


.$ Obfegid-ni bu cin Efengyl ni tu ac arroc 
mewn gair yn vnic, eirhr hefyd mewn nerth) ac fn 
yr Yipryd glan, ac irewn ficr wydd man meg!s 
gwyddoch chvi pa fach rai a fuom ni yn eich 


tiths er eich mwyn chwis 
Þ: 


6 Achvi a acthoch yn, dilynwvyr 1 ni, aci! 


| Arglwyd, wedi derbyn y [ Ir mewn gorchrymdet 
mawr, gydi llaivenydd yr pryd'glan. 


7 tn 
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75 Hyd onid acthoch'yn Gamplan rr: rhaj off 
fydd yn credit ym Macedonia ac yn Achaia- 

8 Canys'06ddi wrohych chwi y feiniodd gair yer 
Arglwydd, nid yn vnic ym Macedonia ac yn A- 


 chata,ond ym mhob man hefyd eich fiydd chwi ar 


Dduws a aeth ar ledz-jel nad rhaid i ni ddywedyd 
dim. | . 

9 Canys y maent hwy yn myneg! am danoi nj, 
paryw ddyfodiad 1 meun a. gawſom nt atroch 
chwi, a pha fodd y troeſoch - at Dduw odd! wrth 
enlynnod, i waſanaethwr bywiol ar gwir Dduw : 

10 Ac iddiſgwyl am ei Fabef o'r nefoedd, yr 
bwaa gyfododd ete © feirw ,| ſef] Ieſtr , yr hwn 
an gwaredodd ni eddi wrth y digofaint ſydd ar 


ddyfod. : 
P E N. II. | 
Anys chwijeich hunain a wyddoch, frodyr, ein 
dyfodiad n i mewn attoch, nad ofer fus 
2 Eithr wed! i ni ddioddef o'r blaen , a chael 


| ammbarchs fel y pwyddoch chwi, ya Fhilippini a 


fuom hy yn ein Duw, i lefaru wrthych. chwi Efen- 
ey! Duw tawy fawr ymarech. 

3 Canys ein cyngor ni nid [ oedd] o hudolia- 
th; nac O aflendid, nac mewn twyll; - 

4 Eirhr megis i'n cyfrifwyd nt gan Ddnw yn 
addas 1 ymddiried i ni am yr Efengyl, felly yr 
vdym yn liefarn: nid megys yn rhyngu bodd i 
ddynion, ond 1 Dduw » yr hwn ſydd yn profi ein 
calornu ni. £2 0 

$ Oblegid ni buom ni vn amſer mewn ymadrodd 
gweniaithus, fel y gwyddoch chwi , nac mewn 
thith cybydd-dod : Duw yn dyſt : yo 
6 Nac yn- ceifio moliant gan . ddynien » n2 
Dd 4 chennych 


: Genoa. 


EC I Ty — — 


* out ou or mnt, gfe = neces v9 ro ern nog Seema £45.” 
Pl 
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Ghennych chwi, na chan eraill: Ile y pallaſen 
bwyſo| aroch, | fel Apoſtolion Chriſt... 
9 Eithe ni a from addfwyn yn eich myſc chyi, 
megys mammaerh yh maethu ei phlant. - 
_ 8 Felly, gan cich hefhi chwi, ni awelſom y 
dda gyfrannu i chwi,nid ya vnic Efenpgyl Dduy, 
on1 yn heneidiau ein hnnain hefyd, am eich Ml 16 
bod yn anwyl gennym. - | 
9. Canys cof yw gennych, frodyr , ein llafu Ml # 
an lhudded ni: canys gan weithio nd9s a dydd, 
fel na- phwvſem ar neb o honoch, ni a bregethe IM yn 


- fom i ehwi Efengvl Dewv. ni 


Io T:iftion | ydich ] chwi, a Dun \ hefyd, | MW %) 
mor ſanttaidd, ac mor gyhawn » a diargyoedd 
yr vimdcygaſom in e:ch myſc chwi, y rhai y- Iſl (m 
dych yn credu. © +» fyc 
fr 11 Megis y .gwyddoch, y modd | y buom ] 
yn eich c:1ghort , 'ac yn ech cyſſuro bob yn 0 Il !lz 
honoch. te! rid ei b:anr ei han: © p 

12 Agvn vmbil ar rodio o honoch yn dei- I « 
lwng i Dduy, yr hun a'ch galwodd chwi iy 
devrnas a * oponiant. 

13 Oblegit hyn yr ydym nirnan hefyd yo 
dio!ch i Dduw yn ddibaid, o Hherwydd i hw! 
pan dder'1nia.och air Duw, vr hwn a glywioch 
pennym ni , ei dderbyn efnid | felt | gair dj 
eithr (. fel y mae ynwir,) yn air Duw, yr hw 
hcfyd ſydd yn nernthol-weithio ynoch, chwl Y 
rhai {ydd yn credu- 

' 14 Canys chwy-chi, frodyr , a wn:ethpwyd 
yn ddilyn-wyr 1 Eglwyfi Duw, y rhat vn I 
dxa ſydd ynGhriſt lelu ; oblegid chwithal 2 
ddioddefaſoch y  pathan -hyn gan cich cd 
| genedl 


gened! » megis hwythan gan yr Iddewon : 
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15 Y rhai a laddaſant yr Arglwydd leſu , 23 


prophwydi c wn hunain, ac 3 n berlidiaianr ninneu vas 
yinu[th 3 ac '! vdyar 5; heb rynge bodd Duw, 4C 


yne:bin pob dyn + SR Be. 

16 Gan Warafun ii lefgru with y Cenhet{- 
lved*, 1et yr iache:d hwy, 1 gi tlawnt en pec ha» 
Gat! hwyi: tin waſtadu] 3 can;s digolaine [ Duv ] 
x ddz:th arn;znthd-yr 1: hat 7 5 | 

17. An:mmauy fodir, wedi (ein g'ynenthur yn 
ymddttatd: ani danoch-dros chnyd awwr ; Jngo'wgs © 
nid vnghalon 3 #:fuom -Ff'yy aut 4 "we. <f eich. 
wyneb thw: men awydd mawr. 

18: am hvndy:' evyllyſiaſon Udyſol” eng 
(nyfvravl) yn dfangvarwairh a 2 dy ia ith 
f1d, e'thr Satan an [luddiodd ni. | 

19 Ganys beth fryw?] Comnbeirk ni , ret ot 
Iavenvdd nen goron einigottoledd ? on'd chwy= 
dw, "ger -brdw ein'Harghydd leſu Griſt 2 Jn ci 
ddyfodiad ef ? 1h tu ts 

20 Canys chivy-chwi yW- ein gogoniane a'n 


Jen: dd on 
| PEN 4LI. -+ + 
M: Kan s gan naallem ymmarral Vn Invy,ni a | 
weif5 yn da cin gce! ni ein hunain yn Athens 
2: Ac a ddanfonaiom- {1metheu. ein brawd, a: 
pren'dag Duw, n cy d-wetth-vr yo Elengy! Griſts 
1M cauxarmhan chwi z ac '& Iindane yoghylch 
eich: 5, 4g. Sy 
« tet na .h:nhvrhd neb: vnN'V gondii 
bn: vanvs chwv+chw1 eich hunaig a wydcdoch, 
ma i hjummngoodwydnm | 
4 anys Yn wir pan oeddym gyd a hi ni a 
: Dds _ 
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ras: -ddyn edaſom [ichwmi]y DERRY ni: 
Mn; ego y ac y gwyddoch chwi- 
herwydd hyn,minneu heb allu ymarral yy 
ivy pow thy : 7 
darfod i” 17 remtiwr eich remtio chwi, a my ned 
Gn [lafur nl yn ofer. 


: 6 Eirhr yr awron wedi dyſod Timotheus atom 
eddi wrthychs a d ywedyd i ni newyddion da am. 


eich ffydd chwi a 5 cariad , a bod gennych gotie 


da amdanom ni yn waſtadol, garhiraethuam ein, 
pweled nis MeglS| yr ydym) ninneu am| eich give. 


' led] chwithau: 
7 Amhymyy cawfom gyſlur, frodyr, am da- 
noch. chw1i,yn ein holl orthrymder a'n hangenoftid 
erwy eich tiydd chwi: 
8 Oblegid yr awron byw ydym ni,os ydych ctwi 
yn ſefylil yn yr Arglwydd- 

9 Canys pa ddiolch a allwn [ ni] ei adralu i 
Dduw am danoch chwi, am yr hall lawenyde, i'r 
bun yr ydym nt yn llawen och achos cinwiyger 
bron ein Duw ni, 


110 Gan weddio mwy n3 mwy nds a dydd, ar | 


[gael | gweled eich wyneb chwi, a » chyſlawal di- 
SBygion eich ffydd chwi ? 

11 A Duweihunan Tid ni, a'n lwydd 
Tefu Griit, a gyfarwyddo. ein floxdd ni Fen, par 


12 Ar Argiwydda' >< Iluoſago,ac a ch - away 
ym mhob cariad iw gilydd ac i bawb z wegis ac 


[ yr ydym] ginnau 1 chwi : 


. 13 Igadarnhau eich calonnau chwi yn adi | 
gyoedd mewn ſanReiddrwydd » ger bron Duw 28, 
13d, yn nyſodiad ein Tas has Icſy Ghrift gd 


a3 holl Saint, 
P:E N.. 


R » 
WES 9a. 


gaelJewybod eich ffydd chwi: 
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PEN. IV. 
| yM mhellach gan hynny, frodyr, yr ydym yn 
anolwg i chwi, ac yn deiſyf yn yr Arglwydd 
leſus meg1s y derbyniaſoch gennym pa fodd y.dy- 
{ech rodto a bodlonit Duw , ar 1 chwi gynnyddu 
fey fey. | 

2 Canys chwi a wyddoch pa orchymmynion a 
roddaſom i chwi mrwy © Arglwydd lefu. : 

3 Canys hyn yw ewyllys Duw, [ (ef ] eich 
faneiddiad chwi, ar ymgadw © honoch rhag go- 
dineh* of DET. 

4 Ar fedru o bob yn © honoch feddiannu ei 
ſeftr ei hun mewn ſanfteiddrwydd, a pharch: - © 

5 Nid mewn gwyn rrachwant , megis .y. Cems 
hedjoedd y rhai nid adwaenant Dduw. - 

6 Na byddo | i neb] o'rthrymma na thwyllo & 
frawd mewn dimicanys dialudd[ yw]r'Arglwydd 
ur. y rhai hyn oll, megis y dywedaſom ichwio's 
blaen, ac y ryftialom. : ce I LY 

7 Canysni alwodd Duw nynt i aflendid, ond's 
fanteiddrwydd. | fot, SD 

8 Amhynnyzy neb ſydd yn ddirmypunid dyn 
y mae yn e1 ddirmygu, ond Duw, yr hwn hefyd a 
roddes et Yſpryd glan ynom nt. _ OE 

9 Ond am frawdgarwch, nid rhaid i chwi ſcri- 
fennu | o honof ] arroch: canys yr ydyeh chwi 
"A wed: cich dyſcu gan Dduw 1 gary 63 
gilydd, | | a 

10 Oblegid yr ydychyyn (gwneuthur hyn i 

| = * brodyry y ew ( wry hol Manda "3 

'-_ ondyr ydym yn attolwe 1 chwi, frodyr, pynnyddu 

+ 0 henoch fwy fwy : "0 | Er * | 
11 Arhoddi o honoch gich bryd ar fod yn llo- 

Fn nydds 


-—_ y- 


— 


- 
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nydd, a gwneuthur [ «ich gorchwylion ] eich hy- 
nains a pwetthio a: h dwylo eich hunain, ( megis y 
gor: hyurynna:om ; chw:3 ) | © Hs 

12 Fel y thodioch yn weddaidd ti ac at y 
hail ſy ,0ddi allangac na by/cdo arnoch eifien dim, 


3 Ond ni ewyll: 1:wn, frodyr, 1 chwi fod heb 
wykod am y thai a hunaſant, na triſtaoch, mepis 


eraiil. rhai ni% oc- ganddynt oba:th. 


1; Canys os ydym yn credu faiw leluai adgy- 


fodi, felly y chai a hunalan* yn yr Jeſu, addwp 
Duw hefyd gvd ag ef. | 

15 Canyshin yr ydym ynei ddywedyd wrthych 
yngair yr Arp 'wydd, na bydd i ni y rhai byw y 
y rhat a hunaſant. 
' 16 Oblegid yr +, ei huna ddeſcyri' or 
nef grd 3. blocdds a left yr Arch angel » ac ag 


that a adewir hyd dyfodiad yr Arglwydd,ragfiaeny . 


vdeessn Duw ; a'r meirw ynGhriſt a gyſodant yn ' 


gynrat : 


1” Yna ninnany rhai byw,y rhai a adawyd, a | 


pin-ir 1 fin gyd a hwynt yn y cymmylauy | gys 


+ farfod ir #rgl yd yn yra'vy1:ae telly y byddwn 
* '- yn waſt dol prd ir Arglwydd, © IT 
18 Am hynny.diddenwch ei gilyd4ar yme- 


& . +roddion hyn.. 


V = PEN. Y. 


the am, er amſerau. ar prydiau s frodyrs nid | 


had i chwi ſcriiermu { ohonof | attoch. 
2 Ob'egid chwi a wydtoch eich hina.nynhyF 


_ p\% ma1 fe'ly y cawv dyde yr Argiwydd, tel {lidr 


- - 


Y NO»: ET NE - —Þ 
3 Can: $ pan ddywe7ant;Tangneidvf', 2 dio; 
gelwch 3. 3 ga y mde'gvlir ali aynycl yn dyiod 


”"Y 


ar eu pw arthas megis gwewyr eſcor ar vn a fo bei- 
chiop: ac ni ddiargant hwy ddim. 

4 Od chwy:- chwi, frodyr, nid ydychs Hewn 
mwyllwe hifel'y goddiweddo y dydd Ian cn 
MegiS lieidr. 7 

- Chwy-chw1 oll planr y goleuni ydych » > 
phlant y y dydd © nid ydym nor nos, nacOr ty« 

Ilwch. 

6 Am hynny na chyſcwn, fel rhai craill , cirhe | 
gwiliwn, a byddwn ſobr. : 

7 Canys y rhai a gyſcant, y nos y cyſcanc3 a'e 
thai a feddwanty y n6s y meddwant. 

8 Eithr nynt » gan cin | bad or dydd, by ddwn 
fobr, wed ymwiſco 5 dwytronneg tiyad:a char ads 
2c 3 pobaith ie hydwriacth yn lle keim- 

9 Canys nid appwynt:odd Duw 'nyni 1 ddigo- 
I faint; ond 1 gaticel 1echydwriacth wwy ein Har- 
\ 8 pivide efu Ghr ft. 

10 Yr.hwn a fu far troſom fel pa vn 1 b-noag 
of nos ai gwil: eds al Cylcus y bddcom tyw gyd 
8 ec 


| 11.0 herwydd p a ham eynghorweh: 6 eitydds | 


x aceiledwch tob ».n ci jilydd, megisag yr ydych 
Jn ewneuthur. 


Iz Acyr 'dym yn artolwp i chwis trodyr, ad- 


nlod y thai ſy yn' llaturio yn etch inyics ac-yR 


eckih' bucdio 2 DO: 5 2 


eriad er mw\n et gwaith ; byduwch dangnedde- 
ſus yn eich p' th eich hunain. 

14 Ond yr yd: myr-deife f a roch;frodyrthy- 
buddiwch y thai aftcolus, didcenweh y g>an 
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eich * Pl! a chwi in yr Arglwydd, ac yn. 


13 A gwneuthur cyfrif mawr o konvnt mona. 


cy , 


[ 
» 


... > of : s . 

* SF. Oo * 1 ” _—"—_ *. 
tas ke ron. ts 8, meg 6 
" Se” 
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Me athens. told. . i ron. bait. lodge Hae. « 
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en meddwly cynheliwch y gweiniaid , byddw 
yrmarhous wrth baivb. 

* 15 Gwelwch na thalo neb ddrwg dros ddrwe i 
neb : eithr yn waſtadol dilynwch yr hyn {ydd dda, 


tu ac atrochei gilydd) a thu ac ar bawb. 


16. Byddwch lawen yn waſtadol. 
. 17 Gweddiwch yn ddibaid- | 
..'18 Ym -mhob dim diolchwch : canys hy 
[ -"— ] ewyllys Duw ynGhriſt Iefu tu ac attoch 
C ls ' | | X 

I9 Na ddiffoddwch yr yſpryd. o 

20 Na ddirmygwch brephwydoltacthu. 
gi I- Profwch: bob perth; deliwch yr hyn 

22 Ympedwch rhac pob.rhith drygioni. 

23 A gwir Dduw y tangneddyf a'ch ſanQeiddio 
yn gwbl oil: a chadwer eich yſpryd oll,ach enaid, 
a'ch-corph 5 yn. ddiargyoedd yn nyfadiad ein 
Harglwydd Iefu Ghrift. 26 oe D 

24 Ffyddlon{yw] 'r hwn a'ch galwodd, jt Þ 1, 


hw hefyd a'i gwna. | oy 
25 O frodyr, gweddiwch droſom. F | 
26 Anherchwch yr holl frodyr 3 chuſan (andci- of 


ddiol. | | 
- 27 Yr ydwyf yn eich tynghedu yn yr Ar 
glwydd, ar ddarllen y |1ythr hwn i'c holl frodyr 
ſanQaidd. TT 

28 Grisein Harglwydd Ieſu Cluiſt fyddo gd 
a chwi Amen: 


=” 


2 lh 


. 
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_ A U La Siluanusa Thimotheus,at Eglwys 
BY y 1hefſaloniaids yn Nuw ein Tidz a'r At- 
NE plwydd Iefu Grifts - | 

2 Gras i chwi,a thangneddyf oddi with Dduw 
ein Tad nis a'r Arglwydd Teſu Griſt. +. | 


3 Diolch a ddylem i Dduw yn waſtadol drofoch, 
frodyr, fel y mae yn addas, oblegid bdd eich ffydd 


di yn.mawr- gynnyddu,.a chariad pdb yn 0: ho- 8 7 


xoch oll ru acar ei gilydd.yn chwanegu : 

4 Hydonid ydymniein hungin.yn porfoleddu 
ynoch chwi yn. Eglwyfi Duw , o. herwydd. eichr 
amynedd chw1 a'ch fiydes yn eich ol! erlidiavy a'r 
ponhrymderau yr ydych yn en goddef. HE 
''s { Yr hynſydd Jargoel golen, o pyfiawn farn 
Di, fel i'ch cyſrifer yn deilwng i deyrnas Dduws 
er mwyn.yr hon yr ydych hefyd yn poddef: 

6 Canys cyhawn | yw ] per bron Duw , datn . 
cyſtudd i'r rhai ſy yn eich cuſtuddio chwi: 

7 Ac1 chwithau y thai a gyſtuddir,eſmwythdra 
gyd a ni, yn ymddangofiad yr Arglwydd Jeſu o'r 
nef, gyd 2't angelion nerthol, . | 

8 Athin Mamllydd,pan roddi dial i'r fawl-nid 
iwaenant Dduw ,: ac nid ydynt yn vfyddhan i 
Efengyl ein Harglwydd Ieſu Grift : © A 

9 Y rhai a ddioddefant yn goſpedigaeth,. ddi- 
vſtr tragwyddol oddi ger bron: yr Arglwydd, :ac 
eqdiwrth oponiant ei-gadetnid ef :. . Ts 

. 19 Pan ddel efe iw ogoneddu yn ei —_— i 


658 At y Theſſaloniaid. I 1. Pen. 1y, 
3d; ya rhyfeddol vn y rh-i ol{-ſy 'n credu (0 hers 
wydd i'n tyſtiolaeth ni yn eich myſc chwi pael & 
chredy) yn y dydd hwanv.. 

It Amba achosyr ydym heiyd yn emakity 
yn waſtadol rroiechar foil in Dw ni eich cyfrif 


chwi yn deilwng o'r alwedigaech han,'a chytawni iN: 


RAE Hos Let] dduoni;a gwaith' nyd4ya 
nermo! : | 

12 Fel y gogonedder Env: ein Harglwydd ol 
Grift ynach chw1za chwithau ynddo. yniel, = U 
gras e'n Duw nt a r Arglwyddileta _ 5 

2. DEN. 07 x Joc; 

AG: vt. 'ydvm. yn: anolw 

>d4vfodiad ein Harglwy 
gynhu'l1ad mnneudiro ef, = | . 

2 Nach ſigler'yn faan eddiwrchſeich Jmedds) 
ac nach'cynhvtfers. na. chan yſpryd,na chan a'rha 
chan |: thyr weg1s:oddi wriehym _ yoou ps 
Chriſt yn gyfagos, : - 

3: Na rhwyiled neb chwi mewn vn modd : RY 
legid {ni ddew y dydd' hwnnw J hyd oni ddil 


4 thwi's; fe. er. 
Jeſu Gnift,. bg x 


ymedawiad yo gynaf's a darcuddio om pechody . 


mab v golledigze h, + 

4 Y: h-vn ſvdd yn gwr: Invynelwac yn ymdder- 
chaju poruwch pdb perch a eiwir yn Dluw, neu 2 
addobr 3 hyd ond yw efe. megis Duw, yn eiſtedd 
yr:Nhem! Dduw ac yn ei cdanges cl ay 9 | 


_ Duw vdy wo. 


' 5 *Inid cdf gennych ehwi; pan oeddwn -þ:g | 


 gydi chwi, ddywedye: 0 honof y pethau yn 1 


chwi? 
6 Acyravonchva wyidoch yr hyn (adn 

a al; fel y —— Je el gd 6 ci hug” 
i 7: Gang? 
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5 Canys'y mac dirge!/wch yr niet yn be 
; il thio eulys: yn.vnic yr hwn ſydd yr awron yn-2 atta's 
[aenylnes & dynnu yanmaith. 
1 8 Ac yna Y datcuddir. yr anwir. [ hwnnw 0 £Y 
f I yr bwn a ddiferha 'r Arglwydd ag yſprydei enals 
xaddilea 3 diſcleirdeb ei ddyfodiad : 
0 | Sef | yr hwn y mae ei ddyſoddiad. yn. 61 
erithredied Saran gyd 4 phob nenth:;ac aryyddi- 
; | on, arhvfeddodau gau, 
l 10 Aphob dichell anghy fawnder, yn ya "hs 
. I colledip:am na ddetby niaſant pariad owirionede, 
fel y by dJent ga9weug, 
6 11 Ac am hynny y- denfyn Duw iddynt hwy 
. © anryſuſedd cadarn, fel y credont gelwydd : 
12 Fel Y barrer Yr holl rai nid. ceddynt yn 


, Ml cred i'r gwirionedd , 'ond yn ymfodloni mewn 
2 | arehiyfiawnder, | 
13 Eithr nyni. a ddylem ddiolch yn waſtad 3 
, I Diu rrofoch chwil - frodyr caredip gan, vr Ar- 
- I glvycd; oblegid i Dduw o'r dec hrevad ich ethol : 
chwi i icchy dwrigeth,trwy fanCeiddiad Yr vipryds 
a fiydd i'r gwiricnedd : | 
14Ir hyn y galwodd «fe chwi trwy ein Taal 
ni feddianmu gogoniant ein Harglwydd IeſuGriſt. 
- 15 Am hynny, frodyr, ſefwch » a deliwch.y 
tad:odiadau a ddyfcaſochy; pa vn bynnagialLawy _ 
Jmadrocd, ai trwy ein Epiſtol ni. 

16 A'n Harghwy cd ſelu Griit er hn, a Dune a'n 
Tid, yr hiwn a'n carodd ni ac a 10-4'e | i ni_ddis 
dinych tragwyddo's a gobairh da _ ras, EE 
- 17 A ddiddano ich calonmau chw1 » © ach - 


kahio ya hob ghiTgs Enaunodd... | 
'Þ E N- 


F , - , 
- A 


> : EY ” . 
= 
9, gp GR ogy ie oy » AO AGO Ub > ae. 5 
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| PEN. ITh '» 
BElfach » frodir, pweddiwch rroſom ni, » fl! 
fod i air-yr Arglwydd redeg, a chael goponedd, © 


 megisgyd i chwithan : 


2 Acareingwared ni oddi wrth ddynion an- ll? 
bywaith a drygionus : canys nid [ oes ] fiydd [ 
gan bawb. - 

3 Eithr ffyddlcn yw 'r Arglwydd, yr hwnd 
ficrhi chwi, ac [ach ] ceidw rhac drwe. 4 
' 4 Ac y mae gennym hyder yn-yr Arplwydd 


am darech , eich bod yn gwneuthiur, ac y pw NW” 
newch , y pethau yr ydym yn eu gorchymmyn IN © 
1 chwi. | | J 
s Ar Arglwydd a gyfawyddo eich calefnau 
chwi at gariad Duw, ac 1 ymaros am Grift. 5 


6 Ac yr ydym yn gorehymmyn i chwi, frodyr, 
yn enw ein Harglwydd feiu Griſt » dynnu © ho y 
noch ymmairh oddi wrth bob brawd a'r !ydd_.yn fl *© 
rhodia yn afreolis , ac nid yn Ol y traddodiad a, 
dderbyniodd efe | fe! nvm nt. } 

7 Canys , chwi]a wyddoch eich hunainy pa 
fodd y dviech ein dil'n ni; oblegid ni bon © | 
afrcolus vn eich plith chwi : | 

8 Acni fwyttaſom fara neb yn rhad : ond trwy il « 
weirhio me'vn [lafir a . ludded, nds a dydus tel E 
phwyſem ar neb o honoch chwi. S os 

9 Nido herwydd nad oes gennym audurdod 
ond fel i'n chodcem-ein hunain yn fiampl i #1 
In dilyn. 
|} 1o Canys pan oeddym hefyd pyd 3 chwi, by 
2 orchymynnaſom i chwi, os byddai neb ni ft 
nai weithio yz na chai fyyna chwaith. © - 
11 Canys yr ydym yn clywed fod tha} yn _ 
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eich plirth cywi yn afreolns, heb weithio, dim, 
44, $914 bod yn rhodreſgar. | — 
' 12 Ond ir. cyfryw porchymmyn yr ydym » 
7s hannop trwy ein Hargiwydd Ieſu Griſt, ar 


Fad Wi bara en hunain- | 
*%4 13 A chwirhau » frodyr , na ddeffygiwch yn 
gveuchur dayon!, " 


44 14 Ond od oes. neb heb vfſyddhau in gair, 
Ke: wy 'r llythyr ['ymma,] yſpyſwch hwnow'*? ac 
in iN fydded 1 chwi gymdeithas ag ef-, megis y 
qwilyddio efe. | Rs 

15 Er hynny na chymrerwch [ ef | megys 
zelin, eithr cynghorwch | & ] fel trawd. 
n 16 Ac Arglwydd y rangneddyfeci hun a reddo 
bs ichwi dangneddyf yn waſtadol » ym mhob modd. 


\ 


Yr Argliwydd a | fyddo.] gyd 3 chwi'oll. 


py 17 Yr annerch i'm fav i Paul fy hun : yr 
yn ſydd arwydd ym mh6b Epiſtol : fel hyn. yr 

na jdwyf yn ſcrifennu. | 

_ OO ein Hargiwydd Ieſu Grift gyd 2 chwi 

- Moll. Amen. | | | 


*FEPISTOL CYNTAF PAUL 
yr Apoſtol at TIMOTHEUS 
PENNOD. I. 


PAUL Apoſtol Teſu Chriſt yn 6l gorchym- 
* ES vn Duw ein Iachawdr a'r Arglwydd Tefu 


wes; Grift,cin gobai th: Ew Is 

.z At Timochcus [ fy]wab naturjol yn y ffydd; 

06, Imigaredd, { aj thangneddyf” oddi wrth 
2 Dduw 


. eflidiwrac yn drahaus : ciths mi a gelu> dg 


6722 AtTimotbeus. I. PenF. 
.Dduw ein Tids.q Chriſt Jeſu ein Hprghwadd,, 


3 Megis y deiſyhais arnat aros yn Epliclyepy lf" 
 acthym » Macedgnias fel.y geliir rybyddio,r a 
. ddyfcont ddim-aimgen : MY 


6 : = £74 4 f Tf 
, 4 Acna ddalionr ar chwgdfau; ac achay an- 


orphen, y rhai ſy'n peri cweſtiwnau yn bytrach: 
nag adeifadaeth dauwiol, yr hon fydd trwy ffydd;: 


[ewna felly.} 


- 


-=-15; Eithr-dowedd y ggrchymwyo yw catiad oge: 


10n.bur, a chydwybod-dday a ffydd ddjragrigh.. , 
6 Oddi wrih yr hyg -b&than y. -gwyzodd rhai, 
ac y troeſant heibjo at ofer-ſfiarad : | - 
7 Gan ewyllyfio bod yn athrawcn or Dddeddf, 
heb ddeal! na pha bethan y ment yn eu-dywedyd, 
nac am by bethau v meent vn tart. | 
_ 8 Eithr [nyni! a'wyddpm mai da yw 'rG;: 
fraith, os arfer dFn hi vngyſreithlon:  _ » 
9 Gan wybod hyn, nad i'r <yfiawn y rhoddwyd. 
y Gyfraith ethr i'r  rhaj.] digyfrairh ac anufydd 
17 rhai annuwiol, a rhechaduriaids. ir | thai] di: 
ſanitardd a, ha!ogedig, i did-iciddiaids a mam-ler. 


. ddiaid, 1 leiddiaid evnion, Fn 


10 I butein-wyr,i wiryw-gvd frail ladron df: 
nion, Pelwydd-whr. T anadon i fr 7 Ie aO(CE] 
<dim aral{ yn with wyneb'i athrawiaeth Jachys: - 

11: Yn ot Efengyi pogonigne y bendigedip 
Dduw, am yr kon yr ymddir:edwvd 1 ml. 

. 12 Ac yr ydvyf yn diolch 'r hwn a'm nerthodd 
i>{ ſef ] Chriſt !eſ ein Haighw\ dd, am iddoff 
nghyfrif yn flyddion, gan fy ngoſod yn y welt 
dopzerth : ©. | pr bh | 7 oj 
.. 13: Yr. hwn peddwn or bla: n -n gablwr, act 


| 
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fd) am tri. pn ddiarwybodd: ci Wneuthus tryy 


wehrediniacth ; © ©: : EIN bl ao 
- 14A gris ein Harglwydd ni a: dra-amlhiodd 
5yd 3 yd achariad;yr hwn {ydd ynGriftleſu. 
"15 Gwir [ yw T] gairs ac yn hacddu pdb der- 
mid, ddyfod:Chrift Iefuwi'r Wyd a gadw:ipecha- 
dirjaids O ba rai pennaf ydwyfi. | 


-.16. Eichr o:achos hy y ceias drugaredd, fel y 
dnpoſei Tefir Griff ynoh * yn gyntaf , bob" hir- 
oddef,er Fampl-i'r rhai a gredant rhag-ilaw yaddo 
& i fywyd tragwydaol. 


17 Act brenin tragwyddol, anfarwol, anwe- - 
dig Duw vnic ddoeth,{ y byddo janchydedd, a 


Bl coponiant yn oes ceſoedd. Amen, .. 


18:Y .gorchymmyn hwn yr ydwyt ym et 
r0d9i 1 ti, | fy ] niab Timetheus ,: yn Of y. pro+ 
phwydoliacthan a gerddaſant o'r blaen am- danats 
ar ilwris 0 honor ynddynt filwiraeth dda: .. 
19 Gan'fod gennir fiydd, a chydwybcd ddaz yr 
hon a wrthododd rhat, ac a wnacthant long 
diry!lad am y flydd.. . ; 3 4 

20 O ba ra! y 'mae Hymenrzus ac Aſexaty 
&: y'thai a roddais 1 Sarans fel. y dyſcent;na 
chablent;-/ | nt, TP. EET "YES" gy 
PEN. IL EY 
()Ynghore vr ydwyf am hynny ym. mlaen p@b 

pa fOd ymbiliau gweddian, deiſyhadau, | a} 
talu 4101 ch; Gros bob dyn : a 

2 Nros frentiinoedds a phawb ſy mewn pgoru- 
&-n3h : fe! y gallom ni fyw yn lonydd ac ya 


teddycho! jnewn: 0b -liW1io{deb ac honeſtr wydd- ry | 


” ft - 


3 Lays byn ivdd dca a chymmeradwy; ger. 
bidd Duy ein Ceidwad)s 


4 Yr 
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padwedig, a'i dyfod 1 wybodaeth y gwirionedg. 

5 Canys vn Duw | ſydd,] ac vn cyfrynpwir he 
fyd-chwng Duw a dvnions v djn Chriſt Tety. 

6 Yr hwn a' rhoddes eihimen yn bridwerth 
dros bawb , iw dyſtiolacthu .yn..yr amſerocdd 
priawd. a LE endl 

7 Ir hyni'm'goſodwyd 1 yn bregeth vr ac yh 
Apoſtol.(y gwir yr wyf yn ei ddywedyd ynGhrifh 
mid wyf yn dywedyd celwydd) yn Athro y Cen- 
hedloedd, mewn ff+:dd a pwirioned). 

F8 Am h»nny yr w'f yn ewyllifo Ur gwyr weddio 
ym mþodb man, gan dderchafu dwylo ſanGaidd, 
heb ra digrcr na dadl. i 
'- 9 Yr vn mdOdd hefvd, bod i'r gwragedd at 
efefir! (en Imnain mewn dillad. pweddus, 'gyd:2 
pwylder a iobrwydd, nid 2 gvallt plethedid 4 ne 
aur, ner gemmanmen d41[jad pwerthfawr : 

F 10 OndC(\yrhyn fvdd yn pweJd« twragedda 
fo vn proteſiſu duwio'deb) a pweithredoedd da- 

11 Dyſced gpwra'p, mewn diſtawrwydd pyd 3 
phob geſiyrgeiddrwydd. : 

'&; 12 Ond nid wyf yn canhiadu 1.wra'g athrawizes 
thi, nac ymawdurdodi ar y gwr, ethr bod new 
diftawrwydd : LT 

I Canys Addaf ® ſuniwyd yn gyntaf ; yn 
Efa. | | 
'! 14 Acnid Addaf a dvyllwyd: eithr y wraip 
wedi ei thwyllo, oedd yn y camwedd. | 

F-:,15 Eno cadwedig fydd, wrth diwyn plant, 6 
arhoſant hwy mewn tiydc» a chariad a fandcidd: 
ewydd, ynghyd a fobrwydd. 


4 Yc hwn ſydd yn ewyllyſio bdd pdb dyn. 


px. 


4 A 
Gal ci 


nefirw 


lah d 
thio 1 v 

8 {] 
Tn hon 


win [a4 
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ir yw | 'r gair, Od yw neb yn chwennych 
"'wydd Eſcob, gwaith da y mae yn ei chwen- 


m1 | : 
2 Rhaid gan hynny i Eſcob fod yn ddi-argyo- 


dl yn 1 + 0 witaig} vn wiliadwres', yn ſobr, ya. 


weddaidd; yn Hemteugar, yn athrawaidds 

z Nid 5n win-gary nid yn darawudd, nid yn 
bugr-elwa : eithr yn dirion, yn anymladdgar, yn 
ddi-arian par * 


4 Yn ilywodraethu ei dy ei hun yn ddas yn - 
dal ei blanet mewn vfydd-dod, ynghyd E| phob 7% 


reftrwydd | 
5(0';;rgid oni feidr vn lywedraethu ei di ei hun, 
pa fodd y cymmer efe ofal dros Eglwys Dluw?) - 

« Nid vis newyddian | yn y tiydd, rhag iddo 
ymchwyd-'0, a ſyrthio i ddammned'gaerh diafol. . 

7 Acy mae ynrha'd iddoef hefyd pael tyſtio- 
lth dda gan y rhat oddi allan: rhag iddo iyr- 
thioi wradwydd, ac i fagl diafol. 

8 {Rhaid ]ir Diaconiaid yr vn fiunyd, | f6d)] 
ſn honeſt , nid yn ddiu-eiriog , nid yn ymrol 1 
win lawery nid yn badrelwa : 
"Ray dala dirgelwch yy ffydd mewn-eydwy» 

ur. Hp 
' 10 A phrofer y rhai hvnny hefyd yh gynraf, 
jna pwaſanacth;ant ſwydd Diaconiaid, os byddant 
Wiargyucdd y ; 

I LY mae yn rhaid iw |] gwrapgedd yr vn 
modd ! fod | yn honeſt, nid yn enflibaidd , yn 
lobr. yn tivddton ym mhob perth. 

[2 Bidded y Diaco:taid yn wyr vn Wraig, 
'n:rwodracthu eu plant,a'u rat Et huna:nsyn dda. 

13 Canys 
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' 13 Canys y rhai,a waſanacthant ſwydd Diaconjaigſ 
yn dda,ydync yn eraill ddynr ett hunain radd 


a hyfder mawr vn'y ffydd | ſydd ] ynGhrift Tefy: by ly 
14 Y pethau hyn yr ydwyf yneu fcrifenniiae/ s 
tat, gan obeithio dyfod attar ar fyrder. 54d 
' 15 Ond os tariaf yn hir fel y ewypech, pl 006þ 
fodd.y mae yn rhaid [i ri ] ymddwyn ya thy fl 7s | 
Dduw , yr hwn' yw Eglwys- y Diw byw, coldfa a fi 
a ſylfaen y gwirionedd. |  F bob | 
16 Ac yn ddi-ddad!, mawr yw dirgelwch du- Jrawt 
wioldeb : Duw a ymddangolodd yn y cnawd, a 9 ( 


gyfiawnhawyd yn yr Yfpryd: a welwyd gan Anp- 
elion , a bregathwyd ir Cenhedloedd, a gre 
dwyd iddo yn y byd . a. gymmerwyd 1 fyny en 


o2g0n'tant. 
Ca pE. it oY 
AC y mae'r Yſpryd yn eglur yn dywedyd wiſe 11 
—2ymedy rhai yn yr am-iereedd diweadat oddiffi 1» 
wrth y ff-dd, gan roddi coel i yſprydion cyfei W pyqq - 
, Hornus, ac 1 athrawizethan cythieuliaid) Hanen 
2 Yndywedyd celwydd mewn ary abi z Al (pryd, 
cydwybod eu hunain wedi et ſerto a hatarn po 


oh. nee: PE 
3 Yn gwahardd Priodi , | ac yn erchi | ymat- 
tal oddiwrth fwydydd , y rhai a greawdd Div 
iw derbyn trwy roddi diolch gan y ffyddloniaid, 
ar rhai a adwaenant y gwirionedd. 

4 Oblegid ſy mae] pob perth a greodd Duv 


merir rewy daly dioich. _ 9 
s Canys y mae” wed el ſandteiddio gan all 
Duw; a gweddi. + = 
' 6 Ospoſedi y pethau hyn oo flaen y boon 4 
ts s 
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 &ddj wenidog da i Jeſu Griſt, wedi dy fagn 'yn* 
a r Fyda , ac athrawiacth dda, yr hon a 

Jilynaift. | Es 
F Ethr pid heibio halogedig , a gwrachſ- 
54d chwedlan 3 ac ymafer dy hun 1 dduwi-. 
' oldeb. ED. 

"8 Canysi ychydig y mae ywarfer corpherol 
"1a fuddiol : eichr duwioldeb ſvdd faddiol + 
þdb peth a chenddi addewid o'r bywyd y [ ſydd] 
Jtawrons ac or hwna fydd. HS | 

9 Gwir [ yw ] 't gair, ac yn haeddu pdb 
&ibyniad. * 
| 10 Canys er mwyn hynyr ydym- vn poeni, 
acyn cael ein gwradwyddo, o herwydd i ni 6- 
bechio yn y Duw byw + yr: bwn yw achubydd 
pdb dyn, enwedip y ffyddloniatd. 

11 Y pethau hyn gorchymmyn a dyſc. 

12 Naddiyſtyred neb dy icvengtid w, eithr 
bydd yn eſampl ir fiyddloniaid , mewn gair, 
mewn yinarweddſad , mewn c:riad , mewn y- 
fpryd, mewn fiydd, mewn purdeb. | | 

13 Hyd oni ddelwyf , glyn with -ddarllein, 
wh gynghori, wrth athrawicethu. > 

14 Nac efcaeluſa y dawn ſydd ynot , yr hwn 
arodded 1 ti rrwy brophwydolieth', gyd agar- 
Wodiad dwylo yr Henuriaeth. - EE 
.15 Myfyria ar y pethan hyn, ac yu'y (pethaiv. 
SA ar0s: fel y byddo dy gynnydd: yn eur 'i* 
av. SIE 


16 Gwilia arnar dy hun, ac ar yr athra- 
vieth : aros vnddynt 3 canys 0s. gwnet hyn » 
t ath pedwi dy hun, ar rhal a wrandawant 
UlJ', | 


Ee: DEN. 
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P EN. V. | 
A cherydda Henaf-gwr eithr cynphora [ ef} 
- megis tid , ar: thai ieuainge z mepis' bro- 
dyr : ET 
2 Yr hen wragedd, megis mammau : y rhai 
teuaingec a mep1s chwiorydd s gyd a phob Pur- 
deb. | | 
' 3 Anrhydedda r gwragedd gweddwon,y rhai ſy 
' wir weddwon. | 
4 Enthr o bydd vn weddw ac iddi b{ant ney 
wyYrions dyſcant yn gyntaf arfer. duwiofdeb par- 


wet; a thalu'r pwyth iw+hieni : canys hynny ſydd 


dgaz achymmeradwy ger bron Duw. 

5s Eithr yr hen | {ydd ] wir weddw ac vnic, 
- ſydd yn gobenthio yn Nuw, ac yn parhan mewn 
ymbiliau, a gweediau, nds a dyda. 

6 Ond yr hon | ſydd ] drythyl], a fu farw, 
, er £1 bod-ynfyw. 
.*7 A gorchymmyn y pethau hyn, fel y bydcont 
__ddiargyoedd. 
- 8 Acodoes neb heb ddarbod rres yr eiddo, 
. ac ynenwedig ei deulu , efea wadodd y flydl, 


 Lgwacthywai'r di-fiydd. 


9 Naddewiſer yn weddw | vn | a foran driuv- 


gein-mlwydd oed; yr hon fu wraig 1 v pwr : 

10 Yn dda ei gair am Weithredo:dd da: 66 
dygodd hi blanr 1 fynu , os bw letreugar; o g6!- 
_ ehodd hi dracd y Saint, o chynhorthwyodd hi 


y,rhai cyſinddio!:o dilynodd hi bob porchwyl da. 


.-11 Eithr pgwrthod y gweddwon ieuainfe? 


. eanys pan ddechreuonr ymdrythylla yn erbyn 


* _ Cliciſts priodiafynnanc;' 
'_ - 12 Gan gael barnedigaeth, a iddynt ddirmygu 
y fycd gynraf, 13A 


_ Ar Timotheus, I PeaV. 67g 
13 A kefyd y aiaent yn dyſcu [ bod | yn fegurs 
can rodio o amgylch © dy 1 dy: ac nid yn ſegur ya . 
vric, ond hefyd yn wag-fiaradus, ac yn rhodref- 
rar, pan adrode pethau nid For gymmwys. 
' 14 Yr wyf yn ewyllyſio gan hynny i'r rhas 
jevainge briodi, planta, gwarchad y ty, heb red 
dim achlyſnr I'r gwrthwynebwvr i ddifenwt. 
15 Canys y mae rhat euſus wedi gwyroar ol 
Haran- | | 
16-Od oss gan: wrneu wraig ffyddlon, [wra- 
gedd] gweddwon, cynnorthwyant hwynt, ac na 
phyyſer ar yr Eglwys, fel y gallo hi ddiwallu y 
gwir weddWOn- ; : : 
17 Cyfrifer yr Henuriaid fy'n {lywodracth uv ya 
da, yn deilwng o barch dau d4yblyp : yn enwe- 
dp y rhai ſy yn poent yn y gair ar athrawiaeth. 
18 Canys y mae yr Scrythur yn' dywedyd, Na 
chae fafn yr yeh ſfydd ynedyrmb yryd: Ac, Y 
mer pweithiwr yn baeddu et gyflog. 
9 Yn erbyn Henutial na dderbyn achwyn 
oddieicht ran ddau neu dri 0 dyſtion. 
20 Y rhai ſyn pechu, cerydda yngwydd pawb, 
k! y byddo ofn ar y Laill. 

21, Gorchymmyn yr ydwyf ger bron Duw, a'r 
Aglwydd lei Grift, ar ctholedig Angelion padw 
ohonor y perhau hyn keb rag-farn, heb wneuthuyy 
Um 0gydbarriacth. +. ALE 

22 Na ddod ddwylo yn ebrwydd ar neb; ac na 
"dd gyfrannog o bechodau rhai eraill :-cadw dy 
bun Yn bur. © 2 

23 Nac yi ddwir yn hwy : eithr farfer 
av; Win, -e&t.mwyn dy gyllay -a'th fynych 
Ec 2 24. Pee 
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- gytrino ap iachus cirian'ein Harglwydedl teſt Gr if, 


' lontwydd. 


Hodlonwnar hynny. 


6%. At" Timotheus. 1. Pen. YT. 

24 Techodan rhyw ddynion ſydd ami{wp: or 
blaen, yn rhag: flaenu i farn: cithr rhai fydd yn a 
canlyn hefyd. 

25 Yr vn thmyd hefyd:y mae pweithredoedd da 
yn awlvg or blaen: arrhat ſy amgenachm's petlic 
eu cuddio. 2 8 
PEN. VI. 

Ynnifer ac ſy waſanaethwyr tan: yr 1au, tybianr 
cu meiftred eu hun yn deilwng obob amhy- 


- dcdd ; fel na chables Enw Duvwy , ai athrawiacth 


ef. | | 

2 Ar rhai ſy a weiſtred ganddynt yn credny v7 
ddiyityrant | hwynt, | o herwydd eu bod yn fro- 
dyr + euhr yn hytrach gwaſanaethant | hwynt,} 
am enbod yn credu, ac yn unwyl, yn pyfran- 
nogion or llelad. Y pahau hyn dyſc, a chyn- 
ghora- | F 
3 Od& ocs neb yn dyſcu yn amgenachs ac heb 
aci'r athrawiacth ſydd ar 61 duwioldebs 

4 . Chwyddo y macs heb-wybod dim, eithr am- 
mhwyllo ynghylch cweſtiwnan, -ac ymryſon yn- 


_ ghyichgeiriau : o'r rhai y mae cenfigen, ymrylon,: 
. cableddan, drwg dybiaw yn dyfod. ' 9 
. $5 Cyndyn ddadl{au_ dynion-llygredig er me- 


dewl, heb fod.y gwirionedd ganddynt-; yarbiet” 
nai elw yw duwioldeb: cilia odds wrth y cyffyv-' 
6 Ond elw mawr  yw duwioldeb''gyd: © bod. 
7 Canys ni-ddygafom ni ddim i'r byd;[ acJeght 
[yw ] na allwn.ddwyn dim alfad chwaith- = =_ 
8 Acobydd gennym ymberth-a dillad, ym 


5 Ond 


- 


At Timorhens, 1, Pen, VT, 


..9 Ond y rhai [ fydd] yn ewyllyfo ymgyfor» 
thogi, ſydd yn ſysthio 1 brofedigaerh a magl, & 
thwer o chwantau ynfyd, a niweidiol, y rhai fy ya 
boddi dynion'i ddiniftr a cholledigaeth. — 

10 Canys gwreiddyn pob drwg. JW arian> 
march : yr hon, a rhai yn chwannog iddi, hwy 
zpyſeiliomaſant oddi wrth y fiydd, ac au gwana- 
faot en hunain A [fawer o ofidiau- 

11 Eithr rydi, gwr Duw, gochel y pethau byn : 
zdilyn gyfiawnder, duwioldeb, ffydd, cariad, am- 
mynedd, addfwynora. 


. 


12 Ymdrecha hardd-deg ymdrech y fv dd,cym- 
mer afzel ar y bywyd trag-+vddol, Yr hwn hefyd 


i alwyd; 2c y profeflaiſt broffes dda ger bron 


Ilawer o dyſtion. 


13 Yr ydwvf yn porchymmyn i ti ger bron 


Daw, yr hwn ſydd yn bywhan pob yerth, a [ cher 
bron | Chiiſt leſu yr hwn tan Fonrius Pifata dyſit» 
0dd broltefl dda : Ye | | 

14 Gadw o honor y pgorchymmven hwn,] yn 


dieins, vn ddiargyvoedds hyd ymddangofiad ein. 


baglwydd Teſu Griſt. 

IS Yr hwn yn el athferau priod a ddengys y 
Ldipedig 'a'r vnic Bennacth, Brenin y brenhi- 
, I Poedd, ac Arglwydd vr arglwyddl. L 
vl 16 Yr hwn yn vnicſydd pandco anfarwoldebs 
[$4d]ynrigd yn y goleuni! ni ellir -dyfod aro: 
pr byn ld, Dovper's vn a ac ni $ dichon ei we- 

i ir wn ['y byddo] anrhydedd, a gallu tragy- 
Bias ant? ] why gallu tragy 


I7 Gorchymimyn ir rhai fy olndogyny byd 


- I Yi, na byddont wvchel-feddwt, ac na obe- 
mewn golid anwadal, ond yn y - Divw 
_ | EK ei3 
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byw, yr hwn ſ\dd yn helacth yn rheddi i ni bt 
peth iw mwynhau : 
18 Ariddynt wneuthur daieni, ymgyfocthogi 


mewn gweithredoedd da, fod yn. hawdd pganddyn 


poddi | a |.chyfrannu : 
_ 15 Yn iryffori. iddynt eu hugain fail dda erbyn 


Lyr amfer ] ſydd ar ddyfod, fel y caffont afael ar y 


bywyd tragwvddot. 


- 20 Q Timotheus, cadw yr hyn a roddwyd iy 
gadw atratypan dro oddi wreh halogedig oferſain, 
a gwrthwyneb gwybodaeth a gam-henwir [ felly :]: 


..21 Yr hon tra ywrhai yn ci phroffeſſu, hwy a 
gyteilornalantorany fiydd, Gris fyddo pyd 4 
bhi. Amen. 


A1L. EPISTOL PAVL YR 
APOSTIOL AT TIMOTHEUS, 


| PENNOD. I. 

Sy A U L Apoſtol Ieſu Grift trwy cwyllys 
| BOuw,yn el addewid y þywyd, yr kwn {ydd 
nn ynOrrift leſu, 

. 2 Ar Timorhens { fy] mab anwyl ; gris, tir 
earedd, | a] tBawgneddf oddi wrth Dduw Tad, 4 
Chriſt Ieſu ein Harglwydd. 

' 3 Y macgannit ddiolch i Dduw,yr hwn yr yd- 
wyf yn el walanacthu o'm rhieni a chydwybed 


Hur, mor ddibaid y mac gennif gotia am danat ti, 
yn fy ngweddiauz nos a dydd : 


4 Gan fawr ewyllyſio dy weled, gan gofio «dy 
ddagrau, ic! i'm llanwer o eriges "= 
5 Ganalw im cof y fiydd ddiffuant ſydd ynot 


7 0094 GOT OE 127 pat of 


At: Timotheus. 11. Pen.J, 683 
yn dy fam Eunice , a diammeugennif [| oi bod |] 
vnot tirhen hefyd. 

' 6 O herwyd pa achos yr ydwyf yn dy goffau 1 
al ennyn dawn Duw, yr hwn ſydd ynor trwy ar- 
ddodiad fy nwylo 1. 

7 Canysni raddes Duw i ni yſpryd ofn , onid 
[vſpryd | nerth), a chariads a phwyll. 

8 Am hynny na fid arnat gywilydd o dyſtiola- 
ehein Hargiwidd,; nac o honof finneu ei garcha- 
ror ef: eithr cyd-oddef di gyſtudd 7'r Efengyls ya 
ol nerth Duw : 

9 Yr hwn a'n hachubodd'ni, ac a'n galwodd a 
1lwedigaeth ſandaidd;nid yn 61 ein gweithredo- 
edd ni, ond ya 0l ei arfacth ei hun 2'! ras, yr hwn 
aroddwyd i ni ynGhriſt Tefu, cyn dechrau 'r by: 

10 Enhra cplurwyd yr awron trwy ymgaan- 
;poſiad ein Iachawer leſu Grift, yr hwn a dd1ddym-: 
modd angeu; ac a ddug fywyd ac anllygredigaeth 

oieuni, trwy 'r Efengyl. 

11 Ir hon i'm goſodwyd i yn bregethwr ac yn: - 
Apoftol, ac yn atkro y Cenhedloedd. . 

12 Am ba ochos vr yidwyf hefyd yn dieddef y 
pethan hyn: ond vid oes arnaf gywilyddzcanys mi 
awnibwy y credais, ac y mae yn ddiammeu gen- 
uf ei fod ef yn abl i gadw yr hyn a roddais att 
ebyn y dydd hwunnw. | 

13 Bydded pennir ffurff yr ymaddreddion ia- 
chus, y rhai a glywaiſt gennif fis yn y ffydd; at 
ariad | fydd | ynGhrift Teſu. | 
14 Y peth da a rodded iv gadw attat,cadwirwy: 

tYlpryd plin,yr bwn (ydd-yn preſwilie ynom. . 

15 Tia wyddoſt hynzd4darfod i'r rhai ell ſy yn 
Aſa droi oddi wrthifi: o'r ſawl y mae: Phygelus: 
a tlermogenes. Ee 4 16 Rhe- 


iT onid yindrech yn gyfretthlon. 


 byd thwyman , tel drwg-weithred-wr , eithr gail 
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er mwyn yretholedigion, fel y gallent _— 
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| 16 Rnodded yr Arglwydd druparedd i dy 0. 
nefiphorus : canys efe a'm lonnodd i yn fynych, 
ac nid oede gywilvdd ganddo fy nghadwyn i. 

17 Eithr pan oedd yn Rhuafain, [| &e] an 
ceif.o:io yn fd .wyd 1a'vny ac am cafodd 

18 Rhodded tr 4-ptwy d 1dco gacl truparedd 
ean yr frghyved, oy Jyac hwnnw.: a mint 
a wra'tl, fe v viaunacth yn Ephetus, goreu y 
ew adoſ tt. | 


PEN. IT. 
"Yeti gen hvnny, fy mib, ymnertha yn y pris 
fydd ynGhrift Teiu : | 

2 Ar puhan a ply waiſt genmif trwy lawerg 
dyſtion, tradcoda Final hynny 1 6afynon fiyddion, 
y tha! a fyddar.r pvmmwy7's 1 d1ytcn eraill hefyd. 

3 Tydi g.r h;nny coddet gyſiudd » megys 
milwr da 1 Jew Griit 

4 Nid yw n<b ar zydd yn milwrio yn ymrwy- 
ſtro a negeſenau + hy.-vrd  hwn, | fel y rhyngo 
fodd ir hwn a i dewiſodd yn fil-wr- 

s Ac od vmrirech r& hefyd, ni choroniref, I © 


6 Y lafur-wr tvdd in liafurio;ſydd raid iddo *Y 
yn gynraf dderbyn y tirwyrhau. ſg 
7 Yityria vr hyn vr ydwyf yn el ddywedydt G 
ar Arplwydd a rod.!o i ti ddeal! ym mhob petb. 


8  Cofia gv{od! lei G-:itt 0 hid Dafydd, 0 S 
feirw, yn ol ſy Efeng y g2 | To 


9 Yn yr hon yr ydwyf yn goddef cyſtudd 


Duw nis chwymir. | OS 
10 Am hynny yr ydwyf yn goddef pdb petlh 


AtTimoethets:Þ ]-Pen; HH. 6&6 
nel-yr iechydwriatth: fydd- ynGhriſt Teſte, gyd 
HOT reves an denes bin Foie 
41 Gwlr yWn gar :-cany6 05<buom. feirw ['pyd.: 

zo of, ]Jbyw fyddwn hefyd[ gydagef: } 

12 Qs dioddefwn;ni a deyrnefwn [ gydag ef: ] 
6 pwadwn | ef, | yneeu hefyd-a'n gwid ninnan 3. 

13 Osxym'm._ heb.gredity [tro] y wae cofe yn 
a0s yn ffyddion © 115 gall cfe'ei wadizei hun. 

. 14 Dwgy-pethau hyn ar g0%, gan orchynmimyn. 

ger ron yr 'Arglhwydd ma -bydde' ideynr- yarvfon 
rbylichgeinay;{yr hyn nid yw fuddiol i ddimy, 
p< tddadymchwelyd y; gwrandavwyr. 

15 Byddddyfal ith ofod dy hug yn brofedig. 
gin Dduw, yn wethiwr'di-gywiliddgats yo iamn- 

#)ſrannu gair-Y giviriogedd, 

16 Ond halogedig ofer- ſain, - gockell : canys 
nnyddu a-wnine i fwy 0 anruwjoldeb, - 

17 Au hymadrodd hwy a yſfa fet cancr : ac 
oncyfrywrat y mie Hymenzts.a Philerus: | 4% 

| 13Y chaiorany gwirionedd a-gyſciliornaſantz 14 
gan ddywedyd ddarfod yr adgyfodiad euſys : ae oh 
y maent yn dadymchwelyd fiydd rhai's'. __. 

19 Eithr- y mae .cadarm fail. Duw yn ſefylh a - 
chandeo y fe! hon, Yr Argjwydd a edwyn y rhaj. 
ſydd eiddo ef : a. phdb- vn ſydd yn henwi Enw 
Chrift, ymadiwed oddi wrth anghy fiawnder. :_ - 

.20 Eithr mewn ty. maivr nid-oes ya vnig; leſiei.. 
Oar ac © atian, ond hefyd 0-bren ac © bridd:a rhai 

Ibarch, a rhai-i ammarch. * . Do 
21 Pwy byanap gan. hynny @'1 | ren et bun” 
oddi wreh y:. pethaw hyns efe a fydd yn lleftr 6 
barchywedj ei ſanGeiddie.ac-yn pymmwys i'r Are © 
plyydd;wedi ei ddarparu i bob gweithred dda. 
| . KeS-; Sad 


68s At Timoethens: 11, Pea, EF11, 
22 Ond chwantan ievengRtid;flo.oddi wrhyyes] 
a dilyn gyfiawnder,flydd, cariad, rangneddyf, gyd. 
ar Thai ſy yn galw ar yr Arglwydd' © palen 
Dir. | OT” PAI 
23 Eithr goche! ynfyd «e annyſcedrg. gweſti 
wnauy gan wybod eu bod yn-magu ymryſonau. 
24 At'ni ddylei gwas yr Arglwyded 'ymryſen, 
on bod yndirion with bawb, yn athrawas, yn ddi-. ff 6 
_—— Pe , 
25 Mewn addfwynder yn dyſcu y. rhai gwith-. 
- wynebus, [| i edrych || a roddo Duw iddrn fl f 
hwy ryw aimſer, edifeirwch i gyduabod y gwi-_Þ ris 
m_—_—__ ETC 
| 26 Abdd iddynt ddyfed i'r jawn allan o fapl fl gy 
diafol,y rhai a ddelid gangdo wrrk ei ewyllysf. I 1 
pee, |" _ Lg WI 
(3, Wybydd hyn hefyd, y daw amfezoedd enbyd. 
yn y dyddiau diweddaf.. *' | 
2 Canys bydd dynion a'u ferch arnynt en b& | 
nains yo arian-par, yn ymffreſt-wyr, yn feilchion, IM 1h: 
ynegabl-wyr,yn anufyddion i rieni,yn anniolchgats I t 
—— 
3 Yn anpharedip, yn. torri eyfammod, yn 8 
enllibaidd, yn -anghymheſur, yn anfwyn, yn- Il Þ 


ddi-ſerch' Fr rhai da. | PE 
- 4 Yrifrid-wyr;yn waed-wyllt,yn chwyddedip- 
yn caru melyf-chwanr-yn fwy nag yn caru Duw: 
. $' A chanddynt rth duwioldeb, cithr wes 
ewadu ci grym hi: ar rhai hyn gochel dl. +: 
6 Canys o'r rhai hyn y mae y rhai [ſy] 
'_, ymluſcoi deiau, ac yn dwyry yn gaerttr wrageddos” 
: © Ihwythog © bechodany wed! euharwain gan amry 
BE... CE OT LaeTY, 
TR T0 --:4- TA , 


» 
= 
, 


amſer i Wybodacth y gwirionedd. ' 


ſefyll yn erbyn y gwirionedd, dynion @ fed & wel 
lygredigs yn anghymmeradwy oran y i dd. 


9 Eithr nid ant rhafddynt ym- 


nys Eu hynfydrwydd fydd amiwyr [bawbs. megly y: - i 
| by yr eiddynt hwythan. Me 

10 Eithr- ti a twyr- -adwaenoft fy niyſceidiaeds; _— : 
fy michedd, fy arfaeth , ffydd ;  Hirymatos Ka 34 


riads ammynedd : 


11 Yr erlidiau + y-dioddefiadau, y rhai-a adi- * 14 
pwyddaſant i mi yn Antiochiaz yu Iconinity ya | 


Lyſtra 5 ya erlidiau a' ddioddefais :: 
wrthyar oll i'm gwaredodd: .yr  Arglwyda. - 


12 Ie, a phawb ar ſy yn ewyllyko bow yo. : L 


dduwiol ynGhrift Ieft, a erlidir. 


S 13 Eithr drwg-ddynion a thwyll 'wyr 2 ane; = 
| thagddynt wacth-wacth gan dwyllo a. chael ew I 


twyllo. - 


Fi byy y dyſcaiſt :. 


15 Ac itier- yn fachgen. wybod yi Sery 
lan, yr hon ſy dd abl i'th wneuthur di ya . 
licchydwriaetharwy r ffydd ood. ynGhriſtTeſu. 5 

-wedt ci. rhoddi _— 
pan. yſprydoliaeth Dduw » ac [ fydd ] fuddiol-Z! 
athrawiaethuy 'L argyoeddl ; a3 gerycdn, . 1 _— 


16 Yr holl Scrythirr yd 


ddimewn eyfiawnder, .-*, 


| 17 Fel ybyddodyn Duw yn beef we Wes 
ici. berffetthio i. Bod Evrithred da. - | 


* I Me. 


At Timothens.1-1 P&y J-FE-: 6! bo. 
- Yn dyfſcu beb amſer, ac heb ally tlad.h, 


] 
8 Eithr megis y ſafodd Iannes a Tambres yn + L | 
-byn Moſes felly y mae y rhat hyn hefyd Yn* _. 4 | 


14, Either aros di yn'y pethat.a ave; G 
El mapareron an 1 tl amdanynt #an wybed alt 
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lach: a 
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FR ydwyfi gan hynoy ya gorcby 


dry £nNas _ | . - 

- 2 Tregetha 'r gair » bydd dacr, mewn amy, 
allanq awſes 3; argyoeddas 
phdb hir-ymaxos ac athrawiacth- -: 


3 Canys daw yr amſer pryd na ddioddefony 


athrawiaeth iachus : eithr yn $1 eu chwanrauey 


hunain, y pentyTrant iddyoteu hunain athrawos, | 


gan fod eu cluſtiau yn merwino : 
-'4 Ac oddi wrth y gwirionedd y rroans ym- 
Taith cu cluſtiau, ac at chwedlau y. troant, 
* $. Eithr- gwilia di ym mhdþ peth 


weimidopacth. 


6 Canys myfi yr awron a aberthir, ac:amſs 


fy ymddattodiad i a nefaodd. 


.- 5 Mi a ymdrechais ymdrech dep » mia. 0r, 
; - Phennais fy ngyrfay mi a gedwais y fiydd. - 

4 ;8-O hy allan choddwyd coron cyfiawndet 
t- TYWehadw i mi; yr hen a rydd ys Arglwydd, y : 


batawr cyfiawn, 1 mi yn y dydd hwnnw * ac 


md Yn.ynic i mi, ond hefyd 1 bawb a garant © F 


ymddargofiad ef. 
9 Bydd ddyfal | ddyfod auaf yn ebrwydd: 


.- TO Canys.Demas 'a.m. padawodd, gan garu y. 
bid: preſennol, ac a acth ymmaith i Theſlalonice 


Greſcens i Galazia, Tirus i Dalmatia- 
T1 Lucas yn vnic ſydd gyd 3 mi. Cymmet 


Marc 2dwg gd ith$ canys buddiol yw ( clo]. 
2M BY LF weinidegacthc n 


A. brog Ipuw, ar Arglwydd Ieſu Grift, yr o# | 
afama y byw armeirw yn & ymddangofind zi | 


» cerydday aunog, gydi | 


| » Mjoddet. 
adfyd : gwna waith Efengylv » cyflawnz dy | 


| i2T yehichus | | 


12 Tychicus hefyq a ddanfongis i Ephe- 
fub | 


yn enwedig y memewn. 


14 Alexander y gf cOpr a waaeth t mi ddry- 
gu lawer : taled yr Arglwydd iddo yn le: 


wetthredoedd. F 


15 Yr bn hefyd gochel dithey : canys efe- 


ddjon ni. 

16 Yn fy atteb. cyntaf ni_ſafedd neb ove 4 
mcithr. pawb a'm gadawſant, [mi a archaf i 
Dduw,.j na's eyfrifer iddynr; 


13 Y coch! a adewais i yn Troas; d 3 Char- 
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17 Eithr.yr Arglwydd a fſaſodd gyd 3. mi, ac. 


am nerthodd : fel rrwoft y byddei y pregerhiag 
yn lawn hyſpys,'ac y clywei yr holl Genhed- 


_ 


old $i - Pry pero 0. cnau y llew. 
18 Ar Arglwydd a'm gwared i rhap pdb gwei- 
lived ddrwg, ac a'm ceidw iw devnink well; ir, 
bra [yl boa] Eogoniant yn oes ceſoedd. Amen, 

19 Annerci Priſca, ac Aquila , a then 
Orefiphorus, 00 OW" + OOO 


TY 2S2z 
-—4 


plus a adewais ym Miletum yr, plaf. 


Maia, ar brodyr ofl.- 


Wihrddi, Gris iyddo]gyd ighwi Amen 
= : 


is Sek _ EPISTOL 


= 


i 


20 Eraſtus.a arhoſodd yn Corinth : - Ond Tro- 


21 Byddddyfal i ddyfod cyny gayaf. Y mat 
Eubulus yn dy annerch, a Fades a Linus, a_ 


22 Yr Arglwydd Teſu Grift [ fyddo.] gydaith. 
Fi: 14: 
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EPISTOL PAVL, YR APo- 
STOLL ATTITVs, |} 


PEN. I. .- 


12: AVL gwas Duw, ac Apoſtol Ieſv Grit 
DES yn of flydd etholedigien'Duw, ac adnaby- 
- * ddiacthy gwirionedd, yt hon[ſydd] yu 
©] duwieldeb : = CC. 
2 Tobaith bywyd tragwyddol, yr hon a adds- 
_ y di-gelwyddog Dduw cyn dechreu 'r 
Fa s...- = 
3 Eithr mevn amſeroedd 'priodaw! efe a 
eglurhaodd ei air trwy bregethu. 'am..yr hyn yr 
 ymddiriedwydi mi, yn 01 porckymyn Duw cn 
" Jachawdur: ' fl 
gf * 4 ArTitus fy mab naturiol yn ol y fydd gyftre- 
Ef. dinol, Gras, thugaredd, a thangneddyf oddi wrth ch) 
F.  Ddww Tid, a'r Arglwydd Ieſu Griſt ein Iachawd-  * 
wr nl. | | £4 
5s Er mwyn hyn i'th adewais yn Crera, fel yr ff *itt 
._ tawn-drefnit y pethau ſy yn ol, ac 7 gofodit henit-' ett 
# riaid ym mhob dinas, megys yr ordeiniaisi ti. WW! 
F © 6 Os ywneb yn ddi-argyoedd,yn wr vn wral fl , ! 
+ - a chanddo blant ffyddlon, heb gael y pair © fed yn Wl eh 
1 afradlon, nen yn anufydd. '. ; 
' 75 Canys rhaidi Eſcob fod yn ddiargyoedds fel” I #et 
orchwyliwr Duw : nid 


n gyn dynnid yo dd 


on, nid yn win-gars e> .yn darayudds nid ys 
budr-elwa- ES . ; 
; 8 Eithr, yn Hetrengar, yn caru daionjs -yÞ fob; 
þ  yagyfiamn; yn fantiaidd, yo dymmbens- __ 


Pl 


9 
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9 Yn dal yn lew y gair ffyddlen yn-d1 yr 
| Wyſe fel.y gallo ynghor! yn yr wry" 1 mon | 
_ ae argy LY hai ſy yn grrh-da 
q , 
Fo Ganyk y. mae [[awer yn anufydd, yn ofers 
faraduss 2c Jn dnyibwyr meddyliaus Jnenwedigs - 
ythai o'r Eawaediad. | 
11 Yrhaiy mac yn rhaid cane ſafnany rhai 
{y yn dymehwelyd tai cyfan, gan athrawiaedu y 
pethan ni deilyd, er mwyn budr-elw.- ; 
12 Vn © konyat hwy cn himain, vn &fi pro-+- 
pawydi hwy en hanain a ddywededd, Y Creriaid 
[{ydd] bob amfer yn gelwyddegdrwg twyft-flod, 
| I bolian gorddiop.. . 
13 Y dyſttelacth hon ſydd wir : am ba aches 
8 hwy yn llym, fel y byddone iach yn'y 


14 Hebddal ar ehwedlau Iddewraidd, a gor- 
chymmynion dynion yn troi oddi wrth y gwirie- 
nedd. 


15, Pur yn ddiau | y w} pob peth i'r chai pur : 
either i'r rhai halogedip ar di-ffydd, nid 'pur dim, 
ethr halogedig yw hyd yn oed eu meddw! 2U ECyg= 

WY. 


wybed hw 


uthr ar weithredoedd © wadu y maent, ganfod yn 
- WY faidd,ac yn anufydd, ac at bob gweithred dda as : 
ed aghymmeradwy- PE 
g- FEN. II. OE 
" = gk; di y pethan a weddo i 1 abravizech 
8) 4 
Tr Bod o'r henaf-pwyr: yn lobes Yn honeſt yu : 
HA ach yn y ffydd,ynghariadzinews ain» > 
mzvecd.: _ : 3 Bod 


16 Y maent yn proffeſſir yr edracinar Din = : | 
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3 Bod. or henaf-grvragedd yr va ffunyd: thewn 
ymddygiad; fel-y gweddai i andeiddrwydds nid: 
yn- enlibaidd.nid. wedi:ymroi i win-lewergywrhbi 
athzawiacth o ddaoni : | ET 

4 Fe: y gullonr wneanhur y'gwragedd: ieuainge 
Ynbwyllogs i garu eu gwyr, igameuplant : 

$ Yn ſobr, yr bur, yn gwarchad. garrref;. yn, i (4 
ddz,, ya: ddarofizngedic wv gre priod! ,\ folm N - 


- 6 Y gwyr ievainge:yr va flunyd, cynghorw'i f 


7 Gan dy ddangos dy- hng ym mhob petty yr 2 
eſamp} j weithredoedd das | a dangos | mewn a» Þ tic; 
thrawiaeth > anllygredigacth > gweddeidd'dra Mf 435, 
purdeb, 

8 Ymadrodd iachut,. yn. hw ni alfer' ber ff ci 


' arno: fel y byddo i'r hwn | ſydd] yn y gonthoys IN gy, 


& yndwyn iechydwriaeth i bob dJn: ... 


-  neb gywilyddio, heb ganddo ddm _drwg/iw ddy* WM new 
' Wwedyd am danoch chwi. | eipil 
| * 9 [Cyngbora] weifion i fod yn ddaroſtyngedig & 


F iw meiftreid eu hun, ac iryngu bodd, iddynr]ym- Þ 0, 
F- mhob perh,nid yn gwrth-ddywedyd : $ 
F. 10Nid yndarrguddio,ond yn danges pob ffydde Ml ww. 
> fondebda : fel yr harddont athrawiaeth Dduw ci W141, 
% Iachawdursymmhob pert; - | 
11 Canys ynddanpofodd gras Duw:yr hon {dd 


: 12 Gan ein dyſu nil wadu annywieldeb 3 
 chwanaubydol, a byw.yn (6br, ac yn gyfiawny & . 
t yn dduwiol; yn y:byd ſydd'yr awronz.; 

. T3 -Ganddiſgwil am y gobaith gwynfydedigat - 
yraddangoſiad gogoniant Y Dow mawran Jac. 


uw kela Griff 8 © © 
q an vpro nc. 2 -* ah 14 di 


m_— | ® _ 
=” "rad de Oe Fd * 4b 
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14 Yr hwn a'i rhoddes ei hun rroſom; in prymu 
ni oddiwrth bob anwiredd . ac i'n puro ni 1ddo ei 
hun yn bobl briodol » awyddus 1 weithreda- 
edd da. 

' 15 Y pethan hyn llefara a chynghora, ac ar- 
gyoedda gyd a phob awduraod.: No EaiyBNes 


neb dl, 


PEN. TIL. 

Wo ar gof iddynt fod yn ddaroftyngedig ir 

twyſogacthauy a aw: 'urdocau;fod yn vtydds 
fad vn barod 1 bob pweithred &ca : 

2 BoJ heb pabiu net, vn anymladdpgar, yn di- 
tion, 3an ddangos pob addfwynder ta ac ar bod 
ay. 

3 Canys yr ceddym nirnen hefyd gyar yn af- 
noethions yn anufydd; yn cr feiltiorni, vn gwaſana- 
an chwantau ac amrysy felyſvedd, gan. fyw 
mewn drygioni a chenfigen, yn ddigatog, yn caſatt 
eipilydd. 

4 Eithr pan ymddangoſodd daioni a chariad 
Duw ein Achubwr tu ac at ddyn. 

5 Nid 0-weithredoede cyhawnder F- rhat a- 
michom niz eithr yn 61 ei drugaredd yr achu- 
bodd efe nyni» rrwy olchiad yr adenigacths ac ad- 
Kwyddiad yr. Yſpryd glans | 

6 Yr hwna dywallrodd efe arnom ni yn hela* 
hy trwy Teſt Griſt ein Iachawdwr : 

7 Fel gwedi ein cyhawnhau trwy; el ris ef, in 
_ yn &ifeddion yn 61 gobaith '/bywyd. trag- 

odo! 


8 Gwir [yw]'rgair: acam y pethau kn $0: -: 


WO ilyfinn 7 ri. fod yn daer, fel y.bydds i ir fowl. 
 gredaſane i Ddaw ofalu ar fHacnori mewn 
gwelrhre- 
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gwelthredoedd da: y pethan hyn ſydd ddaabs- W 53 

d1tol i ddynien. T1 
9 Eithr goeehel gweſtiwnau fid!, ac ach, i} 4 

chynnhenneu,ac ynryforan. ynghylch y Ddeddf: Ml cf 


canys anfuddiol yd mt ac ofer. » 
| 10 Gochel y dyn a fyddo Nereric, wedi vn ac Wn ac 
all rbybydd : dainC 


11 Gin wybod fod y cyfryw yn wedi ei wr 6 
groi , ac yn pecku, gan fod yn ei ddainniog MW hol, 
hinain. | Wi jnocl 

12 Panddanfomvyf Artemas attaty neu Tye" | 7 
e115, bydd ddyfal i ddyfed attaf 1 Nicopolis : canys Wl ddd: 


yno yr arfacthais aiafu. ede 
= 13 Hebrwag Zenas y cyfreithiwr,ae Apollozin Wl 8 
ediwyd, fel na bydao arnyor eifieu cim.. lawer 


14 Adyſced yr eiddow ninnau flacnori mewn MM edi! 
gweithredoedd da 1 angenrheidiau, fel na byddon Ml - 9 
yn ddifirwyth. . itoly 


15 Y mae vr holl rai ſy gyd a mi yn dy annerch. Whena! 
Anrerch y rhai ſy yn ein Caruni yn y ffydd, Gris MWGtrit 


fyddo gvd © chwi oi]. Amen. 10 
RE Om. fins 

Rn —————_ —_ ISAs 1 DE mas may 
EP1STOL TS. PAUL ATM n 
-.EMNILEAMO NN. o_ 

; Whe 

” E N. I : 1; 

Pa AU L carcharor Chriſt Tefiy ar brand. Wed i 

« SG E8 Timothens, at Philemon ein hanwylyd,; {au 


Gd: an cydweithinr 3 Fee 

2 Arn Apphia [cin] havwyIydac hg ud 
pus ein cy&filwr , ac at yr Eglwys ſyad yn Q. 

be 3. Oh 


4 pg 
4 10mm 
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2 Gras i chwi a thangneddyf oddi with Dduw 
a1 Tad) a'r Arglwydd Ieſu Ghrift. 
BF 4 Yr wyfyn diolch i'm Duw » gan wneathur 
off am danat yn waftado! yn fy ngweddiau, : 
5s Wrth plywed dy pariad,a'r ttydd ſydd geunit 
macar yr Arglwydd Ieſu, a thu ac ar yr holl 
dain(t, | 
= 6 Fel y gwneler cyfranniad dy ffydd di yn ner- 
| Whol, rrwy adnabod pob perh daionus ar ſydd_ 
mock chwi ynGhrift Iefu. © + 


8 7 Canys y mae gennym lawer © lawenydy a 

| WM dddanwch yn dy gariad ri, herwydd bod ymylea- 
medd y Sain& wed. en llonni trwor ti, frawd. 

| 8 Oherwydd pa ham, er bdd gennif hyfdra 
ler ynGhriſt, i orchymmyn i ti y perth ſydd 

| WM veddus. 

il 9 Eroo ran eariad yr ydwyf yn hytrach ya 

. {itolng, cr fy mod ya gyfryw vn a Phaul yr 

| At ac yr awron hefyd yn garcharor lIeſu 

; rut. : 

10 Yr ydwyf ya atrolwg iti dros fy mab One- 
inus, yr wa a gazhedlais ji yn fy rhwyr 
may : | 
11 Yr bwa gyat i a fu ]iti yn anfuddiel,ond yr 

won yn fuddio! i ti ac't minnen hefyd. 
12 Yrhwn a ddanfonais drachefn : a derbya 
When ef, yr hwn yw fy ymy{anroedd i. 

13 Yr hwa yr ecddwn i yn ewyllyſfio- ei ddal 
[27d 3 mi fel rrofor iy gwaſanaethei cfe fi yn rhwy*- 
mil yr Efenpyl. | 
14 Eichr hebdy feddw! di, ni ewyllyfiais when . 
tur dim ; fel na byddei dy ddaionj di megis @ 
{t*cubaid, onid © fodd. 


13 Cany® 
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15 Canys yicatfydd er pawyn hyn yr ym 
dawodd rros amfcry 'fel yy derbynnit ef yn div- 
gywydd : | 
/# 16 Nidfel gwas bellach, eithr vwehlaw gwig, 
yn frawd anwyl, ynenwedig i mi, eithr pa faint 
mwy 1ti, yn y cnawd, ac yn yr Arglwydd hefyd? 
_ 17 Os wyrigan hynny yn fy nghymeryd i we 
gyoymmaith, derbyr ei fel myfa. 
18: Ac 0sgwnacth efe ddim cam 2 thizneu [08] 
yw.yn dy ddyled, cvtrit hynnv arnafi. 
I9 Myfi Pau! a'i ſcrifennais a'm law fy hun, 


myfiai taiaf: fel na duywedwyf wrthit dv fod yn: 
fy nyled i ym mhellach am danar dy hun hefyd. 


20 te frawd, pad i mi dy fwynhan diynyr 
Arglwydd : lionna fy ymyſcareed; i yn yr Argl- 
wyad. --: | 

21 Gan hyderi ar dy »iy4d dod yr fcrifennais 
atlat, gan wjbod y ewnels ie mwy nag yr wyt 
ynel ddywedyd. 


#22 Heb law hyn hefyd, paratoa 1 m1 Jetty: cx 


nys yr ydwyf yn gobeithio- crwy eich gweddian 
chwi y rhoddir & 1 <h»11. 


P*23 Y mae yn dv annerch Epaphras fy nghyd- 
garcharor ynGhrift Ieſu- = 


E 24 Marcus, Ariftarchuss Demas, Lucas, fy; 


ngbydweith-wyr. 


25 Gris ein Harglwydd Ieſu Ghriſt gyd 3: 


yipryd chwi. Amen. 


"Go, 


EPISTOL AT YR 
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PENOD. I. - 
Vw wedi iddo !efaru lawer pgiwaith 
NJ& | a llawer modd gy nt with y radau 
| mwwy y prophwedt, yn y dyddiau 
\ diweddaf hvn a lefarodd wrtfiyin 
” Nx: nin ef Fab, | 
EEE) Yr hv acwnacth efe yn etifedd _ 
pob peth, trwy 'r hin hefyd y gwnaerh efe y by-" 
dvedd. | 
2 Yr hwn ac efe vn ddiſclairdebei ogoniant ef, 
1cynwir Jun ei berſon ef, ac Yn cynnal pdb peth 
wy ar &1 nerifygwedi pnro ein pechodau ni trwy- 
630 ef ei hun, a etfteddodd ar ddeheu-law y maw- 
ted, \n y goruwch-leoedd: | 
4 Wedt ei wneuthny o hynny yn well nar An- 
#li0n:0 gymtnaint-ac yr etifeddodd efe Enw mwy 
magorol ni hwynthwy. = 
5 Canys wrth bwy o'r Angelion y dywedod@# 
& mn amſer? fy Mab ydwyr ti, myfi heddyw a'th- 
| Wemhedlais di. Arhrachefn, Myfi a fyddat iddoef 
1 Jn Did, ac efe a fydd i mi yn Fab. ; 
ft. 6 Athrachefn, pan yw yu dwyn y cyntaf-atie-, 
© i2irbyd, y mae yn'dywedyd, Ac; addoted*holl 
Wl Anpelion-Duw ef. A 
1 Acamyr Angelion y mae yn dywedyd, Yr 
rm ſydd yn pwneuthnr eiAngelion yn yſprydion, 
1 weinidopton yn flamdan : th 
8 Ond wrth y Mib.Dy orſeddfainge di,o Dduws? 
14d iyn es ocſocdd:teyrnwiatenvniondeb;” yw/] 
TO wialen-dy deyrnas dl. '9 'Tx-- 


-—_—_— 
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| 9 Tia geailſt gyfiawnder, ac a gaſeaift anyi- 
redd, am hyany 1th eneigiodd Daw, [| ſef | ay 
Dduw di;ag olew gorfoledd tn hwat 'th gyfeillion, 
10 Ac,Iyei yn y dechreuad, Arglwydda (yk 
oe” y ddaiar, a gwaith dy ddwylo di yw y ne 
11 Hwynt y a ddarfyddant., ond tydi ſygd 
yn parkau-: a | hwynt-hwy] oll fel diiledyn's 
heneiddiant. 

12 Ac mepis pwiſc y plygi di hwynt a f hwy]a 
newedir : and tydi yr vn ydwyt, a'th flynyddoedd 

ni phallant. | —_ 

13 Ond wrth ha un or Angelion y dywedodd 
efe vu-amſcrs Eiſtedd ar fy neheulaw,. hyd eni 06: 
ſodwyf dy el;nion yn droedfainge i th draed ? 

14 Onid yſprydion gwaſanaethgar ydynt hwy 
ol, wedti cn danfon.1 wafanacthu er mwyn y rhaia 
gant ctifeddu techydwriaeth ? 

ER = PEN. II. i 
AM hyrny y mae yn rhaid i ni _ddal yy well ar 

y pethau a. glwyſom, rhag vn amſcr-#. a! en 
gollwng hwy i polli. Eo . 

2 Canys 0s bugadatn y pair a lefarwyd trwy 
Angelion, - ac.03.derbyniodd pob trofſedd ac anu 
f/dd-dod. gyfrawn daledigaeth:  _— 

 - _ 3. Fa fodd y diaug'iva niz 0g eſceuluſwn iechyd- 
-. * wriaeth gymwaint, yr hon wedi dechreu ei thrae, 
- Tthutrwy r Arglwvdd,a ficcchawyd i ni;gan y that: 
I a'tclywſaur fef:' 


_ * 4 ADaw hefyd ya fd ryſtioſacthu twy ar- 

- wyddiona rhyſeddodau, ac amryw nerthoedd, 3 

F doniau yr Yiprydglan, yn 61 ei ewyllys ei bun? 
| - | 5 Canys nid !'r Angelion.y daroſtingodd yo 


v»44, b@.!- 
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bid a ddaw, am-yr hwn yr ydym yn [lefarn. 
4 Eithr vn mewn rhyw fan a dyſtiolaethodd, gan 
Wywedyd, Pa beth yw dynzi ti i ymweled ag ef. 
7 Ti ai gwnacthoft ef dros ennyd fechan yn 1s 
gr Angelion : a gogoniant acanthydedd y core- 
wiſt ief, ac ai. goledaiſt ef ar weithredoedd dy 
: q le. | | 4 
9 Ti 2 ddaroſtyngaiſt bob peth ran ei dracd ef. 
Canys wrth ddaroſtvng pob perh iddo, ni ada- 
wadd efe ddim heb ddaroftwng iddo : ond yr 
wron nid ydvm n1 etto yn gweled pob peth wed! 
ea daroſtiwng 1ddo. 


5 Eichr yr ydym ni yn gweled Jeſu yr hwn a wnaed 


40s ennyd fechan yn 1s nar Angelion o herwydd 

foddef marwolaeth : wedi ei poroni 4 pepeniant 

xcanthydedd : fel trwy ras Duw y profel efe far- 

wolacth wos bob dYn- Nr roy. 
BH 10 Canys gweddus oedd idde ef,6 herwydd yr 

Iwn "y mae | pob peth, a thrwy 'r hwn {| y mae ] 
WE pb peth, wedi | iddo ] ddwyn meibion lawer 1 
* Wqyoniant , berffeithio tywyſog eu hiechydwriacrh 
Vf lvy trwy ddioddefiadau. | 

11 Canys yr wn ſydd yn ſanQeiddio, a'r rhai 

) Wifanfeiddir, o'r vn [| y maent] off : am ba achos 
F Wd yw pywilyddus ganddo cu galw hwy yn frodyr, 
|. 


& 


im brodyr, ynghanol yr Eglwys ith (6laf di. .  * 
13 Athrackefn , Myf a fyddaf yn ymddiried 


a". Wynddo. A thracheſn, VWele fi a'r plant a roddes 


Duw i m1. Fg 
ar* 


'4 


. 12 Gan ddywedyd, Mifia fynegaf dy Enw di. 


14 Oblegid hynny, gan 5d y plant yn gyfran- : 
pon 0 gig a gpwaeds yatef hefyd yr 1m. modd a” 
Meyirannog or yn pethau 3 fel rrwy tarwolacth -: 
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| FINE s' A Moſes yn wir'ſ'a fa] fiydd!on yn. ei boll, 


LY 
ww ww - 


Ju. Aryr hebreaid. Pen. I LF 
y diniſtriei efe yr hwn oedd I nerth marwolagy 
gandde, hynny yw diafol: ' 

15 Ac y gwaredei hwynt, y rhai trwy ofh mar: 
wolaeth ocddynr tros eu _holl fywyd tah pa i ,. © 
thiwed. _ ; | 

16 Canys ni chymmerodd efe- naturiaeth] Age Iſl * el 
gelion, eithr hid Abraham a gymmerodd efe. ; 

' 17 Amhaachos y dylei { efe | ym ahob peth fy 
f8d yn gr fiely> iv frodvr, fel y byddei druganyy mhl 
ac Arch-ofteiriadftydd/on mewn pethau yn pet- 
chyg i Dduy, i wneuthur cymmod tros bechodaii Nl !* © 
T bob! | th 
'. 12 Canys yn gymimainr a dioddef o hanaw of, 
gan gel ei demtio, efe a dichon' gynnorthwyo y 


'rhaia demtir. | | þ 
FSI = 


Herwydd pa ham, frodyr ſanaidd, cyfrat- 
nogion o'r galwedigaeth nefo! , yſtyriwrh A- | 
poſtol ac Aroh-offeiriad ein cyftes ni, Chriſt ME 


Teſt : ay 
el : $22 L a = 

2 Yr hwn ſvdd ffvd4!on i'r hwa a't hordeinicdd one 
ef, megis ac 'y bu] Moes ya ei ho!l dy ef, hy ql 


= 3 Canvs fea pvfrifivyd hwn'yn haeddd mwy 


£gogonianrt ni Moſes, 0 gyminalnr ac y mae 7 hun x "4 
aadetladodd y ry, vn cage} wwy 0 barch nar t7. ok 


4 Canys poeb ry a adeiledir ganryw vn: ondyr 
hwn a adeiladodd bob puh'[ yw ] Daw. 


dy ef, megis gpwas er tyſtiolacth ir pethau oedd: 
tv [lefarn : | | -- 
6 Eithr Chriſt, megis mab ar ei dy ei hun: iy 
yrhwn ydymni. os nyni ageidw ein hyfder, a goi- if 
foledd ein gobaith; ynficcr hyd y diwedd. 
| | , 
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. + Am -hynny megisyamae yr Yipryd.ghn Js 
diwedyd, .Heddyw -0S gwrandewch ar (4 4cic* 
T ddef, © _ Ep | | 
's Na chaledweh -eich calonnauy mep1s Yn Y cy- 
ffroad; yn nydd y profcdigacth yn -y. diffaeths 
web: | Ma 
5 Lle y temprioddeeich iradau fyfi, y profalayy. 
h, ac Y gwellant fy. .ngweithredoedd ddeugain 
mhlynedd., . p 
10 Am hynny y dywedats, Y maent bob amſer 
3n gr yn.cu .calonnau? ac.nid adnabuan; 
fvfivr di: 6 K | 
FE Fel'y ryngais -ynfy llid,ha chaent ddyfod i 
Bl mewn i n gorphwysfa:. S4 Ro, 
'12 Edrychwch, frodyr, na hyddo vn amſer ya 
nebo honoch galon ddrwg.o .anghrediniacth, pan 
ymado oddi wrth Dduy byw. 
-13Eithr cynghorwch-el gilydd bob dydd, ira 
My eelwir hiheddyw: fel.na.ehaleder neb o honogh 
' Wtwy dwyll pechod. . | | 
14 Ganys fe a n gwnacd gi yn gyfranacgion 6 
Chriſt, os daliwn ddechreuadein hyder ya fic 
hjd y diwedd PL | 
MH. 15 Tray dywedir Heddyw 05 gwrandewch ar 
Wei leferydd of; na chaledweh eich calonnauy megis 
ny cyfiroad. _ 2 
I 16 Canys thai wedi gwrando a'i digiafantef, 
| ( 5g pawb AT a ddaethant or Aipht anwy 
my | oles. | h 
17 Ond wrth bwy y digiodd efe ddeugain- 
al vnedd ? onid with y rhai a bechaſent, y rhai y 
frthiodd eu cyrph yn y diffaahwch; =» 
8 Ac yrth bwy y tvngodd efes na chaent hwy 
Fi fyned 


" 20 if yt Hebreaid, Pen, I'V. 
yned 1l memn. iw orphewysfa ef , onid wrth . 
rhai ni chredaſanrt'? ds = 

19 Ae yr ydym ni yn gweled na allent hwy 
fyned i mewn 0 herwydd anghrediniaeth. | 

7 PEN. IV. ..- | 

OFowen (gay hynny gan. fod addewid wedi 

ci adel 1 ni 1 fyned i mewn, iw orphwygfa ef, 
rhac bod neb o honoch yn debyg i fod yn of, 

2 Canys i ninnen y pregethwyd yr Eferpyl, 
megis ac iddynt bwythau: eithr y pair a ply- 
buwyd ni bu ſuddiol iddynt hwy, am nad oeded 
wedl ci gyd-rymheru a fiydd yn y rhai a'i_clyw- 
ſant. .., | 


Py 


3 Canys yr ydym ni, y thai a gredafom,, yn 
myned i mewn ir orphywysfa,magis y dywedadd 
efe » Fel y ryngais yn ſy lid 5 os amt i mewn 
7m gorphyswyfa i: er bod y gweitbredoedd wedi W 
eu gwneurhur erjſciliad ybyd. 

4 Canys cle -a ddywedodd mewn man am y- 
ſcirhfed [ dydd ] fell hyn', A pgorphywyſodd Day. 


y ſeirthfed dydd oddi wrth et holt weithredoedd.' 
' $s Ac ynma drachen, Os int-i mewn im 
porphywysfa 1. Ws + 
6 Gan hynny gan f6d [ hyn] wedtei adel , fod 
rhai yn myned 1 mewn 1ddt ,ac nad aecth y rhai y 
pregethwyd yn gyataf iddynt i mewn, oherwydd WW”. 

- anghrediniaeth: _ | Wm. 

_ © 9. Tracheſny macefe yn penn rhyw ddi- 
wraod , gad ddywedyd yn Nafydd, Heddyw , a 
ol cymmaint 0 amfer ; megis y dywedir, Heddyw'W 

- os gwrandewch ar ei leferydd ef, na chaledweh 
eich calonnau. =. - on 

8 Carys pe dygaſei Iefus hwynti orphywSlu WM 
ba x . a 


- 


_ 


Aryr Hebreaid. Pen, V- 


| ni ſonizſei efe ar 51 hynny am ddiwrned argll: . 
9 Y mae gan hynny orphywysla etto yn 01 1- 
bob] Dduw. 
10 Canys yr hwn a aeth i mewn iw  orphywysfa. 
; &, hwnow hefyd a orphywyſodd oddy wrth 
neirhredocdd-ei-bun » megis [_ y gwnaeth | Duw 
oddi wrth yr eiddo ynref. 
11Byddwn ddyfal gan hynny i fyned i mewn 
ir orphywysfa honno : ſel na ſyrthio neb, ya ol W 
yn fiampl o angredinlaeth. 
12: Canys.bywiol | yw] gair: Duw 2 "nahat; , __ 


IImmach nag vn cleddyf dau: finiog, ac yn cyrhae- | 


tdyd trwodd hyd wahaniad yr enaid a'r yſpryd, |. 
ar cymmalau a'r mer 3 ac Jn barnu meddyliau 24 
byriadau y galog. - 


ethr pob perh [ ſydp | yn noeth, ac yn agored | wW . 
___c ef, am er hwn yr ydym yn. ſon. 

14 Ganfod with hynny, 1 ni Arch- offeiriad ,, 
mavry yr hwn 2 aeth i'r nefoedd, Iefu Mab Dux... 
glyawn ya ein proffefl. 

15 Canys nid ocs ini Arch: offeiriad;heb fedry © 
thd ddioddef gyd 3'n gwendid ni, ond wedr el | 
&mprio ym mhob perth yr un flunydſ_ a ninueus 
eno. | heb pecod. 


20m ras; yn gymmerth cyfamſerol. 


w, | "PEN. V. 
þ WC, 5075 pob Arch offeiriad wedi ei —— x 

WW. oblith dynion a ofodir tr0s ddynion yn y pe-. 
Wy tu ac ar Diu , fel yr G6 roddion 7 
ni {-2berthau rros bechodau. | 


hs 98 


. 13 Acnid oeg preadur nw yn-et olwg cfa . _ 


W 15 4m hyony 4 ava. yo hyderus at pF | 
ange y gris, fel y derbyniom drugaredd , zac y | 


Ft 2 . Q Yr - 7 £ 


Z \ oll a vfuddhinr iddo: 


504 At yr Hebreaid. Pen.'Y, 

2 Yr:hwa a ddichon doſturio wrth y yhyi 
ſy mewn anwybodath ac awryfuſepd : am 
Ci : "i; ymeu hefyd wedr ei amgylchu ipwen- 
did : 

'3 'Ac © achos thyn y dylei , megis tros y 
:bobl., felly hefyd troſto et: hun ofirymmu m6 
bechodau. ; n 
4 Acnidyw.neb yn cymmeryd yr anrthydedd 
[:hwn |] iddo et hun , ond yr hwn-2a alwyd gan f 
Dduw » megis Aaron : 4 

's Felly Chriſt hefyd ni's gegoneddodd ei fl © 
kun 1 bod yn Arch-offeiriad 3 ond yr hwn a 
ddywedodd wrtho, 'Tyai yYW fa Mabs, myh he- F 
ddyw ath genhedlais di. | | 

6 Megis y mac yn dywedyd mewn{| lie ]a- 


— la mow” os 


rall , Offeiriad | wyrt | ti yn dragywydd , yo la 
ol vrdd Melchiſedec. | W 
7 .Yr hewn'yn.nyddian ei gnawd , .gwedi iddo'  , 


trwy lefain cryf a degraws offrwm gweddiau ac | + 
erfyniaw ar yr hwn ocdd. abl iw achub ef oddi W! 
. wrth farwolacth , a chael.c1 wrando yn yr.hyn 
a ofnodd: - | 

8 Ereifod yn Fah, a ddyſccdd viydd dod. 
wy y pethau a ddioddefodd : | 

9 Ae welic berffaithio, efe a wnaethbvyd 
yn awdur jechydwriacth dragwyddol, ir rhat 


io Wecdi ei gyſenwy gan Dduw yn. Arch- 
offeirial yn ol vrdd Melchifedec. 
' 1:1 Amyrhwn y mae 1ni-Jawer iw ddy veyd 
ac anhawddeu rracthu : © achos cich bod chvl. 
yn hwyr-drwm'eich cluſtiau. ol 
12 Canys lledylech fed yn athrawon 0 - 

| | amicr 


At yr Hebreaid, Pen. VI. 705 
amſer, mac arnoch drachefn eifien dyſcu i chw* 
beth[ ydyw_]ewyddorion dechreuad ymadroddion 
Duw : ac yr ydych yn rhaid i.chwi'writh lacth; ac 
nid bwyd crif. | | 


13 Canys pob vn ac ſy yn ymarfer "s Haeth, * 
[yd] anghynefm a gair cyhawnder : canys -.... | 


maban yW. 


14 Eithr bwyd cryf « berthyn i'r rhai per- WH 


faith, y rhai o herwydd cynnefindra y mae 
zanddynt ſynhwyr;: wedi ymarſer i: ddoſparthu 


dwg a da. = 
PEN. VI. 


AM hynny gan roddi heibio yr ymadrodd 
ſydd yn Jechreu rhai yn Ghrift, awn rhagom- 


at berffeirhrwydd : heb ofod. i lawr. drachefn 
fall i ediſeirwch 'oddi wrth weithredoedd meir- 
won,ac 1 ffydd tu at Dduw :. 


2 I aithrawiacth bedyddiadau , ac arddodigd . '$ 
awv'o. ac adgyfodiad y meirw', a't fary drag». :-j 


Wyddol. 
3 Abynawnawn, os caniachi Duw. 


t 


4 Canys amhofIbl [ yw} ir rhai a oleuwyd 


_ 


vi-waith, ac a brofaſant y rhodd nefol,' ac a wna- ©: 


«tibwyd yn gyfrannogion o'r Yfpryd glin. . 
5 Ac a broftſant ddaionus air Nuw+:a- ner- 
thoedd y byd A ddaw 5 ' EE 


6 Ac a ſyrthiant ymaith 3 ymadnewyddu dra- - I 
 Chefu i edifeirwch, gan en bod yu ail-croeſ hoelio *.-Þ 
-ddynt en hunain Fab Duw, ac yn ei ofod ya - | 


Watwor . 


7 Canys y. ddaiar, yr hon ſydd yn yſed y 


. Baw iy yn mynych. ddyfod farni» ae yn dwyn ©} 
ally fiav eyminawy 5 ir rhai y Th + TR 'E} eanddyory 
EG 


4 ” - 
. p 
» 


y 
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$ 66 * AtyrHebreaid,Pen. VT. 
Z fad yn derbyn bendith gan Dduw : , 
E-- 8 Eithr 4 hon ſydd yn dwyn drain a wet), 
[ fydd ] anghymmeradwy , ac agos i felldich, if 4 
gived yr hon | yw ei lloſci. 
[0 9 Eithr yr ydynt ni yn coclio am danoch chwi, 
q unwylyd , berhan gwell , a| phahan] ynolfn | 


roy iechydwriacth; er ein bod yn dywedyd fe 


OY Fo Canys nid yw Duw yn ongayfiawn , fel yr { 

anghofio eich gwaith , a'r [laftrus gariad) yr hwna M 
NY ddangoſaſoch m1 ac at ei Enw ef, y thal a weinia- ( 
[> 


; foch i'r Saint, ac ydych vn gweini. 
11 Acyrydym yn chivermydd fod i bob vno A 
honoch ddangos yr vn diwvydrwyd, er nivyn 


1 


Iawn ficcrwyda cobaich hyd y diwedd: " 

{> 12 Felnabyddoch ſuſcre!l;eithr yn ddilynwrr - 

Z DP IT rhai,trwy flyd ac ammynedd, iy, yn erifedd b 
Jr addew!dion. 5 

SY 12 Canve Daw werbb erpareoboy 2 ea ike fl © 

{ braham, oblepid na allet dy ngyu i neb [ oedd ] fry, 
| I a dyngodd iddo ei hun; Re 
F.. 14 Gan ddywedyd, Yn ddian pan fendithio 0 


1th fendithiaf, a chid am!hau i th amaaf. 
'& 15 Acfelly wedi iddo hir-ymaros efe a gaiodd y 
FJ Jraddewid. s 
i 16 Canys dynion yn wir ſydd yn ryngu i vna | 
fo mwy3 a Iv er ficrwydd { ſydd ] derfyn iddyat WO 
F< ar obh ymry ſon. = 
p 17 Yn yr hun,Duw,yn ewyllyſio yn helaethach c 
F< edangos t ctifeddion yr addewtd, ddianwadalwcb , 
 eigyngor ef,2 gyfryngodd irwy Iw : 
18 Fel rwy ddau beth dianwadal yn y rha "A 


yr oecd | yn amimhoſſibl i Dduy fed yn iy | 
oW-- 


WM 
Lb +4 
FREE - © 
= 


4 3 


doe, Y gallem'ni pael cyifur cryf;y rh i 2 foeſom 
! pymmeryd gafael yn y gobaith a olBdwyd- o'n 


blaen 3 


19 Yr hwn fydd pgennym ni megis angor Yr. 
enaid, yn ddiogel ac yn ficcr, 2c,yn myned 1 mewn 
hydatyr hyn ſydd o'r tu fewn ir lſen: 

20 Ir wan aeth y rhag-flacror troſom + 
[ef] Teſu;yr hwn a wnaethbwyd yn Arch-offeiria 
yn dargwyddol, ar 0! vrdd Melchiſeder. _,_ .. 

4. BS 
(CAanys y Melchiſedec hwn, brenin Salem Offei- 


«- 


riad py Duw Gornchaf, yr hwn a gyfarfu ag 


' 
-,v 
. 


Abraham wrth ddychwelyd o ladd y brenhinoedds . -.: 


ac ai bendigodd ef: E | 

2 Ir hwn hefyd y cyirannodd Abratiam ddegwm 
® bob peth : yr hwn yn eypraf; o'i.gyfeithu, [| yw ] 
breein cyfiawider, ac wed ns. - hefyd Brenih 
Salem : yr hyn yw brenin heddwch : Es 


3 Heb did, heb fam heb achan, heb f6d iddo _ 


nz dechren dyddian; na diwedd emoes: cithr wedi 
et Wneuthur yn gytie!yb 1 fab Dawu yr ares VA 
Ofeiriad yn dragywydd. Ws . 

4 Edrychweh faint gedd hwa, i'r hwn hefyd 


y thoddog4 Abraham y pairiarch ddegwm” or 


atiairh. | PRs, 
S Ar rhai yn wir ſy] o feibion Lefi yn derbyn 
lwydd yr Offeiriadaerh, y mae ganddynr orch\m- 
myn 1 gymmeryd degwm pan y bobl, ar dl y Gy- 
fraith, ſef gan eu brodyr, er eu bod wedi dyfod''® 
IWynau Abraham :s«&©&© be 
6 Eithr yr hun nid [oeddJei achan .o. honynt 


hwy,a gymmerodd ddegwm .gan Abrabam) ac kh: : 
 fendithiodd yr hwayr oedd yt addewidion iddo- 


--Ft:4 7 -AC 
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7 o$ At yr Hebreaid, Pen. VI. 


7 Ae.yn ddi ddadl, yr hwn [ lydd] leiaf x 

Cendithir ganei well, | 
' $ Ac ymma y maedynion,y thai ſy yn meiry, 
yn cymmeryd degymman : eithr: yno, yr hyn y 

' ryſtiolacthwyd am dano'ei f6d efe yn fyw. 

- 9 Ac (fel y dywedwyf felly yn Abraham y 
ralodd Leh hefyd ddegwm - yr hwn oedd yn 
,.cymmeryd depymiman- 

10 Oblepid yr ydoedd'efe etro yn Iwynan ei 
dad : panpyfarfu Melchiſedec ap ef. ( 
It Os ydoedd gan hynny berffeithrwydd trwy 
_offeiriadaeth Lefi.(oblegid tan honno y thoddwyd Il 
y gyfraith i'r bobl) pa raid oedd mwyach godi fl ? 

. oftciriad arall ar ©] vrdd Melchiſedec, ac nas 
gelwid ef ar 61 vrdd Aaron ? | , P 

12 Canys wedi newidio yr Offeir'adaeth, 
a nrhaid [ yw] bod cyfneyid ar y pyſraith s 

efyd.. | 1 

13 Oblegid am yr hun y dywedir y pethan 
* +hyn, efea berthyn 1 lwyth arall, o'r hwn nid oeed i V 
+: macb.yn gwaſanacthu yr allor. 
7 14. Canys byipys yw mai Olnda y. cododd ein fl 
Harglwydd:ni : a vt byn Iwyth' ni ddywedodd I B84 
. :Moſes ddim tu ap ar offeiriadact?: ſiy 
15 Acy mae yn eglurach o lawer etto, oa Xs 
r dl cyffe lybrwydd Melchiſedec, Offeiriad arall 
yn cod!) LED | 
16 Yr hwaa wnaed, nid yn Ol eyfraith gor- 
. ,chymmyn cnawd>l, eithr yn 61 nerth bywyd 
_ aanherfynol. : 
- 17 Canzs.tyſtiolacthu y mae, Offeiriad wyt 
xi yn dragywydd, ar 01 yrdd Melchifedec. 
18 Canysjyn cdiau y mae dirymmiad ''T gor- 
| chymmyn 
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chymmyn ſydd-yn myned or blaen, o kerwyd4 
ei leſcedd a' afles ; 

19 Oblegid ni pherffeirhiedd y Gyfraih ddims 
namyn dwyn gobaith gwell i mewn | a berffeithi- 
odd, \trwy yr hwn jr ydym'yn nefau at Dduw. 

20 Ac yn gymmaint nad heb: lw, [| y gwnacth- | 
bwyd ef yn ofieiriad. | 5 | | 

21 (Canys y rhai hynny yn wir,. ydynt wedi 
en pyneurhur yn offeiriatd heb Iw : ond hwas 
wy [w, gan yr hwn a ddywedodd wrtho, Tyng- 
odd yr Arglwydd ,- ac ni bydd efifar ganddo, 
Tif ſydd |] Offciriad yn draagywydd ar dl vrdd - 
Melchiſedec.) | LET PR 

22 Ar Deſtament-gwell o bynny y gwnacth- 
pw\d leſu yn fachniudd. 

23 Arrhai hynny yn wiry [lawer ſydd wedi_ 
e pyneuthur yr offeiriad, © herwydd lluddio - 
1ddynt gan farewolaeth barhau : - Ci» 

24 Ond hwr, amei fod ef ywaros yn dragy-: 
wydd, ſydd ag offeiriadaerh dragwydeol ganddo. 

25 Am hynny efe a ddichon hefyd yn gubl. 
| | fachat y thai trwyddo ef fy yn dyfod av Dduw- 
| i gan ©1 fod ef yn yw bob amſcry 1 eviol cra- 
| fin hwy. Bs «RM - "M8 
26 Canys y cyfryw Arch-offeiriad ' ſandQaidg;: i: 
diddrwg, dihalog , didoledig oddi wrth becha-- 
duriaid , ac wedi ej wneuthur yn-vwck: nar ne- 
loedd, oedd weddns bni 2 -: : OY; 
' 27 Yr hwn- nid yw raid iddo beunydd, me- 
281 offeiriaid { hynnys ] offrymmu aberrhau yn 


1 i giteftros «1 bechodau ei hunacyna tros yr eidgoy | 
I *bobl: canys hytiny a wnacth ofe: vnwaith, pan - 
.i difryamodd efeef ei hun: x 


Ffs:  28Canys- 


| 
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28 Canys y gyfraith ſydd yn gwneuthur dy- 
nion 3 gwenitd ynddynr, yn Arch-0ffeiriaid, 
etthr gair y llw, yr hwn { a fu |] wed! y -gyfraith, 


7 fydd yn gweneuthur ] y. Mab, yr hbwn a ber” 


beithiwyd yn dragywydd. 
PEN. VIII. 
A Phen ar | y pethau |] a ddywedwyd , [ iw 
hyn : ] v mae germym y farh Arch otlciriad , yr 

hwn a e fteddedd ar ddheulaw gorſceddfairge y 
mawredd yn y nefoedds 

2 Yn wenidog y Gyitegrfaz ar gwir Dabernac|, 
Yr hwnaofodes yr Arglwydd,ac nid dyn. 

. 3 Canys pob Arcthr offeiriad a ofodir i offrum- 
mu rhoddion ac aberthau: o herwydd pa ham 
rhaid [| oedd ] bod gan hwn befyd yr hwn a 
eftrymmei. 

+4 Canys yn wir pe ba! efear y ddaiars ni 
byddei yn offeiriad chwaith, gan fod offeiriaid; 
y rhai ſydd yn offrymmu rhoddion yn ol y 
Ddedef. = 

s Y rhai fy yn gwaſanaethui fiampl a chyſcod 
y pethu nefol , megis y rhybuddiwydd Moſes gan 
Peuw pan ocdd efe ar fedr gorphen y babell. Ca- 
nys gwel, medd | efe, ] ar wneuthur o honor bob 
pw wo y portreiad a ddanpofwyd i ty yay 
, Yhy Of. FN 
6 Ond ynawr efe a gafodd weinidogacth mwy 
thagorol 3- o gymmaint ac y mae yn gyfryngwt 
Cyfammcd gwell, yr hwn ſydd wedi el ofod at 
addewidiongwell. : 
; - 5, Oblegid yo wir pe buafei y .cyuraf han 
yn ddifeius, ni cheifiafid Ie ir ail. 
'@ Canys yn beio atnynt. hivy y dywed [do] 
TS | WCC 


| > my ge ge 80 et ad 


Ho wnSG Ao 


_ Of 
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. Weles y-. mae.» YCydciau \t dyſod , 'medd yr 
Arglwydd » ac mi > woat::a thy liraet ag a thy In=. 
dagytamrrod. newyditt:. 

9 Nid fel y cytammod A woenthum 2 ad tadau 
hi-ynr, yn y dy dd yr ymafiais yn eu Haw Iwynt, 
ww dwyn hwy odir vr Aiphr : oblegid ni thriga- 
fant hwy yn ſy rghyizmmod js minneu a ubeſceu- 
lifais hwythan, medd;yr Arglwydd.:. . 

* 10 Oblegid hwn{yw ly. cyfammed 4 amngs 
dah athy Iſrael ar 61 y dyddiau hynny 5 medd 
yr Arpiwydd , Myh a ddodaf ſy. nghyfreithiiau 
yn eu meddwl , ac yn etfcalannau yr (crifennaf 

8 hwyne: ami a fyddaf iddyne hwy yn Dduw 3 a 

byythau a ty ddant 1 minneu Fn bobl;- : : - 

"11 Acni edyſcant £0b va er oymmydogs'a 

phob vn ei:frawd, gan ddywedyd ,. Advebydd 

; 8 Yr Arglwydd: oblepid hwynt hwy ofl a'nrfatls 

; ne Ie honyht 5  hyd: y _ ay 0 

nynt : 

: 12 Canys truparop "Fyddaf with ell Fig 

 avnderavy Zn pechodan hwynt, au Hart 1a 

ni chofiaf ddim o honynt mwyach- ad 6) (rs 

13 With ddywedyd, cCyfanmad” Inewydds 

ee a farnodd y cyntaf yn hen: eirbr 'yr-hyn Jerli 
Jn herac ya ecdrarinuss þ:fy 4d3J Ss i diam. 

PEN. EX. 
A M hyany yn wir yr ydoedd hefyd i'r Ta 

bernacl cynraf ddefodau gwaſanaerh Duw , a 

alyſlepr bydol.. 

2. Canys yr oedd Tabernacl wedi ei wnewhur; 
1 mat, yn yr twp.yr-oedd y canhwyltbren, a'r 
byrdd, ar bara poſod: yr hwa [Dabernacl] 2 
eiwyd y Cyllcgr. EE 


3 Ac 
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3 Ac ynol yr ail llen, [yr oedd | y Babel!, 
kon a elwid. y.Cyſſcgs ſanGeiddiolat 
4 Yr hwn. yr odd y thuftr atr ynddo, ac 


Arch y Cyfammod wedi ei goreuro o aimgylch : wn | 
-- yr hon | yr oedd ] y aechan aura'r Manna yndzco, 


a gwidlen Aaron, yt. hon a flaguraiet a. liechan y 
Cyfammod. 


* 5 Ac vwchei phen Cherubiaid y gogoniant,yn. 


eyſ{codi y Drugareddfa-: am y. rhai ni ellir ya aw: 
ddywedyd bob yn rban. | 
6 Ar pethau hyn wedi en trefou felly, i'r. Ta 
bernacl eynraf ym ddiau yr ai bob aimſer yr offeiri- 
aid, y rhai oedd yn cyflawni gwaſanacth Du : 


Arch-offeiriad yn vnic # nib wacd;]yr him + 
—_— ce trafta ei hun, a. thios  anwybodacth 
8 Ar Y ſpryd plan yn yſpyſu hyn, nad-oedd y 
ffordd i'r-Cyfegr fandeiddiolaf yn agoredentogmn. 
fyddety Tapernacl cyniat yn efyll. | 
9. Yr hwn { ydoedd |} gyffelybiacth rros yr 
amſer.prefennal, yn yr kwn yr offr ymmid rhodd:'- 
on ac aberthau, y rhai ni. allent © ran 'cydwybod: 
berffcirhia-yz.addoludd, - Ys | 
_ 29: [ Xrbaj oedd yn (efyll 7] yn vnic ar fwy- 
dydd, a diodydd, ac amryw olchiadau; a defodau- 
enawdol, wedi En golod arnynt hyd amfer y di- 
wypiad.. | 
11 Eithr Chriſt wedi dyfod yn Arch-offeiriad Y 
dainnus bethau a fyddent, trwy -Daternacl muy: 
2. pherffeirhiachz nid o waith llaw, bynny ym, fd: 
ar adeiladaeth ymma,. ' + - 56 
I2 Nid chwaith twy wacd geil 2 er 
| #..” ky 


5 Acir ail, vawaith bob. blwyddyn yrai jr 


I 1 
* 
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Chr crwy et waed et hun yr acth efe vnwaith i 
mewn ir Cyflegr , gan gael [ ini] dragwyddol 
ryddhad- - : - 
" 13 Oblegid os ydyw gwaed teirw a geifr,[[udw 
znzer wedi ei dacnel[u ar y rhai a Halogwyd, yn 
fandteiddio 1 bureiddiad y cnawd), 

14 Pa faint mwy y bydd i waed Chriſt, yr hwn 
twy yr Yipryd rragwyddol. a'i hoffrymmodd -ei 
hen yn ddifai i Dduws buzo eich- cydwybod chwi 
oddi wrth weithredoedd. meirwan ,. i: waſanae- 
thu y Duw byw ? Is | 

15s Acam bynny y mae &< yn Gyfryngwr:y 
Cyfammod newydd, mepis-tzwy-fod marwolaetht 
yn ymwared oddi with y rroiſeddau oedd ran y 
Cyfammod cyntaf, y cai y rhal a- alwyd dderbyn: 
addewid-yr etifeddiaeth dragwyddol.. . 

15 Obtegid lle {byddo JTeftament,rhaid [yw} 
dipwyddo marwolaerh y Teſtament wr.. . 

17 Canys wedi marw [dynion y mae] Teſta» 
ment mewn grym, oblegid nid oes etto nert; yn- 
ddo, tra fyddo y reſtament wr yn fyw. 

18 O ba achos ni cliyflegrwyd y cyntaf licb- 
waed- | | 

19 Canys gwedt1 Moſes adrodd  yr:hol or- 
chymmyn, yn 01 y gyfraeth, wrth.yr holl bob, of. 
agymmerodd waed [loi a geifr;gyd i dwfr,agwlin 
mines ac yſfop, ac a'i.racnellodd ar y iyfry a'r 

0] . I PENS TP os. 2 

20 Gan ddywedyd, Hun yw gwacdy Telia- 
ment aorchymynnodd Duw j chav; _ ..._... 
or VAaberact Helydy hol 10 Y-gmaling 
dha.dacrelfodd efe 7 phe vn modds. 
227 A chan-iY2f trwy wacd y putir pob peth F 
£1 I g with, - 
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, ” Fi »” _ =. —_— ——_ - "1 4 : — 
_ OI _ mo to Ame - 5  gening_ an——__— — - 
P_ pa 5 4A . I —_ * ” —_— v7, ww, 
. "Ys. Of b ) ? : % of 


am na buaſei 


714 -Aryr Hebreaid, Pen, N 
with y Gyfraith , ac heb oibwng gwaed nid tes 


 maddeuant. 


23 Rhaid | oedd ] pan hynny i 7 bortreiadan y 
pethau ſy yn y aefoedd, gael cu puro a'r pethay 
hyn: ar pethau nefol eu hunain ag aber thau gel 
nir rhai hynz 
| 24 Canys nid ir Ceflepr © waith [lawyportreiad 
y gwir [Gyſſegr,] yr acth Chriſt 1 mewn, ond ir 
nef ei hun , 1 ymedangos yn aws ger bron Day 


. troſom ni : 


' 25 Nacfel yr offrymmei ef eihun yn fyaych, 
megis y mae yr Arch-offeiriad yn myned i meyn 
ir Cyflegr bob blwyddyn, # gwaed arall. 

26 Oblegid ynarhaid fuaſei iddo yn fynych 
ddioddef er dechreuad y by : eithr yr awron 
vnwaith -yn ni wedd y byd yr ymddangoles'e ef, 
; ddeleu pechod,rrwy ei aberthu ei hun. ; _, 

27 Ac megis eoſodyyd? ddynibn farw.vn- 
waith,ac wedi hynny.{bed barn: 

-28 Felly Chriſt hand, wedi ei offrymmu vn- 
waith i d&wyn. ymmaith bechodair Hawer, a ymr 
ddengys yr ail waith heb peched) i'r rhai 9 ynal 
ddiſgwy), er-ieckydwriacth. 

PEN. X. 
OPBlegid y Gyſrairhyyr h 
daiotuy bethaii i ddyto 


n ſydd' ganddi gyſcod 
3 ac nid gwir ddelyt y 


_ pethauz n?'s gatl rrwy yr x ike: ynny,y, rhat'y 


maent bob bliyyddyn yn ett hoffrymnna yn walter 
dol, byth berffeirhio y rhai a ddel arti. 
+2'Oblegid'yna 7 linen os © 7'U hoffryms, 


Get Tg Sp 
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4 Canys amhoſlibl | yw] i waed teirw a geitr, 


dynnu ymmairh bechodau. 


s O herwydd-panam y mae efe wrth adyfod i Ir 
bid,yn dywedyd, Aberth ac offrwm n'is mynnaiſts 
eirhr corph a gymmhwyſaiſt i mi. 


6 Offrymmau poeth, a thros bechod ,- ni-buoft _ 


fodlon ied yr. 


7 Yra y dywedais, Wele fi yn dyfo4( y mae. 


yn ſcrifennedig yn nechreu y llyfr am- danaf _ I 
wneurhar dy ewyllys di, o Dduw. 

8 Weni iddo ddywedyd vchod, Aberth, ac 
offrwn, ac offrymmau poeth, a rhros bechod ni's 
mynnaiſts ac nid ymfodlenaiſt ynddynr , y rhat yn 
ol y Gyfraith a offrymmir 3 

9 Yna y dywedodc's Wele fi yn dyfod 1 wneu- 
thr dy ewyllys dis © Ddew:y mae yn tynma ow 
maith y cyntaf, fel y gofodei i atl, 


10 Trwy yr hwn ewyllys et ydym ni wedi cin 
. fanteiddio, trwy offrymmiad corph Tefu Griſt vn- 


waith. 
11 Ac y mae pob offeiriad yn fefyll beunydd 


yngwafanzerhu, ac yn offrymmuyn fynych yr vn 


aberthan, y rhai ni allant fyth ddefeu pechodau': 
12 Eithr hwn , wedi offrymmu vn aberth dros 


5p dragywydd. a ciſteddodd ar dacheu- -. 4 


13 Ohynallan yn diſgwil hyd onl oloderei 
nion ef yn droed(aingc iw dracd ef. os 


dragwyddol y rhai ſy wedi eu ſandeiddio. 
15 Ac y mae. yr Yfprydeglin hefyd yoty 


blacn, 


_— 


/ 16 " Drains 


14 Canys ag wn offrwm y Serficickiogd! &e yn | 


ſnolacthyi nj 3 J_ wodi: iddo: ddymedkt'on £ 
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15 Dymmar Cyfammod,yr hwn a ammodif 
Hhwynt ar 61 y dyddian hynny, medd'yr Argiwydd, 
Myfi a ofodaf fy nghyfreithiau yn eu calonnau, ac 
au ſcrifennaf yn eu meddyliau : 

17 Au pechedany a'u hanwireddau, ni choſf 
mwyach.. 

19 Alle[ y mae | maddenant am y rhai hyn, 


. nid [ oes ] mwyach offrwm tros bechod. 
19 Amhynny, frodyr, gan fod-ini ryddid i 


fyned-i mewn i'r Cyflegr rwy waed Teſu,. 


'20 Arhyd ffordd newydd, a bywiol,:yr hon a: 


gyſſegrodd efe i ni, trwy'r Hen, lef ei pnawd cf: 


21 A[ bodini |] Offeiriad mawr ar dy Dduy:- 
22 Neſawn 2 chalon gywir , mewn [Hawn hyde: 


ffydd,wedi glanhau cin calonnan oddi wrth gyd- 
wybod ddrwg, a golchi ein corph a dwfr plan. 

23 Daliwn 
Ccanys ffyddlod yw 'r hwn a addawodd:) 


24 A chyd-yſtyriwn bawb ei pelydd, 1 yman--.| 


nog i.gariad a gweithredoedd da : 

25 Hebeſceuſuſo ein! cyd-gynhulliad ein hu 
pain, megis [ y mae Jarfer rhai, ond annog bawb: 
ei gilydd,a hynny yn fwyz0 gymmaint acbbod: 
yn gweled y dydd yn nefau. - . 


..:26 ,Canys 0s on gwir-fodd y pechwn, ar Gf 


derbyn gwybodaeth y gwirionedd, nid oss aberth 


| wosbechodau wedi ei adel mwyach. 


'27 Eithr rhywy ddiſpwyl ofnadwy am fame- 


: digarth; ac angerdd tins yr hwnaddifa. y gwrthvwy 


neb wyr . | ; : P 
.-: 28, Yr vn a.ddirmygai Gyfraith Mofes, fydder 
Cirw heb ditgarcdd, tan ddau new dri o dyſtion-. 
29 Pa. faint mwy coſpedigacth ( dybype | 
CNW1 7. 


bk. 


gyfres ein- gobaith' yn ddiffg,- 
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<wi) y bernir haeddu o'r hwn. a farhrodd Fab 
Duws ac a farnodd yn aflan, waed y Cyfammod, 
c EB wy hwn y fandeiddiwyd ef, ac a ddifenwodd 
Yſpryd y gras? re of ee 
f 20 Canys nyni- a adwaenom Y neba ddywe- 
dodd, mifi pieu dial, myfi a dalaf, medd yr Ar- 
olwydd. A thrachefn, Yr Arglwydd a farha et 
bobl. | _ | 
i fl 31 Peth ofnadwy. [yw] ſyrthio yn nwylo, y 
Duw bvw- ; =, 
ll 32 Ondgelwch i'ch cof y dyddiaw'o'r blaen;yn 
yrhai wedi eich gofeuosy dioddefaſoch ymdrech 
:- ME mawrohelbuſon ; 
r- 33 Wedi eich gwnenthur weithien yn wawd®” 
ty wradwyddadn, a chyſtuddian : ac wenhieu 
- bod yn gyfrannogion ar rhai a drinid_ 
z' eily- | h 
34 Canys.chwi a-gyd-ddioddefafoch i'm rhwy- 
| matti Nefyd,ac a gymmeraſoch eich yſpeitioam. y 
pethau oedd pennych, yn Hawen : gan wybad 
fodgennych i chvi eich hunain olud gwell yn. y_ 
): WF nefoedd, ac vn parhaus. 
$ 35 Am hynny na fivriwch ymmaith cich hyder, 
jr hwn {ydd yn dyfod a ddaw, ac nid oeda. 
, 35 Canys rhaid i chwt wrih ammynedd : fel | 
WF edt 1 chi wneuthur ewvyiiys Daw, y derbynioch 
Jr adde wid. 5 
37 Ob'egid ychydig bachigyn etto, ar hwn 
lydd yn dyiod a ddaw, ac nid oeda- 
38 Arcyfhawn afydd byv twy flydd: eithr 
0thynn | neb] yn 61, nid ywfy enaid yn ymfod- 
leni ynddo.. Ty 
* 39 Eithr aid ydym ni o'r rhai ſy n tynau, yn 
ol 


#, 
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01 j polledigacth , namyn o ffydd i gadwedipagh 


Fr enaid. : 
T8, PEN. XI. 
FF ydd vn wir yw fail y pethan yr ydys yn e 
gobeithio,a ficrwydd y pethan nidlydys yn eu 
pweled. | 
- Oblepid trwyddi hi y cafodd yr Henuriaid 
air da. 

3 Wrth ffydd yrydrm yn deal! wnenthur y 
hydoedd trwy air Daw, yn gymmaint'nad 0 be- 
tha gweledig y ewnacd y perhan a welir. 
©4 Trwy ffydd yr offrymmodd Abel i Dduw 
aberth rhagorach ni Chain, trwy 'rhon y cafodd 
efe dyſtiolacth ei fod yn gyfiawn» gan i Dduy 
ddwya tyſtiolaeth iw roddion ef : a thrwyddi hi y 
mae efe wedi marw, yn llefaru etro. - | 

Ss. Trwy ffydd y ſymmudwyd Enoch fel na 
| Welei farwolaeth : acini chaed ef , am ddarfodd | 
Dduw ei ſymmud ef : canyscyn ei ſymmud , efe 
a gwaſei dyſtiolacth , ddarfodd iddo ryngu bedd 
Duw. | 

6 Eirhr heb ffvdd amboſiit1 [ yw ] rhyngu & 
fodd ef : oblegid rhaid ywi'r neb ſydd yn dyfod 
at Dduy gredn ei fod ef , a't fod yn obrwywr It 
rhai ſy yn el geifio ef. | ; 

R-7 Trwy ffydd Noe. wedi ei rybuddio git 
- Dduw am y pethan ni's gwelfid erto » gydi phar: 
chedig ofh a- ddarparodd arch i achub ei dy: 
rwy'r hoy condemnodd [| efe | y byd , aca 
-—-——2Hiita ya crifedd y - eyfiawnder ſydd 0 

8 Trwy' ffydd Abraham pan el galwyd 2 

viyddhaodd » gan fyned ir man-Yr wager 
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4erbyn yn erifeddiaeth : at a acth allam heb wy- 

bod i ba le yr oedd yn myned. | - 

9 Trwy ffydd yr ymdeithiodd efe yn-nhvir yr 
addewid, mepis | mewn tir || dieithr , gan drige 
mewn [lueſtaiz gyd ag Iſaac » ac Tacob , cyc-enfe- | 
{dion o'r vn addewid: | 

10 Canys diſgwyl yr ydoedd am ddinas ac 
;9di ſylfeini, ſaer ac adeiladydd yr hon [_ yw ]_ 
Duw. | : 

11 Trwy ffydd, Sara hitheu yn ammblantadwys 

2 dderbyniodd nerth i ymddwyn hid;ac wedi am- 

ſer oedran a eſcorodd, oblegid ffyddlony barnodd 

hi yr hwn a addawſei. | 

12 O herwydd pa ham hefyd y ſenhed{wyd 0 
vn; a tiwnnw yn gyſtal a marwycynnifer a ſer y nef 
mewn lliaws , ac megis y rywod ar lan y mor 
, | [y fydd | yn aneirif. 

; 13 Mewn ffydd y bu farw Y rhai hyn oll, heb 

; | dderbyn yr addewidion , eithr o bell cu gweled 

| & byyrtia chredua ehyfarch,a chyfaddef mai diet- 
thriatd a phererinion oeddynt ar y ddaiar. 

; © 14 Canys y mae y rhai ſy yn dywedyd y cyfryw 
_ » yndangos yn eglur eu: bod yn ceif10' 
ewlad- | 

| 15 Ac yn wir pe- bnaſent yn meddw] am y 

: & 1d] honno,o'r hon y daethanr allangiwy a alla- 
lent gae! amſer i ddychwelyd : Ls, 

15 Euhr yn awr [gwlad | well y maent hwy 

: | Jhneichwennych , hynny ydyw [vn] nefol :'6 

o | abs pa ham nid cywilyddjgan Ddaw ei alw yn ; 
_ iddyat hwy : oblegid efe a baratddd ddinas 

2 yot- | Eo 

eB 17 Irwyffyd yr offrymmod Abranam Iſaacs 

| | | pan 


” 
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| Pr el profwyds: a'i vnic-anedig fab a offrymmodd 
efe ] yr hwn dderbyniafei yr addewidion. 


18 With yrhwn y dywedaſid, Yn Iſaac y 


gelwiei ti had: 
I9 Gan gyfrif bdd Duw yn abl iw gyfogi[&] 


© feirw :' © ba le y cawſei efe ef hefyd mewn 


cyifelybiacrh. 

20 Trwy ffydd y bendithiodd Iſaac Iacob ac 
Efau, am bethau a fyddent. 

2I Trwy ffydd, Iacob wrth farw a fendithiodd 


bob vn © feibion Ioſeph : ac a-addolodd | ai bwys] 


ar ben <1 ffon- 

22 Trwy fiydd, Ioſeph with farw a goffaodd 
am Ymadawiad' plane Ifrae!, ac a roddodd or- 
chymmyn am « eſcyrn. + | 

23. Trwy ffydd, Moſes pan' anwyd a'guddi- 
wyd drimis gan ei rieni,0 achos eu byd ynei veled 
yn fachpgen tlws: ac-nid ofuaſant orchymmyn 5 
| brenin.. £2 

24 Trwy fiydd, Moſes wt 2770 yn favr, 
2 wrthodes ei alw yn fabynerch Pharao : 

25 Gan ddewis yn hytrach oddef adfyd gyd 
- a phobl Dduw, na chael mwyriiant pechod tros 
amſer : | 

26 Gan farnn yn fwy polud ddirmyp Chriſt, 


mi thryfforau yr Aipht : canys edrych yr oedd <>& I 


a'r dalegiaeth y pobrwy-. #2 
27 Trwy ffydd y gadawod eſe yr Aiphr, heb 
ofni 11id y brenin : canys efe a ymwrolodd fel vn 
yn gweled yr anweledige _ 
28 Trwy ffydd y gwnaeth efe y Paſc a gollyn- 


piad y gwaed, rhag i'r hwn ydaedd yn diniſtrio 


rhai cyntaf-anedigs gyffwrdd 3 hwynt. 
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22 Trwy ffydd, yr acthant trwy'r mor coch, 


negis ar hyd tir fyche yrhyn- pan brofodd ys 
kiphtioid, boddi' a wnaethant. | 


20 Trwy ffydd y ſyrthiodd caerau Tericho, 


yedi eu b—_ 105 ſaith niwrnod. 


31 Trwy tydd ni ddifethwyd-Rahab y burrain 

ndirrhat ni chredent, pan dderbyniodd hi yr 
rſpiwyr yn heddychol. no 

32 A pheth mwy addywedaf? ecanys am- 
{ra.ballei i mii i fynegi am Gedeon, am Barac, 
xam Samſon, ac am lephthae, am Ddafydd 
hefyd a Samuel, a'r Prophwy di : eat 

"23 Y thai trwy ffydd a oreſcynnaſant deyrna- 
ſoedd, a wnaethant gyfiawnder , a pawſant adde- 
widion » a ganaſant ſafnau 1llewod: 

34 A ddiffoddaſant angerdd y tan, a ddian- 
gafant rhae min y.cleddyfy anenthwyd o .-wendid, 
amacthpwyd yn gryfion mewm rhyfel, a yrraſant 
ſjddinoedd yr eftroniaid i pilio: | 
35 Gwragedd a dderbyniocd en meirw* 


tderbyn yimwared) fel y gallent hwy pael adgy- 
hdiad gwell, | 


36 Ac eraill a pawſant brofedigacth trwy 


ſh war a fflangellau, ie irwy rwymgu hefyd a 

fe WW tharchar. | | 
. 3" [Hvynt hwy |] a labyddiwyd, a dorr- 

Wd i llife, demriwyds a labdwyd yn feirw i'r 

VO Wl cleddyf, a grwvoraſant mewn crwyn defaid, a 
ereyn geifr yn ddiddym, yn gyſtuddiol , yn 

FN” WI ddrwp en cyflwr: | 

1 38 (Y rhainid cedd ybyd vn deilwrg oho- 

Wy Jnr) yn erwvdro niewn antaiwch, a myny= -- 


cadoedds 


twy adpyfodiad: ac eralll a areithiwyd, heb © Mi 


22 At yr Hebreaid. Pen. XI}. 


ddoedd 3 a thyllan , ac ogofeydd y ddain. 


39 Ar rhai hynoll, wedi cael ryſtiolacthr 
fyddz ni dderbyniafant-er addewid : 0 


40 Gan fod Duw yn rhag-weled rhyw beth 


gwell ain danom ni,fet na pherffeirhid hwyar he 


bom ninnau- 

of | PEN. XII. 
Blcgid hynny , ninnau hefyd pan f6d cym- 
gmaint cwmwl 0 dyſftion wedi es ofod on han- 
pgylchgan roi heibio bob dwys , a'r pechod ſydd 
barod 1'n hamgylchu, trwy atnmynedd rhedwyn yr 

yrfa a oſodwyd 6n blacn ni. 

.2 Gan edrych ar leſu pentywyſog a pher- 
ffeirhydd{ein ] ffydd[.ni,}yr hwno herwydd y 11z- 
' wenydd a ofodwyd iddo, a ddioddefodd y groes, 
gan ddiyſtyzu gwradwyddaac a eiſteddodd ar dde- 


bewlaw.gorſedd faingc Du. * 


Yſtyriwch am hynny yr hwn.2 ddioddefodd. 


Tk ddywedyd yn ci erbyn gan bechaduriaid, 
fel na flinech, ac nad -ymali yngoch yn eick 
.encidiau. ; MG Se . 8 | | 
4 Ni wrthwynebaſoch etto hyd at waeds gat 
| ymdreck' yn etbyn pechod. | 

3 A chwi aollyngaſoch iros gof y cyngor , yr 
hwn ſydd-ye dywedyd withych meg's with blant, 
Fy mah, na ddirmyga gyrvdd yr Arglwyddzac nac 
yrgollwng pan 1'th argyoedder.ganddo. 

6 Ganys y neb y mac yr Arglwydd yn e! gaith 
y mae ynei geryddu : ac yn fflangellu pob maba 


5} <derbynio.. 


7 Os goddefwch gerydd , y mac Duw yn ym- 

ddwy ru ac atroch,megis ru ac ar feibion , .can)s 
pa fab Tyddyr hwn nid yw-ci dad yn ei poryden 
E - ; © ONS 1 
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$ Eithr.os heb gerydd yr ydych,o'r hon y - 
pawb yn g yfrannop, Yna baſtardiaid ydych, ac nid 

meibion- 


- g Heb law hynny,ni a gwaſom dadau ein cnawd 


in cerydduy ac [ a'u ] parchaſom hwy: onid mwy 
olawer y byddwn.ddaroſtyngedlg 1 Dad yr yſpry= 
(0edd) d byw ? | ; RE Oy . 

13 Canys hwynt hwy yn wir tros y chydig ddy- 
Wdiau a'n ceryddent , fel y gwelent hwy yn dda :. 
e«hr hwn er lleſad [_ i nt, | fel y byddem gyfran- 
nogion 0'i ſaneiddrwyddef. | 

11 Erto ni welir vn cerydd tros yr amſer pre-. 

{nol-ya hy fryd, eithr yn anhyfryd : ond gwedi 
[hynny] y mac yn thoi heddychol firwyth cyfi- 
ander 1'r-rhai ſy wedi en cynnefino ag ef. | 

12 O herwydd pa hams cyfodwch 1 fynu y 
dvylo a lacſafant, aT gliniau a ymollyngaſant: 
13 Agwnewch [wybrau vniawn i'ch tracd : fel 


Ymathioer y cloff allan[or] | ffordd, ] ond yr. 


achaer efe yn hytrach- © © R109 

14 Dilynwch heddwch a phawbs a ſanGeidd- 
rvydd, heb yr hwn nl chaiff neb weled yr Ar- 
elwydd-: | E 

15 Gan edrych yn-ddyfal na *bo neb yn pallu 
oddi ,wrth ras Duw : rhac bod vn gwreiddyn 
awerwedd yntyfu i fynu , ac yn peri blinder, a” 
tiwy hwnnw lygra llawer : | OY 

16 Na | bo ]-vn-putreiniwr, neu kalogedig,me- 
fs Efau, yr hwn am vn ſaig o fwydza werthodd ej 
enedigacrh- fraint. + | , 

17 Canys chwi a wyddoch ddarfod wedi hynny 
25 e wrthod ef, pan oedd eſe. yn ewyllyfio 
aifeiddu y fendith ; oblcgid ni chafodd ele le i 

EST” 


« 
o 


= awn,y rhal a berffeithiwyd, 


' wedyd pethau gwell ni'r eiddo Abel . 


3.044 US WIGA SLY. NCR Dota 04th diglnbik es Cat , 


| faru] ornef. 


' Euro vnwaith yr wyf yn cynnhyrfu, nid yn vals. 


24 © Atyr Hebreaid, Pen. XTH. . 
my er iddo trwy ddagrau cithaer-peiſ i0 
an | | | 

18 Canys:ni ddacthoch chwi zr y niynydd 
termladwy, ſydd yn loſci gan din a chwmy! 
a thywyllwth, a thymeſtl, . YT 


19 A.ſfgin vdcorns a [lef geirian: yr hon 
 pwy._byngic ai clywiant, a ddcilyfſiaſant na 
'chwanegid'yr ymadrodd wrethynt. | 
' 20 Oblegid ni allent bwy oddef yr hyna 
orchymynnaſid- Ac os bwyſt-fil a giffyrddei 3's 
mynydd, | cfe | a labicerznen a wenir a phiccekt.: [- 
21 Ac mor oinadwy oedd y golwg, ac y dy- 
wedodd Moſes; Yr ydwyf yn ofni ac yncrynu. mn 
22 Eithr chwi.a ddacthoch Nynyd4 Sion, ac. fl. * 
1 ddinas y Duw byw, y Ierufalem nefo), ac wy 
fyrddiwn 0 Angelion, 2 © 
23 lgymmanfa a chynnnulleidfa y rhai cyntaf- F 
anedigs Y Ihai a ſcrifnnwyd yn y nefoedd, ac x 
Dduw barnwr 'pawb) ,ac at yſprydoedd  y cyfi- 


o 


24 Ac atlefu cyfryngwr y Teſtament ne-, 
wydd, a gwaed y racneliiad, yr hwn ſydd ye dy- © 


25 Edrychwch na wrthedoch yr. hwn ſydd 
Wl cfaru Oblegid oni ddjangodd y rhai a wr- 
thodaſnt , yr hwn ocdd yn llefaru ar y ddatiar,' 
mwy o lawer | ni'sdiangwn Jn, y rhai ydym” 
yn rroi ynmaith oddwrth yr hwa [*:{ydd yn lier, 


26 Llief yr hwn y pryd hynny a eſcydwodd;y 
ddaiar: ac ynawr a addawodd, gan ddywedyd, : Wy, 


y dgaiar, ond y nei hefyd. ; 
| ; | 27 A r 
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29 A'r Etto-vnwaith hynny , ſydd yn yſpyſa 
ymmudiad: y pethava yſcydwir , 'megis pethaur 
wedi eu gwneuthur , fel'yr arhofo y pethau' nid 
yſcydwir. | | Fe : 

28 Oherwydd pa ham, gan ein bod ni yn 
derbyn teyrnas d4difigl > bydded gennym ras, 
ff drvy 'r hwn y gwafanaethom. Dduw wrelggi fodds 
| BE gydi gwylder, a pharchedig ofn. h 

29 Oblegid ein Duw ni ſydd dan yflol. 

PEN. XIII. 

[- Arhaed brawd-garwch. Fes 
TL 2 Nacarghoftwch leteugarwch:canys wrth 
tynny y lletteuodd rhai Angelion yn ddiarwyhod. . 

3 Cofiwch y rhai ſy yn rhwym, fel pettech yn 

- Wihwym gyd 4 hwynt : y rhai cyſtuddiol, megis yn' 

| Wbid eich honain heſyd yn y corph. 

| 2 Anrhydeddus| yw} priodas ym mhawb, a'r 

gyely dihalogedig : eithr putteinwyr a godineb» - 

wr a farna Duw. 

s [ Bydded] eich ymarweddiad yn ddiarian- - 

gar: gan fod yn fodlon i'r hyn ſydd gennych. 

Js efe a ddywedodd,, Ni'th roddaf dj i fynu, 

yn ddiammay ni'th adawaf chwaith. - | 

6 Fel y gallom ddywedyd yn hy , Yr Ar- 

Jwydd | {ydd'] gymmorth i mi, ac nid ofnaf beth 

wnel dyn 1 mi. _ 

5 Meddyliwch am eich blaenoriaid, y rhat 

(Gaethaſant i chwi air Duw : ffydd y rhai, dy- 

yowch , gan yſtyried diwedd ev hymarweddiad 


"3 


TT 


t. 

8 Jeſu Griſt ddoe , a heddywyr vn, ac yn 
 Weyvydd. : | | 
'» W-9 Nh arweinier oddi amgylch ag athra- 
ORE.  _  waaethan 


I'S « 
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| wiacthanamiyw aJiei the: :canys da yw b&d1 Tau 
lon wedieichiythiu 3 a pris , njd a byydydd;yn, 
Y fg ni chafodd y fawl a rodiaſant yngdynt, 
Io Y mae gennym ni allor , o'r hon nid oes 
awdurgad i 'r.rhai ſy yn gwalanacrhp y Tabeueſ 
i fwytra. t- 
11 Canywcyrph yr anifeiliaid hyooy, y ).y thai 
y dygir cu gwaed gan yr Arch-ofteiriadi'r Cyſieg 
tros bechod, a loſcir y ru allan i r gwerſy!l, 
--- 3&0 'herwydd p4 ham Jeſu hetyd,fel y ſandei- 
ddiciy bobl trwy el waed ei hun,a dhoddefoid y 
ta allan i'r porth. | 
13 Am hyany awn atto efo'rtuallani'r avi jrt 
ſyll, gan ddwyn ei wradwydd ef- 
14 Canys nid ces 1 ni ymma uM ba bat chavs, * 


Spo= 


; eithr vn i ddyfod yr ym ni yn ei diſpwil.. og 
15 Trwyddo et gan hynny, offfynnwn $4 * 


moliant yn waſtadol i Dduw , yr hyn ys fry 
 gwefuſau yn-cyftetiu iw Enw ef.- 
16 Oad gwneuthur daioni a chy{ranqo;hu bo 
anghoftwch : canys 3 chyfryw ebyrrt:y hong 2 
m bodd Duw. _ 
J 17 Vizddhewch i'ch.blaenoriaid , ac; y Ja 
| 


roſtyngwch : oblegid y maent hwy ya gwilfg3 F 
eich eneidiau chwi,megisrhai a fydd rhaid iddyn 
roddi cyfrif : fel y gallont wnenrhur. hyanyz: R 
(= toven, ac nid yn drift : canys difudd i cv 
nny. - 
Þ Gweddiwch EO ni: canys yr jw 
u fod gennym gydwybod dda , gau evJl} 
_fio byw:yn oneſt.ym ihbob- the .11- 42 oe: 
IH DOnd: ay janet Tg: Iewethach mg 
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concuthor o honech by; i ' gael iy rhoddi; ? chi. 
tichein yn gynt. * of | 

'F 20 A Duw'r heddwch,yr | bw addag drachefi 
 Woddi wrth yy meirw ein Harglwydd Jeſt, | bugail 

| Bnavr y defaid, uy waed y Cyſamod iragy* 
; ddol; 

ſ yt A'ch perfteirhio ym mhob greithred dda, 
neuthur,ci ewylys ef gan weithio ynoch | yrtyn. 3} 

- £1 96d gymmeradwy yn ci olwg ef, wy Jeſu Grits. :5Þ 
" Wirhwn { y Sr gogonlans yn ocs. -- 

, Wanmen. 

22 Acyr ydwyf yn attolwg i chwi , Hake 
J goddefwch air cyngor -: oblegid ar fyrr [. uy 
7. {ji crifennais arroch. - 

"'Y 23 Gv ybyddwch ollwng ein brawd Timotheus'” 
Bn hyddy' gyd i'r hwn, os daw efear fyrder, 3: IT: - 
jmwelaf & cnwi, 

'24* Anherchwch eich holl flaenoriaid 


th PY 
ih Kind. Y mae y rhai o'r Ital yn cich anyef TE:;- Er 3B 
25 Gras Rea god's Gets all, Amen ” EET EEE 
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= oaeth : canys pan fyddo pro 


F.. Dduw i'm temptir : 


4 Ond cifted ammynedd ei perffaith waith, fe] 


y byddoch berffaith a chyfan, heb ddeflygio mem 


dim.. 
5s O bydd ar neb o honoch eifieu doethineb, 
ofynned gan Dduw yr hwn ſydd ya rhoi yn 
aelionus i bawb, ac heb ddannod 8 a hj a roddir 
iddo ef. 
6 Eithr gofynned mewn flydd , heb am- 
meu dim. Canys yr hwn ſydd yn ammen, ſydd 
gyttelyb i donn y mor, a chwelir ac a deflir pan 
y gwynt. 
7 Canys na feddylied y dyn hwanw , y derbyn 
efe ddim gan yr Arglwydd. 
8 Gwr dau; ddyblyg ei feddwl, [ fydd } anwa- 
ſtad vn ei holl ffyrdd. 
9 Y brawd o radd ifel, llawenyched 'yn «i 
oruchafiaeth 
Io A'r cyfoethog , yn ei ddaroſtyngiad : cany; 


E::- megis blodeuyn y glaſ-welltyn y diflanna efe. 


'.. -... 1x Canys cyfododd yr haul gyd igwres, a 
-, gowywodd y gliſ welltyn , a'i flodeuyn a gwym- 
'  podd, a thegwcheibryd efa gollodd : felly heſyd 
y diflanna y cyfoethog yn ei ffrydd. | 

12 Gwyn ei fyd y gwr ſydd yn goddef proſedi- 
g , cfe a dderbyn 
goron y bywyd,, yr hon a addawodd yr Arglwydd 
ic rEaia'i carant ef.. 

12 Na ddyweded neb pas demptier ef, Gai 
canys Dif ni's gellir ci 
demptio 3 drygay, ac nid yw efe yn temptio neb. 

14 Canys yna y temptir pob m, pan y tynner 
ef, ac y llithier , gan eichwant ei han : 
- Is; Yna chwant wedi ymddwyn, a Renee ar 
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bechod : pechod hefyd pan orpheuner, a eſcor ar 


farwolaeth. : 
16 Fy mrodyr anwyl, na chyfeiliornweh. 
11 Pob rhoddiad daionus, a phob rhodd 


berffaith , oddischod y mae, yn dyſcyn oddi- 


wth Did y goleuni, gyd i'r hwn nid oes gyfne- 
widiad , na chyſcod troedigaeth. | 

13 O'i wir ewyllys yr ennillodd efe nyui, trwy 
air y gwirionedd, fel y byddem ryw flaen-ffrwyth 
0j greaduriaidef. 

19 Oachos hyn , ſy mrodyr anwyl , bydded 
hob dyn eſcudi wrando , diog 1 lefara , diog i 
ddigofaint. MB 

20 Canys digofaint gwr, nid yw yn cyflawni 
cyhawnder Duw. | 

21 Oherwydd pa ham, rhoddwch heibio bob 
budreddi, a helaethrwydd malis , a thrwy add-- 


 foynder derbynaiwch yr impiedig air, yr hwn a 


ddichon gadw eich encidiau. 

22 A byddwch wneuthur-wyr y gair , ac nid 
gwrandawyr yn vnic, gan eich twyllo eich hunain. .. 

23 Oblegid os yw neb yn wranda-wr y 
fair, a heb fod yn wneuthur-wr, y mac hwn 
ym debyg i wr yn edrych ei wyneb-pryd naturfp] 
mewn drych. | xe OP 

24 Canys efe a'i hedrychoddei hun, aca aecth 
_ , ac yn y manefe a anghofiodd pa fath 
ydoedd. 2 | 

25 Eichryr hwn a edrych ar berffaith gyfraith 
thydd dyd, ac a barhao Cynddi,) hwn heb fod yn 
Wandawr anghofus , ond gwneuthur-wr y wei- ].. 
thred, efe a fydd ddedwydd yn ei weithred. © 
26 Os yw neb yn eich myſc. yn cymmeryd_ 

— ano. 
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arno fod yn grefyddol , heb attal ei dafcd, ond 

| twylloei galon ei hun, ofer [ yw | cretydd hwn, x 
27 Crefydd bur a dihalogedig zer bron Duw a'r b 

Tad, yw hyn, ymweled a'r ymddifaid,a'r guragedd all 

gweddwon, ya eu hadfyd, a'i gadwei hung = > 


ddifrycheulyd oddi wrth y bjd. - 
PEMAS. ont. 

Y mrodyr , na fydded gennych fiydd ein Har- 
glwydd ni Jeſu-Griſt, [_ ſef Arglwydd } y go- 
goniant, pgydi derbyn wyneb. th; 

2 Oblegid os daw 1 mewn i'ch cynnulleidfa 
chwi, wr 4 modrwy aur , mewn ddillad' gwy- 
__ » adyſod hefyd [| vn ] tlawd mewn dillad I #1 
gwael, T 4 
3 Ac edrych o honoch ar yr hwn ſydd ya 

wiſco'y dillad gwychion, a dywedyd wrtho, Ei & 3» 
 ftedd di ymma mewn lie da: a dywedyd wrthy fl + 
tlawd, Saf di yaa, neu eiſtedd ymina iflaw fy ſtoÞ 


droed 1: . ; $2 
4 Onid ydych chwi dueddol ynoch hunain, ac I |. 
{ onid ] acthoch yn farn wyr meddyliau drwg? MF .. 
s Gwrandewch, fy mrodyr anwyl, oni ddewir I 1. 


odd Duw dlodion y byd hwn, yn gyfoerhogion 
_  _ mewn flydd, ac yn etifeddion y deyrnas, yr bona WW 1 
' addawoddefei'r rhai fydd yn ei garaef? _.; 
6. Eithr chwithan a ammharchaſoch y tlavd. 


-"o& 4 ; La pa c —"IXA.1 - p 
Abt a. nr tnctt i © $5." 
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.. - - Onid,yw y cyfoethogion yn eich gorchrymau - 

. _ . chi, ac yn eichtynnu ger bron bjawaleoedd? "wi 

7 Onid ydynt hwy ya cablu yr Eaw chagorol, i : 

yr.hwn.a elwic arnoch chwi? ; 

8 Os cyflawni yr ydych.y Gyfraith frenhinol, yn wy 

ol yr Scrythur , Cir dy gymmydog fel ci dy hunz oi 


dz yr.ydych G: | 
Sid " ya gneuthur 7 » Eith 
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9 Eichr os derbyn wynebyr ydych, yr ydych 
ya gwneuthur pechod, ac yn cael eich argyoeddi 
2an y Gyfraith, megis troſedd-wyr. 2 

10 Canys py bynnag a gatwo 'r Gyfraith i gyd 
1 Bl ol, ac a ballo mewn vn pwngc y mae eſe yn eucg 
| or cwbl. | $2, 

11 Canys y neb a ddywedodd , Na odineba, a 
ddywedodd hefyd, Na ladd. Ac os ti ni odinebi, 
etto a lleddi, yr wyt-ti yn troſeddu.y Gyfraith. - ' 

12 Felly dywedwch, acfelly gwnewch , megig 

chai a fernir wrth Gyfraith rhydd- did. — 
| 13 Canysbarn ddi drugaredd, | fydd | i'r hwn 
" © niwnacth drogaredd, ac y mae trugaredd yn gory 
| Þ foledeu yn erhyn barn. WD 

KH 14 Pa fudd yw, fy mrodyr, o dywed neb fod. 
eanddo flydd,ac heb f6d ganddo weithredoedd ? a 
" | dfchon flydd ei gadw ef ? 2 Op 

1; Eithr os hydd brawd neu chwaer yn noeth, 
ac mewn cifiey beunyddol ymboth, CN 

1s Adywedyd ovno honoch wrthynt, Ewch 


oy 


etto heb roddi iddynt angenrheidiau 'r corph, pa 
| ts [ fydd? ] | Ss 
17 Fel'y ffydd hefyd,oni bydd genddi weithre- 
doedd, marw ydyw, { a hi] yn vnic. © 
18 Eichr rhyw vn a ddywed, Tydi, flydd fydd - 
gennit, minneu, gweithredoedd fy gennif:'dangos 
imidy ffydd di heb dy weithredoedd, a minnen . -# 
wth ngweithredoedd i a ddangofafi' ti fy fiydd K 
Ml innev. 6 j-* oy ks Wh oh r 
. Ig Credu yr wyt ti mai vn Dyw fydd: wo 
vyti yn gwneuchur : y mae y cythrealiaid  hefyd 
yn credy, ac yn cryny. "a 


1 at, Go 4 ' wo Eithe © 


mewn heddwch,ymdwymnwch, . ac ymddigonwch, . | j 


932 Taco. Pen. I1T. 


ffydd heb weithredoedd, mai marw yw ? 


2T Abraham ein Tid nj, onid o weithredoed| 


 y fiawnhawyd ef , pan offrymmodd efe lac ei 
fab ac yr allor ? 


22 Tia weli fod flydd ya cyd-weithio 3'i wei- fl. 


_ thredoedd ef, a thrwy weithredoedd fod fydd 
wedi ci pherfteithio. | 
23 A chyflawawytyr Serythur, yr hon ſydi 
yn dywedyd, Credodd Abraham i Dduw , a chy- 
, frifwyd iddo yn gyfiawnder , a chyfaill Duy y 
_ galwyd (ef ] 
24 Chwia welwch gan hyany mai o weithre- 
doeedd y cyfiawnheir dyn, ac nid o ffydd yn vnic. 
25 Vr vnttanyd helyd, Rahab y bytrain , onid 
o weithredoedd y cyfiawnhawyd hi, pan ddztby- 
_ hi y cennadan, a'u danfon ymmaith ffordd 
arall? * 

25 Canys megis y mae ycorph heb yr yſpryd 
ya farw., felly hefyd fiyd4 heb: weithredoedd, 
MAarw yw. | 

PEN. Il. 

TA fyddwch feiſtred lawer, fy mrodyr, gan 
wybod y derbyniwn ni farnedigaeth By. . 

2 -Canys mewa llawer o berhau yr ydym ni 
bawb ya llithro 2 od oes neb heb lichro ar air, 
gvr perffaich [yw] hwanw, yn gallu ffrwyao 
hall gorph hefyd. | 
3 Wele, yr ydym [ni] yn rhoddi ffrwynau ya 
mhennau 'r meirch, i'w gwneuthar ya vfydd 1 1, 
ac yr ydym yn troi eu holl gorph hwy odd 
angylch. 4 


4, Wele, y llongau kefyd ec ca miint, * 


20 Eithra fynnidi wybod, o ddyn ofcr, am 
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er eu gyrru gan wyntoedd creulon , a droi 
| oddi amgylch a llyw bychan, lle y mynne '* 
13 | 


I . | 
ny Felly hefyd y tafod, aclod bychan yw,acyn 
| froſtio pethau mawrion : wele faint o ddefnydd y - 
© mae ychydig dan ya et ennyn. 

6 A'r tafod, tin [ydyw, byd o anghyfiawnder: 
fly y mae y tafod wedi ei ofod ym-mhlith ein 
haelodau ni, fel y mae yn hologi 'r holl gorphy, 
ic yn goſod troell naturiaeth yn fflamm , ac. wes - 
di wneuthur yn fflamm gan vffern. 

75 Canys holl yatur gwyllt-filod , ac adar , ac 
ymluſciaid, a'r pethau yn y m6r, a ddofir, ac a 

I ddofwyd gan natur dynol : ER ef. 
| 8 Eithr y tafod ni ddichon vn dyn-ei ddoff.. 
Drwg anllywodraethus [_ ydyw: | yn Lawn gwen- 
wya marwol. | 2-0 SO 
9 Agefyr ydym yn bendithio Daw, a'r Tads | ©: 
ap ef hefyd yr ydym yn melldichio dynion a - *:$ 
wnaethpwyd ar lun Duw. EIS. 
Io O'r va genau y mae yndyfod allan fendith 
 @ melidith 5 fy mrodyr, ni ddylat y pethau hyn - 
ſod felly. | _, | 

It A ydyw ffynnon, o'r vn llygad, yn chioi 
[&vwfr] melusa chwerw ? TW: 
© 12 Addichon y pren fligys, fy mrodyr, ddwyn 
dlifaid? neu winwydden figys?felly ni [dichon] 

mm ffynnon roddi dwfr hallta chreyw. - | 
; 13 Pwy | ſydd ] wr. doeth a deallus, yn +- 
elch plith 2? dangoſed drwy -ymarweddiad da, - 
e! weithredoedd mewn - mwyneidd-dra- doe-- 
thineb, | 
4 Eithr od oes gennych genfigen chwerw > 
Gg 5: aC - 
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ac ymryſon yn eich calon, na fyddwch ffroſt-wyr, i 5 
a chelwyddog yn erbyn y gwirionedd. LF 
15 Nid yw y doethineb hyn yn deſcya odd fl 
vchod : ond daiarol, anianol, cythrealig © yw] 
15. Canys Ile | mae |] cenfigen ac ymnrylon, yno h 
y mae terfyſc, a phob gweithred dirwg. - 
_ . 17 Eithr y doethineb {_ſfydd ] oddi vchod, 
yn. gyataf pur ydyw, wedi hynny heddychal, bo- 
Tedd, aidd, hawdd ei thrin, lawn trogaredda 
firwythau da , di-duedd, a di-ragrith. mn 
18 A frewych cyhtawnder a heuir mewn he- ” 
ddwch, i'r rhai ſy 'n gw1euthour heddwch. © Li 
| EH ES 
Ba le y mae rhyfeloedd, ac ymladdau yn eich : 
plith chwi?oni2dd di wrch hyn, [ef } eichme- py 
lyFchwitau,yjrhai ſyd41yn,rhyfela yn eich acloda G ; 
2 Chwenaycau yr ydych,ac 9id ydych ya cael: -< 
cenfigennu yr ydych , ac etddigedd! , ac nid ; | 
ydych yn gallu cyrhaeddyd':'ymladd , a rhyfelayrf} ?? 
ydych , oad nid yJych yn cael, am nad ydychyn Fa 
gaſyn. ES OT bar 
3 Gofyn yr ydych, ac nid ydych ya derbyg, vl 
herwydd eich bod yn gofyn ar gam, fel y galloch Has 
en treulio ar eich meluſchwantau. 
4 Chwi odineb-wyr, a god ineb-wragedd, oul 
Wyddoch chwi f6d cyfeillach y byd; yn elyniaethi 
Dduw ? pwy byanag gan hynny a ewyllyſio fod yn an 
oyfaill i'r byd, y mae yn elyni Dduw-. _ jdy 
s AylJychchwiyn tybied fod ye Scrythur ul 
- dywedyd yn ofer ? Ar genfigen y mae chwant 
yſpryd a gartrefa ynom ni 2 
6 Eithr rhoddi gr3s 4 y __ 0 i | 
pa ham y mae.yn dywedyd mae Duw ya. -: 
pa. ws ah mach gwrchwynedd if” 


Hyaneu hyany. -- © 
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| chai | goſtyngedig- 


7 Ymddaroſtyngwch gan hynny i Dduw, gwe | 


thwyacbwch ddiafol, ac \_efe ] a fly oddi wrthych. 


8 Nelſewch ad Dduw , - acete a nefli attoch 


chwi : parte eich ] dwylo, chwi bechaduri- 
id, a pherwctr| eich | calonnan, | chwi ] 2's 
meddwl dau-ddybiyp:- i 

9 Ymoidiwch,' a galerwch., ac:wylwch « to- 


er eich chwerthin'chwi ya alar, a'ch lawenydd yn 


drſtwch. | ; 


10 Ymcadaroſtyngwch ger bron:yr Arglwydd, - 


ic | cfe | a'ch derchafa chwi. 
11 Na ddywedwch ya erb 


barnu ei frawd, y mac efe yn dywedyd yn erbyn y 
Gyfraith , ac yn bacnu 'r Gyfraith : ac od wyr| ti] 


yn barnu *c Gyfraich, nid wyr | tt] wneuchur- wry - 


Gyiraith, eichr barnwr. 


12 Un Gofodwr eyfiaith ſydd, yr hwn a ddi- - 
chon gadw.a chojli 3 pwy wyt iu yr bwn wyt yn - 
| barnu arall ? i | 
..13* iddo ya awr, y rhat ydych ya dywedyd, 
Heddyw nei yioru ni a awn 1 gyfryw. ddinaz, aca * 
.ahoſwn yao flyddya, aca farchnatcawn )-AC 4 -: 


.enniliwn 2 | 


. 14 Y thai ni yddoch berh { a fyd4 ] y forn : 


aanys beth { ydyw] eich entos. chwi ? canys tarth 


ydyw, yr bwn ſydd trgs ychydig yn ymddangos, ac 


-wedi hy: ny yg diflannu. 


Iz Lie y dylech ddywedyd, Os yr Arglwyded 
atmynu, ac{ os |byddwa byw, ni a waawn 


De - xs.-Eith; 


735 
gwrthynebu *r beilchian. , ond yn rhoddi gris i'r- 


yn ei gilydd, frodyr & 
y neb fydd ya dywedyd yh erbyn qe ] frawdgac yn - 


» : i 
p «iQ * 4 »4 p A Fl fa. 2 7 $ v. ” % » p 
Fab * IIA. ae tu” $24 | 
at, wa. £5” ; F BEAD Rr > Ban ec RAS, amy Gu. net HER apps. me, 
=. ny a... - 


2 
ao *W-, 3 ”. «+ £.% 
——- _— 
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15 Eithr ya awc .gorfoleddu yr ydych yi 
eich ymi:oft : p3b cyfryw orfoledd , dry; 


._  ydyw. I 


17 Am-hyany i'c neb a feide waeuthirf chai 
_daioni, ac nid yw ya et waeuthur, pechod ydyv ddic 
iddo. | -y 

P E N. V. | dlio 
Ddo yn awr, [chwi] gyfoerhogion, wylvchac xc a 
vdwch am eich trueai ſydd yn dyfod arnoch. riol 
2 Eich cyfoetha bydrodd, a'ch gwiſcoelda ſl tx: 
fwycawyd gan bryfed. thyq 

3 Eich aur a'ch arian a rydodd,@'u rhw4 hwynt BY arall 
2 fydd ya dyſtiolaeth ya eich erbyn chwi, aca ran 
fwyrry eich cnawd chwi fel tan: chwi a gaſclaſochÞÞ «x: 
' dyytlor yn y dyddiau diweddaf. dlie 
4 Wele, y mae cyflog y gweithwyc a fedafantYÞ pal 
eich meaſydd chwi, yr hwn a gamattaliwyd gen- 
nych, yn llefain : a llefain y rhai a fedafanc a ddi- 
eh i mewa i gluſtiau Arglwydd y lluoedd. FF 

5s Moethas fuoch ar y ddair , a thrythyll: 
mMeithcin eich calonnau a waaethoch, megis mewa 
dydd lladdedigaeth. 4 

6 Condemnaſoch, [ a } lladJaſoch y cyhawn, 
ac ynteu heb ſefyl{ i'ch erbyn. 

7 Byddwch gan hynny yn ymarhous, frodyr, 
kyd ddyfodiad yr Arglwydd. Wele, y maeyll-£ 
fac-wr yn diſgwil am werth-fawr frwythy daaiar, 
yadda eiammynedd am tano, nes iddo dderbyn 
_ Y glaw cynnar a'r diweddar.- 

8 Byddwch chwithan hefyd dda eich amny- 
nedd, cadernhewch eich caloanau, oblegid dj 
fediad yr Arglwydd a nefſiodd. 

9 Narw gnechych ya erhya ei gilydd, frody N - 
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fel na'ch condemner : wele, y mae barnwr yn 
ſefyll wrth y drvs. EE 

ro Cymmerwch, fy mrodyr, y Prophwydi, -y * 
chai a lefaraſanc ya Enw,'c Arglwy11,ya fiampl 0 
ddioddef blinder, ac o hir ymaros. 

11 Wele, dedwydd yr.ydy mn ya gadel y rhai ſy 
dlioddefas. Chwi a glywfoch am ammynedd Lob, . 
xc a welſoch ddiwedd yr Arglwydd,oblegid toſtu- 
riol ava yw 'r Arglwyd1, a thrugarog- . 

[2 Eirhr o flaen pob peth', fy mrodyr, na 
thyazwch, naci'r nef, naci'r ddaiar, nac va llw 
arall : eithr bydde1 eich ie chwi, yn ie,a'ch nag-e, 
ya nag-e, fel na ſyrthioch-i farnedigaeth,. : * 

13 Aoes neb ya eich plith mewn adfyd? gye- 
died. A os neb yn eſmwyth arno ? Rk 
Pſalmau. | * 

14 A oes neb yneich plith ya glif ? galwed 
atro Henuriaid yr Eglwys , a gweddiant hwy 


Y croſto, gan ei eneinio ef ag olew ya Enw'riAr- 
olwydd : . OO : - 
is A gweddi 'r ffydd a iachi'r clab, a'r' Ar- iÞ 


glwydd a'i cyfyd ef i fyna : 4c. 05 bydd well © 


gwnenthar pechodau, hwy a faddenir iddo- 

15 CyReſwch eich camweddau bawb iw gilydd; 
agveddiwch tros et gilydd,fel ich iachaer: llawer 
addichon raer-weddt y cyfiawn. 4 __ 

17 Elias oedd ddyn o'r va fath wendyd naturiol 
#ninnen, ac mewn gweddi { efe*] a weddiodd na 
byddei law 3 ac ni bu glaw ar y ddaiardair bly- 
-nedd a chwe mis. JE 

18: Ac | efe ] a weddiod1drachefn, a'r nefa_ 
roddes law, a'r ddaiar a ddug ei ffrwych. ' + 


_ Is Fy mrodyt , od acth 'neb © honoch- ar ÞJ 4 


, 9 "W- 
oyfeilioin-: 3 * 
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gyfciliorn oddiwrth y gwirionedd , a throj aryy 


vn ef. . 


2b Gwybydded y' bydd i'r hwn a dr6dd bedu- 
dur oddiwrth gyfciliorni et ffordd , gadw enaid 


rhag angev, a ckuddio tliaws o bechodau. 


- 


—. 


"EPSTOL.CYN:TAF 
Cyfiredinef''P.E T R yr. Apoſtol, 


+. PENOD. 1... -. | 

ETR, Apoſtol Jeſu Chriſt, at y diciihri- 
-aid: ſy_ar waſfar ar hyd Pontos Galatia 
". Cappadocia, Aſta, a Birhynia: - 

- 2 Echoledigion yo 6l rhag- wybodaeth 
' Duw Tad, rrwy ſancteidiaiad yr Yipryd, 
vfydd-dod a thaevelliad gwaed Jeſu Ghriſt : gris 
1 chwi a heddwch a amlhaer. 


| , 3 Bendigedig { fyddo ] Duw a Thad ein Har- 
Be: glwydd Jeſu Griſt, yr hwn yn 01 et ſawr drogaredd 


an hadzenhedlodd ni i vbaich bywiol trwy adgy- 
fodnd Jeſu Grift oddi wrch PRs, Ef. 
4 I erifeddiaeth an\iygredig, a dihalogedig, 4 
di-dditlannedig, ac, ynghadw-yn y nefoedd i cbwi. 
5 TY :ihai tiwy ally Dus ydych gadweaig £rvy 
flydd, i iechydwriaethpargd iw dat- cuddio ya yf 
amice dryeddats oy nyt Gr 
;, 6 Ynychynyr ydych'ya mawr :lawenhau:,-« 
eich bod ychydig yr awron .( of rhaid yw )-men 
triſtsch, trwy aniryw brofedigaethau :- ' © 
7 Fey catter;profiati'eich tiydd chwt , yr 8 
lydd we-h-fawfulach,niraur colladwy, cyd pr 
{_- fer eftrwy dan, er may} ac rhydedd, 4 gogoy 
\, ©: Manon ymddangoſiad Jeſu Grift. | «8 e 


—Ih wh 6. 


ya yr hwa heb fod yr awron yn [ ei] weled, ond 


W dldanfonwyd o'r nef, ar yr hy1 { bechan] y mae'r 4; 
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$3: Yr hwn,er oa's gwelfoch,yr ydych yn ei garaz 4 


yacredu,yc ydych'yn mawr lawenhan 2 Hawenydd 


4 


annhraethadwys a gogoneddas 8 - 
9 Gat dgerbyn diwedd eich ﬀfydd, [ ſef ] ie- 
chydwriaerh ech eneidiau.: - I 
to Am yr hoa jechydwriaeth:yr ymofynnodd, 
ac y manwl chwiliodd y Prophwydi,, y rhai”a J's 
brophwy:lafaac amy gras af ddenat]i chwis;- | * 
11 Gan chwilio pa [*brgd, ] neu-pa rywamſfer, 'T. 
yr oedd Yſpryd Chriſt y- hwa oedd yaddyat;, yh | F 
ei yſpyſu, pan ocd efe ya rhag-dyViolaethy dio- 1k 
diefaint Chriſt, a'r gogoaiant ar 0! hynny. . - - 
12 Þ'r chai y didlcuddiwyd naJAddyat tiwy eh 4 
honain , ond i ni yr oeddynt yn gweini [ n'TY | 
peran 4 fynegwyd ynawr i chwt gan'y rhai.a 
efangylaſanc i chwi trwy 'r Yſpryd glin; yr hwh@ 


Anzelion yn chvennycha edrych. oh | 
tz O herwy ld pa him pic wregyſi lwynan- A! 
eich meddwl, | a] bod yn fobr, gobeirhiweh yt: 0; 
berffaith am y gras a ddygir i chwi'y{nat-cuddnt: {+3 5 
Jeſu Ghrift : — | BY, 35" 2" 
14 -Fel plant vfydd-dod \, 'heb' gyd ymagwes © 
&u-i'r' rrachwantau o'r- blaen le} tg AH 
bodaeth : | _ Ee 
".15 Eirhr megis'y mae y -neb a'chgalwbdd:chwi 
mi arftaidFbyddwch chwichtu hefyd AHanRatdd 
ym nih6b ymarweddiad ; © ens 
. 16 Oblegid y mae *n ſetifennedig, Byddwch 
lanRaidd, canys fanRaidÞydwyfi, 37 
17 Ac of ydych-yi galw ar'y Tad, 'yr hwa FF: 
(59d, heb dderbyn wyneb ,..yn barau yn" gwti-- }- 


&& 


@* .: =>. . 
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 thred pob vng ymdeygwch mewn ofa tros amſer 
ich <a” wh Ge ma 
8 Gan nad, a phethau llygredig,megis 
 arian ney a ich prynwyd. oddi wrth elch or fl 

ymarweddiad , [yr hon a gawſoch] trwy draddo- Y fx 


ET —_ 
= « _ Py 


by + na mt waa,—_—_— oor i= TR __ 


2 et 6:4 - { * 


20, Yr hwn yn wir a rag-ordeiniwyd cyn fyl- | ;,,, 
facuu y byd, he a eglurwyd yn yr amſeroedd |} ;44 
diweddaf, er mb mwyn chwi, F 
JH: 6 chai ch trwyddo ef yn credu yn Nuw, ÞÞ 41 
yr hwn dic da ef oddi wrth y meirw, ac a olfs 
.roddodd iddo ef ogoniant, fel y byddei eich flydd pn 
"chwi a'ch gobaith yn Nuw. 
.., 32 Gwedipurocicheneidian, gan viyddhau Nr, 
Ir gwirionedd trwy 'r Yſpryd, i . frawdgarweh |} ;, 
diragrith, cerwch e1 gilydd o galon bur yahe- IE þ£p 
Taeth: : 8 
6.5, 23; Wedi eich ail-eni nid o hid llygredig, eithr ÞÞ ;; ; 


Amllygredig,. wot fy - Dans yr hwn ſydd] yn bys, yn a 


yn 
; " Te 24 Campo ob — Fel oli welltyn [ yr, Ja 
Ss: qgoniant "yn fel blodeuyn y. glaf-welltyn: 
2-5 y glaſ-wellyn, a't Hodeuyn 2 


-. 25; Eithr gair yr wydd ſydd yn aros: - red 
| fragyyydd: a hwn mo 7: gar a bregethwyd i | 16 
chwi. 7 Wareſ 
P E N. TH fared 

L A 7 E fi rhoi heibio gan kynny b6b drygionl It 
. A PROD rwylla ming Eee" phob Vegic 
Sogn. IE | 2 Fd. 


EF diad y tadau: eh 
E -::26 7 Eichr 3 3 gwerthfawr waed Chriſt, megis on fl 
3 difeius adiftycheulyd. ed] 


2 Fel rhai bychain newydd eni , chwennych- 
wh ddidwyll laeth y gair, fel y cynnydoch trwy- 
ddo ef 2 - | 
3 Os profaſoch fod yr Arglwydd yh dirion. 
| 4 Atyr hwa{ yr ydych |] yn dyfod [amegis ] at 
* If faen bywio! , a wrthodwyd gan ddynion , eithr 

eholedig gan Dduw, [ a] gwerthfawr.  _ 
1 5 Achwithau megis meini bywiol ydych wedi 
ech adeilada yn dy yſprydol, yn ofteiriadaeth 
" El anRaidd, i offrymmuraberchau yfprydol, cymme- 
| IN ndwy gan Ddow crwy Jeſa Ghriſt. EE 
; 6 O herwydd pa hamy cynnwyfic yn ye Sery- 
+  thur, Wele yr wyf ya goſod yn Sion ben-con- 
| BN olfaen, etholedig, | a ] gwerthfawr: a'r hwna 
| Nl gred ynddo, ni's gwradwyddiſ. - = 
7 I chwi gan hynny y rhaiydych yn creda; 
| | y mae |yn vrddas : eithr i'r anufyddyon,y niven tf 
| JN avrchododd yr adeilad-wfc, hwanw awaaed ya' © 1] 
" I beny gongl, No as i 
8 Acyn faen tramgwydd, ac yngraig rhwyſic,-. - 4 
\ Mir chai ſy yn cramgwyddo with y gair, gun fol If 
jo Hank i'r hwa beth yr ordeiniwy | | 
9 Eithr ehwy-chwi [ydych] rywogaetls ethqe: - + 4 
* Wkdig, ranking offeiriadaeth, cence Wd, - oo 
* Ipod briodol- i D4uw }] fel y mynegoch rinwe= : 207 
_ Ea yr hwa a'chgalwodd allan o dywyllwetri'w: 545 
CE ryfeddol oleuni ef. - 2 4 9.5.5 00M 
! | 10 Y rhaigyat nid [oeddych] bobl, ond:yn 
{ EL ydych ] bobl i Dduw:y rhai ni chawſech dens; +3}; 
fared, ond yr awcon a gawſoch dragaredd; .. --. if 

It Anwylyd, yr wyf yn attolwg fi chwi Ja...  {{5 

Tegisdie thriaid a phererinion, ymgedweh' Wi, BS 


dhwync if 


P's 
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byn yr eniid : . 


' 12 Gan foda'ch ymarweddiad yn hoveſt ym- 
myſc y.Cenhedlogdd : fei , ile maent yn eich go- 
£anu megis drwg-weithredwyr., y gallont o her- 


widd eich gweithredoggd, da a welanr, ogoneddy 
Duw yn aydd yr ymweliad. — 

I3 Ymddaroſtyngwch oblegid hyn. i bob dino] 
ordinhid, o herwydd yr Arglwydd : pa vn byn- 
nag ai i'r brenin, megis goruchaf : 

I4 Ai i'r llywiawd wyr, megis. trwyddo ef wedi 
eu ddanfon er dial ar-y drwg weithridwyc, a may! 
Ir gweithredwyr da. | ©. 

Is Canys felly y mae ewyllys Duw, fad i chvi 

trwy wneuthur daioni, oftegu anwybodaerh, dyni- 
on flolion: EE | 
. I6 Megis yn rhyddion, ac nid 4 rhydd-did gen- 


nych megis cochl walis, eithr fel gwaſanethvyr 


Duw. | Eo 
T7 Perchwch bawb. Cerwch y brawdoliaeth. 
Ofnwch D&uww. Anrhydeddwch y brenin., 
18 Y gweifion, { byddwch.] ddaroſtyngedig 
ydi phob ofn, i'ch meiftred, nyd yn vnictr 
[ rhai ] da a chyweichas , eithc i'r | rhai ] aoghy- 
weithas hefyd. . | 


- © . --I9 Canys hyn{ydd raſfol, os yw neb o herwydd 


cydwybod i Dduw ya dwya triſtwch,gan ddioddel 
ar gam. 

' 20 Oblegid pa gl6d[ yw, ] os pan bechachs 
chael eich cernodii, y byddwch dda eich, ammy; 
nedd? eithr os a chiwi yn gwneuthur yn dda, ac yt 
dioddef, y byddwch dda eich ammynedd, fy" 

[ fydd | rafol ger bron Daw. Es cn 


wrth chwantau cnawdol,y chaily yn rhyfela yn er- 


"=, as» 
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21 Canys i hyn-ich galwyd hefyd , oblegid 


"Chriſt yntef a ddioddefodd troſom ni , gan adeli 


ni eſamp], fel y canlynech i 0l ef. : TT 

22 Yr hwn ni wnaeth bechod, ac ni chaed twyll 
yn ci ENaU.. EE ty 

23 Yr hwn pan ddifenwyd, ni ddifenwodd 
drachefn, pan ddioddefodd ni fygythiodd : eithr 
thoddodd ar y neh ſfydd yn barnu yn gyfiawn. 

24 Yr hwn ei hun a ddig <m pechodau ni. yn. 
e gorph ar y pren : fel gwedi ein marw | 
' bechodau , y byddem byw i gyfiawnder : trwy 
pleifiau yr hbwn yr tachawyd chwi. © 

25 Canys yr oeddych megis defaid yn myned - 
ar pyfeiliorn: eithr-ya awr chwi a ddychwelwyd at _ 
fupail ac eſcob eich eneidian. , Et 


R-vn ffunyd Cbydded]'y gwragedd ] oftynge- - : | 
dig iw gwyr priad ; fel od oes rhatheb greda _;} 


'r gair,y galler trwy ymarweddiad y gwragedd,eu 
hyanill hwy heb y.gair. 


2 Wrth edrych ar eich ywarweddiad diwgir - +|* 


ei yogingd ag ofne . .. THEE RO 
3 Trwhad y rhai bydded nid yr ya oddi allan,o . 3 
blethiad gwallt, ac amgylch- ofodiad/aur, neu wif _ 3 
addillad : Eris = - 1144. 2 ol 

4 Eithr [| byddedd } cuddjedig ddyn y ga- *{? 


lon, mewn anllygredigaeth yſpryd addfwyn a 
llonydd , yr hwn ſydd ger bron Duw yn 
verthfawr. | - " | 

5 Canys felly gyart yr oedd gwrage f fan- 
add hefyd, y rhai oedd yn cobeithva yn Nuw 
mymdryfio, gan f6d yn ddaroſtyngedig:iw g%yr | 


riod : 
6 Megis 


Ih -— C Ki. 
W +2 


—R 
| , #44 c P vire P Ele I i; ”_ 


6 Megis yr vfyddhiodd Sara i Abraham, pan ef; 
alw ef yn Arglwydd: merched yr hon ydych chni = 
tra fyddoch yn gwneuthar yn dda, ac heb of; ma 
dim dychryn. ; jcyy 

7 Y gwyryr vn flunyd, cyd-gyfanneddwch i4;ac 
hwynt yn 61 gwybodacth, gan roddi parch ir 17 
wraig, megis ir lleſtr gwannaf , fel rhai ſy pyd- nyni 
e—_— gras y bywyd, rhag rchwyſtco ec mgv 

VEedAallu. , 18 
5 Am ben hyn, [ byddwch] oll yn vnfrydjn aq; 
cyd-oddef [ 3'i gilyd1, ] yn caru fel brodyr, ynſan; 

. drugarogion, yn fwynaidd : ho 3 

9 Nid yn talu drwg am ddrwg , neu fennanſfiyq' 
ſenn : eithr yngwrthwyneb , yn bendithio: ga 15 
ng t hyn ich galwyd , fel yr- etifeddoch Byaqg 
cn it 5 20 

Io Canys y neb a ewyllyſio hott bywyd,a gue iſ, 
led dyddiau da,attalied ei dafod oddi wrth ddrvy, fee, 
a'i wefufau rhag adrodd twyll. ... fy 

It Gocheled drwg , a gwnaed y da: ceifedj ,, 
heddwch, a dilyned ef. : ren 

12 Canys[ y mae | liygaid yr Airy ns ww 

. rhaicyftawn, a'i gluſtiau ef tu acat ei f dl Wierd 
hwynt : eithr [y mae] ” ny yr Arghwyda yn ee G 
byn y rhai ſy yn gwneathur drwg. 22 
- I3 A ,P provi chwi , os byddwch yiſſhe4 j. 

lyn yr hyn a. , Wluved: 

4 Eithr 0 bydd chwi hefyd ddioddef oher = 
wydd cyfiawnder , dedwydd [ ydych : | ond 4 M 
nac ofnwch rhac'eu hofi hwyne, ac na'ch (O-{WA.. 
nhyrfer : = Wrfopi 5 

Is Hithr ſanReiddiwch ys Arglwydd Ddww odd yr 
yn eich calonnau : a['byddwch] barod bob —_ 
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;arteb i bob vn a ofynno i chwi reſwm am y go- 
ith fydd, ynoch, gyd ag addfwynder acofnz 

16 Achennych gydwybod dda : fel yn yr hyn 
;maent ya eich goganu mepis drwgweithredwyr, 
cywilyddio y rhai ſydd ya beio ar eich ymarwe- 
Lddiad da chwi yn Ghrifſt, | 
i 17 Canys gwell [ ydyw,] os ewyllys Duw a't 
-Mryan, i chwi ddioddef yn gwneuthur daioni nag 1:8 

gwneuthur drygiont : GE { 

18 Oblegyd Chrift hefyd vawaith a ddiodde- «+ : *, 
kdd tros bechodau , y Cyfiawn tros yr anghyti- 1 
mm; fel y dygei ni at Dduw, wedi ei farwolae- W- 
= ju y cnawd \, eithr ei fywhau yn yr Yſ- | 
IrVd » _— 
Trwy 'r hwn yr aeth efc hefyd ac a brege- 'L4 
thodd i'r yfprydion yngharchar, j-- 

20 Y rhai a fa gynt anufydd; pan vnwaimh yr +8 
tedd hir- ammynedd Daw yn aros yn nyddian 

«, tra y darperid yr arch , yn yr hon ychydig, 
kf wyth enaid, a achubwyd trwy ddwfr. 

21 Cyffelybiaeth cyf-attebol i'r hwn, fydd yr 
wren yn ein hachub ninnay, |_ ſef ] bedydd (nid 
ww ymmaith fudreddi y cnawd , eithr ymatteb' 
dwybod dda-tu ac at Dduw, ) trwy adgyfodiad 
' Welu Griſt, ; 
22 Yr hwn ſydd ar ddehevJaw Duw, wedi my- 
Med i'r nef, a'r Angelion, a'r awderdoday, a'r ga- 
— Fwedd, wedi ev daroftwng iddo. | | 
ll. PEN. lj IL. 

\ M hynny, gan ddioddefo Grift troſom nj yn 
*cnawd, chwichau hefyd byddwch wedi eic 
mo $a eddy) : oblegid yr hwna ddiodde- 
y dd yn y cnawd, a beidiodd 3 phecod,' ma 


blo @Ww © 


a a dS 4s. mk tw 
+00 It xo te A. — 
9N 4 . % 


* 
apiece tc. acoder 
- $ . 

” y 13s 


IE. Fat 


4x i; 


WY OS 


- 0 ponies =" : 
| ee ee SD 
44 4 s * ug <4 : Cans" A ho , * = + _—_— 


a» a 
) tis: 4c 
# 


i E; ny byddwch fobs, a gwiliad»rus i weddiaw. 


746 I. Petr, Pen. INT T. 
2 Fel na byddo mwyach fyw i chwanta 


1 
- joys ond i "Mt Duy , tros yr amſer ſydd yn 5 
yn y cnawd. _ 
3 Canys digon i ni yr amſer a aeth heibio or 'Y yr 


_ nioes 1 weithredu ewyllys y Ceahedloedd, gan r0- 
dio mewn trychylls ch, rrachwaucay, miedd wded, 
cyfeddach, diotta, a ffiadd eulyn-addoliad, . 

"-4 Yn yr hyn y macn: ya ddiethr yu eichcabl 
chwi, am nad ydych yn cyd- cedeg gyd 3 hyyari' 
va rhyw ormod gloddeſt : 

s Y rhaia roddant pyirif i'r hwn {ydd barodi 
farna y byw a'r meirw. 

6 Canys er nwyn hynny yr efangylwyd ir 
meirw heſyd, fel y bernid hwy yn ol dynion yay 
cnawd, ac y by-iJent fyw yn 61 Daw yn yr yſpryd. 

7 Eithr diwed] pob perth a neſaodd : am hyn- 


8 Eithr o fſae:: pob peih | bydded }] gennych 
gariad helaeth tu ac et ei gilydd ; canys cariada 
gadown liaws o bechodayu. 

9 | Byddwch ] leteugar y naill ir Hail heb 
rwgnach. 

, To Pob vn megis y deibyniodd rodd ,cyfrennwM 

1a gilydd, fel daionus orchwyl#Fr aioryw ras duy. 

11 Os llefarn a wha ned, [ lefared | megs 
gelriau Duw.: os gweini y mae neb, | gv winged { 
megisO'r gallu y mae Duw yn ei roddi ; fel jul 
mhob perh y gogonedder Duw try Jeſu Griſt, 1 I'y 
hwn,y byddo yr gogoniant a'r gallu , yn oes ceſs 


, AMEN. 


wylyd, na fydded ddiethr gennweh W | 
pro Ud ſydd ynoch, yr hwn a vneir & 

bears i chwi , "fel pe bai beth dieithr y 
arent k- 13 Eith 
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{'Þ 1; Eithr llawenhesch, yn gymmaint a'ch bed 
n ſh pyfrannogion o ddioddefiadau Chriſt , fe! pan 
 {Warcuddier ei ogoniant ef, y byddoch yn llawen, 
- cn gorfoleddu. 


- 


; ut, ac [ Yſpryd} Duw yn gorphy*ys arnoch 2 ar 
Il chan hwyot ya wir | efe | a geblir, ord ar eich 
£ Whan chivi | ete | a ogoneddir. 


felvn yn ymmyrceth 4 matterion rhai eraill: 
15 Eithr os fel Chrſtion , na fydded gywilydd 
zanddo, ond pogonedded Dduw yn hyn o ran- 


farn ody Dduw ; ac os | dechien | hi yn gyntaf 


jacredu i Efengyl Duw ? 


af 18 Acos braidd.y mae 'r cyfiawn yn gadwedig, |: 
pale yr ymbdengys yr annuwiol a'r pechadur? * _. mY j 
»Y 19: Ani hyany y rhai hefyd ſy ya dioddef yn Ol: _ - 
Wevyilys Duw , gorchymnyarantc eu | heneidian 
hMſiddo &f, J megis i gieavwdwr fiyddion ,* gan 


WY vncuthur yu dda! 

| PEN: V. hs 
LE VR Hcnnciaid iy ya eich plith, atrolwg iddynt 
on * yryyf, yr hwn[ wyi ] gydhenuriad, a thylt 
ill q ddicddetaday Chriit , yy twn heffgd [| wyf ] 
oY gyicannog o'r gogoniant a ddad cuddir, 


b Ybagdrwydd meddwl : 
- | "2g Nid 


on ————_ o—_ 


14 Os difenwir chwi er mwyn 'Enw Chciſt,. 
wa eich byd : oblegid y mae Yipryd y gogoni- ' 


1s Eichr na ddioddefed neb o honoch fel 
lofrudd, neu leidr, neu ddrwg weithredwr , neg. 


17 Canys | daeth ] yr anifcr i ddechren o'r 


unom ni, berh {| fydd ] diwedd y rhai nid ydynt _; 


2 Porthwch braidd Duw, yr hwn ſydd yn eich 
ph, gan fwiw golwg arnynt, nyd trwy gymwell, 
.cithr yn ew'yllyigar, nid er mwyp vudr-elw, eithr 
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3 Nid fel rhai ya tra-arglwyddiacthy . ar « 
ond gan fod:yn eſamplay 


| eiriau, 


» Ola.” _—_— Duca own wart 3h «ll x m & 44 y "> + -+ F A n TR Fo y" A n 4 
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' ynddo. 
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tifeddiaeth | Dduw, } 
Ir-praidd. | 


4 A phan ymddangoſo y Pen-bugail » Chwia 


gewch dderbyn anniflanedig goron y gogonianr. 

5s Yr vn ftunyd yr ievaingc , byddwch oftyy- 
gedig i'r Henuriaid : a | | 
oltyngedig iw gilydd, ac ymdriwfiwch oddi fewn 3 
a oC ageddranda : oblegid y mae Duw yn 
gwrthwynebu y beilchion , ac yn rhoddi pris i'r 
rhai goſtyngedig: | 

6 Ymdauroſtypgwch gan hynny tan alluog law 
Dduw , fel !ch derchafo mewn amſer cyfaddas : 

7 Gan fwrw eich holl ofal arno ef, canysy 
mae efe yn gofalu troſoch chwi. | 
8 Byddwch fobr, gwiliwch: oblegid y mae 
eich gwrth-wynebwr diafol, megis llew rhuadwy, 
yn rhodio oddi amgylch, gan geifio y nebaallo 
ei lyngcu. 
- 9 Yr hwn gwrthwynebwch yn gadarn yn y 


| flydd, gan wybod f6d yn cyflawni yr vn blinderau | 
- > yneich brodyr, y rhai ſydd yn y byd. 


Io A Duw po6b gras, yr hwn a'ch galwodd 


_ chi iw dragwyddol] ogoniant trwy Griſt Jeſu, 


wedi i chwi ddioddef ychydig 3 a'ch perfteithis 
chwi, a'ch cadarnhio, a'ch crythio, a'ch ſeiydlo. . 
II Iddoef | y byddo |] y gogoniant, a'r gallu, 


'yn oes ceſoedd. Amen. 


12 Gyd 4 Silvanus brawd ffyddlon i chvi 
(fel yr "of yn tybied ) yr ſcrifennais ar ychydi, 
gan . gynghori a theſtiolaethy mat 

gwir 53s Diw”yw yc hwo yr ydych yn fy 


uy 


byddwch ] bawb yn 


_ J_—_ 


” til 
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_ 13, Y mae'r [| Eglwys ] fydd yn Babylon yn" 

gid-crholedig a chwi, Þyn eich annerch a Marcus 
'mab 1. Go A 

Ih 14 Anherchwch ei gilydd :5*huſan cariad, 

Tangneddyf i chwi oll,y rhai ydychyaGhriſt Jeſt. 

LS Ee 

al_ : CER WS EET a 

NAIL EPISTOL CYFFREDI- 
NOL PETR YR APOSTOL. 

-PENDOD. I. 

GC M ON Petr, gawſanaeth--wr ac Apoſtol . 


KL Jeſu Griſt , at:y rhai. gawaſant gyffelyb * 
werth-fawr flydd a ninnau , trwy gyfiawn- - 1 
# der ein Duw ni, a'n Achubwr Jeſu Grift, - 
2 Gras i chwi, a thangneddyf a amlhaer, 
- If trvy adnabob Duw, ac Jeſa ein Harglwydd ni. 0 © 
yl 3 Megisy rhoddes ei dduwiol alla ef i nj bob 
J peth [a derthya] i iywyda duwioldeb,trwy ei ad- 
nabpd ef, yr hwn a'n galwodd ni 1 ogoniaut a 
1d EE chinwedd. . : | TR, 
fo, | 4Trwy'r hyny choddwydi ni addewidiog mawr 
i0 mn, gwerthfawr, fel trrwy y rhathya y byddech 
, . gffrannogion o'r duwiolanian, wedi diangc oddi- 
lo, Bvithy llygredigaeth [ ſydd.| yn y byd trwy drach- 
MW Vants | | X 
will 5 A hyn ymma hefyd » gan roddi cwbl dtwy- 
ig, Yvydd, chwanegwch at cich flydd rinwedd, ac ar 
nai {iinwedd wybodaeths ns 
fyll & SAc at wybodzeth gymmedrolder;ac at gymme- 
| {folder ammynedd, ac at ammynedd duwioldeb. 
YY 7 Ac. at ddewiokdeb garedigrwydd braw- 
: Hn - do], 


- aml hwynt, y maent yn peri na boch na ſepur 


tros g0.S-i Janhau oddiwith ei bechodau gyur. 


chwi, trwy ddwyn ar gof| i chwi.} 


. nhabernacl hwa heibio, megis ac yr yſpyſodd ein 


Ilygaid. | : : 


750 TI. Perr. Pen. 1. 


dol, ac at garedigrwydd brawdol, cariad. . _ 
8 Canys os yw yy pethau hyn gennych, ac'yn 


na diffrwyth yngwybodaeth ein Harglwydd Jeſy' Yan 

Griſt, | | 
9 Oblegid, yr hwn nid yw y rhai hyn ganddo, p 

dall ydyw , heb weled ym-mhell, wedi gollwng 


10 O herwydd pa ham yn hytrach ,  frogyr, 
byddwch ddiwyd 1 wnenthur eich galwedigacth 
a'ch etholedigaeth yn ficcr : canys tra foch,- yn 
-— wp y pethau hyn, ni lithrwch chwi ddim 
s | 


= Canys felly yn helaeth y trefnjr i chwif 
nediad i mewn i c&ragwyddol deyrnas em Had 
glwydd a'n Achubwr Jeſu Griſt. £0 


” o 


12 O herwydd pa ham, nid efceuluſaf e&<> 
coftau bob amſer am y pethau hyn, er eich bd 
yn eu gwybod, ac wedi eich ficcrhau yn y gwi- 


rionedd preſennol. | 
13 Eichr yr ydwyf yn tybied [| fod ] yn iam, 
rra ſyddwyf ya y tabernacl hwn , eich cyſfni 


14 Gan wyboud An 1 mj ar frys roddi F | 


Harglwydd Jeſu Griſt i mi. 
' 13 Ac mi a wnaf fy ngoren hefyd ar allvogſ 
honoch hob amſer, ar ©] fy ymadawiad i wner 
chur coffa am y pethau hyn. _ © War 
16 Canys nil gan ddilyn chwedlau cyfrwys 
yſpyſaſom i chwi nerth a dyfodiad ein Harglwyai 
Jeſu Griſt , eichr wedi gweled fawredd ef 3 


4 7 Cauj 


; 4 * *er. 

17 - Cine efe a dderbyniodd g gan Dduw Tid: 
harch a gogoniant ,' pan ddaeth'y eyfryw If atto - 
oddi wrth y mawr. ragorol ogoniant, Hwn' yo fy" . 
-Y aovyl Fabi,'yn yr bwn I'm bodlonwyd. 

13 A'r llef -yma , yr hon a ddaetho'r nef.;-a* 
er ni, pan oeddym gyd ag ef yn y mynyod: 
naidd 


; yr bn da y gwaewch f6d yn dal arno, megi> ur. 
1 Yevyll yo lewyrchu mewn le tywyll, hyd oni-- 
1 Eyavrio'r dydd , aconi chodo ' r ſeren edydd yn. 
\ Meck calonnau chwi -. 
20 Gan wybod hyn yn eyntaf, nad oes vn bro-" 
, Mobwydoliaeth o'r Scrythur, o ddeongliad priod; 
y 21 Canys nid trwy ewyllys dyi'y daeth 'gynt 
brophwydoliaeth , eithr dynionTandtaidd- Daw” 
k Mz (cfaraſant megis y cynnhyrfivyd? wy: gan _ 
4 8 !ipryd Hy " 
PEN. II.- 
ſi/br by gar-brophwydi hefyd.y ym- .mblich. y 
bob! , megis ac y bydd gau-athrawon n eith 
plich crwicha , y rhai ya ddirgel,' a ddyganic” 1 'H 
mewn herefiau diniſtriol , 2 than wadh yr Ai" 
awydd, yr hwa.a'u prynodd hwynr, [ ydynr: a 
jn tynng arnynt ev hunain ddiniſtr bat.” : 
2 Allawer a ganlynant eu deſftryw twyar;;]. , 


oy mewn cybydd- -dod trwy chwedlau gwnen-. 
ur, y gwnant —_—_— & honoch*+ barne- 


wy nid yw yn heppian: 
.4 Canys onid; arbedodd Duw 'r Angelion 2 
echaſenr , eithr eittafly Oe: Five, ar 
Hh - .-  - rhoddi 


} LES 


en, 11. 1 


' 19 Ae y nuae gennym air ſycrath y prophydi:: FRY 


pred rhai er yftalifnid yw ſegur, j & u- colle- | 


- 
- CT 
* * 4 
_ 
s 
o = 
j 


herwydd y chai y ceblir ffordd y gwirionedd's _- - 
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rhoddi i gadwynau. tywyllwch , iw cadw i far-: 
nedigacth : Bios 4; 
5s Ac onidarbedodd cfg yr hea fyd, eichr Noe 
pregethwr Tyfiawnder a gadwodd efe an ei wyth- 
fed, pan ddugefe. y Diluw ar fyd y thai arwwi: | þ 
6 A chan droi dinaſoedd Sodoma a Goimor- Þ 4 
rha yn lludw #'u damnodd [| bwy a dymchweliad, I 4 
gan eu- gofod. yn clampl i'r chai a .fyddent ya. 
annuwiol : | 7. 
7 Ac a waredodd Lot gyfiawn , yr hw oedd || 1a 
mewn gofid trwy anniwair ymarweddiad yran- ff an 
"0 C.copurntns ChonarIaecien ries, Wi 
8. ( Canys y eyfiawn { hwnaw.} yotrigo yo eu. f [# 
myſchwyar, yagyeled ac yaclywed,, piorid Fay 
ye Paeyi ciengid. cyſiawao.ddydd i daydd.tuovy; if ph 
_ euhanghyfeeithlon weithredoedd Inrgorl) 0 1 
' 9 Yr Arglwydd a fedr wared y rhai.duyiol Wen 
mag profedigaeth , a cchadw y rhai anghyfiawni Dh] 
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a'ch cydymaith mewn cyſtudd; ac ya nheyrnas ac 
ammynedd Jeſa Griſt, oeddwn yn yr yrays a elwit Mie 

| Jeſu Grilt 

io Yr oeddwn i yn yr Yſpryd a'r ddydd yt 

Arglwydd 3 ac a glywais o'r tu 61 i mi, lef far, 
fel [ llais ] vdcorn, 

11 Yn dywedyd, Mi yw Alpha ac Omega, j 


6 
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Eyeled, ſcrifenna mewn llyfr, a danfon i'r faith 
eglwys 3 y chai ſy 'n Afia : i Epheſus, ac i Smyr- 
na, ac i Pergamus, ac i Thyatira, ac i Sardis, a 
Philadelphia, a Laodicea. 

12 Ac mi a droais i weled. y llef a lefarai 
- E vwrthif: ac wedi 1 mi droi, mi a welais faith -gan- 
; Ml bvyllbren aur, 

i 12 Ac ynghanol y.faith ganhwyllbren, [ vn |] 
rebyg i Fab y dyn, wedi ymwiſco a-gwiſe laes 

| yd &i draed, ac wedi ymwregyſu ynghylch et 
- Efronnau 3 gwregys aur. : Eg 

14 Ei ben ef a'i wallt,[oeddJwynion fel gwlin 
n Wcja wynned 2'r eira : a'i lygaid fel fflamm dan, 

Is A'i draed yn debyg i bres coeth, megis 
n ju loſci mewn ffwrn : a'i lais fel fel fn llawer o 
] Eddjfoedd. | Z RS 

1s Ac yr oedd ] ganddo yn ei law ddehan 
faith ſeren * ac o'i enau yr oedd cleddan lym 
dav-finiog yn dyfod allan : a'i wyneb-pryd fel 
+ Myr haul yn diſcleirio yn ei nerth. | | - 
' 11 A phan welais ef, mi a ſyrthiais wrth ei 
- Mirzed &f fel marw : ac efe a ofododd ei law 
0 Widdehan arnafi, gan ddywedyd wrthif, Nac ofna © 
yh yw y cyntaf a'r diweddaf; - 


4 18 A'r hwn | wyf ] fyw, ac a fiim farw: ac 
« Wele byw ydwyf yn oes oeſfoedd, Amen: acy 
Al Wave penn'f agoriadau uftern a marwolacth. © 
t-Y 19 Scrifenna y pechau a welaiſt, a'r pethau 
TIS, a'r pethau a ſydd ar ol hyn. 


20 Dirgelwch y faith ſeren a welaiſt yn fy Haw 
ldehav, a'r faith ganhwyllbren aur. Y faith feren, 
gelion y faith Eglwys ydynt : a'r faith: gan» 
Wyllbren a welaiſt, y ſaith Eglwys w__ 


I 1 2 


E N. 
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AZ Angel yr Eglwys ſfydd yn Epheſus, (cy- if g 
S fenna. Y pethau hyn y mae yr hwn ſydd ff ac 
ya dal y faith ſeren ya ei law ddehav, yr bm | » 
ſfydd yn rhodio ynghanol y faith ganhwylebren ff $; 

aur, yn en ddywedyd : | 
2 Mi a adwaen dy weithredoedd di, a'th 1x- Þ dit 
fur a'th ymmynedd, ac na ellj oddef y rhai iſ < 
drwg 2: aphrofi o honor y rhai ſy'n dywedyd if gy 
eu bod yn Apoſtolion , ac nid ydynt : achael fl ge 
o honot hwynt yn yang. 
' $3 A thi a oddefaift, ac y mac ymmynedd gen-} bet 
nit; ac I gymmeraiſt boen er mwyn fy Env i, ll te 
ac ni ddiffygiaiſt. niv 
4 Eithr y mae gennif [| beth] yndy eb, 1 
ami ti ymadel #'th Gariad cyntaf. (crit 
5s Cofia gan hynny o ba le y ſyrthiaiſt, ac «| 4do 
difarhi, a gwna y | 4 pm Wi cyntaf : ace-flſ 1 
nide, yr wyfi yn dyfod atrati ar frys, ac miafff ji » 
ſymmudaf dy ganhwyllbren di allan o'i le, oni 

_ edifarhei d:. 

6 Ond hyn fſydd gennit, dy fod ti yn caſa 


gweithredoedd y Nicolaiaid, y rhai yr wyfheWW ley 
d yn eu caſiv. | 14 
95 Yr hwn ſydd ganddo gliſt, gwrandaved pf & « 
beth y mae 'r Yſpryd yn-ei ddywedyd wrth yi ya d; 


Eglwyſi: I'r hwa ſfydd yn gorchfygu y rhoddal Bilac 
iddo fwytta o bren y bywyd, yr hwa'ſydd yi foyte 
ghanol Paradwys Dduw. I odir 

8 Ac at Angel yr Eglwys fydd yn Smyrt 15 

- ſcrifenna, Y pethau hyn y ae y cyntal, 4 dilat 
 diweddaf, yr hwa a fu farw, ac ſydd fyw, yi Wim « 
. dywedyd: 6 


a 
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9 Mi a adwaen dy weithredoedd di, a'ch 
oyſtadd , a'th dlodi, eithr cyfoethog wyt: 
ic [ mi &-adwaen | gabledd y rhai ſy yn dy- 
wedyd en bod yn Jddewon, ac nid ydynt ond 
Synagog Satan. 

10 Nac ofna ddim o'r pethay yr ydwyt iv 
dioddef : wele, y cythraul a fwrw rat o honoch 
<wi i garchar, fel I'ch profer : a chwi a gewch 
oyſtudd ddeng-nhiwrnod. Bydd flyddlon hyd an- 
zev, ac mi a roddaf i ti goron y bywyd. | 

11 Yr hwn ſydd ganddo gliiſt, gwrandawed 
beth y mae 'r Yſpryd yn ei- ddywedyd wrth yr 
Eglwyfi, Yr hwo ſydd yn gorchfygu ni chaiff ddim 
nived gan yr ail farwoliek 

12 Acat Angel yr Eglwys ſydd yn Pergamus 
crifenna, Y cores how ens ſydd- gan- 
Go y cleddyt lym daufiniog, yn eu dywedyd. 

13 Mia adwaen dy weithredoedd di, a pha le 
y wyt yn trigo, ſef Ile { mae ] gorſedd-fainge 
Stan: ac yr wyr yn dal fy Enw i, ac ni wedaiſt fy 
fydd i, ie yn y dyddiau [ y bu] Antipas yn ferthyr 
tyddlon i mi yr.hwn a Jaddwyd yn eich plith chwi 
le y mae Satan yn trigo. 

14 Eithr y mae gennif y ychydig bethau. yn 
<.erbyn di, oblegia bod gennit yno | rai ] 
jadal athrawiaeth Balaam, yr hwn a ddyſcodd 1 
Balac fiorw rhwyſtr ger bron meibion Iſrael, i 
fwytra pethau wedi eu habertha i eutynuqd, #6 
| odinebns. | gd” 

15 Felly.y mae gennit titheu hefyd { rai-] yo 
dathrawiaeth.y Nicolaiaid ; yr hyn beth, yr wy- 
hyn «i gaſiu. - 

16 Edifarhi : ac os amgenz yr wyfi yn dyfod 


5 3 28 arrat-. .- 
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attat ar frys, ac a ryfelaf yn eu herbyn hwynt ; 
chleddyf fy ngenau. 


17 Yr hwn ſydd ganddo pliiſt, gwrandawed 
beth y mae 'r Yipryd yn ei ddywedyd wrrh yr yd 
Eglwyti, I'r hwn ſydd yn gorchfygu y rhoddaf det 
iddo fwyta o'r Manna cuddiedig, ac a roddaf iddo ai 
garreg wen, ac ar y garrec henw newydd wed; ei : 
ſcrifernu,yr hwa nid edwyn neb,ondyc hwa (dd © 
yn eidderbyn. ; 
18 AcarAnpel yr E2lwys ſydd yn Thyatira, 0; 
ſcrifenna, Y pethau hyn y mae Mitb Dow yn « ff ® 
dywedyd , yr hwn ſydd a'i lygaid fel flum din, a'i =. * 
draed yn debyg i hres coeth : * . 
19 Mia adwaen dy weithreJoedd di, a'th g1- fn 


riadd, a'th waſanaeth, a'ch ffydd, a'th ammynedd 
di,a'th weithredoed1 : a | bod ] y hai diweddaya FI, 
iwy ni'r rhai cyntaf, Fol 
20: Eithr y mae gennif ychydig bethan ya dy b 

erbyn, oblegid dy fod ya gadel 'r wraig honno, i 

_ Jezabel, yr han ſyd1 yn ei gaiw ei hun yn broph- A 
wydes, ddyſca, a thwyllo fy ng waſanaeth-wyr, | You 
odineby, ac i fwyta perhau wedi eu haberthu i cu- IF , F 
Iynned. = J 


2IT Ac mia roddiis iddi amfer 1 efifachiy am et 2 
godineb ; ac nid edifarhaodd hi. yh; 


22 Wele, yr wyil ya ei bwrw hi ar wely, ar thre: 
rhai ſydd ya godinebu gy i hi, i gyitaid mawr, ; 
onid edifarhantam eu gweithredoedd. , EG 
- 23 A'i phlanc hi a laddaf amarwolazth: ar © 7, 
holl Eglwyi a ginc wy>od mai myfi yw yr hm Bl va 
.fydd ya chwilio yr arennau a'r calonnau * acl 4 
a roddaf i bob va o honnoch ya 0l eich gwveithre- IN g.74 
—_ | 

24 Ei 


a. 1&4 . -” a2. Ar 


— 
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24 Eithr wrthych chwi yr wyf yn dywedyd, ac 
wrth y lleill yn Thyatira, y faw] nid oes ganddynt 
y ddyſceidiaeth hon, a'r rhai ni adnabuant ddyfn- 
deran Saran, fel y dywedant : ni fwriaf arnoch 
faich ara!l : | 

2s Eithr, yr hyn ſydd gennwch, deliwch hyd 
oni ddelwyf. | 

26 A'r hwn ſydd yn gorchfygn, ac yn cadwfy 
noweichredoedd hyd y diwedd, mi a roddaf iddo 
awdurdodd ar y Cenhedloed ; ' 

27 ( Ac[ efe } a'u bugeilia hwy 3 gwialen ha- 
jacn : fel Nleſtri pridd y dryllic hwynt ; ) fel y der- 
byniais innen gan fy Nhad : = 

28 Ac mi aroddaf iddo y ſeren foren. 

29 Yr hwa ſydd gandio gluſt; gwrandawed 
beth y mae *r Yſpryd yn ei ddywedyd wrth yr 
Eylwyfi, hs 

| PF EMI: = 
AC at Anpel yr Eglwys ſydd yn Sardis, ſcrifen- 

na, Y pethau hyn y mae yr hwn ſydd a faith 
Yſpryd Duw, a'r faith ſeren ganddo, yn eu dywe- 
dyd; mi a adwen dy weithredoedd di: oblegid y 
mae gennit enw dy. fod yn fyw, a marw ydwyr, 

2 Bydd wiliadwrus, a ficrhi y pethau fy ya 6, - 
y chai ſydd barod i farw : canys ni chefais dy wei- 
thredoedd ya gytlawn ger broa Duw. 

3 Cofia gan hynny pa fodd y derbyniaiſt ac y 
clywaiſt 3 a chadw, ac edifarhi_ Os tydi gan hynny 
mil, mia ddevaf arnati fel lleidr, ac ni-chei di 
wybod pa awr y deuaf arnat. | 


4 Eirhr y mae gennit ychydig enwan, ic S.- 4 


Sardis, y rhai ni halogaſant eu dillad, a [' hwy zi | 
rodiant gyd 4 mi mewn [ dillad *] gwynion : oble- 
gd teitwng ydynt, — s Yr 


So Dalles Pe. 11. 


s Yr hwn ſydd yn gorehfygu, hwnnw a wiſcy 
mewn dillad gwynioa : ac ni ddeleuaf ei eny ef 
allan o lyfr y bywyd, ond mi a gyffeſaf ei enwe EV 
ger bron fy Nhid, a cher bron ei Angelionef. | ©3 

6 Yr hwn ſydd ganddo gliſt, gwrandawed 
' bethy mae 'r Yſpryd yn ei ddywedyd wrth yr + 

Eglvyſi. = _ 
 * Ac at Angel yr Eglwys ſydd yn Philade 
- phia, ſerifenna, Y perhau hyn y mae y Sandtaidd, Dus 
y Cywir, yn eu dywedyd, yr hwn ſydd ganddo+ 
goriad Dafydd, yr hwn ſydd ya agoryd, ac nidyw ah 
neb = cauz ac yn cau, ac nid yw neb yn 4 
goryd 3 | 

8 Mi a adwaen dy weithredoedd : wele, MW" * 
rhoddais ger dy fron ddrws agored, ac ni ddichon © ***" 


neb ei gau 2 eanys y mae gennir ychydig nerth, | *” 
a-thi a a fy ngair : ac ni wedaiſt & (=): 
Enw. > | | & Nd 

9 Wele,mi a wnaf iddynt hwy o ſynagog Satan, =" ® 


y thai ſydd yn dywedyd eu b6d ya Iddewon, x I  -- 
nid yddynt,ond dywedyd celwydd * whom: : wele _ 
meddaf, gwnaf iddynt ddyfodzac addoli e flaendy WW,” 
dracd, a gwybod fy mdd i yn dy garudi. - 

To O achos cadw o honot air fy ymmynedd}, Yo 
minneu a'th gadwafdi oddi wrth awr y brofedige 
eth, yr hon a ddaw ar yr holl f9d, i brofiy ma af 
ſfydd yn rrigo ar y ddaiar. | 

1. Wele, Jr wyf ya dyfod ar frys : dal yc byn 
ſfydd gennir, fel na ddygo neb dy goron di. 

12 Yr hwa ſydd ya gorchfygu, mi a'i gwaafys 
golofa yn Nheml fy Naw i, ac allan nid 3 &e 
mwyach : ac mi a ſcrifennaf arno ef henw fy Nu# 
ha henw dinas fy Nuw i, yr hon ydyw Lleruſalen 


ww _—_ — ——"—_— —_ 
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nevydd, yr hon ſydd yn deſtyn o'r nf oddi wrth 


fy Nuw i, ac |_ mi a ſcrifennaf arno ef 5 fy Enw 


newydd !- = 
13 Yr hwn ſydd ganddo gliſt, gwrandawed beth: 


ymac 'r Yſpryd yn ei ddywedyd wrth yr Eglwyhi. 
14 Ac at Angel Epglwys y Laodiceaid, ſerj- 
fenna, Y perhau byn y mae Amen yn eu dywedyd, 


yiyit fiyddion a chywir, dechreuad creaduriaech 


Dww: . | 
1; Mi a adwaen dy weithredoedd di, nad yd- 
wit nac oer, na brwd : mi a fynnwn pe bait oer, 
neu frwd. | | 

16 Felly , am dy fod yn glayar, ac nid yn- 

cer nacyn fiwd , mi a'th chwydaf di allan o'm 
ennau : 
; 17 Oblegid dy fod yn dywedyd, Golndog wyf, 
x y mi a gytothogats, ac nid oes arnatf eiffeu dim 2: 
x ni wyddoſt dy fod yn druan, ac yn reſynol, ac - 
yndlaud, ac yn ddall, ac yn noeth. - 

18 Yr wyf yn dy gynghorti i brynu, geanift aur 
vedi eu buro trwy dan, fel i'th gyfoethoger : a * 
dillad gwynion, fel i'th-wiſcer, ac-felnad ym- 
ddangoſo gwarth dy noethder di ; ira hefyd dy 
hoaid ag el) liypaid, fel y gwelech. ' 

19 Yr wyfl yn argyoeddi, ac yn ceryddu y fawl - 
Trey yn eu caru 5 am hyany bydded ze! gennit,. - 
x edifarhi. 

20 Wele, yr wyf yn ſefy}] wrth y arwsac yn. 


Curo : os clyw neb ly llais i, ac agoryd y diws; mr 4 


7 'ddeuaf i mewn atto ef, ac a ſwpperaf gy3 ag et, 

KC ynret gyd 3 minneu. - 

21 Yr hwa ſydd ya gorchfygn, ro 1Jaf ids ei 

etecd 'pyd 3n.i ar fy ngorſed<>jaiaze, meyi + 
L4%.-: | 3 


"x 
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y gorchfygais innea, ac yr eiſteddais gyd a'm Txt: 


+... 5 Acyr oedd yndyfoJl allan o'r orſedd-fainge, 
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ar.ei orſedd- fainge ef. | 
22 Yr hwn ſydd ganddo glaſt, gvranduvel 
beth y mae 'c Yipryd ya ei diywedyd wth ye 
Epglwyfi. | 
P.-E N-.--ITLT. | 
YN dl y pethau hyn yr edrychais ac wele ddry; 
>..wedi ei agoryd ya y nef, ar llais cyntaf a 
glywais, { o2dd T fel \[lais] vdcorn ya ymddidda 
a mi ; gan ddywedyd, Dring i fyny ymma, a mia 
agelef { ti y pethzu-ſy raid ecu bdd ar 6| 
yn. 

2 Acyay man yr oeddwa yn yr yſpryd: ac 
wele, yr oedd gorſedd-fainge wedi et goſod yn y 
nef, ac{_ va] yaeiſtedd ar yr orſedd-faingec: 

3 Arhwaoedd ya eiſtedd4 oedd ya debyg yr 
olwg arno i faea Iaſpis a Sirdin : ac | yr oedJ] er 
ſys o amgylch yr orſed4 fainge, ya debyg yr olg 
arno 1 Smaragdus. 


4 Ac yaghylch yr orfedd fainge | yr ozdd || 


pedair gorſedd-fainge ar hugain : ac ar y gotſedd: 


teingciau y gwelais bedwar Heauriad ar huzain yt 


eiſtedd, wedi eu gwiſco mewn dillad gwynion: 
ac yr oedd ganddync ar. eu pennan. goronau 
3UTs 


fellr, a tharanay, a lleifiau : ac [yr oedd } ſaith 0 
lampan tan yn lloſci.ger bron yr. orſedd fainge, 
rhai yw ſaich Yſpryd Duw, _ 
6 Aco flaenyr orſedd-fainge [yr ydoedd |mdt 
o wydr, ya debyg i gryſtal:ac ynghanol yr orſedd 
fainge, ac yaghylch yr orſedd: fainge, [| yr 0edd] 
PErnar anifail.ya llawn o lygaido'r tu blaenac F 
cu ob... - PM 
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o A'r anifail cyntaf [ oedd ] de 
anifail yn debyg i lc,a'r rrydydd anifail oedd gan- 


(do wyneb fel dyn, a'r pedwerydd anifail [ oedd?] | 


debyg i eryr yn ehedeg. | | 

8 A'r pedwar aniſail cedd ganddynt, bob vn o 
tonynt, chwech o adenydd o'u hamgylch, ac [” yr 
ceddynt ] oddi fewn yn lawn liygaid ; ac. nid 
oeddynt ya gorphywys ddydd a nos, gan ddywe- 
td, Sant, Sand, Sant, Arglwydd Dduw Holl- 
aluog, yr hwn oedd, a'r hwa fydd, a'r hwn ſydd 
iddyfodd. : Orr. 


9 A phan fyddo yr aniſeiliaid yn.rhoddi gogo- | 
vant, ac anrhydedd, a diolch, ir hwn ocedd yn-. 


cited ar yr orſedg-fainge » yr hwn ſydd yn byw 
mm oes oeſfoedd, | 


lo Y mae y pedwar Hennriad_ar hugain yn - 
{rchio ger bron yr hwn oedd yn eiſtcdd ar yr: 
oſedd-faingec,ac yn addoli yr hwn-ſydd yn byw yn 
065 defoedd : ac yn bwrw ei coronau ger bron yr 


oſedd- fainge, gan ddywedyd, 


[1 Teilwog wyt 0 Arglwydd i dderbyn gogo-- 
nant, ac anrhydedd,a pallu : canys tia greaift boh- - 
WW peth,, ac o herwydd dy ewyllys di y ment, aTy -. 


ewyd hwynt. Cd, | 
P--E.-N.c-V-* | 


AC mi a wela's yn neheulaw'yr hwn oedd yn ef-+ | 
ſtedd ar yr orſedd fainge, lyfrwedi ei ſerifers - 


ty oddi fewn ac oddi allan,wedi ei felio 3 faith fel. 

2 Acini a welais Anpel cryf yn cyhoedd i 4 lief 
hel, Phy ſydd deilwng i agoryd y llyfr, ac i 
datod ei ſeliau ef? * 


3 Ac nid oedd n&b ya y rief,, Dac yn y ddaiar, . 
um than y ddaiar; yo gailu .agoryd'y liyir, nzc e- * 
; 4 *'AC » 


(: veh drii0. - 


. s . 
\ 7 0: 


byg i lew, 2'r ail 


. 
. - 
Arps a» 4+ #44 
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4 Ac mi a wylais lawer, oachos na chaed nt 
ya deilwng .i agoryd, ac i ddarllen y llyfr, nxc i 
 edrych arno. ; a 
s Ac vn o'r Henuriaid a ddywedodd wrthif, Wl i 
Nac wylazwele, y Llew yr hwn ſydd:o lwyth Juds 
gwreiddyn Dafydd, a orchfygodd i agoxyd y liyf, Md 
ac.i ddatrod ei faith ſe] ef. | ac 
6 Ac miaedrychais, ae wele, ynghanol yr or-.ſſ hi 
ſedd-fainge a'r pedwar anifail, ac yoghanol yr He M0. 
nuriaid, [_ yr oedd | Oen yn ſefyll, megis wedi &« i xc 
ladd, a chanddo faith gorn, a faith lygad : y thi 
ydyw faith Yſpryd Daw, wedi cu danfon allan ir. A 
holl dd ajare Wi 
7 Actetea ddacth;ac a gymmerth.y l!yfr o die 
heu-law ye hwn oedd yn eiſtedd ar yr-orfedd-. 
. faingc. : | 


8 A phan gymmerth efe y llyfr,y pedwar anifai, / 

a'r, pedwar Henuriad ar hogain, a ſyithiaſant ger Wdy 
bron yr Oen,a chan bot vn o honynr yr oedd tely- 

nay, .a phialau anr, ya llawn o arogl-darth: y chai W oe 

ydyw gweddiau'r Sain&. 

2 A hwy a ganaſant ganiad newydd, gan ddy- i or 
 wedyd, Teffwng wyr ti i gymmeryd y llyfr, aci 

agoryd ei ſcizn ef : oblegid ti a laddwyd, acan.Wyr 

prynaiſ nii Dduw trwy dy waed, allan o bob. 

Iwyth, ac iaith, a phob], a chened! : W 

10 Aca'n gwnaerhoſt ni i'n Duw ni, yn frer Mg 

hinoedd, ac yn offeiriaid : ac ni a deyrnafin ary. dd 

_ ddaiar.. Mm; 

T1. Ac mi.aedrychais,ac a glywais lais Angelion WW 

lawer ynghylch yr orſedd-faingc, a'r anifeiliad 
a'T Henuriaid : a'u rhifedi hwynt aedd fyrddiwat: 
' ofyrddiwnau, a miloedd o filoed3 : 


12 Yn 
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12 Yn dywedyd i llef vchel, Teilwng yw'r 
Cen,yr hwn a laddwyd,i dderbyn gallu,a chyfoeth 
: doerhineb, a chadernid, ac anrhydedd, a pgogo- 
if,  cianc, a bendith. 

13. A pheb creadur acſydd yn y nef, ac ar y 
Wdaiar, a than y ddaiar, a'r pethau ſydd yn y mor, 
xc oll ac ſy ynddynt, a glywais i yn dywedyd,I'r 
hen ſydd yn eiftedd ar yr orſedd-faingc, ac i'r 
(en [ y byddo ] y fendith, a'r anrhydedd, a'r go-- 


eoniant, a'r gallu, yn oes oeſoedd. 
14 A'r pedwar anifail a ddywedaſant, Amen. 
N'c pedwar Henuriad ar hugain a fyrthiafant {" i 
lawr, ] ac a addolafant yr hwn fydd yn byw yn oes 
ceſvedd. - 
PEM YE. 
AG mi a welais pan agorodd yr Oen vn o'r fe- 
liau, ac mi a glywais vn o'r pedwar anifail ya 
per Wl dyvwedyd, fel trwſt raran, Tyred a gwel. 
ly- WW 2 Ac mia welais, ac wele farch gwyn, a'r hwn 
hai WF oedd yn eiftedd arno, a bwa ganddo : a rhoddwyd _ 
| [ iddo goron, acefe a aeth allan yn gorchfygu, acti 
0 Ml occhiyga. | YE 7, 
ci 3 A phanagoroddefe yr ail ſel, mia glywais 
an. frail anifail ya dywedyd, Tyred a gwel. 
00 Ml 4 Ac feacth allan farch arall, [ va] coch© 
Wir hwn cedd yo eiſtedd arno y rhoddwyd iddo * 
er WW gmmeryd heddsch oddi ar y ddaiar, fel y lla- . 
ry. Gent ei gilydd 3 a rhoddwyd iddo ef gleddyf 
mar, - 
100 5 A phan agorodd efe y -drydedd (el, mi. a 
id, Wlywais y crydydd anifail yn <ywedyd, Tyred a ; 
nat :Wavel. Ac mi a we'ais, ac wele farch df, a'r hwn | 
&d yn eiſtedd arno,ichlorian gand4o yn & law. 
Yi © ; oo 6 Ac_ 


—_ . - * 
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s Ac mi a glywais lais ynghano! y pedwar 
anifail yn dywedyd, Meſur o wenith er ceiniog, 
a thri meſur o haidd er. ceidiog : a'r olew a'r 
gWin, na wna niwed iddynr. 

7 A phan. agorodd efe y bedwaredd ſel , ni 
a plywais lais y pedwerydd anifail yn dywedyd, 
Tyred a gwcl. | 

8 Ac mi edrychais, ac wele farch gwely- 
Jas : a henw yr hwn oedd yn eiſtedd arno oedd I, 
Marwolaeth; ac.yr oedd Uftern yn. canlyn. gyd 
ag ef : a rhoddwyd iddynt awdurdod at y bed- 
waredd | ran '] o'r ddaiar, i lidd a chleddyf, ac 

newyn, ac 3 marwolaeth, ac i bwyſt-filod y 
ddaiar. | | 

9 A phan agorodd efe y bummed fel, mi a 
welais ran yr allor eneidian y rhai a laddefid am / 
air Duw, ac am y dyſtiolacth oedd ganddynt. wi 

to A hy a lefafant i 1Ief vchel, gan ddy- 


' wedyd, Pa hyd Arglwydd, ſanRaidd a chywir, (*" 


nad ydwyt yn barnn, ac yn dial ein gwaed ni, 
ar y rhai ſy yntrigoar y ddajar ? 

11 A gynau gwynion a roed i bob vn o ho- 
nynt, a dywedpwyd wrthynt ar iddynt orphy- 
wys eito ychydig amfer, hyd oni chyflawnid 
{ rhif ] en cyd weiffon, a'n brodyr, y rhai oedd 
[ i gael |] eu lladd, megis ac | y cawſent | hwythav 

- 12 Ac mi a ediychais pan agorodd efe y 
chweehed fel, ac vele, bu daiar gryn mavr: 
a'r haul a aeth yn ddu ſel fachlen flew, a'r le 
vad a aeth fel gwaed. 1 

13 A er y nefq ſyrthiaſant ar y ddaiar, fel WW . 
y mae 'r fligyſ-bren yn bwrw ei fligys gleifion, I |; 
pan ei heſcydwer gan wynt mawre 


14 At 
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14 A'r nef a aeth heibio fel” llyfr wedi ei 
yg yaghyd, a phob mynyd4, ac yays a ſy n- 
nd y1 allan o'a lleaedd. : | 

is A brenhinoedd y 4 laiar, a'r gvyc muarr,a's 
qfethogion,1'r pea-capreniaid,a'r gwyc cedyrn, 
1phob gwe caech, aph3b g vc rhydd, a ym3uddia- 
nya yr ogfey 11,ac yaghreigiany mynyl 1laedd) 


"Wl 15 Ac a diyvezlaha: wreh y myaydi5ed? 

r it creigian , Syrchiwch arnom ni, a chat liw-h j 1 
hy iow7J1 ychva ſyd14 ya eiſtedl1ar yr orfed1- F 
w finge, ac o1diwcrh 111 yr Oen : | 


17 Crays daeth 1yi4 mawc ei dligter ef; t 4 
J zphay a d lichon ſefyll ? ; 
PE N.. VLL. 


Worm 


, C yaol y pzthay hyn, mi a welais belwar I 
w Angel ya fefyll ar bedair con2l-y ddaiar, ya 45 
— Wd pedvar gwyart y dixziar, fel nz chwychei 'r {4 
/ oryncar y dlvar, nat ar y mor, Nacar vn pre 1. 


t 2 Ac mi a welais Angel arall ya dyfod i 
?» WM jou 041: wrich godiad huy!, a fel y D w bys 
R pnd12 : ac efe a lefodd 4 lief vchel ar y ped- 
mr Angel, i'r hui y choddiid {| gallo |i ddry- 
J oardduar a'r mar, F > 
3 Gm ddywedyd, Na diryzwch y dduiar, +}Y 
wrmdr, nt'r preniat, nes darfol i ni felio gwa- it 
lanzeth-wyc ein Daw ni ya eu talcena2'a. | | 
, 4 Ac mia glywais nifer y rhai a ſeliwyd :| yr I 


& cedd ] wedi ea ſclio gant a vhedaic a deugain 0 
toedd, o holl lwychag meibion Iſrael. | 

1. ,5 Olvych Jada, yroedd deuddeng-mil we- | 

. dr euſelio : o lwyth Ruben, yr oedd deuJdeng- 


mil wedi ea ſetio 3 o Iwyth G1d, yrocld deu- 
; MW Ueng-mil wedi cu (Clio: | RS re 
0; 
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a llwythav, a phobloedd, ac ieithoedd, yn ſefyl] 


© Jechydwriaeth i'n,Dow ai, yr hwn ſydd ya eiſtedd 


-. orſedd-faingc, a'r Henuriaid, a'r pedwar anifail : 
. ac a ſyrthiafant ger bron yr orſedd fainge ar eu 


* eoniant, a't doethineb, a'r diolch, a'r anrhydedd, 


-. . oceſoedd. Amen. 


6 Olvytli Afer, yr oedd deuddeng-mil' wedi 
eu ſclio : o Iwyth Nephthali, yr oedd deuddeng- 
mil wedi eu ſelio : o lwyth Manafles, yr oedd dey- 
ddeng- mil wedi ev ſelio : 

7 O lwyth Simeon yr oedd deuddeng: mil we- hy 
di cu ſelio : o Iwyth Left, yr oedd deuddeng- 
mjl wedi ev ſelio : o lwyth Ifachar, yr.oedd de- le 
uddeng-mil wedi eu ſelio : un 
E 8 O lwyth Zabnlon, yr oedd denddeng-mil I .; 
wedi eu ſeho 2 O Iwyth Joſeph, yr oedd dev 
ddeng-mil wedi en ſelio : o lwyth Benjamin yr il 
oedd deuddeng-mil wedi eu felio. 

9 Wedi hyn mi a edrychais , ac wele dyrf 
fawr, yr-hon ni allei neb ei rhife, o bb cened), 


ger bron yr orfedd-faingc, a cher bron yr Oen, 
wedi eu gwiſco mewn gynau gwynion , a phalm- 
wydd yn eu dwylo: 

io Ac yn llefain a llef vchel, gan ddywedyd, 


ar yr orſedd-faingc, ac i'r Oen. 
It A'r holl Angelion a fafaſant o ampylch yr 


hwynebau, ac a addolaſant Dduw, 
12. Gan ddywedyd, Amen: y ſendith, a'r go- 


a'r gallv, a'r nerth, |_ a ſyddo.'] i'n Daw ni yn oes 


13. Acvno'r Henuriaid a attebodd, gan ddy- 
wedyd wrehif, Pwy ydyw y rhai hyn ſy wedt 
ey gwiſco mewn gyniu gwynion ? aco bale) 
daeinant? Ky Fe, 


I4. AC. 


4A 


© 5% 
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14 Ac mi a ddywedais wrtho ef, Arglwydd, 
ti a wyddoſt. Ac [| efe ] a ddywedodd wrthif, 
Y chai hyn yw y rhai a ddaethant allan o'r cyſtadd 
mawr 2 ac a olchaſant eu gFfnau, ac a'u cannaſant 
hwy yngwaed yr Oen. S a 

15 O herwydd hynny y maent ger bron gor- 
ſedd-fainge Duw, ac yn ei wafanaethu ef ddydd 
ands yn ei Deml : a'r hwn ſydd yn eiftedd ar yr 
oſedd-faingc, a drig yn eu plith hwyar. 

16 Ni fydd arnynt na newyn mwyach, na ſy- 


ched mwyach; ac ni ddeſcyn arnynt na'r haul, . 


dim >. "6044 partial 
17 Oblegid yr Oen, yr hwn| 1 ynghano 
By orſedd-fa | 4 ai bugeilia Rs ac % har- 
WH vain bwynr at ffynnhonnau bywiol o ddyfroedd : 
+ Du» 2 fych ymamaich bob deigr odduwrrh eu 
|  lygaid bwynr. 
PEN. vVIIL 


goſteg yn y nef, megis tros hanner awr. . 
2 Ac mi a welais y ſaith Angel, y rhai oedd 


ja ſefyll ger bron Duw : a rhoddwyd iddynt faith 


| 0 vdcyrn, : 
3 Ac Angel arall a ddzeth, ac a ſafodd ge 


bron yr allor, a thuffer aur ganddo: a rhoddwyd 


iddo arogl darth lawer, fel yr offrymmei ef gyd 
' Ml *gveddiau yr holl Sain& ar y allor aur, yr hon 
vdd ] ger bron yr orſedd- Lage. = 


4 Acfeacth mip 


an 'r Saint, o law 


Dow. r Angel, i fynu ger bron 


on ee oa... em. _— - OI Tum ——_— Ts EE ee 


If A Pts agorodd ofe y ſeithied ſel , yr ydoedd 


yr arogl darth gyd 5 gwe- 


$ Ar Angel a gymmerth y thofſer acai llan- } 
wdd hi o dan yr allor, ac a'i bwriodd i'r ddaiar :- | | 
| ; : i 


—_—_ 


_— 


-—_ 
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a ba lleifian,a tharanau, a mellr, a d iar-gryn. 
6 Ar faith Angel, y rai oedd i't faith vdcorn 
ganddynt, a ymbaratoeſant i vdcanu 


- n— 


F 7 A' Angel cyntaf a vdcanodd, a bu cenllyſc, a 
39 a than, wedi eu cymmyſcu 3 gwaed, a hwy a fvii- ll. 
Iv wyd i'r ddaiar : a thraian y preniaua loſcwyd, i # 

holl laſwellt a loſcwyd. l 


|  mavr yn lloſci gan din a fyrivyd i'r mor: a, 
| thraian y mor a aeth yn waed. a | 

; 9 Abu farw traian y creaduriad, y rhai oedd W*" 
yn y mor, ac i byw ynddynt : a thraian y llongaua uf 
ddiniſtriwyd. ; 

To A'r trydydd Angel a vdcanodd, a fycthiodd 
o'r nef ſeren fawr, yn loſe fel lamp, a hi a ſyrthi- W”" 
odd ar draian yr afonydd, ac ar ffynhonnau y dy- K 
| froedd: | p 
f' 11 A henw'r feren aetwir Wermod, acaeth x 
traian y dyfroedd yn wermod , a llawer o ddy- 
nion a ſuant feirw gan y dyfroedd, oblegid eumy- 
ned yn chwerwon: - 

' 12 A'r pedwerydd Angel a vdcanodd , a thi 
rawyd traian yr haul, a thraian y lleuad, a thraian 
y ſer : fel y rywyllwyd eu traian hwynt, ac: ni | 
wyrchodd y dydd ei draian, a'r nds yr M 
flunyd. 

13 Ac mi a edrychais, ac a glywais Angel yn 
ehedeg ynghanol y nef,gan ddywedyd a 1lef vehel, 
Gwae, gwae, gwae, i'r rhai ſy 'n trigo ar y ddaial, 
rhag lleifiau eraill vdcorn y trr Angel, y rhai ſydd by 
EttO | vdcanu. 


3 
4 8 Arail Angel a vicanodd, a megis mynydd 
| 
| 


PEN 
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A® pammed Angel a vdcanodd, ac mi a welais 
ſeren yn ſyrthio o'r nef i'r ddaiar;a rhoddwyd 
iddo ef agoriad y pydew heb waelod. 

2 Ac | efe ] a agorodd y pydew heb waclod : 
'T W:chodod4 mwg o'r pydew fel mwg ffwrnes fawr : 
i Wh; chywyilwyd yr haul, a'r awyr, gan fvg y py- 

dew. 
a 2 Ac o'r mwg y daeth allan lecaſtiaid ar y 
1 Wziar : a choddwyd awdurdod id 1yar, fel y mae 
14 zn ſcorpionan 'r ddaiar awdurdod. = 
4 A dywedpwyd wrehyat nx waaeat niwel { 
k{-vellt y ddaiar, nac i ddim gwycd41-las, nac 1 
mpren:ond yn vaic 1'r dynion oedd heb ſel Daw 
wi. 1 ev talceanayu. . - 
iv. WM. A rhoddwyd iddynt na laddent hwyat, ond 
3 Whol iddyar eu blino hwy bum mis:ac y byddei eu 
ah (pid hey, fel gofd oddi wreh ſcorpion, pan ddar= 
dai iddi frathu dya, 


6 6 Ac ya y dyddiau hynny y cais dynion farwo- 
T Wleth, ac ni's cinc : ac a chwennychaat farw, a ' 


. (avolacth a gilia oddi-wrehyar, 


mw megis coronad ya debyg i aur, a'u hwyaebau 
fel wynebau dynion. 


8 Apwallc oedd ganddyat fel gwallt gwragedd, 


J tu dannedd oedd fel {| dannedd ] lewod., 


a am: a llais eu hadenydd [" oedd | fel llais cer- 
bjday llawer o feirch ya rchedeg i cyfel. 
1 Ac yr oedd ganddynt gyntfonnau tebyg i 


x. © £orp:>nau,ac yr oedd colynnau ya pray a) 
| | W393 - 


7 A dall y locaſtaatd | oedd | debyg i feirch - 
ved eu paratdi 1 ryfel: ac yr oedd }] ar ewpen-- 


9 Acyr oedd ganddynt larigav, fel llurigau ha-. 


tC eo, 
VB y 
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hwy, a'u gallu [ cedd '] i ddrygu dynion bum nj; 

11 Ac yr oedd ganddynrt freain arnynt | {| 
Angel y | pydew | di waelod : a'i henw ef 
Ebrew [_ ydyw ] Abad-don, ac yn Roeg y me 
iddo enw Apol-lyon. | 

12 Vn waca acth heibio, wele y mae-yndyfod 
etto ddwy wae yn 0l hyn. 

I2 A'r chweched El a vdcanodd, ac nj 
a glywa'is let allan o r corn yr allor aur, 
yr hoa ſydd ger bron Duw, 

14 Yn dywedyd wrth y chweched Angel, yr 
hwtt oedd a'r vdcorn ganddo, Gollwng yn chydd 
7 erm Angel ſydd yn rhwym yn yr afon fam 

uphrates. 

15 Apollyngwyd y pedwar Angel,y rhai cedd 
wed! eu. paratoi erbyn awr, a diwrnod, a mis, 
a blwyddyn, fel y laddent, y train o'r dynion. 
Is A rhifedi y llu o wyr meirch [ oedd, |ddvy 


' fyrddiwn o fyrddiwnaut ac nia glywais enrhi 


fedi hwynt. ; 

17 Acfelhyny gwelais i y.meirch ya y weled- 
gaeth, a'r rhai oedd yn eiſtedd arnyar, -a chan- 
ddynt lurigau tanllyd, ac o {liw ] hyacint a br 
ftan : a phennau 'r meirch {| oedd |} fel pena 
lewod, ac yr oedd yn myned allan 'o'u ſafnat 
din, a mivg, a brwniſtan. : | 

13 Gan y tri hya y llis traian y dynion, gat 
tan, a chan y mvg, achan y brwmſtan oedd yn 


dyfod allan o'v ſafnau5ynr 


19 Canys eu galla hwy ſydd yn eu fafn, x 
yn eu cynffonnau : canys eu cynffonnau | oede.) 
debyg i ſeirph, a phennau ganddynt : ac 3'r (hal 


hynny y maent yn drygu. ; 
20.AT 


= & S8SHbs. cq: 
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KB 20 A'r dynion eraill, y rhai ni laddwyd gan 
yplaan hyn , nid edifarhaſant oddi wrth weith- 
redoedd eu dwylo eu hun, fel nad addotent gy- 
threuliaid, a delwau aur, ac arian, a phres, a ma- 
in, a phrenndrv, y chai ni allant na gweled, na 
clywed, na chodio 
21 Ac nid edifarhaſant oddi writh en llofru- 
mi Ml Hiach; nac oddi wrth en cyfareddion, nac odd: 
ar, MW vcch eu godineb, nac oddi wrth en lledrad. _ 
P EN. X. 
yr AC mi a welais Angel cryf arall yn deſcyn o'r 


'haul, a'i draed fel colofnau © din. 

dl 2 Ac yr oedd ganddo yn ei law lyfr bychan 
is, WI vedi ei agoryd 2 ac | efe ] a ofododdei droed 
If dhavar y mor, a'i afſwy ar y tir, | | 
Tl 3 Ac a lefodd 5'Vef |, fel y rhua llew : 
hi- WY © vedi iddo Nefain*, y faith daran. a lefarafant 
| © llefan hwythau. 
li 4 Ac wedi darfod i'r faith daran lefarn eu 
; I !ifav, yr oeddwn ar fedr ſcrifennu 3 ac mia gly- 


n 
n- I vais lef o'r nef yn dywedyd wrthif, Selia y pe- 
w | fſan a lefarodd y faith daran, ac ng fcrifenna 
WM Iwynt. | 
| 5 Ar Angel, yr hwn a welais i yn ſefyll ar y 
y mor, acar y tir, a gododd ei law i'r nef, 
n FE 5 Ac adyngodd i'r hwn ſydd yn byw yn oes 
oeloedd, yr hwn a greodd y nef, a'r perhan ſydd 
ic © ynddi, @'r ddaiar a'r pethan fydd ynddi, a'r mor 
) £ 47 pethau fy ynddo, na byddei amſer mwyach. 
a 7 Ond yn nyddiau llef y ſeithfed Angel, pan 
| dechreuo eſe vdcanu , gorphennir dirgelwch 
_ Duw, 


nef, wedi ei wiſco 3 chwmwl : ac enfys {_ o- - 
7 Wl £9] ar ei ben : a'i wyneb {| ydoedd | fel yr - 
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Prophwydi. | 
8 A'r llefa glywais o'r nef, a lefarodd drachefy 


wrthif, ac a ddywedodd, Dos, cymmer y llyfr by. - 


cnn ſydd wedi ei agoryd yn law 'r Angel,yr hw 
{ydd yn fefyll ar y mor, acar y tir. 

9 Ac mia aethym at yr Angel, gan ddywedyd 
witho, Moes i mi y llyfr bychan. Ac efe a ddy- 
wedodd wrthif, Cyaimer a bwyta ef yn !lwyr : ac 
[ efe ] a chwerwa-dy fol di; eithr yn dy enauy 
bydd yn felys fel nel. 

10 Ac mi a gymmerais y Kyfr bychan © law'r 
Angel, ac a'i bwyteais cf, ac yr oedd efe yn fy 
ngenau megis mel .yn felys ; ac wedi i mi ei fwyta 
ef, fy mol a acth yn chwerw. + 

11 Acefe addywedodd wrthif, Rhaid i ti dra 
chefn brophwydo i bobloedd, a chenhedloedd, ac 
_ teithoedd, a brenhinoedd;awer. 

FERN XL. 
Rhoddwyd i mi gorſen, dcbyg i wialen: a 
Angel a ſafodd, gan ddywedyd, Cyfod,a me- 
ſura' Deml Dduw, a'r allor, a'r rhai ſy ya addolt 
yaddi. 

2 Ond y cyntedd ſydd 6's tu allan i'r Deml, 
bwrw allan, ac na feſura ef, oblegid [_ efe | a rodd- 
_ wydi'r Cenhedloedd:: a'r ddinas ſanGaidd ata 
thrant hwy ddeu-fis a deugain. 

3 Acmia roddaf| a!lu } i'm dau dyſt : abvy 
a brophwydant : fil,a deu- cant[\a] trugain © ddy- 
- ddjau, wedi ymwiſco i fachliain. 
4 Y rhai hyn yw y ddwy olewydden, a'r ddat 
 ganhwyll 'bren ſydd yn fefyll ger bron Duw * 
ddaiar. — 4 
5 


Duw , fel y. mynegodd efe iw waſanacthyyr y 
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; Acos ewyllyfia neb wneuthur nivwed iddynt, 
ymae tin yn myned allan o'u genau hwy ac yn 


diferha eu gelynion : ac os ewyllyfia neb eu drygu 


- W byyar, fel hyn:y mac 'n rhaid ei ladd ef. | 

5 Y mae gan y rhai hyn awdurdod i gau y nef, 
fel na lawio hi- yn nyddiau eu prophwydolia- 
eh hwynt 3 ac awdurdod ſydd gunenyet ar Y 
tyfroedd , iw troi hwynt yn waed, ac i daro's 
Wdaiar 3 ph6b plz, cyn fynyched ac y mynnont. 

7 A phan ddarfyddo iddyut orphen eu tyſtios 
keth, y Bwyſtfil, yr hwn ſydd yn dyfod allan o'r 
[pwll ] di-waclod.a ryf:la a hwynt, ac a'u 
zorchfyga hwynt, ac a'u-llidd hwynr. 

8 A'ucyrph hwyfit [| aorwedd ] ar heolydd. y 


Winas fawr, yr hon yn yſprydol a elwir Sodoma,' 


7r Aipht : He hefyd y croeſ hoelwyd ein Har- 
glwydd ni, | >» 

9 A'r rhai o'r bobloedd, a'r llwythay, a'r ieith- 
oedd, a'r. Cenhedloedd, a welant eu cyrph 


byynt dri-diau a hanner , ac ni oddeſant roi eu, | 


qrph hwy mewn beddau. 


ſo A'r rhai ſydd ya trigo ar y ddaiar a lawen-. 
hanc o'u plegid, ac a ymhyfrydaat, ac a anfonant . 


ſoddion iw gilydd : oblegid y ddau brophwyd hyn 
dedd yn poeni y rhai oedd yn trigo ar y ddaiar. 


I1 Acyn dl cridiau a hanner, yſpryd bywyd o- - 


di wrth Dduw a aeth i mewn iddynt hwy:a[hwyT 
aſafafant ar eu traed, ac ofa mawr a ſyrthyodd ar 
\ chai a'i gwelodd hwynr. 

12 A[ hwy ] a glywſant lef vchel o'r nef, yn 


dywedyd wrthyac, Deuwch i fynnu ymma. A__ 
[wy Ja aethant'i fynu i'r nef mewn cymmw! : a'v 


© zciynion a edrychaſant arnynt. 
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13 Acynyr awr honno y bu daiar-gryn 
a degfer i ran | y ddinas a \rehiodd, a lab 
_ wyd yn y_ddaiar-gryn ſaith mil o wyr : art 
ill a ddychrynafant, ac a roddafant ogoniant 
Dduw 'r nef. | 
14 Yr ail wac aaeth heibio, wele, y mie} 
drydedd wae yn dyſod ar frys. F _ 
' Is Arr ſeithfed Angel a vdcanodd, a bu llefi 
vchel yn y nef, yr dywedyd, Aeth teyrnaſoedd Ml 044 
byd [| yn eiddo } cm Harglwydd ni, a'i Griſt ef 
ac efe ] adeyraala yn oes : 
16 A'r pedwar Henuriad ar hugain, y ra 


oedd ger bron Duw yn ciſtedd ar eu porſedd Ao 
feingciav,a ſyrthiaſant ar en hwynebay, ac aad& pore] 
laſant Dduw, 0dd 
17 Gan ddywedyd, Yr ydym ya diolch i ti 0 5 
Arglwydd Dduw Holl- alluog, yr hwn wyr,a'r bnt aryf 
oeddit, a'r hwa wyt yn dyfod ? oblegid tia gen {+13 
meraiſt dy allu mawr, ac a deyrneſaiſt. : 
18 A'r Cenhedloedd a ddigiaſant, a dacth MW myy 
ddig di : a'r amſer i farnu 'r meirw, 2c i roi gwobrl. ; 
ith waſanaethwy: y Proph»ydi, ac ir Saind, xl gry} 


Ir chai y_ yn ofni dy Enw, fychain a mawrion; 
ac i ddiferha y rhai fydd yn difetha 'r ddaiar.- 
- I9 Ac agorwyd Tem] Dduw yn y nef, a gveb 
wyd arch ei gyfammod ef yn ei Deml ef: abv 
mellc, a llefau, a thar3navu,a daiar-gryn,a chenllyſc 
mavr. — © © >." 
*E A Rhyfeddod mawr a welwyd yn y nef: gwrag 
d wedi ei gwiſco i'r haul, a'r lleuad tan o 

thraed 3 ac ar ei phen goron o ddeuddeg feren: 
2 A hi yn bpm a lefodd gan fod mevi 

ofid i eſcor. 

- ewevwyr es M | 
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2; A gwelwyd rhyfeddod arall ya y nef, ac 
wele ddraig goch fawr, a faith ben iddi, adeg 
corn 3 ac ar et phennau faith goron. 

4 A'i chynffon hi a dynnodd draian ſer y nef, 
au bwriodd hwynt i'r ddaiar : a'r ddraig a fa- 

W fodd ger bron y wraig yr hon ydoedd yn barod 1 

eſcor, i ddifa ei phleurtyn hi, pan eſcorei hi arno. 

A hi a eſcorodd ar fab gwr-ryw, yr hwn 0- 

edd i fugeilio yr holl Genhedloedd i gwialen has 

jarn : a't phlentyn hj a gymmerwyd i fynu at 
Dduw, ac at ei orſeddfainge ef. 

6 Ar wraig a flodd i'r diffizethwch, lle mae 
genddi le wedi ei baratoi gan' Dduw, fel y 
porthent hi yno fil, a deu-canr, [a] thruga'n 
oddyddiau. I 

7-A bu rhyfel yn y nef : Michael a't angelion 
aryfelaſant yn erbyn y ddraig, a'r ddraig a ry- 
ſclodd, a'i hangelion hithau. : 

8 Ac ni orfuant, a'n Ve hwynt ni's cafwyd 
mwyach yn y nef. | | 
9 A bwriwyd allan y ddraig fawr, yr. hen 
arph, yr hon a elwir diafol, a Satan, yr hwn'fydd 
yn twyllo 'r holl fgd, efe a fwriwyd altan i'r dda- 
lw, ai angelion a fwriwyd allan gyd ag ef. . 
*1o Acmi a glywais lef vchel yn dywedyd yn 
ynef, Yr awron y dieth iechydwriaeth, a nerth, 
a theyrnas ein Duw ni, a gallu ei Grift ef; ca- 
;bys cyhuddwr ein brodyr ni a fwriwyd Ir Hawr, 
yr hwn oedd yn. eu cyhuddo hwy ger btorr ein 
Duw ni, ddydd a nds. | 
_ 11 Ahvy a'i gorchfygaſant ef trwy waed' yr 
Oen, a thrwy air eu ofiolacth hwyynt; ac nt 

aant cu heinioes hyd age. 
K 
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I2 O herwydd hyn llawenhewch, y nefoedd, 
ar rhai- ydych yn trigo ynddynt. Gwae y rhai 
ſydd yn trigo ar y ddaiar, a'r mor, canys diafol 
a ddeſcynnod attoch chwi, a chanddo lid mayr, 
o herwydd ei fod yn gwybod nad oes iddoond- 
ychydig amſer. 

13 A phan welodd y ddraig ei bwrw i'r ddaiar 
hi a erlidiodd y wraig a eſcoraſei ar y mibo 
. T4 A rhoddwyd Ir wraig ddwy o adenydd 
eryr mavr, fel yr chedai hi i'r diffaethwch iv 
lle ei hin :' lle yr ydys yn ei maethn hi yno tros 
amſer, ac amſercedd, a hanner amfer, oddi wnh 
wyneb y ſarph. 

15 A'r farph a fwriodd allan o'i fafn, ard! 
'y wraig, ddwfr megis afon : fel y gwnai eidwyn 
hi ymaith gyd i'r afon. 

. . 16 Ar ddaiar a gynhorthwyodd y wraig, ar 
ddaiar a agorodd ei genau, ac a lyngcodd yr alon, il, 
yr hon a fwriodd y ddraigallan o'i fafn. 

17” A llidiodd y ddraig wrth y wraig, ac 4 
aeth i wneuthur rhyfel ia'r Heill o'i hid hi, y | 
rhai.ſydd yn cadw gorchymynion Duw, ac [y a 
thyſtiolaeth Jeſu Grift ganddynt. , 
| P EN. XII1I. 

C mi a ſefais ar dywod y mor, ac a welis}ill 

4 E-foyſtfil yn codi o'r mor, a chanddo faith , 
ben, a deg corn ; acar ei gyra ddeg coron, 4c 

"ar Ei bennau henw cabledd. p 

2 A'r Bwyſtfila welais j cedd debyg i lewpad] z 
aj dracd fel [traed] arth, a'i ſafn fel ſafn lle# 
a'r:ddraig a roddodd' iddo ef ei gallu, a'i gorſedd 
faingc, ac awdurdod mawr. K* 1 


3 Acmiawelais vn ©; bennau ef megis 
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6 ladd yn farw, a'i friw marwol efa iachawyd, a' cr 
holl ddaiar a ryfeddodd ar ol y- Bwyſtfil. | 

4 A hwy a addolaſant y ddraig, yr hon a roes 
allo i'r Bwyſthl, ac a addolaſanr y Bwyſt fil, gan 
ddywedyd, Pwy ſydd debyg i'r Bwyſtfil ? Pwy a 
ddichon ryfela ag ef ? : 

s A rhoddwyd iddo ef enau yn llefarn | pe- 
than ] mawrion, a chabledd ; a rhoddwyd iddo 
awdurdod i weithio ddau fis a deugain. . 

5 Ac efea agurodd eienau mewn cabledd yn 
ebya Duw, i gablu ei Enw efa'i Dabernacl, a'r 
thai ſy ya trigo yn y nef. | 

5 A rhoddwyd iddo wneuthur rhyfel 2'r faint, 
7u gorchfygu hwynt. A rhoddwyd iddo awdur- 
dod ar bob lIwyth, ac iaith, a chenedl. . 

8 A holl drigolion y ddaiar a'i haddolant ef, y 
chai nid yw eu henwau yn ſcrifennedig yn llyfr by- 
wd yr Oen,yr hwn a laddwyd er dechreuad y byd. 

9 Odces gan neb gluſt, gwrandawed. = 

10 Os yw neb yn tywys i gaethiwed, efe a31 
gaethiwed : os yw neb yn lladd 3 chleddyf, rhaid 
yw ei ladd ynteu 3 chleddyf: dymima ymniynedd 
a fiydd y Saind. ST - 

.. 11 Ac mia welais fwyſt-fil arall yn; codi 0'r _ 
ddaiar,ac yr oedd ganddo ddau gorn, tebyg i oen 
a llefaru yr gedd fel draig. Fa 

12 Aholl allu y bwyſt-fil cyntaf y mae efe yn 
e! wneuthur ger ci fron ef; ac yn peri ir ddaiar, 
ic ir chai ſy yn trigo. ynddi, addoli y bwyſt-til 
cyntaf, yr hwn yr iachawyd ei glwyf marwol. 

23 AC.y mae efe yn gwneuthur chyfeddodau 


Jl avrion, hyd onid yw yn peri idin ddeſcyn or 
(«fir ddaiar, yngolwg __ | 
K 


.. | a 
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- 14 Ac y mae efe ynrtwyllo y rhai ſy yn trigo 
ar y acaiar, trwy y rhyfeddodau y rhai a roddwyd 
iddo ef eu gwneuthur ger bron y Bwyſt-fil: gan 
ddywedyd wrth drigolion y ddaiar, am iddyne 
wneuthur delw i'r Bwyſt-fil, yr hwn a gafodd 
friw gan gleddyf, ac a fu fyw. 


I5 A chaniatawyd iddo ef roddi anad! i dde- 


Iw y bwytt-fil fel y Ilefarei delw y bwyſt fil,hefyd 
ac y parei gael o'r ſaw! nid addolentddelw y kwyſt- 
fil, eu lladd : 

£5 Ac y mae yn pert i bawb, fychain a may- 
rien, cyfuethogion a thlodion, rhyddion a chae- 
thion, dderbyn nod ar cu ilaw ddehav, neu ar 
Eu talcennau : 

I7 Ac na allei neb na phrynu na gwerthy, 


. ond yr hwn a fyddei ganddo nod, neu henw y 


Bwyſt-hl, neu rifedi et henw ef. 
- x8 Ymma y mae doethineb, Yr hwn ſydd 
ganddo ddeall, bwried rifedi y bwyſt-fil : canys 


thifedi dyn ydyw : 4'i riledi ef | yw ] chwechanr, WF 


a tErugain, [a | chwech. 
| PEN. XIv. 


"AA C mi a edrychais, ac wele Oen yn ſefyllar 
/ \5 mydd Sion, a chyd ag e&f bedair mil, a 


Hithugein-mil, a chanddync Enw ei Did ef yn 
fſcrifennedig yn eu ralcennau. El 
2 Ac mia glywais kf o'r nef, fel kf dyfroedd. 


lawer, ac fel lief raran fawr : ac mi a glywais If 
telynorion- yn canu ar cu telynay. Fo 
' 3 A hwy a panaſaut megis caniad newyddget 
bron yr orſedd-faingc, a cher bron y pedwars 
nifail, a'r Henuriaid ; ac ni alledd neb-ddyſcu Y 
> gin. 
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gig, ond y pedair mil a'r ſaithugein-mil, y rhai 
a brynwyd oddi ar y ddaiar : LE 
. 4 Y rhai hynyw y rhai ni halogwyd 3 gwra- 
gedd : canys gwyryfon ydynt : y rhait hyn yw y 
rhai ſy 'n dilyn yr Oen, pa le bynnag yrelo: y 
rhai hyn a brynwyd oddi wrth ddynion, yn flaen- 
firwyth i Dduw ac i'r Oen : | 
 $s Ac yneu genau ni chaed twyll : canys di- 
fai ydynt ger bron gortedd-faingc Duw 

6 Ac mi awelais Angel arall yn chedeg yng- 
hano! y nef, a'r Efengyl dragywyddol ganddo,” i 
efangylu 1'r rhai ſy yn trigo ary qdaiar, ac i bob 
cened!, a llwyth, ac iaith, a phobl; 

7 Gan ddywedyd -: lief vchel, Ofnwch Dduw, 
a rhoddwch iddo ogonian:, oblegid daerh awr ei 
farn ef: ac addolwch yr hwn a wnaeth y nef, a't' 
ddarzr, ar mor, ar Kynhonnau dyitcedd. 
8 ar 4nee arall a ddil;ncedd, gan ddywe- 
' WM dyd, Syrcn;oud, fyrthiodd Barylon, y ddinas fawr 
| WM honuo, oblegid hi a ddiododd yr holl Genhed- 
loedd, a gwin lid ei gogineb. 

9 Ar trydydd Ange] a'n dilynodd hwynt, gan 
| ddywedyd 3 llef vchel, Os addola neb y Bwyſt- 
| fill, a'iddelw ef, a derbyn ei n6d ef yn ei dalcen, 

neu yn ei Jaw, 3 Eg 

10 Hwnnw hefyd a yf o win digofaint Duw, yr 
' hwn yn ddi-gymmyſc a dywalltwyd yn phiol ei 
lid ef: ac efe a boenir mewn tain brwmitan yn- 
pol yr Angelion ſanctaidd, ac- yngolwg yr 

n: 


. 11 A mvyg eu poenedigaeth hwy ſydd yn myned 
! fynu yn oes ceſoedd : ac nid ydynt hwy yn cael 
gorphywyſdra ddydd a nos,y rhaiſydd yn addohi y- 
Kk 3 _ buwyſt- 
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bwyſt-fil a't ddelw ef, ac os yw neb yn derbyn-n6d ll 2 
1 enw ef. Ni 
 _ T2 Ymmay mae ymmynedd y Sain&: ymma 
[y mae] y rhai ſy yn cadw gorchymmynivn Duy, / 
a fiydd cſv. 

13Ac ni a glywais lef o'r nef,yn dywedyd wrthif, I bl 
Scriterna,Gwyn eu byd y meirw y rhai ſy yn marw lf II 
yn yr Arglwydd o hyn allan, medd yr Yſpryd, fel 
y gorphywyſunt oddj wrth eu llafur ; a'u gwe- fl 95 
thredoedd fy yn eu canlyn hwynt. yl 

I4 Ac mia edrychais, ac wele gwmmw!l gwyn, i 
ac ar y cwmwl | vn | yn eiſtedd, tebyg i Fib y 
dyn, a chanddo ar ei ben goron o aur, ac yn ei lay 
grymmin llym. 

15 Ac Angel arall a ddaethallan o'r Deml,gan 
lefain 3 llef vchel, wrth yr hwn oedd yn eiſteddar 
y cwmmwl. Bwrw dy grymman i mewn, ame- 
da : canys daeth yr amfer i ti i fediz oblegid add- 


fedodd cynhaiaf y ddaiar : W 20 
15 A'r hwn oedd ya eiſtedd ar y cwmwl,a fwriodd I {it 
ei grymman ar y ddaiar : a'r ddaiar a fedwyd. ac 


17 Ac Angel arall a ddacthallan o'r Deml ſydd I a« 
yn y net, a chanddo ynteu hefyd grymman llym. 

18 Ac Angelarall a ddaeth allan oddi wrthyr W 0c 
allor, yr hwn cedd a gallu ganddoar y tan, ac 4 
lefodd a bloedd vchel ar yr hwn oedd 4'r crymman | bl: 
lym ganddo, gan ddywedyd, Bwrw i mewn dy WW 
grymman llym, a chaſcl ganghennau gwinwydden © al 
y ddaiar, oblegid addfedodd ei grawn hi. 

19 A'r Angel a fwriodd &i grymman ar y ddaiar, I An 
ac a gaſclodd win-wydden y ddaiar, ac a'i bwriodd ,. Yr 
- i gerwyn fawr digofaint Duw. 
29 A'r gerwyn afathrwyd o'r tu allani'r ddinas, I Du 

q 


mee ar 8 
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a pwaed a ddaeth allan o'r gerwyn hyd at ffrwy- 

nau y meirch,ar hyd mil. a chwechant o ſtadau. 

FENXY.- 

AC mi a welais arwydd arall yn y nef, mawr a 
thyfeddol, faith Angel, a chanddynt y faith 

bla diweddaf, oblegid ynddynt hwy y cyflawnwyd 

Iid Duw. 

2 Acmi a welais megis mor o wydr wedi ci 
oymmyſcu a thin: a'r rhai oedd yn cael y maes ar 
ybwyſt-fil, acar ei dde!w ef, ac ar ei nod ef, ac ar 
rifedi ei enw ef; yn ſefyll ar y mor. gwydr, a the- 
lynau Duw ganddynt 3 

3 Achanu y maent gin Moſes gwaſanaethwr 
Duw, a chain yr Oen, gan ddywedyd, Mawr a rhy- 
1 I fedd {| yw j dy weithredoedd, © Arglwydd Dduw 
r © Holl-alluog , cyftawn a chywir rw?! dy ftyrdd di, 
- WW Brenin y Saint. = 
p 4 Pwy ni'th ofna di, o Arglwydd, ac [ni] o- 

W conedda dy Enw ? oblegid rrydi? yn vaic [| wyt] 
| I findaidd: oblegid yr hu!l genhedloedd a ddeuant 
aca addolant ger dy fron di: oblegid dy farnau di 
| il acglurwyd. ; | 
5s Ac yn 0l hyn mi a edrychais, ac wele yr yd- 
r Wl cedd Tem! pabell y dyſtiolaeth yn ynef,ya agored 
a 6 Adaethy faith Angel, y rhaiyr oedd y fa'th 
n Ml bla gan-ddynr, allan o'r Dem!, wedi eu gwiſco 
y MW mewn lliain pur a difclair,a gwregyſu eu dwyfron- 
n WW nau 2 gwregyſau aur. _ 
7 Acvn o'r pedwar anifail a raddodd i'r faith 
, I Angel faith phiol aur, yn Vawpg o ddigofaint Duw, 
d .ſ yr wn fydd yn byw yn oes cefoedd. 
8 Allanwyd y Deml o fig oddi wrth ogoniant 
, © uv, ac oddi wrth einerth ef: ac ni allei neb fy- 
Kk 4 ned. 
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ned i mewn ir Dem!, nes darfod cyflawni faith 
bl y faith Angel. 
PEN-XVI. 
A C mi a glywais I&f vchel allan o'r Deml,yn dy- 

*ewedyd wrth y faith Angel, Ewch ymaitha 
thywellrwch phiolau digofaint Duw ar y ddaiar. 

2 A'r cyntafa aeth, aca dywalltodd ei phiol ar 

dda'ar : a bu cornwyd drwg, a blin, ar y dynion 
cedld 3 nod y b»yſtal arnynr, a'r rhat a addolaſent 
ei ddelw ef. 

3 A'ail Angela dywalltodd ei phiol ar y mor, 
ac efe a acth fel gwaed dyn marw : a ph6b enaid 
byw a fu farw yn y mor. 

4 A'trydydd Angel a dywallrodd ei phiol ar 
yr arfonydd, ac ar y fiynhonnau dyfroedd : a hwy 
a aethant yn waed. 

'$ Ac mia glywais Angel y dyfroedd yn dywe- 
dyd, Cyfiawn, o Arglwydd, ydwyti, yr hwn vyt 
ar hwn ceddic, a'r hwn a fyddi, oblegid barnuo 
honot y pethan hyn. 

6 Oblegid gwaed Saint a Phrophwydi a dy- 
walltaſant hy, a gwaed a roddaiſt iddynt iw yfed: 
canys y maent yn et haeddu, 


7 Acmia glywais [vn] arall allan 0's alloryn | 


dywedyd, Je Arglwydd Dduw Holl-alluog, cywir 
a chytiawn, [ yw | dy farnau di. 

- 8 A'rpedwerydd Angel, a dywalltodd ei phiol 
ar yr haul : a [ gallu ] a roed iddo i boethi dynion 
a than. 

9 A phoethwyd y dynion 3 gwres mavT, 4 


 twy a gablaſant Enw, Duw yr hwn fydd ag 


awdurdod ganddo ar y plaau hyn ; ac nid edifar 


baſant i roi gogoniant iddo ef, ; 
Ic Al 


alinog. 
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10 A'r pummed Angel a dywalltodd ei phiol ar 
orſedd-fainge y bwyſtfil: a'i deyrnas ef aeth yn dy- 
wyll : a hwy a gnoeſant cu tafodau gan of : 

11 Ac a gablaſant Dduw y nef, © hervydd eu- 

ennau, ac o herwydd en cornwydydd : ac nid 
edifarhaſant oddi wrth eu gweithredoedd, | 

12 A'r chweched Angel a dywalltodd ei phiol 
ar yr afon ſawr Evephrartes : a ſychodd ei dwfr hi, 
fel y paratoid flordd brenhinoedd y dwyrain. 

1; Ac mi a welais dri yſpryd atlan, tebyg i Iy- 
faint, | yn dvfod ] allan o ſain y ddraig, acallan o 
fafn y bwyſt-fi', ac allan o enau y gau-brophwyd. 

14 Canys yfprydion cythreuliaid yn gwneu- 
thur gwyrthiau ydynt, y rhai fy 'n myned allan at 
frenhinoedd y ddaiar, a'r holl fd, iw caſclu hwy 
iryfel y dydd kwnnw, | dydd | mawr Duw Holl- 
I; Wele, yr wyil yn dyfod fel Reidr. Gwynei 
fd yr hwwn ſydd yn gwilio, ac gn cadw ei ddillad, 


| fel na rodio yn noeth, ac iddyntweledei anhar- 


ddwch et. y 

15 Acefe a'u cafclodd hwynt yaghjd i lea e!-. 
vir yn Ebrew, Armaged-don. | | 

17 Arſeithfed Angel a dywalltod ei phiol i'r 
awyr, a dacth llef vchel allan o Deml y nef, oddi. 
with yr orſedd-fainge,. yn dywedyd, Darfu. 

18 Ac yr cedd lleifian,a tharanau,a mellt:ac yr- 
oed daiar- gryn mawr,y fath ni bu er pan:yw dyni- 
oh ar y ddaiar, cymmaint daiargryn,[ ac \morfaur.. 


19 A gwnaethpwyd y dainas fawr yn dair thang [ 


adinafoedd y Cenhedledd.a ſyrthiafant : a Baby- 
on fawr a d4zeth mewn cof ger bron Duw,i roddh, 
dd pwppan gwin digofaint et lid ef, | 3 
| | Kks | 204, 
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20 Aphdb ynys a ffodd ymmaith, ac ni <# 
wyd y mynyddoedd. . 

2I A chenllyſc mawr fel talentau a fyrthiafant 
o'r nef ar ddynion : a dynion a gablaſant Dduy 
am bli *r cenllyfc : oblegid mawr iawn ydoedd & 
pla hwynt. 


PEN. XVII. 
Dzeth vn o'r ſaith Angel,cedd a'r ſaith phial 
ganddynt,ac a ymddiddanodd 4 mi, gan ddy- 
wedyd wrthif, Tyred, mi a ddangoſaf i ti farne- 
digaeth y Buttain fawr ſydd yn eiſtedd ar ddyfro- 
edd lawer : 
2 Gyd a'r hony putteiniodd brenhinoeddy 
ddaiar,ac y meddwyd y rhai ſy yn trigo ar y ddaiar 
gan win ei phurcteindra hi. 
3 Ac efe a'm dygodd i i'r diffaethwch yn yr 
yſpryd, ac{ mi ] a welais wraig yn eiſtedd ar fwyſt- 
fil oliw ſcarlad, yn llawn o heawau cabledd,i faith 
ben iddo, a dec corn. | 
4 A'r- wraig oedd wedi ei dilladu 3 phorphor 
ac yſcarlad, ac wedi ei gwychu ag aur, ac i mait 
gwerth-fawr a pherlau, a chanddi gwppan aur yi 
ei law, yn llawn o flieidd-dra,ac atlendid ei phut- 
teindra. a 
5- AC ar eu thalcen [yr oedd] henw wediel 
ſcriieanu, DIRGELWCH, BABYLONKY ec 
FAWR, MAM PVTTEINIAID, AN 1 
FFIEID-D-DRA 'R D-DAIAR. ag 
6 Acmiawelaisy wraig yn feddw gan waed) i 
Sainct, a chan waed merthyron Jeſu : a phan « IN Ve 
owelais, mi a ryfeddais i rhyfeddod mawr. th 

7 A'r Angel a ddywedodd wrthif, Pa ham y 
ih:feldaſt.? mytii a ddywedaf i.ri ddirgelv 1 bn 

: | WIA, 
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'waig, a'r bwyſt-fl fydd yn ei dwyn hi, yr hwn ſy 
ir faith ben ganddo, a'r dec corn. 
in Ml 8 Y bwyſt-fila wela'ſt, a fu ac nid yw ; a bydd. 
nw MW iddo ddyfod i fynu o'r pydew heb waelod, a 
en Ml myned i ddeftryw: a rhyfeddu a wna y rhai fy yn. 
tigo ar y ddaiar, (y rhai ni ſcrifennwyd eu hen- 
wauyn llyfr y bywyd er ſeiliad y byd) pan we- 
niol MI font y bwyſt-hl, yr hwn a fu, aenfd yw, er &- 
dy- Il fed. | | 
- 9 Dymma 'r meddwl ſfydd 3 doethineb gan- 
fro- MI ddo, Y faith ben, faith fynydd ydynr, lle mae 'r 
wraig yn eiſtedd arnynt. 
dy 10 Acy mae faith frenin: pump a gwympa- 
aiar Wl fant, ac vn ſydd, a'r lall ni ddaerh erto 3; aphan 
del, rhaid iddo aros ychydig. | 
nl it A'r buyſt-til, yr hwn oedd, ac nid ydyw, 
yit- Wl yotet yw 'r wychied,ac o'r ſaith y maegac i ddeſtryw 
aich WM y mae yn myned. ; 

12: A'rdec corn a welaiſty dec brenin ydynt, y 
hor MW chai ni dderbyniaſant frenhiniaerh etto, eithr aw- 
nain © durdod fel brenhinoedd, vn awr y maent yn et 
r ya  cerbyn gyd a'r bwyſt-fil. | | 
hu MY 13 Yr va med&w] fydd ir rhai hyn, a [hwy 

zrhoddant eu nerth, a'v hawdurdod, i'r bwyſt-fift. 
die MW 14 Y rhai hyn a ryfelant i'r Oen, a'r Oen a'v: 
ON Il goichiypa hwynt ; oble2id Arglwydd arglwyddi 
| AM jdyw, a Brenin brenhinoedd © ar rhai-[ ſy ] gyd 

2g ef, [ ſydd] alwedig, ac etholedip, a ffyddlon.. 
dy M15 Acciea ddywedodd- wrihif, Y dyfroedd, a: 
n ef IN Vebaiſt, Ile mae 'c Burrain yn e'ſtedd, pobloedd a, 

thorfeydd ydynt, a- chenhe iloedd, ac ieithcedd.. 
my 15 Ardeccoin awela'ſt ar y bwyſt-fil, y rhat 
< 5 yaa gaſ.nt y. Buttaia, aca'i gwnant hi yavaic © 
Tags | | 22 


SHS 
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ec ynnoeth, a'i chnawd hi a fwyttant hwy, acai 
loicant hi a thin. | 

17: Canys Duw a roddo:id yn eu calonnay 
hsynt wneuthur ei ewyllys ef,a gwneuthur yr w 
ewyl!lys, a rhoddi eu teyrnas i'r bwylt fil, hyd oni 
chyilawner geiriau Duw 

'2 Arvraig awelaiſt, yw y ddinas fawr ſydd 
yn teEy:naſu ar irenhincedd y 4daiar. 

X PEN. XVIIL 
C yn ol y pethan hyn , mi a welais Angel a- 
rall yn dyfod i wared o'r nef, ac awdurdod 
mawr ganddo : a'r ddaiar a oleuwyd gan et ogoni- 
ant cf. | | 

2 Ac[ete ]alefodd yn groch, i If vchel gan 
ddywedyd, Syrthiod(d , ſyrthiodd Babylon favr 
honno, ac zeth yn drigfz cythrevliaid, ac yn ga- 
dwriaeth pob aderyn atlan, ac atcas. 

3 Oblegid yr holl Genhedlcedd a yfafant owin 

digofaint ei godineb hi: a breyhincedd y ddatar 
a butteiniaſant.gyd i hi, a marchnattawyr y ddai- 
| ar a gyicethogwyd gan amlder et moerheu 
int hi. | 
| 4 Ac mi a glywais Iefarall o'r nef yn dywe- 
dyd. Deuwchallan o honi hi fy mhobl i, fel wa 
byddoch gyd-gyfrannogion o'i phechodau hi, ac 
na ddei bynioch o i phlaau hi: 
C | 5 Oblegid ei phechodan hi a gyrhaeddaſant 
| hyd y nef,a Duw, a gotfiodd ei hanwireddau hi- I # 
E | 6 Telwch iddife! y talodd hithau- i chwi, a dy- ll © 
Ei blwch iddi y daucymmaint yn ol ei gweithredo- 

j edd: yny cwppan a lanwodd hi, llenwch iddi yn i tt 
i} edau ddyblyg : | i 
7 Cymmaint ac yr ymogoneddodd hij, ac b 

| | - 
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i9di o ofid a galar : oblegid y mae hi yn dywedyd 
yn ei chalon, Yr wyf yn eiſtedd yn frenhines, a 
weddw nid ydwyf, a galar ni's gwelat ddim. 

8 Am hynny yn vndydd y daw ei phlaau hi, 
[ſef] marwolaeth; a galar, a newyn; a hi a Ilwyr- 
bſcir 5 than , oblegid cryf [yw]'r Arglwydd 
Dow, yr hwn ſydd yn ei barnu hi. 

9 Ac wylo am dani, a galaru troſti a wna bren- 
hinoedd y ddaiar, y rhai a butteiniafant, ac a fu- 
ant fyw yn foethus gyd i hi, pan welont fig ei 
lloſciad hi : 

Io Gan ſefyll o hirbell, gan ofn ei gotid hi 
adywedyd, Gwae, gwae, y ddinas fawr honno 
Babylon, y ddinas gadarn, oblepid mewn vn awr 
ydaeth dy farn di. | 

11 A marchnattawyr y ddaiar, a wylant, aca - 
alarant troſti, oblegid nid oes neb mwyach. yn 
prenu en marhandiaerh hwyar . 


12 Marhandiaeth o aur, ac arjan, a meint 
pvertht- fawr, a pherlan, a lliain main» a phor- 
pior, a fidan, ac yfſcarlad : a phob coed Thy® 
non, a phob Ileſtr o Ifori, a phob lleftr- 6 gos; 
ed gwerthfawr iawny ac 0 bres, ac o haiart, :ac © 
faen marmor, 3 

Iz Acinamon, a pher-aroglan, ac enaint,. a 
thus, a gwin, ac olew, a pheillieid, a gwenith; 
 y{crybliaid, a defaid, a meirch a cherbydan, a 
(th-weifion, ac eneidian dynion. © - .- i » 

14 Araeron achwenychodd dy enaid n ze» 
tant ymaith oddi-wrthit, a phoh peih -daintei- 
ol a gwych a_aethant ymaith oddi wrthit : ac 
actei hwynr ddim mwyach. 7 us 
. 15 Marci- 


Bog * 


by mewn moethen, y cymmaint arall rhoddwch 
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15 Marchnatawyr y pethau hyn,. y rhaiagy- 
foethogwyd ganddi, a ſatant o hirbell oddi wrthi; 
gan ofn ei gohid hi, gan wylo a galaru: 

15 A dywedyd, Gwae, gwae, y ddinas fawr 
honno, yr hon oedd wedi ei- gwiſco i lliain main, 
a phorphor, ac yſcarlad, ac wedj ei gwychu ag 
aur, a meini gwerthfawr, a pherlan: 

- 17 Oblegid mewn va awr yr anrheithiwyd cym- 
maint cyfoerh. A phob | llong- ] lywydd, a phob 
cwmpeini mewn Jlongay, a llong-wyr, a chynnifer 
ac y ſy a'u gwaith ar y mcr. a ſafaſant o hirbell. 

18 Aca lefaſant, pan welfant fwg ei lleſciad hi, 
gan ddywedyd, Pa | ddinas ] debyg i'r ddinas fas 
honno ? | 

19 A hwy a fwriaſant lwch ar ey pennay, ac 
a lefaſant gan wylo, a galaru, [| a | dywedyd, 
Gwae, gwae. y ddinas fawr honno, yn yr hony 
cyfoethogodd yr holl rai oedd ganddynt longau 
ar y mor, trwy ei choſt hi, oblegid mewn vnavr 
yr anrheithiwyd | hi. ] 

20 Llawenha 0o' phlegid hi y nef, a [ chvi] 
Apoſtolion ſanftaidd a Phrophwydi, oblegid. dir 
alodd Duw arni troſoch chwi. 

21 Ac Angel cadarn a gododd faen, mepis ma- 
en melin mawr, acai bwriodd i'r mer, gan day- 
wedyd, Fel hyn gyda rhuthr y tetflir Babylon y 
ddinas fawr, ac ni cheir hi mwyach 

22 Allais telynorion, a cherddorion, a phi- 
byddion, ac vdcanwyr, ni chlywir ynor mwyach; 
ac yncreftt-wr o ka grefft bynnag y bo, ni cher 
yaot mwyach, a thrwſt maen melin ni chlywz y- 
not mwyach : 
23 Allewyrch canwyl! ni welir ynot ___ 


heir 
Sy 


ach? 
vl favader y Saint, 
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a Hais priodaf-fab a phriodaſ-ferch ni chlywir ynor 
mwyach : oblegid dy farchnattawyr di oedd'wyr 
mawr y ddaiar, oblegid trwy dy fwyn-gyfaredd di 
y twyllwyd yr holl Genhedloedd. | 
24 Ac ynddi y caed gwaed Prophwydi a Saint, 
a phawb a'r a lladdwyd ar y ddaiac. 
P E N. XFX. 
Cyn ol y pethau hyn mi a glywais megis [lef 
vchel gan dyrfa fawr yn y nef, yn dywedyd, 
Aleluia 3 iechydwriaeth a gogoniant, ac anrhy- 
dedd a galln, ir Arglwydd ein Duw ni : | 
2 Oblegid cywir a chyfiawn [ yw ] ei farnan 
ef : oblegid efe a farnodd y Buttain fawr, yr hon 
alygrodd y ddaiar 4'i phutteindra, ac a ddialodd 
waed ei weiſion ar ei law hi. 
3 Ac eilwaith y dywedaſant, Aleluia : A'i 
mwg hi a gododd yn oes ceſoedd. = 
4 Afyrthiodd y pedwar Henuriad ar hugaiy, 
ar pedwar anifail 1 lawr, aca addolaſant Dduw, 
yr hwn oedd yn eiſtedd ar yr orſedd-fainge, gan 
ddywedyd, Amen, Aleluia. | 
s Allefa ddaeth alian o'r orſedd fainge,yn dy- 
wedyd,Moliennwch ein Duw ni,ei holl weifion ef, 
ar chai ydych ya ei cfui ef, bychain a mawri hefyd. 
6 Ac'mi a glywais megis llef ryrfa fawr; ac 
megis llef dyfroedd lawer, ac megis llef taranau- 
crytion, yn dywedyd, Aleluia : oblegid teyrna- 
lodd yr Arglwydd Dduw Holl-allnog. 
7 L'awenychwn, a gorfoleddwn, a rhoddwn 
opontant iddo ef : oblegid daeth priodas yr Oen, 
al wraig ef a'i paratvdd ei hun. | | 
8 A chaniatawyd- iddi gael ei gwifco 3. lliain 
main glin a diſclair : cany: y Liain-main ydyw cy- 
"0 


Ree a ER 


| ynſathru cerwyn.win digofamt a 1iid Duw Holl- 
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—— 
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9 Ac efea ddywedodd wrthif, Scrifenna, Ber 
digedig [ yw | y rhai aelwir i ſwpper neithior yr 
Oen. Acefe a ddywedodd wrthif, Gwir eiriay 
Duw yw y rhai hyn.. 

io Ac mi a ſyrthiais wrth «i draed ef, jw 4- 
ddoli ef: ac efe a ddywedodd wrthif, Gwel ng 
[wneiych hyn: ] cyd-was ydwyf i ti, aci'th fro- 
dyr, y rhai ſy ganddynt dyſtiolaeth Jeſu : addol; 
Dduw : canys tyſtiolaeth Jeſu ydyw ylpryd y 
brophwydoliaeth. 

It Ac mi a welais y nef yn apored, ac wele 
farch gwyn, a'r hwn oedd yn <iſteJd arno a el- 
wyd Ffyddlon a Chywir, ac mewn cytiawnder y 
mae efe yn barnv, ac yn rhyfela. 

12 A'i Iygaid | oedd | fel ffiamdin, acar & 


hen -[ yr. oedd.] coronau Jawer : | ac | yr oedd 


ganddo henw yn ſcritennedig, yr hwn ni wyddei 


neb ond efe ei hun. 
13 Ac| yr oedd jwedi ei wiſcd 3 gwiſc wedi ei 


throchi mewn gwaed: a gelwir ei enw ef, Gair | 


Duw. 

'14 A'r lluvedd [ oedd | yn y nef a'i caniyna- 
fant ef ar ferirch gwynion, wedi en gwiſco & lain 
Wain, pwyn, aglin. . _. 
... 15 Ac allan;di enau ef yr cedd yn dyfod ple- 
ddyf liym, i daro y Cenhedl-e4d ag ef : ac efe 
a'u bugeilia hwynt 3 gwialen haiarn : ac efe ſydd 


-” 


allog. '; , - 


| _ + .. 18 AG: y_mae. ganddo ar ei wiſc, 2c ar ei for- 


ddwyd h-pw wedi- <i ſcrifennu, BRENIN 


 BRENHINOEDD, AC ARGLWYDD 
ARGLWYDDI. | 


17 Ac 
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17 Ac mi a welais Angel yn ſefyll yn yr 
haul; ac efe a lefodd i llef vchel, gan ddywe- 
iu Þ dyd wren yr holl adar oedd yn ehedeg trwy $7: 

nol-y nef, Deawch' ac ymgeſclwch ynghyd i 
2 | fopper y Duw mawr, ; 
nm | 18 Fel y bwytaoch gig brenhinoedd, a chig 
pen-capteniaid, a chig y cedyrn, a chig meirch, 
ol; Nl ar rhai ſy yn eiſtedd arnynr, a chig holl ryddion 
achaethion, a bychain a mawrion. 

19 Acmi a welais y bwylt-ftl, a brenhinoedd 
ele | y ddaiar, a'u lluoedd wedi ymgynnull ynghyd 1 
e. {| Tneuthur rhyfel yn erbyn yr hwa oedd yn ei- 
ry  fedd ar y march, ac yn erbyn ei la ef. 

20 Adaliwyd y bwyſt-fil, a chyd ag ef y gan- 
 « I brophwyd, yr hwn a wazeth wrthian ger ei fron 
44  &, trwyy rhai y twyllodd efe y rhai a dderby- 
dei I niaſent nod y bwyſt-fil, a'r rhai a addolafant ei 

delw ef: yn fyw y bwriwyd hwy i'r Ilya tin yn 
6 If lloſci 3 brwmſtan : 
air 21 A'r lleill a laddwyd- 3 chleddyf yr hwn 
cedd yn eiſtedd ar y march, yr hwn oedd ya dy-. 
na- I fod allan o'i enan ef: a'r holl adar a gawſant eu 
ain Wl gyala o'u cig hwynt. | 

-.M-: ; PEN. XX. 
le- C mi a welais Angel yn deſcyn o'r nef, a 
of chanddo agoriad | y pydew] di-waelod, a 
dd I chadwyn fawr yn ei law. £45 
oll- | 2 Ac [efe] addaliodd y ddraig, yr hen farph 

yr hon yw diafol, a Satan: ac a'i-rhwymodd ef 
or- © | tros ] fil o flynyddoedd, | ES 
IN 3 Acaibwrioddefi'r {pydew] di-waelod, ac _ 
2D £? gacodd arno, aca ſeliodd arnoef, fel na thwy- 
; lei efe y Cenhedloedd mwyach, nes cyflawni 'r- 

c —— 
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| mil o flynyddoedd : ac yn 61 hynny rhaid yw e 
i ollwgefyn rhydd [ tros} ychydig amſfer. 


| 4 Acmiawelais orfedd-feingciav, a hwy a e&«- | 
| j ſteddafant arnyat, a barn a roed iddynt hwy : ac 
mia | welais ] eneidiau y rhai a dorrwyd eu pen- fl 
nau am dyſtiolaeth Jeſu, ac am air Duw, ar rhaini 
addolafent y bwylthtil, na'i ddelw ef : ac ni dder- i | 
byniafent ei nod ef ar eu talcennay, neu ar a fl | 
dwylo: a hwy a fuant fyw,ac adeyrnaſaſant gydi 
Chrift fil o flynyddoedd. 
| s Eithr y lleill o'r meirw ni foant fyw drachefn II | 
';t| mes cyflawni'r mil blynyddoedd. Dymma 'r ad- | 
tj gyfodiadcynraf. : | 
: -6 Gwynfydedig a ſanQaidd [ yw\] 'r hwn fydd i « 
a rhan iddo yi yr adgyfodiad cyntaf : y rh 
hyn nid oes i'r ail farwolaeth awdurdod arnynt,ci- 1 
thr hwy a fyddant offeiriaid i Dduw, ac i Grilt, ac 
a deyrnaſant gyd ag ef fil o flynyddoedd. 
7 A phan gyflawner y mil-blynyddoedd, go- i 4 
Ilyngir Saran allan o'i garghar. h 
8 Acefea iallan i dwyllo y Cenhedloedd ſydd 
ym-mhedair congl y ddaiar, Gog a Magog, iv al- I r 
clu hwy ynghyd i ryfel, rhify rhai [ ſydd fel ty- I © 
wod y mor. d 
9 A hwyaaxethant i fynn*ar led y ddaiar, ac 4 
amgylchaſant werſyll y Saint, a'r ddinas anwyl, a Il g, 
. thinadgaeth oddi with Dduw i wared o'r nef, ac nj 
an hyſodd hwynt. - be 
10 Adiafol, yr hwn oedd yn eu twyllo hwynt,  [; 
a fwriwyd i'r llyn o dana brwmſtan,lle | y mae]yl 
bwyſt-fil a'r gau- brophwyd: a hwy a boenir ddd e 
a nos, yn oes oefoedd. Na 
x1 Ac mi a welais orſedd-fainge wen _ 


our 


7rhwn oedd yn ciſtedd arni, oddi wrthwyneb yr 


& | iddynt. = : = 
ac 12 Ac mia welais y meirw, fychain a mawrion, 
n- I yn ſefyll ger bron Duw, a'r llyfrau a agorwyd : a 


ini Ml fiyfr arall a agorwyd, yr hwn yw{[ llyfr] y bywyd:a 


er- | barnwyd y meirw wrth y pethan oedd wedi en 
eu ll ſcrifennn yn y ilyfrau, yn ol eu gweithredoedd. 
di 12 A rhoddodd y mor i fynu y meirw oedd yn- 

do, a marwolaeth ac vſfern a roddafant i fyau'y 
eſn I meirw oedd ynddynt hwythan : a | hwy | a farn- 
ad- Wl vyd bob vn yn ol ev gweithredoedd. 


14 A marwolaeth ac vifern a fwriwyd 1c llyno 


4d I dan : hon yw 'r ail farwolaeth. 
hai WW 86 A phwy bynnag ni chafwyd wedt et ſcrifen- 
ei- mu yn llyfr y bywyd, bwriwyd efirl yn o din. 


ac "PEN XXL 
C mi a welais nef newydd, a daiar newydd : 
89 canys y nef gyntaf, a'r ddaiar gyntafa aecth 


heibio : a'r mor nid ogdd mwyach. 


jad 2 A myfi Joan a welais y ddinas ſanRaidd, Je- i ; 


cal” Wl ruſalem newydd, yn dyfod oddi wrth Dduw i wa- 


ty" WU redo'r nef, wedi ei pharatoi fel priodaſ-ferchwe= 


dei thrwſſio iw gwr. | 
cal 3 Acmi a glywais lef vchel allan o'r nef yn 
1,2 dywedyd, Wele | y mae} pabell Duw gyd-a dy- 
f, ac nion, ac efe adrig gyd 3 hwynt, a hwy a fyddant 


bobl iddo ef, a Duw ei hun a fydd gyd a hwynr, 


yl} [aca fydd] yn Dduw iddynt. PT | 
| Ac fe ſych Duw ymmaith bob deigr oddi wrth 
yall ex llypaid hwynt,a marwolaeth ni bydd mwyach ; 


na thriſtwch,na.llefain,na phoen ni bydd-mwyach,  * 


ann oblegid y pethau cyntaf a acth heibio. A 
£ 6 ; 
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hwn y ff6dd y ddaiar a'r nef; a lle ni chafwyd | 
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'. 5 Adywedodd yr hwnoedd yn eiſtedd ar yr 
| orſedd-fainge, Wele, yr wyf yn gwneuthur pub 
|| pethynnewydd. Ac efea ddywedodd wrthif Scri- 
*:) Ffenna: canys y maey geiriau hyn yn gywir, ac yn 
| fiyddlon. 


l 6 Ac efe addywedodd wrthif, Darfu:myfi yw 
} | Alpha ac Omega, y dechren, a'r diwedd: i'r hwn 
| _ y rheddaf o flynncndwir y bywyd 
yn rhad. 


, - + Yr hwn fydd yn gorchſygu a etifedda bob 
F eth, ac mi a fyddaf iddo ef yn Dduw, ac ynref a 
Fydd 1 minneu yn fab. | 

i! 8 Ondi'r rhat ofnog, a'r di- gred,a'r ffiaidd, a'r 
lofruddion, a'r puttein-wyr, ſwyn-gyfareddwyr, 
a'r eulyn-addolwyr, a'r holl gelwydd-wyr, | y 
bydd'] eu rhan yn y llyn ſydd yn lloſci a chin a 
brwmſtan, hwn yw 'r ail farwolaeth. | 

9 A dacthattaf va o'r faith Angel yr oedd y 
8 Ffaithphiol ganddynt yn llawn o'r faith bla diwe- 
B-. ddaf:ac ymddiddinoddi mi,gan ddywed;;d,Tyred, 
3 miaddangoſafi ti y briodaf-ferch,gwraig yr Oen.. 
" 


' To Acefea'mdbg i ymmaith ynyr yſprydify- 
nydd mawr ac vchel, ac a ddangoſodd i mi y ddi- 
nas fawr, Jeruſalem ſanRaidd, yn deſcyn allan or 
 nefoddi wrth Dduw : 7 
3. 11 A gogoniant Duw ganddi : a'i goleu hi 
FF-- -[ oedd] debyg i faen o'r gwerthfawroccaf, megs 

- maen laſpis, yn loyw fel Griſial : 

4 12 Aciddi fiir mawrac vchel, ac iddi ddeu- 
*. ddeg porth, acwrth y pyrth ddeuddeg Ange, | 
a henwau wedi en ſcrifennu arnynrt, y rhaty 

[ henwau ] deuddeg-llwyth plant -Iſracl. | 

13 Oduy dvyrain, tri phorthio du y gogledd 


ri phorth : 0 du y dehav, tri phorth. o du y gore 


Hewin, tri phorth. 


14 Ac | yr oedd | mar y ddinas a deuddeg 
ſyifaen iddo , ac ynddynt henwar denddeg A- 
poſtol yr Oen. 4 

1; A'r hwn oedd yn ymddiddan 3 mi,. ved 3 
chorſen aur ganddo, i feſuro- y ddinas, a't phyrth 
hi, a! mUr. | | 

16 A'rddinas fydd wedi ei gofod yn bedeir- 
ongl, a'i hyd ſydd gymmaint a'i ltd ;- ac efea fe= : 
ſurodd y ddinas a'r gorſen, yn ddenddeng-milo 
ſtadau : a'i hyd, a't Hed, a't huchder, ſydd yn 
opymmaint. $548 

17 Ac efe a feſurodd ei mir hi yn gant aphed- 
war cutydd a deugain, wrth fefor dn, hynny yw; 
e&ddo 'r Angel. —_ 

18 Ac adeilad ei miir hi, oedd o faen Tafpis: 


#r ddinas oedd aur por, yn debyg i wydr gloyw. 


I9 A ſeilian mir y ddinas | oedd'] wedi en hars 
ddu 3 phob rhyw faen gwerthfawr : y ſail cynaf, - 
[ oedd | faen Laſpis « Jr. ail, Saphyr : y trydydd 
Calcedon : y pedweredd, Smaragdus: - +- 


20 Y pummed,Sardonyx,y chweched,Sardins: - . 


yſeithied, Chryſolithes : yr wythfed,Berit:y.naw- 


fed, Topazion : y decfed Chryſophrafus: yr vifed 


ar ddeg, Hyacinrhus :y Dn nn. | 
21 Ar denddeg porch,deuddeg perl{ oeddynr,] 
aphob vn o'c pyith oedd o vn per! : a heol y dat 
nas oedd aur pur, fel gwydr gloyw ; (5: 
22 A Thenul ni welais ynddi:canysyrArglwydd 
Dduw Hol-alluog,e'r Oen, yw e: Them] hi, © © 
23 A'r ddinas nid rhaid iddi wrth yr haul, nar 
lerad i oleuo ynddi : .canys gogoniant Duw a - 
goleuodd 
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golenodd hi, a'i goleuni hi [ ydyw}] yr Oen. 


24 A Chenhedloedd y rhai cadwedig a rodiant . 


yn ei goleuni hi : ac y mae brenhinoedd y ddaiar 

yn dwyn eu gogoniant a'u hanrhydedd iddi hi. 

25 Ai phyrth hi ni, cheuir ddim ydydd : - 
nysni bydd nos yno. ES | 
. . 26 A hwy addygant ogoniant ac anrhydedd y 
Cenhedloedd iddi hi. 

27 Acnidai mewn iddiddim aflan, nac yn 
gwneuthur fieidd-dra, na chelwydd : ond y rhai 
ſydd wedi eu ſcrifennu yn llyfr bywyd yr Oen. 

PEN. XXI1L. 

AC cfea ddangoſodd i mi afon bir o ddufr y 
bywyd , diſclair fel griſial, yn dyfod allan 6 

orſedd-fainge Duw, a'r Oen. 

2 Yughanol et heol hi, acoddautu'r afon, 
yr oedd | pren y bywyd, yn dwyn deuddep 
chyw } ffrwyth, bob mis yn rhoddi ei ffewyth; 

a dail y pren [oedd] i iachau y Cenhedloedd. 

3 A phob melldith ni bydd mwyach : ond 
eorſedd-fainge Duw a'r Oen a fydd ynddi hi: a' 


 weifion ef a'i gwaſanacthant ef. 


4 A hwya gint weled ei wyneb ef, a'i Henw cf 
[ a fydd |] yn cn talcennau hwynr. | 

s Acnibydd nos yno : ac nid rhaid iddynt 
wrth ganwyll, na goleuni haul, oblegid y mae yr 


 Arglwydd Dduw yn goleuo iddynt : a hwy a deyr- 


naſant yn oes oeſodd. | 
6 Ac| efe | a ddywedodd wrthifi, Y geiriap 
hya [ſy ] flyddlon a chywir,ac Arglwydd Ddus y 
Prohwydi ſanQaidd, a'ddanfonodd ei Angel, 
ddangos i'w waſangeth-wys y pethau fy raid 

iddynr fod ar frys, 0, | 
wt 7 Welk 


 vedd, y cyntafa'r drweddaf. | 2 eh 
14 Gwyn eu byd y rhai ſy yn gwneuthur ei 
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- We'e, yr wyf yn dyfod ar frys. Gwyn ei fyd 


gr hwn ſydd yn cadw geiriau prophwydoliaeth y 
Wilt hwn. 


8 A mytiToan a welaisy pethau hyn, ac [a'u]] 
dywais : a phan ddarfu i mi glywed,a gweled,mi 
afyrthyais i Jawr i addoli ger bron traed yr Angel 
oedd yn dangos i mi y pethau hyi:. 

9 Ac efe a ddywedodd wrthifi, Gwel na [ wne- 
lych : ] canys cydwas ydwyf i ti, ac ith frodyr / | 
Pophwydi, ac I'r rhai ſy yn cadw geiriau y llyfr 
hwn : addola Dduw. wm = 

10 Ac efea ddywedodd wrthifi, Na ſelia eiriau 
prophwydoliaeth y llyfc hwn : oblegid y mae 'r 
amſer yn agos. Ss 

11 yr hwn ſydd anghyfiawn, bydded anghyfi- 
awnetto 3 a'r hwn ſydd frwnr, bydded frwnt ettos 
zr hwn ſydd gyfiawn bydded gytiawn etto,a'r hwn 
ſydd ſantaidd,bydded ſanfaidd etto. THER! 

12 Acwele, yr wyf yn dyfod ar frys,am gwobr 
[fydd] gyd © mi, 1 roddi i bob vn, fel y byddo ei. 


waith ef. I - 


13 Myfi yw Alpha ac Omega, 'y dechrey ar di "Y 


3 
4 


orchymynion ef, ſel y byddo iddynt fraint ym- . : 
mrhen y bywyd, ac y gallont fyned i mewn trwy 
r pyrth i'r ddinas. -M 
1s Oddiallan y mae 'r cwn, a'r ſwyngyfaredd- 
vyr a'r putein-wyr, a'r lofroddion','a's eulyn- © * 
addol-wyr, a phob vn ac ſy yn caru, ac .yn gwneu- 
thur celwydd. . = 
16 Myfi Jeſu a ddanfonais fy Angel, i dyſtiola- 
ethu i chwi y pethau hyn ya yr Eglwyſi, myfi yw 
gwreiddyn 
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| _-————_ o hiliogaeth Dafydd, a'r ſeren forey [ 
= eplur. | dj 

" 17 Ac y mac yr Yipryd. 2'r briedaf-ferchya 

dynedyd, Tyred.: a'r lywn fydd yn clywed, dyve- 

ded.z. Tyred:. a'r hwn ſydd-a ſyched arno,dend, 

ar hwn fydd yn ewyllyfio, eymimered ddwfi y. 
 bywydya rchad- * 

_ 18 Canysyr wyti yn tyſtiolaethu i bdb vn ſydd 

yn clywed peirjan prophwydoliacth y Iyfr hy; | 

Os rhydd neb * ddim j at y pethau- byn, Duy a 
Lang attoef y phau ſy wedi eu ſcrifennu yn y ſiyfr 


NN. | | 
.. 19 ACothynntb ymmaith [ddim] oddj with | 
_ eiriaullyfr y brophwydoliaeth hon, Duw a dynu 
ymmaith.ci ran ef allan o lyfr y Weyd.c allan o'r 
&dinas fapRaiad, ac oddi with y perhauſy wedied 
{crifennu yn y.llyfr hun. BEES 4 
Fj - '20 Yr hwn ſ{ydd. ya tyftiolaethu hyn fyddyn 
#: dywedyd, Yn wiryr wyf ya dyfod ar frys : Amen. 
| Ynwir, tyred Arglwydd Jeſu. FI 
{|  .-'2x Grgsein Harglwydd ni Jeſu Griſt fyddo gyd 
a chwi oll. Amen. - >; oy 
[Yu 
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